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Strasznie si¢ przez was stresuje.

Daleko mi do ktoéregokolwiek z Wielkich Nazwisk. Nigdy nie znalaztem si¢ na zadnej liscie
bestselleréw. Zdarzato mi si¢ napisac ksigzki, ktoére pod wzgledem komercyjnym radzity sobie
catkiem nieZle, a takze jedna, ktora okazata si¢ kompletng klapg. Niemniej jednak kilka moich
tytutdw zdobyto niemate uznanie krytykéw — a z tego co mi wiadomo ,,Blindsight" jest jedyng
powiescig science fiction, ktorej tekst stanowi baze do rozwazan zardwno na zajeciach z nauk
Scistych, jak 1 filozofii. Kiedy tak przegladam swoje CV nie sposéb nie zauwazy¢, ze moje dzieto
nominowano do catej masy nagrod.

Nie zdobytem jednak Zadnej z nich, dopdki nie wydano mnie w Polsce. ,,Blindsight" znalazt si¢ na
ostatecznych listach kandydatow do poét tuzina najwazniejszych nagrod branzy SF; wygrat stownie
zero. Wygral dopiero 1 to az dwukrotnie, gdy Wojciech Prochniewicz przettumaczyt go na
,Slepowidzenie": zdobyt wtedy nagrode Sfinks oraz otrzymat najwiecej gloséw w plebiscycie
portalu Katedra w kategorii najlepsza ksiazka zagraniczna.”

Od tamtej pory ,,Blindsight" — a jesli juz o tym mowa, to rOwniez i1 inne moje dzieta — wygrat takze
inne btyskotki w innych krajach. Jednak po raz pierwszy miato to miejsce witasnie tutaj; przed
ukazaniem sig ,,Slepowidzenia" byto tylko wydajace si¢ nie mie¢ konca pasmo porazek. Polskie
wydanie jakby zdjeto jakas klatwe o szerokim zasiegu.

Nie chodzi zreszta tylko o nagrody. Wklepyuje swoje nazwisko w wyszukiwarke — korzystam z
serwisu Google Ttumacz — 1 mam pewne mgliste pojecie o tym, jak odbierane jest moje dzieto na
calym $wiecie. Jesli chodzi o recenzje online, wpisy na blogach 1 wszelkie sieciowe wymiany zdan,
Polska byta dla mnie duzo bardziej zyczliwa niz w zasadzie jakikolwiek inny kraj z dostepem do
Internetu. Nie jestem wlasciwie pewien dlaczego. Powiedziano mi, ze dowolna kultura literacka
uksztattowana przez tworcow takich jak Stanistaw Lem, bedzie o wiele bardziej sktonna przyjac¢ co$
tak obcego 1 niejasnego, a historie wymagajace pewnego wysitku ze strony czytelnikow odbierze jako
co$ niezwyktego. (Czasami krytycy porownywali ,,Blindsight" do ,,Solaris": czy to nazywajac go
prawowitym dziedzicem pod katem prezentowanej filozofii, czy tez uznajac za ngdznego nasladowce,
ktory nie dorasta arcydzietu Lema do pigt. Sam fakt, Zze ktokolwiek w ogole czyni takie porownania
schlebia mi o wiele bardziej, niZ mogtoby si¢ wam wydawac.)

Dlatego wtasnie tak bardzo si¢ teraz stresuj¢. Biorac pod uwagg entuzjazm, z jakim polski fandom
przyjat ,.Slepowidzenie", jak niby ,,Rozgwiazda" — czy tez w ogole jakakolwiek z moich pozostatych
ksigzek — mogtaby si¢ z nim zmierzy¢? Jakim cudem piorun miatby uderzy¢ drugi raz w to samo
miejsce?

,Rozgwiazda" byla mojg pierwsza powiescig. Angielska wersja liczy sobie juz ponad dziesigc lat.
Pod pewnymi wzgledami staralem si¢ nie szarzowac; nie bedac pewnym swoich umiejetnosci
sktadania stow, umiescitem swych bohateréw w mikrokosmicznej bance, odcietej od poplatanych
zawilo$ci szerokiego §wiata. Swiezo po opuszczeniu srodowiska akademickiego, z doktoratem za
pasem, miejscem akcji uczynitem dno oceanu. (Przynajmniej moge zaswiadczyC, ze poswiecitem
ponad dekade¢ na badanie tego cholerstwa. Dzigki stwarzaniu pozorow rzeczywistosci musze chyba
zarobi¢ gdzie$ po drodze jakies dodatkowe punkty.)

Ryzykowatem jednak pod innymi wzgledami. Nie znajdziecie raczej zbyt wielu powiesci, ktorych
bohaterowie byliby tak, no c6z, nieprzyjemni. Mato ktory autor bedzie probowat sktoni¢ was do
solidaryzowania si¢ z pedofilem. No a kiedy ostatnim razem zagtad¢ miliona niewinnych istnien
przedstawiono wam nie jako nieopisang potwornos¢, a straszliwy, acz nieunikniony akt heroizmu?

Czasami ryzyko poptaca. Krytycy pokochali ,,Starfisha" (a recenzje czytelnikow na Amazon.com



uplasowaly go nawet na wyzszej pozycji niz ,,Blindsight"). New York Times nadat mu tytut Notable
Book of the Year. Lecz z drugiej strony sprzedanie tej powiesci za granicg wydawato si¢ niemal
niemozliwoscig; wydawcy z Niemiec 1 Rosji jako powdd odrzucenia ksigzki podali, ze jest ona zbyt
mroczna. (Jesli twoje dzieto okazuje si¢ zbyt mroczne dla Rosjan, wiesz juz, ze osiggnates pewien
kamien milowy.) Za wyjatkiem jedynego wydawcy z Wtoch, ,,Starfish" nie zaczepit si¢ na zadnym
innym rynku, poza potnocnoamerykanskim. Dopiero za sprawg ,,Blindsightu" moje wcze$niejsze
publikacje wrocity do gry.

A teraz decyzja nalezy do was.

Zamiast patrze¢ w gore, skierujcie wzrok w dof. Zamiast sigga¢ do gwiazd, dajcie nura w
oceaniczne gtebiny. W obu tych miejscach znajdziecie ludzi kompletnie zagubionych 1 kompletnie
stuknietych; ludzi, ktdrych raczej nie zaprosilibys$cie na uroczysta kolacje zorganizowanag dla
cywilizowanych osob. Na tym jednak koficza sie podobienstwa: podczas gdy akcja ,,Slepowidzenia"
miata miejsce w prézni, ,,Rozgwiazda" pogrzebie was pod trzema setkami atmosfer. Podczas gdy w
przypadku ,,Slepowidzenia" zagrozenie pochodzito od artefaktu wielko$ci miasta, demony z
,Rozgwiazdy" sg zbyt mate, by dostrzec je golym okiem. A podczas gdy poruszane w
,.Slepowidzeniu" problemy natury filozoficznej wydaja sie na tyle osobliwe, ze ocieraja si¢ o
nieludzkos$¢, kwestie podejmowane przez ,,Rozgwiazde" sg o wiele bardziej... wewnetrzne, jesli
mozna tak powiedzieé. ,,Slepowidzenie" sprowadzito ludzko$¢ do niewiele znaczacej drobiny w
rozleglym, jatowym i obojetnym wszech§wiecie. Natomiast w ,,Rozgwiezdzie" az kipi od ludzkosci:
ugiete], powykrecanej, zepchnigte] w kat 1 przyttoczonej ogromem swej wlasnej, straszliwej gtupoty.

A wy, ktéra wizje wolicie.



PRELUDIUM



Ceratius

Otchtan najpewniej odbierze ci mowe.

Swiatto stoneczne nie musneto tych wod od miliona lat. Atmosfery gromadza sie tu setkami, a
rowy oceaniczne moglyby pochtong¢ tuzin Everestow, nie wydajac z siebie nawet jednego beknigcia.
Mowi sig, ze zycie powstato w morskich gltebinach. Moze. Nie mogt to by¢ jednak tatwy porod,
sadzac po istotach, ktdre pozostaty tu do dzis — potwornych, powykrgcanych w koszmarne ksztatty
przez brak §wiatta, ci$nienie 1 pierwotne, chroniczne wygtodzenie.

Nawet tutaj, wewnatrz kadtuba, otchtan wisi nad tobg swym ci¢zarem niczym sklepienie katedry.
To nie jest miejsce, w ktorym wykrzykuje si¢ nieistotne bzdury. Jesli juz w ogdle musisz si¢
odezwac, mowisz Sciszonym gtosem. Ale wyglada na to, ze ci turysci kompletnie majg to w dupie.

Joel Kita przywykt do nastuchiwania rozbrzmiewajgcego wokét oddechu skafu, jego mowy
zlozonej ze szczekdéw 1 sykow. Polegal na tych dzwigkach; odczyty tylko potwierdzaty to, co
powiedzial mu juz pomruk Zotadka bestii. Lecz Ceratius byt todzig turystyczng — w petni
wyizolowang, o znacznie podwyzszonej wysokosci sufitu, petng lezanek wypoczynkowych i
wyposazong w mate automaty z napojami 1 uzywkami umiejscowione na tyle kazdego siedzenia.
Jedynym, co dane jest dzis Joelow1 ustyszec, jest paplanina tadunku.

Zerka przez rami¢. Przewodniczka, dwudziestokilkuletnia Hinduska z fryzurg na zebrg — Preteela
Jakastam — posyta mu przelotny, smutny usmiech. Jest reliktem 1 dobrze o tym wie. Nie moze
konkurowac z biblioteka poktadowa 1 nie wystepuje w zestawie z animacjami w 3D ani
wielokanatowg §ciezka dzwiekowaq. Tak naprawde jest tylko rekwizytem. Ci ludzie zrzucajg si¢ na
jej pensje nie dlatego, ze robi co$ pozytecznego, ale wtasnie dlatego, ze nie robi. Jaki jest sens bycia
bogatym, jesli kupuje sie tylko to, co niezbedne?

Jest ich osmioro. Starszy, dobiegajacy pierwszej setki gos¢ w mieszku majstruje przy guzikach
swoje] kamery. Pozostali podtaczyli si¢ juz do swych zestawdw, odtwarzajacych program starannie
zaprojektowany tak, zeby zaja¢ ich na czas schodzenia w glab, a jednoczesnie nie wywrze¢ zbyt
silnego wrazenia, by cel podrdzy nie okazat si¢ dla nich zawodem. Ostatnio ta granica stala si¢
bardzo cienka.

Joel wolatby, zeby program troche skuteczniej przykuwat uwage tadunku; moze zamkneliby sig,
gdyby bardziej ich zainteresowat. Zapewne 1 tak nie obchodzi ich, czy potwory morskie z Channer
warte sg robionego wokot nich szumu. Ci ludzie nie znaleZli si¢ tutaj dlatego, ze otchtan jest taka
imponujgca; znalezli si¢ tutaj, bo jej zobaczenie tak wiele kosztuje.

Przebiega wzrokiem po tablicy rozdzielczej. Nawet ona sprawia wrazenie przesadnie
rozbudowanej: niemal potowe panelu zajmuja kontrolki odpowiadajace za klimat 1 podmorskie
rozrywki. Znudzony, podtacza si¢ do sygnatu z przypadkowego zestawu, otwierajac okno z danymi na
gtlownym wyswietlaczu.

Osiemnastowieczny drzeworyt krakena ozywa dzigki cudowi nowoczesnej animacji. Prymitywnie
wykonane macki oplatajg maszty galeonu 1 wciagaja go w potezne fale. Rozbrzmiewa kobiecy glos,
zaprojektowany tak, by jak najskuteczniej przyku¢ uwage obu ptci:

— Od zawsze wyobrazaliSmy sobie, ze morza zamieszkujg potwory...

Joel wylacza sie.

Pan Mieszek podchodzi do niego od tylu 1 poufale ktadzie dton na jego ramieniu. Joel opiera si¢
pragnieniu, by ja strzasna¢. Z turystycznymi fodziami podwodnymi jest jeszcze jeden problem — nie
ma prawdziwego kokpitu, tylko zestaw przetacznikdw na przedzie kabiny pasazerskiej. Nie mozesz



odgrodzi¢ si¢ od tadunku.

— Niezta makieta — odzywa si¢ pan Mieszek.

Joel przypomina sobie o zawodowych obowiazkach i u§miecha sie.

— Od dawna kursujesz na tej trasie? — Skore wapniaka pokrywa I$nigca, ztotawa opalenizna — efekt
stosowania hodowlanego ksantofilu. Usmiech Joela lekko blednie. Styszat oczywiscie o jego
wszelkich korzySciach: ochronie przed promieniowaniem UV, wyzszej zawartosci tlenu we krwi,
wiekszej 1losci energii. MOwi si¢ nawet, ze zmniejsza zapotrzebowanie na zywnos¢ — nie, zeby
ktorykolwiek z tych ludzi musiat martwi€ si¢ o ceny artykutow spozywczych. Mimo to, jak na gust
Joela, jest to zbyt przeciwne naturze. Implanty powinny by¢ wykonane z mi¢sa, a przynajmniej z
plastiku. Gdyby ludzie mieli przeprowadza¢ fotosynteze, posiadaliby liscie.

— Pytatem...

Joel kiwa glowa.

— Od kilku lat.

Chrzaknigcie.

— Nie wiedziatem, ze Podmorskie Safari istnieje od tak dawna.

— Nie pracuje dla Podmorskiego Safari — odpowiada Joel tak uprzejmie, jak to tylko mozliwe. —
Jestem wolnym strzelcem. — Wapniak pewnie 1 tak wie swoje; wywodzi si¢ z pokolenia, w ktorym
kazdy rokrocznie sktadat przysiege wiernosci temu samemu panu. Wtedy nikt nie uwazat tego za zle.

— To §wietnie. — Pan Mieszek poklepuje go z ojcowska po ramieniu.

Joel delikatnie ustawia stery na bakburte. Ptyneli tuz przy potudniowo-wschodniej grani Grzbietu,
ze zgaszonymi reflektorami; sonar pokazuje krajobraz pozbawiony wyrazu, peten btota 1 glazéw. Sam
ryft znajduje si¢ w odlegtosci kolejnych pigciu czy dziesigciu minut. Na ekranie program turystyczny
opowiada o ogromnych katamarnicach atakujgcych todzie ratunkowe w czasie Il wojny Swiatowej,
pokazujac na dowod szereg archiwalnych fotografii przedstawiajacych ludzkie nogi upstrzone
wielkimi jak pigsci, stozkowatymi ranami w miejscach, gdzie zakonczone rogami przyssawki
wydarty z nich kawaty ciata.

— Paskudne. Zobaczymy jakie$ ogromne katamarnice?

Joel potrzasa gtowa.

— To inna wycieczka.

Program rozpoczyna litani¢ gtebinowych okropienstw: kawat mi¢sa wyrzucony na plaze na
Florydzie, wskazujacy na istnienie oSmiornicy o rozpigtosci macek siegajacej trzydziestu metrow.
Gigantyczne larwy wegorzy. Hipotetyczne potwory, ktore mogty kiedys zywic si¢ olbrzymimi
wielorybami, wymierajace anonimowo ze wzgledu na niedobory pozywienia.

Joel uwaza, ze dziewig¢cdziesigt procent z tego to bzdury, a reszta tak naprawdg¢ nie ma znaczenia.
Nawet olbrzymie kalamarnice nie zapuszczajg si¢ w prawdziwe glebiny; zresztag mato co to robi.
Brak pozywienia. Joel kreci si¢ tu od lat 1 nigdy nie widziat prawdziwych potworow.

Oczywiscie za wyjatkiem tego miejsca. Dotyka przetacznika; na zewnatrz gtosnik o wysokiej
czestotliwosci zaczyna wy¢ w kierunku otchtani.

— Kipigce 1 wrzace kominy hydrotermalne, ciggnace si¢ wzdtuz stref spreadingu na dnach
wszystkich oceanow $swiata — trajkocze program — dostarczajg pozywienia fawicom gigantycznych
malzy oraz trzymetrowym rurkoczutkowcom. — W tym miejscu nastepuje pokaz archiwalnego
materiatu filmowego przedstawiajacego spotecznos¢ komina. — A jednak nawet w strefach
spreadingu olbrzymie rozmiary osiagaja tylko filtrowce 1 mutogrzebacze. Ryby, bedace tak jak i my
kregowcami, wystepujg tu niezwykle rzadko 1 dorastajg zaledwie do kilku centymetrow. Osobnik z
gatunku wegorzycowatych wije si¢ niemrawo na ekranie, przypominajgc raczej odciety palec niz



rybe.

— Z wyjatkiem tego miejsca — dodaje program po dramatycznej pauzie. — Jest bowiem cos
niezwyktego w tym niewielkim obszarze Grzbietu Juan de Fuca, co$ niewyjasnionego. Tu zyjg smoki.

Joel uzywa innego przetacznika. Do Zycia, na tle bioluminescencyjnego spektrum, budza sie
zewnetrzne reflektory wabigce; §wiatta w kabinie przygasaja. Posrdd naglej jasnosci, zachgconym
dzwigkami mieszkancom ryftu ukazuje si¢ nagle tawica ryb stuzacych za pokarm.

— Nie znamy sekretow Komina Channer. Nie wiemy, w jaki sposob powstajg w nim te wszystkie
dziwne 1 fascynujace olbrzymy. — Wyswietlacz programu pograza si¢ w mroku. — Wiemy jedynie, ze
wreszcie udato nam si¢ wytropi¢ kryjoéwke potwordw. Jest tutaj, na zboczu Wulkanu Osiowego.

Cos tomocze w zewnetrzng powtloke kadtuba. Akustyka kabiny pasazerskiej sprawia, ze dzwigk
wydaje si¢ nienaturalnie glosny.

Pasazerowie wreszcie si¢ zamykajg. Pan Mieszek mamrocze co$ pod nosem 1 rusza w kierunku
swojego siedzenia, podobny do wielkiego, spieszacego si¢ chloroplastu.

— Na tym konczy si¢ nasze wprowadzenie. Do panstwa zestawow podtaczone sg zewnetrzne
kamery. Mozna nimi kierowac¢, wykonujac zwykle ruchy gtowa. Joystick na prawej poreczy stuzy do
regulacji ostrosci oraz do nagrywania. Mogg panstwo takze zdecydowac si¢ na obserwacje
bezposrednig, korzystajac z jednego z wielu bulajow. Jesli beda panstwo potrzebowac jakiejkolwiek
pomocy, nasza przewodniczka oraz pilot sg do panstwa dyspozycji. Organizatorzy Podmorskich
Safari pragng powita¢ panstwa w Kominie Channer oraz zycza przyjemnych wrazen przez reszte
wycieczki.

Dwa kolejne fomotnigcia. Cos btysneto szarawo w przednim iluminatorze; przez krotkg chwile w
swietle reflektora zamajaczyt wijacy si¢ brzuch 1 wirujace ptetwy. Na tablicy kontrolnej Joela ikony
reprezentujace zewnetrzne kamery wlaczajg si¢ 1 miotajg na wszystkie strony.

Chwilowo bezuzyteczna, Preteela wslizguje si¢ na fotel drugiego pilota.

— Rozpetat si¢ tam zwyczajowy szat karmienia.

Joel $cisza glos.

— Tu. Tam. Co za r6znica?

Kobieta usmiecha si¢ w ostroznym, niemym gescie aprobaty. Ma piekny uSmiech, ktéry niemal
odwraca uwagg od pasiastych wtosow. Joel zauwaza co$ na grzbiecie jej lewej dtoni; wyglada jak
tatuaz referencyjny, ale z jakiegos powodu mezczyzna watpi, by byl prawdziwy. Prawdopodobnie to
tylko ekstrawagancka ozdoba.

— Jeste$ pewna, ze obejda si¢ bez ciebie? — pyta cierpko.

Preteela oglada si¢ za siebie. Ladunek na nowo zaczyna swoje. Patrz na to. Hej, ztamat sobie na
nas zeba. Chryste, alez one brzydkie...

— Dadzg sobie rad¢ — mowi.

Cos$ wytania si¢ po drugiej stronie bulaju: ma paszcze niczym worek peten igiet, a z zuchwy zwisa
mu w3s zakonczony §wiecacg gtowka. Szczegki otwierajg si¢ tak szeroko, jakby miaty wypas¢, po
czym zatrzaskujg si¢ gwattownie. Zeby przeslizguja si¢ po oknie, nie czynigc mu zadnej szkody.
Ptaskie, czarne oko typie gniewnie na dwoje ludzi.

— Co to takiego? — dopytuje si¢ Preteela.

— To ty jeste$ przewodnikiem wycieczki.

— Nigdy czego$ takiego nie widziatam.

— Ja tez nie. — Joel posyta niewielki tadunek elektryczny na zewnatrz kadtuba. Przestraszony
potwor natychmiast chowa si¢ w mroku. Co jaki$ czas we wnetrzu Ceratiusa rozbrzmiewaja kolejne
uderzenia, wywotujgc coraz to nowe sttumione okrzyki ze strony tadunku.



— Ile jeszcze do Channer?

Joel zerka na ekran taktyczny.

— W zasadzie juz prawie jestesmy. Sredniej wielkosci goraca szczelina okoto pigédziesieciu
metrow na lewo.

— Co to takiego? — Na ekranie pokazal si¢ szereg jaskrawych kropek, z ktorych kazda dzielita od
poprzedniej doktadnie taka sama odlegtos¢.

— Paliki geodezyjne. — W zasiegu, za pierwszym, pojawit si¢ kolejny rzad. — No wiesz, dla tego
programu geotermalnego.

— Moze przeplyniemy si¢ tamtedy? Zaloze sig, ze ich generatory muszg robi¢ wrazenie.

— Mysle, ze generatoréw jeszcze tam nie ma. Dopiero ktadg fundamenty.

— [ tak bylby to mity dodatek do wycieczki.

— Powinnismy trzymac si¢ stamtagd z daleka. Jesli kto$ tam jest, wpakujemy si¢ w niezte gowno.

— A jest? — Znow ten sam uSmiech, tym razem z premedytacjq.

— Pewnie nie — przyznaje Joel. Budowe wstrzymano kilka tygodni temu, co szczegolnie go
irytowato. Liczyt na lukratywne kontrakty, pod warunkiem, ze Grid Authority wreszcie ruszy swe
korporacyjne dupsko 1 skonczy, co zaczeto.

Preteela patrzy na niego wyczekujaco. Joel wzrusza ramionami.

— Jest tam dos$¢ niestabilnie. Troche moze nami rzucac.

— Niebezpiecznie?

— Zalezy, jak definiyjesz niebezpieczenstwo. Prawdopodobnie nie.

— Wigc zrébmy to — Preteela przelotnie ktadzie dton na jego ramieniu w ge$cie porozumienia.

Ceratius weszy w poszukiwaniu nowego kursu. Joel wytacza reflektory wabigce 1 podkregca
dzwiek, by zaserwowac pozegnalng seri¢ piskow. Na zewnatrz potwory — to znaczy te z nich, ktore
nie wycofatly si¢ z gracja, gdy ich malenkie, rybie mézdzki zarejestrowaty, ze metal jest niejadalny —
rozbiegly si¢ z wrzaskiem w noc, potyskujac ptongcymi liniami bocznymi. t.adunek zamart na chwile
w pelnej zdumienia ciszy. Preteela Jakastam gtadko wypetnia powstalg luke.

— Kochani, poptyniemy okr¢zng droga, Zzeby zobaczy¢ nowy nabytek ryftu. Jesli podtaczycie si¢ do
sygnatu przekazywanego przez sonar, zauwazycie, ze zblizamy si¢ do szachownicy nadajnikow
dzwiekowych. Zostaly one zainstalowane przez Grid Authority w procesie budowy jednej z nowych
stacji geotermalnych, o ktdrych ostatnio tak wiele si¢ styszy. Jak moze wam by¢ wiadome, podobne
projekty wdrazane sg w strefach spreadingu od Galapagos po Aleuty. Kiedy zostang one podtaczone
do sieci, ludzie bedg wtasciwie mieszkac na stale tu, na ryfcie.

Joel nie moze w to uwierzy¢. Preteela miata szans¢ przescigna¢ biblioteke, a gada zupetnie jak
ona. Fantazje ksztattujace si¢ w jego srodmozgowiu znikajg w kigbach dymu. Gdyby sprébowat
dobra¢ si¢ teraz do kombinezonu wyimaginowanej Preteeli, pewnie rado$nie zaczetaby przytaczac
nikomu niepotrzebne ciekawostki.

Wiacza zewnetrzne reflektory. Mut. Wigcej mutu. Na sonarze monotonna konstelacja sieci petznie
ku nim coraz blizej.

Cos chwyta Ceratiusa 1 obraca go. Odczyt z termistora zamontowanego na kadtubie na krotka
chwilg skacze bardzo wysoko.

— To komin termiczny — wota Joel przez rami¢. — Nie ma powodow do niepokoju.

Od sterburty pojawia si¢ przyémione, miedziane stonce. W gruncie rzeczy to pochodnia na tyce,
znacznik terytorialny odpierajacy otchtan przy pomocy zaréwki sodowej 1 pulsowania o bardzo
niskiej czestotliwosci. Tak wtasnie Grid Authority obsikuje skate, by wszyscy bez wyjqgtku wiedzieli,
Ze to nasza nora.



Od bakburty ciagnie si¢ linia wiez zwienczonych reflektorami. Na samym przedzie wytania si¢
przecinajacy ja kolejny szereg, przypominajacy latarnie uliczne rozswietlajagce wypelniong smogiem
noc. [luminujg one dziwny, niedokonczony krajobraz wypetniony plastikiem i metalem. Wielkie,
metalowe obudowy spoczywaja na dnie niczym wykolejone wagony towarowe. Zdalnie sterowane
roboty podwodne w ksztatcie kropli lezg uspione w ptaskich, zamrozonych katuzach plastiku,
twardszych niz bazalt. Z tej zakrzeplej powierzchni wystaja rury o ostrych krawedziach,
przypominajgce wydrgzone kosci odpitowane ponizej stawow.

Wysoko w gorze, przy jednej z wiez po lewej stronie, co§ mrocznego 1 migsistego atakuje zrodto
Swiatla.

Joel sprawdza ikony kamer: wszystkie ustawione sg na przyblizenie i skierowane wzwyz i na
lewo. Preteela, oszczedzajac tlen, data sobie spokodj z paplaning, podczas gdy wapniaki po prostu
gapig si¢ z otwartymi ustami. Dobrze. Chcg wigcej bezmyslnej, rybiej przemocy, to dostang wiece]
bezmyslnej, rybiej przemocy. Ceratius podnosi dziob 1 przechyla si¢ na lewg burtg.

To zabnica. Raz za razem uderza w reflektor, nie zwazajac na zblizajacego si¢ Ceratiusa. Promien
grzbietowy grzmoci dziko; wabik na jego koncu, jarzacy sie twor przypominajgcy ksztattem robaka,
swieci wsciekle.

Preteela znow stoi u jego boku.

— NieZle daje w ko$¢ temu $wiattu, co?

Ma racje. Wierzcholek transpondera trzgsie si¢ pod wptywem uderzen wielkiej ryby, co jest
dziwne; bestie te sg wprawdzie duze, ale niezbyt silne. Na dobrg sprawe, wieza porusza si¢ w t¢ 1 z
powrotem nawet wtedy, gdy Zabnica jej nie dotyka.

— O kurwa! — Joel chwyta za stery. Ceratius staje dgba niczym zywa istota. Blask transpondera
widoczny jest teraz nad dolng krawedzig bulaju; miejsce ponizej gornej zajmuje ciemnosc,
catkowicie pochtaniajac widok. Ladunek wydaje z siebie przestraszone krzyki. Joel je ignoruje.

Ze wszystkich stron dochodzi gluchy, odlegly odglos, jakby cos ryczato.

Joel wdusza gaz. Ceratius zaczyna si¢ wspina¢. Cos uderza od tytu; rufe znosi na lewo, a wraz z
nig dziob. Ciemnos$¢ za oknami nagle zaczyna kipie¢ 1 w $wietle lamp kabiny zmienia kolor na
btotnisty brgz. Odczyt z termistora na kadtubie skacze wysoko dwa, trzy razy. Temperatura otoczenia
wzrasta z4 do 280°C, po czym wraca do poprzedniej warto$ci. Przy nizszym ci$nieniu Ceratius
opadalby posrod wrzacej pary. W tym przypadku jednak tylko obraca si¢ w ultragorgcej wodzie,
szukajac przyczepnosci.

Wreszcie udaje mu si¢ jg odzyskac¢. £.6dz wspina si¢ ku upragnionym, lodowatym wodom. Za
szyba, wirujac, przeptywa szkielet ryby sktadajacy sie z samych zebow 1 promienistych os$ci. Mieso
wygotowalo si¢ do ostatniego skrawka.

Joel oglada si¢ za siebie. Preteela zaciska palce na oparciu jego fotela; jej kostki majg ten sam
kolor, co tanczace na zewnatrz o$ci. Ladunek pograzyt si¢ w grobowej ciszy.

— Jeszcze jeden komin termiczny? — pyta drzgcym gltosem Preteela.

Joel potrzasa gtowa.

— W dnie oceanicznym utworzyta si¢ szczelina. Podtoze jest tu bardzo cienkie — Zdobywa si¢ na
oszczedny Smiech. — Mowitem ci, ze moze by¢ tu trochg niestabilnie.

— A-ha. — Kobieta rozluznia uchwyt. Odciski paznokci pozostajg odbite w gabce. Preteela pochyla
si¢ 1 szepcze: — Rozjasnij nieco swiatla w kabinie, dobrze? Tak do poziomu przytulnego salonu... —
Po czym rusza w kierunku rufy, by zaja¢ si¢ tadunkiem. — To dopiero byto ekscytujgce. Joel uspokaja,
ze tego typu niewielkie wybuchy zdarzajg si¢ przez caty czas. Cho¢ oczywiscie potrafig zaskoczyc¢,
nie ma powodéw do niepokoju.



Joel rozjasnia §wiatta w kabinie. Ladunek siedzi cicho, kryjac glowy w zestawach jak strusie w
piasku. Preteela krzata si¢ wokot nich, wygltadzajac piorka.

— Oczywiscie, zostata nam jeszcze dalsza czg$¢ wycieczki, na ktorg czekamy z niecierpliwoscia...

Mezczyzna zwigksza czuto$¢ sonaru 1 ustawia rufe. Na monitorze taktycznym szaleje jaskrawa
burza. Ponizej siatke konstrukcyjng GA szpeci S$wiezo powstaty ze stopionych skat grzbiet
srodoceaniczny

Preteela stoi znow u jego boku.

— Joel?

— Tak?

— Mowia, ze ludzie majg tu mieszkac?

— A-ha.

— Wow. Kto taki?

Joel spoglada na nig.

— Nie widziata$ reklam? Tylko najlepsi 1 najbystrzejsi. By stawi¢ czota wiecznej nocy 1 nies¢
kaganek cywilizacji.

— Ale na powaznie, Joel. Kto taki?

Mezczyzna wzrusza ramionami.

— Cholera wie.



BENTOS



DUET



Dusiciel

Gdy na stacji Beebe gasng Swiatla, stychac jeki metalu.

Lenie Clarke lezy w swej koi nastuchujac. Nad jej gtowa, ponad rurami, przewodami 1 powtoka
delikatng niczym skorupa jajka, wisza trzy kilometry czarnego oceanu, probujac jg zmiazdzy¢. Pod
sobg wyczuwa ryft rozdzierajacy dno morskie z sitg wystarczajacg do poruszenia kontynentu. Lezac
tak w tym kruchym schronieniu, styszy, jak pancerz Beebe przesuwa si¢ o mikrometry; styszy, jak
trzeszczy w szwach, nie do konca ponizej progu ludzkiego stuchu. Na Grzbiecie Juan de Fuca Bog
jest sadysta, a na imi¢ mu Fizyka.

Jakim cudem mnie do tego namowili? — zastanawia si¢. Dlaczego tu jestem? Ale zna juz
odpowiedz.

Styszy, jak Ballard porusza si¢ po korytarzu. Clarke zazdros$ci Ballard. Ballard nigdy nie nawala;
sprawia wrazenie, jakby zawsze miata zycie pod kontrolg. Wydaje si¢ niemal szczesliwa, ze tu jest.

Clarke stacza sie z koi i po omacku szuka przetacznika. Kajute zalewa ponure $wiatto. Sciang obok
pokrywaja rury i1 panele dostepu; gdy znajdujesz si¢ trzy tysigce metrow pod woda, estetyka jest
kwestig bardzo drugorzedng wobec funkcjonalnos$ci. Lenie odwraca si¢ 1 w lustrze na grodzi
dostrzega §liskiego, czarnego ptaza.

Wciaz od czasu do czasu jej si¢ to przytrafia. Czasami zapomina, co jej zrobili.

Wymaga swiadomego wysitku, by wyczu¢ maszyny przyczajone w miejscu, gdzie kiedys
znajdowato si¢ jej lewe pluco. Tak bardzo przywykta do chronicznego bolu w klatce piersiowej, do
tego subtelnego bezwtadu plastiku i metalu kiedy si¢ porusza, ze przestata zdawac sobie z nich
sprawe. Wcigz pamieta, jak to bylo by¢ w petni cztowiekiem 1 myli to wspomnienie z autentycznym
odczuciem.

Jednak chwile wytchnienia nigdy nie trwaja dtugo. W Beebe wszedzie sa lustra; maja za zadanie
optycznie powiekszy¢ przestrzen osobisty. Clarke czasami zamyka oczy, by ukry¢ si¢ przed
odbiciami, ktorymi wciaz jest atakowana. To nie pomaga. Zaciska powieki 1 wyczuwa pod nimi
naktadki rogowkowe, zakrywajace jej gatki oczne jak gtadkie, biate katarakty.

Wywleka si¢ z kajuty 1 zmierza korytarzem w strong mesy. Tam czeka juz Ballard, ktora
przyoblekta si¢ w skore glgbinowa 1 tak dla niej typowa aure pewnosci siebie.

Wstaje.

— Gotowa do wyjscia?

— Ty tu dowodzisz — odpowiada Clarke.

— Tylko na papierze. — Ballard usSmiecha si¢. — Tu na dole nie ma zadnej hierarchii, Lenie. Jesli o
mnie chodzi, jesteSmy sobie rowne.

Po dwoch dniach spedzonych na ryfcie, Clarke wcigz zaskakuje to, jak czesto Ballard sie
usmiecha. Usmiecha si¢ z byle powodu. Nie zawsze wydaje si¢ to szczere.

Cos z zewnatrz uderza w Beebe.

Usmiech Ballard blednie. Raz jeszcze stysza to samo: mokre, gtuche uderzenie w tytanowg
powtoke stacji.

— Trzeba troche czasu, zeby si¢ do tego przyzwyczai¢ — odzywa si¢ Ballard. — Prawda?

[ znowu.

— To brzmi jak cos duzego...

— Moze powinnySmy wylgczy¢ swiatta — podsuwa Clarke. Wie jednak, ze tego nie zrobig.
Zewnetrzne reflektory Beebe palg si¢ dwadziescia cztery godziny na dobg; elektryczne ognisko,



majgce odegna¢ mrok. Nie widzg ich z wnetrza stacji — Beebe nie ma zadnych okien — ale sama
swiadomos$¢ obecnosci niewidocznego ognia w pewien sposdb dodaje im otuchy.

Ltup!

Zazwyczaj.

— Pamigtasz, jak to bylo w czasie szkolenia? — Ballard stara si¢ przekrzycze¢ hatas. — Jak mowili
nam, ze ryby sg zwykle takie... mate...

Jej glos cichnie. Beebe skrzypi z lekka. Nastuchujg jeszcze przez chwilg, ale to jedyny odgtos, jaki
do nich dociera.

— Pewnie si¢ zmeczylo — kwituje Ballard. — Moglyby juz si¢ nauczy¢, ze to nic nie daje. — Zbliza
si¢ do drabinki 1 schodzi na dot.

Clarke, z pewna doza niecierpliwos$ci, rusza jej sladem. Niektore dzwieki w Beebe niepokoja jg o
wiele bardziej niz daremne ataki nieSwiadomej ryby. Styszy, jak zmeczone stopy metali negocjuja
warunki kapitulacji. Czuje, Zze ocean szuka sposobu na wdarcie si¢ do srodka. Co, jesli je znajdzie?
Pacyfik runie na nig calym swym cigzarem, zgniatajac ja na galaretke. A moze si¢ to wydarzy¢ w
kazdej chwili.

Lepiej stawic temu czota na zewnatrz, gdzie wie, co j3 czeka. Tutaj moze tylko czekac, az to si¢
stanie.

Wychodzenie na zewnatrz jest jak powtarzajgce si¢ codziennie toniecie.

Clarke, w szczelnie zapietej skorze glebinowej, stoi twarza w twarz z Ballard w $luzie ledwo
bedacej w stanie je pomiesci€. Nauczyta si¢ tolerowac te¢ bliskos¢; gtadkie ostony na oczach nieco
jej w tym pomagaja. Zapieczetowac plomby, sprawdzic¢ latarki czoltowe, przetestowac
wtryskiwacz... Rytuat, krok po kroku, przybliza ja do tej straszliwej chwili, kiedy obudzi maszyny
uspione w jej wnetrzu i zmieni sie.

Kiedy ztapie oddech i utraci go.

Kiedy gdzies w jej piersi wytworzy si¢ proznia, wysysajaca wstrzymywane powietrze. Kiedy
ocalate ptuco wyschnie w swej klatce, a flaki si¢ zapadna; kiedy mioelektryczne demony zalejg jej
zatoki 1 uszy srodkowe solg fizjologiczng. Kiedy kazdy pecherz gazowy zniknie w czasie
wystarczajagcym na wykonanie wdechu.

Odczucia sg zawsze takie same. Nagle, obezwtadniajace mdiosci; ograniczona przestrzen §luzy
utrzymuje ja w pionie, gdy probuje upas¢; kottujaca si¢ wokot woda morska. Jej twarz znika pod
powierzchnig; obraz rozmazuje si¢, po czym znow odzyskuje ostro$¢, gdy dostosowujg si¢ naktadki
rogowkowe.

Uderza o $ciane, zalujac, ze nie moze krzycze¢. Podloga $luzy opada jak klapa szubienicy. Wijac
sie, Lenie Clark spada w otchtan.

Wychodzg z ptongcymi latarkami czolowymi z przerazliwie zimnego mroku ku oazom sodowe;j
jasno$ci. W Gardle zewszad wyrastaja maszyny. Przypominajg metalowe chwasty. Pokrywajace dno
morskie kable 1 przewody ciggng si¢ w roznych kierunkach niczym pajecze sieci. Rzedy podobnych
do podwodnych monolitow gtownych pomp, mierzacych ponad dwadziescia metrow, nikng w mroku
po obu stronach. Poplatane konstrukcje skapane s3 w wiecznym potmroku swiatla, rzucanego przez
zamontowane wysoko reflektory.

Kobiety zatrzymujg si¢ na chwile z dtonmi spoczywajacymi na linie, ktora je tu doprowadzita.

— Nigdy do tego nie przywykne — odzywa si¢ zgrzytliwie Ballard, wydobywajac z siebie
karykature zwyktego glosu.



Clarke spoglada na umieszczony na nadgarstku termistor.

— Dwadzies$cia cztery stopnie Celsjusza. — Stowa metalicznie bzyczg w jej krtani. Moéwienie bez
oddychania wydaje si¢ takie niewfasciwe.

Ballard puszcza ling 1 nurkuje w strone §wiatta. Po chwili Clarke bez tchu rusza jej sladem.

Drzemie tu tyle mocy, tyle uspionej potegi. Cate kontynenty tocza tu cigzkie boje. Magma zamarza;
woda morska wrze; dno oceaniczne co roku rodzi si¢ w bolach, centymetr po centymetrze. Tu, w
Gardle, ludzkie maszyny nie wytwarzajg energii — jedynie trzymajg si¢ jej kurczowo 1 podkradajg
niewielkie porcje, przesytajac je na staty lad.

Clarke sunie przez kaniony z metalu i skat, wiedzac, co znaczy by¢ pasozytem. Spoglada w dot.
Dno pomiedzy maszynerig zascielajg skorupiaki wielko$ci glazow, szkartatne robaki diugie na trzy
metry. Rzesze spragnionych siarki bakterii tworza w wodzie mleczne woale.

Posrod wody rozlega si¢ nagle straszliwy wrzask.

Nie brzmi jak krzyk. Brzmi jak wibrujaca w zwolnionym tempie wielka struna harfy. A jednak
Ballard krzyczy, przez oporny interfejs bedacy kombinacjg ciata 1 metalu.

— LENIE!

Clarke odwraca si¢ w samg porg, by zobaczy¢ jak jej wlasna reka znika w niewyobrazalnie
wielkiej paszczy.

Podobne do butatéw zeby zaciskajg si¢ na jej ramieniu. Clarke wpatruje si¢ w oddalony o po6t
metra czarny pysk pokryty tuskami. Jaka§ malenka, beznami¢tna cze¢$¢ jej jestestwa poszukuje oczu w
tej straszliwej mieszaninie promieni, zebow 1 znieksztatconego ciata, ale ich nie znajdyje. Jakim
cudem to mnie widzi? — zastanawia sig.

Wtedy dociera do niej bol.

Czyje, jak jej rami¢ jest wyrywane ze stawu. Stwor rzuca si¢, machajac gtowa w t¢ 1 z powrotem,
probujac rozszarpac ja na kawatki. Kazde pociggniecie sprawia, ze jej nerwy palg zywym ogniem.

Kobieta wiotczeje. Prosze, jesli zamierzasz mnie zabic, po prostu to zrob, tylko, Boze, niech to
sie szybko skonczy. Czuje silne mdlosci, ale ani ,,skora" pokrywajaca usta, ani zapadnigte
wnetrzno$ci nie pozwalajg jej zwymiotowac.

Wyltacza bol. Ma w tym duze doswiadczenie. Chowa si¢ w swym wnetrzu, porzucajac ciato na
pastwe wygtodniatego napastnika; gdzie$ z daleka wyczuwa, Ze jego szarpnigcia stajg si¢ nagle coraz
bardziej nieskoordynowane. U jej boku jest jeszcze jedna istota; ma rece, nogi 1 n0Z — no wiesz, noz,
taki jak ten, ktory masz przypasany do nogi i o ktorym kompletnie zapomniatas — 1 nagle potwora
juz nie ma, a ona zostata wyswobodzona z jego uchwytu.

Clarke zmusza mi¢$nie szyi do pracy. To jak kierowanie marionetka. Jej glowa odwraca sig.
Widzi Ballard walczaca z czym$ rownie wielkim jak ona sama. Tylko Ze... Ballard rozrywa to na
strzepy gotymi rekami. Przypominajace sople zeby tego czego$ tamig sie 1 pekaja. Ciemna, lodowata
woda unosi wyptywajaca z jego ran krew, ktoérej podobne do dymu strugi odzwierciedlajg rytm
przed$miertnych konwulsji.

Stwor stabo drga. Ballard odpycha go od siebie. W kregu swiatla btyskawicznie pojawia si¢ tuzin
mniejszych ryb 1 zaczyna rozszarpywac trupa. Fotofory na ich bokach btyskajg niczym oszalale tecze.
Clarke przyglada si¢ temu z drugiego konca swiata. Bol w jej boku, ciggty 1 pulsyjacy, staje sie
lekko przyttumiony. Kobieta patrzy na swoje rami¢ — wcigz tam jest. Moze nawet bez problemu

rusza¢ palcami. Bywato gorzej, mysli.

A potem: Dlaczego wcigz zZyje?

Ballard pojawia si¢ u jej boku; jej oczy, ukryte pod soczewkami, same 1$nig jak fotofory.

— Jezu Chryste — odzywa si¢ znieksztatconym szeptem. — Lenie? Wszystko w porzadku?



Clarke rozmysla przez chwile nad niedorzecznos$cig tego pytania. Jednak, co zaskakujace, czuje si¢
cata 1 zdrowa.

— Tak.

A jesli nie, to wie, ze to jej wlasna, cholerna wina. Po prostu si¢ poddata. Po prostu czekata na
smier¢. Sama si¢ o to prosita. Zawsze sama si¢ prosila.

Znow sa w $luzie; woda wokot nich opada. W nich tez: uwigziony dotychczas oddech Clarke,
wreszcie swobodnie sunie przez trzewia, na nowo wypetniajac jej ptuca, wnetrznosci 1 ducha.

Ballard zrywa plombe z twarzowej czgsci swej ,,skory"; jej stowa ptyng wartkim strumieniem.

— Jezu. Jezu! No nie wierze! Mo6j Boze, widziatas to? Sa tutaj ogromne! — Przesuwa dtonie po
twarzy, zdejmujgc naktadki rogowkowe; mleczne potkule odstaniajg ogromne, orzechowe oczy. — 1
pomysle¢, ze normalnie majg zaledwie kilka centymetrow...

Zaczyna si¢ rozbierac, zrywajac ,,skore" wzdtuz przedramion 1 nie przestajac mowic.

— A mimo to byla taka delikatna, wiesz? Wystarczy uderzy¢ dostatecznie mocno 1 po prostu si¢
rozpada! Jezu!

Ballard zawsze $cigga caly sprzet w srodku. Clarke podejrzewa, ze gdyby tylko mogta, wydartaby
przetwornik z wlasnej piersi i cisneta go w kat razem ze ,,skorg" 1 naktadkami na oczy, gdzie
przelezalby az do nastepnego razu, gdy znow bedzie potrzebny.

Moze ma w kabinie swoje drugie ptuco, zastanawia si¢ Clarke. Moze trzyma je w stoiku, a w nocy
weciska je z powrotem w klatke piersiowa...

Czyje si¢ lekko otumaniona; pewnie to wplyw neuroinhibitorow produkowanych przez implanty za
kazdym razem, gdy znajduje si¢ na zewnatrz. To niewielka cena, ktorq trzeba zaplacic¢, by w mozgu
nie doszto do zwarcia — naprawde, nie powinnam na to narzekac...

Ballard zsuwa ,,skére" do pasa. Tuz pod jej lewa piersia, z klatki piersiowej wystaje wlot
elektrolizera.

Clarke przyglada si¢ z roztargnieniem tej dziurkowanej tarczy w ciele Ballard. Tedy wplywa w nas
ocean, mysli. Stara wiedza wydaje si¢ nagle jakby nabiera¢ nowego znaczenia. Wsysamy go w
siebie, kradniemy jego tlen i znow wypluwamy.

Ktujace odretwienie przesacza si¢ z jej reki na klatke piersiowa 1 szyje. Clarke potrzasa gtowa.
Jeden raz, by je odegnac.

Nagle osuwa si¢ po wtazie.

Jestem w szoku? Mdleje?

— To znaczy... — Ballard urywa 1 spoglada na Clarke z naglym niepokojem. — Jezu, Lenie.
Wygladasz okropnie. Nie powinna$ byta méwic, ze wszystko z tobg w porzadku, skoro tak nie byto.

Mrowienie dociera do podstawy czaszki Clarke.

— Czyje sig... dobrze — mowi. — Nie mam niczego ztamanego. Jestem tylko troche pottuczona.

— Bzdury. Zdejmij ,,skore".

Clarke wyprostowuje si¢ z trudem. Odre¢twienie ustepuje nieco.

— To nic takiego. Sama si¢ tym zajme.

Nie dotykaj mnie. Prosze, nie dotykaj mnie.

Ballard bez stowa postepuje kilka krokoéw naprzod 1 zrywa plombe ze ,,skory" na wysokosci
przedramienia Clarke. Zdziera materiat 1 odstania paskudnego, fioletowego siniaka. Spoglada na
towarzyszke, unoszac brew.

— To tylko siniak — odzywa si¢ Lenie. — Zajme si¢ nim, naprawde. Tak czy siak, dzigki. — Wyrywa
reke, uciekajac przed troska Ballard.



Ta przyglada si¢ jej przez chwile, po czym usSmiecha si¢ nieznacznie.

— Lenie — mowi. — Nie musisz si¢ wstydzi¢.

— Czego?

— No wiesz. Ze musiatam cie uratowaé. Ze stracitas gtowe, gdy to co$ cie zaatakowato. To
zrozumiate. Wigkszos$¢ ludzi ma problemy z przystosowaniem si¢. Ja po prostu miatam szczgscie.

Racja. Ty zawsze masz szczescie, prawda? Znam takich, jak ty, Ballard, nigdy w niczym nie
zawiodltas.

— Nie musisz czu¢ wstydu z tego powodu — zapewnia Ballard.

— Nie czuje¢ — odpowiada szczerze Clarke. W zasadzie niczego juz nie czuje. Tylko mrowienie. I
napig¢cie. I co$ w stylu mglistego zdumienia, ze w ogole zyje.

Grodz poci sig.

Gtebokie wody muskajg metal swymi lodowatymi dtonmi, a w srodku Clarke obserwuje, jak
wilgotne powietrze skrapla si¢ i1 $cieka po $cianie. Siedzi sztywno na koi przy przy¢mionym,
fluorescencyjnym swietle, a kazda $ciana kajuty znajduje si¢ w zasiggu jej reki. Sufit wisi zbyt nisko.
Pokoj jest zbyt waski. Czyje, jak ocean zgniata stacj¢ wokot niej.

A ja moge tylko czekac...

Balsam anaboliczny nalozony na obrazenia jest cieply 1 kojacy. Clarke obmacuje fioletowe ciato
reki wprawnymi palcami. Narzedzia diagnostyczne w kabinie medycznej potwierdzity jej
przypuszczenia. Tym razem miata szczescie: kosci nie zostaty naruszone, a naskorek uszkodzony.
Zaplombowuje ,,skore", ukrywajac pod nig siniaki.

Przekreca si¢ na pryczy, obracajac si¢ twarza ku wewnetrznej stronie $ciany. Jej odbicie spoglada
na nig oczami podobnymi do oszronionego szkta. Clarke obserwuje swa podobizne, podziwiajac, jak
idealnie nasladuje ona kazdy jej ruch. Ciato 1 jego widmo poruszajg si¢ jednocze$nie; zamaskowane
sylwetki 1 obojetne twarze.

To ja, mysli. Tak teraz wyglgdam. Probuje odczytac, co kryje si¢ za tg lodowatg fasadg. Czy
jestem znudzona, podniecona, zdenerwowana? Jak to rozpoznac, skoro jej oczy schowane sg za
nieprzezroczystymi naktadkami rogowkowymi? Nie widzi ani §ladu napiecia, ktore zawsze odczuwa.
Mogtabym by¢ przerazona. Mogtabym zsikac sie w mojq ,,skore"”, a nikt by o tym nie wiedzial.

Pochyla si¢. Odbicie wychodzi jej na spotkanie. Spogladaja na siebie; biel w biel, 16d w 16d. Na
chwile nieomal zapominajg o toczonej przez Beebe wojnie z cisnieniem. Na chwile przestaje
przeszkadza¢ im klaustrofobiczna samotnos$¢ trzymajaca je w swym uscisku.

llez to razy, zastanawia si¢ Clarke, marzytam o oczach tak martwych, jak te?

Metalowe trzewia Beebe wypelniajg korytarz biegnacy na zewnatrz kajuty Clarke. Ledwo moze si¢
wyprostowac. Kilka krokow prowadzi jg wprost do mesy.

Ballard, znéw przebrana w zwykla koszulke z rekawami, stoi przy jednym z terminali
bibliotecznych.

— Rachityzm — odzywa sie.

— Co?

— Tutejsze ryby nie dostaja dostatecznie duzo pierwiastkow sladowych. Gnijg od chorob
wywolanych tymi niedoborami. Niewazne, jak bardzo sg grozne. Jesli ugryza zbyt mocno, potamig
sobie na nas z¢by.

Clarke wciska guziki na procesorze zywnos$ci; w odpowiedzi na jej dotyk, maszyna zaczyna
mruczec.



— Myslatam, Ze na ryfcie jest duzo réznych rodzajéw pozywienia. Dlatego wtasnie wszystko rosnie
tu takie wielkie.

— Jest mnéstwo pozywienia, tylko nie najlepszej jakosci.

Ledwo zjadliwa papka wycieka z procesora prosto na talerz Clarke, ktéra przyglada si¢ jej przez
chwile. Chyba wiem, o czym mowa.

— Zamierzasz jeS¢ w sprzecie? — pyta Ballard, gdy Clarke zasiada za stolem.

Clarke spoglada na nig ze zdziwieniem.

— Tak. A co?

— Och, nic takiego. Po prostu byloby mito porozmawia¢ z kims, kto ma Zrenice.

— Przepraszam. Mogg je zdjac, jesli...

— Nie, to nic takiego. Moge z tym zy¢. — Ballard wytacza biblioteke 1 siada naprzeciwko Clarke. —
Wiec jak ci si¢ tu podoba, poki co?

Clarke wzrusza ramionami, nie przerywajac jedzenia.

— Cieszg sig, ze bedziemy tu tylko przez rok — ciggnie Ballard. — Po jakims$ czasie to miejsce moze
zaczgC dziata¢ na nerwy.

— Mogto by¢ gorze;.

— Och, ale ja nie narzekam. W koncu szukatam nowych wyzwan. A ty?

—Ja?

— Co ci¢ tu sprowadza? Czego tu szukasz?

Clarke milczy przez chwile.

— Tak naprawdg to nie wiem — odpowiada wreszcie. — Chyba odosobnienia.

Ballard podnosi wzrok. Clarke spoglada na nig z oboje¢tnym wyrazem twarzy.

— Co6z, w takim razie zostawi¢ ci¢ samg — kwituje ciepto Ballard.

Clarke przyglada si¢, jak kobieta znika w korytarzu. Styszy syk zamykajacego si¢ wtazu kajuty.

Daj sobie spokoj, Ballard, mysli. Nie jestem osobg, ktorq chciatabys poznac.

Zbliza si¢ poczatek porannej zmiany. Procesor zywnosci z typowym dla siebie ocigganiem wypluwa
z siebie $niadanie Clarke. W pomieszczeniu tacznosci Ballard konczy wtasnie rozmowe telefoniczng.
W chwile p6zniej pokazuje si¢ we wiazie.

— Kierownictwo mowi — Przerywa. — Masz niebieskie oczy.

Clarke u$miecha si¢ stabo.

— Juz je widziatas.

— Wiem. Po prostu to takie zaskakujace, mingto troche czasu, od kiedy ostatnio widziatam ci¢ bez
naktadek.

Clarke siada ze swoim $niadaniem.

— A wigc co mowi Kierownictwo?

— Wszystko przebiega zgodnie z planem. Reszta zatogi zjedzie tu za trzy tygodnie, a za cztery
zostaniemy podigczeni do sieci. — Ballard siada naprzeciwko Clarke. — Czasami zastanawia mnie,
dlaczego jeszcze nie jesteSmy.

— Mysle, Ze po prostu chcg si¢ upewnic, czy wszystko dziata.

— Mimo to wydaje mi sie, ze jak na okres probny trwa to dos¢ dlugo. Mozna by si¢ spodziewac,
ze... Coz, ze beda chcieli uruchomi¢ program geotermalny tak szybko, jak tylko si¢ da, po tym co si¢
stato.

Masz na mysli po tym, jak zalamali si¢ Lepreau i Winshire.

— Jest cos jeszcze — kontynuuje Ballard. — Nie mogg polaczyc¢ si¢ z Piccard.



Clarke podnosi wzrok. Stacja Piccard zakotwiczona jest na Ryfcie Galapagos; to niezbyt stabilne
miejsce do cumowania.

— Poznata$ tamtejszg dwojke? Kena Lubina 1 Lane Cheung?

Clarke potrzasa glowa.

— Przeszli szkolenie przede mng. Poza tobg nie poznatam nigdy Zadnego innego ryftera.

— Mili ludzie. Pomyslatam, ze zadzwoni¢ do nich, zapytam jak tam w Piccard, ale nikt nie moze si¢
z nimi polaczy€.

— Padta linia?

— Mobwia, ze co$ w tym stylu. Nic powaznego. Wysytajg tam skaf, zeby to sprawdzi¢.

Moze w dnie oceanicznym utworzyta sie szczelina, ktora potkneta ich w catosci, mysli Clarke.
Wystarczy, ze jedna plyta w kadtubie zostata ostabiona.

Cos skrzypi, gleboko w nadbudéwce Beebe. Clarke rozglada si¢ naokoto. Wydaje sig, ze gdy nie
patrzyta, §ciany przysunety sie blize;j.

— Czasami wolatabym — odzywa si¢ — zeby$Smy nie utrzymywali w Beebe cisnienia takiego, jak na
powierzchni. Czasami wolatabym, zeby$my podkrecili je do poziomu panujacego tutaj, na dole. Zeby
odcigzy¢ kadtub.

Wie, ze to zyczenie jest niemozliwe do spetnienia; wigkszo$¢ gazoéw powoduje natychmiastowa
smier¢, jesli wdycha si¢ je pod cisnieniem trzystu atmosfer. Nawet tlen zabija, jesli jego gestos¢
wzrosnie cho¢by o utamek procenta.

Ballard wzdryga si¢ teatralnie.

— Skoro ¢y chcesz oddycha¢ dziewiecdziesigcioma dziewigcioma procentami wodoru, to prosze
bardzo. Mnie jest dobrze tak, jak jest — uSmiecha si¢. — Poza tym, masz pojecie, ile czasu zajetaby
potem dekompresja?

Cos piszczy w kabinie systemowej, probujac zwrdcic ich uwagg.

— Aktywnos$¢ sejsmiczna. Cudownie. — Ballard znika we wngtrzu pomieszczenia tacznosci. Clarke
rusza jej Sladem.

Ztocistozotta linia wije si¢ w poprzek jednego z wyswietlaczy. Przypomina zapis sygnatu EEG u
kogos, komu $nig si¢ koszmary.

— Zaktadaj oczy z powrotem — mowi Ballard. — Gardlo zaczyna wariowac.

Stysza to az w Beebe; zZtowrogi, niemal elektryczny syk dochodzacy od strony Gardta. Clarke podaza
za Ballard w jego strong, jedng reka przytrzymujac si¢ lekko liny prowadzacej. Co$ jest nie tak z
odlegly plama §wiatta wskazujaca ich cel. Kolory sg niewtasciwe. Mieszajq sie.

Wplywaja w te rozjarzong aureole 1 juz wiedzg, dlaczego tak jest. Gardto ptonie.

Szafirowe zorze sung przez generatory, migoczac. Na koncu szeregu, niemal niewidoczny w
oddali, w mrok wzbija si¢ wirujacy stup dymu przypominajacy ogromng trabg powietrzng.

Odglos, jaki wydaje, wypetnia gtebine. Clarke na chwilg zamyka oczy 1 styszy grzechotniki.

— Jezu! — Ballard probuje przekrzycze¢ hatas. — To nie powinno tak si¢ zachowywac!

Clarke sprawdza swoj termistor. Urzadzenie nie moze si¢ uspokoic¢; temperatura wody w ciggu
zaledwie kilku sekund skacze z czterech do trzydziestu o§miu stopni 1 z powrotem. Obserwujgcymi to
wszystko kobietami szarpig niezliczone, efemeryczne prady wodne.

— Skad ten pokaz swiatet? — odkrzykuje Clarke.

— Nie wiem! — odpowiada Ballard. — Pewnie bioluminescencja! Bakterie wrazliwe na ciepto!

Nagle, niespodziewanie, cata wrzawa cichnie.

Ocean milknie. Fosforyzujace pajeczyny wijg si¢ stabo na powierzchni metalu, po czym znikaja. W



oddali tornado wydaje z siebie westchniecie 1 rozpada si¢ na kilka wiréw, ktére wkrotce dokonujg
swego zywota.

W miedzianym §wietle zaczyna spada¢ delikatny deszcz czarnego popiotu.

— Smoker~ — odzywa sie Ballard posrod naglego spokoju. — I to duzy.

Ptyng do miejsca wybuchu gejzeru. W dnie morskim, pomiedzy dwoma generatorami, zieje §wieza
rana, p¢kniecie dtugie na kilka metrow.

— To nie powinno si¢ wydarzy¢ — protestuje Ballard. — Wtasnie dlatego postanowili budowac
tutaj, na lito$¢ boska! Miato by¢ stabilnie!

— Ryft nigdy nie jest stabilny — odpowiada Clarke. Gdyby byt, przebywanie tutaj nie miatoby
wiekszego sensu.

Ballard przeptywa posrod opadow 1 sprawdza tablice dostepu jednego z generatorow.

— Co6z, wedhug tego, nie ma zadnych uszkodzen! — krzyczy, zajrzawszy do srodka. — Poczekaj,
zmieni¢ kanaty!

Clarke dotyka jednego z cylindrycznych czujnikdw przymocowanych do jej pasa 1 zaglada w
szczeling. Powinnam si¢ zmiescic¢, wyrokuje.

I sig miesci.

— Mialy$Smy szczgscie — mowi Ballard gdzies$ ponad jej gtowa. — Pozostale generatory tez sg w
porzadku. Och, jedng chwile; w dwojce zatkat si¢ kanat chtodzacy, ale to nic powaznego.
Wspomaganie da sobie z tym rad¢ dopoki... Wytaz stamtgd!

Clarke podnosi wzrok, trzymajac jedng dton na zaktadanym przez siebie czujniku. Ballard patrzy
na nig, spogladajac w dot §wiezo utworzonego komina skalnego.

— Oszalatas? — wrzeszczy. To aktywny smoker!

Clarke ponownie pochyla gtowe 1 wpatruje si¢ w glgb szybu. Komin wije si¢, znikajac im z oczu,
posrod mineralnych oparéw.

— Potrzebujemy odczytow temperatury z wnetrza krateru mowi.

— Wylaz stamtad! Moze znowu wybuchnac 1 ci¢ usmazyc!

Pewnie moze, mysli Clarke.

— Dopiero co wystrzelit — odkrzykuje. — Zajmie to troche czasu zanim znOw wytworzy si¢
odpowiednie ci$nienie. — Przekreca gatke czujnika; malenkie, wybuchowe bolce wbijajg si¢ w skate,
umocowujac urzadzenie.

— Wytaz stamtad, natychmiast!

— Sekundke. — Clarke wtacza czujnik i1 odbija si¢ od dna. Gdy zaczyna wylania€ si¢ ze szczeliny,
Ballard chwyta jg za r¢ke 1 zaczyna odcigga¢ od smokera.

Clark sztywnieje 1 wyrywa si¢ z jej uscisku.

— Nie... dotykaj mnie! Gryzie si¢ w jezyk. — Jestem na zewnatrz, ok? Nie musisz...

— Dalej — Ballard nie przestaje ptyna¢. — Tuta;.

Znajdujg si¢ teraz na granicy jasnos$ci; po jednej stronie lezy oswietlone Gardto, druga skryta jest
w mroku. Ballard staje twarzg w twarz z Clarke.

— Odbito ci1? Moglysmy wroci¢ do Beebe po bezzatogowego robota! Moglysmy umiesci¢ czujnik
zdalnie!

Clarke nie odpowiada. Zauwaza, ze co$ porusza si¢ w oddali za plecami Ballard.

— Uwazaj, za tobg — mowi.

Ballard odwraca si¢. Polykacz sunie, falujgc przez wody niczym bragzowy dym, cichy i bez konca;
Clarke nie moze dojrze¢ jego ogona, cho¢ z mroku wyltonito si¢ dobrych kilka metrow ciata
stworzenia.



Ballard sigga po ndz. Po chwili Clarke robi to samo.

Szczeki potykacza rozwierajg si¢, podobne do wielkiej topatki o poszarpanych brzegach.

Ballard rzuca si¢ na stwora z wzniesionym ostrzem.

Clarke wyciaga reke.

— Czekaj, on nie atakuje nas.

Leb ryby znajduyje si¢ juz w odlegtosci jakichs dziesieciu metréw. Jej ogon wreszcie wydostaje sie
Z ciemnosci.

— Oszalatas? — Ballard odsuwa si¢ poza zasigg dtoni Clarke, nie spuszczajac wzroku z potwora.

— Moze nie jest glodny.

Clarke widzi oczy zwierzecia — dwie groznie spogladajace, mate, nieruchome kropki na czubku
pyska.

— One zawsze sg glodne. Przespatas cate szkolenie?

Potykacz zamyka paszcze 1 przeptywa obok. Wyciaga si¢ wokot kobiet, zataczajac szeroki, krety
tuk. Gtowa odwraca si¢, by na nie spojrze¢. Rozwiera szczgki.

— Pieprzy¢ to — rzuca Ballard 1 atakuyje.

Jej pierwszy cios robi dtugie na metr nacigcie w boku ryby. Stwor przez chwile wpatruje sie¢ w
Ballard, jakby zaskoczony. Potem, ocig¢zale, zaczyna si¢ rzucac.

Clarke obserwuje scen¢ w bezruchu. Dlaczego nie moze zostawi¢ go w spokoju? Dlaczego zawsze
musi udowadniaé, ze jest lepsza od wszystkiego innego?

Ballard uderza raz jeszcze; tym razem rozdziera wielki, nabrzmiaty guz, bedacy zapewne
zotadkiem.

Uwalnia tkwigce w nim rzeczy, ktore wyplywaja przez rang: dwie gigantury oraz jakas
znieksztatcong istote, ktorej Clarke nie umie rozpoznac. Jedna gigantura wcigz zyje 1 najwyrazniej
jest w paskudnym nastroju. Zaciska zeby na pierwszej rzeczy, ktorg napotyka na swojej drodze.

Ballard. Od tyhu.

— Lenie! — Jej rgka trzymajaca noz kresli urywane tuki. Gigantura rozpada si¢ na kawatki, jednak
jej szczeki nie puszczajq.

Drgajacy konwulsyjnie potykacz zderza si¢ z Ballard, posytajac ja ruchem wirowym w kierunku
dna.

Clarke wreszcie rusza z miejsca.

Potykacz ponownie zderza si¢ z Ballard. Clarke schodzi nizej 1 ptyngc przy samym dnie, odcigga
kobiete na bok.

Noz Ballard nie przestaje wykrecac si¢ 1 opadac. Za skrzelami z gigantury pozostal juz tylko
okaleczony wrak, ale nacisk jej szczek ani troche nie zelzal. Ballard nie jest w stanie wykrecic sie
dostatecznie mocno, by dosiggnac jej czaszki. Clarke zbliza si¢ do niej od tylu 1 ymuje glowe stwora
w dlonie.

Ta wpatruje si¢ w nig nieprzyjaznym, bezmys$lnym wzrokiem.

— Zabij ja! — wrzeszczy Ballard. — Jezu, na co ty w ogole czekasz?

Clarke zamyka oczy 1 zaciska dlonie. Trzymana przez nig czaszka roztrzaskuje si¢ na kawatki
niczym tani plastik.

Zapada cisza.

Po chwili kobieta podnosi powieki. Potykacz zniknat, umkngt w mrok, by wyleczy¢ rany lub
umrze¢. Lecz Ballard wciaz tu jest — 1 jest wsciekta.

— Co si¢ z tobg dzieje'? — pyta.

Clarke otwiera dtonie. W wodzie, wokot jej palcdw, unoszg sie resztki kosci 1 galaretowatego



ciala.

— Powinna$ mnie ostania¢! Dlaczego przez caly czas jestes tak cholernie bierna?

— Przepraszam. — Czasem to dziala.

Ballard si¢ga do tytu.

— Jest mi zimno. Chyba przebita mi ,,skorg"...

Clarke przeptywa za jej plecy 1 sprawdza.

— Kilka dziur. A tak poza tym, jak si¢ czujesz? Masz co$§ ztamane?

— Przebila si¢ przez skore gtebinowa — mowi Ballard, jakby sama do siebie. — A kiedy zaatakowat
mnie ten polykacz, mogt — odwraca si¢ w strong Clarke, a w jej gltosie, pomimo znieksztatcenia,
pobrzmiewa szok 1 niepewno$¢. — Mogtam zgina¢. Mogltam zgingc!

Przez chwilg wydaje si¢, ze Ballard zostala odarta ze ,,skory", naktadek na oczy 1 pewnosci siebie.
Po raz pierwszy Clarke jest w stanie przejrze¢ ja na wylot, dostrzec ukryte w jej wngtrzu stabosci,
ktore rozprzestrzeniajg si¢ niczym delikatna siateczka pekniec.

Ty tez mozesz nawali¢, Ballard. To nie jest tylko zabawa. Teraz to zrozumiatas.

To boli, nieprawdaz?

Gdzies w srodku czuje nute sympatii.

— Juz dobrze — mowi. — Jeanette, juz...

— Ty idiotko! — syczy Ballard. Lypie gniewnie na Clarke niczym ztos§liwa, slepawa staruszka. — Po
prostu sobie ptywatas! Pozwolitas, by to si¢ stato!

Clarke czyje, jak skorupa na nowo zatrzaskuje si¢ wokot niej. W samg pore. To nie jest tylko
gniew, us§wiadamia sobie. To nie jest tylko pod wptywem chwili. Nie lubi mnie. Ani troche mnie nie
lubi.

A potem, ze zdziwieniem, zZe nie zorientowata si¢ wczesniej, uSwiadamia sobie co$ jeszcze: Nigdy
nie lubita.



Nisza

Stacja Beebe unosi si¢ posrod wod przycumowana do dna niczym szara, spizowa planeta, otoczona
na rowniku pierscieniem reflektoréw. Na biegunie potudniowym jest §luza dla nurkéw, a na
poinocnym witaz dokowy dla skafow. Pomiedzy nimi znajdujg si¢ dzwigary i liny kotwiczne,
przewody 1 kable, a takze Lenie Clarke.

Kobieta dokonuje rutynowego wzrokowego przegladu kadtuba: to standardowa procedura
przeprowadzana raz na tydzien. Ballard jest w $rodku, testuje jaki$ sprzet w pomieszczeniu
taczno$ci. Takie zachowanie nie jest do konca zgodne z duchem systemu kolezenskiego. Clarke
bardziej to odpowiada. Przez ostatnich kilka dni odnosity si¢ do siebie uprzejmie — od czasu do
czasu Ballard powracata nawet do swojej opatentowanej poufatosci — ale im wiecej czasu spedzaty
razem, tym bardziej wszystko stawato si¢ wymuszone. Clarke wie, ze co§ w koncu peknie.

Poza tym, tutaj samotno$¢ wydaje si¢ po prostu czyms naturalnym.

Sprawdza wtasnie zaciski kabli, gdy w kregu Swiatla nagle pojawia si¢ brzytwopysk. Ma okoto
dwa metry dlugosci 1 jest gtodny. Z otwartg paszczg taranuje najblizszy reflektor Beebe. Kilka zgbow
roztrzaskuje si¢ pod wptywem uderzenia o krysztatowa soczewke. Brzytwopysk zawraca, uderzajac
ogonem o kadtub 1 odptywa w dal, niemalze nikngc w mroku.

Clarke przyglada mu si¢ z zafascynowaniem. Stwor plywa w te 1 z powrotem, w te 1 z powrotem,
po czym zndw rusza do ataku.

Reflektor bez problemu wytrzymat cios, czynigc wiecej szkody swojemu napastnikowi, jednak
ryba uderza raz za razem. Wreszcie, wycienczona, urywanymi ruchami opada na muliste dno.

— Lenie? Wszystko w porzadku?

Clarke czuje, jak stowa bzycza w jej dolnej szczece. Naciska przetagcznik nadawania na swojej
skorze gtebinowe;.

— Wszystko w porzadku.

— Ustyszatam cos — ciggnie Ballard. — Chciatam si¢ tylko upewnic, ze wszystko z tobg...

— Wszystko dobrze — odpowiada Clarke. — To tylko ryba.

— Niczego si¢ nie ucza, co?

— Nie, chyba nie. Do zobaczenia p6znie;j.

— Do...

Clarke wytacza odbiornik.

Biedna, gltupia ryba. lle tysigcleci zajeto im nauczenie si¢, ze bioluminescencja oznacza
pozywienie? Jak dlugo Beebe musiataby tu pozostac, by nauczyly sie, ze elektryczne Swiatto go nie
oznacza?

Moglybysmy wylgczyc¢ przednie reflektory. Moze zostawilyby nas w spokoju.

Whpatruje si¢ w przestrzen poza elektryczng poswiatg Beebe. Jest tam tyle czerni. Patrzenie na nig
sprawia niemalze fizyczny bol. Jak daleko bytaby w stanie zapusci¢ si¢ w ten lepki calun bez swiatta
1 bez sonaru, by wcigz moc wrocic?

Clarke wytacza latarke czotowa. Noc przysuwa si¢ nieco blizej, lecz Swiatta Beebe trzymaja ja na
dystans. Kobieta odwraca si¢, az wreszcie staje twarza w twarz z ciemno$cig. Przyczaja si¢ niczym
pajak, oparta o kadtub Beebe.

Odpycha sie.

Mrok chwyta ja w objecia. Clarke ptynie, nie ogladajac si¢ za siebie, az wreszcie zmeczenie
ogarnia jej nogi. Nie wie, jak bardzo si¢ oddalita.



Musza to by¢ jednak cale lata §wietlne. Ocean jest peten gwiazd.

Za jej plecami najjasniej, ostrymi, zOltymi promieniami §wieci stacja. Po przeciwnej stronie
kobieta ledwo dostrzega Gardto, blady wschod stofica na horyzoncie.

Wszedzie indziej zyjace konstelacje roz§wietlajg punktowo ciemnos$ci. Tu sznur peret wyswietla
w dwusekundowych odstepach oferty seksualne. Tu znéw nagly rozbtysk pozostawit Clarke
odwracajace uwage powidoki, ktebigce si¢ w jej polu widzenia; cos$ ucieka, korzystajac z jej
chwilowej slepoty. Tam za$ falszywy robak wije si¢ leniwie, poruszany pradem, w niewidoczny
sposob powiazany z podniebieniem jakiego$ drapiezcy.

Jest ich tak wiele.

Czuje nagly ruch wody, jakby co$ duzego przeptyneto tuz obok. Rozkoszny dreszcz przebiega po
jej ciele.

Prawie mnie dotkneto, mysli. Ciekawe, co to bylo. Na ryfcie jest petno potworow, ktore nie
wiedza, kiedy przestaé. Niewazne, jak duzo jedza. Zartoczno$é jest czescia ich jestestwa, tak samo
jak rozciggliwe brzuchy 1 szczeki potrafigce wyskoczy¢ z zawiasow. Wyglodniate karty rzucajg sie
na dwukrotnie wiekszych od siebie gigantow 1 czasami wygrywajg. Otchlan jest pustynig; nikt nie
moze pozwoli¢ sobie na luksus oczekiwania na lepsza okazje.

Ale nawet na pustyni zdarzaja si¢ oazy, ktore czasem odnajduja gtebinowi towcy. Natrafiajg na
mato odzywcze dostatki ryftu i obzerajg si¢; ich potomkowie stajg si¢ ogromni i rozdeci na szkielecie
z tak delikatnych kosci.

Miatam wylaczone §wiatlo 1 to co$ zostawito mnie w spokoju. Ciekawe...

Ponownie wigcza latarke. Przez chwile niemal nic nie widzi pos$rdd naglej jasnosci, po czym
przyzwyczaja si¢. Ocean ponownie pograza si¢ w nieprzeniknionej ciemnosci. Nie pojawiajg si¢
zadne koszmary. Promien §wiatta natrafia na puste wody, gdzie by go nie skierowata.

Wylacza latarke. Na chwile, w czasie ktorej jej naktadki dostosowujg si¢ do zmniejszonej ilosci
Swiatta, zapada zupetny mrok. A potem znow pojawiajg si¢ gwiazdy.

Sa takie pigkne. Lenie Clarke lezy na dnie oceanu i przyglada si¢ migoczacej wokot niej otchtani.
Nieomal wybucha §miechem, gdy zdaje sobie sprawe, ze trzy tysigce metrow od promieni
stonecznych, ciemno staje si¢ jedynie przy witaczonych swiattach.

— Co si¢ z tobg dzieje do jasnej cholery? Wiesz, ze nie bylo ci¢ przez trzy godziny? Dlaczego nie
odpowiadatas?

Clarke pochyla si¢ 1 zdejmuje ptetwy.

— Chyba wylaczytam odbiornik — moéwi. — Bytam... Chwila, powiedziatas...?

— Chyba? Zapomniatas$ juz o wszystkich przepisach bezpieczenstwa, ktore wbijali nam do glowy?
Masz mie¢ wtaczony odbiornik od momentu opuszczenia Beebe az do powrotu!

— Powiedzialas trzy godziny?

— Nie moglam nawet wyj$¢ ci¢ poszukac, bo nie zdotatam znaleZ¢ ci¢ na sonarze! Musiatam tak po
prostu tu siedzie¢ 1 mie¢ nadziej¢, ze w koncu si¢ pojawisz!

Wydaje sie, ze uptyneto zaledwie kilka minut, od kiedy odepchneta sie¢ 1 zanurkowata w mrok.
Clarke wspina si¢ po drabince do mesy, zmrozona stowami towarzyszki.

— Gdzie bytas, Lenie? — chce wiedzie¢ Ballard, postepujac jej sladem. Clarke styszy delikatne,
ptaczliwe tony w jej glosie.

— Ja... Ja musiatam by¢ na dnie — odpowiada. — Dlatego sonar nie mogt mnie namierzy¢. Nie
oddalatam sig.

Zasnetam? Co robitam przez trzy godziny?



— Po prostu krecitam si¢ po okolicy. Stracitam poczucie czasu. Przepraszam.

— To nie wystarczy. Nie rob tego wiecej.

Na chwile zapada cisza. Przerywa ja nagle, znajome uderzenie ciata o metal.

— Chryste! — warczy Ballard. — Wylaczam reflektory zewnetrzne w tej chwili!

Cokolwiek to jest, atakuje jeszcze dwukrotnie, nim Ballard udaje si¢ dotrze¢ do pomieszczenia
tacznos$ci. Clarke styszy, jak ta wali w kilka guzikow.

Po chwili Ballard wraca do mesy.

— Juz. Teraz jesteSmy niewidoczne.

Cos$ uderza jeszcze raz. I jeszcze.

— Albo 1 nie — kwituje Clarke.

Ballard stoi, wstuchujac si¢ w rytm ciosow.

— Nie pokazujg si¢ na sonarze — odzywa si¢ prawie szeptem. — Czasem, kiedy stysze, ze si¢
7blizaja, ustawiam go na ekstremalnie bliski zasieg. Ale on w ogole ich nie wytapuje.

— Zadnych pecherzy gazowych. Echo nie ma si¢ od czego odbié.

— Nas jako§ w wiekszosci przypadkdéw widac bez problemu. Ale tego czegos nie. Nie da si¢ ich
znalez¢, niezaleznie od tego, jak podkreci si¢ sygnal. Sg jak duchy.

— To nie duchy — niemal nie§wiadomie Clarke liczy uderzenia: osiem, dziewiec...

Ballard odwraca sig, stajac z nig twarza w twarz.

— Zamkneli Piccard — mowi, a jej gtos wydaje sie cichy 1 zdtawiony.

— Co?

— Grid Authority twierdzi, ze to tylko problemy techniczne. Ale mam znajomego w dziale kadr.
Zadzwonitam do niego, gdy bytas na zewnatrz. Powiedziat, ze Lana jest w szpitalu. I odniostam
wrazenie... — Ballard potrzasa glowg. — Zabrzmiato to tak, jakby Ken Lubin zrobit co$ tam, na dnie.
Mysle, ze mogl ja zaatakowac.

Trzy tupnigcia na zewnatrz w krétkich odstepach. Clarke czuje na sobie wzrok Ballard. Milczenie
przeciaga sie.

— A moze 1 nie — mowi wreszcie Ballard. — Robiono nam te wszystkie testy osobowosci. Gdyby
byt agresywny, wychwyciliby to przed wystaniem go na dot.

Clarke przyglada si¢ jej, nastuchujac sporadycznych uderzen ryby.

— A moze — moze to ryft w jaki§ sposob go zmienit. Moze btednie ocenili, jaki wpltyw bedzie
miala na nas praca pod ci$nieniem. Ze tak to ujme — Ballard zdobywa sie na staby usmiech. — Nie
tyle fizyczne niebezpieczenstwo, co stres, wiesz? Rzeczy codzienne. Samo przebywanie na zewnatrz
moze po jakims$ czasie zacza¢ dziata¢ ci na nerwy. Woda morska przetaczajaca si¢ przez klatke
piersiowq. Zatrzymywanie oddychania na cate godziny. To jak zy¢ bez bicia serca.

Spoglada na sufit; dzwieki dochodzace z zewnatrz sg teraz bardziej nieregularne.

— Na zewnatrz nie jest tak Zle — odzywa si¢ Clarke. Przynajmniej nie mozna ci¢ zgniesc.
Przynajmniej nie musisz martwic si¢, ze ptyty puszcza.

— Wydaje mu si¢, ze zmiana nie nast¢puje nagle. Raczej zakrada sie, krok po kroku. A potem,
pewnego dnia po prostu budzisz si¢ juz odmieniona, jestes w jakims$ stopniu inna, tylko Ze nie
zauwazytas momentu przemiany. Tak jak Ken Lubin.

Spoglada na Clarke, znizajac nieco glos.

— I ty.

— Ja — Clarke obraca w gltowie stowa Ballard, czekajac na jakas reakcje. Nie czuje nic poza
obojetnoscig. — Mysle, ze nie masz si¢ czego obawiac. Nie jestem z tych agresywnych.

— Wiem. Nie obawiam si¢ 0 swoje wlasne bezpieczenstwo, Lenie. Obawiam si¢ o twoje.



Clarke patrzy na nig zza nieprzeniknionej ostony swych soczewek, nie odpowiadajac.

— Zmienitas si¢ od momentu, kiedy tu przybytas — ciggnie Ballard. — Odsuwasz si¢ ode mnie,
narazasz si¢ na niepotrzebne ryzyko. Nie wiem, co doktadnie si¢ z tobg dzieje. Prawie jakbys
probowata si¢ zabic.

— Nie probyje — odpowiada Clarke 1 stara si¢ zmieni¢ temat. Wszystko w porzadku z Lang Cheung?

Przez chwile Ballard przyglada si¢ jej badawczo. Zrozumiata aluzje.

— Nie wiem. Nie udato mi si¢ uzyskac¢ zadnych szczegdtow.

Clarke czuje, ze co§ w jej wnetrzu zawigzuje si¢ na wezel.

— Ciekawe, czym go sprowokowata — mruczy pod nosem.

Ballard wpatruje si¢ w nig z otwartymi ustami.

— Jak to sprowokowata? Nie wierzg, ze to powiedzialas!

— Chodzito mi o to...

— Wiem, o co ci chodzito.

Walenie na zewnatrz ustato. Ballard nie rozluznia si¢. Stoi przygarbiona w tych dziwnych, luznych
ubraniach noszonych przez ladowcow 1 wpatruje si¢ w sufit, jakby nie moglta uwierzy¢, ze zapadta
cisza. Znow spoglada na Clarke.

— Lenie, wiesz, ze nie lubi¢ naduzywac swojego stanowiska, ale taka postawa wystawiasz nas obie
na ryzyko. Wydaje mi si¢, ze to miejsce zaczyna mie¢ na ciebie zty wptyw. Naprawde mam nadzieje,
7e zaczniesz znOW kontaktowacé. W przeciwnym razie bede zmuszona wystapi¢ o przeniesienie cig.

Clarke odprowadza ja wzrokiem, gdy ta opuszcza mese¢. Klamiesz, u§wiadamia sobie. Jestes
smiertelnie przerazona i to nie tylko dlatego, Ze ja sie zmieniam.

To dlatego, zZe ty tez.

Pie¢ godzin po fakcie Clarke dowiaduje si¢: na dnie morskim cos si¢ zmienito.

Spimy, a ziemia przesuwa sie, mysli, studivjac wyswietlacz topograficzny. A nastepnym razem,
albo jeszcze nastepnym moze usungc¢ sie spod nas. Ciekawe, czy bede miala czas cokolwiek poczuc.

Odwraca sig, styszac za plecami jakis dzwigk. Ballard stoi w mesie, chwiejac si¢ lekko. Jej twarz
sprawia wrazenie oszpeconej przez koncentryczne okregi w oczach i1 przez ciemne wgtebienia wokot
nich. Nagie oczy zaczynaja wygladac obco dla Clarke.

— Dno morskie zmienito si¢ — odzywa si¢ Clarke. — Okoto dwiescie metréw na zachdd od nas
pojawila si¢ nowa wychodnia.

— To dziwne. Nic nie poczutam.

— To stato si¢ jakies$ pie¢ godzin temu. Spatas.

Ballard spoglada na nig surowo. Clarke bada wzrokiem jej zmizerniatg twarz. Po namysle...

— Obudzitabym si¢ — mowi Ballard. Przeciska si¢ obok Clarke do wnetrza pomieszczenia 1
sprawdza wyswietlacz topograficzny.

— Wysoka na dwa metry, dtuga na dwanascie — recytuje Clarke.

Ballard nie odpowiada. Wklepuje komendy na klawiaturze; obraz topograficzny znika, zastgpiony
przez kolumng liczb.

— Tak jak my$lalam — moéwi. — Zadnej powaznej aktywnosci sejsmicznej od ponad czterdziestu
dwoch godzin.

— Sonar nie ktamie — odpowiada spokojnie Clarke.

— Sejsmograf tez nie — ripostuje Ballard.

Na chwile zapada cisza. W tego typu sytuacjach obowigzuje standardowa procedura, obie
doskonale wiedza, jak ona wyglada.



— Musimy to sprawdzi¢ — méwi Clarke.
Lecz Ballard tylko kiwa glow3.
— Daj mi chwilg¢ na przebranie sie.

Nazywaja go kalmarem: to okolo metrowy walec napgdzany silnikiem odrzutowym, wyposazony w
reflektor na przedzie i uchwyt holowniczy z tytu. Clarke, zawieszona w wodzie pomiedzy Beebe a
dnem morskim, sprawdza go jedng reka. W drugiej trzyma pistolet hydrolokacyjny. Celuje w
ciemnos¢; ultradzwiekowe trzaski przeczesujg noc, pozwalajac jej zorientowac si¢ w potozeniu.

— Tam — méwi, wskazujac kierunek.

Ballard zaciska dton na uchwycie holowniczym wtasnego kalmara. Maszyna ciagnie jg za sobg. Po
chwili Clarke rusza jej sladem. Grupe zamyka trzeci kalmar, niosagcy w nylonowej torbie przerdzne
czujniki.

Ballard ptynie niemal na pelnym gazie. Latarka na jej kasku 1 szperacz kalmara przeszywaja wody
niczym blizniacze §wiatta latarni morskiej. Clarke, ktdra wygasita wtasne reflektory, dogania ja
mniej wiecej w potowie drogi do celu. Posuwajg si¢ rami¢ w rami¢ kilka metrow ponad mulistym
dnem.

— Twoje $wiatta — odzywa si¢ Ballard.

— Nie potrzebujemy ich. Sonar dziata w ciemno$ciach.

— A wigc teraz tamiesz przepisy dla samego dreszczyku emocji?

— Te ryby ciagna do wszystkiego, co swieci.

— Wiacz §wiatta. To rozkaz.

Clarke nie odpowiada. Obserwuje ktadace si¢ obok promienie; kalmar Ballard Sswieci réwnym,
niezachwianym blaskiem, za$ jej latarka czolowa przecina wode nieregularnymi tukami za kazdym
razem, gdy ta porusza glowa.

— Powiedzialam — powtarza Ballard — zebys wlaczyta — Chryste!

To co$ migngto zaledwie na utamek sekundy w chwili, gdy omiott to reflektor Ballard. Kobieta
nagle odwraca glowe 1 to niknie jej z oczu. Potem jednak wytania si¢ ponownie w Swietle rzucanym
przez kalmara, ogromne 1 straszliwe.

Otchtan szczerzy do nich obnazone z¢by.

Paszcza rozcigga si¢ na calg szeroko$¢ snopa swiatta i po obu stronach niknie dalej w mroku.
Wypehiajace jg stozkowate zeby wielkosci ludzkich dtoni w zadnym wypadku nie sprawiaja
wrazenia kruchych.

Ballard wydaje z siebie zdtawiony odgtos 1 nurkuje w btoto. Bentosowy mut wrze wokot niej
niczym klebigca si¢ chmura; kobieta znika posrod gradu planktonicznych ciat.

Lenie Clarke zatrzymuje si¢ 1 zastyga bez ruchu w oczekiwaniu. Wpatryje si¢ jak sparalizowana w
ten grozny usSmiech. Cate jej ciato wydaje si¢ naelektryzowane, nigdy nie byta siebie tak namacalnie
swiadoma. Kazdy nerw wystrzeliwuje 1 zamiera w tym samym momencie. Clarke jest przerazona.

Ale jednak w jaki§ sposdb ma przy tym petng kontrol¢ nad sobg. Podczas gdy rozwaza ten
paradoks, porzucony kalmar Ballard zwalnia 1 zatrzymuje si¢ zaledwie kilka metréw od
nieskonczonego rzedu zgbow. A kiedy dziwi si¢ swemu analitycznemu opanowaniu, trzeci kalmar,
wraz z tadunkiem czujnikow, przeptywa obok, zmniejszajac predkos¢ 1 zajmuje miejsce obok swego
towarzysza.

W swietle reflektorow usmiech nie ulega najmniejszej zmianie.

Clarke podnosi pistolet hydrolokacyjny 1 naciska spust. Jestesmy na miejscu, uswiadamia sobie,
sprawdzajac odczyt. To jest ta wychodnia.



Podptywa blizej. UsSmiech wisi posrod wody, zagadkowy 1 kuszacy. Kobieta zauwaza teraz
kawatki ko$ci u nasady zebow oraz strzepy zgnitego mi¢sa falujace na wysokosci dzigset.

Odwraca si¢ 1 cofa. Chmura na dnie zaczyna powoli opadac.

— Ballard — odzywa si¢ swym sztucznym glosem.

Nikt jej nie odpowiada.

Czujac sig¢ jak slepiec, Clarke sigga w bloto, az wreszcie udaje jej si¢ wymacac cos cieptego i
drzacego.

Dno morskie eksploduyje jej prosto w twarz.

Ballard wystrzeliwuje z mutu, niczym kometa, ciggnaca za sobg ziemisty ogon. Ze wzburzonej
chmury wytania si¢ jej dton zaci$ni¢ta na czyms, co btyska w promieniach §wiatta. Clarke zauwaza
nodz 1 wywija si¢ w ostatniej chwili; ostrze odbija si¢ od jej ,,skory", rozpalajac nerwy klatki
piersiowej. Ballard atakuje ponownie. Tym razem Clarke chwyta dton z nozem, gdy ta przelatuje tuz
obok, wykreca ja 1 popycha. Ballard przewraca sig.

— To ja! — krzyczy Clarke; vocoder zmienia jej gtos w bzyczace vibrato.

Ballard wstaje; biate oczy patrza niewidzacym wzrokiem, ndz wcigz spoczywa w jej dtoni.

Clarke podnosi rece.

— Wszystko w porzadku! Nic tu nie ma! On nie zyje!

Ballard zatrzymuje si¢. Wpatryje si¢ w Clarke. Spoglada na kalmary 1 o§wietlany przez nie
usmiech. Sztywnieje.

— To jaki$ wieloryb — ciggnie Clarke. — Nie zyje juz od dtuzszego czasu.

— W-wieloryb? — pyta schrypnietym glosem Ballard. Zaczyna si¢ trzas¢.

Nie musisz sie wstydzi¢, o maty wlos, a Clarke powiedziataby to na gtos, ale tego nie robi.
Wyciaga natomiast rgke 1 delikatnie dotyka ramienia Ballard. Czy tak si¢ to robi? zastanawia sig.

Ballard odskakuje jak oparzona.

Chyba nie...

— Hm, Jeanette... — zaczyna.

Ballard przerywa jej, unoszac trzesaca si¢ dion.

— Wszystko ze mng w porzadku. Chcg... Mysle, ze powinny$my juz wracac, nie sadzisz?

— Okej — odpowiada Clarke. Jednak naprawde wcale tak nie uwaza.

Moglaby przebywac tu przez caty dzien.

Ballard znow siedzi nad biblioteka. Odwraca si¢, a gdy Clarke podchodzi blizej, niedbale dotyka
dtonig regulacji kontrastu; wyswietlacz ciemnieje, nim Clarke udaje si¢ dostrzec, co na nim jest. Ze
zdziwieniem zerka na wiszacy przy terminalu zestaw wizualizacyjny. Skoro Ballard nie chce, by
zobaczyla co czyta, mogta po prostu z niego skorzystac.

Ale wtedy nie zobaczytaby, jak nadchodze...

— Mysle, ze to byt Ziphiid — informuje Ballard. — Wal dzioboglowy. Tyle ze miat za duzo zebow.
Rzadko si¢ je spotyka. Nie nurkujg na takie gtebokosci.

Clarke stucha bez zbytniego zainteresowania.

— Musiat umrze¢ 1 roztozy¢ si¢ duzo wyzej, a potem zatong¢ ciggnie Ballard nieco podniesionym
glosem. Spoglada ukradkiem na co$ po drugiej stronie mesy. — Zastanawiam si¢, jakie jest
prawdopodobienstwo, ze co$ takiego si¢ wydarzy.

— Co?

— Znaczy, ze w catym oceanie cos tak ogromnego przypadkiem spadnie sobie z nieba kilkaset
metrow dalej. Szanse musza by¢ dos¢ nikte.



— Tak, chyba tak. — Clarke wyciaga rgke 1 rozjasnia wyswietlacz. Jedng potowe ekranu, §wiecac
delikatnym blaskiem, zajmuje jaskrawy tekst. Na drugiej wida¢ obracajacy si¢ model ztozonej
czasteczki.

— Co to? — pyta Clarke.

Ballard rzuca kolejne ukradkowe spojrzenie na drugg strong mesy.

— To tylko jaki$ stary tekst biopsychologiczny, ktory biblioteka miata w swoim katalogu.
Przegladatam go sobie. Kiedys si¢ tym interesowatam.

Clarke spoglada na nig.

— Aha.

Pochyla si¢ 1 studiuje dane na wyswietlaczu. Jaki§ techniczny zargon chemiczny. Whasciwie jedyna
rzecza, ktorg z tego rozumie, jest podpis pod graficzng reprezentacja.

Odczytuje go na glos:

— Prawdziwe szczgscie.

— Tak. Trojpierscieniowiec z czterema tancuchami bocznymi — Ballard wskazuje na ekran. —
Zawsze, kiedy jeste$ szczgsliwa, ale tak naprawde szczgsliwa, to wlasnie jego sprawka.

— Kiedy o odkryto?

— Nie wiem. To stara ksigzka.

Clarke wbija wzrok w obracajacy si¢ model. W jakims$ sensie jg niepokoi. Unosi si¢ nad tym
triumfujgcym, ghupim podpisem 1 glosi co$, czego ona wcale nie chee stysze€.

Rozgryzli cie, mowi. Jestes mechaniczna. Chemikalia i elektrycznosé. Wszystko, czym jestes,
kazdy sen, kazde dziatanie, wszystko sprowadza sie do zmiany napiecia gdzies w twym wnetrzu
albo do — co ona takiego powiedziala? — trdjpierscieniowca z czterema tancuchami pobocznymi.

— To niewtasciwe — mruczy Clarke. Albo beda mogli nas naprawic, gdy si¢ zepsujemy.

— Stucham?

— To oznacza, ze jestesmy tylko... biologicznymi komputerami. Z twarzami.

Ballard wytacza terminal.

— To prawda — méwi. — A niektdrzy z nas chyba traca i je.

Przytyk zostaje zanotowany, ale nie sprawia przykrosci. Clarke wyprostowuje si¢ 1 rusza w strong
drabiny.

— (dzie 1dziesz? Znow wychodzisz na zewnatrz? — dopytuje si¢ Ballard.

— Zmiana jeszcze si¢ nie skonczyta. Pomyslatam, ze przeczyszcze kanal dwojki.

— Troche za pdzno, by si¢ za to zabiera¢, Lenie. Zmiana dobiegnie konca, nim dobrniemy cho¢by
do potowy. — Ponownie ucieka gdzie§ wzrokiem. Tym razem Clarke podaza za jej spojrzeniem ku
lustru ciggnacemu si¢ przez catg dtugos¢ odleglej $ciany.

Nie dostrzega tam niczego szczegoOlnie interesujgcego.

— Popracuj¢ do pozna. — Clarke chwyta si¢ porgczy 1 opuszcza stope na najwyzszy szczebel.

— Lenie — zaczyna Ballard, a Clarke mogtaby przysiac, ze gtos jej drzy. Spoglada na nig, ale ta
kieryje si¢ do pomieszczenia tgcznosci. — Coz, obawiam sig, ze nie mogg 1$¢ z tobg — moéwi. — Jestem
w trakcie usuwania usterek w jednym z programow telemetrycznych.

— W porzadku — kwituje Clarke. Czuje, jak wzrasta napiecie. Beebe znow sie¢ kurczy. Kobieta
rusza w dot po drabinie.

— Na pewno nie przeszkadza ci, ze wyjdziesz na zewnatrz sama? Moze powinna$ poczeka¢ do
jutra.

— Nie, nie mam nic przeciwko.

— Co6z, pamietaj, by mie¢ wiaczony odbiornik. Nie chce, zeby§ znowu mi si¢ zgubita.



Clarke jest juz w komorze odptywowej. Wspina si¢ do $luzy i1 przechodzi caty rytual. Juz nie
przypomina to toni¢cia. Raczej ponowne narodziny.

Budzi si¢ posrod ciemnosci 1 odglosow placzu.

Przez kilka minut lezy zdezorientowana 1 niepewna. Szloch dochodzi ze wszystkich stron, cichy ale
wszechobecny we wnetrzu rezonujgcej skorupy Beebe. Poza nim 1 biciem wiasnego serca, Clarke nie
styszy zadnego innego dzwieku.

Boi si¢. Nie jest pewna, dlaczego. Pragnie, by dzwieki ucichty.

Zwleka sie¢ ze swej koi 1 gmera przy wlazie, ktéry w koncu otwiera si¢, odstaniajgc pograzony w
potmroku korytarz; z mesy, z jednego z jego koncéw dochodzi stabe swiatto. Dzwigki dobiegajg z
przeciwnej strony, z gestniejagcego mroku. Clarke rusza ich sladem przez gaszcz rur 1 przewodow.

Kwatera Ballard. Wtaz jest otwarty. Odczyt migocze szmaragdowo w ciemnosci, nie ukazujgc
zadnych szczegdlow przygarbionej sylwetki na pryczy.

— Ballard — odzywa si¢ tagodnie Clarke. Nie chce wchodzi¢ do $rodka.

Cien porusza si¢, wydaje si¢ spogladac¢ na nig.

— Dlaczego tego nie okazesz? — pyta btagalnym gtosem.

Clarke marszczy brwi w ciemnos$ciach.

— Co mam okazac?

— Dobrze wiesz co! Jak bardzo si¢ boisz!

— Boje sig?

— Przebywania tutaj, utknigcia na dnie tego cholernego, mrocznego oceanu!

— Nie rozumiem — szepcze Clarke. Klaustrofobiczne odczucia znéw zaczynajg poruszac si¢
niespokojnie w jej wnetrzu.

Ballard prycha, ale kpina wydaje si¢ wymuszona.

— Och, doskonale rozumiesz. Myslisz, ze to jakies zawody; myslisz, ze jesli uda ci si¢ zatrzymac
wszystko w sobie, to jakim$ cudem wygrasz — ale to zupelnie nie tak, Lenie; takie duszenie
wszystkiego w sobie w niczym nie pomaga. Tu, na dole, musimy by¢ w stanie sobie zaufa¢ albo
bedziemy zgubione...

Zmienia nieco pozycje na koi. Wspomagane naktadkami oczy Clarke mogg teraz wytowi¢ z mroku
parg szczegdtow; sylwetke Ballard okalajg ostre krawedzie, zagiecia 1 zatamania uktadajace si¢ w
ksztalt normalnego ubrania, rozpigtego do pasa. Kobiecie przychodza na mysl na wpot spreparowane
zwtloki, ktore usiadty na stole, by optakiwaé swe kalectwo.

— Nie mam poj¢cia, co masz na mysli — mowi.

— Staratam si¢ by¢ mita — wyjasnia Ballard. — Probowatam si¢ z tobg dogadac, ale jestes$ taka
ozigbla, nawet nie przyznasz, ze — to znaczy, nie moze ci si¢ tu podobac, nikomu nie mogloby, wiec
dlaczego po prostu nie przyznasz...

— Ale mi si¢ wcale nie podoba. Ja... ja nienawidze tego miejsca. Czuj¢ si¢ tak, jakby Beebe miata
mnie zmiazdzy¢. A jedyne, co mogg zrobic, to czekaé, az to si¢ stanie.

Ballard kiwa gtowg posrdd ciemnosci.

— Tak, tak, wiem o czym mowisz. — Wydaje si¢, ze wyznanie Clarke podziatato na nig zachecajaco.
— I niewazne, ile razy powtarzasz sobie, ze... — urywa — nienawidzisz tego miejsca?

Powiedziatam cos nie tak?, zastanawia si¢ Clarke.

— No wiesz, na zewnatrz jest niewiele lepiej — ciggnie Ballard. Na zewnatrz jest nawet jeszcze
gorzej! Tam sg lawiny btotne 1 smokery, 1 ogromne ryby, ktore caty czas probujg ci¢ zjesc, nie
mozesz przeciez... Ale tobie ani troche to wszystko nie przeszkadza, prawda?



Gdzies$ po drodze przybrata oskarzycielski ton. Clarke wzrusza ramionami.

— Nie, nie przeszkadza — Ballard méwi teraz duzo wolniej. Jej gltos opada do szeptu. — Tak
naprawde, to ci si¢ tam podoba. Prawda?

Clarke kiwa gtowg z ocigganiem.

— Tak. Chyba tak.

— Ale tam jest tak... Ryft moze ci¢ zabi¢, Lenie. Moze nas zabi¢. Na sto roznych sposobow. Czy to
ci¢ nie przeraza?

— Nie wiem. Nie mysle o tym zbyt czesto. Chyba w pewnym sensie mnie przeraza.

— Wiec dlaczego jeste$ tam taka szczgsliwa? — wykrzykuje Ballard. — To nie ma najmniejszego
sensu...

Wiasciwie to nie jestem ,,szczesliwa", mysli Clarke.

— Nie wiem. To nie jest wcale takie dziwne, mnostwo ludzi robi niebezpieczne rzeczy. Co z
osobami uprawiajagcymi swobodne spadanie? Albo z alpinistami?

Lecz Ballard nie odpowiada. Jej cialo sztywnieje. Nagle wyciaga r¢ke 1 zapala Swiatto.

Lenie Clarke mruga oczami posrdd niespodziewanej jasnosci. Po chwili pomieszczenie ciemnieje.
To znak, 7ze zaczynajq dziata¢ jej naktadki.

— Jezu Chryste! — wrzeszczy na nig Ballard. — Teraz juz nawet sypiasz w tym stroju?

O tym Clarke takze nie pomyslata. Po prostu wydawato jej si¢ to prostszym rozwigzaniem.

— Przez caly ten czas otwieralam przed tobg swoje serce, ale ty miata§ dla mnie tylko te twarz
maszyny! Nie masz nawet na tyle przyzwoitosci, by pokaza¢ mi swoje cholerne oczy!

Clarke cofa si¢ zaskoczona. Ballard wstaje z t6zka 1 postepuje krok do przodu.

— I pomysle¢, ze udawato ci si¢ uchodzi¢ za cztowieka, zanim dostatas ten strdj! IdZ 1 poszuka;j
sobie czego$ do zabawy w tym swoim pieprzonym oceanie!

Zatrzaskuje wlaz tuz przed jej twarza.

Przez kilka chwil Lenie Clarke wpatruje si¢ w zamknietg grédz. Na jej twarzy, z czego doskonale
zdaje sobie sprawe, maluje si¢ spokoj. Na jej twarzy zazwyczaj maluje si¢ spokoj. Jednak stoi tam
bez ruchu, dopdki skulona rzecz w jej wnetrzu nieco si¢ nie rozluzni.

— Dobrze — odzywa si¢ wreszcie bardzo cicho. — Chyba tak zrobig.

Ballard czeka na nig, gdy ta wylania sie ze Sluzy.

— Lenie — mowi cicho. — Musimy porozmawiac¢. To wazne.

Clarke pochyla si¢ 1 zdejmuje ptetwy.

— Mow.

— Nie tutaj. W mojej kajucie.

Clarke obrzuca ja wzrokiem.

— Prosze.

Clarke rusza w gore po drabinie.

— Nie zdejmujesz...? — Ballard urywa, gdy Clarke wbija wzrok w podtogg. — Niewazne. W
porzadku.

Gdy s3 juz w mesie, Ballard wysuwa si¢ na prowadzenie. Clarke rusza jej §ladem do kabiny.
Ballard zamyka wtaz i siada na koi, zostawiajac miejsce dla Clarke.

Ta rozglada si¢ po ciasnym wnetrzu. Ballard zakryta lustrzang gr6dz zapasowym przescieradtem.

Kobieta poklepuje dtonig miejsce obok siebie.

— Chodz, Lenie. Usigdz.

Clarke niechetnie siada. Nagta uprzejmos¢ Ballard dezorientuje jg. Ballard nie zachowywata sie



w podobny sposéb od momentu, kiedy...

Kiedy miata nade mng przewage.

— To, co ustyszysz, pewnie nie bedzie dla ciebie zbyt przyjemne — méwi Ballard — ale musimy
zabrac ci¢ z ryftu. Przede wszystkim nie powinni byli w ogole cie tu przysyltac.

Clarke nie odpowiada.

— Pamietasz testy, ktore nam robili? — pyta Ballard. — Badali nasza odpornos$¢ na stres: zamknigcie,
przedtuzajace si¢ odosobnienie, chroniczne, ciaglte fizyczne niebezpieczenstwo, tego typu rzeczy.

Clarke lekko kiwa glowa.

—No 1?

— No 1 — ciaggnie Ballard — zastanawiatas si¢ cho¢ przez chwilg nad tym, Zze poszukiwali tych cech
nie wiedzac, jaka osoba bedzie je posiadac? Albo co sprawito, ze stata si¢ kim§ takim?

Wewnatrz Clarke zastyga w bezruchu. Na zewnatrz nic si¢ nie zmienia.

Ballard pochyla si¢ lekko do przodu.

— Pamigtasz, co mowitas? O wspinaczce wysokogorskiej 1 swobodnym spadaniu, 1 o tym, dlaczego
ludzie specjalnie robig niebezpieczne rzeczy? Troche czytatam, Lenie. Zaczgtam czytac o tym, kiedy
ci¢ poznatam.

Poznatas?

— I wiesz, co taczy tych mitosnikow ryzyka? Wszyscy mowia, ze nie zytas naprawde, dopoki nie
otarta$ si¢ o Smier¢. Potrzebujg niebezpieczenstwa. Ono ich napedza.

Wcale mnie nie znasz...

— Niektorzy z nich to weterani wojenni, inni dtugo byli zaktadnikami, jeszcze inni, z takich czy
innych powodow, po prostu spedzili mnostwo czasu w martwych strefach. A wielu z tych naprawde
uzaleznionych...

Nikt mnie nie zna.

— ...tych, ktorzy nie potrafig by¢ szczesliwi, jesli przez caty czas nie zyja na krawedzi — wielu z
nich zacz¢to naprawde wezesnie, Lenie. Gdy byli jeszcze dzie¢mi. A ty, zaloze si¢... ze nawet nie
lubisz, gdy kto$ ci¢ dotyka...

Odejdz. Odejdz.

Ballard ktadzie dton na ramieniu Clarke.

— Jak dtugo bytas wykorzystywana, Lenie? — pyta tagodnie. Ile lat?

Clarke strzasa jej reke, ale nie odpowiada. On nie chcial mi zrobic¢ nic ztego. Zmienia pozycje¢ na
ko1, odwracajac si¢ nieco od swej towarzyszki.

— W tymrzecz, prawda? Nie tylko jestes odporna na rozne traumatyczne doswiadczenia, Lenie. Ty
jestes$ od nich uzalezniona. Mam racjg?

Clarke potrzeba zaledwie chwile, by ochtong¢. Pomagaja jej w tym naktadki na oczy 1 ,,skora". Ze
spokojem odwraca si¢ znOw w stron¢ Ballard. Nawet delikatnie si¢ uSmiecha.

— ,, Wykorzystywana" — mowi. — A to ci dopiero staroswieckie okreslenie. Sadzitam, ze znikngto z
uzycia po polowaniach na czarownice na Florydzie. Pasjonuje ci¢ historia, Jeanette?

— Istnieje pewien mechanizm — wyjasnia Ballard. — Czytalam o tym. Wiesz, jak mozg radzi sobie
ze stresem, Lenie? Pompuje do krwiobiegu rozne uzalezniajgce stymulanty. Beta-endorfiny, opioidy.
Jesli bedzie sie to zdarzato dostatecznie czgsto 1 trwato przez dostatecznie dtugi czas, uzaleznisz sig.
Nic na to nie poradzisz.

Clarke wyczuwa, jak jaki$ odglos rosnie w jej gardle, urywany 1 kaszlgcy, przypominajacy nieco
dzwiek rozdzieranego metalu. Po chwili rozpoznaje, ze to $miech.

— Nie zmys$lam! — upiera si¢ Ballard. — Jes§li mi nie wierzysz, mozesz sama to sobie sprawdzic!



Nie wiesz nawet, jak wiele wykorzystywanych dzieci spedzito cate swoje zycie, bedac
uzaleznionymi od damskich bokserow, albo samookaleczania, albo swobodnego spadania.

— [ to czyni je szczesliwymi, czy tak? — Clarke wcigz sie uSmiecha. — Lubig, gdy si¢ je gwalci,
albo bije, albo...

— Nie, oczywiscie, ze nie sg szczesliwe! Ale pewnie nigdy nie bytas blizej szczgscia, niz wtedy,
kiedy to czujesz. Dlatego mylisz ze soba te dwie rzeczy i szukasz sytuacji stresowych, gdzie tylko si¢
da. To fizjologiczne uzaleznienie, Lenie. Sama si¢ o to prosisz. Zawsze sama si¢ o to prositas.

Sama sie o to prosze. Ballard czytata i Ballard wie: Zycie to czysta elektrochemia. Nie ma sensu
ttumaczy¢, jakie to uczucie. Nie ma sensu ttumaczy¢, ze sg gorsze rzeczy od bycia pobitg. Sg nawet
gorsze rzeczy od bycia przetrzymywang 1 gwatcong przez wlasnego ojca. Sg takie okresy, kiedy
absolutnie nic si¢ nie dzieje. Kiedy zostawia ci¢ w spokoju, a ty nie wiesz, na jak dtugo. Siedzisz
naprzeciwko niego przy stole, zmuszajac si¢ do jedzenia, podczas gdy twoje poobijane wnetrznosci
probuja na nowo si¢ pozrastac; on gltaszcze ci¢ po gtowie i uSmiecha si¢ do ciebie, ale ty wiesz, ze
wytchnienie trwato juz zbyt dtugo 1 Ze on przyjdzie po ciebie dzi§ w nocy, jutro, a moze pojutrze.

Oczywiscie, ze sama si¢ o to prositam. Jak inaczej miatabym sobie z tym poradzic¢?

— Stuchaj. — Clarke potrzasa glowa. — Ja... — lecz nagle mowienie przychodzi jej z trudem. Wie, co
chce powiedzie¢; Ballard nie jest jedyng osoba, ktora czyta. Ballard nie potrafi tego dostrzec,
poniewaz cale jej zycie to pasmo spetnionych oczekiwan, ale to, co spotkato Lenie Clarke nie jest
niczym niezwyklym. Pawiany i1 Iwy zabijaja swoje mtode. Samce ciernikéw atakujg swoje partnerki.
Nawet owady dokonujg gwattow. Tak naprawde to nie jest wykorzystywanie, to po prostu — biologia.

Ale z jakiego$ powodu nie potrafi powiedzie¢ tego na glos. Probuyje kilkakrotnie, ale w koncu
udaje jej si¢ wydusi¢ z siebie zaledwie prawie ze dziecinne wyzwanie:

— Co ty w ogdle wiesz?

— Cos$ jednak wiem, Lenie. Wiem, ze jeste$ uzalezniona od wiasnego bolu, wigc wychodzisz na
zewnatrz 1 rzucasz wyzwanie ryftowi, zeby cie zabit, a on w koncu to zrobi, nie widzisz tego?
Dlatego wtasnie nie powinna$ tu by¢. Dlatego wtasnie musimy odestac ci¢ z powrotem.

Clarke wstaje.

— Nie zamierzam nigdzie wraca¢. — Odwraca si¢ w stron¢ wlazu.

Ballard wyciaga rece.

— Musisz zosta¢ 1 mnie wystuchac. Jest cos jeszcze.

Clarke spoglada na nig z catkowita obojetnoscia.

— Dzigkuje ci za troske. Ale wcale nie musze zosta¢c. Moge wyjs¢ stad, kiedy tylko zechcg.

— Jesli wyjdziesz teraz, wszystko si¢ wyda — oni nas obserwuja! Jeszcze si¢ nie zorientowatas? —
Ballard podnosi glos. — Postuchaj, oni wiedzieli o tobie! Szukali kogo$ takiego, jak ty! Sprawdzali
nas, nie wiedzg jeszcze, kto lepiej si¢ tu sprawdzi, wiec obserwuja nas 1 czekaja, kto pierwszy si¢
zlamie! Caly ten program wciaz jest w fazie probnej, nie widzisz tego? Wszyscy, ktorych wystali tu
na dot — ty, ja, Ken Lubin i Lana Cheung, jesteSmy cze$cig jakiegos bezlitosnego testu.

— A ty go oblewasz — odzywa si¢ cicho Clarke. — Rozumiem.

— Wykorzystujg nas, Lenie! Nie wychodZ!

Palce Ballard chwytajg Clarke niczym przyssawki osmiornicy. Clarke odpycha je. Odblokowuje
wtaz 1 pchnigciem otwiera go na osciez. Styszy, jak za jej plecami Ballard podnosi sig.

— Jestes chora! — wrzeszczy Ballard. Cos uderza Clarke w tyl gtowy, wypychajac ja bezwtadnie
na korytarz. Upadajac, bolesnie uderza reka o plataning rur.

Przetacza si¢ na bok 1 podnosi r¢ce, by sie chroni¢. Lecz Ballard przechodzi ponad nig 1 zakrada
si¢ do mesy.



Nie boje sie, zauwaza Clarke, wstajac. Uderzyta mnie, ale ja sie nie boje. Czy to nie dziwne?

(Gdzies nieopodal stycha¢ dzwigk ttuczonego szkta.

W mesie Ballard krzyczy:

— Koniec eksperymentu! Wytazi¢, pieprzone ghule!

Clarke przemierza korytarz jej sladem 1 wchodzi do mesy. Kawatki umieszczonego tu lustra
zwisajg z ramy niczym wielkie, poszarpane stalaktyty. Podtoge pokrywaja odtamki szkta.

Ze $ciany, za potluczonym zwierciadlem, wystaje rybie oko, ogarniajace swym spojrzeniem kazdy
kat pomieszczenia.

Ballard patrzy prosto w obiektyw.

— Styszeliscie? Nie zamierzam dtuzej gra¢ w wasze glupie gierki! Mam dos$¢ udawania!

Kwarcytowa soczewka odpowiada obojetnym spojrzeniem.

A wiec mialas racje, przyznaje w zadumie Clarke. Przypomina sobie przescieradto w kabinie
Ballard. Zorientowalas sie, znalaztas odbiorniki we wlasnej kajucie, ale, Ballard, droga
przyjaciotko, nie powiedziatas mi o tym.

Od jak dawna wiedziatas o wszystkim?

Ballard rozglada si¢ 1 zauwaza Clarke.

— Ja udato wam si¢ nabra¢ — syczy w strone rybiego oka. — Tyle Zze ona to beznadziejny przypadek!
Ona jest nienormalna! Wasze mate tesciki nie robig na mnie najmniejszego jebanego wrazenia!

Clarke postepuje kilka krokdéw w jej strong.

— Nie nazywaj mnie beznadziejnym przypadkiem — mowi catkowicie spokojnym gtosem.

— Tym wtasnie jestes! — wrzeszczy Ballard. — Jeste$ chora! Dlatego wtasnie jeste$ tu na dole! Oni
potrzebujg kogo$ chorego, polegaja na tym, a ty odptynetas juz tak daleko, Zze nie potrafisz tego
dostrzec! Ukrywasz wszystko za tg — tg swoja maskq 1 siedzisz tam jak jakas masochistyczna meduza,
przyjmujac kazdego kopniaka, ktorego ktos c1 wymierzy — prosisz si¢ o to!

To kiedys byto prawdg, uswiadamia sobie Clarke, gdy jej dtonie zaciskajg si¢ w pigsci. To
dziwne. Ballard zaczyna si¢ cofaé; Clarke zbliza si¢ do niej, krok po kroku. Dopdki nie znalaztam
sie tu, na dole, nie wiedziatam, ze moge sie bronié. Ze moge wygraé. Nauczyt mnie tego ryft, a
teraz takze i Ballard...

— Dzigkuje — szepcze Clarke 1 mocno uderza Ballard w twarz.

Ballard leci do tylu 1 wpada na st6t. Clarke ze spokojem postepuje kolejny krok do przodu. Katem
oka zauwaza swoje odbicie w szklanym soplu; jej oczy, skryte za naktadkami, wydaja si¢ niemal
swieciC.

— O Jezu — jeczy Ballard. — Lenie, przepraszam.

Clarke staje nad nig.

— Nie przepraszaj — méwi. Widzi siebie jako jaki§ wybuchajacy schemat, ktorego kazda czes¢
zostata starannie oznakowana. Tyle tu gniewu, mysli. Tyle nienawisci. Tyle tu tego, Ze trzeba si¢ na
kims wytadowac.

Spoglada na kulgcg si¢ na podtodze Ballard.

— Mysle — wyrokuje Clarke — Zze zaczne od ciebie.

Lecz terapia dobiega konca, nim Clarke udaje si¢ porzadnie rozkreci¢. W mesie rozlega si¢
niespodziewany dzwigk — przenikliwy, cykliczny i jakby znajomy. Przypomnienie sobie, co to
takiego, zajmuje Clarke dobrg chwile. Opuszcza nogg.

W pomieszczeniu tgcznosci dzwoni telefon.

Jeanette Ballard wraca dzi§ do domu.



Przez po6t godziny skaf opadat coraz glebiej w noc. Teraz za§ monitor w pomieszczeniu tgcznosci
pokazuyje, jak podchodzi do modutu dokujacego Beebe, podobny do wielkiej, rozdetej kijanki.
Rozbrzmiewaja odgtosy mechanicznej kopulacji, by po chwili ucichng¢. Umieszczony w suficie wtaz
otwiera sig.

Zastepca Ballard schodzi w dét po drabinie, toczac wokoét nieprzeniknionym spojrzeniem
pozbawionych Zrenic oczu. ,,Skoéra" pokrywa juz wigkszos$¢ jego ciata. Nie zatozyt rekawic, a
,,skora" na jego rgkach jest rozpieta az do tokci. Clarke zauwaza ledwo widoczne blizny biegngce
wzdtuz jego nadgarstkow 1 usmiecha si¢ lekko w duchu.

Czy czekata tam jakas kolejna Ballard, zastanawia si¢, w razie gdybym to ja sie nie sprawdzita?

Na koncu korytarza, poza zasi¢giem wzroku, wlaz otwiera si¢ z sykiem. Po chwili w
pomieszczeniu pojawia si¢ Ballard, ubrana w koszulke z rgkawami, z zapuchnigtym okiem 1 jedna,
jedyng walizkg w rece. Sprawia wrazenie, jakby chciata co$ powiedzie¢, ale wstrzymuje si¢, widzac
nowo przybytego. Przyglada mu si¢ przez chwile. Oszczgdnie kiwa glowa 1 bez stowa wspina si¢ po
drabinie do brzucha skafu.

Nikt nic do nich nie méwi. Nie ma zadnego powitania ani podnoszacej morale gadki. Moze zaloga
zostata poinformowana. Moze sama do tego doszta. Wtaz dokowy zatrzaskuje si¢. Jeszcze rozlega si¢
ostatnie szczgknigcie 1 skaf odtgcza si¢ od stacji.

Clarke przechodzi na drugg stron¢ mesy i1 zaglada w kamere. Sigga dtonig pomiedzy odtamki
rozbitego lustra 1 wyrywa przewod zasilajacy ze Sciany.

Juz tego nie potrzebujemy, mysli 1 wie, ze gdzie$§ daleko stad kto§ przyznaje jej racje.

Clarke 1 nowo przybyly obrzucajg si¢ nawzajem taksujacym spojrzeniem martwych, biatych oczu.

— Jestem Lubin — odzywa si¢ wreszcie mgzczyzna.



Porzadki

Wiec to tak. Mowig, Ze jestes dreczycielem.

Lubin stoi przed Clarke; u jego stop spoczywa worek z rzeczami. M¢zczyzna reprezentuje
stowianski typ urody; ma ciemne wtosy, jasng skorg 1 twarz sprawiajgcg wrazenie wyciosanej przez
niewprawnego ciesle. Oczy ostania pojedyncza, gesta brew. Nie jest wybitnie wysoki — mierzy co$
okoto metra osiemdziesigt — ale za to masywny.

Wyglgdasz jak dreczyciel.

Blizny. Nie tylko na nadgarstkach, ale tez na twarzy. Ledwie widoczna sie¢ bgdaca echem
dawnych obrazen. Zbyt delikatna, by wzia€ jg za Swiadomie wybrang ozdobe, nawet jesli cos takiego
trafia w gusta Lubina, ale z drugiej strony zbyt rzucajgca si¢ w oczy, by by¢ pozostatoscig po
zabiegach rekonstrukcyjnych; technologia medyczna pozwala na usuwanie podobnych znamion juz od
dziesigtkow lat. Chyba Ze... chyba ze obrazenia byty naprawde paskudne.

W tym rzecz? Czy dawno temu cos wyzarto ci twarz az do kosci?

Lubin pochyla si¢ 1 podnosi swoj worek. Jego zakryte oczy nie zdradzajg absolutnie niczego.

Swego czasu znatam roznych dreczycieli. Pasujesz. W pewnym sensie.

— Jakies preferencje co do tego, ktorg kabing mam zaja¢? — pyta me¢zczyzna. To dziwne, ze taki
glos 1dzie w parze z jego twarza. Brzmi niemalze przyjemnie.

Clarke potrzgsa glowa.

— Moja jest druga po prawej. Wybierz sobie, ktoérg chcesz z pozostatych.

Mezczyzna przechodzi obok niej. Z krawedzi odleglej Sciany zwisaja lustrzane ostrza; popgkane
odbicie Lubina znika w gltebi korytarza za plecami Clarke. Kobieta przechodzi przez mes¢ 1 zbliza si¢
do roztrzaskanej Sciany.

Ktoregos dnia powinnam zrobic z tym porzgdek...

Wczesniej podobat jej sie wyglad luster po poprawkach wprowadzonych przez Ballard. Odbicia
przypominajgce rozrzucone puzzle w pewnym sensie wydajg si¢ bardziej pomystowe. Bardziej
impresjonistyczne. Teraz jednak zaczynaja j3 meczyC. Moze przyszta pora na kolejng zmiang.

Ze $ciany spoglada na nig fragment Kena Lubina. Clarke bez namystu uderza piescig w szkto. Grad
odtamkow spada z brzgkiem na podtogg.

Moze i jestes dreczycielem. Tylko sprobuj. Tylko kurwa sprobuj.

— Och — odzywa si¢ Lubin zza jej plecow. — Ja...

Zostato dos¢ lustra, by mogta sprawdzi¢; na jej twarzy nie malujg si¢ zadne emocje. Odwraca sie,
by stang¢ do niego przodem.

— Przepraszam, jesli ci¢ wystraszylem — mowi cicho Lubin i wycofuje si¢.

Wyglada na to, ze naprawde¢ mu przykro.

Wiec to tak. Nie jestes dreczycielem. Clarke opiera si¢ o grodz. A w kazdym razie nie moim
typem dreczyciela. Nie jest do konca pewna, skad to wie. Nie ma miedzy nimi tej niezb¢dnej chemii.
Lubin, jak sadzi Clarke, jest bardzo niebezpiecznym cztowiekiem. Tyle Ze nie dla nie;j.

Usmiecha si¢ do siebie. Kiedy kogo$ bijesz, nigdy nie musisz przepraszac.

A potem oczywiscie jest juz za pozno.

Jest juz dostatecznie zmeczona dzieleniem kajuty sama ze sobg. Dzielenie jej z kim$ innym jeszcze
mniej jej si¢ usmiecha.
Lenie Clarke lezy na ko1 1 obserwuje swoje ciato na catej jego dtugosci. Zza palcow stop spoglada



na nig chtodno druga Lenie Clarke. Pogmatwana topografia przedniej grodzi, znajdujacej si¢ za jej
gtowa, okala jej odbitg twarz, przypominajac postawione w pionie, ptaskie ztomowisko.

Kamera w lustrze musi widzie¢ doktadnie ten sam obraz, co ona, tyle ze znieksztatcony na
brzegach. Clarke spodziewa si¢ obiektywu szerokokatnego; GA nie zostawitoby katow poza
zasiggiem pola widzenia. Jaki jest sens prowadzenia eksperymentow, jesli nie mozesz mie¢ na oku
swych zwierzatek laboratoryjnych?

Zastanawia sig¢, czy ktos ja teraz obserwuje. Pewnie nie; a w kazdym razie zaden cztowiek. Pewnie
majg do tego jakas maszyne, niezmordowang i1 obojetng, cos co z nieustajgcg uwagg potrafi
obserwowac, jak Clarke pracuje, sra, albo robi sobie dobrze. Zaprogramowano j3 tak, by wezwac
kogo$ z krwi 1 kosci, gdy ta zrobi co$ interesujgcego.

Interesujgcego. Kto definiuje ten parametr? Czy pozostaje on w zgodzie z naturg eksperymentu,
czy tez kto§ uwzglednit na boku réwniez swoje prywatne upodobania? Czy kto$ jeszcze robi sobie
dobrze wtedy, kiedy Lenie Clarke?

Przekreca si¢ na 16Zku 1 zwraca twarza w strong grodzi u wezgtowia. Z podtogi obok postania
wytryskujg poplatane jak spaghetti wigzki swiattowoddw, wspinajg si¢ po Scianie 1 znikajg w
suficie; dane sejsmiczne w drodze do pomieszczenia tgcznosci. Wlot klimatyzacji wydmuchuje
powietrze prosto na jej policzki. Za nim metalowa teczéwka 1$ni w §wietle pocietym przez krate na
pasy, gotowa zamkna¢ si¢ w tej samej chwili, kiedy delta ci$nien przekroczy jakas krytyczng wartos¢
milibaréw na sekunde¢. Beebe to dwor o wielu pokojach, z ktérych kazdy moze stac si¢
odizolowanym pomieszczeniem, jesli zajdzie taka potrzeba.

Clarke ponownie ktadzie si¢ na koi 1 pozwala, by jej palce dotknety poktadu. Lezacy na podtodze
kartridz telemetryczny prawie catkiem wysecht, wyparowujaca woda morska zostawita na jego
powierzchni misterne struzki soli. To podstawowy model o szerokim spektrum, nafaszerowany
pottuzinem czujnikow: aktywnosci sejsmicznej, temperatury, ptywow, typowych siarczandw 1
substancji organicznych. Ich wystajace gtowki znieksztatcaja powierzchni¢ obudowy urzadzenia,
upodabniajac je do nabijanej kolcami maczugi.

I wtasnie dlatego ono si¢ teraz tu znajduyje.

Kobieta zaciska palce na uchwycie 1 podnosi kartridz z podtogi. Jest ciezki. Oczywiscie unosi si¢
w wodzie morskiej, nie opadajac na dno, ale zgodnie z parametrami w warunkach ci$nienia
atmosferycznego wazy 9,5 kilo. Wiekszos¢ tej masy stanowi bardzo wytrzymata, odporna na
ci$nienie obudowa. Nie ruszytby jej nawet aktywny smoker przy pigciuset atmosferach.

Moze jest wiec lekka przesadg uzywac czegos takiego przeciwko jednemu, ngdznemu lustru. W
koncu Ballard zabrata si¢ za to gotymi rekami.

To dziwne, zZe nie zrobili ich z niettukgcego szkta. Ale wygodne.

Clarke siada, wazac kartridz w dtoni. Odbicie odwzajemnia jej spojrzenie; w jego oczach,
pozbawionych wyrazu, ale nie pustych, pojawia si¢ co$ na ksztalt rozbawienia.

— Pani Clarke? Wszystko w porzadku? — To Lubin. — Ustyszatem...

— Tak, wszystko dobrze — rzuca kobieta w stron¢ zamknietego wtazu. Calg kajute zasciela szkto.
Jeden uparty odtamek dtugosci pot metra wcigz zwisa z ramy niczym obluzowany zab. Clarke
wyciaga reke (kawatki lustra zeslizguja sie z jej ud) 1 uderza go lekko, a ten upada na poktad i
roztrzaskuje sig.

— Po prostu robi¢ porzadki — odkrzykuje.

Lubin nie odpowiada. Kobieta styszy, jak odchodzi korytarzem.

Swietnie sie tu odnajdzie. Mineto juz kilka dni, a on usilnie starat si¢ trzyma¢ na dystans. Nie ma



miedzy nimi zadnej seksualnej chemii, niczego, co mogloby sprawic, ze skocza sobie do gardet.
Cokolwiek Ken Lubin zrobit Lanie Cheung — cokolwiek tych dwoje zrobito sobie nawzajem — tu nie
bedzie stanowito problemu. Upodobania Lubina sg zbyt skonkretyzowane.

A jesli juz o to chodzi, to Clarke rowniez.

Kobieta wstaje, pochylajac gtowe, by unikng¢ metalowych inkrustacji na suficie. Pod jej stopami
chrzesci szkto. Swiezo odstonigta grodz za lustrem we fluorescencyjnym §wietle sprawia wrazenie
pokrytej olejem; wyglada niczym zebrowana, szara twarz o zaledwie dwoch wyrozniajacych
cechach. Pierwszg jest sferyczna soczewka, mniejsza niz paznokie¢, wcisnigta w jeden z naroznikow.
Clarke wyciaga ja z oprawki 1 przez chwile trzyma pomi¢dzy kciukiem i palcem wskazujgcym.
Malenkie, szklane oko. Upuszcza je na migoczacy poktad.

Jest tez nazwa, wybita na jednym z zeber: HANSEN FABRICATION.

To pierwszy raz od przybycia tutaj, kiedy widzi nazwe firmy, pomijajgc loga GA wyttoczone na
ramionach skor gtebinowych. Z jakiego$ powodu wydaje jej sie to dziwne. Bada listwe Swietlng
biegnaca przez caty dlugos¢ sufitu: jest biata 1 pozbawiona jakichkolwiek wyrdzniajacych cech.
Awaryjny zbiornik z hydroksem obok wtazu ma date testow przeprowadzonych przez Ministerstwo
Transportu, parametry ciSnienia, ale zadnego producenta.

Kobieta nie wie, czy powinno mie¢ to dla niej jakiekolwiek znaczenie.

Jest teraz sama. Wtaz zamknigty, koniec z inwigilacjg — nawet jej wtasne odbicie zostato
roztrzaskane do tego stopnia, ze nie da si¢ juz go naprawic. Po raz pierwszy Lenie Clarke czuje si¢
naprawde¢ bezpieczna tu, w brzuchu stacji. Nie bardzo wie, co z tym poczuciem zrobi¢.

Moze moglabym sie nieco rozluznic¢. Unosi dtonie do twarzy.

W pierwszej chwili mysli, ze oslepta; dla pozbawionych naktadek oczu kajuta wydaje sie
pograzona w mroku; §ciany 1 meble staty si¢ zaledwie sugestiami cieni. Pamigta, jak po odjezdzie
Ballard stopniowo zmniejszata 1los¢ swiatla, pograzajac w mroku swoj pokoj, pograzajac w mroku
kazdy inny zakatek stacji Beebe. Lubin robit doktadnie to samo, cho¢ nigdy o tym nie rozmawiali.

Po raz pierwszy zdumiewaj jg ich dzialania. To nie ma sensu; naktadki na oczy automatycznie
dostosowujg si¢ do zmian w natgzeniu §wiatta w poszczegdlnych pomieszczeniach, zawsze
wpuszczajac do siatkdwki takg samg, optymalng jego ilo$¢. Po co wybiera¢ zycie w ciemnosci, skoro
nawet jej nie dostrzegasz?

Kobieta delikatnie zwigksza natezenie Swiatla; wnetrze kajuty rozjasnia si¢. Jaskrawe kolory gryza
w oczy na tle wszystkich odcieni szarosci. Zbiornik z hydroksem zarzy si¢ fluorescencyjng
pomaranczg; odczyty migocza na czerwono, niebiesko 1 zielono; uchwyt wmontowanej w grodz szatki
wyglada jak maty, zotty wykrzyknik. Nie pamieta, kiedy ostatni raz dostrzegta jakas barwe; naktadki
potrafig wylowi¢ z ciemno$ci nawet najbardziej niewyrazne obrazy, ale ginie przy tym wigkszo$¢
widma optycznego. Dopiero teraz, gdy jest wiecej Swiatla, kolory mogg powrdcic.

To si¢ jej nie podoba. Wnetrze wydaje si¢ surowe 1 nie na miejscu. Clarke z powrotem umieszcza
na oczach naktadki 1 przyciemnia §wiatta do zwyczajowego minimum. Grodz blednie 1 przyjmuje
odcien pastelowych btekitow.

No i dobrze. Zresztq i tak nie powinnam stac sie zbyt nierozwazna.

Za kilka dni Beebe bedzie miata petng obsadg. Clarke nie chce, by obnazanie si¢ weszto jej w
krew.



RZYM



Neotenia

Z poczatku nie wygladato ludzko. Nie wygladato nawet jak cos, co zyje. Wygladato jak kupka
brudnych szmat, ktore kto$ cisngt u podstawy filara Cambie. Gerry Fischer nie spojrzatby na nig
drugi raz, gdyby Skytrain nie przemknat z sykiem nad jego glowa w odpowiednim momencie,
zalewajac okolice migajacymi pasami Swiatla.

Stat 1 patrzyt. Oczy odpowiadaty mu spojrzeniem, na przemian wytaniajac si¢ z cienia i ponownie
W nim tongc.

Nie poruszyt sie, dopoki pociag nie odjechat po swych nadziemnych torach. Swiat powrdcit do
odcieni jednostajnej, burej szarosci. Chodnik. Ciggnacy si¢ ponizej torow pas kurzu, poszarzatego i
usychajacego od niezliczonej ilosci opadow betonowego pytu. Neony 1 lasery Dzielnicy Komercyjnej
odbijajace si¢ stabo na wiszgcych nisko chmurach.

[ to co$ z oczami, ta kupka szmat przy filarze. Chiopiec.

Maty chtopiec.

To wtasnie robisz, gdy naprawde kogos$ kochasz, jak zawsze mawiata Cien. Koniec koncéw,
dzieciak mogltby tu umrzec.

— Wszystko w porzadku? — zapytat wreszcie.

Kupka szmat poruszyta si¢ nieco 1 jekneta.

— Wszystko dobrze. Nie zrobig¢ ci krzywdy.

— Zgubitem si¢ — powiedziata kupka bardzo dziwnym glosem.

Fischer postgpit krok naprzod.

— Jeste$ uchodzca? — najblizszy pas terenu przeznaczony dla uchodzcoOw znajdowat si¢ w
odlegtosci ponad stu kilometréw 1 byt dobrze strzezony, ale czasem komu$ udawato si¢ wydostac¢ na
ZEWN3trz.

Oczy przetoczyty si¢ z jednej strony na druga: nie.

Ale tez, pomyslat Fischer, co innego mial powiedzie¢? Moze boi sig, ze go wydam.

— Gdzie mieszkasz? — zapytat, uwaznie stuchajac odpowiedzi.

— Orlando.

W tym glosie nie byto nalecialosci azjatyckich czy hindi. Kiedy Fischer byl dzieckiem, jego matka
zawsze powtarzata mu, Ze nieszcze$cia nie zwazaja na kolor skory, lecz on wiedziat teraz swoje.
Dzieciak brzmiat jak rodowity mieszkaniec N'Am; a wiec nie byl uchodzcg. Co znaczy, ze kto$
pewnie bedzie go szukat.

Co w pewnym sensie wydawato si¢ zbyt...

Przestan.

— Orlando — powtorzyl na glos. — Naprawde si¢ zgubites. Gdzie twoja mama 1 tata?

— Hotel. — Kupka szmat oderwata si¢ od filara i przysuneta blizej. — Vanceattle — stowa wydawaty
si¢ §wiszczace, jakby dzieciak mowit przez zatoki. Moze mial ten, ten — Fischer szukat wiasciwego
okreslenia — rozszczep podniebienia czy co$ takiego.

— Vanceattle? Ktory?

Wzruszenie ramionami.

— Nie masz zegarka?

— Zgubitem go.

Musisz mu pomoc, powiedziata Cien.

— No wigc, um, postuchaj. — Fischer potart skronie. — Mieszkam niedaleko stad. Mozemy stamtad



zadzwoniC.

Nie byto znéw tak wielu Vanceattle w potozonej nizej cz¢sci kontynentu. Policja wcale nie
musiata si¢ dowiedzie¢. A nawet jesli si¢ dowie, nie bedzie moglta postawi¢ mu zarzutow. Nie za co$
takiego. Co niby miat zrobi¢, zostawi¢ dzieciaka na pastwe ztodziei organow?

— Jestem Gerry — powiedziat Fischer.

— Kevin.

Kevin wygladal na jakie§ dziewig¢, dziesiec¢ lat. W kazdym razie wydawat si¢ dos¢ duzy, by
wiedzie¢ jak korzysta¢ w publicznego terminalu. Ale byto z nim co$ nie tak. Byt zbyt wysoki 1 zbyt
chudy, a gdy sie poruszal, plataly mu si¢ rece 1 nogi. Moze miat jaki$ uraz mézgu. Moze byt jednym z
tych nanotechnologicznych dzieci, ktore si¢ nie udaly. A moze po prostu jego matka, bedac w cigzy,
spedzata zbyt wiele czasu na zewnatrz.

Fischer zaprowadzit Kevina do dwupokojowego mieszkania, ktdérego byt wspdtwtlascicielem. Nie
pytajac o pozwolenie, chtopiec padt na kanape. Fischer zajrzat do lodowki: piwo korzenne. Dzieciak
przyjat je z nerwowym usmiechem. Mezczyzna usiadt obok 1 uspokajajagcym gestem potozyt mu dion
na udzie.

Z twarzy Kevina znikngl wszelki wyraz, jakby kto$ wyciagnal korek.

No dalej, powiedziata Cien. Przeciez si¢ nie skarzy, prawda?

Ubranie Kevina byto brudne. Jego spodnie pokrywato zaschniete btoto. Fischer wyciagnat reke i
zaczal je odrywac.

— Trzeba zdja¢ z ciebie te ciuchy. Umyc¢ ci¢ troche. Mozemy tu bra¢ prysznic tylko w dni parzyste,
ale zawsze mozesz umyc¢ si¢ gabka...

Kevin siedziat bez ruchu. Jedng reka Sciskat swoj napoj, kosciste palce porobity wgniecenia w
plastiku; druga spoczywata na kanapie.

Fischer uSmiechnat sie.

— Wszystko w porzadku. To wtasnie robisz, gdy naprawde...

Kevin wbil wzrok w podtoge 1 zaczat si¢ trzasc.

Fischer odnalazt rozporek, pociagnat. Nacisnal delikatnie.

— Wszystko w porzadku. Wszystko w porzadku. Nie martw sig.

Kevin przestat si¢ trzas¢. Kevin uniost wzrok 1 uSmiechnat sig.

— To nie ja powinienem si¢ martwic¢, dupku — powiedzial swiszczacym, dziecigcym glosem.

Wstrzas rzucit Fischera na podtoge. Po chwili wpatrywat si¢ w sufit, a drzace rece w magiczny
sposob staly si¢ niemozliwym do uniesienia balastem. Jego caty system nerwowy bzyczat niczym
umieszczona we wnetrzu ciala sie¢ drutdow wysokiego napigcia.

Puscit mu pecherz. Ciepta, mokra plama rozlata si¢ na wysokosci jego krocza.

Kevin stangt nad nim 1 spojrzat w dot, w jego ruchach nie bylo juz §ladu niezgrabnosci. W jedne;j
rece wciaz Sciskat plastikowy kubek. W drugiej tkwita elektryczna patka.

Powoli 1 z pelng premedytacjg Kevin odwrdcit pojemnik z napojem do gory dnem. Fischer
przygladat sie, jak ptyn Scieka falujgca struzkg niemal od niechcenia 1 rozbryzguje si¢ na jego twarzy.
Zapiekty go oczy; Kevin stal si¢ niewyrazng, patykowatg plamg za mgtg tagodnego kwasu. Fischer
sprobowal zamrugac, potem jeszcze raz 1 wreszcie mu si¢ udato.

Jedna z n6g Kevina uniosta si¢ do kopnigcia.

— Geraldzie Fischerze, jeste$ aresztowany...

Wystrzelita do przodu. Bok Fischera eksplodowatl bélem.

— ...za czyn lubiezny wzgledem nieletniego...

Uniosta sie. [ wystrzelita. Bol.



— ...zgodnie z paragrafami 151 1 152 Kodeksu Karnego N'Am Pacific.

Dziecko uklekto i1 popatrzylo mu w twarz ze ztos$cia. Z bliska cechy charakterystyczne byty
idealnie widoczne: glebia spojrzenia, wielko$¢ porow w skorze, plastyczna sprezystos¢ dorostego
ciata przesigknigtego substancjami hamujgcymi dziatanie androgenéw.

— Nie wspominajgc juz o naruszeniu kolejnego zakazu zblizania si¢ — dodat Kevin.

lle czasu? Fischer zastanawial si¢ z roztargnieniem. Szok nerwowy sprawit, ze caty Swiat jawit
mu si¢ jakby za mgla. lle miesiecy potrzeba, by zahamowac rozwdj i na powrot zamieni¢ mezczyzne
w dziecko?

— Masz prawo do... A, pieprzy¢ to.

I ile czasu potrzeba, by odwroci¢ te przemiang? Czy Kevin w ogdle moze jeszcze dorosngcé?

— Znasz swoje jebane prawa lepiej niz ja.

To wcale si¢ nie dzieje. Policja nie posunetaby si¢ az tak daleko, nie ma na to pieniedzy, a zreszta
po co? Jakim cudem ktokolwiek bytby sktonny dac si¢ tak zmieni¢? Tylko po to, by dorwac
Gerry'ego Fischera? Dlaczego?

— Chyba powinienem ci¢ zglosi¢, prawda? Ale z drugiej strony moze pozwole ci poleze€ jeszcze
chwil¢ we wiasnych szczynach...

Z jakiego$ powodu odnidst wrazenie, ze Kevin cierpi bardziej niz on. To nie miato sensu.

Wszystko w porzadku, powiedziata tagodnie Cien. To nie twoja wina. Oni po prostu nie
rozumieja.

Kevin znéw go kopal, ale Fischer prawie tego nie czut. Probowat cos$ powiedzie¢, cokolwiek, co
sprawiloby, ze jego oprawca poczuje si¢ lepiej, ale jego nerwy ruchowe wciaz byty przypalone.

Mogt za to ptaka¢. Odpowiadaty za to inne potaczenia nerwowe.

Tym razem byto inaczej. Zaczeto si¢ tak samo; skanowanie, pobieranie probek 1 bicie, potem jednak
zabrano go, umyto 1 wsadzono do bocznego pomieszczenia. Dwoch straznikow usadzito go przy stole
naprzeciwko przysadzistego, matego czlowieczka o twarzy usianej pieprzykami.

— Witaj, Gerry — powiedzial, udajac, ze nie zauwaza obrazen Fischera. — Jestem doktor Scanlon.

— Jeste$ psychiatrg.

— Wiasciwie to jestem raczej kim§ w rodzaju mechanika — wykrzywit twarz w nadgtym usmieszku
mowigcym: Wiasnie wykazalem sie niesamowitq blyskotliwosciq, ale pewnie i tak jestes zbyt gtupi,
by zrozumie¢ moj zart, Fischer doszedt do wniosku, Ze nie przepada za Scanlonem.

Mimo to, tacy jak on bywali juz wczesniej przydatni, z tymi calymi ich pogadankami o ,,zdolnosci
do sktadania zeznan" 1 ,,odpowiedzialnosci karnej". Fischer nauczyt sie, ze tak naprawdg nie
chodzito o to, co si¢ zrobito, a dlaczego. Jesli zrobites cos dlatego, ze jestes zty, to znajdowales si¢
w nieztych tarapatach. Jesli jednak zrobites doktadnie to samo dlatego, Ze jestes chory, to czasami
lekarze cie kryli. Fischer nauczyt sie, jak by¢ chorym.

Scanlon wyciagnat opaske z kieszeni na piersi.

— Gerry, chcialbym chwilke z tobg porozmawiaé. Czy moglbys to dla mnie zatozy¢?

Whnetrze opaski byto usiane czuyjnikami. Po zatozeniu chtodzita Fischerowi czoto. Mezczyzna
rozejrzal si¢ po pomieszczeniuy, ale nie dostrzegt Zadnych monitoréw ani odczytow.

— Swietnie — Scanlon skinat glowa na straznikéw. Poczekal, az wyjda i dopiero wtedy odezwat si¢
ponownie.

— Dziwny z ciebie cztowiek, Gerry Fischerze. Nie trafiamy na zbyt wielu takich, jak ty.

— Inni lekarze nie podzielali tego zdania.

— Naprawde? A co takiego mowili?



— Mowili, ze jestem typowy. Mowili, ze mnostwo tych od 151 kierowato si¢ takimi samymi
pobudkami.

Scanlon pochylit sig.

— Coz, no wiesz, to prawda. To klasyczne teksty: ,,Uczytem jg o jej budzacej si¢ seksualnosci,
doktorze". ,,Zadaniem rodzicéw jest uczy¢ swe dzieci, doktorze". ,,Szkoty tez nie lubig, a przeciez to
dla ich dobra".

— Nigdy nie moéwitem niczego takiego. Nie mam nawet dzieci.

— Nie, nie masz. Ale chodzi o to, ze pedofile czesto twierdza, ze dziataja w jak najlepiej pojetym
interesie dzieci. Albo, jak wolisz, zamieniajg wykorzystywanie seksualne w czyn altruistyczny.

— To nie jest wykorzystywanie. To cos, co robisz, gdy naprawd¢ kogos$ kochasz.

Scanlon odchylit si¢ na krzesle 1 przez kilka chwil wpatrywat si¢ intensywnie w Fischera.

— To wtasnie jest takie interesujace, jesli chodzi o ciebie, Gerry.

— Co?

— Wszyscy postugujq sie tym tekstem. Jestes jedyng osoba, jaka spotkatem, ktora naprawde zdaje
si¢ W to wierzyc.

Ostatecznie powiedzieli, Ze moga zajac si¢ postawionymi mu zarzutami. Fischer wiedzial, ze
oczywiscie musi kry€ si¢ za tym co$ wiecej; zmuszg go, by najpierw zgtosit si¢ na ochotnika do
jakiegos eksperymentu, zgodzit si¢ oddac kilka swoich organdéw czy tez poddat si¢ dobrowolne;j
kastracji. Ale haczyk — kiedy juz si¢ pojawit — nie byt zadng z tych rzeczy. Fischer prawie nie mogt w
to uwierzyc.

Chcieli oferowa¢ mu posade.

— Mysl o tym jak o pracy spolecznej — powiedziat Scanlon. — Sptata dtugu wzgledem
spoteczenstwa. Wiekszo$¢ czasu spedzisz pod woda, ale zostaniesz do tego dobrze przygotowany.

— Pod wodg gdzie?

— Komin Channer. Okoto czterdziestu kilometrow na pdinoc od Wulkanu Osiowego, na Grzbiecie
Juan de Fuca. Wiesz gdzie to jest, Gerry?

— Na jak dtugo?

— Rok, co naymniej. Mozesz przedtuzy¢ pobyt, jesli zechcesz.

Fischerowi nie przychodzit do glowy zaden powdd, dla ktérego miatby to zrobi¢, ale nie miato to
znaczenia. Jesli nie pojdzie na ten uktad, wsadza mu regulator do glowy na calg reszte zycia. Ktore,
jesli si¢ nad tym zastanowi¢, moze wcale juz tak dtugo nie potrwac.

— Rok — powiedziat. — Pod woda.

Scanlon poklepat go po ramieniu.

— Nie spiesz si¢, Gerry. Przemysl to. Decyzje bedziesz musiat podja¢ dopiero po potudniu.

Zrdb to, nalegata Cien. Zrob to, albo ci¢ potng, a wtedy si¢ zmienisz.

Lecz Fischer nie zamierzat da¢ si¢ popedzac.

— A co miatbym robi¢ przez ten rok pod woda?

Scanlon pokazal mu filmik.

— Jeezu — powiedziat Fischer. — Nie znam si¢ na zadnej z tych rzeczy.

— Zaden problem. — Scanlon u$miechnat sie. — Nauczysz sie.

No 1 si¢ nauczyt.
Wigkszos$¢ procesu miata miejsce podczas snu. Kazdej nocy robili mu zastrzyk, by, jak powiedziat
Scanlon, pomoc mu w nauce. Nastepnie umieszczona przy 16zku maszyna karmita go snami. Nigdy



doktadnie ich nie pamigtat, ale co§ musiato zostawa¢ mu w glowie, bo gdy co dzien rano zasiadat
przed ekranem konsoli wraz z nauczycielkg — zywg osobg, a nie programem — wszystkie pokazywane
mu przez nig teksty 1 diagramy wydawaty si¢ dziwnie znajome. Jakby znat je od wielu lat, tylko
zapomnial. Teraz pamigtat wszystko: tektonike ptyt 1 strefy subdukcji, prawo Archimedesa,
przewodnos¢ cieplng dwuprocentowego hydroksu. Aldosteron.

Aloplastyke.

Odtwarzal w pami¢ci swoje usuniete lewe ptuco i znat parametry techniczne maszyn, ktore zajety
jego miejsce.

Kazdego popotudnia przyczepiali kable do jego ciata 1 przepuszczali prad o niskim natgzeniu przez
mig$nie prazkowane. Powoli zaczynal rozumie¢, co si¢ wtedy dziato; okreslano to terminem
,,prowokowanych ¢wiczen izometrycznych", ktdrego znaczenie przyszto do niego we $nie.

Tydzien po operacji obudzit si¢ z gorgczka.

— Nie ma powodow do niepokoju — oznajmit mu Scanlon. — To po prostu ostatnie stadium infekcji.

— Infekcji?

— W dniu, w ktorym tu trafites, wstrzyknelisSmy ci retrowirusa. Nie wiedziates?

Fischer chwycit Scanlona za ramig.

— Cos$ jak chorobe? Ty...

— To catkowicie bezpieczne, Gerry. — Scanlon u§miechnat si¢ cierpliwie, wyplatujac si¢ z jego
uscisku. — Tak naprawde, to bez tego nie pociagnatbys tam zbyt dtugo; ludzkie enzymy nie dziataja
Zbyt dobrze w warunkach wysokiego ci§nienia. Naszprycowalis$my wigc ujarzmionego wirusa
dodatkowymi genami i pusciliSmy go w ruch. Przepisuyje ci¢ od podstaw. Sadzac po goraczce,
powiedziatbym, Ze juz prawie skonczyt. Za jakis dzien lub dwa powiniene$ poczu¢ si¢ lepie;.

— Przepisuje?

— Potowa twoich enzymoéw wstepuje teraz w dwoch smakach. Dostaty geny od jednej z tych ryb
gtebinowych. Butawiki, chyba tak si¢ nazywaja. — Scanlon poklepal Fischera po ramieniu. — Jak to
jest by¢ po czesci ryba, Gerry?

— Coryphaenoides armatus — powiedziat wolno Fischer.

Scanlon zmarszczyt brwi.

— Co takiego?

— Butawiki — Fischer skoncentrowat si¢. — Gléwnie dehydrogenazy, prawda?

Scanlon rzucit przelotne spojrzenie na stojaca przy t6zku maszyng.

— Um, nie jestem pewien.

— Tak, to byto to. Dehydrogenazy. Przy czym podrasowali je, by zmniejszy¢ ilo$¢ energii
koniecznej do aktywacji. — Postukal si¢ w skron. — To wszystko jest tutaj. Tyle Ze nie przerobitem
jeszcze samouczka.

— To §wietnie — powiedzial Scanlon; nie zabrzmiato to jednak zbyt przekonujaco.

Pewnego dnia wsadzili go do wysokiego na pie¢ pigter zbiornika, skonstruowanego na zasadzie
ttoka; jego pokrywe mozna byto opuszcza¢, by niczym ogromna dton, zgniatata wszystko, co
znajdowato si¢ w §rodku. Zamkneli wtaz 1 napetnili zbiornik wodg morska. Scanlon uprzedzit go o
spodziewanych zmianach.

— Zalewamy twojg tchawicg oraz jamy w obrebie czaszki, ale pluco 1 wnetrznoSci sg elastyczne,
wiec po prostu si¢ $ciskajg. Uodparniamy ci€ na cisnienie, rozumiesz? Mowig, ze troche przypomina
to tonigcie, ale przyzwyczaisz si¢.

Wiasciwie nie bylo tak Zle. Flaki Fischera skrecity sie w supetek, a zatoki pality go zywym



ogniem, ale wolat to od kolejnej rundy z Kevinem.

Plywat wiec w zbiorniku, podczas gdy woda morska przeptywata przez rurki w jego klatce
piersiowej, 1 probowat si¢ oprze¢ mdlagcemu odczuciu wynikajacemu z braku oddychania.

— Odbierajg jakie§ zawirowania. — Gtos Scanlona zdawat si¢ dobiega¢ ze wszystkich stron naraz,
zupetnie jakby to Sciany mowity. — Z twojego kanatu wylotowego.

Z Kklatki piersiowej Fischera wydobywala si¢ gesta struzka pecherzykow gazu. Naktadki na oczy
sprawialy, ze wszystko wydawato si¢ cudownie wyrazne, niczym podczas halucynacji.

— To tylko odrobina...

Nie jego glos. Jego stowa, ale wypowiadane przez co$ innego, jaka$ tandetng maszyng
nieposiadajaca pojecia o harmonice. Jedna rgka odruchowo powedrowata do dysku umieszczonego
w jego gardle.

— ...wodoru — powiedzial, podejmujac kolejna probe. — Zaden problem. Ci$nienie wypchnie go,
gdy zejde dos¢ gleboko.

— Tak. Ale mimo wszystko. — Jakie$ inne, sttumione stowa, ktore Scanlon wypowiadat do kogo$
innego. Fischer poczut, jak cos wibruje delikatnie w jego piersi. Pecherzyki gazu urosty, a potem
zmniejszyly si¢. Wreszcie zniknety.

Wrocit Scanlon.

— Lepiej?

— Tak. — Chociaz tak naprawde Fischer nie wiedziat, jak wtasciwie si¢ z tym czuje. Nie bardzo
podobato mu si¢, ze jego piers wypelniona jest maszynerig. Nie bardzo podobato mu si¢, ze musi
oddycha¢ poprzez dzielenie wody na czasteczki wodoru i tlenu. Ale najbardziej nie podobato mu sig,
ze jakis technik, ktérego nawet nie miat okazji pozna¢, majstruje przy jego wnetrznosciach,
korzystajac ze zdalnego sterowania, siega w glab jego ciata i grzebie w nim bez pytania. To
sprawialo, ze czut si¢, jakby go...

Zgwatcono, prawda?

Czasami Cien byta zwykla suka. Zupetnie jakby to nie ona go do tego namowita.

— Gerry, wylaczymy teraz Swiatla.

Ciemnos¢. Woda szumi dzwigkiem ogromnej maszynerii.

Po chwili Fischer zauwaza zimna, niebieska iskre, mrugajaca do niego gdzie$ z gory. Wydaje si¢
dawac¢ duzo wigcej swiatta, niz powinna. Pod jego wzrokiem wnetrze zbiornika pojawito si¢ na
nowo jako mgliste, niebieskie cienie na czarnym tle.

— Wzmacniacze Swiatla dziataja prawidlowo? — chciat wiedzie¢ Scanlon.

— Uhm.

— Co widzisz?

— Wszystko. Wnetrze zbiornika. Wtaz. Na niebieskawo.

— 7Zgadza sie. Zrodlem $wiatha jest lucyferyna.

— Jest niezbyt jasno — powiedziat Fischer. — Wszystko jest jakby w potmroku.

— Cobz, bez twoich naktadek na oczy bytoby ciemno cho¢ oko wykol.

I nagle rzeczywiscie tak si¢ stato.

— Hej.

— Nie martw si¢, Gerry. Wszystko w porzadku. Po prostu wytaczylisSmy Swiatto.

Lezat tam, w catkowitej ciemno$ci. W kaciku oka wity mu si¢ mety.

— Jak si¢ czujesz, Gerry? Masz wrazenie, jakbys spadal? Klaustrofobia?

Prawie czut spokdj.

— Gerry?



— Nie. Nic. Czuj¢ si¢... dobrze.

— Ci$nienie na poziomie dwoch tysigcy metrow.

— Nie odczuwam tego.

Moze jednak nie bedzie tak Zle. Rok. Jeden rok...

— Doktorze Scanlon — odezwat si¢ po chwili. Przyzwyczajat si¢ nawet do metalicznego bzyczenia
swego nowego glosu.

— Jestem tuta;.

— Dlaczego ja?

— Co masz na mysli, Gerry?

— Nie mialem, no wie pan, kwalifikacji. Zalozg si¢, ze nawet po tym catym szkoleniu, jest mnostwo
ludzi, ktérzy byliby w tym lepsi ode mnie. Prawdziwi inzynierowie.

— Chodzi nie tyle o to, co wiesz — odpart Scanlon. — A jaki jestes.

Wiedziat, jaki jest. Od kiedy pami¢tat, ludzie zwykli go o§wieca¢ w tej kwestii. Nie wiedziat
jednak, co to do cholery ma wspdlnego z czymkolwiek.

— A jaki w takim razie jestem?

Z poczatku myslal, ze nie otrzyma odpowiedzi. Wreszcie jednak Scanlon przemowit, a gdy to
zrobit, w jego glosie byto cos, czego Fischer nigdy wczesniej nie styszat.

— Wstepnie przystosowany — powiedziat.



Windziarz

Dwa kilometry ponizej jego stop rozlewal si¢ Ocean Spokojny. Za jego plecami siedziat tadunek
sktadajacy si¢ z psycholi o pustych oczach. Natomiast podnos$nik pilotowany byt przez duzg pizze z
dodatkowym serem. Wszystko to podobato si¢ Joelowi Kicie mniej wigcej w takim stopniu, w jakim
mozna si¢ byto spodziewac.

Przynajmniej tym razem si¢ tego spodziewatl. Cho¢ raz GA nie wpakowato si¢ bez ostrzezenia w
jego zycie z jednym ze swoich eksperymentow w zakresie teorii chaosu. Wiedzial, Ze to nastapi z
prawie tygodniowym wyprzedzeniem, kiedy dla odmiany zaskoczyli tym Ray'a Sterickera. Ray
siedziat wtedy w tym samym kokpicie, obserwowat proces instalacji pizzy i niewatpliwie
zastanawiat si¢, kiedy okreslenie ,,gwarancja zatrudnienia" zaczeto funkcjonowac jako oksymoron.

— Mam to nianczy¢ przez tydzien — powiedzial wtedy. Joel wspiat si¢ do wnetrza skafu, by
przeprowadzi¢ zwyczajowq kontrole przed lotem 1 natrafit na czekajgcego przy sterach przyjaciela.
Ray wskazal gestem otwarty wtaz prowadzacy do kokpitu podnosnika, gdzie kilku technikow zajetych
byto sprzeganiem czegos z uktadem sterowania. — Na wypadek gdyby spieprzyto co$ w terenie.
Potem zabieram si¢ stad.

— Zabierasz dokad? — Joel nie mogt w to uwierzy¢. Ray od zawsze kursowal na trasie obejmujace;j
Grzbiet Juan de Fuca i to nawet zanim wprowadzono program geotermalny. Byl nawet zatrudniony
wtedy, gdy tego typu rzeczy byly czym$ powszechnym.

— Na jaki$§ czas pewnie na tras¢ obejmujgcg Gordg. A potem, kto wie? Wkrotce wszystko zostanie
zmodernizowane.

Joel zerknal przez umieszczony w suficie wiaz. Technicy bawili si¢ kwadratowym pudetkiem w
kolorze wanilii o boku dtugo$ci p6t metra 1 okoto dwa razy grubszym niz nadgarstek Kity.

— Czym w ogole jest ta pieprzona rzecz? Jakim$ autopilotem?

— Z jedng, drobng roznicg. Ten potrafi startowac i1 ladowac. Oraz robi¢ rdzne urocze rzeczy w
miedzyczasie.

To nie byta dobra wiadomos¢. Ludzie zawsze byli lepsi w tgczeniu w jedng catos¢
trojwymiarowych danych przestrzennych od probujacych zastapi¢ ich maszyn. Nie zeby maszyny nie
potrafily rozpozna¢ drzewa czy budynku, gdy wskazato im si¢ ktorys z tych obiektow, ale kompletnie
si¢ gubity, kiedy tylko obrdcito si¢ go o kilka stopni. Zmieniaty si¢ ksztatty, kontrasty 1 cienie, a
uaktualnienie swych map przestrzennych oraz zorientowanie si¢, ze tak, to wcigz jest drzewo i nie,
nie przeksztatcito sie ono w nic innego, gtupku, po prostu przyjgles inny punkt widzenia,
zajmowato wszystkim tym arsenowym oszustom zbyt wiele czasu.

W niektorych miejscach nie stanowito to problemu. Na przyktad na powierzchni oceandéw. Albo
autostradach o kontrolowanym dostepie, gdzie samochody posiadaly swoje wiasne transpondery
identyfikacyjne. Albo nawet na spodniej stronie ogromnego, unoszacego si¢ w powietrzu,
zgniecionego paczka wypelnionego nosng préznig. To byly powazane 1 szacowne srodowiska dla
autopilotéw na dlugo przed przetomem wiekow.

Jednak starty i ladowania oznaczaly zupetnie inne otoczenie. Zbyt wiele rzeczywistych obiektow
poruszajacych sie lub mijanych zbyt szybko, zbyt wiele rzeczy, na ktdre trzeba uwazac. Kilka
miliardow lat naturalnej selekcji wcigz byto decydujacym atutem, kiedy pas szybkiego ruchu stawat
si¢ tak zattoczony.

Najwyrazniej az do teraz.

— Wynos$my si¢ stad. — Ray zeskoczyt na ladowisko. Joel ruszyt jego sladem az na krawedz dachu.



Wokot nich rozciaggaty si¢ zielone, splatane dywany kudzu,, okrywajace dachy sasiednich budynkow.
Zawsze kojarzyty sie Joelow1 postapokaliptycznie — chwasty 1 bluszcz wypetzajace na powrot z
dziczy, by zadusi¢ pozostatosci jakiejs upadiej cywilizacji. Tyle tylko, Ze to konkretne zielsko miato
ocali¢ cywilizacje.

W oddali, znad przeznaczonego dla uchodzcoéw pasu terenu na wybrzezu, unosity si¢ ku niebu
ledwie widoczne struzki dymu. To by byto na tyle, jesli chodzi o cywilizacje.

— To jeden z tych inteligentnych zeli — odezwat si¢ w koncu Ray.

— Inteligentnych zeli?

— Mozgoser. Wyhodowane komorki moézgowe na tacy. Doktadnie to samo, co podtaczaja do Sieci,
by blokowac infekcje.

— Wiem, co to takiego, Ray. Po prostu za choler¢ nie moge w to uwierzyc¢.

— No ¢0z, lepiej uwierz. Daj im trochg czasu, a dobiorg si¢ 1 do ciebie.

— Pewnie tak. — Joel przez chwile przetrawiat t¢ informacj¢. — Ciekawe kiedy.

Ray wzruszyt ramionami.

— Na razie mozesz odetchna¢. Wszystkie te nieprzewidywalne, wulkaniczne pierdoty, rzeczy
wybuchajace pod tobg. To paskudniejsze niz latanie odkurzaczem. Trudniej ci¢ zastapic.

Odwrdcit sie 1 spojrzat na podnosnik oraz skaf wbity w jego podbrzusze.

— Aczkolwiek nie potrwa to dtugo.

Joel wytowit z kieszeni plaster; trojpierscieniowiec z niewielkg domieszka litu. Bez stowa podat
go Ray'owi. Ten tylko splunat.

— Mimo wszystko dzieki. Przez chwile chce si¢ powkurwiac, wiesz?

A teraz, osiem dni pdzniej, Ray'a Sterickera juz nie byto.

Zniknat po ukonczeniu swej ostatniej zmiany zaledwie dzien wczesniej. Joel probowat go
namierzy¢ 1 wyciggna¢ na jaki$ ostry melanz, ale nie zastat go na miejscu, a Ray nie odbierat zegarka.
Tak wiec Joel Kita znéw byt w robocie, zupelnie samotny, wytaczajac tadunek: czworo bardzo
dziwnych ludz1 w czarnych strojach 1 pozbawionych wyrazu, biatych soczewkach zakrywajacych
oczy. Na ramieniu kazdego z nich wyttoczono identyczne logo GA, a pod nim umieszczono naszywke
z nadrukowanym nazwiskiem. Przynajmniej te nie byly takie same, cho¢ réznice wydawaty si¢ dos¢
banalne; kobieta, me¢zczyzna, duzy czy maty, wszyscy wydawali si¢ podobnymi odmianami tej same;j
marki 1 modelu. Ach tak, Mk-5 byl zawsze takim mitym chiopcem. Dos¢ cichym, trzymajgcym sie na
uboczu. Kto by pomyslat...

Joel juz wczesniej widziatl ryfteréw. Jaki§ miesigc wezesniej zawi6zt dwojke do Beebe, tuz po
tym, jak zakonczono tam prace konstrukcyjne. Jedna z nich sprawiata wrazenie prawie normalnej,
wychodzita z siebie, by podtrzyma¢ rozmowe czy pozartowac, jakby starata si¢ w ten sposob
zrekompensowac fakt, ze wyglada jak zombie. Joel zapomniat, jak miata na imig.

Druga nie odezwala si¢ nawet jednym stowem.

Jeden z ekrandw taktycznych skafu zapiszczat, przedstawiajac raport o postepach.

— Dno znéw si¢ podnosi — zawotat Joel. — Trzy tysigce piecset. JesteSmy juz prawie na miejscu.

— Dzi¢ki — odezwat si¢ jeden z nich, FISCHER, jak glosita jego plakietka. Cata reszta po prostu
siedziala bez ruchu.

Kokpit skafu od przedziatu pasazerskiego oddzielat wiaz cisnieniowy. Jesli si¢ go zamkneto,
pomieszczenie na rufie moglto stuzy¢ jako sluza, mozna byto nawet zwigkszy¢ tam ci$nienie, co
umozliwiato nurkowanie saturowane, oczywiscie o ile nikomu nie przeszkadzato, ze bylo mnostwo
zachodu z dekompresja. Mozna réwniez zamkna¢ wtaz, by mie¢ troche prywatnosci, jesli nie



podobato ci sig, ze odstaniasz plecy przed niektorymi pasazerami. Oczywiscie bytoby to niegrzeczne.
Dla zabicia czasu Joel zastanawiat si¢ nad jaka$ akceptowalng spotecznie wymdwka, ktora
pozwolitaby mu zatrzasng¢ wielki, metalowy dysk tuz przed twarzami ryfteréw, ale po chwili
zrezygnowat.

Natomiast wtaz grzbietowy — ten, ktéry prowadzi do kokpitu podno$nika — byt zamkniety, co
wydawato si¢ niewtasciwe. Zazwyczaj pozostawat otwarty az do momentu zrzutu. Ray 1 Joel gadali
przez niego o roéznych pierdotach, niewazne jak dlugo trwata podrdz — a jesli celem byt Channer,
mowa o trzech godzinach.

Wczoraj, pigtnascie minut po starcie, zupetnie bez ostrzezenia, Ray Stericker zamknal wtaz. Przez
caty czas trwania lotu nie padto z jego strony ani jedno niepotrzebne stowo, w ogole ledwo co
uzywat interkomu. A dzi$ — c6z, dzi$§ nie byto juz nikogo, z kim mozna by porozmawiac.

Joel wyjrzat przez jeden z bocznych iluminatorow. Widok przestaniato mu znajdujace sie¢ w
odleglosci zaledwie kilku centymetrow od drugiej strony szyby poszycie podnosnika; metalowa
powloka naciggnigta na zebra z widkien weglowych, szary ptat tworzacy wkleste kwadraty pod
wplywem wsysajacej go do srodka poteznej prozni. Skaf podrozowatl weisniety w owalne
wgtebienie posrodku podnosnika. Jedynym iluminatorem z widokiem na cokolwiek innego niz szare
poszycie byt ten pomiedzy stopami Joela; ocean, daleko w dole.

Chociaz teraz juz nie tak daleko. Styszal, jak nad jego gtowq syczy 1 szumi powietrze wypuszczane
z workéw balastowych podnosnika. Ostrzejsze dzwigki, bardziej odlegle, odbijaly si¢ trzeszczacym
echem po calym kadtubie, gdy tuki elektryczne ogrzewaty powietrze w kilku zbiornikach trymowych.
To byt jeszcze zwyczajowy obszar dziatania dla autopilota, ale Ray i tak zwykt robi¢ to
samodzielnie. Gdyby nie zamkniety wiaz, Joel nie zauwazylby roznicy.

Mozgoser odwalat kawal dobrej roboty.

W zasadzie, to widzial go kilka dni temu, wykonujac dostawe na podwodng platforme wiertnicza
tuz za Grey's Harbor. Ray uderzyt w srub¢ mocujaca 1 wieko pudetka odsuneto si¢ na bok,
wpasowujac si¢ w niewielkie wglebienie przy krawedzi 1 odstaniajac przezroczysty panel.

Pod nim, zatopiona w przejrzystej cieczy, znajdowala si¢ pofatldowana warstwa brei, nieco zbyt
szara, by uchodzi¢ za mozarelle. Papke przetykaly pasy brazowawego szkta, uszeregowane w
rowniutkie, rownolegle rzedy.

— Nie powinienem tego tak otwiera¢ — powiedziat Ray. — Ale pieprzy¢ ich. W koncu to cholerstwo
nie jest Swiatloczute.

— A co to za male, brgzowe czesci?

— Szkto pokryte tlenkiem indowo-cynowym. Pétprzewodnik.

— Jezu. I to teraz pracuje?

— Nawet, gdy rozmawiamy.

— Jezu — powtorzyt Joel. I dodat — Ciekawe, jak programuje si¢ co$ takiego.

Ray prychnat.

— Tego si¢ nie programuje. Trzeba to nauczyé. To co$ uczy si¢ przez wzmacnianie pozytywne, jak
pieprzone dziecko.

Nagta, ptynna zmiana pedu. Joel powrocit do terazniejszosci; podnosnik wisiat nieruchomo piec¢
metrow nad falami. Doktadnie u swego celu. Oczywiscie na powierzchni wida¢ byto tylko bezkres
oceanu; transponder Beebe znajdowat si¢ w odleglos$ci trzydziestu metréw w gtab w linii proste;j.
Wystarczajgco ptytko, by méc namierzy¢ jego sygnal, a jednoczesnie dos¢ gteboko, by nie stanowic
zagrozenia nawigacyjnego. I zbyt gteboko, by stuzy¢ jako podwodny punkt cumowniczy dla todzi
wynajetych przez fowcow legendarnych potworow morskich z Channer.



Moézgoser wyswietlit stowo na tablicy taktycznej skafu: OPUSCIC?

Palec Joela zawist na chwile nad przyciskiem OK, po czym opadt. Zatrzaski dokujgce otworzyty
si¢ ze szczekiem; podnosnik opuscit Joela Kite 1 jego tadunek do wody. Przez kilka sekund, gdy skaf
kotysal si¢ w uprzezy, przez bulaje zagladato do srodka §wiatlo stoneczne. Fala uderzyta w przedni
iluminator.

Swiat doznat nagtego szarpnigcia, obrocit sie i zabarwit na zielono.

Joel otworzyt zbiorniki balastowe 1 spojrzatl przez ramig.

— Mot drodzy, schodzimy w gtab. Ostatni rzut oka na stonce. Nacieszcie si¢ nim, poki mozecie.

— Dzieki — powiedziat Fischer.

Nikt wiecej si¢ nie poruszyt.



Zauroczenie

Wstepnie przystosowany.

Nawet teraz, na dnie Oceanu Spokojnego, Fischer nie ma pojecia, co Scanlon chciat przez to
powiedzie¢. Nie czuje si¢ wstgpnie przystosowany, jesli ma to oznaczac, ze powinno mu tu by¢ jak w
domu. Nikt nawet si¢ do niego nie odezwat w czasie schodzenia w dét. Nikt nie odzywal si¢ tez
zbytnio do kogokolwiek innego, ale gdy nie odzywali si¢ do Fischera, wydawato si¢ to mie¢
szczegoOlnie osobiste podioze. A jeden z nich, Brander — cigzko oceni¢ przez te naktadki na oczy 1 tak
dalej — ale Fischer odniost wrazenie, ze Brander przyglada mu sie, jakby skads si¢ znali. Brander
wyglada na zbira.

Wszystko znajduje si¢ tu na zewnatrz; rury, wigzki kabli 1 przewody wentylacyjne przymocowane
sg do grodzi na widoku. Widziat to wszystko na filmikach przed przybyciem na miejsce, ale jakims$
sposobem wywotaty w nim one wrazenie jasniejszego miejsca, pelnego swiatta 1 luster. Na przyktad
Sciana przed ktdra teraz stoi; powinno tam by¢ lustro. A jest tylko szara, metalowa, potyskujaca
oleiscie grodz.

Fischer przenosi ci¢zar ciata z jednej nogi na drugg. Na koncu mesy Lubin, oparty o postument
biblioteki, spoglada na nich przestonigtymi, obojetnymi oczami. Przez pig¢ minut, jakie uptynety od
ich przybycia odezwat si¢ tylko raz:

— Clarke jest jeszcze na zewnatrz. Wraca.

Cos szczeka pod podlogg. Nieopodal z bulgotem mieszajg si¢ woda 1 nitroks. Stycha¢ dochodzace
z dotu odglosy otwieranego wlazu i ruchu.

Kobieta wspina si¢ po drabince do mesy, z jej ramion sptywaja kropelki wody. Od szyi w dot
spowija ja czern skory glebinowej, pozbawiajac jej szczupty sylwetke niemal wszystkich cech
ptciowych. Ma rozpiety kaptur; przyklejone do czaszki blond wtosy otaczajg twarz bledsza niz kazda
inna, jaka Fischer miat okazj¢ ogladac¢ do tej pory. Jej usta tworza szeroka, cienkg lini¢. Jej oczy,
przestoniete, tak jak 1 jego wtasne, sg biatymi, pozbawionymi wyrazu owalami, tkwigcymi w twarzy
dziecka.

Obrzuca ich wzrokiem: Brandera, Nakate, Caraco, Fischera. Oni réwniez odpowiadajg jej
spojrzeniem i czekajq.

Kobieta wzrusza ramionami.

— Wymieniam s6d w dwojce. Mysle, ze kilkoro z was moze si¢ ze mng zabrac.

Nie wydaje si¢ do konca ludzka. Mimo to jest w niej co§ znajomego.

Jak myslisz, Cieniu? Znam jg?

Lecz Cien milczy.

Jest tam ulica, przy ktorej wszystkie budynki pozbawione sg okien. Latarnie rzucajg chorobliwe,
miedziane Swiatto na kolonie gigantycznych matzy 1 wielkich, sznurkowatych, brgzowawych stworow
wylaniajgcych si¢ z oslizgtych, szarych rurek (rurkoczutkowce, przypomina sobie: Riftia
cholerniewielkus, czy co$ takiego). To tu, to tam, sposrod nattoku bezkrggowcoOw, wyrastaja
naturalne kominy, stupy zbudowane z bazaltu, krzemu 1 skrystalizowanej siarki. Za kazdym razem, gdy
Fischer odwiedza Gardto, przywodzi mu ono na mysl naprawde paskudny przypadek tragdziku.

Lenie Clarke prowadzi ich wzdtuz ulicy Gtéwnej: Fischera, Caraco 1 kilka zdalnie sterowanych
kalmaréw z tadunkiem. Po obu stronach pochylajg si¢ nad nimi generatory. Przed nimi droge przecina
ciemna, kigbigca si¢ zastona. Migocze. Wzdhuz jej brzegdw, w t¢ 1 z powrotem, §miga tawica matych



rybek.

— W tym problem — bzyczy Lenie, ogladajac si¢ na Fischera 1 Caraco. — Wzburzony szlam. Za duzo,
zeby skierowac go gdzies$ indzie;j.

Mingli juz osiem generatorow. To oznacza, ze przed nimi zostato ich jeszcze sze$¢ zatopionych w
mule. Podwojna zmiana, nawet jesli Sciggng Lubina 1 Brandera. Fischer ma nadzieje, Zze nie bedzie
takiej potrzeby. W kazdym razie, jesli chodzi o Brandera.

Lenie podplywa do obtoku szlamu. Kalmary z jekiem podazaja jej sladem, ciggnac za sobg
narzedzia. Fischer zbiera si¢ w sobie, by do nich dotaczyc.

— Nie powinnismy sprawdzi¢ odczytu termicznego? — wota Caraco. — To znaczy, co, jesli jest tam
goraco?

Wiasciwie sam si¢ nad tym zastanawiat. Zastanawial si¢ nad podobnymi kwestiami, od kiedy
ustyszat przypadkiem, jak Caraco 1 Nakata wymieniajg si¢ plotkami o katastrofie Mendocino. Nakata
styszala, ze byla to bardzo stara, miniaturowa t6dz podwodna z iluminatorami z pleksiglasu. Caraco
styszala, ze z termoakrylanu. Nakata powiedziata, ze okret utkngt w centrum strefy ryftu. Caraco
powiedziata, Zze nie, ze po prostu ptynat tuz nad dnem 1 wybucht pod nim smoker.

Zgodzity si¢ jednak co do tego, jak szybko stopity si¢ okna. Nawet szkielety obrocity si¢ w proch.
Co 1 tak nie robito zbyt wielkiej réznicy, bo kazda kos¢ w kazdym ciele zostata roztrzaskana przez
panujace wokot ogromne cisnienie.

Zdaniem Fischera Caraco brzmi bardzo rozsadnie, ale Lenie Clarke nawet nie odpowiada. Po
prostu wptywa w czarng, migoczacg chmure 1 znika. W miejscu, gdzie si¢ rozptyneta, szlam rozjarza
si¢ naglym blaskiem, tworzac fosforyzujacy slad. Ryby rzucaja si¢ na niego catg chmarg.

— Czasami zupelnie jej to nie obchodzi — bzyczy cicho Fischer. — Znaczy, czy bedzie dalej zy¢, czy
umrze...

Caraco patrzy na niego przez chwile, po czym ruchem nog kieruje si¢ w strong pidropusza mutu.

Z wnetrza chmury bzyczy glos Clarke.

— Nie mamy zbyt wiele czasu.

Caraco nurkuje w kiebigca si¢ Sciang posrod rozbtysku §wiatta. Za nig kottuje si¢ gromada ryb —
Fischer zauwaza, Ze kilka z nich jest juz catkiem stusznych rozmiarow.

No dalej, méwi Cien.

Cos si¢ porusza.

Fischer obraca si¢. Przez chwile widac tylko niknagcg w oddali ulicg Gtéwna.

Potem co$ wielkiego, czarnego i... 1 koslawego wylania si¢ zza jednego z generatorow.

— Jeej. — Nogi Fischera same zaczynajg si¢ porusza¢. — Nadchodza! — probuje krzyknaé. Vocoder
zamienia to w skrzek.

Glupi. Glupi. Ostrzegali nas, blask przycigga mate rybki, a mate rybki przyciggajqg duze ryby, a
jesli nie bedziemy uwazac¢ mozemy wejs¢ im w droge.

Pi6ropusz znajduje si¢ teraz tuz przed nim, Sciana osadow, rzeka na dnie oceanu. Fischer nurkuje
w sam §rodek. Co$ szczypie go lekko w tydke.

Wszystko pograza si¢ w czerni, roz§wietlanej co jakis czas blyskami. Mezczyzna wiacza latarke
czolowg; promien swiatla niknie we wzburzonym szlamie w odlegtosci pot metra od jego twarzy.

Jakim$ cudem jednak Clarke go dostrzega.

— Wylacz to.

— Nie widzg...

— I dobrze. Moze one tez nie.

Fischer wytacza §wiatto. Okryty mrokiem wycigga patke gazowa z pokrowca przy nodze.



Caraco odzywa si¢ z oddali:

— Myslatam, ze sg Slepe...

— Niektore z nich.

Maja tez inne zmysty, na ktore mogg si¢ zda¢. Fischer obraca w myslach liste: zapach, dzwigk, fale
ci$nienia, pola bioelektryczne... Tu, na dole, Zadna istota nie polega na wzroku. Jest on po prostu
jedng z opcji.

Jesli pioropusz blokuje tylko swiatto, to sg w dupie.

Lecz na jego oczach mrok zaczyna si¢ rozwiewac. Czarny szlam staje si¢ brazowy, a wreszcie
niemal szary. Stopniowo do wnetrza przesacza si¢ stabe swiatto reflektoréw z ulicy Gtowne;.

To naktadki na oczy, uswiadamia sobie. Dostosowujg sie. Super.

Mimo to wcigz nie widzi na zbyt duza odlegtos¢. To jakby utkng¢ w brudnej mgle.

— Pamigtajcie — to Clarke, gdzie$ bardzo blisko. — Nie sg takie twarde, na jakie wygladajg. Racze;j
nie spowoduja zbyt wielu powaznych obrazen.

Nieopodal terkocze pistolet hydrolokacyjny.

— Niczego nie odbieram — bzyczy Caraco. Wszedzie naokoto kiebi si¢ mleczny osad. Fischer
wyciaga reke; niknie mu z oczu na wysokosci tokcia.

— O kurwa — Caraco.

— Wszystko z toba...

— Cos$ ztapato mnie za nogg... Chryste, to co$ jest naprawde duze.

— Lenie! — wota Fischer.

Uderzenie od tytu. Plasniecie w potylice. Cien, czarny i1 kolczasty, rozptywa si¢ w ciemnosci.

Hej, to nie bylo takie...

Cos wczepia sie¢ w jego noge. Spoglada w dot: szczeki, zeby, monstrualna gtowa nikngca w mroku.

O Jezuu!

Fischer uderza patka w pokryte tuskami ciato. Co$ ustepuje pod wptywem ciosu niczym zelatyna.
Cichy, ghuchy odgtos. Ciato nadyma si¢ 1 pgka; z rozdarcia wystrzeliwuje chmura babelkow.

Cos jeszcze raz uderza od tyhu. Klatka piersiowa Fischera zostaje ztapana w kleszcze. Mgzczyzna
atakuje na oslep. W twarz buchaja mu szlam, popidt i czarna krew.

Chwyta co$ po omacku i wykrgca. W rece zostaje mu ztamany zab o dlugosci potowy jego
przedramienia; zaciska pies¢ i ten kruszy si¢. Upuszcza go, zatacza tuk patka i uderza cos$ u swego
boku. Kolejna eksplozja migsa i sprezonego dwutlenku wegla.

Znika nacisk wywierany na jego piers. Cos, co wczepito si¢ w jego noge, nie porusza si¢. Fischer
pozwala sobie zatong¢, osuwa si¢ na podstawe barytowego komina.

Nic go nie atakuyje.

— Wszystko ze wszystkimi w porzadku? — jednostajny gtos Lenie z vocodera.

Fischer potwierdza mrukni¢ciem.

— Dzigki Bogu za zte odzywianie — bzyczy Caraco. — Jesli te stwory kiedykolwiek dostang dos¢
witamin, bedziemy w czarnej dupie.

Fischer siega dlonig w dot i odrywa szczeki martwego potwora od swojej tydki. Zatyje, ze
pozbawiony jest oddechu, ktory teraz mogtby ztapac.

Cieniu?

Jestem tu.

Czy tak wilasnie wyglgdato to dla ciebie?

Nie. To teraz nie trwato tak dtugo.

Megzczyzna lezy na dnie 1 probuje zamkna¢ oczy. Nie moze; skora gtebinowa przylega do



powierzchni naktadek, wigzac powieki w matych, slepych zautkach. Przykro mi, Cieniu. Tak
strasznie mi przykro.
Wiem, odpowiada ona. Juz dobrze.

Lenie Clarke stoi nago w kabinie medycznej, spryskujgc siniaki na nodze. Nie, nie nago; na oczach
wcigz ma naktadki. Jedynym, co widzi Fischer, jest skora.

To nie wystarcza.

Struzka krwi Scieka po jej boku, tuz ponizej wlotu wody. Kobieta $ciera jg z roztargnieniem 1
montuje nowy wktad do hypo.

Ma mate piersi, przypominajace niemal nastoletnie wzgorki. Nie ma bioder. Jej ciato jest tak samo
blade, jak jej twarz, za wyjatkiem siniakow 1 swiezych, rézowych szwow, umozliwiajacych dostep
do implantow. Wyglada jak anorektyczka.

To pierwsza dorosta osoba, ktorej Fischer kiedykolwiek pragnat.

Podnosi wzrok 1 zauwaza go, stojacego w drzwiach.

— Rozbierz si¢ — nakazuje 1 wraca do pracy.

Fischer zrywa plomby 1 zaczyna zdziera¢ skore. Lenie konczy zajmowac si¢ noga i wbija amputke
w rang w boku. Krew krzepnie jak za dotknigciem czarodziejskiej rézdzki.

— Ostrzegali nas przed rybami — odzywa si¢ Fischer. — Ale mowili, ze sg bardzo delikatne.
Mowili, ze w razie potrzeby, damy rade pokonac je goltymi rekami.

Lenie spryskuje rang w boku przy pomocy hypo 1 §ciera pozostaly osad.

— Masz szczescie, ze powiedzieli ci az tyle. — Sciaga z wieszaka gorng czesé skory glebinowej i
nacigga ja na siebie. — Gdy wysytali nas na dot, ledwo wspomnieli cokolwiek o gigantyzmie.

— To glupie. Musieli o tym wiedziec.

— Mowia, ze to jedyny komin, w ktorym ryby sg tak wielkie. A w kazdym razie jedyny, ktory do tej
pory odkryli.

— Dlaczego? Co jest w nim takiego wyjatkowego?

Lenie wzrusza ramionami.

Fischer rozebrat si¢ do pasa. Kobieta spoglada na niego.

— Getry tez. Ztapala ci¢ za tydke, prawda?

Ten jednak potrzasa glowa.

— Wszystko w porzadku.

Lenie spuszcza wzrok. Skora glebinowa ma zaledwie kilka milimetréw grubosci; nic si¢ pod nig
nie ukryje. Fischer czyje, jak jego wzwiedziony cztonek migknie pod wptywem spojrzenia kobiety.

Zimne, biate oczy Lenie wracajg z powrotem do jego twarzy. Policzki zaczynajg mu ptong¢, nim
sobie przypomina: ona nie moze zobaczy¢ jego oczu. Nikt nie moze.

Jest tu prawie calkiem bezpieczny.

— Siniaki sg najwigkszym problemem — mowi wreszcie Lenie. — Rybom rzadko udaje si¢ przebic
skore gtebinowa, ale sita ukgszenia to juz inna sprawa. — Jej reka dotyka jego ramienia,
niewzruszenie 1 fachowo, obmacujgc krawedzie uszkodzenia. Boli, ale Fischerowi to nie
przeszkadza.

Kobieta zdejmuje nakretke z tubki masci anaboliczne;.

— Masz, wetrzyj to.

Bl stabnie po zetknigciu z lekiem. W miejscu, w ktorym go zaaplikowat, cialo mezczyzny staje sie
cieple 1 zaczyna mrowic. Nieco przestraszony, wycigga reke 1 dotyka ramienia Lenie.

— Dzi¢ki.



Ta bez stowa wywija si¢ poza jego zasieg i pochyla si¢, by zaplombowac ,,skore" na nodze.
Fischer przyglada sig, jak getry oblepiaja jej ciato. Sprawiajg wrazenie niemal zywych. Sg niemal
zywe, przypomina sobie. ,,Skéra" posiada pewne odruchy, zmienia swa przepuszczalnosc¢ 1
przewodnos$¢ cieplng w zalezno$ci od temperatury ciata. Utrzymuyje, jak to si¢ nazywato, homeostaze.

Teraz patrzy, jak pochtania ciato Lenie niczym jakas$ gtadka, czarna ameba, spod ktérej widaé
jednak sylwetke kobiety, czarny 16d zamiast biatego, lecz wcigz jest najpigkniejszg istota, jaka
kiedykolwiek widziat. Jest tak odlegta. Ktos w jego wnetrzu kaze mu uwazac -

— Odejdz, Cieniu.

— ale on nie moze si¢ powstrzymac, prawie moze ja dotkng¢, pochylong, plombujaca buty. Jego
reka piesci powietrze tuz nad jej ramieniem, $ledzi lini¢ jej wygigtego grzbietu tak blisko, ze gdyby
nie ta ghupia skora glgbinowa, mogtby poczu¢ ciepto jej ciata 1 — Lenie wyprostowuyje si¢, zderzajac
si¢ z jego dlonig. Podnosi glowe; co$ ptonie za jej naktadkami na oczy. Fischer wycofuje sig, ale jest
juz za poézno; cale jej ciato sztywnieje 1 kipi wsciektoscia.

Tylko jej dotkngtem. Nie zrobitem nic ztego, po prostu jej dotkngtem...

Kobieta postepuje krok naprzod.

— Nie rob tego wigcej — mowi tak beznamigtnym glosem, ze mezczyzna przez chwilg zastanawia
sie, jakim cudem jej vocoder dziata bez wody.

— Ja nie... nie chciatem.

— Nic mnie to nie obchodzi. Nie réb tego wigce;.

Katem oka Fischer dostrzega ruch.

— Jaki§ problem, Lenie? Potrzebujesz pomocy? — to gtos Brandera.

Kobieta potrzasa glowa.

— Nie.

— Okej — Brander wydaje si¢ zawiedziony. — Bede na gorze.

Znéw ruch na granicy widzenia i cichngce odglosy.

— Przepraszam — méwi Fischer.

— Dobrze — odpowiada Lenie 1 mija go, zmierzajac do komory odptywowe;.



Autoklaw

Nakata nieomal wpada na nig u podstawy drabiny. Clarke piorunuje jg wzrokiem; Nakata usuwa si¢
na bok, obnazajac zeby w pelnym uleglosci usmiechu ssaka z rzgdu naczelnych.

Brander jest w mesie 1 §leczy nad biblioteka.

— Wszystko z toba...?

— Wszystko w porzadku. — Wcale tak nie jest, ale Lenie pracuje nad tym. Temu gniewow1 bardzo
daleko do masy krytycznej; to w zasadzie odruch, iskra, ktora wyptyneta z gtbwnego zbiornika.
Przygasa wraz z uptywem czasu. Nim kobieta dociera do swej kajuty, niemalze wspotczuje
Fischerowi.

Nie jego wina. Nie chcial zrobi¢ nic ztego.

Zamyka za sobg wtaz. Teraz moze Smiato co§ walna¢, jesli tylko bedzie miata na to ochote.
Rozglada si¢ bez przekonania w poszukiwaniu celu, ale ostatecznie pada tylko na koj¢ 1 wpatruje si¢
w sufit.

Ktos stuka w metal.

— Lenie?

Kobieta podnosi si¢ 1 napiera na wilaz.

— Hej Lenie, wydaje mi si¢, ze zepsul si¢ kanat pomocniczy w jednym z kalmarow. Czy moze
mogtabys...

— Jasne. — Clarke kiwa glowga. — Dobrze. Tylko nie teraz, okej... hmm...

— Judy — podsuwa Caraco, sprawiajgc wrazenie nieco urazonej.

— A tak. Judy. — Tak naprawde wcale nie zapomniata. Ale ostatnio w Beebe zrobito si¢ zbyt
ttoczno. Lenie nauczyta si¢ od czasu do czasu gubi¢ imiona. Pomagato to w utrzymywaniu wygodnego
dystansu.

Czasami.

— Przepraszam — mowi, przeciskajac si¢ obok Caraco. — Muszg wyjs$¢ na zewnatrz.

Istnieje kilka miejsc, gdzie ryft jest niemalze tagodny.

Zazwyczaj goraco wystrzeliwuje w gore w postaci wrzacych, btotnistych stupdéw lub poszarpanych
bettdw rozgrzanej cieczy. Przy cisnieniu rzedu trzystu atmosfer para nie ma nawet szans si¢
uformowac, lecz skoki termiczne zamieniajg wode w wirujaca, ptynng kolumne, gorgtsza niz stopione
szkto. Jednak nie tutaj. W tym konkretnym miejscu, wtulonym pomiedzy poduszki zastygtej lawy 1
ukrytym przed wscibskimi uszami Beebe, cieplo przesacza si¢ przez bloto niczym delikatna bryza.
Skata stanowigca jego podtoze musi by¢ porowata.

Zaszywa si¢ tu, kiedy tylko moze, po drodze trzymajac si¢ dna, by zmyli¢ sonar Beebe. Pozostali
nie wiedzg jeszcze o tym miejscu; wolataby, by tak zostalo. Czasami przyptywa tu, by poprzygladac
si¢, jak prady konwekcyjne wprawiaja btoto w ruch, tworzac leniwe zakrgtasy. Czasami zrywa
plomby ze swej ,,skory", pozwalajac, by jej twarz i rgce powygrzewaly si¢ w sagczacym si¢
trzydziestostopniowym cieple. Czasami przyplywa tu, by po prostu pospac.

Lezy, wpatrujac si¢ w ciemnosc, a za plecami ma wirujacy szlam. Tak wtasnie zasypiasz, gdy nie
mozesz zamkna¢ oczu; gapisz si¢ w mrok, a gdy zaczynasz co$ widzie¢, wiesz, Ze $nisz.

Widzi teraz siebie, najwyzsza kaptanke nowej spoteczno$ci troglodytow. Byta tu pierwsza.
Podczas gdy pozostatych wciaz jeszcze otwieraty 1 modyfikowaty brudne tapy ladowcow, ona dawno
odnalazta tu spokoj. Jest matka zatozycielka, wzorcem, do ktérego odwotyjg si¢ inni,



niedo$wiadczeni pracownicy. Przybywaja tu, na dot, widza, ze jej oczy sa zawsze zakryte 1 zaczynajg
robi¢ to samo.

Wie jednak, ze nie do konca jest to prawda. To ryft jest tu prawdziwg sitg tworcza, Slepg prasa
hydrauliczng narzucajgca im ksztatt, ktory sama dla nich wybrata. Jesli pozostali w czymkolwiek
przypominajg Clarke, to tylko dlatego, ze wszyscy wtlaczani sg w t¢ samg formg.

No i nie zapominajmy o GA. Jesli Ballard miala racje, to dopilnowali, bysmy juz na samym
poczgtku za bardzo si¢ od siebie nie roznili.

Oczywiscie wystepuja wszystkie te powierzchowne roznice. Troche réznorodnosci rasowe;j.
Szablonowi dreczyciele, szablonowe ofiary, jednakowa liczba kobiet 1 mezczyzn...

Ta mys$l zmusza Clarke do u§miechu. Mozna liczy¢ na Kierownictwo, ze wrzuci w jedno miejsce
band¢ Swirdow z zaburzeniami seksualnymi, po czym upewni si¢, ze zachowano rownowage pomi¢dzy
ilo$cig przedstawicieli poszczegdlnych pici. Jak to mito z ich strony, ze dopilnowali, by nikt nie
zostat wykluczony.

Oczywiscie za wyjgtkiem Ballard.

Przynajmniej uczg si¢ na btedach. Drzemigc na glgbokosci trzech tysigcy metrow, Lenie Clarke
zastanawia si¢, jaki popetnig nastgpnym razem.

Nagly, przeszywajacy bol w oczach. Clarke probuyje krzykna¢; inteligentne implanty wyczuwaja ruch
jezyka 1 warg, ktory btednie przektadajg na:

— Nnnnaaaaabh...

Zna to uczucie. Zaznala go juz wczesniej, raz czy dwa razy. Nurkuje na Slepo w przypadkowo
wybranym kierunku. Bol gtowy z intensywnego staje si¢ wrecz niemozliwy do zniesienia.

— Aaaaaa!

Zawraca 1 zmierza w przeciwnym kierunku. Troche lepiej. Wiacza latarke czotowa 1 mtoci nogami
najmocniej, jak tylko potrafi. Swiat z czarnego staje sie jednolicie brazowy. Widoczno$¢ zerowa.
Zewszad kipigce bloto. Clarke styszy, jak gdzie$ niedaleko peka skata.

W $wietle latarki wyrasta nagle wychodnia, z ktorg kobieta zderza si¢ utamek sekundy pdznie;.
Impet wstrzgsa jej czaszka 1 przechodzi w dot, wzdhuz krggostupa niczym mate trzgsienie ziemi.

Teraz do palacego bolu w oczach dochodzi drugi, zupetnie inny rodzaj. Clarke omija przeszkode po
omacku 1 rusza dalej. Jej ciato wydaje sie... ciepfe.

Potrzeba naprawde wysokiej temperatury, by ciepto przedostato si¢ przez skorg gtebinowa,
zwlaszcza klasy czwartej. Tworzy si¢ je w koncu wilasnie po fo, by wytrzymywaty naprezenia
termiczne.

Natomiast naktadki na oczy...

Czern. Swiat znow stat sie czarny i doktadnie widoczny. Swiatto latarki mknie przez otwarta
przestrzen 1 zostawia trzesacy si€ Slad na szlamie w odlegltosci dobrych dziesigciu metrow.

Lecz obraz wcigz nieco falyje.

Bol wydaje si¢ stabng¢. Kobieta nie jest tego pewna. Tak wiele nerwow wyto przez tak dtugi
czas, ze teraz nawet echa ich krzyku stanowig torture. Zaciska dtonie na glowie, nie przestajagc mtocic
nogami; ich ruchy obracajg j3 twarza w strong miejsca, z ktorego wyptyneta.

Jej sekretna kryjowka eksplodowata, zamieniajgc si¢ w $ciane szlamu 1 zwigzkow siarki, kipiagcg z
rozdartego dna morskiego. Clarke sprawdza odczyt z termistora; 45°C, a przeciez oddalita si¢ o kilka
metrow. Wygotowane szkielety ryb wirujg w kominach termicznych. Gdzies$ dalej sycza niewidoczne
gejzery.

Wybuch musial nastgpic¢ btyskawicznie; kazde ciato, ktore znalaztoby si¢ w zasiegu erupcji



wygotowatoby si¢ do kosci nim zdgzyloby zadziata¢ co$ tak skomplikowanego jak odruch ucieczki.
Clarke wstrzasaja dreszcze. | jeszcze raz.

To tylko szczescie. To tylko glupie szczescie, zZe bytam dos¢ daleko. Mogtam by¢ juz martwa.
Mogtam by¢ martwa mogtam by¢ martwa mogtam by¢ martwa...

Nerwy w jej klatce piersiowej plong zywym ogniem; kobieta zgina si¢ wpot. Ale nie da si¢
szlocha¢, nie oddychajac. Nie da si¢ ptaka¢ z przymusowo otwartymi oczami. Rutynowe procedury z
trudem wprowadzane sg w zycie po latach pozostawania w uspieniu, lecz wszystkie elementy, z
ktorych korzystaty, zostaty pozmieniane. Cale cialo budz si¢ skrepowane kaftanem bezpieczenstwa.

Martwa, martwa, martwa.

Dotacza si¢ ta jej mata, odlegla cze$¢; czese, ktorg Clarke zachowuje wtasnie na takie okazje.
Czes$¢ ta dziwi sie, gdzie$ z daleka, sile jej reakcji. Nie byt to absolutnie pierwszy raz, kiedy Lenie
Clarke sadzita, ze zginie.

Byt to jednak pierwszy raz od wielu lat, kiedy najwyrazniej nie byto jej to obojetne.



f.6zko wodne

Zdejmowanie skory gtebinowej jest dla niego jak patroszenie sig¢.

Nie moze uwierzy¢, jak bardzo nauczyt si¢ na niej polegac, jak ciezko mu z niej wyjs¢. Fischer
siedzi na pryczy 1 wpatryje si¢ w zamkni¢ty wlaz, podczas gdy Cien szepcze: Wszystko w porzqdku,
jestes tu sam, jestes bezpieczny. Mija pot godziny nim udaje mu si¢ zmusic si¢ do uwierzenia jej.

Gdy wreszcie odstania oczy, Swiatla w kajucie sg tak przyciemnione, ze ledwo cokolwiek widzi.
Rozjasnia je do momentu, az pomieszczenie nabiera odcieni szaro$ci. Naktadki na oczy spoczywaja
w jego dtoni, blade 1 nieprzejrzyste w potmroku, przypominajgce galaretowate skorupki jaj. To
dziwne uczucie, mruga¢ nie czujac ich pod powiekami. Fischer czuje si¢ taki obnazony.

Mimo to musi to zrobi¢. To czes¢ catego procesu. O to w tym wszystkim chodzi; zeby sie
otworzyc.

Lenie jest w swojej kajucie, zaledwie kilka centymetrow dalej. Gdyby nie gr6dz, Fischer mogiby
wyciagnac reke 1 jej dotknac.

To wlasnie robisz, gdy naprawde kogos kochasz, powiedziala Cien dawno temu. Wigc robi to dla
samego siebie. Dla Cienia.

Myslac o Lenie.

Czasami wydaje mu si¢, ze oprocz niego Lenie jest jedyng prawdziwg osobg na calym ryfcie.
Pozostali to roboty o szklanych oczach, matowych, czarnych ciatach robotow, wykonujace kolejne,
zaprogramowane czynnos$ci, ktore stuza tylko temu, by utrzyma¢ w dziataniu inne, wigksze maszyny.
Nawet ich nazwiska majg mechaniczne brzmienie. Nakata. Caraco.

Ale nie Lenie. We wnetrzu jej ,,skéry" kryje sie osoba, a jej oczy moze 1 sg przeszklone, ale nie
szklane. Jest prawdziwa. Fischer wie, ze moze jej dotknaC.

Oczywiscie wtasnie dlatego wcigz pakuje sie¢ w ktopoty. Nie przestaje dotykac. Ale z Lenie
bytoby inaczej, gdyby tylko udato mu si¢ do niej dotrze¢. Przypomina Cien bardziej niz ktokolwiek
inny. Aczkolwiek jest starsza.

Ma tyle lat, ile ja bym teraz miata, mruczy Cien, 1 moze wlasnie w tym rzecz.

Jego usta poruszajg si¢: — Tak strasznie mi przykro, Lenie. — Ale nie wydobywa si¢ z nich zaden
dzwigk. Cien go nie poprawia.

To wlasnie robisz, powiedziala, po czym zaczeta ptakac. Tak jak teraz Fischer. Tak, jak zawsze
ptacze, gdy dochodzi.

Jaki$ czas pozniej budzi go bol. Fischer lezy skulony na pryczy, a co$ kluje go w policzek: maty
kawatek sttuczonego szkta.

Lustra.

Megzczyzna przyglada mu si¢ zdezorientowany. Srebrny odtamek szkta z ciemnym, krwawym
czubkiem, podobny do niewielkiego z¢ba. W jego kajucie nie ma lustra.

Fischer wyciaga reke 1 dotyka grodzi za poduszka. Tam jest Lenie. Lenie jest tuz po drugiej stronie.
Lecz tutaj, po tej stronie, wida¢ ciemng lini¢, cieniste obramowanie, ktorego wczesniej nie zauwazyt.
Sledzi wzrokiem jego ksztalt, wodzac oczami wzdhiz pétcentymetrowej szczeliny dzielacej je od
krawedzi §ciany. Gdzieniegdzie wcigz tkwig w niej mate kawaltki szkla.

Wczesniej byto tu lustro, zastaniajace catg grodz. Doktadnie tak, jak na filmikach Scanlona. A
sadzac po pozostawionych, matych odtamkach, nie zostato po prostu usuni¢te. Kto$ je rozbit.

Lenie. Przeszta przez calg stacje nim reszta przybyta na miejsce 1 roztrzaskata wszystkie lustra.



Fischer nie ma poj¢cia skad ta pewnos¢, ale z jakiego$ powodu wydaje mu si¢, ze jest to doktadnie
jedna z tych rzeczy, ktore zrobitaby Lenie Clarke, gdyby nikt nie patrzyt.

Moze nie lubi na siebie patrzec¢. Moze si¢ wstydzi.

IdZ 1 z nig porozmawiaj, mowi Cien.

Nie moge.

Owszem, mozesz. Pomogg ci.

Megzczyzna podnosi z ziemi gorng czgsS¢ swej ,,skory", ktora przeslizguje si¢ po jego ciele, az
wreszcie jej krawedzie stapiajg si¢ ze sobg wzdtuz linii mostka. Nastepnie przestepuje ponad wcigz
rozrzuconymi po podtodze rekawami 1 getrami 1 sigga po naktadki na oczy.

Zostaw je.

Nie!

Tak.

Nie moge, zobaczy mnie...

Tego wtasnie chcesz, prawda? Prawda?

Przeciez ona nawet mnie nie lubi, ona po prostu...

Zostaw je. Powiedziatam, ze ci pomogg.

Fischer z zamknigtymi oczami opiera si¢ o zamkniety wtaz. W uszach dudni mu wiasny,
przyspieszony 1 glo$ny oddech.

No dalej. No dalej.

Korytarz na zewnatrz pograzony jest w gtebokim potmroku. Mezczyzna rusza w stron¢ zamknigtego
wtazu Lenie. Dotyka go, bojac si¢ zapukac.

Ktos klepie go od tytu w ramig.

— Nie ma jej — mowi Brander. Jego ,,skora" zapieta jest po samg szyje, a rece 1 nogi ma
zaplombowane. Zakryte oczy spogladaja obojetnym, surowym wzrokiem. W jego glosie pobrzmiewa
ZWYCzajowy, znajomy ton mowiacy: Tylko daj mi pretekst, dupku, tylko cos zrob...

Moze on tez pragnie Lenie.

Nie wkurzaj go, méwi Cien.

Fischer przetyka §ling.

— Chciatem tylko z nig porozmawiac.

— Nie ma jej.

— W porzadku. Ja... sprobuje poznie;.

Brander wyciaga rgke 1 dotyka twarzy Fischera. Na palcu zostaje mu cos lepkiego.

— Skaleczyles$ si¢ — mowi.

— To nic takiego. Nic mi nie jest.

— Szkoda.

Fischer probuje przecisngc si¢ obok Brandera do swojej kajuty. Korytarz spycha ich na siebie.

Brander zaciska piesci.

— Nie dotykaj mnie, kurwa.

— Nie dotykam. Ja tylko probuje... to znaczy... — Fischer milknie 1 rozglada si¢ wokoto. Wokot nie
wida¢ nikogo wigcej.

Brander rozluznia si¢ powoli.

— I, na lito$¢ boska, wtdz oczy z powrotem — mowi. — Nikt nie chce w nie patrzec.

Odwraca si¢ 1 odchodzi. Mowia, ze Lubin tu sypia. Lenie tez, czasami, ale Lubin nie spal w swej kot
od czasu, kiedy na miejsce przybyla reszta zatogi. Fischer nie wiacza latarki czotowej, trzyma si¢ z



dala od o$wietlonej cze$ci Gardta i nic go nie niepokoi. Styszat, jak w czasie ostatniej zmiany
rozmawialy o tym Nakata 1 Caraco.

Zaczyna si¢ to wydawa¢ dobrym pomystem. Im mniej czasu spedza w Beebe ostatnimi czasy, tym
lepie;.

Stacja jest niewyrazng, odlegta plama, jarzaca si¢ po jego lewej stronie. Jest tam Brander. Fischer
zaczyna dyzur za trzy godziny. Dochodzi do wniosku, ze do tego czasu moze po prostu zostac tutaj. W
gruncie rzeczy nie musi zbyt czesto wchodzi¢ do $rodka. Zadne z nich nie musi. Do jego elektrolizera
podlaczony jest maly odsalacz, na wypadek, gdyby zachcialo mu si¢ pié, a zestaw klapek 1 zaworoéw
wykonuje czynnosci, o ktorych Fischer woli nie mysle¢, kiedy musi si¢ wysika¢ albo wysrac.

Mezczyzna robi si¢ nieco gltodny, ale moze poczekaé. Dobrze mu tutaj dopoki nic go nie atakuje.

Brander w zyciu nie zostawi go w spokoju. Fischer nie ma poj¢cia, co Brander ma do niego.

Wiesz doskonale, mowi Cien.

...ale zna to spojrzenie. Brander chce, zeby totalnie co$ spieprzyl.

Pozostali na 0got si¢ w to nie mieszaja. Nakata, ta nerwowa, nie wchodzi nikomu w drogg. Caraco
zachowuje si¢, jakby byto jej zupetnie obojetne, czy Fischer ugotyje si¢ zywcem w smokerze. Lubin
po prostu siedzi, wycofany, gapigc si¢ w podtoge; nawet Brander zostawia go w spokoju.

No 1 Lenie. Lenie jest zimna 1 odlegla niczym szczyt gorski. Nie, Fischer nie moze liczy¢ na zadng
pomoc w kwestii Brandera. Wigc jesli ma wybiera¢ migdzy potworami tutaj a jednym tam, decyzja
jest prosta.

Caraco 1 Nakata dokonujg przegladu kadtuba stacji. Ich odlegle glosy bzycza draznigco w
okolicach szczeki Fischera. Mezczyzna wytacza odbiornik 1 uktada si¢ za wychodnig z poduszek
bazaltowych.

Po6zniej nie potrafi przypomnie¢ sobie, kiedy zasnat.

— Stuchaj, skurwielu. Wtasnie przepracowatem dwie zmiany, jedng po drugiej, bo nie stawites si¢ do
roboty na czas. A potem jeszcze pot kolejnej zmiany, szukajgc cig. MyslelisSmy, ze masz klopoty.
Zatozylismy, ze masz ktopoty. Nie probuj mi moéwic...

Brander popycha Fischera na Sciang.

— Nie probuj mi mowi¢ — powtarza — ze nie miates. Nie chcesz tego powiedziec.

Fischer rozglada si¢ po pomieszczeniu przygotowawczym. Nakata przyglada si¢ wszystkiemu spod
przeciwlegtej grodzi, nerwowa jak kot. Lubin, odwrdcony plecami, grzebie w szaftkach ze sprzgtem.
Caraco odwiesza swoje pletwy 1 przeciska si¢ w strone drabiny.

— Caraco...

Brander ciska nim mocno o $ciang.

Postawiwszy noge na najnizszym szczeblu, Caraco odwraca si¢ 1 obserwuje ich przez chwilg. Na
jej wargach wykwita staby usmiech.

— Nie licz na mnie, moj drogi Gerry. To twoj problem. — Wspina si¢ po drabince 1 znika nad ich
glowami.

Twarz Brandera wisi nad nim, oddalona zaledwie o kilka centymetrow. Ma wcigz zaplombowany
kaptur, za wyjatkiem ptata zakrywajacego usta. Jego oczy przypominajg potprzezroczyste, szklane
kule osadzone w czarnym plastiku. Mezczyzna zaciska chwiyt.

— No wiec, skurwielu?

— Ja... przykro mi — jgka si¢ Fischer.

— Przykro ci. — Brander oglada si¢ przez rami¢ 1 wigcza w kpiny Nakate. — Jest mu przykro.

Nakata smieje si¢, nieco zbyt gtosno.



Lubin pobrzekuje czym$ w szafce, wciaz ignorujac wszystkich zgromadzonych. Sluza rozpoczyna

swoj cykl.
— Mysle — moéwi Brander podnoszac glos, by przekrzycze¢ nagly bulgot — Ze nie jest ci
dostatecznie przykro.

Otwiera si¢ wtaz prowadzacy do $luzy. Trzymajac w dtoni ptetwy, wychodzi z niej Lenie Clarke.
Wodzi obojetnymi oczami po pomieszczeniu; jej spojrzenie nie zatrzymuje si€ na Fischerze. Bez
stowa zanosi ptetwy na stojak.

Brander uderza Fischera w brzuch. Mezczyzna zgina si¢ wpol, dyszac cigzko; uderza glowa o wtaz
prowadzacy do $luzy. Nie moze ztapa¢ oddechu. Poktad trze go w policzek. But Brandera prawie
dotyka jego nosa.

— Hej. — Glos Lenie, odlegly 1 niespecjalnie wyrazajacy jakiekolwiek zainteresowanie.

— Wsadz sobie gdzies$ swoje ,,hej", Lenie. Ma za swoje.

— Wiem. — Krétka chwila ciszy. — Mimo wszystko.

— Kiedy Judy go szukata, zaatakowat ja zmijowiec. Mogt jg zabic.

— Moze. — Lenie wydaje si¢ by¢ bardzo zmeczona. — Wiec dlaczego nie ma tu Judy?

— Ja jestem — mow1 Brander.

Phuco Fischera znéw zaczyna pracowac. Lapczywie wciagajac powietrze, mezczyzna podnosi si¢ z
ziemi, opierajac si¢ o grodz. Brander spoglada na niego z wsciekloscig. Lubin zndéw jest w
pomieszczeniu, trzymajac si¢ jednej ze Scian. Obserwuje.

Lenie stoi posrodku pokoju. Wzrusza ramionami.

— Co? — chce wiedzie¢ Brander.

— Nie wiem. — Kobieta obrzuca Fischera obojetnym wzrokiem. — On po prostu... po prostu nawalit.
Nie chciat zrobi¢ nic zte...

Urywa. Fischer odnosi wrazenie, ze spoglada przez niego, przez grodz, prosto w samg otchtan, na
cos, co tylko ona moze zobaczy¢. Cokolwiek to jest, niespecjalnie jej si¢ podoba.

— A, wali¢ to. — Rusza w stron¢ drabiny. — To 1 tak nie moja sprawa.

Lenie, prosze...

Podczas gdy kobieta znika im z oczu, Brander zndw odwraca si¢ w stron¢ Fischera. Ten
odpowiada mu spojrzeniem. Mijajg nieskonczenie dtugie sekundy. Pig§¢ Brandera zawisa w
powietrzu.

[ wystrzeliwyje do przodu tak szybko, ze niemal nie sposob jg dostrzec. Fischer zatacza si¢ pod
wplywem ciosu 1 chwyta dlonmi rure. W jego lewym oku wybuchajg rozbtyski swiatla.
Przytrzymujac si¢ grodzi, probuje pozby¢ si¢ ich mruganiem. Wszystko go boli.

Brander rozwiera pigs¢.

— Lenie jest zdecydowanie zbyt mita — zauwaza, zginajac 1 rozprostowujac palce. — Osobiscie jest
mi to obojetne, czy chciate$ zrobi¢ cos$ ztego, czy nie.



Doppelganger

Beebe jest prawie tak dzwiekoszczelna, jak wnetrze kabiny poglosowe;.

Lenie Clarke siedzi na swej koi 1 stucha $cian. Nie docierajg do niej zadne konkretne stowa, ale
nagle uderzenie ciala o metal kilka minut wczesniej bylo dostatecznie wyrazne. Teraz z mesy
dobiegaja dzwieki prowadzonej $ciszonymi glosami rozmowy. Gdzies w rurze bulgocze woda.

Chyba styszy, jak co$ porusza si¢ na dole.

Przyktada ucho do przypadkowej rury. Nic. Do kolejnej; syk sprezonego gazu. Do trzeciej; ciche,
metaliczne echo powolnych krokoéw, szurajacych po dolnym poktadzie. Po chwili instalacja wodno-
kanalizacyjna zaczyna wibrowac¢ pod wptywem sttumionego buczenia.

Skaner medyczny.

To nie moja sprawa. Niech zalatwiq to miedzy sobq. Brander ma swoje powody, a Fischer...

Nie chciat zrobic nic ztego.

Fischer jest nikim. To zatosny, skrzywiony dupek, niestanowigcy problemu dla nikogo poza sobg.
Ma pecha, ze tak zatazi Branderowi za skore, ale nikt nie obiecywat, ze zycie bedzie sprawiedliwe.
Nikt nie wie tego lepiej niz Lenie Clarke. Ona wie, jak to jest. Pamieta te pi¢sci znikad, miliony
drobiazgdéw, ktore zrobito si¢ nie tak, a o czym nie wiedziato si¢ do momentu, gdy byto juz za pdzno.
Jej nikt nie pomogt. A mimo to data sobie rade. Seks bywat skuteczny, czasami, jako taktyka
dywersyjna. A czasami po prostu trzeba byto uciekac.

Nie chciat zrobic nic ztego.

Kobieta potrzasa glowa.

Ja kurwa tez nie!

Dzwigk dociera do niej szybciej niz bol. Gluche, potezne tomotnigcie, jak wtedy, kiedy ryba
uderza w reflektor. Ze zdartej skory na knykciach saczy si¢ jej krew; przepuszczone przez filtry
wzroku krople wydajg si¢ niemal czarne. Pojawiajace si¢ w nastepstwie pieczenie stanowi mitg
odmiang.

Oczywiscie na grodzi nie pozostal nawet §lad.

Prowadzona w mesie rozmowa ucichta. Clarke, ssgc dton, siedzi sztywno na pryczy. Wreszcie
glosy na nowo podejmujg konwersacjg.

Juz prawie pora rozpocza¢ zmiang razem z Nakatg 1 Branderem. Clarke rozglada si¢ po kajucie z
wahaniem. Musi jeszcze co$ zrobi¢, zanim otworzy wtaz, co§ waznego, a nie moze przypomniec
sobie, co. Jej oczy wedruja wcigz w strone tej samej Sciany, szukajac czegos$, czego tam nie...

Lustro. Z jakiego$ powodu chce zobaczyc¢, jak wyglada. To dziwne. Nie pami¢ta, by czuta co$
takiego od — c0z, od bardzo dawna. Ale to nic takiego. Po prostu posiedzi tu, az to uczucie minie. Nie
musi wychodzi¢ na zewnatrz, nie musi nawet wstawac, dopoki nie poczuje si¢ znOw normalnie.

Jesli masz watpliwosci, trzymaj si¢ z dala od innych.

— Alice?

Wtaz jest zamkniety. Zadnej odpowiedzi.

— Jest w srodku — Brander stoi na koncu korytarza, plecami do mesy. — Weszta tam nie wigcej niz
dziesig¢ minut temu.

Clarke ponownie puka do drzwi, tym razem mocniej.

— Alice? Juz prawie czas.

Brander odwraca si¢ na piecie.



— Pojde pozbierac sprzet — 1 znika.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie mozna zablokowaé¢ wtazow w Beebe. Mimo to Clarke si¢ waha.
Wie, jak ona by si¢ czuta, gdyby kto$ tak po prostu, bez zaproszenia, wszedt na jej prywatny teren.

Ale powiedziala, ze wezmie nastepng zmiane. A przeciez pukatam...

Clarke kreci kotem posrodku wiazu. Plomba mimetyczna wokét krawedzi migknie 1 cofa sie.
Kobieta otwiera drzwi pociggni¢gciem 1 zaglada do srodka.

Alice Nakata lezy na koi z zamknigtymi oczami, drgajac od czasu do czasu. Jej ,,skora" jest
czesciowo zdjeta. Od przyczepow na jej twarzy 1 nadgarstkach odchodzg kable prowadzace do
stojacej na potce przy t6zku maszyny swiadomych snow.

ldzie spa¢ dziesie¢ minut przed rozpoczeciem zmiany? To nie ma sensu. Poza tym, Nakata
dopiero co byla na dole z nimi wszystkimi. Z Fischerem. Jak ktokolwiek moze zasna¢ po czyms
takim?

Clarke podchodzi blizej 1 przyglada si¢ wskaznikom urzadzenia; sztucznie wywotywang faze¢ REM
podkrecono do maksimum 1 zablokowano budzik. Nakata zasnetaby w ciagu kilku sekund. Ba, przy
tych ustawieniach odptyngtaby w trakcie gwattu zbiorowego.

Lenie Clarke kiwa glowa z aprobatg. Niezta sztuczka.

Z ocigganiem dotyka przycisku pobudki. Sen znika z twarzy Nakaty, a jej wyraz ulega nagte;j
zmianie. Powieki Azjatki trzepocza, jej ciemne oczy otwierajg si¢ szeroko.

Clarke cofa si¢, zaskoczona. Alice Nakata zdjeta swoje naktadki.

— Pora wychodzi¢, Alice — mowi tagodnie. — Przykro mi, Ze ci¢ obudzitam...

Naprawdg jest jej przykro. Nigdy wczesniej nie widziata, by Nakata si¢ uSmiechata. Bytloby mito,
gdyby ta chwila mogta trwac.

Gdy Clarke wchodzi do mesy, Brander zamyka wtasnie czujnik szerokopasmowy w obudowie.

— Dotaczy do nas pdzniej — méwi 1 odwraca si¢ w strone stojaka, by §ciggna¢ swoje pletwy.

Doktadnie przed sobg ma zamkni¢te drzwi do kabiny medycznej. Z jej wnetrza nie dochodzi zaden
odglos, czy to ludzki, czy mechaniczny.

— A tak, wcigz jest w srodku — Brander podnosi nieco glos. I kurwa dobrze, poki jestem w okolicy.

— Nie chciat z... Zamknij si¢! Zamknij si¢, do cholery!

— Lenie?

Kobieta odwraca si¢ 1 widzi, jak jego reka opada. Tak naprawdg Brander jest duzo bardziej
otwarty, niz mozna si¢ bylo spodziewac, czasem niemal zapomina si¢ w jej obecnosci.

Ale wszystko w porzadku. On tez nie chciat zrobi¢ nic ztego.

— Juz nic — méwi Clarke, biorgc swoje pletwy.

Brander zanosi czujnik do §luzy, wrzuca go do srodka razem z innymi btyskotkami 1 uruchamia
cykl. Ich opadaniu w otchtan towarzyszy bulgot 1 stukot.

— Tylko...

Mezczyzna spoglada na nig; na jego twarzy, poza pustymi oczami, maluje si¢ pytanie.

— Co masz do Fischera? — Jej gtos opada niemal do poziomu szeptu.

Wiesz doskonale, co ma do Fischera, to nie twoja sprawa. Trzymaj sie od tego z daleka.

Rysy Brandera tezejg jak zastygajacy cement.

— To jebany swir. Pieprzy mate dzieci.

Wiem.

— Kto tak powiedziat?

— Nikt nie musi tego mowié. Poznaje takich jak on na kilometr.



— Skoro tak mowisz. — Clarke przystuchuje si¢ swemu wiasnemu glosowi. Chtodny. Odlegty,
niemal znudzony. Dobrze.

— Dziwnie na mnie patrzy. Cholera, widziatas, jak patrzy na ciebie? — Szczgk metalu o metal. —
Jesli tylko mnie dotknie, to go kurwa zabije.

— Racja. Céz, to nie begdzie zbyt trudne. On po prostu siedzi, godzac si¢ na wszystko, co mu
zrobisz, rozumiesz, jest taki... bierny.

Brander prycha.

— Dlaczego w ogole ci¢ to obchodzi? Przeciez on przeraza ci¢ tak samo, jak nas wszystkich.
Widziatem, co wydarzyto si¢ w kabinie medycznej w zeszitym tygodniu.

Ze $luzy dobiega syk. Obok wej$cia mruga zielone Swiatto.

— Nie wiem — odpowiada Lenie. — Chyba masz racj¢. Wiem, kim jest.

Brander otwiera wtaz prowadzacy do §luzy 1 wchodzi do $rodka. Clarke przytrzymuje krawedz
drzwi.

— Ale jest co$ jeszcze — odzywa si¢ niemal do siebie. — Czego$ — brakuje. On nie pasuje.

— Zadne z nas nie pasuje — warczy Brander. — W tym cala, cholera, rzecz.

Kobieta zamyka wlaz. W srodku jest dos¢ miejsca dla dwojga — pozostali ryfterzy zazwyczaj
nurkujg parami — lecz ona woli robi¢ to sama. To drobiazg. Nikt tego nie komentuje.

Nie jego wina. Nie Brandera, nie Fischera. Nie taty. Nie moja.

Niczyja pieprzona wina.

Za jej placami $luza napetnia si¢ woda.



Aniol

Dno morskie ptonie. Szczeliny w skale migocza w uspokajajacych odcieniach pomaranczowego,
podobne do rozzarzonych wegli, a on wie, Ze to komin termiczny; ciepto wrzacych strumieni czuc
nawet przez ,,skor¢", odczyt z termistora skacze wraz z kazdym ruchem wody. Jednak s3 tu takie
miejsca, gdzie skaty §wiecg na zielono, za§ w innych na niebiesko. Mezczyzna nie wie, czy
podzickowania za to nalezg si¢ biologii, czy tez geochemii. Wie za to, ze jest tam picknie. To jak
miasto wysoko z gory nocg. Jak filmik przedstawiajacy zorze polarng, ktory kiedys widzial, tyle ze
ostrzejszy 1 jasniejszy. Jak szmaragdowy pozar.

W pewnym sensie jest niemal wdzigczny Branderowi. Gdyby nie on, nigdy nie natrafitby na to
miejsce. Siedziatby w Beebe wraz z calg reszta, podtaczony do biblioteki albo zaszyty w swej
kajucie, bezpieczny 1 suchy.

Ale z Branderem w $rodku, Beebe nie moze by¢ schronieniem. Beebe jest areng. Tak wigc dzis,
gdy zakonczyta si¢ jego zmiana, Fischer pozostat na zewnatrz i1 petzat po dnie, eksplorujgc. A teraz,
gdzie$ z dala od Gardta, odkrywa prawdziwy azyl.

Nie zasypiaj, mowi Cien. Dasz mu pretekst, jesli znow przegapisz swg zmiang.

No i co z tego? Tu mnie nie znajdzie.

Nie mozesz wiecznie ukrywac si¢ na zewnatrz. Od czasu do czasu musisz co$ zjesc.

Wiem, wiem. Bgdz cicho.

Jest jedyng osoba, ktorej kiedykolwiek dane byto oglada¢ to miejsce. Od jak dawna ono istnieje?
Ile to juz milionéw lat ta mata oaza Swieci spokojnie posrod nocy, bedac sama dla siebie
kieszonkowym wszech§wiatem?

Lenie by si¢ tu spodobato, mowi Cien.

Tak.

W polu widzenia, jakie$ pot metra nad nim, pojawia si¢ butawik; jego podbrzusze zdobig puzzle
odbitych barw. Nagle rzuca si¢ jeden raz; calym jego cialem wstrzgsajg silne dreszcze. Woda wokot
niego drga pod wplywem zmian temperatury. Pod wptywem matej erupcji, przekrzywiona ryba
wiryje ogonem w dot. W ciagu kilku sekund jej ciato bieleje 1 zaczyna strzgpi¢ si¢ na brzegach.

Czterysta osiem stopni Celsjusza: taka jest najwyzsza zarejestrowana temperatura gorgcych
wyciekdw na Grzbiecie Juan de Fuca. Fischer wraca my§lami do wskaznika temperatury na
kopolimerze skory glebinowe;.

Sto pigcdziesiat.

Na wszelki wypadek wptywa nieco wyzej w kolumne wody. Kiedy tylko odrywa si¢ od
nieregularnego dna, czuje we wnetrznosciach stabe, jednostajne pulsowanie sonaru Beebe.

To dziwne. Bedac tak daleko, nie powinien wyczuwac¢ sygnatu, chyba ze naprawde¢ mocno go
podkrecili. A nie zrobiliby tego, chyba ze...

Spoglada na zegarek.

O nie. Zndéw to samo.

Nim dociera do Gardta, reszta jest juz w potowie rozmontowywania czworki. Rozstepujg sie,
robigc mu miejsce. Lenie nie chee stysze¢ jego przeprosin. W ogole nie chce z nim rozmawiac. To
boli, ale Fischer nie moze w sumie mie¢ do niej pretensji. Moze wkrotce bedzie mogt jej to
wynagrodzi¢. Moze bedzie mogl zabrac ja na zwiedzanie.

Dzieki Bogu to nie zmiana Brandera. Jest w Beebe. Lecz Fischer znow robi si¢ gtodny.



Moze jest w swojej kajucie. Moze moge po prostu zjesc¢ i pojsc do tozka. Moze...

Siedzi tu, w mesie, zupetnie sam, rzucajac Fischerowi gniewne spojrzenie znad swego positku,
gdy tylko ten wspina si¢ po drabince do pomieszczenia.

Nie wkurzaj go.

Za pozno. On zawsze jest wkurzony.

— Pomyslatem sobie — Zze moze moglibysmy co$ sobie wyjasni¢ — zaczyna.

— Spierdala;.

Fischer podchodzi do stotu i odsuwa krzesto.

— Daj sobie spokdj — moéwi1 Brander.

— Shuchaj, to miejsce juzi tak jest dostatecznie ciasne. Musimy chociaz postarac sie utrzymywac
poprawne stosunki, rozumiesz? Znaczy wiesz, to napasc. To niezgodne z prawem.

— No to mnie aresztuj.

— Moze tak naprawde wcale nie jestes wsciekly na mnie. — Fischer milknie na chwilg, zaskoczony.
Moze wilasnie w tym rzecz. — Moze z kim§ mnie pomylites.

Brander wstaje.

Fischer ciggnie dalej.

— Moze to kto$ inny co$ ci kiedys zrobit i...

Bardzo powoli Brander obchodzi st6t dookota.

— Z nikim ci¢ nie pomylitem. Wiem doskonale, kim jestes.

— Nie, nie wiesz. Kilka tygodni temu zobaczylismy si¢ po raz pierwszy! — To jasne, ze w tym rzecz.
W ogole nie chodzi o mnie, tylko o kogo$ innego! — Cokolwiek ci¢ spotkato.

— To nie twoj cholerny interes, a jesli powiesz jeszcze jedno stowo, to cie, kurwa, zabije.

ChodZzmy stad, btaga Cien. Wyjdzmy, bo to tylko pogarsza sprawe.

Lecz Fischer ani mysli da¢ za wygrang. Nagle wszystko wydaje si¢ oczywiste.

— To nie bytem ja — mowi cicho. — To, co si¢ wydarzyto — przykro mi. Ale to nie bylem ja, wiesz,
7e nie bylem.

Przez chwilg, me¢zczyzna ma wrazenie, ze udato mu si¢ do niego dotrze¢. Twarz Brandera
rozluznia si¢ nieco; §ciggniete rysy i brwi wygtadzajg si¢ lekko wokot pozbawionych wyrazu,
biatych oczu tak, ze Fischer niemal widzi, jak co$ innego niz gniew maluje si¢ na tym obliczu.

Lecz nagle czuje, jak co$ si¢ porusza; to jego wtasna, wyciagajaca si¢ reka. Cieniu, nie, wszystko
zepsujesz... Ale Cien nie stucha; nuci co$ pod nosem. Nie wkurzaj go, nie wkurzaj go, nie wkurzaj
go.

To wtasnie robisz.

Gdzies w glebi gardta Brandera rodzi si¢ warkot, ktory narasta, niczym odlegta fala, spigtrzajaca
si¢ coraz bardziej 1 bardziej, w miare jak zbliza si¢ do brzegu.

— ...nawet mnie, kurwa, NIE DOTYKAJ!

Ciato nie dretwieje dostatecznie szybko.

Na poczatku piecze. Potem mezczyzna czuje, jak peka zaschnigta krew wokot powieki 1 widzi
rozmazang lini¢ czerwonego $wiatta. Probuje dotkna¢ twarzy reka. Boli.

Cos$ zimnego 1 mokrego, kojacego. Puszczaja kolejne skrzepy.

— Nnnnnn...

Ktos dtubie przy jego oczach. Fischer probuje stawiac opdr, ale jest w stanie jedynie stabo
poruszy¢ gtowa z boku na bok. To boli jeszcze bardzie;j.

— Nie ruszaj sig.



Gtos Lenie.

— Twoja prawa naktadka zostata uszkodzona. Mozliwe, ze wbila si¢ w rogdwke.

Megzczyzna ustepuje. Palce Lenie wciskaja sie pomiedzy opuchnigte, przypominajace poduszki
powieki. Nagly nacisk na gatke oczng, zasysajace szarpniecie. Mlasnigcie 1 uczucie, jakby co$ o
poszarpanych krawedziach przejechato mu po Zrenicy.

Swiat pograza sie w mroku.

— Poczekaj — odzywa si¢ Lenie. — Rozjasni¢ Swiatta.

Wszystko jest wciaz lekko czerwonawe, ale przynajmniej Fischer cos widzi.

Znajduje si¢ w swojej kajucie. Lenie Clarke pochyla si¢ nad nim, w jednej rece trzyma kawatek
1$nigcej, mokrej blony.

— Miates$ szczescie. Powyrywalby ci chrzastki zebrowe, gdyby nie byto za nimi implantéw. —
Kobieta upuszcza gdzies zniszczong naktadke 1 bierze kartridz z ptynng skorg. — A tak, ztamat ci tylko
kilka zeber. Cate mnostwo siniakow. Moze tagodne wstrza$nienie mozgu, ale dla pewnosci bedziesz
musiat zajrze¢ do kabiny medycznej. Aha, jestem tez przekonana, ze ztamat ci kos¢ policzkowa.

Brzmi to tak, jakby czytata liste zakupow.

— Dlaczego nie... — Ciepla sol zalewa mu usta. Delikatnie bada ich wnetrze jezykiem; przynajmniej
zeby sg nienaruszone. — ...teraz w medycznej?

— Proba zniesienia ci¢ na dot po drabinie bylaby straszng haréwa. Brander by mi nie pomogt. Cata
reszta jest na zewnatrz. — Spryskuje jego biceps pianka, ktora, wysychajac, §cigga skore. — Ale 1 oni
raczej nie kwapiliby si¢ do pomocy — dodaje.

— Dzig¢ki...

— Nic takiego nie zrobitam. W zasadzie tylko ci¢ tu zaciggnetam.

Megzczyzna rozpaczliwie pragnie jej dotkngc.

— Co z toba, Fischer? — pyta po chwili Clarke. — Dlaczego nigdy si¢ nie bronisz?

— Nic by to nie dato.

— Zartujesz sobie? Wiesz, jaki jeste$ wielki? Zatatwitby$ Brandera, gdybys tylko mu sie postawit.

Cien mowi, ze to tylko pogarsza sytuacje. Kiedy si¢ bronisz, to tylko bardziej ich wkurza.

— Cien? — pyta Lenie.

— Co?

— Powiedziates...

— Nic nie mowitem...

Kobieta przyglada mu si¢ przez chwilg.

— No dobrze — méwi wreszcie 1 wstaje. — Zadzwoni¢ na gore 1 poprosz¢ o zastepstwo.

— Nie, wszystko jest w porzadku.

— Jestes ranny, Fischer.

Megzczyzna styszy w gtowie szepty samouczkow medycznych.

— Na dole mamy sprzet.

— Mimo to, przez tydzien nie bylbys$ zdolny do pracy. A nim w petni wrocitbys do zdrowia,
min¢toby ponad drugie tyle.

— Przewidzieli, ze beda wypadki. Kiedy uktadali harmonogramy.

— A jakim cudem zamierzasz do tego czasu trzymac si¢ z dala od Brandera?

— Bede spedzal wigcej czasu na zewnatrz. Prosze cie, Lenie.

Kobieta potrzasa glowa.

— Jeste$ stukniety. — Kieryje si¢ w strong wtazu 1 odblokowuje go. — Oczywiscie to nie moja
sprawa. Po prostu uwazam...



Odwraca sig.

— Kreci ci¢ bycie tutaj?

To powinno by¢ gtupie pytanie. Zwlaszcza w tym momencie. A jednak nie jest.

— W pewnym sensie — odpowiada wreszcie, po raz pierwszy zdajac sobie z tego sprawe.

Clarke kiwa gtowg, mruzac oczy ponad bialymi przestrzeniami.

— Przypltyw dopaminy.

— Dopa...?

— Moéwia, ze sie od tego uzalezniamy. Zyjac tu, na dole. Zyjac — w strachu, jak sadze — moéwi cicho.
— W kazdym razie tak gtosi plotka.

Fischer rozwaza jej stowa.

— Nie tyle mnie to kreci, co raczej przyzwyczaitem si¢ do tego. Rozumiesz?

— Taa. — Kobieta odwraca si¢ 1 otwiera wtaz. — Jasne.

Z sufitu kabiny medycznej, do gory nogami zwisa dtuga na metr modliszka, cata czarna, za wyjatkiem
chromowanego wykonczenia. Spata tam przez caly czas od przyjazdu Fischera. Teraz wisi nad jego
twarza, a jej segmentowane odnoza szczgkaja, poruszajac si¢ energicznie w gore i w dot niczym
oszalate, chinskie pateczki, zbudowane z taczacych si¢ ze sobg stawdw. Co jaki§ czas jeden z jej
czutkdw mruga na czerwono, a wtedy Fischer czuje zapach wlasnego, przyzeganego ciata. Troche mu
to przeszkadza. Co gorsza, nie moze porusza¢ gtowa. Neuroindukcyjne pole stotu medycznego
sparalizowato go od szyi w gore. Mezczyzna nie moze przesta¢ zastanawiac si¢, co by byto, gdyby
ogniskowa nieco si¢ obsuneta, gdyby ta zabdjcza wigzka energii zostata skierowana na jego ptuco.
Albo serce.

Modliszka zatrzymuje si¢ w potowie ruchu, jej antenki drgaja. Na kilka sekund catkowicie
nieruchomieje.

— Witaj, ee... Gerry, tak? — odzywa si¢ wreszcie. — Jestem doktor Troyka.

Gtlos wydaje si¢ naleze¢ do kobiety.

— Jak si¢ miewamy? — Fischer probuje odpowiedziec, ale jego glowa 1 szyja wcigz sg w gruncie
rzeczy kawatami martwego miecha. — Nie, nie probuj odpowiada¢ — oponuje modliszka. — To pytanie
retoryczne. Sprawdzam teraz twoje odczyty.

Fischer przypomina sobie: sprzgt medyczny nie wszystko jest w stanie zrobi¢ sam. Czasami, gdy
cos jest dla niego zbyt skomplikowane, wzywa do pomocy cztowieka.

— Wow — odzywa si¢ znow modliszka. — Co ci si¢ stato? Nie, na to pytanie tez nie odpowiada;.
Nie chee wiedzie€. — W polu widzenia Fischera pojawia si¢ rami¢ pomocnicze, ktdre zaczyna
poruszac si¢ w te 1 z powrotem przed jego oczami. — Wylacze na chwile pole wytlumiajace. Moze
troche bole¢. Postaraj si¢ nie poruszac, kiedy to zrobi¢, poza odpowiadaniem na moje pytania.

Twarz Fischera zalewa fala bolu. Nie jest az tak zle. W sumie cierpienie wydaje si¢ nawet
znajome. Powieki wydajg si¢ szorstkie, a jezyk wysecht. Mezczyzna probuje mrugna¢; udato sie.
Zamyka usta 1 przesuwa jezykiem po opuchnietych policzkach. Lepie;j.

— Przypuszczam, ze nie chcesz wracac na gorg? — pyta oddalona o setki kilometrow doktor Troyka.
— Zdajesz sobie sprawg, ze twoje obrazenia sg dos¢ powazne, by da¢ podstawy do odwotania ci¢ ze
stanowiska?

Fischer potrzasa gtowa.

— Nie trzeba. Mogg tu zostac.

— Uhm. — Modliszka nie wydaje si¢ by¢ zaskoczona. — Ostatnio dos$¢ czgsto byto mi dane to
stysze¢. No dobrze, posktadam ci teraz kos¢ policzkowg 1 usztywnig j3 drutem, a takze wszczepie ci



pod skore matg bateryjke. Tuz pod prawym okiem. Zmusi ona komorki twoich kosci do dziatania na
najwyzszych obrotach, przyspieszajac w ten sposob proces gojenia. Ma zaledwie kilka milimetréw
szerokos$ci, wigc bedzie ci si¢ wydawato, ze masz jakas$ twardg krostke. Moze trochg swedziec, ale
postaraj si¢ jej nie drapac. Gdy juz wyzdrowiejesz, mozesz po prostu wycisnac jg jak pryszcza. W
porzadku?

— W porzadku.

— No dobrze, Gerry. Wiacze pole z powrotem i zabieram si¢ do pracy. — Modliszka furkocze z
niecierpliwoscia.

Fischer unosi dton.

— Poczekaj.

— O co chodzi, Gerry?

— Ktora... ktdra jest godzina tam, na gorze? — pyta.

— Pigta dziesig¢. Czasu pacyficznego, letniego. Dlaczego pytasz?

— Wczesnie.

— To prawda.

— Chyba panig obudzitem — méwi Fischer. — Przepraszam.

— A gdzie tam. — Palce na koncach mechanicznych ramion poruszajg si¢ w roztargnieniu. — Nie $pi¢
od wielu godzin. Nocna zmiana.

— Nocna?

— Pelnimy dyzur dwadziescia cztery godziny na dobe, Gerry. Wiesz, jest tu mndstwo stacji
geotermalnych. Z reguty... z reguly mamy z wami petne rgce roboty.

— Och. Przykro mu.

— Nie ma o czym mowic. To moja praca.

Cos bzyczy, gdzies na tyle jego glowy; przez chwilg Fischer czyje, jak wiotczejg mu migsnie
twarzy. Potem nic juz nie czuje, a wtedy modliszka rzuca si¢ na niego niczym drapieznik.

Fischer doskonale wie, Ze nie nalezy rozpina¢ ,,skory" bedac na zewnatrz.

Nie zabije ci¢ to, a w kazdym razie nie od razu. Jednak woda morska jest o wiele bardziej stona
niz krew; jesli dostanie si¢ do srodka, proces osmozy wyciggnie wodg z komorek nabtonka,
wysuszajac je 1 czynigc z nich mate, lepkie gluty. Nerki ryfterow zostaty zmodyfikowane, by
przyspieszy¢ odzyskiwanie wody w takiej wtasnie sytuacji, ale nie jest to rozwigzanie
dhugoterminowe 1 ma swojg ceng. Narzady szybciej si¢ zuzywajg, mocz zamienia si¢ w olej.
Najlepiej po prostu zosta¢ w szczelnym opakowaniu. Kiedy twoje wnetrznosci zbyt dtugo moczg sie
w wodzie morskiej, zaczynaja jakby korodowac, niewazne, czy mowa o implantach, czy nie.

Ale to tylko kolejny z probleméw Fischera. Nigdy nie mysli perspektywicznie.

Plomba twarzowa jest pojedynczg makromolekutg o dtugosci piecdziesieciu centymetrow. Biegnie
w te 1 z powrotem wzdhtuz linii szczeki, niczym dwie strony zamka btyskawicznego, majac za zgby
hydrofobiczne tancuchy boczne. Rozdzieli¢ je moze malutkie ostrze umocowane przy palcu
wskazujgcym lewej rekawicy. Mezczyzna przesuwa nim teraz wzdhuz plomby, a ,,skéra" rozchodzi
si¢ gtadko wokot jego ust.

7 poczatku nie czuje praktycznie niczego. Poniekad spodziewatl si¢, ze ocean wedrze mu si¢ przez
nozdrza 1 wyzre zatoki, ale oczywiscie wszystkie jamy ciata zostaly juz zalane solg fizjologiczng.
Jedyna natychmiastowo odczuwalng zmiang jest fakt, ze jego twarz robi si¢ coraz bardziej zimna, co
nieco usmierza nieustajgce rwanie poobijanego ciala.

Silniejszy bol pulsuje pod jednym z oczu, gdzie umieszczone przez doktor Troyke druty tacza w



jedng catos¢ kosci twarzy; wzdhuz nich czu¢ delikatne mrowienie mikropradow, zmuszajacych
kosciotworcze osteoblasty do pracy na najwyzszych obrotach.

Po kilku chwilach Fischer probuje przeptukac sobie gardto. Nie udaje mu si¢, wigc zadowala si¢
rozdziawieniem ust niczym ryba 1 poruszaniem jezykiem. To zatatwia sprawe. Po raz pierwszy czuje
smak dziewiczego oceanu, ostrzejszy 1 bardziej stony niz ciecz wypelniajaca go od srodka.

Na dnie, tuz przed nim, chmara slepych krewetek zeruje posrod pradu z pobliskiego komina.
Fischer widzi przez nie na wylot. Przypominajg mate odtamki szkta z podrygujacymi wewnatrz
glutowatymi narzadami.

Od momentu, kiedy ostatnio co$ jadt, musiato ming¢ juz czternascie godzin, ale nie ma nawet takiej
opcji, ze wréci do Beebe, poki Brander bedzie w srodku. Poprzednim razem, kiedy sprébowat,
Brander czekat na niego w mesie.

A niech tam. To tak jak kryl. Ludzie na okrggto jedzq tego typu rzeczy.

Smakujg dos¢ dziwnie. Usta Fischera dretwieja z zimna, ale mimo to me¢zczyzna jest w stanie
wyodrebni¢ delikatny, ledwie wyczuwalny posmak zgnitych jaj. Jednak poza tym nie jest az tak Zle. A
na pewno lepiej, bytoby podczas spotkania z Branderem

Gdy pigtnascie minut pozniej tapig go konwulsje, nie jest juz tego taki pewien.

— Gownianie wygladasz — moéwi Lenie.

Fischer rozglada si¢ po mesie, kurczowo trzymajac si¢ poreczy.

— Gdzie...

— W Gardle. Jest na zmianie razem z Lubinem 1 Caraco.

Mezczyzna z trudem dociera do kanapy.

— Nie widywatlam ci¢ juz od jakiego$ czasu — zauwaza Lenie. Jak tam twoja twarz?

Fischer zezuje na nig, czujac naptywajace fale mdtosci. Lenie Clarke probuje po prostu z nim
pogadac, ot tak. Nigdy wczesniej tego nie robita. Mezczyzna wcigz probuje rozgryz¢, dlaczego
zmienita podejscie, gdy zndw tapig go skurcze zotadka 1 wali si¢ na ziemi¢. Wymiotuje juz tylko
kilkoma struzkami kwasnego ptynu.

Jego oczy Sledza bieg rur przecinajgcych si¢ pod sufitem. Po chwili widok przestania twarz Lenie,
spogladajacej na niego z wysoka.

— Co jest? — Wyglada na to, ze kobieta pyta z czystej ciekawosci, nic wigcej.

— Zjadtem kilka krewetek — odpowiada, po czym zndw zbiera mu si¢ na wymioty.

— Zjadte§ — z zewnqgtrz? — Lenie pochyla si¢ 1 podnosi go. Jego r¢ce szuraja po poktadzie. Co$
twardego uderza go w glowe; porecz od prowadzacej na doét drabinki.

— Kurwa — méwi Clarke.

Znéw jest na podtodze, sam. Odgtos oddalajacych si¢ krokow. Zawroty gtowy. Czuje nacisk
czegos$ na szyi 1 uktucie potaczone z delikatnym syknigciem.

Niemal natychmiast przejasnia mu si¢ w glowie.

Lenie pochyla si¢ nad nim, tak blisko nie bylta jeszcze nigdy. Nawet go dotyka, trzyma jedng reke
na jego ramieniu. M¢zczyzna przyglada si¢ tej rece, czujac ghupie zdumienie, ale wtedy kobieta cofa
dton.

W drugiej trzyma hypo. Zotadek Fischera zaczyna sie uspokajaé.

— Dlaczego zrobites co$ tak gtupiego? — pyta tagodnie Clarke.

— Bylem glodny.

— A co jest nie tak z procesorem?

Megzczyzna nie odpowiada.



— Och — odzywa si¢ Lenie. — Racja.

Wstaje 1 z trzasnigciem wyciaga zuzyty kartridz z hypo. — To nie moze tak si¢ dtuzej ciggnac,
Fischer. Wiesz o tym.

— Od dwoch tygodni mnie nie dorwat.

— Od dwoch tygodni cie nie widzial. Przychodzisz tylko wtedy, gdy on jest na zmianie. I coraz
czescie] opuszczasz wlasne. Co nie przysparza ci popularno$ci wsrdd reszty. — Kobieta przekrzywia
gtowe, gdy Beebe zaczyna trzeszcze¢ wokot nich. — Dlaczego po prostu nie zadzwonisz na gore 1 nie
powiesz im, by zabrali ci¢ do domu?

Ze wzgledu na to, co robie dzieciom, bo jesli odejde stqd, pokrojqg mnie i zrobig ze mnie kogos
innego... Ze wzgledu na takie rzeczy tam, na zewnqtrz, ktore niemalze wynagradzajq pobyt tutaj...
Ze wzgledu na ciebie...

Fischer nie ma pojecia czy Clarke zrozumiataby ktorykolwiek z jego powodoéw. Woli nie
ryzykowac.

— Moze mogtabys z nim porozmawiac? — wydusza wreszcie.

Lenie wzdycha.

— Nie postuchatby mnie.

— Moze gdybys$ sprobowata, chociaz...

Jej rysy tezeja.

— Probowatam. Ja...

Lapie si¢ na tym, co powiedziata.

— Nie moge si¢ angazowac — szepcze. — To nie moja sprawa.

Fischer zamyka oczy. Czuje si¢ tak, jakby miat si¢ rozptakac.

— On po prostu nie odpuszcza. Naprawde mnie nienawidzi.

— Nie chodzi o ciebie. Po prostu— pasujesz.

— Dlaczego umiescili nas tu razem? To nie ma sensu!

— Wiasnie, ze ma. Statystycznie.

Fischer otwiera oczy.

— Co?

Lenie przeciaga dtonig po twarzy. Wyglada na bardzo zmeczong.

— Tutaj nie jestesmy ludzmi, Fischer. JestesSmy zbiorem danych statystycznych. To, co stanie si¢ z
toba, ze mna, czy Branderem, nie ma najmniejszego znaczenia, dopoki srednia pozostanie na tym
samym poziomie, a odchylenie standardowe za bardzo nie wzrosnie.

Powiedz jej, méwi Cien.

— Lenie...

— W kazdym razie. — Atmosfera rozluznia si¢. — Chyba oszalates, Ze jesz cokolwiek tak blisko
strefy ryftu. Nie uczyles si¢ o siarkowodorze?

Megzczyzna kiwa gtowa.

— Szkolenie podstawowe. Kominy wyrzucaja go na zewnatrz.

— A on gromadzi si¢ w bentosie. To wszystko jest toksyczne. O czym, jak sadze, juz si¢
przekonates.

Kobieta zaczyna schodzi¢ w dot po drabinie, ale zatrzymuje si¢ na drugim szczeblu.

— Jesli naprawde chcesz zosta¢ tubylcem, sprobuj zywic sie z dala od ryftu. Albo poluj na ryby.

— Ryby?

— Wigcej si¢ przemieszczajg. Nie siedzg caly czas w gorgcych zrédtach. Moze si¢ nadaja.

— Ryby — powtarza Fischer. Nie przyszto mu to do gtowy.



— Powiedzialam moze.

Cieniu, tak strasznie mi przykro...

Ciii. Tylko popatrz na te wszystkie §liczne swiatla.

Wigc patrzy. Zna to miejsce. Znajdyje si¢ na dnie Oceanu Spokojnego. Wrocit do basniowe;
krainy. Wydaje mu si¢, ze ostatnio cz¢sto j3 odwiedza, obserwuje §wiatha 1 babelki, wstuchuje sie w
odglosy $cierajacych si¢ ze sobg skat gtebinowych.

Moze tym razem tu zostanie 1 poprzyglada sie, jak to wszystko dziala, ale nagle przypomina sobie,
ze powinien by¢ gdzie$ indziej. Czeka, lecz nie przychodzi mu do gtowy nic konkretnego. Tylko
uczucie, ze powinien robi¢ co$ gdzies indziej. | to zaraz.

Tak czy siak, pozostawanie tutaj staje si¢ coraz trudniejsze. Gdzie§ w gornej czgsci jego ciata
pojawia si¢ nieokreslony, pulsujacy bol. Po chwili mezczyzna zdaje sobie sprawe, co to takiego. To
jego twarz.

Moze to pickne $wiatlo sprawia bol jego oczom.

Cos jest nie tak. Naktadki powinny sobie z tym poradzi¢. Moze nie dzialajg. Fischer wydaje sie
pamietac, ze co$ przydarzylo si¢ jego oczom jaki$§ czas temu, ale nie ma to w zasadzie zadnego
znaczenia. Zawsze moze po prostu stad odejs¢. Nagle, w cudowny sposob, znajduje proste
rozwigzanie na wszystkie swoje problemy.

Skoro §wiatlo sprawia mu bol, musi przebywac tylko w mroku.



Zdziczaly

— Hej — bzyczy Caraco, gdy skrecajg za rog. — Pigtka.

Clarke spoglada w tamtg strong. Pigtka znajduje si¢ w odlegtosci pietnastu metréw, a woda jest
nieco megtna. Mimo to, Lenie widzi co$ duzego 1 ciemnego, przyczepionego do kanatu wlotowego.
Pelzajacy po obudowie cien tego czegos$ przypomina niedorzecznie rozciggnigtego, czarnego pajaka.

Clarke podptywa kilka metrow blizej, Caraco trzyma si¢ jej boku. Kobiety wymieniajg spojrzenia.

Fischer wisi glowa w dol, trzymajac sie sieci. Nikt nie widziat go od o$miu dni.

Clarke delikatnie ktadzie torbe na dnie; Caraco idzie w jej Slady. Dwa czy trzy ruchy nog
przyblizaja je na pie¢ metrow od wlotu. Zewszad dochodzi buczenie maszyn, dzwigk jest na tyle
gteboki, ze mozna go odczuc.

Megzczyzna zwrocony jest do nich plecami; kanat wlotowy zasysa go tagodnie, znoszac z jedne;
strony na drugg. Kratownica kanatu jest ledwo widoczna spod porastajacych ja zyjatek; niewielkich
matz, rurkoczutkowcow, krabow. Fischer wyciaga z kanatu wijace si¢ kepki 1 wypuszcza je z dioni,
pozwalajac im dryfowac albo opas¢ w dot, na ulice. Jak do tej pory udato mu si¢ oczysci¢ jakie$
dwa metry kwadratowe.

Przyjemnie zobaczy¢, ze wcigz bierze na powaznie cze$¢ swych obowigzkow.

— Hej. Fischer — odzywa si¢ Caraco.

Ten odwraca si¢ gwalttownie, jak razony pragdem. Macha reka w strone twarzy Clarke, lecz kobieta
w pore si¢ zastania. W sekunde pdzniej Fischer przetacza si¢ obok. Lenie porusza nogami, by
odzyska¢ rownowage. Mezczyzna zmierza w strong ciemnosci, nie ogladajac sie za siebie.

— Fischer — wota Clarke. — Zatrzymaj si¢. Wszystko w porzadku.

Fischer przestaje na chwile mtéci¢ nogami i1 spoglada przez ramig.

—To ja — bzyczy Lenie. — I Judy. Nie zrobimy ci krzywdy.

Ledwie widoczny w oddali mezczyzna odwraca si¢ w ich strong 1 zastyga w bezruchu. Clarke
postanawia zaryzykowac 1 macha do niego.

— Chodz, Fischer. Pom6z nam.

Caraco pojawia si¢ za jej plecami.

— Lenie, co ty wyprawiasz? — przyciszyta vocoder do poziomu syknigcia. — On juz za bardzo
odptynat, on...

Clarke rowniez przycisza vocoder.

— Zamknij si¢, Judy. — Po czym znéw go podgtasnia. — Co ty na to, Fischer? Zarob na swoje
wynagrodzenie.

Megzczyzna z wahaniem wraca w krag Swiatta, niczym dzikie zwierze zwabione obietnica
pozywienia. Gdy si¢ zbliza, Clarke zauwaza, ze jego zuchwa porusza si¢ w gore 1 w dot pod
kapturem. Ruchy sg urywane i1 nieskoordynowane, jakby Fischer uczyt si¢ ich po raz pierwszy.

Wreszcie wydaje z siebie odglos.

— Oo-keeej.

Caraco zawraca 1 zbiera sprzet. Clarke podaje Fischerowi skrobaczke. Po chwili mezczyzna
niezdarnie bierze ja do reki 1 podgza sladem swych towarzyszek w strone piatki.

— Jjaaak za — bzyczy — dawnych cz-czasow.

Caraco spoglada na Clarke. Ta milczy.

Gdy zmiana ma si¢ ku koncowi, Clarke rozglada si¢ naokoto.



— Fischer?

Caraco wystawia gtlowe z kanatu dostepowego.

— Nie ma go?

— Kiedy go ostatnio widziatas?

Vocoder Caraco tyka kilka razy; mechanizm zawsze btednie interpretuje ,,hmmm".
— Chyba jakie$ pot godziny temu.

Clarke ustawia sw@j vocoder na duza gtosnosc¢.

— Hej Fischer! Jestes tu jeszcze?

Zadnej odpowiedzi.

— Fischer, niedlugo wracamy. Jesli chcesz si¢ z nami zabrac...
Caraco tylko kreci gtowa.



Cien

To koszmar.

Z kazdej strony Swiatla, o§lepiajace, sprawiajace bol. Mezczyzna ledwie moze si¢ poruszac.
Wszystko ma takie wyraznie krawedzie, a gdzie nie spojrzy, granice sg zbyt ostre. Dzwigki tez sg
takie; brzeki 1 krzyki, kazdy hatas staje si¢ okrzykiem bolu. Ledwie zdaje sobie sprawe z tego, gdzie
si¢ znajdyje. Nie wie jednak, dlaczego tu jest.

Tonie.

—7Z7ZZZRRRRRRRWIIIIIIIIIIIIITIJJJJPPPPIIIIIEEEEEEECZEEEE
EEEEECZZZJJJJIJJIIIGGGOOUUUUSSSSSSSTT..

Rurki w jego klatce piersiowej zasysajg pustke. Reszta wnetrznosci probuje napeini€ sie
powietrzem, ale nie ma niczego, co mogtoby im to umozliwi¢. M¢zczyzna rzuca si¢ w panice. Co$
ustepuje z trzaskiem. Nagta fala bolu zalewa jakas odlegla konczyne, a w chwile poZniej ogarnia cate
ciato. Fischer chce krzykna¢, ale w $§rodku nie ma niczego, co datoby si¢ wypchnac.

—JJJJJJIJIJGGOOOUUUSSSSSSSTTDOOCHLLLLLEEEEEERRRYY
YYYYAAAAAAAADDUUUSSSSSSSSIIISSSSIEEE!

Ktos$ zrywa czes¢ jego twarzy. Wnetrznos$ci natychmiast si¢ napeiniaja; co prawda nie zimng solg
fizjologiczna, do ktorej przywykl, ale 1 tak to pomaga. Palacy bol w klatce piersiowej ustepuyje.

—~WIEEEEEEEELKIIIBLLAAAAAAADD!

Cis$nienie, bolesne 1 nierownomierne. Co$ przytrzymuje go 1 podnosi, wpada na niego. Metaliczny,
ogluszajacy hatas. Przypomina sobie dzwigk...

— cigzenie...

—...ktéry wydaje si¢ pasowac, ale nie ma poj¢cia co on znaczy. A potem wszystko zaczyna
wirowac, wszystko staje si¢ znajome 1 straszne, za wyjatkiem jednej rzeczy, przelotnego widoku
twarzy, ktora jakims$ sposobem go uspokaja.

Cien?

I nagle cigzar znika, znika cisnienie, a lodowato zimna woda koi jego wnetrznosci, gdy znéw
wiruje razem z nig, ponownie bedac na zewnatrz, tam, gdzie byta wiele lat temu.

Pokazuje mu, jak si¢ to robi. Zakrada si¢ do jego pokoju, gdy ustaja krzyki, wslizguje si¢ mu pod
kotdre¢ 1 zaczyna gltaskac jego penisa.

— Tata mow1, zZe to wtasnie robisz, gdy naprawde kogo$ kochasz — szepcze. To go przeraza, bo
nawet si¢ nie /ubig, po prostu chce, zeby sobie poszta 1 zostawita ich wszystkich w spokoju.

— IdZ sobie. Nienawidze cig¢ — mdéwi, ale za bardzo si¢ boi, by si¢ poruszyc.

— Wszystko w porzadku, dzigki temu nie bedziesz musiat robi¢ tego mnie — probuyje si¢ rozesmiac,
probuje udawac, ze on tylko zartowat.

A potem pyta, nie przerywajac glaskania:

— Dlaczego zawsze jestes dla mnie taki niedobry?

— Nie jestem niedobry.

— Wiasnie, ze jestes.

— Nie powinno ci¢ tu by¢.

— Nie mozemy po prostu zosta¢ przyjaciotmi? — Ociera si¢ o niego. — Moge to robi¢ kiedy tylko
zechcesz.

— IdZ sobie. Nie mozesz tu zostac.

— Wiasnie, ze moge, moze. Jesli wszystko dobrze si¢ wtozy, tak powiedzieli. Ale musimy si¢ lubi¢,



bo mogg odesta¢ mnie z powrotem.

— I dobrze.

Zaczyna ptakac 1 ocierac si¢ o niego tak mocno, ze az tdzko sie trzesie.

— Prosze cig, czy nie mozesz mnie polubié, prosze, zrobi¢ wszystko, nawet...

Jednak nigdy nie dowiaduyje si¢, co by zrobita, bo wtasnie wtedy drzwi otwierajg si¢ z trzaskiem,
a tego, co wydarzyto si¢ pozniej, Gerry Fischer tego nie pamieta.

Cieniu, tak strasznie mi przykro...

Ale teraz znow jest z nim, posrod zimna 1 mroku, gdzie jest bezpiecznie. Jakim$ cudem. Beebe
Swieci niewyraznym, szarym blaskiem w oddali. Ona za$ unosi si¢ w wodzie na tle stacji,
przypominajac wycieta z tektury, czarng sylwetke.

— Cien... — To nie jest jego glos.

— Nie — Ani nie jej. — Lenie.

— Lenie...

W jej oczach odbijajg si¢ blizniacze potksiezyce, cienkie jak paznokcie. Nawet w dwoch
wymiarach jest wcigz pigkna.

Z jej gardta wydobywajg si¢ bzyczace, poszarpane stowa:

— Wiesz, kim jestem? Rozumiesz, co mowig¢?

Mezczyzna kiwa gtowa, po czym zastanawia si¢, czy Clarke widzi ten gest.

— Tak.

— Ty nie... Ostatnio tak jakby odptynates, Fischer. Zupetnie jakby$ zapomnial, jak by¢
czlowiekiem.

Fischer probuje si¢ zasmiac, ale vocoder nie daje sobie z tym rady.

— Wydaje mu si¢, ze to przychodzi 1 mija. W kazdym razie, teraz jestem... przytomny. Tak si¢ mowi,
prawda?

— Nie powiniene$ byt wraca¢ do srodka. — Maszyneria odziera jej stowa z jakichkolwiek uczu¢. —
Mowi, ze ci¢ zabije. Moze powiniene$ po prostu trzymac si¢ od niego z daleka.

— W porzadku — mowi 1 wydaje mu si¢, ze naprawdg moze tak byc.

— Chyba mogg wynosi¢ ci jedzenie na zewnatrz. Ich to nie obchodzi.

— Nie trzeba. Mogg 1$¢ na ryby.

— Wezwe skaf. Moze ci¢ stamtagd zgarnaC.

— Nie. Moge sam wyptyng¢ na powierzchnie, jesli zechce. To niedaleko.

— No to powiem im, zeby kogos przystali.

— Nie.

Chwila ciszy.

— Nie dasz rady przeplyna¢ calej odlegtosci do statego ladu.

— Zostang tu, na dole... przez jaki$ czas... Dno morskie zaczyna tagodnie drzec.

— Jeste$ pewny? — pyta Lenie.

— Tak — Boli go reka. Nie ma poje¢cia, dlaczego.

Kobieta odwraca si¢ nieco. Przy¢mione odbicia na dtuzszg chwilg znikaja z jej oczu.

— Przykro mi, Gerry.

— W porzadku.

Sylwetka Lenie przekreca si¢ 1 zwraca w strong Beebe.

— Muszg si¢ zbierac.

Nie odchodzi. Nie odzywa si¢ prawie przez minutg.

A potem:



— Kim jest Cien?

Kolejna chwila ciszy.

— To moja... przyjaciotka. Z czasow dziecinstwa.

— Wiele dla ciebie znaczy. — To nie jest pytanie. — Chcesz, zebym wystata jej wiadomos$¢?

— Ona nie zyje — wyjasnia Fischer, dziwigc si¢, ze przez caty czas doskonale o tym wiedziat.

— Och.

— Nie chciatem — mowi. — Ale miata swojg mame 1 swojego tate, dlaczego potrzebowata moich?
Wrdcita tam, gdzie jej miejsce. To wszystko.

— (Gdzie jej miejsce — bzyczy Lenie tak cicho, ze prawie jej nie stychac.

— Nie moja wina — Méwienie sprawia mu trudno$¢. Kiedys nie byto az tak ciezko.

Kto$ go dotyka. Lenie. Trzyma r¢ke na jego ramieniu, a on czuje przez ,,skor¢" ciepto jej ciata,
cho¢ wie, ze to niemozliwe.

— Gerry.

— Tak?

— Dlaczego nie byta ze swoja rodzing?

— Powiedziala, 7e ja krzywdza. Zawsze tak mowita. Dzigki temu udato jej si¢ wkrecic.
Wykorzystywata to, zawsze dziatato...

Nie zawsze, przypomina Cien.

— A potem wrocita — mruczy Lenie.

— Nie chciatem.

Z vocodera Lenie wydobywa sie jaki$ odgltos, ale Fischer nie ma pojecia, co to takiego.

— Brander si¢ nie myli, prawda? Co do ciebie i dzieci.

Jakim$ sposobem me¢zczyzna wie, ze Clarke go nie oskarza. Po prostu si¢ upewnia.

— To wtasnie robisz — ttumaczy jej — gdy naprawde kogos$ kochasz.

— Och, Gerry. Jestes totalnie popieprzony.

Seria stuknie¢ odbija si¢ delikatnie od mechanizmu w jego klatce piersiowe;.

— Szukajg mnie — stwierdza kobieta.

— W porzadku.

— Uwazaj na siebie, okej?

— Mogtabys zostac. Tutaj.

Jej milczenie jest dla niego jasng odpowiedzig.

— Moze zajrz¢ czasem, zeby ci¢ odwiedzi¢ — bzyczy wreszcie. Podpltywa do gory 1 odwraca sig.

— Pa — mowi Cien. Przemowita na glos po raz pierwszy, od kiedy zamieszkata we wnetrzu, ale
Fischerowi wydaje si¢, ze Lenie nie zauwazyta rdznicy.

A potem znika, na jaki$ czas.

Ale przyptywa tu na okragto. Czasem sama. M¢zczyzna wie, ze to nie koniec. A gdy Clarke bedzie
tak ptywac z innymi w t¢ 1 z powrotem, robigc te wszystkie rzeczy, ktore on kiedys robit, Fischer
pozostanie tutaj, ukryty, gdzie nikt nie moze go zobaczy¢. Sprawdzajac. Upewniajac sie, ze wszystko
u niej w porzadku.

Niczym jej wiasny aniot stroz. Prawda, Cieniu?

W oddali migocze niewyraznie kilka ryb.

Cieniu...?
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Tancerz

Tydzien pozniej przybywa skafem zastepca Fischera. Nikt juz nie petni warty w pomieszczeniu
tacznos$ci; maszynom nie robi rdznicy, czy maja widownie, czy nie. Nagle szczekniecie odbija si¢
szerokim echem w catej Stacji Beebe. Lenie Clarke czeka samotnie w mesie, az otworzy si¢
przejscie w suficie. Nad jej gtlowa syczy sprezony nitroks, spychajac wode morska z powrotem w
otchtan.

Wiaz otwiera si¢. Do pomieszczenia wlewa si¢ zielonkawy blask. Mezczyzna schodzi w dot po
drabince w zaplombowanej skorze, jedynie z odstonieta twarzg. Ukryte pod naktadkami oczy to
pozbawione wyrazu, szklane kule. Lecz jakim$ cudem nie sg tak martwe, jak by¢ powinny. Co$
spoglada przez te puste soczewki 1 wydaje si¢ niemal swiecic.

Slepe oczy lustruja pomieszczenie niczym dwa radary. Ich spojrzenie zatrzymuje si¢ na kobiecie.

— Ty jeste$ Lenie Clarke? — Jego glos jest zbyt donos$ny, zbyt normalny. Tutaj rozmawiamy
szeptem, u§wiadamia sobie Clarke.

Nie s3 juz sami. Katem oka Lenie dostrzega Lubina, Brandera i Caraco, ktérzy pojawili si¢ w
mesie niczym oboj¢tne zjawy. Zajmujg miejsca pod Scianami 1 czekaja. Zastepca Fischera wydaje sie
ich nie zauwazac.

Jestem Acton — mowi w strong Clarke. I przynosze dary z nad§wiatow. Oto 1 one! — Wyciaga przed
siebie zacisni¢tg dton 1 otwiera ja, odwracajac grzbietem w dot. Clarke widzi pie¢ metalowych
cylindrow, nieprzekraczajacych wielkoscig dwoch centymetréw. Acton odwraca si¢ powoli,
teatralnie 1 pokazuje Swiecidetka pozostatych ryfterom. — Po jednym dla kazdego. Umieszcza si¢ je w
klatce piersiowej, tuz obok wlotu wody morskie;.

Nad ich gtowami zamyka si¢ wtaz dokujacy. Zza niego dobiega szczek roztgczajacego si¢ metalu,
zwiastujacy ucieczke promu na powierzchnie. Przez kilka chwil wszyscy trwaja w oczekiwaniu:
ryfterzy, nowo przybyty, pie¢ gadzetdw, majacych oddali¢ ich jeszcze bardziej od cztowieczenstwa.
Wreszcie Clarke wyciagga dton, by dotkng¢ jednego z nich.

— Do czego one stuza? — pyta obojetnym glosem.

Acton zaciska palce 1 toczy po mesie skupionym, powaznym, bezbarwnym wzrokiem.

— Ot6z, pani Clarke — odpowiada — mowig nam one, kiedy jeste§my martwi.

Acton wysypuje §wiecidetka na pulpit sterowniczy w pomieszczeniu tgcznosci. Clarke staje za jego
plecami, wypetniajgc tym samym calg wolng przestrzen w kajucie. Caraco 1 Barnder zagladaja do
srodka przez wtaz.

Lubin zniknat.

— Program dziata zaledwie od czterech miesigcy — moéwi Acton — a juz straciliSmy dwoje ludzi na
stacji Piccard, po jednym na Cousteau 1 Link, co razem z Fischerem daje w sumie pie¢ osob. Takim
rekordem raczej nikt nie chce chwali¢ si¢ przed resztg Swiata, co?

Nikt si¢ nie odzywa. Clarke 1 Brander stojg niewzruszenie; Caraco przestepuje z nogi na noge.
Acton wodzi po obecnych spojrzeniem obojetnych, btyszczacych oczu.

— Chryste, ale z was zwawa gromadka. Na pewno Fischer jako jedyny wyciagnat tutaj kopyta?

— To co$ ma ratowac¢ nam zycie? — pyta Clarke.

— (Gdzie tam. Az tak im na nas nie zalezy. Te urzadzenia majg tylko pomoc w odnajdywaniu ciat.

Megzczyzna odwraca si¢ w strone pulpitu i przebiega po klawiszach wprawnymi palcami. Na
gldéwnym ekranie pojawia si¢ obraz topograficzny.



— Mmmm — Acton przesuwa placem wzdhuz jaskrawych konturéw. — A wiec to jest Beebe, tu w
centrum, a to musi by¢ sam ryft — Jezu, alez tu tego duzo. — Wskazuje na skupisko intensywnie
zielonych prostokatow w poblizu krawedzi ekranu. — To generatory?

Clarke kiwa gltow3.

Acton bierze do reki jeden z niewielkich cylindrow.

— Mobwia, ze przystali juz do nich oprogramowanie. — Cisza. No c0z, chyba mozemy to sprawdzi¢,
prawda? — Obraca przedmiot w palcach i naciska z jednej strony.

Stacja Beebe zaczyna gltosno wyc.

Clarke odskakuje gwattownie 1 bolesnie uderza gtlowa o umieszczong pod sufitem rurg. Stacja
wci3z wrzeszczy, rozpaczliwie 1 bez stow.

Acton dotyka przycisku; krzyk urywa sie jak ucigty nozem.

Wstrzas$nigta Clarke rzuca okiem na pozostatych. Sprawiajg wrazenie nieporuszonych.
Oczywiscie. Kobieta po raz pierwszy zastanawia si¢, co mozna byloby zobaczy¢ w ich obnazonych
oczach.

— No tak — odzywa si¢ Acton. — Wiemy juz, ze dziala alarm dzwigkowy. Ale jest tez sygnat
wizualny. — Wskazuje na ekran: na samym srodku, na fosforyzujacej ikonie reprezentujacej Beebe,
niczym ukryte pod szklem serce, pulsuje szkartatna kropka.

— To urzadzenie monitoruje mioelektrycznos¢ w klatce piersiowej — wyjasnia. — Jesli serce
przestanie bi¢, automatycznie si¢ wiaczy.

Clarke czyje, jak za jej plecami Brander odwraca si¢ w strong wtazu.

— Moze moje informacje dotyczace etykiety sa przestarzate... zaczyna Acton.

Jego glos staje si¢ nagle bardzo cichy. Jednak wyglada na to, Ze nikt inny tego nie zauwazyt.

— ...ale zawsze wydawato mi sie, ze to niegrzeczne — wychodzi¢, kiedy kto$ cos do ciebie mowi.

W jego stowach nie ma wyraznej grozby. Ton glosu Actona wydaje si¢ catkiem sympatyczny. Nie
ma to jednak znaczenia. W jednej chwili Clarke znow zauwaza wszystkie sygnaty: przemyslane
stowa, Sciszony glos, nagle, nieznaczne napigcie ciata, rosngce powoli do poziomu masy krytyczne;j.
Za naktadkami na oczy Actona pojawia si¢ co$ znajomego.

— Brander — odzywa si¢ cicho Clarke. — Moze jednak zostaniesz 1 wystuchasz gos$cia do konca?

Odglosy poruszenia za jej plecami ustajg. Przed nig Acton nieznacznie si¢ rozluznia. W jej
whnetrzu, cos glebszego niz ryft porusza si¢ przez sen.

— Zamontowanie tych urzadzen to pestka — stwierdza Acton. — Trwa to jakie$ pie¢ minut. GA
zapowiada, ze sygnalizatory zgonow beda od teraz standardowym elementem wyposazenia.

Znam ci¢, mysli Clarke. Nie pamigtam doktadnie, ale jestem pewna, ze juz ci¢ gdzie§ widziatam...

Cos w jej zotadku zaciska si¢ w maty wezel. Acton uSmiecha si¢ do niej, jakby przekazywat jej
sekretne pozdrowienie.

Acton ma za chwilg zosta¢ ochrzczony. Clarke nie moze si¢ juz doczekac.

Stoja razem w §luzie, a skory gtebinowe opinaja ich ciata ciasno niczym cienie. Swiezo
zamontowany w piersi Clarke sygnalizator zgonu swedzi. Kobieta pamieta, kiedy pierwszy raz sama
wpadta w ten sposob do oceanu, pamigta osobe, ktora trzymata ja za reke, gdy musiata przej$¢ przez
koszmar tonigcia.

Tej osoby juz nie ma. Gl¢bia ztamata jg 1 wypluta. Clarke zastanawia si¢, czy postapi tak samo z
Actonem.

Napelnia sluze woda.

Teraz doznania staty si¢ niemalze zmystowe; jej wnetrznosci zostajg sptaszczone, a ocean wdziera



si¢ do jej wnetrza jak kochanek, zimny 1 niepowstrzymany. Przy temperaturze 4°C, Pacyfik przeptywa
przez hydraulike w jej piersi, znieczulajac te czesci, ktore wcigz cos odczuwajg. Woda zakrywa jej
gtowe; naktadki na oczy z nadzwyczajng precyzja ukazujg kobiecie zatopione Sciany.

7 Actonem jest inaczej. Me¢zczyzna probuje zapas¢ si¢ w sobie, ale udaje mu si¢ jedynie wpas¢ na
Clarke. Ta wyczuwa jego panike, przyglada sie, jak go skreca, widzi, Ze uginaja si¢ pod nim kolana,
lecz pomieszczenie jest zbyt ciasne, by pozwoli¢ na upadek.

Potrzeba mu wiecej miejsca, mysli kobieta, usmiechajac si¢ do siebie, 1 otwiera wlaz prowadzacy
na zewnatrz. Oboje opadajg w dot.

Clarke nurkuje w strone dna i1 na zewnatrz, wydostajac si¢ tukiem spod przyttaczajacego cielska
Beebe. Zostawia za sobg krag Swiatla 1 nie wiaczajac latarki czotowej, sunie w kuszacg otchian
mroku. Wyczuwa obecnos$¢ dna morskiego kilka metrow nizej. Zndéw jest wolna.

Po kilku chwilach przypomina sobie o Actonie. Wraca, skad przybyta. Reflektory Beebe zalewaja
mrok brudnym blaskiem; sama stacja, rozdeta 1 kanciasta, szarpie za mocujace jg liny. Z jej spodu
wylewa si¢ struga Swiatla, przypominajac spaliny z dyszy rakiety. W plamie tej jasnosci, twarzg w
strong dna, lezy bez ruchu Acton.

Niechetnie, Clarke podplywa blize;.

— Acton?

Mezczyzna nie wykazuje zadnych oznak zycia.

— Acton? — Kobieta znow znajdyje si¢ w kregu Swiatla. Jej cien przecina go na pot.

Ten wreszcie podnosi glowe.

— Toooo...

Wydaje si¢ zaskoczony brzemieniem wlasnego, zmienionego gtosu.

Dotyka reka gardta.

— Nie oddycham — bzyczy.

Clarke nie odpowiada.

Acton zndw opuszcza glowe. Co$ spoczywa na dnie, zaledwie kilka centymetrow od jego twarzy.
Kobieta podplywa blizej; mate, podobne do krewetki, dygoczace stworzenie.

— Co to takiego? — pyta Acton.

— Co$ z powierzchni. Musiato przyby¢ tu ze skafem.

— Ale to — tanczy.

Clarke zauwaza, o co mu chodzi. Segmentowane odnoza napinajg si¢ 1 wystrzeliwujg, pancerzyk
wygina sie w jakim$ obtagkanym, wewnetrznym rytmie. Zyjatko wydaje sie takie watle; by¢ moze
kolejny spazm, albo jeszcze nastgpny, bedzie ostatnim.

— Ma atak — odzywa si¢ po chwili kobieta. — To nie jest jego srodowisko. Cisnienie sprawia, ze
nerwy wysytaja impulsy zbyt szybko, czy co$ w tym stylu.

— Dlaczego z nami tak si¢ nie dzieje?

Moze sie dzieje.

— To te nasze implanty. Za kazdym razem, gdy wychodzimy na zewnatrz, szprycujg nas
neuroinhibitorami.

— A, racja — bzyczy cicho Acton. Delikatnie wyciaga reke w strong stworzonka. Podnosi je na
dtoni.

[ rozgniata.

Clarke uderza go od tytu. Acton odbija si¢ od dna, otwierajgc zaci$nietg pies¢; kawatki skorupki 1
wodnistej tkanki wirujag w wodzie. Mezczyzna mtdci nogami, odzyskuje rownowage 1 bez stowa
wpatryje si¢ w Clarke. W swietle jego naktadki wydajg si¢ jarzy¢ niemal na zétto.



— Ty dupku — cedzi bardzo cicho kobieta.

— To nie jego miejsce — bzyczy Acton.

— Ani nie nasze.

— Cierpiato. Sama tak powiedziatas.

— Powiedzialam, Ze jego nerwy wysytaja impulsy zbyt szybko. Nerwy przekazuja zarowno uczucia
przyjemnosci, jak 1 bolu. Skad wiesz, ze nie tanczyt z pieprzonej radosci?

Clarke odpycha si¢ od dna 1 mtdécac nogami ze ztoscig, kieruje si¢ w strong otchtani. Chciataby
siegna¢ w glagb ciata Actona 1 wydrze¢ wszystko ze srodka, zZtozy¢ w ofierze potworom z ryftu
krwawg plataning wnetrzno$ci 1 maszynerii. Nie pami¢ta, by kiedykolwiek byta az tak wsciekta.
Wmawia sobie jednak, Ze nie ma pojecia, dlaczego tym razem jest inaczej.

Bulgot 1 szczekanie dochodzace z dotu. Clarke zaglada przez wlaz w mesie doktadnie w tym samym
momencie, kiedy otwiera si¢ $luza. Brander wychodzi z niej tytem, podtrzymujgc Actona.

,»Skora" tego drugiego jest rozdarta na udzie.

Acton pochyla si¢ 1 zdejmuje ptetwy. Brander juz uporat si¢ ze swoimi 1 odwraca si¢ w strong
schodzacej po drabince Clarke.

— Spotkat swojego pierwszego potwora. Potykacza.

— O tak, spotkatem pieprzonego potwora — moéwi cicho Acton. Clarke orientyje si¢, co si¢ §wieci
na utamek sekundy przed tym, jak...

— Acton rzuca si¢ na Brandera, jego lewa pies¢ zatacza tuk, raz, drugi, trzeci, a Brander,
krwawiac, 1adyje na podtodze. Acton unosi wtasnie noge do kopniecia, gdy Clarke staje przed nim,
ostaniajgc si¢ rekami, 1 krzyczy:

— Przestan, przestan to nie jego wina! — Ale z jakiego$ powodu wcale nie btaga Actona, lecz cos,
co wychodzi z jego wnetrza. Zrobitaby wszystko, byleby tylko to, prosze cie Boze, wrdcito tam, skad
przyszto.

To co$ spoglada przez mleczne oczy Actona i warczy:

— Ten skurwiel widziat, jak ptynat na mnie! Pozwolit, Zeby rozszarpal mi noge!

Clarke potrzasa glowa.

— Moze nie jest tak, jak myslisz. Wiesz przeciez, jak tam jest ciemno. Jestem tu dtuzej niz
ktokolwiek inny, a tym stworom 1 tak ciggle udaje si¢ do mnie podkras¢, Acton. Dlaczego Brander
miatby chcie¢ wyrzadzi¢ ci krzywdg?

Styszy, jak za jej plecami Brander podnosi si¢ z podtogi. Przez rami¢ dociera do niej jego glos:

— To pewne jak chuj, ze Brander teraz chce wyrzadzi¢ mu krzywdg...

Kobieta przerywa mu w poét zdania.

— Shuchaj, ja si¢ tym zajme. — Jej stowa skierowane sg do Brandera, ale jednoczes$nie nie spuszcza
wzroku z Actona. — Moze powinienes zajrze¢ do kabiny medycznej 1 upewnic¢ si¢, ze nic ci nie jest.

Acton, wcigz spigty, pochyla ciato do przodu. Istota w jego wnetrzu przyglada si¢ 1 czeka.

— Ten dupek... — zaczyna Brander.

— Prosze cie, Mike. — Po raz pierwszy uzywa jego imienia.

Na chwile zapada cisza.

— A od kiedy to w cokolwiek si¢ angazujesz? — pyta mezczyzna zza jej plecow.

Dobre pytanie. Nim jednak przychodzi jej do gtlowy jakakolwiek odpowiedz, docieraja do niej
oddalajace si¢ kroki Brandera.

Cos$ we wnetrzu Actona z powrotem pograza si¢ we $nie.

— Lepiej tez tam zajrzy] — zwraca si¢ do niego Clarke. — Poznie;.



— Ee tam. Nie byt az tak twardy. Zdziwita mnie jego wattos¢, gdy juz doszedtem do siebie po
szoku zwigzanym z jego wielkoscig.

— Rozdart ci skore gtebinowa. Jesli potrafit tyle, to znaczy, ze nie byl wcale taki staby, jak ci si¢
wydaje. Przynajmniej to sprawdz; mozesz mie¢ ran¢ na nodze.

— Skoro tak mowisz. Ale zatloze si¢, ze Brander potrzebuje pomocy medycznej o wiele bardziej niz
ja. — Btyska zgbami w drapieznym uSmiechu i mija jg, by wyj$¢ z pomieszczenia.

— Moglbys tez rozwazy¢, czy nie przydatoby si¢ zacza¢ nad sobg panowac¢ — dodaje Clarke, gdy
mezczyzna przechodzi obok.

Acton zatrzymuje si¢.

— No tak. Bylem chyba dla niego troche zbyt surowy, prawda?

— Nie bedzie mu si¢ spieszyto, by przyjs$¢ ci z pomoca, gdy nastepnym razem zaskoczy ci¢ smoker.

— No tak — powtarza. — Nie wiem, zawsze bylem dos¢... no wiesz.

Kobiecie przypomina si¢ stowo, ktorego kiedys po fakcie uzyt juz kto$ inny.

— Impulsywny?

— Wiasnie. Ale tak naprawde nie jestem wcale taki zty. Po prostu trzeba si¢ do mnie przyzwyczaic.

Clarke nie odpowiada.

— Tak czy siak — ciggnie mgzczyzna. — Chyba powinienem przeprosi¢ twojego przyjaciela.

Mojego przyjaciela. Gdy wreszcie udaje jej si¢ oddali¢ od siebie ten absurdalny pomyst, znéw
jest sama.

Pig¢ godzin pdzniej Acton siedzi w kabinie medycznej. Mijajac otwarty wtaz, Clarke zaglada do
srodka; mezczyzna siedzi na stole do badan w rozpietej do pasa skorze. Co$ si¢ nie zgadza w tym
obrazku. Kobieta zatrzymuje si¢ 1 pochylona przechodzi przez wtaz.

Acton otworzyt si¢. Clarke widzi odchylone ptaty skory wokot wlotu wody, miejsca, gdzie
mi¢snie przechodzg w plastik, rurki doprowadzajace krew 1 ptyn zapobiegajacy zamarzaniu. Po
chwili trzymane przez me¢zczyzne narzedzie znika w jego klatce piersiowej; wirujgca cze$¢ na
koncowce cicho warkocze.

Acton trafia na jaki$ nerw 1 podskakuje jak razony pradem.

— Masz jakies uszkodzenia? — pyta Clarke.

Mezczyzna podnosi wzrok.

— O, czesc.

Kobieta wskazuje na jego otworzong klatke piersiowa.

— Czy potykacz...

Megzczyzna potrzasa gtowa.

— Nie. Nie, zostawit mi tylko kilka siniakow na nodze. Po prostu dokonuj¢ pewnych modyfikacji.

— Modyfikacji?

— To takie dostrajanie. — Usmiecha si¢. — Dopasowuj¢ rozne rzeczy.

To na nig nie dziata. W jakims$ sensie jego usmiech jest pusty. Migs$nie rozciggajg wargi w zwykly
sposob, ale grymas obejmuje jedynie dolng potowe twarzy. Wyzej, zastonigte naktadkami oczy
spogladaja zimno, podobne do zasp $nieznych pozbawionych jakichkolwiek cech
charakterystycznych. Clarke zastanawia si¢, dlaczego nie przeszkadzato jej to nigdy wczesniej, po
czym zdaje sobie spraweg, ze przed chwilg po raz pierwszy widziata u§miechnietego ryftera.

— To nie powinno by¢ konieczne — mowi.

— Czyli co? — USmiech Actona zaczyna dziatac jej na nerwy.

— Dostrajanie. PowinnisSmy sami si¢ regulowac.



— Doktadnie tak. Regulyuje si¢ wtasnorecznie.

— Mam na mysli...

— Wiem, co masz na mysli — przerywa jej mezczyzna. — Ja po prostu dostosowuje wszystko do
swoich potrzeb. — Jego reka majstruje we wnetrzu klatki piersiowej, jakby byta zupetnie od niego
niezalezna. — Mysle, ze mogtbym osiggac lepsze wyniki, gdybym podkrecit ustawienia nieco powyzej
zatwierdzonych norm.

Do uszu kobiety dochodzi przelotny, cichy zgrzyt metalu o metal.

— Jak?

Acton cofa dion i ponownie zakrywa otwor platami skory.

— Nie jestem jeszcze do konca pewien. — Przesuwa innym narzedziem wzdhuz szwu biegnacego
przez klatke piersiowa, zapieczgtowujgc swoje wnetrze. Nacigga na siebie ,,skore" 1ja tez
zaplombowuyje. Teraz znow jest caty 1 nienaruszony, jak kazdy inny ryfter.

— Dam ci zna¢, gdy bed¢ wychodzit na zewnatrz nastgpnym razem — mowi, poufale ktadac dton na
ramieniu Clarke, gdy przeciska si¢ obok.

Kobieta si¢ nie wzdraga. Prawie.

Acton zatrzymuje si¢. Wydaje si¢ patrze¢ gdzies poza nig.

— Denerwujesz si¢ — zauwaza powoli.

— Czyzby?

— Nie lubisz, jak si¢ ciebie dotyka. — Reka me¢zczyzny spoczywa na jej obojczyku niczym zniewaga.

Clarke przypomina sobie, Ze ma na sobie taki sam pancerz, co on. Rozluznia si¢ nieco.

— To nie jest kwestia ogolna — ktamie. — Chodzi tylko o niektérych ludzi.

Acton wydaje si¢ wazy€ jej przytyk, zastanawiajac sie, czy warto na niego odpowiedzie¢. Cofa
dton.

— Dos¢ pechowa przypadtos¢ w tak ciasnym miejscu — kwityje, odwracajac sie.

Ciasnym? Przeciez mam caly pieprzony ocean! Lecz Acton juz wspina si¢ na gore po drabince.

Nowy smoker eksploduje po raz kolejny. Z komina na pétnocnym skraju Gardta wystrzeliwuje
wrzaca woda, jednoczesnie mieszajac si¢ ze swym lodowatym, stonym odpowiednikiem z gl¢bin,
ktory natychmiast j3 ochtadza. Znajdujace si¢ w zasiegu tej kottowaniny mikroby §wiecg szalenczo.
W wodzie rozbrzmiewa syk nieuformowanej pary. Sita trzystu atmosfer skutecznie uniemozliwia
zaistnienie tej reakcji.

Acton unosi si¢ dziesie¢ metrow nad dnem, skapany w migoczacym, niebieskim §wietle.

Clarke podptywa do niego od dotu.

— Nakata powiedziata mi, ze wcigz tu jestes — bzyczy. — Powiedziata, ze czekasz, az to wybuchnie.

Megzczyzna nawet na nig nie patrzy.

— To prawda.

— Miales szczescie, ze to zrobit. Mogtes czeka¢ catymi dniami. — Clarke odwraca si¢ 1 kieruyje w
strong generatorow.

— Mysle tez — odzywa si¢ Acton — Ze uspokoi si¢ za jaka$ minute czy dwie.

Kobieta zwraca si¢ w jego kierunku.

— Shuchaj, te wszystkie erupcje s3... — szuka odpowiedniego stowa. — Chaotyczne.

— Uhm.

— Nie da si¢ ich przewidzie¢.

— Hej, ale robaki z Pompejoéw potrafig. Malze i kraby potrafig. Dlaczego nie ja?

— O czymty w ogole moéwisz?



— One potrafig okresli¢, kiedy co$ ma wybuchng¢. Rozejrzyj si¢ czasem dookota, a sama si¢
przekonasz. One reaguja jeszcze zanim cokolwiek si¢ wydarzy.

Clarke rozglada si¢. Matze zachowujg si¢ jak matze. Robaki zachowujg si¢ jak robaki. Kraby
przemykaja po dnie tak samo, jak zawsze.

— Reaguja? Jak?

— Koniec koncow ma to sens. Kominy dostarczajg im pozywienia, ale mogg je tez ugotowac. Po
kilku milionach lat nauczyly si¢ odczytywac sygnaty, prawda?

Smoker czka. Pidropusz zaczyna drze¢, Swiatto przygasa na krawedziach.

Acton spoglada na swoj nadgarstek.

— NieZle.

— Szczesliwy traf — kwituje Clarke. Vocoder maskuje jej niepewnos¢.

Smoker z trudem zdobywa si¢ na kilka stabych wybuchow, po czym catkowicie si¢ uspokaja.

Acton podptywa blize;j.

— Wiesz, na samym poczatku, gdy mnie tu przystali, wydawato mi si¢, ze to miejsce okaze si¢
straszng norg. Spodziewalem sie, ze zabior¢ si¢ do roboty, odsiedz¢ swoje 1 wyniose si¢ stad. Ale
jest zupetnie inaczej. Rozumiesz, co mam na mysli, Lenie?

Rozumiem. Ale nie méwi tego na glos.

— Tak mys$latem — oznajmia mezczyzna, zupetnie, jakby jednak to zrobita. — To miejsce naprawde
jest... pickne, w pewnym sensie. Potwory tez, jesli tylko dobrze je poznasz. Wszyscy jestesmy pigkni.

Acton sprawia wrazenie niemalze tagodnego. Clarke goraczkowo grzebie w pamigci, szukajac
CZegos$ na swojg obrone.

— Nie mogles$ tego wiedzie¢ — moéwi. — Zbyt wiele zmiennych. To niemozliwe do wyliczenia. Tu
wszystko jest nieobliczalne.

Obca istota spoglada na nig z gory 1 wzrusza ramionami.

— Obliczalne? Pewnie nie. Ale poznawalne.

Nie mam na to czasu, powtarza sobie Clarke. Musze sie zabrac do pracy.

— A to juz zupelnie inna kwestia — konczy Acton.

Nigdy nie miata go za mola ksigzkowego. A mimo to znéw tu jest, podtaczony do biblioteki. Swiatto
sgczace si¢ z zestawu wizualizacyjnego tworzy smugi na jego policzkach.

Wyglada na to, Ze ostatnio Acton spedza tu sporo czasu. Niemal tyle samo, co na zewnatrz.

Przechodzac obok, Clarke zerka na ekran. Jest ciemny.

— Chemia — rzuca Brander z drugiego konca mesy.

Kobieta kieruje na niego swe spojrzenie.

Brander wskazuje kciukiem nieswiadomego niczego Actona.

— To wtasnie go interesuje. Dziwaczne pierdoty. Nudne jak cholera.

To samo interesowato wczesniej Ballard... Clarke siega po wolny zestaw od sgsiedniego
terminalu.

— Oo, stgpasz po cienkim lodzie — ostrzega Brander. — Pan Acton nie [ubi, kiedy kto§ czyta mu
przez ramie.

W takim razie pan Acton zapewne wilgczyt sobie tryb prywatny, a wtedy i tak nie bede mogta.
Kobieta siada 1 wsuwa zestaw na glowe. Acton nie uruchomit ustawien prywatnych; Clarke bez
problemu podtacza si¢ do sygnatu, z ktorego korzysta mezczyzna. Lasery wytrawiaja na jej siatkdbwce
kolumny tekstu 1 wzory chemiczne. Serotonina. Acetylocholina. Moderacja neuropeptydéw. Brander
ma racj¢: to strasznie nudne.



Kto$ jej dotyka.

Kobieta nie zrywa gwattownie zestawu wizualizacyjnego. Spokojnie zdejmuje go z gtowy. Tym
razem nawet nie drgneta. Nie da mu tej satysfakcji.

Acton odwrocit si¢ w jej strone razem z krzestem, zestaw wizualizacyjny dynda mu na szyi. Jego
reka spoczywa na jej kolanie.

— Cieszg si¢, ze mamy te same zainteresowania — mowi cicho. — Nie jest to wcale takie
zaskakujace. Jest miedzy nami pewien rodzaj... chemii...

— To prawda — Clarke odwzajemnia jego spojrzenie, ukryta bezpiecznie za naktadkami. — Szkoda
tylko, ze reaguje alergicznie na pojebow.

Mezczyzna usmiecha sig.

— Oczywiscie to nigdy nie miatoby racji bytu. Nie ten wiek. Wstaje 1 odwiesza zestaw na miejsce.

— Jestem za mtody, zeby by¢ twoim ojcem. Przechodzi przez mese¢ 1 schodzi w dot po drabince.

— Co za dupek — zauwaza Brander.

— To dopiero kawat chuja, w przeciwienstwie do Fischera. Dziwig¢ si¢, ze z nim nie wdajesz si¢ w
bojki na okragtlo.

Brander wzrusza ramionami.

— Nie ta dynamika. Acton po prostu jest dupkiem. Fischer byt pieprzonym zbokiem.

Nie wspominajac juz o tym, ze nigdy si¢ nie bronit. Zatrzymuje jednak t¢ uwage dla siebie.

Swigcace na szmaragdowo, koncentryczne kregi. Stacja Beebe znajduje sie w samym centrum.
Oprocz tego na wyswietlaczu porozrzucane sg chaotyczne plamki stabszych swiatetek: szczeliny i
wychodnie poszarpanych skat, bezkresne, btotniste rowniny, euklidesowe kontury ludzkie;
maszynerii; wszystko to sprowadzono do jednego, wspdlnego mianownika akustycznego.

Jest tam tez cos$ jeszcze, czesciowo euklidesowego, czesciowo darwinowskiego. Clarke przybliza
obraz. Ludzkie ciatlo za bardzo przypomina wode¢ morska, by mogto odbija¢ si¢ od niego echo
radiolokacyjne, ale kosci wida¢ bez problemu. Maszyneria w §rodku jest jeszcze wyrazniejsza.
Krzyczy pod wplywem najstabszego sygnatu sonaru. Kobieta ustawia ostros¢ wyswietlacza i
pokazuje palcem potprzezroczysty, zielony szkielet z mechanizmem w klatce piersiowe;.

— To on? — pyta Caraco.

Clarke potrzasa glowa.

— Moze jednak. Cata reszta jest...

— To nie on. — Clarke dotyka przetacznika. Wyswietlacz ponownie pokazuje maksymalny mozliwy
zasigg. — Jeste$ pewna, ze nie ma go w jego kajucie?

— Wyszedt na zewnatrz siedem godzin temu. Od tamtej pory nie wrdcit.

— Moze po prostu trzyma si¢ blisko dna. Moze jest za skatg.

— Moze. — W glosie Caraco pobrzmiewa powatpiewanie.

Clarke odchyla si¢ na krzesle. Jej potylica dotyka tylnej Sciany kabiny.

— No c6z, dobrze wypetnia swoje obowigzki. Wydaje mi si¢, Ze w czasie wolnym moze
przebywac, gdzie chce.

— Tak, ale to juz trzeci raz. Zawsze si¢ spoznia. Wraca, kiedy mu si¢ podoba.

—No i co ztego? — Clarke pociera grzbiet nosa kciukiem 1 palcem wskazujacym, czujac, ze ogarnia
ja nagle zmeczenie. — Nie przestrzegamy tutaj harmonogramow ladowcoéw, dobrze o tym wiesz.
Acton odwala swojg czes¢ roboty, wigc z nim nie zadzieraj.

— Noo, Fischer zawsze obrywatl za sp...

— Nikogo nie obchodzito, czy Fischer si¢ spoznit, czy nie — przerywa jej Clarke. — Po prostu—



szukali wymowki.

Caraco nachyla si¢ w jej strong.

— Nie lubi¢ go — wyznaje.

— Actona? Nie masz powodow, by go lubi¢. To psychol. Jak my wszyscy, pami¢tasz?

— Ale on jest jaki$ inny. Wiesz o tym.

— Lubin niemal zabil wlasng zon¢ na Galapagos, nim przydzielono go tutaj. Brander ma na swoim
koncie kilka prob samobojczych.

W postawie Caraco co$ ulega zmianie. Clarke nie moze by¢ tego pewna, ale wydaje jej sie, ze
druga kobieta wbita wzrok w podtoge. Chyba uderzytam w czulq strune.

Po chwili kontynuyje, tym razem juz nieco tagodniej:

— Nie martwig ci¢ pozostali, prawda? Co wigc jest takiego szczegdlnego, jesli chodzi o Actona?

— O — méwi Caraco. — Patrz.

Cos wtasnie pojawito si¢ na wyswietlaczu.

Clarke przybliza obraz; obiekt znajduje si¢ zbyt daleko, by mozna byto uzyska¢ dobra
rozdzielczos¢, ale w samym jego srodku nie sposob nie rozpozna¢ punktu, ktorego pulsowaniu
towarzyszy wyrazny, metaliczny odgtos.

— Acton — stwierdza.

— Mmm... jak daleko? — pyta z wahaniem w glosie Caraco.

Clarke sprawdza.

— Jakie$ dziewiecset metrow. NieZle, jesli korzysta z kalmara.

— Nie korzysta. Nigdy tego nie robi.

— Hmm. Przynajmniej wyglada na to, ze zmierza na miejsce najkréotszg drogg. — Clarke spoglada na
Caraco. — Za ile zaczyna si¢ wasza zmiana?

— Za dziesie¢ minut.

— W takim razie nic wielkiego si¢ nie stanie. Spdzni si¢ jakie$ pigtnascie minut. Maks p6t godziny.

Caraco wpatryje si¢ w wySwietlacz.

— Co on tam robi?

— Nie wiem — odpowiada Clarke. Nie po raz pierwszy zastanawia si¢, czy Caraco naprawde tu
pasuje. Czasem wydaje si¢, Ze niczego nie rozumie.

— Pomyslatam sobie, ze moze mogtabys z nim porozmawia¢ — méwi Caraco.

— Z Actonem? Po co?

— Niewazne. Zapomnij, ze o tym wspomniatam.

— Okej — Clarke podnosi si¢ z krzesta. Caraco wycofuje sie, by ja przepuscic.

— Mmm, Lenie...

Clarke odwraca sig.

— A ty? — pyta Caraco.

—Ja?

— Powiedziatas, ze Lubin niemal zabil wlasng zone¢. Brander probowat si¢ zabi¢. Co ty zrobitas,
no, ze... si¢ nadajesz?

Clarke bacznie si¢ jej przyglada.

— To znaczy, wiesz, jesli to nie...

— Nie rozumiesz — przerywa jej Clarke. Jej glos jest catkowicie spokojny. — To, Ze pasujesz na
ryft, nie zalezy od tego, ile syfu narobitas. To zalezy od tego, ile syfu udato ci si¢ przetrwac.

— Przepraszam. — Caraco udaje si¢ wyglada¢ na zmieszang, mimo ze jej oczy pozbawione sg
jakichkolwiek uczuc.



Clarke tagodnieje nieco.

— Jesli o mnie chodzi, gtdwnie nauczytam si¢ przyjmowac ciosy na klate. Nie zrobitam zbyt wiele,
czym warto bytoby si¢ chwalic.

Ale bez wgtpienia nad tym pracuje.

Clarke nie ma pojecia, jakim cudem to wszystko potoczyto si¢ tak szybko. Acton jest tu zaledwie od
dwoch tygodni, a mimo to jego ogromny zapal do wyjscia na zewnatrz ledwo miesci si¢ w §luzie.
Komora napetnia si¢ woda, kobieta czyje, jak cialo jej towarzysza przebiega dreszcz; nim jej samej
udaje si¢ poruszy¢, Acton zwalnia zapadni¢ 1 oboje opadajg w dot.

Megzczyzna swobodnie 1 zdawaloby si¢ bez zadnego wysitku, wyptywa spod stacji rownolegle do
Clarke, ktora kieryje si¢ w strong Gardta. Kobieta wyczuwa jego obecnos¢ u swego boku, cho¢ go
nie widzi. Zadne z nich nie wlacza latarki czotowej; z punktu widzenia kobiety jest to gest szacunku
dla zamieszkujgcych to miejsce mniejszych latarenek.

Nie ma jednak pojecia, z czego wynika decyzja Actona.

Megzczyzna nie odzywa si¢ do momentu, az Beebe zamienia si¢ w brudng, z6tta smuge za ich
plecami.

— Czasami zastanawiam si¢, po co w ogole wracamy do $rodka.

To niemozliwe, by w jego glosie pobrzmiewato szczes$cie. Jakim cudem jakakolwiek emocja
mogtaby przedostac si¢ przez seri¢ mechanicznych zastawek, pozwalajacych im moéwic?

— Wczoraj zasnglem niedaleko Gardia — méwi Acton.

— Masz szczgscie, ze nic ci¢ nie zjadlo.

— One nie sg takie zte. Po prostu trzeba wiedzie¢, jak si¢ z nimi obchodzi¢.

Clarke zastanawia si¢, czy mezczyzna obchodzi si¢ z innymi gatunkami tak samo delikatnie, jak z
wtasnym. Jednak powstrzymuje si¢ od zadania tego pytania na glos.

Przez chwilg ptyng posrdd rozsianych, zywych §wiatet gwiazd. Przed nimi, stabo 1 pos¢pnie,
migocze kolejna plama; to znajdujace si¢ doktadnie na wprost Gardto. Minety juz cate miesigce, od
kiedy Clarke w ogble pomyslata o linie, majacej za zadanie prowadzi¢ ich w t¢ 1 z powrotem, niczym
slepych troglodytow. Wie doskonale, gdzie si¢ ona znajduje, ale nigdy z niej nie korzysta. Tu, na
dole, budzg si¢ z uSpienia inne zmysty. Ryfterzy si¢ nie gubia.

No, moze poza Fischerem. Ale Fischer zagubit si¢ na dlugo przed tym, zanim tu przybyt.

— A co si¢ w ogole stalo z Fischerem? — pyta Acton.

Uczucie chtodu, majace swe zrodio w jej klatce piersiowej, dociera do czubkow palcow, nim
milknie jego glos. To przypadek. To catkowicie normalne pytanie.

— Pytatem...

— Znikngt — odpowiada Clarke.

— Tyle juz mi powiedziano — bzyczy Acton. — Spodziewalem si¢, ze wiesz cos wigcej na ten temat.

— Moze zasnat gdzies na zewnatrz. Moze cos go zjadto.

— Watpie.

— Naprawde¢? A jakim cudem taki z ciebie ekspert? Jestes tu, ile, dwa tygodnie?

— Tylko dwa tygodnie? Wydawato mi si¢, ze wigcej. Kiedy jest si¢ na zewnatrz, czas wydaje si¢
ptyna¢ szybciej, prawda?

— Na poczatku — kwituje Clarke.

— Wiesz, dlaczego Fischer zniknat?

— Nie.

— Przestat by¢ potrzebny.



— Aha. — Jej maszyneria przetwarza to na co§ pomiedzy skrzypnigciem a warkotem.

— Mowig powaznie, Lenie. — Mechaniczny glos Actona nie ulega zmianie. — Myslisz, ze pozwolg ci
tu zosta¢ na zawsze? Myslisz, ze w ogole wpusciliby tu kogos takiego, jak my, gdyby mieli
jakikolwiek wybor?

Kobieta przestaje mtdci¢ nogami. Wcigz jednak sunie do przodu sitg rozpedu.

— O czym ty mowisz?

— Rusz gtowa, Lenie. Jeste§ madrzejsza niz ja, chociaz tego nie pokazujesz. Masz w rece klucze do
miasta — masz klucze do catego pieprzonego wybrzeza, a wcigz zachowujesz si¢, jakbys byta ofiarg.
— Vocoder Actona bulgocze niezrozumiale — czy to niewtasciwie oddany $miech? Warkniecie?

Potem znéw stowa:

— Oni na to wtasnie licza.

Clarke znow zaczyna porusza¢ nogami i kieruje spojrzenie w coraz jasniejszy blask Gardta.

Tyle Zze go tam nie ma.

Paralizuje ja chwilowa dezorientacja. Nie moglismy sie zgubié, kierowalismy si¢ doktadnie w
jego strone, wysiadt prgd? Wreszcie kobieta zauwaza z6tg smugg znajomego, ostrego Swiatla na
godzinie czwarte;.

Jakim cudem datam si¢ az tak sprowadzi¢ z kursu?

— Jeste§my na miejscu — oznajmia Acton.

— Nie, Gardto jest tam, dale...

Tuz obok wybucha nova, zalewajac otchtan oslepiajacym swiattem. Chwile trwa, nim naktadki
Clarke dostosowujg si¢ do nagtej jasnosci. Kiedy sprzed oczu kobiety znikajg wreszcie rozbtyski,
ocean staje si¢ jedynie btotnistym, czarnym tlem dla blasku latarki czolowej Actona.

— Nie réb tego — odzywa si¢ Clarke. — Robi si¢ wtedy tak ciemno, ze nic nie widac.

— Wiem. Zaraz ja wylaczg. Tylko spojrz.

Promien latarki pada na wyrastajaca z mutu niewielka, skalista wychodnig, niemajaca wigcej niz
dwa metry szerokos$ci. Jej powierzchni¢ pokrywaja poszarpane kwiatki, przypominajace foremki do
ciastek, gwiazdziste kepki potyskujgce jaskrawo na czerwono 1 niebiesko w sztucznym $wietle.
Niektore lezg ptasko na skale. Inne powyginaty si¢, tworzac zastygniete, wapienne wezly, zacisniete
wokot rzeczy, ktérych Clarke nie jest w stanie zidentyfikowac.

Kilka z nich porusza si¢ powoli.

— Przyprowadzites mnie tutaj, by pokaza¢ mi rozgwiazdy? — Kobieta probuje wycisna¢ z vocodera
cho¢ nutke znudzenia 1 pogardy, ale jej si¢ to nie udaje. Jednak gdzies w srodku odczuwa pewien
niepokdj 1 swoiste zdumienie, ze Acton ja tu przywiod?, ze nie podejrzewajac niczego, dala si¢
kompletnie wytraci¢ si¢ z kursu. Jakim cudem w ogole udato mu sie natrafi¢ na to miejsce? Nie miat
pistoletu hydrolokacyjnego, a kompas jest gowno warty tak blisko Gardta...

— Doszedtem do wniosku, ze do tej pory pewnie nie przygladatas si¢ im doktadniej — wyjasnia
mezczyzna. — Pomyslatem sobie, ze moglyby ci¢ zainteresowac.

— Nie ma na to czasu, Acton.

Ten jednak wyciaga rgce 1 zaciska palce wokot jednego z zyjatek. Odrywa je powoli od skaty;
spodnig stron¢ rozgwiazdy pokrywaja wiokienka, umozliwiajace jej przytwierdzenie si¢ do podioza.
Acton oddziera je, krok po kroku.

Podsuwa zwierzg pod nos Clarke. Jego wierzch przypomina kolorowy kamien, inkrustowany
wapiennymi wypustkami. Mezczyzna odwraca rozgwiazde¢. Po drugiej stronie wijg si¢ setki grubych
niteczek, zbitych w zwarte rzedy ciggnace si¢ wzdtuz ramion. Kazde wtokienko zakonczone jest
malenka przyssawka.



— Rozgwiazda — oznajmia Acton — jest przykladem najwyzszej formy demokracji.

Clarke przyglada si¢ w milczeniu, ogarni¢ta obrzydzeniem.

— A tak si¢ poruszajg — ciggnie mezczyzna. — Przemieszczajg si¢ na tych oto ndozkach
ambulakralnych. Najosobliwsze w tym wszystkim jest to, Zze nie posiadajg mézgu. W przypadku
demokracji nie powinno to jednak nikogo dziwi¢.

Szeregi wijacych si¢ robakow. Las potprzezroczystych pijawek, na oslep szukajacych punktu
zaczepienia posrod wody.

— Nie ma wigc niczego, co kierowatoby nozkami; kazda porusza si¢ catkowicie samodzielnie. Na
ogo6l nie stanowi to problemu, wszystkie zmierzaja zazwyczaj w stron¢ pozywienia. Nierzadko zdarza
sie jednak tak, Ze jedna trzecia ciggnie reszte w zupetnie innym kierunku. Zycie tego zwierzecia
mozna poréwnac do nieustajgcych zawodoéw w przecigganiu liny. Czasami jakas szczegdlnie uparta
nozka za nic nie chce ustapié. Zostaje wtedy dostownie wyrwana z korzeniami, podczas gdy
pozostale unosza ciato tam, gdzie tamta 1$¢ nie chciata. Ale co zrobi¢: rzady wiekszosci, prawda?

Clarke niepewnie przysuwa palec do rozgwiazdy. Natychmiast czepia si¢ go kilka ndzek, lecz
,,skora" nie pozwala jej poczu¢ ich dotyku. Tak umocowane, sprawiajg wrazenie delikatnych niczym
wtokienka mlecznego szkla.

— To jeszcze nic — méwi Acton. — Spojrz na to.

Rozdziera zyjatko na pot.

Clarke cofa si¢, zszokowana i gniewna. Jednak co§ w postawie Actona, w ledwie widocznym
posrod jasnosci zarysie jego sylwetki, sprawia, ze decyduje si¢ pohamowac.

— Nie martw si¢, Lenie — uspokaja ja mezczyzna. — Nie zabitem jej. Ja jg rozmnozytem.

Wypuszcza z rak oddarte potowki, ktore opadaja na dno jak liscie, ciggnac za sobg bezkrwawe
wildkienka wnetrznos$ci.

— Potrafig si¢ zregenerowac. Nie wiedzialas? Mozesz rozszarpac je na strzgpy, a kazdy odtworzy
sobie brakujace czesci. Zabiera to troche czasu, ale ostatecznie dochodza do siebie. Tyle, ze masz ich
wigcej. Cholernie cigzko je zabi¢. Rozumiesz, Lenie? Rozedrzesz je na strzepy, a wrdcg silniejsze.

— Skad to wszystko wiesz? — pyta kobieta metalicznym szeptem. — Skad pochodzisz?

Acton ktadzie lodowata, czarng dion na jej ramieniu.

— Stad. To tu si¢ narodzitem.

Clarke nie uznaje tego za niedorzeczne. Tak naprawde to ledwie go styszy. Myslami jest gdzies
zupetnie indziej, przerazona tym, z czego nagle zdala sobie sprawg.

Acton jej dotyka, a ona nie ma nic przeciwko temu.

Rzecz jasna, seks jest peten napiecia. Zawsze taki jest. Znajome uczucie powrocito na nowo tutaj, w
ciasnej kajucie Clarke. Nie mogg oboje leze¢ na pryczy w tym samym czasie, ale jako$ sobie z tym
radza. Najpierw Acton na kolanach, potem Clarke. Oboje wijg si¢ wokot siebie w metalowym
gniezdzie poprzecinanym kanatami, przewodami i wiazkami kabli optycznych. Sledza przebieg
szwOw 1 blizn na swych cialach, przebiegaja jezykami wzdtuz fatdow metalu i bladej skory,
niewidzialni 1 wszystko widzacy zza rogowkowych pancerzy.

Dla Clarke jest to pod pewnym wzgledem nowe doswiadczenie, lodowata rozkosz obcowania z
kochankiem pozbawionym oczu. Po raz pierwszy nie musi odwracac twarzy, nic nie zagraza kruchej
intymnos$ci; z poczatku Acton cheiat zdja¢ naktadki, ale powstrzymata go gestemi szeptem. Wydawat
si¢ rozumiec.

Gdy jest juz po wszystkim, nie mogg potozy¢ si¢ obok siebie, siadajg wigc rami¢ w ramie,
pochylajac si¢ w swoja strone i wpatrujac w oddalony o dwa metry wtaz. Swiatta przyciemnione sa



tak bardzo, ze wzrokiem ladowca nie sposob bytoby dojrze¢ czegokolwiek; dla Clarke 1 Actona
pomieszczenie jarzy si¢ bladym, fluorescencyjnym blaskiem.

Mezczyzna wyciaga reke 1 dotyka szklanego odtamka wystajacego z ramy na jednej ze $cian.

— Kiedys byto tu lustro — zauwaza.

Clarke skubie go w ramig.

— Wszedzie byly lustra. Ja je pozdejmowatam.

— Dlaczego? Kilka luster powigkszytoby wnetrza. Sprawitoby, ze wydawatyby sie¢
przestronniejsze.

Kobieta wskazuje na cos$ palcem. Z otworu w ramie wystaje kilka cienkich jak nitki,
powyrywanych kabli.

— Ukryli za nimi kamery. To mi si¢ nie spodobato.

Acton odchrzakuje.

— Wecale ci si¢ nie dziwie.

Przez jaki$ czas siedzg w milczeniu.

— Powiedziales co$ na zewnatrz — przypomina Clarke. — Powiedziates, ze tu si¢ narodzites.

Megzczyzna waha si¢ przez chwilg, po czym kiwa gtowa.

— Dziesi¢¢ dni temu.

— Co miates$ na mysli?

— Powinnas$ wiedzie¢ — odpowiada. — Byta§ swiadkiem moich narodzin.

Kobieta sigga pamiecig wstecz.

— Zaatakowat ci¢ wtedy potykacz...

— Blisko. — Acton szczerzy zgby w swym zimnym, nieobejmujagcym oczu uSmiechu 1 otacza jg
ramieniem. — W zasadzie, to potykacz wszystko przyspieszyl, o ile dobrze pamigtam. Mysl o nim jak
o akuszerce.

W umysle Clarke pojawia si¢ obraz: Acton krojacy sie w kabinie medyczne;.

— Dostrajanie.
— Uhm. — §ciska jg lekko. — Powinienem ci za to podzigkowacé. To ty podsungtas mi ten pomyst.
—Ja?

— Bylas moja matka, Len. Za§ ojcem ta mata, spazmujaca krewetka, ktéra marnie skonczyta.
Wiasciwie to umarta, zanim si¢ narodzitem: zabilem ja. Nie byta§ tym zachwycona.

Clarke potrzgsa glowa.

— To, co méwisz, nie ma sensu.

— Chcesz mi powiedzie€, ze nie zauwazytas zmiany? Chcesz mi powiedziec, ze jestem tg samg
osobg, co wtedy, kiedy tu przybytem?

— Nie wiem. Moze po prostu lepiej ci¢ poznatam.

— Moze. Moze sam si¢ lepiej poznatem. Nie wiem, Len, po prostu wydaje mi sie, ze jestem teraz
jakby bardziej... swiadomy. Inaczej patrze¢ na wszystko. Musiatas to zauwazyc¢.

— No tak, ale tylko wtedy, gdy jestes...

Na zewngtrz.

— Majstrowates$ przy swoich inhibitorach — szepcze kobieta.

— Troche zmniejszytem dawke.

Clarke chwyta go za ramig.

— Karl, te substancje sprawiaja, ze nie dostajesz spazméw po wyjsciu na zewnatrz. Jesli zaczniesz
przy tym majstrowac, ryzykujesz atakiem padaczki, kiedy tylko $luza napeini si¢ woda.

— Ja juz przy tym majstrowatem, Lenie. Widzisz we mnie jakakolwiek zmiane, ktora nie okazataby



si¢ zmiang na lepsze?

Kobieta nie odpowiada.

— Wszystko zalezy od potencjatu czynno$ciowego — wyjasnia Acton. — Nerwy muszg zgromadzi¢
pewien tadunek, zanim bedg mogly wysta¢ impuls.

— A na tej glebokosci wysytalyby je caty czas. Karl, prosze cig...

— Cii. — Mezczyzna delikatnie ktadzie palec na jej ustach, lecz niespodziewanie rozztoszczona
Clarke odpycha go.

— Mowie powaznie, Karl. Bez tych substancji w twoich nerwach dojdzie do zwarcia, wypalisz sie,
wiem.

— Wiesz tylko to, co ci powiedzg — odwarkuje Acton. — Dlaczego cho¢ raz sama czego$ nie
sprawdzisz?

Kobieta milknie, dotkni¢ta przygang. Migdzy nimi, na pryczy powstaje nagle pusta przestrzen.

— Nie jestem gtupi, Lenie — odzywa si¢ ciszej mezczyzna. Zmniejszytem ustawienia tylko odrobing.
Pig¢ procent. Teraz, gdy wychodzg na zewnatrz, stabszy bodziec wystarcza, zeby moje nerwy
wystaly impuls, to wszystko. To... to sprawia, ze si¢ budzisz, Len; jestem teraz wszystkiego bardziej
swiadomy, w pewnym sensie czuj¢ si¢ bardziej zywy.

Clarke przyglada mu si¢ w milczeniu.

— OczywisScie, mowigq, ze to niebezpiecznie — ciggnie Acton. — I tak juz srajg ze strachu przed toba.
Myslisz, ze cheieliby dac ci jeszcze wigksza przewage?

— Wecale si¢ nas nie boja, Karl.

— A powinni. — Ponownie obejmuje jg ramieniem. — Chcesz sprobowac?

Kobieta czuje si¢ tak, jakby wcigz naga znalazta si¢ nagle na zewnatrz.

— Nie.

— Nie ma si¢ czego bac¢, Len. Sprawdzitem juz wszystko na sobie. Otworz si¢ przede mng, moge
sam dokona¢ modyfikacji, to jakie$ dziesig¢ minut.

— Nie pisze si¢ na to, Karl. A w kazdym razie jeszcze nie teraz. Moze kto$§ z pozostatych bedzie
sktonny.

Mezczyzna potrzasa gtowa.

— Oni mi nie ufaja.

— Nie mozesz mie¢ do nich o to pretensji.

— I nie mam. — USmiecha si¢ szeroko, pokazujac zeby tak samo biale 1 odcinajgce si¢ od otoczenia
jak naktadki na oczy. — Ale nawet gdyby mi ufali 1 tak nie zrobiliby niczego, dopodki nie uspokoitabys
ich, ze to w porzadku.

Clarke lustruje go wzrokiem.

— Dlaczego?

— Bo to ty turzadzisz, Len.

— Gowno prawda. Nigdy nie uwierze, ze ci tak powiedzieli.

— Nie musieli. To oczywiste.

— Jestem tu dtuzej od nich. Tak samo jak Lubin. Nie ma to dla nikogo Zadnego znaczenia.

Acton na chwile marszczy brwi.

— Nie, chyba nie. Ale i tak jeste$ przywodczynig stada, Len. Samicg alfa. Pieprzong waders.

Clarke potrzasa gtowa. Szuka w pamigci czegokolwiek, co pokazatoby, ze absurdalne
stwierdzenie Actona jest niezgodne z prawda. Nic.

Delikatnie zbiera si¢ jej na mdtosci.

Megzczyzna $ciska ja lekko.



— Takie jest zycie, kochanie. Przypuszczam, ze srednio ci to pasuje, skoro przez cale zycie byto si¢
zawodowg ofiarg, co?

Clarke wpatruje si¢ w poktad.

— Tak czy siak, przemysl to — szepcze jej do ucha Acton. — Gwarantuje, Zze poczujesz si¢ dwa razy
bardziej zywa niz teraz.

— To juz si¢ dzieje — przypomina mu kobieta. — Za kazdym razem, gdy wychodze na zewnatrz. Nie
potrzebuje w tym celu wywlekac sobie wnetrznosci.

Aw kazdym razie nie tych wnetrznosci.

— To co$ zupetnie innego.

Clarke spoglada na niego 1 usSmiecha si¢, majac nadzieje, ze Acton nie bedzie dalej naciskac. Jak
moze oczekiwac, ze pozwole mu sie tak pokroi¢? — pyta samg siebie, a potem zastanawia si¢, czy
kiedykolwiek mu na to pozwoli, gdy strach przed utraceniem go jakim$ cudem uro$nie do tego
stopnia, ze podporzadkuje sobie wszystkie inne jej Igki. Nie bytby to pierwszy raz, kiedy co$ takiego
si¢ zdarzy.

Dwa razy bardziej zywa, powiedziat Acton. Kryjac si¢ za fasadg usmiechu, Clarke rozwaza jego
stowa: dwa razy tyle jej zycia. Poki co, to niezbyt pociggajaca perspektywa.

Swiatto pada zza jej plecow, $cigajac cienie po dnie. Kobieta nie ma pojecia, jak dtugo podaza za
nig. Na chwilg ogarnia j3 chtod...

— Fischer?

— ...ale potem do glosu dochodzi zdrowy rozsadek. Gerry Fischer nie wtaczylby latarki czolowe;.

— Lenie?

Kobieta obraca si¢ przez rami¢ 1 kilka metrow dalej dostrzega sylwetke unoszacg si¢ w wodzie. Z
jej czota wychodzi pojedynczy snop swiatta. Do uszu Clarke dobiega ledwie styszalne bzyczenie,
znieksztatcony odpowiednik chrzgkniecia Brandera.

— Judy powiedziata mi, Ze tu jeste$s — wyjasnia mezczyzna.

— Judy. — To miato by¢ pytanie, ale vocoder gubi po drodze intonacje.

— Tak. Czasami w pewnym sensie stara si¢ mie¢ ci¢ na oku.

Clarke przez chwile zastanawia si¢ nad jego stowami.

— Powiedz jej, ze jestem nieszkodliwa.

— Nie w tym rzecz — bzyczy Brander. — Wydaje mi si¢, Zze ona... Po prostu si¢ martwi...

Kobieta czuje, jak drgaja jej migsnie w kacikach ust. Dochodzi do wniosku, ze chyba si¢ usmiecha.

— Chyba pora na naszg zmian¢ — odzywa si¢ po chwili.

Promien Swiatta z latarki wedruje w gore 1 w dot.

— Racja. Trzeba oskroba¢ dupska paru matzom. Kolejne zadanie dla fizykéw kwantowych.

Clarke przeciaga si¢, sprawiajac wrazenie, jakby znajdowata si¢ w stanie niewazkosci.

— Okej. Chodzmy.

— Lenie...

Kobieta spoglada na niego.

— Dlaczego przychodzisz — to znaczy, dlaczego tutaj? — Promien z latarki Brandera omiata dno 1
zatrzymuje si¢ na wychodni z ko$ci 1 zgnitego migsa. Trupi usmiech ciggnie si¢ przez catg szerokos$¢
kregu swiatta.

— Skonczytas z nim, czy jak?

— Tak, ja... — Clarke milknie, zdajgc sobie sprawe, co ma na mysli Brander: Pyta o wieloryba.

— Nie — mowi w koncu. — Sam umart.



Oczywiscie gdy sie budzi, jest sama. Wcigz czasami probujg sypia¢ razem, kiedy seks rozleniwia ich
do tego stopnia, Ze nie chce im si¢ wychodzi¢ na zewnatrz. Jednak koja jest za mata. Najlepszym, co
udaje im si¢ 0siagnac, jest cos w stylu uko$nego utozenia: ze stopami na ziemi 1 zgigtymi szyjami
opartymi o grodz. Acton otacza jag swym cialem niczym zywy hamak. Je$li majg pecha, zasypiajg w
tej pozycji. Rozprostowanie si¢ zabiera potem kilka godzin. Nie jest to warte tyle zachodu.

Wigc gdy Clarke si¢ budzi, jest sama. Ale 1 tak za nim teskni.

Jest wczesnie. Harmonogramy przekazywane z GA stopniowo tracg na znaczeniu — rytm dobowy
gubi si¢ posrod nieustannej ciemnosci, coraz bardziej odbiegajac od trybu zycia prowadzonego na
stacji — jednak elastyczny rozktad zaje¢, ktory wciaz jest w uzytku, zostawia jej jeszcze kilka godzin
przed rozpoczeciem zmiany. Lenie Clarke nie $pi1 w srodku nocy. Moze to glupie 1 nazbyt oczywiste
stwierdzenie, jako Ze od najblizszego wschodu stonca dzielg jg dlugie miesigce, ale w chwili
obecnej wydaje si¢ ono szczegdlnie odpowiednie.

Juz na korytarzu, kobieta odwraca si¢ na chwile w strong kajuty Actona, ale potem sobie
przypomina. On juz tam nie bywa. W og6le nie bywa wewnatrz, chyba Ze je, pracuje albo spedza
czas razem z ni3. Niedtugo po tym, jak zwigzali si¢ ze soba, prawie przestal sypia¢ w swej kabinie.
Jest z nim juz niemal tak Zle, jak z Lubinem.

Caraco siedzi w mesie, w milczeniu 1 bez ruchu, kierujgc si¢ wlasnym, wewnetrznym zegarem.
Podnosi wzrok, kiedy Clarke przechodzi przez pokoj, zmierzajac do pomieszczenia tgcznosci.

— Wyszedt jakas$ godzing temu — oznajmia tagodnie.

Sonar pokazuje go pigcdziesigt metrow na potudniowy wschod. Urzadzeniu ledwo udaje si¢ go
namierzy¢ posrod panujgcego na dnie bataganu. Clarke rusza w kierunku drabinki.

— Kilka dni temu co$ nam pokazat — mowi do jej plecow Caraco. — Kenowi 1 mnie.

Clarke odwraca sie.

— To byt smoker, w odleglym rogu Gardta. Miat taki dziwny, ztobkowany komin 1 wydawat
spiewne dzwigki, prawie...

— Mmm.

— Z jakiego$ powodu bardzo zalezato mu na tym, ZzebySmy o nim wiedzieli. Byt bardzo
podekscytowany. On... on robi si¢ dos¢ dziwny na zewnatrz, Lenie...

— Judy — odzywa si¢ obojetnie Clarke. — Dlaczego mi to moéwisz?

Caraco odwraca wzrok.

— Przepraszam. Nie miatam nic ztego na mysli.

Clarke schodzi w dot po drabince.

— Po prostu uwazaj na siebie, dobrze? — wota w $lad za nig Caraco.

Kiedy Clarke dociera na miejsce, skulony Acton, z kolanami pod brodg, unosi si¢ w wodzie kilka
centymetroOw ponad skalnym ogrodem. Rzecz jasna, oczy ma otwarte. Kobieta wyciaga reke 1 dotyka
go przez dwie warstwy potyskliwego kopolimeru.

Ten jedynie lekko si¢ porusza. Jego vocoder co jaki§ czas wydaje z siebie odglosy tykania.

Lenie Clarke owija sie wokot mezczyzny. Spia az do rana w objeciach lodowatej, morskiej wody:.



Zwarcie

Nie ulegne.

To byloby zbyt proste. Mogtaby zy¢ na zewnatrz, trzymac¢ si¢ z dala od tej trzeszczacej skorupy i
wracac tylko po to, aby zjes$¢, wykapac si¢ 1 wywigzac si¢ z tych zadan, ktorych wykonanie wymaga
atmosfery. Mogtaby spedzi¢ cate zycie, $migajac po dnie. Tak, jak robi to Lubin. Tak, jak zaczynaja
Brander, Caraco, a nawet Nakata.

Lenie Clarke wie, Ze to nie jest jej miejsce. Ani zadnego z pozostatych.

Ale jednoczesnie boi si¢ tego, co moze jej si¢ sta¢ na zewnatrz. Moge skonczy¢ jak Fischer. Tak
tatwo mozna zwyczajnie — odptynag¢. O ile wczesniej nie zatatwi mnie goracy wyciek albo lawina
btotna.

Ostatnio bardzo ceni sobie swoje zycie. Moze to znak, ze zaczyna traci¢ kontrole nad sobg. Ktory
ryfter obawia si¢ o swoje zycie? Ale tak wlasnie jest: Ryft zaczal ja przerazac.

To bzdura. Kompletna, totalna bzdura.

Kto by si¢ nie bat?

Boisz sie. Tak. Karla. Tego, co ci zrobi za twoim wlasnym przyzwoleniem.

Minat juz jakis tydzien?

Dwa dni.

Dwa dni, od kiedy przestata sypia¢ na zewnatrz. Dwa dni, od kiedy natozyta na siebie areszt
domowy. Wychodzi na zewnatrz do pracy i wraca natychmiast po zakonczeniu zmiany. Nikt z nig o
tym nie rozmawiat. Moze nikt nie zauwazyl, skoro sami nie wracajg po pracy z powrotem do Beebe,
tylko rozpraszaja si¢ po dnie, przebywajac w cudownym, lodowatym odosobnieniu.

Wiedziata jednak, ze Acton zauwazy. Zauwazy, zateskni za nig 1 wroci do niej, do srodka. A moze
sprobuje z nig porozmawiac 1 przekonac ja do wyjscia na zewnatrz, poktoci si¢ z nig, gdy ona
odmowi. Ale nie dal nic po sobie pozna¢. Spedza na zewnatrz tyle samo czasu, co zwykle.
Oczywiscie, wciaz sie widujg. W porze positkdw. Przy bibliotece. Raz dla seksu, w czasie ktorego
zadne z nich nie powiedziato niczego waznego. A potem on znOw znikat w oceanie.

Nie zawieral z nig zadnego uktadu. A ona nawet nie wspomniata mu o uktadzie, jaki zawarta sama
ze sobg. Mimo to jednak czuje si¢ zdradzona.

Potrzebuje go. Wie doskonale, co to oznacza, na drodze przed sobg dostrzega liczne slady swoich
stop, ale widzie¢ znaki ostrzegawcze a zmieni¢ kurs to dwie rdzne rzeczy. Az ja skrgca od pragnienia
wyjs$cia na zewnatrz, ale nie potrafi oceni¢, czy na zewnatrz do niego, czy po prostu na zewngtrz.
Dopoki jednak on jest tam, a ona tutaj, w Beebe, Lenie Clarke moze wmawiac sobie, ze ma wszystko
pod kontrola.

Jest to jakis postep.

Lezy teraz zwini¢eta w kiebek w swojej kajucie za zamknietym wlazem, gdy nagle do jej uszu
dociera dochodzace z dotu bulgotanie $luzy. Kobieta schodzi z t67ka jakby byta zdalnie sterowana.

Odglosy, ciato uderzajace o metal, hydraulika i pneumatyka. Gtos. Lenie Clarke zmierza do
komory odpltywowe;j.

Przyniost ze sobg potwora. To Zabnica, dtugi na prawie dwa metry, galaretowaty worek migsa z
zebami jak polowa przedramienia Clarke. Lezy, podrygujac na poktadzie. Wnetrznosci eksplodowaty
jej przez pysk ze wzgledu na ci$nienie w Beebe utrzymywane na poziomie powierzchniowym, ktore
dla ryby byto niemal jak kontakt z proznia. Z jej ciata wystaja dziesiatki drgajacych niemrawo,
miniaturowych ogonow.



Caraco 1 Lubin, bedacy w potowie jakiej$ czynnosci, podnoszg wzrok znad §luzy techniczne;j.
Acton staje obok swej zdobyczy; z jego klatki piersiowej, wcigz jeszcze napetniajacej si¢
powietrzem, dobiega ciche syczenie.

— Jak udato ci si¢ zmiesci¢ to w §luzie? — zastanawia si¢ Clarke.

— A co wazniejsze. — Lubin podchodzi blizej. — Po co?

— Czym sg te wszystkie ogony? — pyta Caraco.

Acton szczerzy zeby w usSmiechu.

— To nie ogony. To partnerzy.

Wyraz twarzy Lubina nie zmienia si¢ ani troche.

— Doprawdy.

Clarke pochyla si¢ nad rybg. Teraz widzi, e to nie tylko ogony; niektére maja dodatkowe ptetwy
na grzbiecie 1 po bokach. Niektore majg skrzela. A kilka nawet ma oczy. Wyglada to tak, jakby cata
tawica malenkich zabnic wgryzta si¢ w jedng duza. Niektore tylko do linii swych szczek, ale inne az
po sam ogon.

Nagle uderza jg kolejna mysl, jeszcze bardziej odrazajaca; wielka ryba nie potrzebuje juz pyska.
Po prostu wehiania mniejsze przez skore, jak jaki§ ogromny, degenerujacy si¢ mikrob.

— Seks grupowy na ryfcie — oznajmia Acton. — Wszystkie te wielkie, na ktore natrafialismy, to
samice. Samce to te mate sukinsyny wielkos$ci palca. Tu, w gtebinach, nie ma zbyt wielu okazji do
randkowania, wigc po prostu uczepiajg si¢ pierwszej samicy, jaka si¢ nawinie 1 w pewnym sensie
stapiaja si¢ z nig — ich glowy zostajg wchtoniete, a uktady krwiono$ne ulegaja potaczeniu. To
pasozyty, rozumiecie? Wgryzaja si¢ w jej bok 1 spedzajg cale zycie, zerujac na niej. Jest ich w chuyj,
ale ona jest od nich wigksza, silniejsza 1 mogtaby pozre¢ ich zywcem, gdyby tylko...

— Znow siedziat przy bibliotece — kwituje Caraco.

Acton przyglada jej si¢ przez chwile, a potem z premedytacjg wskazuje na spoczywajacego na
poktadzie, rozdetego trupa.

— To my. — Chwyta w dton jednego z pasozytniczych samcow 1 wyrywa go z boku ryby. — A to
wszyscy inni. Rozumiecie?

— Ach — odpowiada mu Lubin. — Metafora. Sprytne.

Acton robi krok w jego strong.

— Lubin, zaczynam mie¢ ciebie zajebiscie dos¢.

— Naprawde? — Lubin nie wydaje si¢ ani troche poruszony.

Clarke przemieszcza si¢; nie staje jednak pomiedzy mezczyznami, ale troche z boku, tworzac tym
samym trzeci wierzchotek ludzkiego trojkata. Nie ma bladego pojg¢cia, co zrobi, jesli dojdzie do
wymiany ciosOw. Nie ma pojecia, co powiedzie¢, by temu zapobiec.

Nagle nie jest pewna, czy w og6le chce to robic.

— Dajcie spokoj, chtopaki. — Caraco opiera si¢ o stojak suszarki. — Nie mozecie zatatwic tego
jakos inaczej? Moze wyjmiecie linijke 1 porownacie sobie fiuty czy co$ takiego.

Megzczyzni gapig si¢ na nig.

— Uwazaj, Judy. Robisz si¢ zbyt pewna siebie.

Teraz gapig si¢ na Clarke.

Czy ja wlasnie to powiedziatam?

Przez dtuga, naprawde dlugg chwile nic si¢ nie dzieje. Potem Lubin odchrzakuje 1 rusza w strong
warsztatu. Acton odprowadza go wzrokiem; potem, pozbawiony bezposredniego zagrozenia, wraca
do $luzy.

Najezona niezliczonymi ciatami samcéw martwa zabnica podryguje na poktadzie.



— Lenie, on robi si¢ naprawde dziwny — mowi Caraco, gdy $luza napetnia si¢ woda. — Moze
powinna$ pozwoli¢ mu odejs¢.

Clarke tylko potrzasa gtowa.

— Odej$¢ dokad?

Nawet udaje jej si¢ uSmiechnac.

Szukata Karla Actona, ale jakim$ sposobem zamiast niego udato jej si¢ odnalez¢ Gerry’ego Fischera.
Mezczyzna przyglada jej si¢ ze smutkiem z drugiego konca dtugiego tunelu. Wydaje sig, jakby dzielit
ich caty ocean. Nie odzywa si¢, lecz kobieta wyczuwa jego smutek, rozczarowanie. Oktamatas mnie,
mowig te uczucia. Powiedziatas, ze bedziesz przychodzi¢ mnie odwiedzac, a sktamatas. Catkiem o
mnie zapomnialas.

Nie ma racji. Wcale o nim nie zapomniata. Tylko probowata.

Rzecz jasna nie mowi tego na glos, ale jakims cudem Fischer reaguje na jej stowa. Jego uczucia
zmieniajg si¢; znika smutek, a jego miejsce zajmuje co$ zimniejszego, cos tak gltebokiego i
pierwotnego, ze Clarke nie potrafi znalez¢ odpowiednich okreslen, by to opisac.

Cos czystego.

Cos dotyka jej ramienia. Kobieta odwraca si¢ gwattownie 1, przygotowujgc si¢ do odparcia ataku,
zaciska dton na palce gazowe;.

— Hej, spokojnie. To ja. — Na tle bladego swiatta dochodzacego od strony Gardta majaczy si¢
sylwetka Actona. Clarke rozluznia si¢ 1 nie mowigc nic, popycha go lekko w piers.

— Witaj z powrotem. Nie widzialem ci¢ tutaj juz od jakiego$ czasu.

— Ja — szukatam ci¢ — odzywa si¢ wreszcie kobieta.

— W btocie?

— Co?

— Unosita$ si¢ w wodzie, twarzag w dot.

— Ja... — Clarke odczuwa nutke niepokoju, ale nie potrafi uzmystowi¢ sobie, z czego on wynika. —
Musiatam zasna¢. Co$ mi si¢ przysnito. Tak dawno juz tu nie spatam, Ze...

— Od czterech dni chyba. Tesknitem za toba.

— No c6z, mogtes przyjs¢ do srodka.

Acton kiwa glow3.

— Probowalem. Ale ani razu nie zmie$citem si¢ caty w $luzie, a to, co udato mi si¢ tam wcisna¢,
byto tylko jaka$ marng namiastkg. O ile pamigtasz.

— Nie jestem pewna, Karl. Wiesz, co o tym sadzg.

— To prawda. Wiem tez, ze lubisz tu przebywac, tak samo jak ja. Czasami mysle sobie, ze moglbym
zosta¢ tu na zawsze. — Milknie na chwilg, jakby rozwazajgc mozliwe opcje. — Fischer dobrze na tym
wyszedt.

Nagle robi si¢ zimno.

— Fischer?

— On wciaz tu jest, Len. Dobrze o tym wiesz. — Widziate$ go?

— Tylko kilka razy. Jest do§¢ ptochliwy.

— Kiedy... to znaczy...

— Tylko wtedy, gdy jestem sam. I daleko od Beebe.

Clarke rozglada sie, czujac niewytlumaczalny strach. Jasne, Ze nie mozesz go zobaczy¢. Nie ma go
tu. A nawet gdyby byl, jest za ciemno, Zeby...

Kobieta opanowuje pragnienie zapalenia latarki.



— On... Wydaje mi sie, ze bardzo si¢ do ciebie przywigzal, Len. Ale o tym pewnie tez dobrze
wiesz.

Nie. Nie, nie wiedzialam. Nie wiem.

— Rozmawia z tobg? — Clarke nie ma pojecia, dlaczego, ale czutaby si¢ urazona tym faktem.

— Nie.

— Wigc jak?

Przez chwil¢ Acton nie odpowiada.

— Nie wiem. Po prostu odniostem takie wrazenie. Ale on nie mowi. To... No nie wiem, Len. Kreci
si¢ w poblizu i obserwuje nas. Nie jestem pewien, czy jest do konca zdrowy na umysle, podtug
naszych standardow.

— Obserwuje nas — bzyczy kobieta cichym, bezbarwnym gtosem.

— Wie, ze jestesmy razem. Mysle... mysle, ze doszedt do wniosku, ze w jakims$ sensie to mnie z nim
taczy. — Acton milczy przez chwile. — Troszczytas si¢ o niego, prawda?

O tak. To zawsze zaczyna si¢ tak niewinnie. Troszczylas$ si¢ o niego, to mito, a potem a podobat ci
si¢ potem musiatas przeciez cos$ zrobi¢, skoro si¢ do ciebie caly czas podwala potem ty pieprzona
dziwko, zobaczysz...

— Lenie — odzywa si¢ Acton. — Nie probuje niczego zaczynac.

Clarke przyglada mu si¢ 1 czeka.

— Wiem, ze niczego nie byto. A nawet gdyby bylo, to wiem, Ze nie stanowi to dla nas zadnego
zagrozenia.

To tez juz kiedys styszata.

— Jak tak teraz o tym myslg, to chyba zawsze byl mo6j problem. — Acton pograza si¢ w zadumie. —
Zawsze musiatem polega¢ na tym, co mowili mi ludzie, a ludzie — ludzie caly czas ktamig, Len,
dobrze o tym wiesz. Wiec niewazne, ile razy ona bedzie przysiggac, ze ci¢ nie przewala albo, ze
nawet nie chce ci¢ przewalac, to skad mozesz to wiedzie¢ na pewno? Nie mozesz. Wigc domySine
zatozenie jest takie, ze ona ktamie. A jesli kto$ ciagle ci¢ oktamuje, to jest to cholernie dobry powdd,
by — no c6z — by zrobi¢ to, co czasem robie.

— Karl... wiesz...

— Wiem, zZe ty mnie nie oklamujesz. Nawet mnie nie nienawidzisz. A to juz jakas odmiana.

Kobieta wyciagga reke, by dotkna¢ jego policzka.

— Jak dla mnie to dobry znak. Ciesze¢ si¢, ze mi ufasz.

— Tak naprawde, Len, to nie musze ci ufac. Po prostu wiem.

— Co masz na mysli? Skad?

— Nie jestem pewien — odpowiada mezczyzna. — Ma to co$ wspolnego ze zmianami.

Czeka na jej reakcje.

— Co chcesz przez to powiedzie¢, Karl? — odzywa si¢ wreszcie Clarke. — Chcesz powiedziec, ze
potrafisz czyta¢ mi w myslach?

— Nie. Nic z tych rzeczy. Ja po prostu, bardziej si¢ z tobg identyfikuje. Potrafi¢ — trudno to
wytlumaczy¢.

Kobieta przypomina sobie, jak wisiat nad §wiecacym smokerem: Robaki z Pompejow potrafie je
przewidzie¢. Matze 1 kraby potrafi¢. Dlaczego nie ja?

Dostroit si¢, uswiadamia sobie Clarke. Do wszystkiego. Dostroit si¢ nawet do cholernych
robakow, to wtasnie...

Dostroit sie do Fischera.

Dotyka jezykiem wigcznika latarki. Jaskrawy snop §wiatla przeszywa otchtan. Kobieta przeczesuje



wode wokot siebie. Nic.

— Pozostali tez go widzieli?

— Nie wiem. Wydaje mu si¢, ze Caraco raz czy dwa razy ztapala go na sonarze.

— Wracajmy.

— Nie wracajmy. Zostan jeszcze chwilg. Zostan na noc.

Clarke spoglada prosto w jego puste soczewki.

— Prosze cig, Karl. Chodz ze mng. Po$pij przez jakis czas w srodku.

— On nie jest niebezpieczny, Len.

— Nie o to chodzi. — A w kazdym razie nie tylko.

— Wigc o co?

— Karl, zastanawiate$ si¢ moze, czy czasem nie zaczynasz uzaleznia¢ si¢ od tego swojego kopa
nerwowego?

— Daj spokoj, Len. Ryft daje kopa nam wszystkim. Dlatego tu jestesmy.

— Dostajemy kopa, bo jestesmy pieprznieci w gtowe. To nie znaczy, ze powinniSmy dodatkowo
pogltebiac ten efekt.

— Lenie.

— Karl — kobieta ktadzie mu dionie na ramionach. — Nie wiem, co tu si¢ z tobg dzieje. Ale
cokolwiek to jest, przeraza mnie.

Acton kiwa glow3.

— Wiem.

— W takim razie prosz¢ cig¢, prosze, sprobuj zy¢ po mojemu. Postaraj si¢ nocowaé w srodku przez
jaki$ czas. Postaraj si¢ nie spedzac kazdej jednej chwili petzajac po dnie oceanu, oke;j?

— Lenie, nie lubig siebie, gdy jestem w Srodku. Nawet ¢y mnie nie lubisz, gdy jestem w Srodku.

— Moze. Nie wiem. Po prostu... po prostu nie wiem, jak sobie z tobg radzi¢, gdy jestes taki, jak
teraz.

— Gdy nie mam zamiaru spusci¢ wszystkim wpierdolu? Gdy zachowuje sie, jak rozsadna istota
ludzka? Gdyby$smy prowadzili t¢ rozmowe w Beebe, rzucaliby$my juz w siebie roznymi rzeczami. —
Milknie na chwilg. Co$ w jego postawie ulega zmianie. — A moze za tym tesknisz?

— Nie. Oczywiscie, ze nie — zaprzecza Clarke, zaskoczona tym pomystem.

— No coz, w takimrazie...

— Prosze. Po prostu zrob mi t¢ przyjemnos¢. Co ztego moze si¢ stac?

Mezczyzna nie odpowiada. Jednak Clarke odnosi wrazenie, ze mogiby.

Clarke musi mu to przyzna¢. W kazdym jego ruchu wida¢ nieche¢, a mimo to pierwszy wchodzi do
Sluzy. Jednak co$ si¢ z nim dzieje, gdy woda opada; powietrze wypetnia jego wnetrze, w pewien
sposob wypetniajac miejsce czegos innego. Kobieta nie do konca potrafi to uchwyci¢. Zastanawia
si¢, dlaczego wczesniej niczego nie zauwazyla.

W nagrodg zabiera go prosto do swej kajuty. Acton pieprzy ja ostro, przypierajac do grodzi i ani
trochg nie dbajac o dyskrecje. Kadtub stacji rozbrzmiewa echem zwierzecych odglosow. W czasie,
gdy mezczyzna dochodzi, Clarke zastanawia sie, czy hatasy przeszkadzajg pozostatym.

— Czy ktokolwiek z was — zaczyna Acton — zastanawiat si¢ dlaczego jest tu tak kurewsko paskudnie?
Akurat nadarzyta si¢ dziwna 1 niezwykta okazja, tak rzadka jak koniunkcja planet. Wszystkie

zegary dobowe od jakiej$ godziny czy dwoch tykalty w tym samym rytmie, przyciagajac ryfterow na

obiad w tym samym czasie. Prawie wszystkich; nigdzie nie wida¢ Lubina. Nie zeby kiedykolwiek



wtaczat si¢ zbyt aktywnie w rozmowe.

— Co masz na mysli? — pyta Caraco.

— A jak ci si¢ wydaje? Rozejrzyj sie, do cholery! — Acton omiata mes¢ gestem dtoni. — Ledwo jest
tu do$¢ miejsca, by si¢ wyprostowac. Gdzie nie spojrzysz, tam jebane rury 1 kable. To jak mieszka¢
W pomieszczeniu technicznym.

Brander marszczy brwi, wykrzywiajac usta pelne nawodnionych ziemniakow.

— Musieli trzymac si¢ bardzo surowego harmonogramu — podsuwa Nakata. — Musieli jak
najszybciej podtaczy¢ wszystko do sieci. Moze po prostu nie mieli czasu, zeby zadba¢ o wygody.

Acton prycha przez nos.

— Daj spokoj, Alice. Ile czasu zabraloby im umieszczenie w planach przyzwoitej ilosci przestrzeni
nad gtowg?

— Cos$ czuje, ze czeka nas jakas teoria spiskowa — szydzi Brander. — No dalej, Karl. Dlaczego GA
dotozyto staran, zebySmy caly czas uderzali si¢ w glowy? Moze chca w ten sposdb wyhodowac z nas
nizszych ludzi? Zeby$my mniej jedli?

Lenie Clarke czuje, jak Acton si¢ spina; zupetnie jakby jego naprezajace si¢ migsnie wytwarzaty
malg falg uderzeniowa, impuls napigcia, ktory wprawia w ruch powietrze 1 rozbija si¢ o jej ,,skore".
Pod stotem, uspokajajacym gestem ktadzie mu dton na udzie. Oczywiscie zdaje sobie sprawe z
ryzyka. Gdyby Acton uznat, Ze potraktowata go protekcjonalnie, wkurwitby si¢ jeszcze bardzie;j.

Tym razem jednak nieco si¢ rozluznia.

— Mysle, ze chcg wytracei€ nas z rownowagi. Mysle, ze specjalnie zaprojektowali Beebe tak, by
trzyma¢ nas w cigglym stresie.

— Po co? — odzywa si¢ znéw Caraco, spi¢ta, ale uprzejma.

— Zeby mieé nad nami przewage. Im wiecej czasu bedziemy chodzili podenerwowani, tym mniej
bedziemy go mie€, by zastanowic si¢, co moglibysSmy im zrobi¢, gdybySmy tylko zechcieli.

— Niby co takiego?

— Rusz glowa, Judy. MoglibySmy odigczy¢ sie¢ elektryczng na powierzchni od Wysp Krélowej
Charlotte po Portland.

— Po prostu zmieniliby kanal — méwi Brander. — Sg jeszcze inne stacje glgbinowe.

— Tak. A na wszystkich zatrudniony jest personel taki, jak my. — Acton wali reka w blat stotu. —
Obudzcie sie, ludzie! Oni nas tu nie chcq! Nienawidzg nas, jesteSmy Swirami, ktorzy thuka swoje
zony 1 jedza dzieci na $niadanie! Gdyby nie to, ze wszyscy inni dostaliby tu szatu...

Clarke potrzgsa glowa.

— Gdyby cheieli, mogliby zupeinie wylaczy¢ nas z obiegu. Wystarczytoby wszystko
zautomatyzowac.

— Allelyja! — Acton kpiaco klaszcze w dionie. — Baba wreszcie zajarzyla.

Brander rozwala si¢ na krzesle.

— Daj spokoj, Acton. Nigdy wczesniej nie pracowates dla GA? Pracowates w ogodle dla
jakiegokolwiek zbiurokratyzowanego tworu?

Wzrok Actona spoczywa na drugim mezczyznie.

— Do czego zmierzasz?

Brander odpowiada mu spojrzeniem; na jego wargach btaka si¢ szyderczy usmieszek.

— Zmierzam do tego, Karl, ze to, co robisz, to zwykta nadinterpretacja. No to zrobili za niski sufit.
No to maja chuyjowego dekoratora wnetrz. Co$ jeszcze z nowosci? GA wecale tak si¢ ciebie nie boi. —
Brander zatacza koto reka, omiatajgc wnetrze stacji. — To nie jest teren jakiej$ subtelnie prowadzone;j
wojny psychologicznej. Po prostu Beebe zostala zaprojektowana przez niekompetentnych palantow. —



Brander wstaje 1 zanosi talerz do kambuza. — Jesli nie podoba ci si¢ wysokos¢ sufitu, to siedz sobie
na zewnatrz.

Acton spoglada na pozbawiong jakiegokolwiek wyrazu twarz Lenie Clarke.

— Wierz mi, chciatbym.

Acton pochyla si¢ nad bibliotekg z zestawem wizualizacyjnym na oczach 1 uszach; ekran jak zwykle
zostawit ciemny, by ukry¢ przed innymi, czym si¢ zajmuje. Tak jakby cokolwiek w bazie danych byto
naprawde prywatne. Tak jakby GA wypuscito jakakolwiek informacje, ktorg lepiej ukryc.

Clarke nauczyta sie¢, zeby mu przy tym nie przeszkadza¢. Acton poluje w bibliotece 1 nie
spodobatoby mu si¢, gdyby kto§ go od tego oderwat, zupetnie jakby pliki, ktoérych szuka miaty uciec,
gdy spojrzy w inng stron¢. Kobieta nawet nie probuje go dotykac. Nie przebiega delikatnie palcem
wzdhluz jego rgki ani nie rozmasowuje jego spigtych ramion. Juz nie. Lenie Clarke potrafi uczy¢ si¢ na
niektorych btedach.

W pewnym dziwnym sensie, me¢zczyzna wydaje si¢ bezradny; odciety od reszty Beebe, gtuchy 1
slepy na obecnos¢ ludzi, ktorzy zdecydowanie nie sg jego przyjaciéimi. Brander moglby teraz
podejs¢ do niego od tytu 1 wbi¢ munodz w plecy. A jednak wszyscy zostawiaja go w spokoju.
Zupetnie jakby ta blokada zmystow, ta dobrowolna bezbronnos¢, byta rzuconym bezczelnie
wyzwaniem, ktorego nikt nie ma odwagi podjac¢. Tak wiec Acton siedzi przy klawiaturze — z poczatku
stukajac w nig palcami, a teraz wrecz dZgajac — zatopiony we wiasnej sferze danych, a jego
nieobecna obecnos¢ wydaje si¢ wypetnia¢ mese, wykraczajac poza granice jego fizycznego ciata.

— KURWA!

Megzczyzna zrywa zestaw w twarzy 1 wali piescig w pulpit. Ani jednej rysy. Toczy wscieklym
spojrzeniem po mesie; jego biate, ptongce oczy zatrzymujg si¢ na stojagcej w kambuzie Nakacie.
Lenie Clarke rozsgdnie woli unika¢ jego wzroku.

— Ta baza danych jest w chyj stara! Zamkneli nas w tej czarnej dupie na cale miesigce, a nawet nie
zapewnili polaczenia z Siecig!

Nakata rozktada rece.

— Sie¢ jest zainfekowana — wyjasnia nerwowo. — Przysytaja nam pobrane, oczyszczone dane mniej
wigcej co miesig...

— Wiem, kurwa. — Gtos Actona staje si¢ nagle niebezpiecznie spokojny. Nakata pojmuje aluzje¢ 1
milknie.

Mezczyzna wstaje. Pomieszczenie wydaje si¢ kurczy¢ wokot niego.

— Musze stad wyj$¢ — mowi wreszcie. Robi krok w kierunku drabinki, po czym zerka na Clarke. —
Idziesz?

Ta kreci glowa.

— Jak sobie chcesz.

Moze Caraco. W koncu probowata wyciagna¢ do niej reke.

Nie, zeby Clarke ja przyjeta. Ale wszystko sie zmienia. Juz nie ma tylko dwoch Karlow Actonow.
A kiedys byli; w zasadzie wszyscy jej partnerzy sktadali si¢ zdwoch oséb. Byt zywiciel o
zniewalajacej sylwetce, ktorego twarz i imi¢ nie mialy znaczenia, bo potrafity zmieni¢ si¢ bez
ostrzezenia. A zeby zapewni¢ ciggtos¢, za kazdg parg blyszczacych oczu kryta si¢ istota wewngtrzna.
To nigdy nie ulegato zmianie. Szczerze moéwigc, Lenie Clarke nie wiedziataby co robi¢, gdyby byto
inaczej.

Teraz pojawito si¢ co$ nowego: istota zewnetrzna. POki co nie przejawia ona zadnych oznak



agresji. Wydaje si¢ jednak obdarzona rentgenowskim wzrokiem, co moze okaza¢ si¢ czyms$ znacznie
gorsZym.

Lenie Clarke zawsze sypiata z istotg wewngtrzng. Do tej pory zawsze zaktadata, ze robita to z
braku innej alternatywy.

Stuka lekko we wtaz do kajuty Caraco.

— Judy? Jestes tam? — Powinna by¢; nie ma jej nigdzie indziej w Beebe, a sonar nie wylapuje jej na
ZeEwWnatrz.

Zadnej odpowiedzi.

To moze poczekac.

Nie. Czekato juz dos¢ diugo.

Jak ja bym si¢ czuta, gdyby ktos...

Ona nie jest mng.

Wiaz jest zamkniety, ale nie zablokowany. Clarke otwiera go na szeroko$¢ kilku centymetrow i
zaglada do srodka.

Jakim$ cudem im si¢ udato. Alice Nakata 1 Judy Caraco leza wtulone w siebie na malenkiej koi.
Ich oczy poruszaja si¢ niespokojnie pod zamknigtymi powiekami. Nad ich snem czuwa stojaca obok
maszyna, ktorej macki oblepiajg ciata obu kobiet.

Clarke pozwala, by wtaz zamknat si¢ z sykiem.

To 1 tak byt glupi pomyst. Co ona miataby wiedzie¢?

Jednak zastanawia si¢, od jak dawna kobiety sg razem. Kompletnie si¢ tego nie spodziewata.

— Twoj facet si¢ nie pojawil — zglasza si¢ Lubin. — MieliSmy uzupetni¢ poziom chtodziwa w
siodemce.

Clarke wlacza wyswietlacz topograficzny.

— Kiedy?

— Czwarta zero-zero.

— Okej. — Acton ma pot godziny spdéznienia. To dziwne; ostatnio doktadat wszelkich staran, by by¢
punktualnym, niechetnie zgodziwszy si¢ pdjs$¢ na ustepstwo wobec Clarke w 1mi¢ relacji w grupie. —
Nie widze go na sonarze — oznajmia kobieta. — Chyba ze trzyma si¢ blisko dna. Poczeka.

Wychyla si¢ z pomieszczenia tgcznosci.

— Hej, czy kto$ widziat Karla?

— Wyszedt jaki$§ czas temu — wota z komory odpltywowej Brander. — Chyba konserwacja siddemki.

Clarke podtacza si¢ znow do kanatu Lubina.

— Nie ma go tu. Brander mowi, ze juz wyszedt. Poszukam go.

— Dobra. Przynajmniej jego sygnalizator zgonu nie wyje.

Kobieta nie potrafi oceni¢, czy wedtug Lubina to dobrze, czy Zle.

Katem oka dostrzega jaki$ ruch. Podnosi gtowe; w przejsciu stoi Nakata.

— Znalaztas$ go? — pyta.

Clarke potrzasa glowa.

— Tuz przed wyj$ciem byt w kabinie medycznej. Otworzyt si¢. Powiedzial, ze dokonuje pewnych
modyfikacji.

O, Boze.

— Powiedzial, ze poprawiajg jego wydajnos$¢ na zewnatrz, ale nie wyjasnit doktadnie o co mu
chodzi. Powiedziat, ze p6zniej mi pokaze. Moze co$ poszto nie tak.

Clarke przywotuje widok z zewnetrznej kamery, umieszczonej na brzuchu Beebe. Obraz faluje



przez chwile, po czym zyskuje ostros¢; na ekranie pojawia si¢ spoczywajacy na btotnistej rGwninie
krag §wiatta, wykonczony potokraglymi zagbkami 1 poprzecinany ostrymi cieniami lin kotwicznych.
Na jego krawedzi wida¢ ciemna, ludzka sylwetke, skierowang twarzg w dot 1 przyciskajaca dionie
do skroni.

Kobieta wtacza mikrofon bliskiego zasiegu.

— Karl! Karl, styszysz mnie?

Acton reaguje na jej gltos. Odwraca gltowe, kierujac twarz w strone reflektorow; w jego
naktadkach na oczy odbija si¢ pozbawione wyrazu, biale swiatto. Wstrzgsajg nim dreszcze.

— Jego vocoder — odzywa si¢ Nakata. Z glo$nika dobiega cichy, monotonny, mechaniczny odgtos. —
Chyba si¢ — zaciat.

Clarke jest juz w komorze odptywowej. Wie, co mowi vocoder Actona. Wie, bo to samo stowo
btaka jej si¢ wcigz po gtowie. Nie. Nie. Nie. Nie. Nie.

Na pierwszy rzut oka nie ma zadnych widocznych uszkodzen motorycznych. Udaje mu si¢ wroci¢ do
srodka o wlasnych sitach; w zasadzie to wrecz sztywnieje, gdy Clarke probuje mu pomoc. Bez stowa
Scigga z siebie sprzet i rusza jej sladem do kabiny medyczne;.

Nakata dyplomatycznie zamyka za nimi wiaz.

Acton siedzi z kamienng twarzg na stole do badan. Clarke zna procedury; zdja¢ z niego ,,skorg",
wyjac¢ naktadki. Sprawdzi¢ odruch zreniczny i tuki odruchowe. Uktu¢ go, pobra¢ zwyczajowe probki,
zbada¢ poziom gazow we krwi, acetylocholiny, GABA, kwasu mlekowego.

Siada obok niego. Nie chce zdeyjmowa¢ mu naktadek. Nie chce widzie¢ tego, co jest za nimi.

— Twoje inhibitory — odzywa si¢ wreszcie. — O ile je obnizyles?

— Dwadzie$cia procent.

— No c6z. — Probuje delikatnego podejs$cia. — Przynajmniej wiemy juz, jaka jest twoja granica.
Teraz tylko wr6¢ do normalnego poziomu.

Niemal niedostrzegalnie, Acton kreci glowa.

— Dlaczego nie?

— Za pozno. Przekroczytem jakis prog. Mysle, ze... Czuje, ze to nieodwracalne.

— Rozumiem. — Niepewnie ktadzie mu reke na ramieniu. Mezczyzna nie reaguje. — A jak #y si¢
czujesz?

— Slepy. Ghuchy.

— Ale nie jestes.

— Pytalas, jak sie czuje — kwituje Acton, zachowujgc kamienng twarz.

— Masz. — Clarke $cigga z haka helm do tomografii. Acton pozwala umocowac go sobie na glowie.
— Jesli cos jest nie tak, to powinno...

— Jest cos$ nie tak, Len.

— No c6z. — Odczyty z helmu pojawiaja si¢ na wyswietlaczu diagnostycznym. Clarke zna si¢ na
medycynie w takim samym stopniu, co pozostali; maszyny przejmujace kontrole nad snami wttoczyly
wiedze do jej umystu. Mimo to surowe dane nic jej nie méwig. Wreszcie, prawie po minucie,
wyswietlacz drukuje podsumowanie.

— Masz bardzo niski poziom wapnia w synapsach. — Kobieta bardzo stara si¢ nie okazywac
ogarniajacej jg ulgi. — Chyba ma to sens. Jesli twoje neurony odpalajg zbyt czgsto, w koncu czego$
musi im zabraknac.

Acton spoglada na ekran, ale nie odzywa si¢ ani stowem.

— Karl, wszystko w porzadku. — Clarke nachyla si¢ do jego ucha, wcigz trzymajgc mu reke na



ramieniu. — To si¢ samo naprawi. Po prostu przywrd¢ normalny poziom inhibitoréw;
zapotrzebowanie spadnie, a zasoby bedg rosna¢. Nic si¢ nie stato.

Megzczyzna ponownie kreci gtowa.

— To nie zadziata.

— Karl, spojrz na odczyty. Wszystko bedzie dobrze.

— Nie dotykaj mnie, prosze — mowi, nie wykonujgc przy tym najmniejszego ruchu.



Masa Kkrytyczna

Clarke zauwaza ruch reki na utamek sekundy przed tym, jak pigs¢ laduje pod jej okiem. Zatacza si¢
do tytu, wpadajac na grodz i uderzajac tylem glowy o jaki$ wystajacy nit czy zawor. Swiat tonie
posrod rozbtyskow pod powiekami.

Stracit panowanie nad sobg, mysli tgpo. Wygratam. Nogi uginajg si¢ pod nig 1 kobieta osuwa si¢
po Scianie, ladujac z gluchym tomotem na podtodze. W pewnym sensie uwaza za powod do dumy, ze
przez caty ten czas nawet nie pisnela.

Ciekawe, czym go sprowokowatam. Nie moze sobie przypomniec¢. Cios Actona chyba wybit jej z
glowy wspomnienie kilku ostatnich minut. 7o i tak nie wazne. Znow ta sama spiewka.

Tym razem jednak wyglada na to, ze ktos jest po jej stronie. Do uszu kobiety dobiegaja krzyki 1
odglosy przepychanki. Styszy ohydne uderzenie ciata o ko$¢ 1 o metal; cho¢ raz zadne z powyzszych
najwyrazniej nie nalezy do niej.

— Ty pojebie! Urwe ci jaja!

To glos Brandera. Brander staje w jej obronie. Zawsze byt szarmancki. Clarke usmiecha si¢ 1
czuje smak soli. Rzecz jasna nigdy tez do konca nie wybaczyl Actonowi tej sprzeczki o potykacza...

Powoli zaczyna widzie¢ wyraznie, przynajmniej na jedno oko. Przed sobg ma czyjas noge, z boku
drugg. Kobieta podnosi wzrok; nogi spotykaja si¢ w kroku Caraco. Acton i Brander tez sg w jej
kajucie; Clarke dziwi sie, ze wszyscy mieszczg si¢ w Srodku.

Acton, z zakrwawionymi ustami, przezywa prawdziwe oblezenie. Brander trzyma go za gardto.
Acton $ciska jego nadgarstek; na oczach Clarke atakuje drugg r¢ka 1 zadaje Branderowi cios w
szczeke.

— Przestancie — mamrocze kobieta.

Caraco dwukrotnie, w krotkich odstgpach, uderza Actona w skron. Jego glowa odskakuje na bok.
Mezczyzna wydaje z siebie warkot, ale nie puszcza dtoni Brandera.

— Powiedzialam: przestancie!

Tym razem stysza. Tempo walki spada, wreszcie zamiera zupelnie; nikt nie opuszcza zacisnigtych
piesci, ani nikt nie rozluznia uchwytu, ale wszyscy skierowali wzrok na nig.

Nawet Acton. Clarke patrzy mu w oczy 1 poza nie. Nie odpowiada jej spojrzeniem nic innego,
poza samym Actonem. Byfas tam wczesniej, przypomina sobie. Jestem prawie pewna. Mozna byto
sie spodziewad, ze wpakujesz Karla w z gory przegrang walke, a potem zabierzesz dupe w troki...

Zapiera si¢ o grodz 1 powoli podciaga si¢ do gory. Caraco odsuwa si¢ na bok 1 pomaga jej wstac.

— Pochlebia mi cate to zainteresowanie — méwi Clarke. — I bardzo wam dzigkuje, ze wpadliscie,
ale mysle, ze teraz poradzimy juz sobie sami.

Caraco opiekunczym gestem ktadzie jej dton na ramieniu.

— Nie musisz tolerowa¢ zachowania tego dupka — mowi, nie spuszczajagc wzroku z Actona.
Pomimo nakladek, wydaje sie, Ze jej oczy spogladaja jadowicie. — Zadne z nas nie musi.

Kacik ust Actona unosi si¢ do goéry w szyderczym, krwawym usmieszku.

Clarke udaje si¢ nie wzdrygna¢ pod dotykiem Caraco.

— Wiem. I dzigki za wkroczenie do akcji. Ale teraz zostawcie nas, prosze, na chwilg samych.

Brander nie puszcza gardta Actona.

— Nie wydaje mi sie, zeby to byt dobry...

— Zabierzcie wreszcie z niego swoje brudne tapska 1 zostawcie nas samych!

Wycofujg si¢. Clarke rzuca im gniewne spojrzenie 1 zamyka za nimi wiaz.



— Cholerni w$cibscy sgsiedzi — mruczy, odwracajac si¢ znOw w stron¢ Actona.

Wydaje si¢, ze w naglym odosobnieniu m¢zczyzna maleje 1 opada z sil, dostownie na oczach
Clarke wyparowuja z niego gniew 1 zuchwalstwo.

— Zechcesz wyjasni¢ mi, dlaczego bywasz takim dupkiem? — pyta kobieta.

Acton wali si¢ na prycze. Wpatruje si¢ w poktad, unikajgc wzroku Clarke.

— Nie widzisz, kiedy ktos ci¢ przepierdala?

Lenie siada obok.

— Jasne, ze widze. Obrywanie po ggbie wydaje si¢ wystarczajaca wskazowka.

— Probuje ci pomoc. Probuje pomoéc wam wszystkim.

Mezczyzna odwraca si¢ w jej strong 1 przytula jg. Trzesac sig, przyciska policzek do jej policzka.
Twarz ma zwrdcong w kierunku grodzi za ramieniem Clarke.

— O Boze, Lenie tak ci¢ przepraszam, jestes ostatnig osobg na tym pieprzonym swiecie, ktdra
chciatbym skrzywdzi¢.

Clarke glaszcze go bez stowa. Wie, ze Acton mowi szczerze. Z nimi zawsze tak jest. Clarke wcigz
nie potrafi ich za nic potepiac.

Mysli, ze jest tam sam. Mysli, ze wszystko jest jego wiasng wing.

Na krotka chwile przychodzi jej do gtowy nieprawdopodobna mysl: Moze jest...

— Nie mogg tak dalej — oznayjmia mgzczyzna. — Ciggle siedzie¢ w srodku.

— Bedzie lepiej, Karl. Na poczatku zawsze jest cigzko.

— O Boze, Len. Nawet nie masz pojecia. Ciggle myslisz, ze jestem jakim$ ¢punem.

— Karl.

— Myslisz, ze nie wiem czym jest uzaleznienie? Myslisz, ze nie widze rdéznicy?

Clarke nie odpowiada.

Megzczyzna wybucha na chwilg wymuszonym, smutnym §miechem.

— Trace kontrole, Len. Zmuszasz mnie do tego. Na Boga, dlaczego chcesz, zebym byt wiasnie taki?

— Bo wtasnie taki jestes$, Karl. Na zewnatrz nie jestes sobg. Na zewnatrz jeste§ wypaczony.

— Na zewnatrz nie jestem dupkiem. Na zewnatrz nie sprawiam, ze wszyscy mnie nienawidza.

— Nie. — Kobieta przytula go. — Jesli miatby$ panowac nad soba, a przy tym caty czas chodzi¢
nacpany, to wole zaryzykowac z oryginatem.

Acton spoglada na nig.

— Nienawidze tego. Jezu Chryste, Len. Nigdy nie bedziesz miata dos¢ ludzi, ktorzy spuszczaja ci
wpierdol?

— To wredne, co moéwisz — zauwaza cicho Clarke.

— Nie sadzg. Pamigtam pewne rzeczy, ktoére tam widziatem, Len. To zupetnie jakbys
potrzebowata... Boze, Lenie, jest w was wszystkich tyle nienawisci...

Nigdy wczesniej nie styszata, zeby mowit co$ takiego. Nawet na zewnatrz.

— Wiesz, sam tez troche jej w sobie masz.

— Racja. My$latem, Ze to mnie odroznia. Ze daje mi — przewage, rozumiesz?

— Bo daje.

Megzczyzna potrzasa gtowa.

— O nie. Nie doréwnuj¢ tobie.

— Nie doceniasz si¢. Ja nie wszczynam bojek ze wszystkimi.

— W tymrzecz, Len. Ja wybucham przez caty czas, marnotrawi¢ nienawis$¢ na takie ghupie pierdoty,
jak ta. Ale ty — ty ja gromadzisz. — Wyraz jego twarzy ulega zmianie; Clarke nie jest pewna, co teraz
si¢ na niej malyje. Moze troska. Niepokoj. — Czasami przerazasz mnie bardziej niz Lubin. Nigdy nie



rzucasz si¢ na nikogo ani nikogo nie bijesz. Chryste, mamy wielkie §wigto, gdy w ogole podnosisz
gltos — wigc ona tylko narasta. Ma to chyba swoje dobre strony — Acton §mieje si¢ cicho. —
Nienawi$¢ jest zrodlem ogromnej energii. Jesli kiedykolwiek co$ ci¢ aktywuje, nic nie bedzie w
stanie ci¢ powstrzymac. Poki co jednak, jestes po prostu — toksyczna. Mysle, ze nawet nie zdajesz
sobie sprawy, ile tak naprawde masz w sobie nienawisci.

Wspotczucie?

Nagle ogarnia jg wewnetrzny chtod.

— Nie baw si¢ ze mng w terapeute, Karl. To, ze twoje nerwy odpalajg teraz za szybko, nie oznacza,
ze zyskate$ nagle dar jasnowidzenia. Wcale nie znasz mnie tak dobrze.

Oczywiscie, ze nie. Inaczej nie bylbys ze mnq.

— Tutaj nie — Acton usSmiecha si¢, ale spod spodu przeswituje ta dziwna, chora mina. — Na
zewnatrz przynajmniej widze rdzne rzeczy. Tutaj jestem Slepy.

— Jeste§ w krainie Slepcow — odpowiada szorstko Clarke. — Nie jest to tutaj zadng przeszkoda.

— Doprawdy? A ty zdecydowatabys si¢ tu zosta¢, gdyby oznaczato to, ze wytng ci oczy?
Zdecydowatabys sie zosta¢ w miejscu, ktore sprawito, ze zgnit ci mézg, kawatek po kawatku, 1
zamienito ci¢ w jebang matpe?

Kobieta rozwaza jego stowa.

— Gdybym od samego poczatku byta matpa, to moze.

O-o. Chyba zabrzmiatam troche zbyt kpigco.

Acton przyglada si¢ jej przez chwile. I Co$ jeszcze oprocz niego, sennie, otworzywszy jedno oko.

— Przynajmniej moje endorfiny nie biorg si¢ za zgrywania ofiary — méwi wolno. — Powinnas nieco
lepiej dobierac¢ osoby, na ktore chcesz patrze¢ z gory.

— A ty — odparowuje Clarke — powiniene$ wygtasza¢ swoje pobozne kazania w tych jakze rzadkich
momentach, kiedy wiesz, o czym mowisz.

Mezczyzna wstaje z 16Zka 1 piorunuje jg wzrokiem, uwazajac, by nie zacisngé pigsci.

Clarke si¢ nie porusza. Czuje, jak cate jej ciato twardnieje od wewnatrz. Z rozmystem podnosi
glowe 1 spoglada wprost w zakryte oczy Actona.

Teraz tam jest, catkiem obudzona. Kobieta nie widzi juz wcale Actona. Wszystko wrocito do
normy.

— Nawet nie probu) — mowi Clarke. — Pozwolitam ci na pare strzatow przez wzglad na stare, dobre
czasy, ale jesli jeszcze raz podniesiesz na mnie reke, przysiegam, ze ci¢ kurwa zabije.

Zdumiewa jg sita w jej glosie; brzmi jak stal.

Whpatrujg si¢ w siebie przez chwilg, ktéra wydaje si¢ trwaé wiecznie.

Ciato Actona odwraca si¢ na piecie 1 otwiera wtaz. Clarke przyglada si¢, jak wychodzi na
zewnatrz; czekajaca w korytarzu Caraco bez stowa przepuszcza je obok. Lenie nie wykonuje
najmniejszego ruchu dopdki nie docierajg do niej dzwigki pracujace;j sluzy.

Nie sprawdzit mojego blefu.

Tyle ze tym razem nie jest pewna, czy to w pelni byl blef.

Acton zupetnie si¢ z nig nie widuyje.

Mingeto kilka dni, od kiedy zamienili ze sobg cho¢ stowo. Nawet ich harmonogramy zaczety od
siebie odbiega¢. Dzi§ w nocy, gdy Clarke probowata zasna¢, ustyszata, jak wychodzi z otchtani 1
wspina si¢ po drabince do mesy niczym atakujgca stacje morska istota. Robi tak od czasu do czasu,
gdy Beebe pustoszeje, gdy wszyscy sg albo na zewnatrz, albo zamknieci w swoich kabinach. Siedzi
wtedy przy bibliotece 1 przy pomocy zestawu wizualizacyjnego przeczesuje niezliczone wirtualne



alejki; w kazdym jego ruchu wida¢ desperacje¢. Wydaje si¢, ze musi wstrzymywac oddech za kazdym
razem, gdy wchodzi do §rodka; Clarke raz widziata, jak Acton zrywa zestaw z glowy 1 ucieka na
zewnatrz, jakby jego klatka piersiowa miata zaraz eksplodowacé. Kiedy podniosta porzucony sprzet,
wci3z widniaty na nim wyniki jego poszukiwan. Chemia.

Innym razem odwrocit si¢, wychodzac na zewnatrz 1 zobaczyt stojaca w korytarzu Clarke.
Usmiechnat si¢. Nawet powiedziat cos: kobieta ustyszata tylko ,,przepraszam", ale mozliwe, ze stow
byto wigcej. Nie zostat w srodku.

Teraz jego dtonie spoczywaja bez ruchu na klawiaturze. Ramiona mu drza. Nie wydaje z siebie
zadnego dzwieku. Lenie Clarke zamyka na chwil¢ oczy, zastanawiajac si¢, czy do niego podejs¢. Gdy
je otwiera, w mesie nie ma juz nikogo.

Clarke wie doskonale, dokad on si¢ wybiera. Reprezentujaca go ikona odtacza si¢ od Beebe i
przemierza ekran wszerz. Zmierzajac w tamtg strone, moze kierowac si¢ tylko ku jednej rzeczy.

Gdy kobieta dociera na miejsce, Acton petza po grzbiecie stworzenia, wycinajgc w nim otwor
swym nozem. Naktadki Clarke ledwo dajg sobie rad¢ przy znikomej ilosci §wiatta, tak daleko od
Gardta; Acton tnie 1 kroi w §wietle latarki czotowej, jego cien wije si¢ na tle martwego cielska.

Mezczyzna wykopat krater szerokosci okoto pot metra i na pét metra gleboki. Przebit si¢ juz przez
warstwe thuszczu pod skorg 1 przedziera si¢ teraz przez lezaca pod nig brazowga tkanke migsniowa.
Mingety juz cate miesigce od czasu, kiedy stworzenie wylagdowato na dnie. Clarke zdumiewa, do
jakiego stopnia si¢ zachowato.

Otchtan lubi ekstrema, rozmysla kobieta. Kiedy nie jest szybkowarem, staje si¢ lodowka.

Acton przerywa kopanie. Unosi si¢ w wodzie, przygladajac si¢ swemu dziehu.

— Co za glupi pomyst — bzyczy wreszcie. — Nie mam poj¢cia, co czasem we mnie wstepuje. —
Odwraca si¢ w stron¢ Clarke; jego naktadki odbijajg zotte Swiatlo. — Przepraszam cig, Lenie. Wiem,
Ze to miejsce w pewnym sensie byto dla ciebie szczegdlne, nie chciatem go... c6z, chyba
sprofanowac.

Kobieta kreci glowa.

— W porzadku. To nic waznego.

Vocoder Actona bulgocze; na powierzchni bytby to smutny Smiech.

— Czasami si¢ przeceniam, Len. Za kazdym razem, gdy jestem w Srodku 1 co$ spierdole 1 nie wiem
co zrobi¢, wydaje mi sie, ze wystarczy, zebym wyszedt na zewnatrz, a tuski spadng mi z oczu. To
prawie jak wiara. Wszystkie odpowiedzi sg tu, na zewnatrz.

— W porzadku — powtarza Clarke, bo wydaje jej si¢ to lepsze, niz milczenie.

— Tyle ze czasem odpowiedz niewiele ci daje, wiesz? Czasami odpowiedz brzmi: ,,Daj sobie
spokoj. Jeste§ w dupie". — Acton znéw spoglada na martwego wieloryba. — Mogtabys§ wytaczy¢
swiatto?

Ciemnos¢ otacza ich niczym koc. Clarke sigga poprzez nig 1 przyciaga megzczyzne do siebie.

— Co probowates zrobic¢?

Znéw jego mechaniczny $§miech.

— Wyczytatem cos$. Myslatem...

Acton dotyka policzkiem jej policzka.

— Nie wiem, co sobie myslatem. Kiedy przebywam w srodku, jestem pieprzonym debilem,
przychodza mi do glowy jakies$ glupie pomysty 1 nawet jak wyjde z powrotem na zewnatrz, mija
troche czasu zanim si¢ obudz¢ 1 dotrze do mnie, jakim bylem kretynem. Chciatem zbadac jego
nadnercze. Mys$latem, ze dzigki temu dowiem sig, jak przeciwdziata¢ ubytkom jonow w miejscach



potaczen synaptycznych.

— Przeciez wiesz, jak to zrobic.

— To 1 tak byto gobwno warte. Tam nie potrafi¢ mysle¢ klarownie.

Kobieta nawet nie zawraca sobie gtowy protestowaniem.

— Przepraszam — bzyczy po chwili Acton.

Clarke glaszcze go po plecach. Uczucie jest takie, jakby ocieraty si¢ o siebie dwa ptaty plastiku.

— Mysle, ze mogg ci to wytlumaczy¢ — dodaje mezczyzna. — O ile jeste$ zainteresowana.

— Jasne — odpowiada Clarke, ale wie, Ze niczego to nie zmieni.

— Kojarzysz taki osrodek mézgu odpowiedzialny za ruch?

— Uhm.

— Gdybys zostata, powiedzmy, pianistka, czes¢ odpowiedzialna za palce rozrostaby sie, zajmujac
wieksza cz¢$¢ tego osrodka, by zaspokoi¢ rosnace zapotrzebowanie na kontrole nad palcami.
Jednoczes$nie co$ przez to stracisz. Czesci sgsiadujgce z tym osrodkiem zostang wyparte. Tak wiec
moze nie bedziesz umiata porusza¢ palcami u ndg albo zwijac jezyka tak dobrze, jak przed
rozpoczeciem ¢wiczen.

Acton milknie. Clarke czuje jego rece na plecach, obejmujace ja luzno.

— Wydaje mu si¢, ze przydarzyto mi si¢ wtasnie cos takiego — odzywa si¢ po chwili m¢zczyzna.

— W jaki sposob?

— Wydaje mu si¢, ze wycwiczytem sobie co§ w mozgu i to co$ rozrosto si¢, wypierajac inne
rzeczy. Ale, widzisz, to co$ dziata tylko w srodowisku o wysokim cis$nieniu, to dzigki niemu moje
nerwy odpalajg szybciej. Wiec gdy wracam do $rodka, ta nowa czg$¢ wylacza sie, a stare — no c6z,
zostaty utracone.

Clarke potrzasa glowa.

— Juz o tym rozmawialismy, Karl. Zabrakto ci wapnia w synapsach.

— To nie wszystko, co si¢ wydarzyto. Zresztg, nie stanowi to juz problemu, podwyzszytem poziom
inhibitorow. Co prawda nie do punktu wyjscia, ale wystarczajaco. Z tym, ze wcigz mam t¢ nowa
cze$¢ 1 wceigz nie moge odnalez¢ starych. — Acton opiera podbrddek na glowie kobiety. — Wydaje mi
si¢, ze nie jestem juz w petni cztowiekiem, Len. Co, biorgc pod uwage jakim cztowiekiem bytem,
wychodzi chyba na jedno 1 to samo.

— A co ona wlasciwie robi1? Ta nowa czes$¢?

Mija chwila, nim m¢zczyzna decyduje si¢ odpowiedziec.

— To prawie jak nowy narzad zmyshu, tyle Ze... rozproszony. Cos$ jak intuicja, ale duzo bardziej
wyrazista.

— Rozproszony, ale duzo bardziej wyrazisty.

— Zgadza si¢. W tymrzecz. To jakbym probowat wyjasni¢, czym jest wech osobie pozbawionej
nosa.

— Moze nie jest wcale tak, jak ci si¢ wydaje. To znaczy, co$ si¢ zmienito, ale to nie oznacza, ze
naprawdg potrafisz zaglada¢ do wnetrza innych. Moze to tylko jakie§ zaburzenie afektywne. A moze
halucynacja. Nie mozesz wiedziec.

— Wiem, Len.

— W takim razie masz racj¢. — W jej wewngtrznym zbiorniku wzbiera gniew. — Nie jeste$ juz
cztowiekiem: Jeste$ czym$ od niego znacznie mniejszym.

— Lenie...

— Ludzie musza ufac, Karl. Nie ma nic trudnego w poktadaniu wiary w czyms, co wiesz na pewno.
Chce, zeby$ mi zaufat.



— Zamiast ci¢ poznac.

Clarke probuje wychwyci¢ smutek w tym sztucznym glosie. W Beebe moze bytoby go stychac.
Tyle ze w Beebe Acton nigdy nie powiedziatby czegos takiego.

— Karl.

— Nie moge wrocid.

— Nie jestes tu sobg. — Kobieta odpycha si¢ od niego 1 obraca wokot wiasnej osi; ledwie dostrzega
w mroku jego sylwetke.

— Chcesz, zebym byl... — W jego glosie, nawet pomimo vocodera, pobrzmiewa dezorientacja,
Clarke wie jednak, ze nie jest to pytanie. — ...peten nienawisci.

— Nie badz idiotg. Spotkatlam w zyciu wigcej niz dos¢ dupkow, mozesz mi wierzy¢. Ale to jest
tylko jakas tanig sztuczka. Karl. Wychodzisz z magicznej kabiny 1 jestes panem Przyjemniaczkiem.
Wchodzisz z powrotem do $rodka 1 zamieniasz si¢ w morderce z SeaTac. To nie dzieje si¢
naprawde.

— Skad wiesz?

Kobieta trzyma si¢ na dystans, uswiadamiajgc sobie nagle, ze zna odpowiedz. Dzialoby si¢
naprawdg, gdyby bolato. Dzialoby si¢ naprawde, gdyby przebiegato powoli, w cierpieniu, a kazdemu
krokowi towarzyszylyby krzyki, grozby i ciosy.

Dziatoby si¢ naprawdg, gdyby to Lenie Clarke probowata go zmienic.

Rzecz jasna, nie mowi mu zadnej z tych rzeczy. Ale obawia si¢, odchodzac 1 zostawiajac go
samego, ze wcale nie musi.

W jednej chwili budzi si¢ ze snu, spigta 1 czujna. Jest ciemno — pogasita Swiatla, a nawet wytgczyta
odczyty na $cianach — ale to bliski, znajomy mrok jej wlasnej kajuty. Co$ stuka w kadtub, uporczywie
1 w jednakowych odstepach.

Z zewnatrz.

Na korytarzu jest wystarczajgco jasno dla oczu ryftera. Nakata 1 Caraco stojg bez ruchu w mesie.
Brander siedzi przy bibliotece; ekrany sg wygaszone, a zestawy wiszg na przeznaczonych do tego
kotkach.

Tu tez stycha¢ tykajacy odglos, cho¢ jest on cichszy.

— (Gdzie Lubin? — pyta tagodnie Clarke.

Nakata wskazuje gtowa w strong kadtuba: Gdzies na zewngtrz.

Clarke schodzi na dot po drabince 1 wspina si¢ do Sluzy.

— MysleliSmy, ze odszedtes — mowi Clarke. — Jak Fischer.

Unoszg si¢ w wodzie miedzy dnem a Beebe. Kobieta wycigga do niego reke. Acton odpowiada jej
tym samym.

— Ile czasu mingto? — Jego stowa przypominaja ciche, metaliczne westchnigcia.

— Sze$¢ dni. Moze siedem. Odwlekatam decyzj¢ o wzywaniu zastepstwa.

MegzZczyzna nie reaguje.

— Widzielismy ci¢ czasami na sonarze — dodaje Clarke. — Przez chwile. Potem znikates.

Cisza.

— Zgubites si¢? — pyta po chwili.

— Tak.

— Ale teraz wrocites.

— Nie.



— Karl...

— Musisz mi cos$ obiecac, Lenie.

— Co takiego?

— Obiecaj, ze zrobisz to, co ja. Pozostali tez. Postuchaja cig.

— Wiesz, Ze nie mogg...

— Pig¢ procent, Lenie. Moze dziesig€. Jesli poprzestaniecie na takiej niewielkiej wartosci
wszystko bedzie dobrze. Obieca;.

— Dlaczego, Karl?

— Bo nie mylitem si¢ w kazdej kwestii. Bo predzej czy pdzniej beda musieli si¢ was pozbyc¢, a
wtedy bedziecie potrzebowac kazdej mozliwej przewagi.

— Chodz do srodka. Mozemy porozmawia¢ o tym wewnatrz, wszyscy tam sg.

— Dzieja si¢ tam dziwne rzeczy, Len. Tam, poza zasi¢giem sonaru, oni... nie mam poj¢cia, co oni
robig. Nie mowig nam...

— Chodz do srodka, Karl.

Acton potrzasa glowa. Wydaje sie, ze ten gest jest dla niego niemal obcy.

— Nie moge.

— Wigc nie oczekuj ode mnie...

— Zostawitem plik w bibliotece. Wiele wyjasnia. Na tyle, na ile datem rade bedac w srodku.
Obiecaj, Len.

— Nie. To ¢ty mi co$ obiecaj. Chodz do §rodka. Obiecaj, ze sobie z tym poradzimy.

— To mnie zabija — wzdycha mezczyzna. — Posungtem si¢ za daleko. Cos si¢ wypalito. Nie jestem
jedng catoscig nawet tu, na zewnatrz. Ale wam nic si¢ nie stanie. Pi¢¢ albo dziesi¢¢ procent, nie
wiece;j.

— Potrzebuje ci¢ — bzyczy ledwie styszalnie Clarke.

— Nie. Potrzebyjesz Karla Actona.

— Co to niby ma znaczy¢?

— Potrzebujesz tego, co ci robil.

W tym momencie odptywa z niej cate ciepto. Pozostato tylko powolne, lodowate wrzenie.

— Co to miato znaczy¢, Karl? Oswiecito ci¢ przy okazji wycieczek astralnych po btotnistym dnie?
Myslisz, ze znasz mnie lepiej niz ja sama?

— Wiesz, ze...

— Ale wcale tak nie jest. GOwno o mnie wiesz 1 nigdy nic nie wiedziates. [ nie masz jaj, zeby si¢
dowiedzie¢, wiec chowasz si¢ w mroku, a potem wracasz, wyglaszajac te wszystkie pretensjonalne
bzdury. — Clarke prowokuje go; wie doskonale, Ze to robi, ale nie uzyskuje zadnej reakcji. Nawet
jeden z jego wybuchow bytby lepszy niz to.

— Zapisalem go pod nazwg ,,Cien" — méwi Acton.

Kobieta patrzy na niego bez stowa.

— Ten plik — dodaje.

— Co si¢ z tobg dzieje? — Clarke oktada go piesciami, uderza z catej sity lecz on jej nie oddaje,
nawet si¢ nie broni, na litos¢ boska, dlaczego nie reagujesz, dupku, miejmy to juz za sobg, po prostu
spus¢ mi wpierdol, az oboje poczujemy si¢ winni i obiecamy sobie, ze juz nigdy wigcej tego nie
zrobimy i...

Ale nawet gniew jg opuszcza. W stanie bezwtadu, jej ciosy odpychajg ich od siebie. Kobieta
chwyta si¢ tancucha kotwicznego. Owini¢ta wokot liny rozgwiazda wyciagga na oslep jedno z ramion,
by dotkng¢ Clarke jego czubkiem.



Acton wcigz dryfuje.

— Zostan — prosi Clarke.

Mezczyzna zatrzymuje si¢ bez stowa 1 wisi posrod wody, niewyrazny, szary i odlegly.

Tylurzeczy jej tu nie wolno. Nie moze ptaka¢. Nie moze nawet zamkng¢ oczu. Kobieta wbija wiec
wzrok w dno 1 wpatruje si¢ w swoj wtasny cien, rozciggajacy si¢ w mrok.

— Dlaczego to robisz? — pyta wyczerpana, zastanawiajac si¢ do kogo wtasciwie si¢ zwraca.

Ich cienie przecinajg si¢. W odpowiedzi rozbrzmiewa mechaniczny gtos:

— To wtasnie robisz, gdy naprawde kogos kochasz.

Clarke podrywa glowe do gory w samg pore, by zobaczy¢, jak Acton znika.

Gdy Clarke wraca do srodka, Beebe pograzona jest w ciszy. Jedynym styszalnym odglosem jest
plaskanie jej mokrych stop o poktad. Kobieta wspina si¢ po drabince do mesy, ale w pomieszczeniu
nie ma nikogo. Robi krok w kierunku korytarza prowadzacego do jej kajuty.

Zatrzymuje sie.

W pomieszczeniu tgcznosci jaskrawa ikona posuwa si¢ z wolna w strong Gardta. Wyswietlacz
ktamie dla lepszego efektu; w rzeczywistosci sylwetka Actona jest ciemna 1 nie odbija §wiatta; nie
swieci, tak samo jak Clarke.

Kobieta ponownie zastanawia si¢, czy nie powinna sprobowac go powstrzymac. Nie bytaby w
stanie go obezwtadni¢, ale moze nie przyszty jej do glowy wilasciwe stowa, ktdére mogtaby mu
powiedzie¢. Moze gdyby dobrze to rozegrata, mogltaby przywota¢ go z powrotem, sktoni¢ go do
powrotu bez uzycia sily. Nie jestes juz ofiarq, powiedzial jej kiedys. Moze zamiast tego zostata
syreng.

Nie przychodzi jej do glowy nic, co mogtaby powiedzie¢.

Acton jest juz prawie na miejscu. Clarke widzi, jak unosi si¢ w wodzie migdzy wielkimi stupami z
brazu; za nim wirujg mgtawice bakterii. Kobieta wyobraza sobie jego twarz, skierowang ku dotowi,
lustrujgcg wszystko wzrokiem, nieustepliwg i gtodng. Widzi, jak Acton kieruje si¢ w strong
potnocnego konca ulicy Gtowne;.

Wylacza wyswietlacz.

Nie musi tego ogladac. Wie, co sie kroi, a maszyny powiedz3 jej, gdy wszystko dobiegnie konca.
Nie moze ich powstrzymac, cho¢by probowata, chyba ze roztrzaskataby je na miazge. W gruncie
rzeczy chetnie by to zrobita. Ale opanowuje si¢. Milczaca niczym glaz, Lenie Clarke siedzi w
pomieszczeniu tgcznosci, wpatrujge si¢ w pusty ekran 1 oczekujgc na odglos alarmu.
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Rozruch

Snita mu si¢ woda. Zawsze $ni mu si¢ woda. Snit mu sie zapach martwych ryb w gnijacych sieciach,
teczowe katuze potyskujgce nieopodal molo w Stevenson 1 dom tak blisko linii brzegowej, ze niemal
nikt nie chciat objaé go ubezpieczeniem. Snit o czasach, kiedy nadbrzeze znaczyto co$ wiecej, nawet
ten brgzowy, btotnisty jego fragment, gdzie rzeka Fraser wlewa si¢ do ciesniny Georgia. Stata nad
nim jego matka 1 uSmiechata si¢ fo istotny zasob ekologiczny, Yves. Punkt etapowy dla wedrownych
ptakow. Filtr dla calego swiata. A maty Yves Scanlon uSmiechat si¢ do niej, dumny, ze sposrod
wszystkich jego przyjaciot — no, nie do konca przyjaciof, ale moze teraz zechca nimi zosta¢ — tylko
on bedzie dorastat w bezposrednim kontakcie z natura, tu, na swoim nowym podworku. Pottora metra
powyzej linii przyptywu.

[ wtedy, jak zwykle, rzeczywisto§¢ wywazyta drzwi 1 porazita jego matke w pot usmiechu.

Czasami udawato mu si¢ odroczy¢ nieuniknione. Czasami udawato mu si¢ zwalczy¢ wstrzas
wysylany przez stojacg obok 167ka maszyne snow, powstrzymac jg na kilka sekund przed
przyciaggnieciem go z powrotem. W takich chwilach ostatnie trzydziesci lat przelatywato mu przed
oczami w postaci przypadkowych obrazow: znikajace lasy, rozrastajace si¢ pustynie, siegajace coraz
dale; w glab jalowych morz palce ultrafioletu. Oceany zakradajace si¢ coraz dalej na 1ad. Istotne
zasoby ekologiczne zamieniajace si¢ w dzikie obozowiska dla uchodzcoéw. Dzikie obozowiska
zamieniajgce si¢ w rOwnie ptywowe.

Yves Scanlon gwaltownie si¢ obudzil, zlany potem 1 z zaci$nietymi zebami.

Boze, tylko nie to. Wrocitem.

Rzeczywistosc.

Trzy i pot godziny. Tylko trzy i pot godziny...

Tylko na tyle pozwalata mu maszyna snow. Czterem kolejnym fazom snu przystugiwato po dziesiec¢
minut. REM dostawata trzydziesci ze wzgledu na niekompresowalnos$¢ etapu marzen sennych.
Siedemdziesigciominutowy cykl powtarzany trzykrotnie kazdej nocy.

Mogtbys by¢ wolnym strzelcem. Wszyscy inni tak robig.

Wolni strzelcy sami wybierajg sobie godziny pracy. Pracownikom etatowym — tym niewielu,
ktorzy sie jeszcze ostali — sg one narzucane. Yves Scanlon pracowat na etacie. Czgsto przypominat
sobie o zaletach takiego zatrudnienia: nie trzeba walczy¢ o nowy kontrakt co sze$S¢ miesiecy. W
pewnym sensie ma si¢ poczucie stabilizacji. O ile dobrze si¢ spisujesz. O ile nie przestajesz dobrze
si¢ spisywac. Co, rzecz jasna, oznaczato, ze Yves Scanlon nie mogt pozwoli¢ sobie na dziewiec 1 pot
godziny nocnego odpoczynku, co jest optymalng iloscig dla jego gatunku.

Niewola w zamian za poczucie stabilizacji. Kazdego dnia nienawidzit dokonanego przez siebie
wyboru. By¢ moze pewnego dnia ta nienawis¢ przerosnie strach przed alternatywa.

— Siedemnascie elementow o wysokim priorytecie — oznajmita stacja robocza, gdy tylko postawit
stopy na podtodze. — Cztery transmisje, dwanascie wiadomosci z sieci, jedno potaczenie
telefoniczne. Transmisje 1 potaczenie telefoniczne sg czyste. Przychodzace elementy z sieci zostaly
poddane dezynfekcji, ale istnieje czterdziestoprocentowe prawdopodobienstwo, ze zaszyfrowane
wirusy mogly si¢ przedostac.

— Zwigksz poziom odkazania — nakazal Scanlon.

— W ten sposob wszystkie zaszyfrowane wirusy zostang zniszczone, ale uszkodzeniu moze tez ulec
do pieciu procent wtasciwych danych. Moge po prostu usung¢ niebezpieczne pliki.

— Zdezynfekyj je. Co jest na li§cie z normalnym priorytetem?



— Osiemset sze§¢dziesiat trzy elementy. Trzysta dwadzie$cia siedem trans...

— Usun wszystko. — Scanlon skierowat si¢ w strone tazienki, ale zatrzymat si¢ w pot kroku. —
Poczekaj. Odtworz potaczenie telefoniczne.

— Mowi Patricia Rowan — stacja przemowita zimnym gtosem z akcentem typowym dla wyzszych
sfer. — Pojawily si¢ pewne problemy z personelem zatrudnionym przy gtebinowym programie
geotermalnym. Chciatlabym naradzi¢ si¢ z panem w tej sprawie. Oddzwaniajac, zostanie pan
potaczony od razu bezposrednio ze mn3.

Kurwa. Rowan byta jednym z najwazniejszych korpéw na Zachodnim Wybrzezu. Ledwie
zauwazata jego obecnos¢, od kiedy zatrudniono go w GA.

— Okreslono priorytet tego potaczenia?

— Wazne, ale nie pilne — odparta stacja.

Mogltby najpierw zje$¢ sSniadanie, moze przejrze¢ poczte. Moglby zignorowaé wszystkie odruchy,
nakazujace mu rzuci¢ wszystko 1 stang¢ na baczno$¢ niczym tresowane zwierzg. Jest im do czegos
potrzebny. Najwyzszy czas. Najwyzszy, kurwa, czas.

— Bior¢ prysznic — poinformowal stacje z udawang bezczelnoscig. — Nie przeszkadzaj; mi, dopoki
nie wyjdg.

Jednak jego odruchom wcale si¢ to nie spodobato.

—...2¢ ,,leczenie" 0s6b dotknietych zaburzeniem dysocjacyjnym tozsamosci jest w zasadzie
rownoznaczne z seryjnym morderstwem. Kwestia ta nie przestaje wzbudza¢ kontrowersji, zwtaszcza
w Swietle ostatnich odkry¢, ktore pokazaty, ze ludzki mdézg moze miesci¢ w sobie nawet sto
czterdzie$ci w pelni odczuwajacych osobowosci bez znaczacego spadku wydajnosci czuciowo-
ruchowej. Trybunat rozwazy takze, czy zachecanie poszczegdlnych osobowosci do dobrowolne;j
reintegracji — co rowniez stanowi tradycyjng forme terapii — powinno zacza¢ by¢ uznawane za
wspomagane samobojstwo. Powigzany z kolejnym elementem tagami: procesy poznawcze 1 prawo.

Stacja umilkta.

Rowan chce sie ze mng zobaczy¢. Wiceprezes zarzqgdzajgca calg potnocno-zachodniq franszyzg
GA. Ze mng.

Scanlon snut rozwazania posrod nagtej ciszy. Wreszcie zdat sobie sprawe, ze stacja umilkta.

— Nastepny — powiedziat.

— Fundamentalista uniewinniony od zarzutu morderstwa po zniszczeniu inteligentnego zelu —
wyrecytowata maszyna. — Uzyte tagi...

Czy jednak nie powiedziala, Ze bede z nig pracowac? Czy nie tak miato byc, kiedy zaczgtem dla
nich pracowac?

—...Al, procesy poznawcze i prawo.

Taak. Tak wilasnie powiedzieli. Dziesig¢ lat temu.

— Aaa — skrot, bez technicznego jezyka — rozkazat stacji.

— Ofiarg sprawcy padt inteligentny zel wypozyczony na okreslony czas Centrum Naukowemu w
Ontario 1 bedacy czescig otwartej wystawy dotyczacej sztucznej inteligencji. Oskarzony przyznat si¢
do winy, o§wiadczajac, ze hodowla komorek nerwowych — stacja robocza zmienita gtos, wplatajac
gtadko plik dzwiekowy w czytany artykut — ,, to profanacja ludzkiej duszy".

— Powotani przez obrong biegli sadowi, wtaczajac w to inteligentny zel z Uniwersytetu Rutgersa, z
ktorym potaczono si¢ online, zeznali, ze hodowle neurondéw nie majg wyksztatlconych struktur
srodmozgowia niezbednych do odczuwania bolu, strachu, czy tez instynktu samozachowawczego.
Obrona utrzymywata, ze pojecie ,,prawa" zaktada ochrong jednostki przed niepotrzebnym



cierpieniem, a jako ze inteligentne Zele sg niezdolne do przezywania cierpien, zarowno fizycznych,
jak 1 psychicznych, nie przystuguje im prawo do obrony, niezaleznie od ich poziomu
samoswiadomos$ci. Wnioski te zostaty zgrabnie ujgte w mowie koncowej obrony: ,,Samych Zeli nie
obchodzi, czy bedg zy¢, czy tez umrg. Dlaczego miatoby obchodzi¢ to nas?". Od wyroku zlozono
apelacje. Powigzany z kolejnym elementem tagami: Al 1 wiesci ze Swiata.

Scanlon przetknat porcje sproszkowanej albuminy.

— Wymien biegltych sgdowych powotanych przez obrong, same imiona 1 nazwiska.

— Phillip Quan. Lily Kozlowski. David Childs...

— Stop — Lily Kozlowski. Znat ja jeszcze z UCLA. Biegla sadowa. Kurwa. Moze powinienem byt
pocatowac troche wiecej tytkow za czasoéw uniwersyteckich...

Scanlon prychnat.

— Nastepny.

— Spadek infekcji w Sieci o pigtnascie procent.

Powiedziata problemy z ryfterami. Ciekaw jestem...

— Skrét, bez technicznego jezyka.

— W ciaggu ostatnich szesciu miesiecy ilos$¢ infekcji wirusowych w Internecie spadta o pigtnascie
procent dzigki instalacji inteligentnych zeli w istotnych weztach wzdhuz szkieletu sieci. Cyfrowe
wirusy praktycznie nie sg w stanie zaatakowac inteligentnych zeli, z ktorych kazdy posiada
niepowtarzalng 1 zmienng architekturg systemu. W $wietle uzyskanych wynikéw, niektorzy eksperci
przewiduja, ze bezpieczny powrot do swobodnej korespondencji e-mailowej bedzie mozliwy przed
koncem...

— Wali¢ to. Anuly;.

Daj spokdj, Yves. Czekates catymi latami, az ci idioci poznajg sie na twoich umiejetnosciach.
Moze wilasnie nadszedt ten czas. Nie zawal tego, wychodzqgc na nadgorliwca.

— Czekam — oznajmita stacja.

Tylko co, jesli ona nie bedzie czekac? Co, jesli sie zniecierpliwi i poszuka sobie kogos innego?
Co, jesli...

— Zaznacz ostatni numer 1 oddzwon — Scanlon wbit wzrok w resztki swojego $niadania, oczekujac
na potaczenie.

— Administracja — odezwat si¢ glos, sprawiajacy wrazenie prawdziwego.

— Yves Scanlon do Patricii Rowan.

— Doktor Rowan jest zajeta. Jej symulator oczekuje na potaczenie z panem. Ta rozmowa jest
nagrywana dla zapewnienia jak najlepszej jakosci ustug. — Kliknigcie, po ktérym rozbrzmiat inny
glos, rowniez sprawiajacy wrazenie prawdziwego. — Witam, doktorze Scanlon.

Gtos jego Pani.



Mulogrzebacz

Wjezdza na zbocze z rOwniny abisalnej z foskotem odbijajagcym si¢ echem, ktore pozwala
umiejscowic¢ go piecset metrow poza oficjalnym zasiegiem sonaru Beebe. Porusza si¢ z predkoscia
prawie dziesieciu metréw na sekunde, zadne osiggnigcie jak na t6dz podwodna, ale to co$ znajduje
si¢ tak blisko dna, ze musi jezdzi¢ na kotach. Oddaliwszy si¢ na odlegto$¢ sze$ciuset metrow,
przekracza niewielkg strefe spreadingu i zatrzymuje sig.

— Co to takiego? — zastanawia si¢ Lenie Clarke.

Alice Nakata probuje ustawic ostros¢. Tajemniczy twor zaczyna petzng¢ powoli, posuwajac si¢
wzdtuz krawedzi spreadingu, z predkoscig mniejsza niz metr na sekunde.

— Je — oznajmia Nakata. — Chyba siarczki polimetaliczne.

Clarke zastanawia si¢.

— Chce to sprawdzi¢.

— Dobrze. Powiadomi¢ GA?

—Po co?

— To co$ pochodzi zapewne z innego kraju. Moze przebywac tu nielegalnie.

Clarke spoglada na drugg kobiete.

— Bezprawne wtargni¢cie na wody terytorialne karane jest grzywng — wyjasnia Nakata.

— Naprawde, Alice. — Lenie kreci gtowg. — Kogo to obchodzi?

Lubina nie wida¢ na sonarze, pewnie $pi gdzie$ na dnie. Zostawiajg mu wiadomo$¢. Brander 1
Caraco wymieniajg tozyska w szostce; wstrzas, ktory wystapil w czasie poprzedniej zmiany,
spowodowat peknigcie obudowy i wcisngt w maszyneri¢ dwa tysigce kilogramow szlamu 1 zwiru.
Mimo to pozostate generatory sg w stanie bez problemu wypeini¢ powstata luke. Brander 1 Caraco
chwytaja si¢ swych kalmardéw 1 dotaczajg do calego pochodu.

— Powinnismy przygasi¢ latarki — bzyczy Nakata, gdy opuszczajg Gardto. — I trzymac si¢ blisko
dna. By¢ moze tatwo to wystraszyc.

Przyciemniwszy Swiatta do poziomu zarzacych si¢ wegli, podazaja za odczytami przez ciemnos¢
niemal nieprzenikniong nawet dla oczu ryftera. Caraco rowna si¢ z Clarke.

— Odptywam potem w biekitng, sing dal. Chcesz si¢ ze mng zabrac¢?

Clarke czuje we wnetrzu czyj$§ dreszcz odrazy; rzecz jasna, to Nakata. Kobieta zwykta towarzyszy¢
Caraco w jej codziennych wyprawach wzdtuz przewodu transpondera Beebe, ale jakie§ dwa
tygodnie temu przestata. Cos wydarzyto si¢ w warstwie DSL — najwyrazniej nic groznego, ale od tej
pory Alice zaczeta reagowac dos¢ chtodno na perspektywe znalezienia si¢ w poblizu powierzchni.
Od tamtej pory Caraco nagabywata pozostatych, czy zechcieliby dotrzymywac jej towarzystwa.

Clarke potrzgsa glowa.

— Mato ci wysitku fizycznego po wysysaniu syfu z szostki?

Caraco wzrusza ramionami.

— Inne grupy migsni.

— Jak daleko teraz docierasz?

— Prawie do tysigca. Jeszcze miesigc 1 bede robi¢ kursy na powierzchnig.

Wokoét nich narastat dzwigk, ale dziato si¢ to tak stopniowo, ze Clarke nie potrafi stwierdzic,
kiedy doktadnie zaczeta go rejestrowac; to mrukliwy, mechaniczny hatas, odlegty odgtos skat
scieranych na proch przez ogromne trzonowce.

Przez grupe, w te 1 z powrotem, przebiegaja uktucia niepokoju. Clarke prébuyje si¢ opanowac. Wie,



co ich czeka, wszyscy wiedza, nie jest to bynajmniej tak niebezpieczne, jak zadania, ktére wykonuja
na kazdej zmianie. To w ogole nie jest niebezpieczne.

Chyba, ze ma zamontowane jakies systemy obronne, o ktorych nie mamy pojecia.

Ale ten dzwigk, same rozmiary tego czego$ na wyswietlaczu.

Wszyscy jestesmy wystraszeni. Wiemy, Ze nie ma si¢ czego bac, ale styszymy tylko zgrzyt zebow
w mroku...

Dostatecznie trudno jest poradzi¢ sobie z wlasnym niepokojem. Bycie dostrojong do emocji
wszystkich innych wcale nie pomaga.

Nagle uczucie zaskoczenia ze strony Brandera na przedzie. Potem Nakaty, nastepnej w kolejnosci,
na utamek sekundy nim Clarke sama odczuwa tagodne uderzenie turbulencji. Zawczasu ostrzezona,
Caraco ledwie emanuje jakimkolwiek uczuciem, gdy pidéropusz dosigga wreszcie 1 jej.

Mrok stal si¢ nieco bardziej ciemny, a woda kleista. Zatrzymujg si¢ w miejscu posrod strumienia
sktadajacego si¢ po potowie ze szlamu 1 wody morskiej.

— Smuga wydechowa. — Wibrujacy gltos Brandera. Musi mowi¢ glosniej, by w ogole byc
styszanym posrod odgtosow wydawanych przez zartoczng maszynerie.

Odwracajg si¢ 1 ruszajg pod prad smugi; trzymajg si¢ jej krawedzi, polegajac raczej na dotyku niz
wzroku. Wszechobecny pomruk narasta do poziomu ogluszajacej kakofonii, rozpada si¢ na tuzin
innych dzwiekow: toskot kafarow, sttumionych eksplozji 1 betoniarek. Clarke ledwie daje rade
zebra¢ mysli posrdd rozchodzacego si¢ w wodzie hatasu 1 Igku narastajacego w czterech roznych
umystach, az nagle to co$ znajduje si¢ dokiadnie przed nimi, zaledwie przez chwilg, ogromny,
segmentowany bieznik pnacy si¢ po kole zebatym wysokim na dwa pietra 1 znikajacy w mule.

—Jezu. To jest w chuj wielkie. — Brander najwyrazniej pogtosnit swoj vocoder.

Trzymaja si¢ razem, kierujgc kalmary wysoko w gore 1 ptynac pod katem. Clarke czuje dreszczyk
emocji pochodzacy z trzech innych par nadnerczy, dorzuca do zestawu swoj wtasny 1 posyta catos¢
dalej, tworzac zamkniety obieg grupowych odczué. Przy maksymalnie przygaszonych latarkach,
widocznos$¢ ograniczona jest do trzech metréw; nawet rzeczy znajdujace si¢ tuz przed twarzg Clarke
sprowadzajg si¢ do cieni posrod cieni, stabo oswietlonych kierowanym to na jedna, to na drugg
strong promieniem.

Przez chwilg bieznik przesuwa si¢ pod nimi — segmentowana, ruchoma droga o szerokosci kilku
metrow. Zza niego wytania si¢ 1 niemal natychmiast znow niknie z oczu niewyrazna rownina petna
pogmatwanych, metalowych ksztattow: kanaly wylotowe, kopuly sonaréw, przewody
przeptywomierza. L.oskot nieco cichnie, w miar¢ jak zblizajg si¢ do centrum kadtuba.

Wigkszo$¢ wypuktosci zostata wygtadzona do hydrodynamicznego ksztattu kropli. Z bliska jednak
okazuje si¢, ze nie brakuje uchwytéw dla dioni. Przygaszone §wiatto latarki Caraco spoczywa na
maszynie jako pierwsze; kalmar podaza za nig, unoszac si¢ nad jej gtowa. Clarke nakazuje swojemu
kalmarowi zmierza¢ swym §ladem 1 dotgcza do reszty na kadtubie. Poki co nie bylo zadnej wyrazne;j
reakcji na ich obecnos¢.

Zbijajg si¢ w ciasng gromadke, by moc rozmawiac posrod otaczajgcego ich hatasu.

— Skad to pochodzi? — zastanawia si¢ Brander.

— Pewnie z Korei — bzyczy w odpowiedzi Nakata. — Nie widzialam zadnych oznaczen
rejestracyjnych, ale sprawdzenie catego kadtuba zabratoby mnéstwo czasu.

— Zatozg sie, ze 1 tak nic by$ nie znalazta. Skoro zamierzali podja¢ ryzyko zwigzane z
przemyceniem tego w glab terytorium obcego kraju, nie byliby na tyle gtupi, zeby zostawi¢ adres
zwrotny — mowi Caraco.

Dudnigcy, metalowy krajobraz unosi ich ze sobg. Kilka metrow ponad ich gtowami ich §ladem



cierpliwie podazaja ledwie widoczne, pozbawione jezdzcéw kalmary.

— To wie, ze tu jestesmy? — pyta Clarke.

Alice potrzasa glowa.

— Wzbija mnostwo §mieci z dna, wigc nie zwraca uwagi na bezposredni kontakt. Ale jaskrawe
$wiatto mogloby go wystraszyé. Jakby nie patrzeé, jest tu bezprawnie. Swiatlo moze dla niego
oznaczac, ze go nakryto.

— Doprawdy. — Brander puszcza uchwyt, zostaje kilka metrow w tyle, po czym chwyta si¢
kolejnego. — Hej, Judy, chcesz si¢ wybrac na zwiedzanie?

Vocoder Caraco emituje jedynie szum; Lenie czuje, jak kobieta $mieje si¢ w srodku. Caraco 1
Brander skacza w mrok niczym czarne chochliki.

— Poruszat si¢ bardzo szybko — odzywa si¢ Nakata. W jej wnetrzu pojawia si¢ nagle promieniujgca
plamka niepewnosci, ale Alice stara si¢ zatuszowac ten fakt gadaniem. — Kiedy po raz pierwszy
pojawil si¢ na sonarze, poruszat si¢ zdecydowanie za szybko. To nie byto bezpieczne.

— Bezpieczne? — Lenie marszczy brwi sama przed sobg. — To maszyna, prawda? Nikogo nie ma w
srodku.

Nakata kreci gtowa.

— Za szybko jak na maszyne w tak zroznicowanym terenie. Ale cztowiek datby rade.

— Daj spokoj, Alice. Te rzeczy to roboty. Poza tym, gdyby kto$ byt w §rodku, mogliby$my go
wyczué, prawda? Wyczuwasz kogo$ jeszcze poza naszg czworka? — Nakata w wiekszosci
przypadkéw jest nieco bardziej wrazliwa od innych, jesli chodzi o dostrajanie.

— Chyba nie — przyznaje Nakata, ale Clarke wyczuwa jej niepewnos¢. — Moze ja... — To ogromna
maszyna, Lenie. Moze pilot po prostu znajduje si¢ zbyt daleko.

Brander 1 Caraco cos$ knuja. Nie ma ich w zasiggu wzroku — nawet ich kalmary oddality si¢ od
reszty, by nie straci¢ z nimi kontaktu — ale niewatpliwie sg dostatecznie blisko, by Clarke mogta
wyczu¢ rosngce, niecierpliwe wyczekiwanie. Lenie wymienia spojrzenia z Nakatg.

— Lepiej zobaczmy, co kombinujg — proponuje. Obie ruszaja na drugg strone¢ mutogrzebacza.

Kilka chwil p6zniej Brander 1 Caraco pojawiajg si¢ tuz przed nimi. Przykucngli po przeciwnych
stronach metalowej kopuly o §rednicy okoto trzydziestu centymetrow. Spoglada z niej kilka
ciemnych, rybich oczu.

— Kamery? — pyta Clarke.

— Nie — odpowiada jej Caraco.

— Fotokomodrki — wyjasnia Brander.

Lenie zdaje sobie sprawe, co jest grane, jeszcze przed nastapieniem puenty.

— Jestes$cie pewni, ze to dobry...

— Niechaj sie stanie swiatlos¢! — wykrzykuje Judy Caraco. Promienie wystrzeliwujg z latarek jej 1
Brandera, zalewajac blaskiem rybie oczy.

Mutogrzebacz zatrzymuje si¢ w miejscu. Sita bezwtadu popycha Clarke do przodu; kobieta chwyta
si¢ czegos 1 odzyskuje rownowage, w jej uszach dzwoni niespodziewana cisza. Po wczesniejszym,
bezustannym hatasie, teraz niemal wydaje si¢ jej, ze ogluchta.

— Niezle — bzyczy posrod ciszy Brander. Po calym kadlubie niesie si¢ tykanie, raz, dwa, trzy razy.

Szarpniecie 1 §wiat znow jest w ruchu. Krajobraz wiruje wokét nich, rzuca ich na siebie w
plataninie konczyn. Przyspieszaja, nim udaje im si¢ pozbiera¢. Mutogrzebacz znow wydaje z siebie
pomruk, ale tym razem innym gltosem; juz nie przezuwa leniwie polimetali, tylko rusza prosto na
wody miedzynarodowe. Wystarczy kilka sekund 1 Clarke musi trzymac si¢ ze wszystkich sit.

— Juhuu! — wrzeszczy Caraco.



— Jaskrawe §wiatlo moze go wystraszy¢? — krzyczy gdzies z tytu Brander. — No pewnie!

Silne emocje ze wszystkich stron. Lenie Clarke zaciska mocniej dtonie 1 probuje ustalié, ktore z
nich sg jej. Euforia przyprawiona pierwotnym, obezwladniajgcym strachem; to Brander 1 Caraco.
Alice Nakata jest podekscytowana niemal wbrew sobie, ale jej mieszanka zawiera tez sporo
niepokoju; a tutaj, zagrzebane gdzies gleboko, niemal poczucie... Naprawde, nie potrafi tego okreslic.

Niezadowolenia? Nieszczesliwosci?

Niezupetnie.

To ja? Ale 1 to jej nie pasuyje.

Jaskrawe $wiatto przygwazdza cien Clarke do kadtuba, a w chwile po6zniej znika. Kobieta oglada
si¢ za siebie; jakim$ cudem Brander znalazt si¢ ponad nig 1 kotysze si¢ w t¢ 1 z powrotem na
przecinajacej wode linie — mogtabym przysigc, Ze wezesniej jej tam nie bylo — promien jego latarki
strzela na wszystkie strony niczym snop §wiatla z obtgkanej latarni morskiej. Wstegi zamulonej wody
przelatuja obok tuz nad poktadem, ich wirujagce brzegi tworza ksigzkowe wrecz przyktady
turbulencji.

Caraco odpycha si¢ od kadtuba i1 odlatuyje w dal. Jej sylwetka niknie w mroku, ale widac, jak
promien jej latarki zatrzymuje si¢ w miejscu, po czym zaczyna kotysac¢ si¢ naokoto tuz za Swiattem
Brandera. Clarke spoglada na wciaz przyklejong do kadtuba Nakate. Tej zaczyna powoli zbierac si¢
na mdtosci 1 jest czyms jeszcze bardziej zaniepokojona...

— Nie jest zadowolony! — krzyczy Nakata.

— Hej! No dalej, pisklaki nieopierzone! — bzyczy ledwie styszalny glos Caraco. — Leccie!

Niezadowolenie. Co$ nieoczekiwanego. Kto f0? Zastanawia si¢ Clarke.

— No dalej! — wota znow Caraco.

A niech tam. I tak sie¢ dtuzej nie utrzymam. Clarke rozluznia uchwyt i odpycha si¢; grzbiet
mutogrzebacza przemyka pod nig. Cigzka woda odbiera jej ped. Kobieta mtoci nogami, by nabrac
wysokosci, odbierajac nagte uczucie oczekiwania gdzie$ za sobg — 1 w chwile pdzniej cos uderza ja
w plecy, popychajac znoéw naprzod. Implanty odbijaja sie od jej klatki piersiowe;j.

— Jezu Chryste! — bzyczy jej do ucha Brander. — Chwy¢ si¢ czego$, Lenie!

Ztapat ja, przelatujac obok. Clarke wyciaga reke 1 zaciska jg na linie, ktorg obwigzali si¢ Brander
1 Caraco. Jest grubosci jej palca, za to tak Sliska, Zze nie sposdb jej utrzymaé. Kobieta oglada si¢ 1
zauwaza, ze pozostata dwojka owinela ja sobie wokot piersi 1 poprowadzita pod pachami, dzigki
czemu majg mniej wiecej wolne rece. Probuje tej samej sztuczki na sobie, sita pedu wygina jg w tuk.
Caraco wota Nakate.

Ta jednak wcale nie ma ochoty rozluzni¢ uscisku. Pozostali czuja to, cho¢ jej nie widzg. Brander
kotysze si¢ w te 1 z powrotem, halsujac 1 ustawiajac ciato jak ster; cata trojka porusza si¢ wielkimi,
prawie niekontrolowanymi tukami, umocowana w potowie dtugosci liny.

— No dalej, Alice! Przytacz si¢ do ludzkiego latawca! Ztapiemy cie!

Nakata zmierza w ich strong swoim sposobem. Posuwata si¢ ostroznie bokiem, pod prad, reka za
reka, az znalazta miejsce, w ktérym lina taczy si¢ z poktadem. Pozwala, by ped pociagnat ja wzdtuz
przewodu ku pozostatym.

Clarke wreszcie udato si¢ owinac¢ petle wokot siebie. Pod wplywem predkosci lina wpija si¢ jej
w ciato; zaczyna bole¢. Kobieta wcale nie czuje si¢ jak ludzki latawiec. Raczej jak przyneta na
haczyku. Odwraca si¢ w stron¢ Brandera 1 wskazujac na ling, pyta:

— Co to w ogole jest?

— Antena VLF. Rozwinat ja, gdy go wystraszyliSmy. Pewnie wota o pomoc.

— Ale jej nie otrzyma, prawda?



— Nie po tej stronie oceanu. Pewnie wykonuje ostatnie potaczenie, zeby jego wtasciciele
wiedzieli, co si¢ stalo. Co$ jak list pozegnalny.

Uwigzana nieco dalej Caraco odwraca sig, styszac te stowa.

— Pozegnalny? Nie myslisz chyba, ze te maszyny ulegaja samozniszczeniu?

Przez ludzki latawiec przetacza si¢ nagta fala niepokoju. W tym momencie zderza si¢ z nimi Alice
Nakata.

— Moze powinnismy go pusci¢ — sugeruje Clarke.

Nakata kiwa glowga z przekonaniem.

— Nie jest zadowolony. — Jej niepokd;j promieniuje na pozostatych niczym §wiatto ostrzegawcze.

Wyplatanie si¢ z anteny zabiera im dtuzszg chwilg. Lina przefruwa obok, ciaggnac za sobg
niewielki ptywak podobny do pachotka drogowego. Clarke koziotkuje, pozwalajac, by woda
wyhamowata jej ped. Ryk maszyny zamienia si¢ w pomruk, a potem zaledwie w delikatne drgania.

Ryfterzy pozostaja w miejscu, zawieszeni w wodzie; zewszad otacza ich cisza.

Caraco kieruje pistolet hydrolokacyjny pionowo w dot i naciska spust.

— Jeezu. JesteSmy prawie trzydziesci metrow od dna.

— ZgubiliSmy kalmary? — pyta Brander. — To co$ niezle zasuwa.

Caraco podnosi pistolet i1 zbiera kilka kolejnych odczytéw.

— Mam je. W gruncie rzeczy nie sg wcale tak daleko. — He;.

— Co?

— Jest ich pie¢. I szybko si¢ zblizaja.

— Ken?

— Uhm.

— No c6z, 0szczedzg nam wysitku — oznajmia Brander.

— Czy ktos...

Odwracajg si¢. Alice Nakata zaczyna jeszcze raz:

— Czy kto$ jeszcze to poczul?

— Ale co? — pyta Brander, ale Clarke kiwa glowa.

— Judy? — Nakata zwraca si¢ do niej.

Caraco niemal promieniuje ocigganiem.

— Ja... Moze i co$ tam bylo. Nie zwracatam za bardzo uwagi. Myslatam, ze to kto$§ z was.

— Znaczy co — witacza si¢ Brander. — Mulogrzebacz? Myslatem...

Miedzy nimi pojawia si¢ nagle czarny ksztalt. Jego kalmar wspina si¢ pionowo do gory niczym
spowolniony pocisk. Gdy mezczyzna go puszcza, ten zawisa nad jego gtowa. Kilka metrow nizej
podrygujg niespokojnie cztery inne kalmary, skierowane nosami do gory.

— Cos zgubiliscie — bzyczy Lubin.

— Dzigki — odpowiada mu Brander.

Clarke koncentruje si¢, probujac dostroi¢ si¢ do Lubina. Rzecz jasna, robi to bez przekonania.
Lubin jest dla nich nieprzenikniony. Zawsze taki byt, dostrajanie ani troche go nie zmienito. Nikt nie
wie dlaczego.

— Co jest grane? — pyta me¢zczyzna. — W wasze] wiadomosci byto co§ o mutogrzebaczu.

— Uciekt nam — informuje go Caraco.

— Nie byt zadowolony — powtarza Nakata.

— Tak?

— Alice odebrata jakies$ jego odczucia — wyjasnia Caraco. — Lenie 1 ja tez, w pewnym sensie.

— W mutogrzebaczach nie ma ludzkiej zatogi — zauwaza Lubin.



— To nie cztowiek — mowi Nakata. — Nie osoba. Ale...
— Czutam to — wlacza si¢ Clarke. — To byto zywe.

Znowu sama, Lenie Clarke lezy na swej koi. Jest naprawde sama. Pamig¢ta, ze nie tak dawno temu,
upajata si¢ podobnym odizolowaniem. Kto by pomyslal, ze bedzie jej brakowato uczuc?

Nawet czyichs.

A jednak to prawda. Za kazdym razem, gdy wchodzi do Beebe, opada z niej jaka$ istotna czgs¢,
niczym na wpo6t zapomniany sen. Woda odptywa ze §luzy, jej cialo na nowo napetnia si¢ powietrzem,
a Swiadomos¢ staje si¢ plytka i zamglona. Wszyscy inni znikajg. To dziwne; widzi ich, styszy ich, tak
samo, jak zawsze. Ale kiedy si¢ nie poruszaja, a ona zamknie oczy, to w Zaden sposob nie jest w
stanie stwierdzic, ze tam sa.

Teraz jej jedynym towarzystwem pozostaje ona sama. Tylko jeden zestaw sygnatow do
przetworzenia. Nic jej nie zaktoca.

Kurwa.

Slepa albo naga. Taki miata wybor. Niemalze ja to zabito. Oczywiscie to moja wlasna, cholerna
wina. Po prostu sie o to prositam.

Rzeczywiscie si¢ prosita. Mogta po prostu zostawi¢ wszystko tak, jak byto, po cichu usung¢ plik
Actona, nim ktokolwiek zdazytby sie o nim dowiedzie¢. Ale miata pewien dlug. Byla co$ winna
duchowi Istoty Zewnetrznej, istoty, ktora nie warczala, nie obwiniata, ani nie atakowata, istoty, ktora
ostatecznie zabrata Istote Wewnetrzng w miejsce, gdzie ta nie mogla juz skrzywdzi¢ Clarke. Jakas
cze$¢ Lenie na jakim$ chorym poziomie, gdzie wszystkim kierujg uwarunkowane odruchy, wcigz
nienawidzi Actona za to, ze to zrobit; ale nawet mimo tego mysli, ze moze zrobit to dla niej. Czy jej
si¢ to podoba, czy nie, byta mu co$ winna.

Wiec splacita ten diug. Sciagneta pozostatych do $rodka i otworzyta plik. Przekazata imto, co
powiedziat Acton, tym ostatnim razem. Nie prosita, zeby odrzucili jego propozycje, cho¢
rozpaczliwie tudzita si¢, ze tak wtasnie postgpia. Gdyby to zrobita, moze by postuchali. A tak,
pootwierali si¢, jedno po drugim, i dokonali zmian. Mike Brander z ciekawosci. Judy Caraco ze
sceptycyzmu. Alice Nakata ze strachu, ze zostanie w tyle. Ken Lubin, bez powodzenia, z przyczyn,
ktore zachowat dla siebie.

Clarke zaciska powieki 1 przypomina sobie, jak z dnia na dzien zmienity si¢ wszystkie zasady.
Starannie zachowywane pozory nagle przestaly mie¢ jakiekolwiek znaczenie; puste oczy 1 maski ninja
staty si¢ jedynie poza, tak samo bezuzyteczna, jak pancerz. Jak si¢ czujesz, Lenie Clarke? Jestes
znudzona, podniecona, zdenerwowana? Tak tatwo to rozpoznac, chociaz twoje oczy schowane sq
za nieprzezroczystymi naktadkami rogowkowymi. Mogtabys byc¢ przerazona. Mogtabys zsikac sie
wswojq ,,skore", a wszyscy by o tym wiedzieli.

Dlaczego im powiedziatas? Dlaczego im powiedziatas? Dlaczego im powiedziatas?

Obserwowata, jak inni zmieniali si¢ na zewnatrz. Poruszali si¢ wokot niej bez stowa, ptynnie
taczac si¢ ze sobg, zeby pomaga¢ sobie w pracy lub poda¢ potrzebne narzedzie. Kiedy ona chciata
czego$ od nich, prosba byta speiniana, zanim Clarke w ogole zdazyta si¢ odezwac. Kiedy oni chcieli
czegos od niej, musieli prosi¢ ja o to na glos, a choreografia kulata. Lenie czuta si¢ jak
przystowiowy kaleka w grupie tanecznej. Zastanawiala sie, ile jej sg w stanie zobaczy¢, ale bata si¢
o to zapytac.

Czasami probowata wewnatrz. Tam byto bezpieczniej; ni¢ taczaca pozostatych rozpadata si¢ w
atmosferze, stawiajac wszystkich z powrotem na réwnej stopie. Brander moéwit o wyostrzone;j
swiadomosci obecnosci innych; Caraco poroéwnywata to do mowy ciata. ,,Taka forma rekompensaty



za naktadki" powiedziata, najwyrazniej spodziewajac si¢, ze w ten sposéb uspokoi Clarke.

Lecz to Alice Nakata, niemal mimochodem, ostatecznie stwierdzita, ze emocje innych ludzi moga...
rozpraszac.

Lenie Clarke dostroita si¢ juz jaki$ czas temu. Nie jest tak Zle. Nie ma zadnego doktadnego,
telepatycznego wgladu w uczucia 1 mysli pozostatych, nic nie zostaje nagle ujawnione. To raczej jak
doznanie pochodzgce z konczyny fantomowej, pamie¢¢ dziedziczna posiadania ogona, ktorego
obecnos¢ niemalze czujesz za sobg. Teraz Clarke wie, ze Nakata miata racj¢. Na zewnatrz emocje
innych przesaczaja si¢ do jej wnetrza, przestaniajac i rozrzedzajac jej wlasne. Czasami zapomina, ze
jakies w ogole odczuwa.

W kazdym z nich tkwi tez co$ jeszcze, pewien znajomy rdzen, mroczny, wijacy si¢ 1 gniewny. Nie
jest to dla niej zaskoczeniem. Nawet o tym nie rozmawiaja. ROwnie dobrze mogliby roztrzasac fakt,
7€ WSZyscy maja po pie¢ palcow u dioni.

Brander zajmuje si¢ czym$ przy bibliotece; Clarke styszy Nakate rozmawiajaca przez telefon w
pomieszczeniu tgcznosci.

— Wedtug tego, co tu przeczytatem — odzywa si¢ Brander — zaczeli instalowac inteligentne Zzele w
mutogrzebaczach.

— Mmm?

— To dos¢ stary plik — przyznaje mezczyzna. — Bytoby mito, gdyby GA troche czesciej pobierato
pliki, niezaleznie od tego, czy szalejgq infekcje, czy nie. W koncu samodzielnie chronimy Swiat
Zachodu przed spadkami napi¢cia, nic by im si¢ nie stato gdyby...

— Zele — podsuwa Clarke.

— Racja. No c6z, w tych maszynach zawsze potrzebne byly sieci neuronowe, rozumiesz, krecg si¢
po naprawde trudnym terenie — styszatas o tych dwoch mutogrzebaczach, ktore utkngty w Rowie
Aleuckim? — w kazdym razie, do poruszania si¢ w skomplikowanym srodowisku na ogot potrzebna
jest jakas sie¢. Zazwyczaj wytwarza si¢ je na bazie arsenku galu, ale nawet takim daleko do
ludzkiego mézgu, jesli chodzi o kwestie przestrzenne. Wciaz ledwie raczkowaty, gdy trzeba bylto
rozpoznawac gory podwodne 1 tym podobne rzeczy. Wigc zaczeto zastepowac je inteligentnymi
zelami.

Clarke odchrzakuje.

— Alice powiedziata, ze poruszat si¢ za szybko jak na maszyne.

— Pewnie tak byto. A inteligentne Zzele zbudowane sg z prawdziwych neuronow, wiec wydaje mi
si¢, ze dostrajamy si¢ do nich tak samo, jak do siebie nawzajem. Przynajmniej sadzac po tym, co
poczutyscie — Alice powiedziala, ze nie byl zadowolony.

— Nie byl. — Clarke marszczy brwi. — W zasadzie, to nie byl tez niezadowolony. Tak naprawde, to
wcale nie byla emocja, on po prostu byt — c6z, chyba zaskoczony. Cos jak, jak odczucie
rozbieznosci. Od tego, czego si¢ spodziewat.

— Cholera, jednak to poczutem — méwi Brander. — Mys$latem, Ze to ja.

Z pomieszczenia tgcznos$ci wytania si¢ Nakata.

— Wciaz zadnych wiesci o zastepstwie za Karla. Mowia, ze nowi rekruci nie ukonczyli jeszcze
szkolenia. Podobno majg cigcia.

Stato sie to juz obiegowym zartem. Now1 rekruci GA to chyba najwolniej uczace si¢ osoby od
czasu wyeliminowania zespoltu Downa. Mingly juz prawie cztery miesigce, a zaste¢pca Actona jeszcze
si¢ nie pojawit.

Brander macha reka z lekcewazeniem.



— Dajemy sobie rade w piatke. — Zamyka biblioteke 1 przecigga si¢. — A swoja droga, widziat kto$
Kena?

— Jest na zewnatrz — odpowiada Nakata. — Czemu pytasz?

— Jeste$my razem na nastepnej zmianie; musze ustali¢ z nim godzine. Od kilku dni jego rytm troche
nawala.

— Jak jest daleko? — pyta nagle Clarke.

Nakata wzrusza ramionami.

— Jakies dziesie¢ metrow, kiedy ostatni raz sprawdzatam.

Jest w zasiegu. Dostrajanie ma pewne ograniczenia. Na przyktad, nie wyczujesz kogo$ w Beebe,
bedac az w okolicy Gardta. Ale dziesie¢ metrow to zaden problem.

— Zazwyczaj siedzi gdzies$ dalej, prawda? — pyta cicho Clarke, jakby bojac si¢, ze kto§ mogtby
podstucha¢ rozmowe. — Na ogot prawie poza zasiggiem. Albo pracuje nad tym swoim dziwacznym
urzadzeniem.

Nie majg poje¢cia, dlaczego nie mogg dostroi¢ Lubina. On sam mowi, Ze 1 oni sg dla niego
nieprzeniknieni. Pewnego razu, okoto miesigc temu, Brander zasugerowat, ze mozna by wykona¢
tomografi¢ rozpoznawcza; Lubin odpart, ze wolatby nie. Powiedzial to w dos¢ mity sposob, ale w
tonie jego glosu byto co$ takiego, ze od tamtej pory Brander nie poruszat juz tego tematu.

Teraz mezczyzna kieruje swoje naktadki rogowkowe w strong Clarke 1 spoglada na nig z
potusmiechem.

— Nie wiem, Len. Chcesz nazwac go ktamcg prosto w twarz?

Clarke nie odpowiada.

— Ach. — Nakata przerywa milczenie, nim przeciggajaca si¢ cisza stanie si¢ zbyt krepujaca. — Jest
cos$ jeszcze. Zanim pojawi si¢ zastepca, przysla tu kogos$, zeby dokonatl... Rutynowej kontroli, jak to
okreslili. Ten doktor, ten ktory — no wiecie.

— Scanlon — Lenie musi pilnowac si¢, by nie splung¢ przy wypowiadaniu jego nazwiska.

Nakata kiwa glowa.

— A po cholere? — warczy Brander. — Nie wystarczy, ze brakuje nam rak do pracy? Musimy jeszcze
siedzie¢ spokojnie, podczas gdy Scanlon zafunduje nam kolejng sesje?

— Mobwia, e nie bedzie, jak wezesniej. Bedzie tylko obserwowat. Nas przy pracy. — Nakata
wzrusza ramionami. — Mowia, Ze to rutynowa procedura. Zadnych wywiadéw ani sesji, ani nic z tych
rZeczy.

Caraco prycha.

— Lepiej, zeby faktycznie tak byto. Predzej databym sobie wycig¢ drugie ptuco niz zgodzitabym si¢
zaliczy¢ kolejng sesje¢ z tym kutasem.

—,,A wiec byle$ systematycznie ruchany przez tresowane dobermany, podczas gdy twoja matka
pobierata oplaty za wstep" — recytyje Brander, catkiem nieZle nasladujac gtos Scanlona. — ,,Jak
doktadnie si¢ wtedy czutes?"

— ,,Wlasciwie, to jestem raczej kim§ w rodzaju mechanika" — wtoruje mu Caraco. — Wam tez
sprzedat ten tekst?

— Jak dla mnie, to sprawial wrazenie dos¢ mitego — odzywa si¢ z wahaniem Nakata.

— No c6z, na tym polega jego praca: sprawia¢ wrazenie mitego. — Krzywi si¢ Caraco. — Tyle ze
nie jest w tym za dobry. — Spoglada na Clarke — Co o tym myslisz, Len?

— Mysle, ze przesadzil ze zgrywaniem empatii — odpowiada ta po chwili.

— Nie, chodzi mi o to, jak to rozegramy?

Clarke wzrusza ramionami, lekko poirytowana.



— Dlaczego mnie o to pytasz?
— Niech lepiej nie wchodzi mi w droge. Nedzny maty gnojek. — Brander wbija swe puste
spojrzenie w sufit. — Dlaczego nie zaprojektujg inteligentnego zelu, ktory zastapitby jego!



Krzyk
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To moja druga noc w Beebe. Poprosilem uczestnikow, by nie zmieniali swojego zachowania w mojej obecnosci, jako ze jestem
tutaj, by obserwowac rutynowe procedury na stacji. Z zadowoleniem nadmieniam, iz moja prosba zostata przez wszystkich
spehiona. Jest to o tyle satysfakcjonujgce, ze minimalizuje si¢ w ten sposob ,.efekt obserwatora", moze to jednak nastrgczyc
pewnych problemow, zwazywszy, ze ryfterzy nie przestrzegaja rzetelnych harmonogramow. W zwiazku z powyzszym, cigzko
rozplanowac sobie z nimi czas, a jednego z pracownikéw — Kena Lubina — nie widziatem ani razu od chwili przyjazdu. Jeszcze.
Mam mnoéstwo czasu.

Ryfterzy sa raczej zamknigci w sobie i nickomunikatywni — laik moglby okreslic ich mianem ponurych — lecz wystgpowanie
tych cech calkowicie zgadza si¢ z ich profilem. Sama stacja wydaje si¢ dobrze utrzymana i dziata ptynnie, pomimo pewnego braku
poszanowania dla standardowych procedur.

Gdy na Stacji Beebe gasng §wiatta, nie stycha¢ absolutnie niczego.

Yves Scanlon lezy na swej koi, nie stuchajac. Nie docierajg do niego zadne dziwne dzwieki,
przesaczajace sie przez kadhub. Zadnego piskliwego, upiornego zawodzenia dna morskiego ani
sttumionego wycia wiatru. Mg¢zczyzna ma Swiadomos¢, ze tu, na dole, wiatr nie moze istnie¢. Moze
to wyobraznia. Figiel platany przez pien mozgu, omam stuchowy. Scanlon nie jest ani troche
przesadny; jest naukowcem. Wcale nie styszy, jak duch Karla Actona wyje gdzie$§ na dnie.

W rzeczywistosci, jesli si¢ skoncentruje, jest pewien, ze nie styszy absolutnie niczego.

Naprawde nie przeszkadza mu, ze utkngt w kabinie po zmartym. W koncu niby gdzie indziej miatby
trafic? Przeciez nie zamieszka z jednym z wampirdw. A poza tym, min¢to juz kilka miesigcy od
Smierci Actona.

Scanlon przypomina sobie, jak po raz pierwszy ustyszal nagranie. Cztery marne stowa:
,wotraciliSmy Actona. Przykro mi". A potem si¢ roztaczyta. Zimna suka z tej Clarke. Kiedys
Scanlonow1 wydawato sie¢, ze miedzy nig 1 Actonem moze do czegos dojs¢, z ich profili wynikato, ze
pasowali do siebie jak dwa kawatki uktadanki, ale nie dato si¢ tego stwierdzi¢ po tej rozmowie
telefoniczne;j.

Moze to ona, zastanawia si¢. Moze to jednak nie Lubin, moze to Clarke.

LwotraciliSmy Actona". To by byto na tyle, jesli chodzi o mowe pogrzebowa. A przed Actonem
Fischera 1 Everitta z Linke. A przed Everittem Singha. A...

A teraz Yves Scanlon jest tutaj, w ich $wiecie. Spi na ich koi, oddycha ich powietrzem. Liczy
sekundy posrod mroku i ciszy. Posréd mro...

Jezu Chryste, co to...

I ciszy. Wszedzie cisza. Nic nie zawodzi gdzies z glebin.

Absolutnie nic.
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Rzecz jasna, wszyscy jeste§my ssakami. Cechuje nas wigc rytm okotodobowy, ktory dostosowuje sie do panujgcego w §rodowisku
fotoperiodu. Juz od jakiego$ czasu wiadomo, ze rytm okotodobowy ludzi pozbawionych jakichkolwiek sygnatow fotoperiodycznych
wydluza si¢ tak, ze caly cykl na ogét trwa pomigdzy dwudziestoma siedmioma a trzydziestoma siedmioma godzinami. By tego
unikng¢, w wigkszo$ci przypadkdéw wystarcza przestrzeganie regularnego, dwudziestoczterogodzinnego harmonogramu pracy, pod
tym wzgledem nie spodziewaliémy si¢ wigc probleméw na stacjach glebinowych. Zalecitem ponadto, by jako dodatkowy $rodek
zaradczy, systemy oswietleniowe Beebe funkcjonowaly zgodnie z normalnym fotoperiodem; swiatla zaprogramowano wigc tak, by
przyciemnialy si¢ nieco codziennie miedzy godzing 2200 a 0700.

Najwyrazniej jednak uczestnicy postanowili zignorowa¢ owe sygnaly. Utrzymujg o$wietlenie w pomieszczeniach na poziomie
ciemniejszym niz zaproponowane przeze mnie ustawienia ,,;nocne", ito nawet w ciggu ,,dnia". (Z oczywistych powodow, przez caly



czas nosza tez nakladki na oczach; cho¢ wystapienie takiego zachowania nie zostalo przeze mnie przewidziane, pozostaje ono w
zgodzie z profilem). Godziny pracy sg dos$¢ elastyczne, co nie jest jednak niczym zaskakujgcym, biorac pod uwage, ze cykle snu
ryfteréw ulegajg wzgledem siebie cigglym zmianom. Nie budzg si¢ oni na czas, by wykonywac¢ swe obowiazki; wypehiaja
powierzone im zadania, kiedy tylko co najmniej dwoje spo$rdd nich akurat nie §pi. Podejrzewam rowniez, ze czasami pracujg w
pojedynke, co jest naruszeniem przepisow bezpieczenstwa, lecz musze jeszcze potwierdzi¢ swoje przypuszczenia.

Na chwile obecng, wspomniane nieszablonowe zachowania nie wydaja si¢ niczym powaznym. Wyglada na to, ze
najwazniejsze zadania s3 wykonywane na czas, nawet pomimo niedoboru personelu. Obawiam si¢ jednak, ze sytuacja moze stac
sie problematyczna. Przypuszczam, ze mozna byloby zwigkszy¢ wydajnosé, Scislej przestrzegajac dwudziestoczterogodzinnego
cyklu dobowego. Jesli GA zechce mie¢ pewnos¢, ze taki cykl bedzie przestrzegany, zalecalbym poddanie uczestnikow terapii
proteoglikanowej. Innym mozliwym rozwigzaniem jest zmiana potaczen nerwowych w podwzgorzu; to metoda bardziej inwazyjna,
ale jej efektom praktycznie nie sposob si¢ przeciwstawic.

Wampiry. To dobra metafora. Unikajg §wiatta 1 usuneli wszystkie lustra. Moze w tym tkwi czes¢
problemu. Przede wszystkim Scanlon mial bardzo logiczne powody, by zaleca¢ zastosowanie luster.

W przewazajacej czgsSci Beebe — wszedzie, za wyjatkiem jego kajuty — jest zbyt ciemno dla oczu
niewspomaganych naktadkami. Moze wampiry probuja oszczgdza¢ energie. To niezwykle wazna
kwestia, kiedy przebywa si¢ tuz obok generatoréw wytwarzajacych jedenascie tysiecy megawatow
pradu. Tak czy siak, wszyscy majg ponizej czterdziestki; pewnie nie potrafig wyobrazi¢ sobie Swiata
bez racjonowanej energii.

Bzdura. Istnieje logika, ale jest tez wampirza logika. Nie nalezy mylic¢ ich ze sobq.

W ciggu ostatnich dwdch dni wychodzenie na zewnatrz z kajuty przypominato przekradanie si¢
ciemng alejka. Wreszcie poddat si¢ 1 zaczat nosi¢ naktadki tak, jak pozostali. Teraz Beebe jest dla
niego dostatecznie jasna, lecz stata si¢ tez wyblakta, pozbawiona niemalze jakichkolwiek barw.
Zupetnie jakby co$ wyssato mu fotoreceptory z oczu.

Clarke 1 Caraco opierajg si¢ o grodz w pomieszczeniu przygotowawczym; spojrzeniem swych
biatych oczu §ledzg, jak Scanlon sprawdza zbroj¢ do nurkowania. On nie poddat si¢ wampirze;
wiwisekeji, co to, to nie. Nie na tak krotkg wycieczke. Przez ten czas wystarczy sama drobna
siateczka 1 akryl.

Dotyka rekawicy; kolczuga o ogniwach wielkosci tebkow szpilek. Usmiecha sig.

— Wydaje si¢ w porzadku.

Wampirzyce tylko przygladaja si¢ i czekaja.

Daj spokoj, Scanlon, jeste§ mechanikiem. To tylko maszyny, jak wszyscy inni. Po prostu trzeba je
lepiej wyregulowac. Dasz sobie z nimi rade.

— Bardzo tadny sprzet — chwali, odktadajac zbroje. — Oczywiscie to nic w porOwnaniu z tym, co
wy nosicie w sobie. Jak to jest moc na zawotanie zamieni¢ si¢ w rybe?

— Mokro — odpowiada Caraco 1 zerka na Clarke. Moze szuka aprobaty.

Clarke nie przestaje si¢ w niego wpatrywac. A przynajmniej wydaje mu si¢, ze to robi. Cholernie
ciezko to stwierdzic€.

Wyluzuj. Ona tylko probuje cie nastraszyc. Typowa, gtupia zabawa w dominacje.

Wie jednak doskonale, ze to co$ wiecej. Gigboko w Srodku, ryfterzy po prostu go nie znosz3.

Wiem, kim oni sq. To dlatego.

Wez tuzin dzieciakéw, jakichkolwiek. Uttucz je 1 wymieszaj doktadnie, az powstang grudki. Dus na
wolnym ogniu przez dwie czy trzy dekady; powoli doprowadz do gwattownego wrzenia. Wybierz i
usun psychotykow, schizofrenikow oraz osoby z zaburzeniami dysocjacyjnymi. (Tak po prawdzie,
pojawily si¢ pewne watpliwosci co do Fischera; ale z drugiej strony, kto nie miat kiedys zmyslonego
przyjaciela?).

Zostaw do ostygniecia. Podawaj z sosem dopaminowym.



Co otrzymasz? Co$ nagigtego, ale nie ztamanego. Co$, co potrafi wpasowac si¢ w szczeliny zbyt
powykrecane dla wszystkich innych.

Wampiry.

— No c0z — przerywa cisz¢ Scanlon. — Wszystko si¢ zgadza. Nie moge si¢ doczekac, kiedy ja
przymierze — Nie czekajac na odpowiedz — a raczej nie chcgc narazac si¢ na jej brak — wchodzi na
gore po drabince. Katem oka dostrzega, jak Clarke 1 Caraco wymieniajg spojrzenia. Oglada si¢ przez
rami¢, niby od niechcenia, ale ewentualne uSmiechy zdazyly juz znikng¢ z ich twarzy.

Prosze bardzo, moje panie. Cieszcie sie, poki mozecie. W mesie nie ma nikogo. Scanlon
przechodzi przez pomieszczenie 1 wychodzi na korytarz. Jeszcze jakies piec lat i staniecie sie
przezytkiem. Jego kajuta — kajuta Actona — jest trzecia po lewej. Jeszcze piec lat i wszystkie te
stacje bedg doskonale radzi¢ sobie same, bez waszej pomocy. Otwiera wlaz; z wnetrza wylewa sie
cudowne $wiatlo, os$lepiajac go na krotkg chwilg, potrzebng naktadkom do dostosowania si¢ do
innego poziomu jasnosci. Scanlon wchodzi do $§rodka, zamyka za sobg luk 1 osuwa si¢ na niego.

Cholera. Nie ma rygli.

Po chwili ktadzie si¢ na koi 1 wbija wzrok w zattoczony sufit.

Moze jednak trzeba byto poczekal. Nie pozwolié, by nas poganiano. Gdybysmy tylko bez
pospiechu zrobili wszystko jak nalezy od samego poczqgtku...

Ale nie mieli czasu. Catkowita automatyzacja projektu juz na samym starcie przesunetaby termin
jego realizacji, a opinia publiczna miata juz tak zaostrzone apetyty, ze nie bylaby sktonna dituze;j
czekaé. A przy okazji, wampiry byly pod reka. Przydadzg si¢ na krotsza mete, potem odesle si¢ je do
domu, a one beda zadowolone, Ze opuszczajg to miejsce. Kto by nie byt?

Nikt nawet nie wzigl pod uwage, ze istnieje ryzyko uzaleznienia.

Na pierwszy rzut oka wydaje si¢ to szalenstwem. Jak ktokolwiek méglby uzalezni¢ si¢ od takiego
miejsca? Jakaz to paranoja dopadita GA, skoro niepokojg si¢ tam, ze personel moze odmowic
opuszczenia stacji? Ale Yves Scanlon nie jest jakims laikiem, nie da si¢ zwie$¢ pozorom. Nie
kieruje si¢ antropomorfizmem. Spogladat w te wszystkie nieumarte oczy, tam, na gorze, w swoim
swiecie, tu, na dole, w ich, 1 wie: wampiry zyja wedtug innych zasad.

Moze wtasnie tu sg szczesliwi. To jedno z dwoch pytan, na ktore Yves Scanlon postanowit znalez¢
odpowiedz. Przy odrobinie szczgscia, nie zdadzg sobie z tego sprawy, poki wciaz tu bedzie. I bez
tego wystarczajagco mocno go nie znosza.

Rzecz jasna, to nie ich wina. Po prostu tak zostali zaprogramowani. Nie moga nic poradzi¢ na to,
ze go nienawidzag, tak jak 1 on nie moze nic poradzi¢ na to, ze nienawidzi ich.

Siateczka jest lepsza niz zabieg chirurgiczny. I to w zasadzie jedyna dobra rzecz, jaka Scanlon moze o
niej powiedziec.

Cisnienie napiera na wszystkie te zazebiajace sie¢ ptytki, ktore wydaja si¢ zwierac¢ swe szyki do
momentu, az ledwie mikron dzieli je od starcia ciata mezczyzny na miazge. Potgczenia sg dos¢
sztywne. Rzecz jasna, taka zbroja zapewnia catkowite bezpieczenstwo. Catkowite. A wychodzac na
zewnatrz, Scanlon moze oddycha¢ powietrzem o niskim cisnieniu i nikt nie musial w miedzyczasie
wycina¢ mu w tym celu polowy zawartosci klatki piersiowe;.

Jest juz na zewnatrz od jakichs$ pietnastu minut. Beebe znajduje si¢ w odlegtosci zaledwie kilku
metrow. W tej dziewiczej podrozy towarzysza mu Clarke 1 Brander, trzymajg si¢ jednak na dystans.
Scanlon mtdci nogami 1 unosi si¢ niezdarnie z dna; siatka sprawia, ze ptywa tak, jakby wszystkie
konczyny miat unieruchomione w szynach. Katem oka widzi, jak wampiry przeslizgujg si¢ przez
wode lekko niczym cienie.



Jego helm wydaje si¢ by¢ centrum wszechswiata. Gdzie Scanlon nie spojrzy, na akryl napiera
nieskonczony cigzar czarnego oceanu. Jego uwage zwraca malenka skaza przy plombie szyjnej; na
oczach przerazonego mezczyzny cieniutka rysa powigksza sig.

— Pomocy! Zabierzcie mnie do srodka! — Mtoci dziko nogami, kierujgc si¢ w strong Beebe.

Nikt mu nie odpowiada.

— Moj hetm! Moj het... — Rysa juz nie tylko si¢ powigksza: wije si¢, szarpie na boki na tle banki
helmu jak... jak...

Z6lte, pozbawione wyrazu oczy wpatruja sie w niego z glebi oceanu. Czarna reka, obramowana
bijaca od Beebe poswiata, si¢ga ku jego twarzy.

— Aaaa

Jaki$ kciuk naciska na skazg na hetmie Scanlona. Ta rozptaszcza si¢ 1 eksploduje; na powierzchni
akrylu rozmazujg si¢ cienkie, krwawe widkienka. Tylna potowa rysy odpada 1 wije si¢ w wodzie, na
przemian skrecajac si¢ 1 rozkrgcajac.

I konajgc. Scanlon wydaje z siebie westchnienie ulgi. Robak. Jakis glupi, pieprzony nicien na
mojej szybce, a ja myslatem, ze umre, myslatem...

O Chryste. Zrobitem z siebie totalnego glupka.

Rozglada si¢ naokoto. Wiszacy nad jego prawym ramieniem Brander wskazuje na krwawe szczatki
przyklejone do jego hetmu.

— Gdyby kiedykolwiek naprawdg pekt, nie miatbys$ czasu na sktadanie zazalen. Wygladatbys tak,
jak to cos.

Scanlon odchrzakuje.

— Dzi¢ki. Przepraszam, ja — no c0z, wiecie przeciez, ze jestem tu nowy. Dzigki.

— A przy okazji.

Gtos Clarke. A raczej to, co z niego zostato, po przepuszczeniu przez maszyneri¢. Scanlon mtoci
nogami, az wreszcie udaje mu si¢ ujrze¢ ja przed sobg.

— Jak dtugo masz zamiar nas kontrolowac? — konczy kobieta.

Neutralne pytanie. Catkowicie uzasadnione.

W zasadzie to dziwne, ze nikt go wczesniej nie zadat...

— Co najmniej tydzien. — Jego serce zaczyna wreszcie zwalnia¢. — Moze dwa. Tyle, ile bedzie
trzeba, by upewni¢ si¢, ze wszystko przebiega gtadko.

Kobieta milczy przez chwilg.

— Ktamiesz — oznajmia w koncu. Jednak nie brzmi to jak oskarzenie; raczej jak zwyczajna uwaga.
Moze to przez vocoder.

— Dlaczego tak uwazasz?

Clarke nie odpowiada. Za to odzywa si¢ co$ innego; nie do konca jek, nie do konca glos. Nie dos¢
cichy, by mozna go byto zignorowac.

Scanlon czyje, jak glebia §cieka mu struzka po plecach.

— Styszeliscie to?

Lenie przeslizguje si¢ obok w strone dna, odwracajac si¢, by nie straci¢ go z oczu.

— Co mielibySmy styszec¢?

— To... — Mgzczyzna nastawia uszu. Ledwie styszalny tektoniczny pomruk. To wszystko. — Nic
takiego.

Kobieta odpycha si¢ pod katem od dna 1 podptywa do Brandera, przecinajac wodeg.

— Pora na nasza zmiang — bzyczy do Scanlona. — Wiesz, jak dziata $luza.

Wampiry rozptywaja si¢ w mrokach nocy.



Beebe $wieci zachecajaco. Osamotniony 1 ogarni¢ty naglym niepokojem, Scanlon wycofuje sie do
Sluzy.

Ale ja nie klamatem. Nie kfamatem. POki co nie musiat. Nikt jeszcze nie zadal wlasciwych pytan.

Mimo wszystko wydaje si¢ to dziwne, ze musi sobie o tym przypominac.
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Za chwile zaliczg swoj pierwszy, dluzszy pobyt pod woda. Najwyrazniej zlecono uczestnikom ztapanie ryby dla jednego z
konsorcjow farmaceutycznych. Chyba Rand/Washington. Wydaje mi si¢ to do§¢ zastanawiajgce — firmy farmaceutyczne
zazwyczaj zainteresowane sg jedynie bakteriami, ktorych pozyskiwanie zlecaja wlasnym ludziom — lecz zapewni to uczestnikom
pewng odmiang od zwyczajowych zaj¢¢, mi za§ da mozliwos$¢ obserwowania ich w akcji. Spodziewam si¢, ze dzicki temu wicle
si¢ o nich dowiem.

Gdy Scanlon przechodzi przez mese¢, Brander siedzi zgarbiony przy bibliotece. Jego palce
spoczywaja bez ruchu na klawiaturze. Zestaw wizualizacyjny wisi nieuzywany na swym haku.
Brander wbija spojrzenie swych pustych oczu w ekran. Ekran jest ciemny.

Scanlon waha sig.

— Wychodze na zewnatrz. Z Clarke 1 Caraco.

Niemal niedostrzegalnie, ramiona Brandera unosza si¢ 1 opadajg. Moze to westchnigcie, a moze
gest lekcewazenia.

— Pozostali sg przy Gardle. Bedziesz jedynym — to znaczy, bedziesz prowadzit nadzor w
pomieszczeniu tgcznosci?

— Powiedziales$, Ze mamy nie zmienia¢ ustalonych zaje¢ — odpowiada Brander, nie podnoszac
wzroku.

— To prawda, Michaelu, ale...

Brander wstaje.

— Wigc si¢ zdecyduyj. — Znika w korytarzu. Scanlon przyglada sie, jak ten odchodzi. To oczywiscie
musi znalez¢ sie w moim raporcie. Nie, Zeby cie to obchodzito.

Ale moze zaczqc. Wkrotce.

Scanlon zeskakuje na podtoge komory odptywowej 1 orientuje si¢, Ze pomieszczenie jest puste.
Musi samodzielnie poradzi¢ sobie z zaktadaniem zbroi. Poswigca kilka dodatkowych chwil, by
upewnic€ si¢, ze na bance helmu nie ma zadnych plamek. Tuz po wyjsciu spotyka Clarke 1 Caraco;
Clarke dokonuje przegladu unoszacych si¢ ponad dnem czterech kalmaréw. Do jednego z nich
przywiazano spoczywajacy na piasku pojemnik na okazy, odporng na ci§nienie trumng o dtugosci
ponad dwoch metrow. Gdy Caraco ustawia go na neutralng ptywalnos$¢, kontener unosi si¢ na kilka
centymetrow.

Wyruszajg, nie zamieniwszy ani stowa. Kalmary unoszg ich ze sobg w gtab otchtani; kobiety na
przedzie, Scanlon i pojemnik za nimi. Mezczyzna oglada si¢ przez rami¢. Krzepigce §wiatta Beebe
szarzeja, wreszcie catkowicie znikaja. Szukajac otuchy, przeskakuje pomigdzy kanatami modemu
akustycznego. Jest: sygnat naprowadzajacy. Dopoki go styszysz, nie jestes w stanie tak naprawde si¢
tu zgubic.

Clarke 1 Caraco ptyng w zupelnych ciemno$ciach. Nie §wiecg nawet ich kalmary.

Nic nie mow. Chcesz, zeby nie zmieniali przyzwyczajen, pamietasz?

Nie, zeby tak w ogole to robili

Od czasu do czasu, katem oka dostrzega niewyrazne rozbtyski, ktore jednak znikaja, za kazdym
razem, gdy usityje na nie spojrze¢. Po kilku nieskonczenie dtugich minutach bezposrednio przed nimi
pojawia si¢ jaskrawa smuga, z ktorej wytaniaja si¢ miedziane nadajniki 1 ciemne, kanciaste drapacze



chmur. Wampirzyce unikajg Swiatla, optywaja jego krag pod katem. Scanlon oraz tadunek podazaja
bezsilnie ich sladem.

Zatrzymujg si¢ tuz przy Gardle, na granicy pomiedzy jasnoscig i mrokiem. Caraco otwiera
pojemnik, podczas gdy Clarke wzbija si¢ w kolumnie wody ponad ich glowy; trzyma co$ w prawe;j
rece. Scanlon nie moze dostrzec, co to takiego. Kobieta unosi to do gory, jakby prezentowata co$
niewidzialnemu ttumowi.

Tajemniczy przedmiot wydaje z siebie jakies odgtosy.

Z poczatku brzmig one jak bardzo gltosne bzyczenie komara. Chwile pdzniej efekt Dopplera
przeksztatca je w niski pomruk. Na koniec powracaja do nieregularnej, wysokiej czestotliwosci.

Dopiero teraz Clarke wlacza latarke czotowa.

Kobieta zawista w wodzie jak jaki§ ukrzyzowany §wiety podczas wniebowstgpienia. Jej dion
krzyczy w otchtan, Swiatto z jej gtowy omiata okolice jak, jak...

— dzwonek na obiad, u§wiadamia sobie Scanlon, gdy co$ prawie tak duzego, jak sama Clarke
wypada na nig z ciemnosci 1, Jezu, jakie to ma zeby.

To co$ pochtania jej noge az do samego krocza. Lenie Clarke niespecjalnie przejmuje si¢ tym
faktem. Zadaje cios palka, ktora magicznie pojawia si¢ w jej lewej rece. Stwor nadyma si¢ 1 pgka w
kilku miejscach; z jego ciata wystrzeliwujg fontanny banieczek, podobnych do srebrzystych grzybow i
wedrujg w strone powierzchni. Ryba rzuca si¢ na wszystkie strony; jej pysk, zaci$niety wokot nogi
Clarke, przypomina potworng pochw¢ na bron. Wampirzyca si¢ga ku niej 1 gotymi rekami rozrywa ja
na strzepy.

Wciaz majstrujgca co$ przy pojemniku Caraco podnosi wzrok.

— Hej, Len. Chcieli jg w stanie nienaruszonym.

— To nie ten gatunek — odpowiada jej Clarke. W wodzie wokot niej roi si¢ od poszarpanych
kawalkow migsa 1 przemykajacych padlinozercow. Kobieta nie zwraca na nich najmniejszej uwagi,
odwraca si¢ powoli 1 omiata otchtan wzrokiem.

— Za tobg; na godzinie czwartej — ostrzega Caraco.

— Zrozumiatam — Clarke zwraca si¢ w podanym kierunku.

Nic si¢ nie dzieje. Poszarpane zwloki, wcigz podrygujac, opadajg powoli na dno, atakowane ze
wszystkich stron przez padlinozercéw. Trzymana przez Clarke mechaniczna krtan bulgocze 1 jeczy.

Skqd — Scanlon porusza jezykiem w ustach, zamierzajac zadac pytanie na glos.

— Nie teraz — uprzedzajac go, bzyczy Caraco.

Tam nic nie ma. Na czym one sie tak skupiajq?

Nadptywa szybko 1 nieubtaganie, doktadnie z tej strony, w ktérg zwrdcona jest Lenie Clarke.

— Ta si¢ nada — oznajmia kobieta.

Na lewo od Scanlona rozlega si¢ odgltos sttumionego wybuchu. Od Caraco mknie w kierunku
potwora struzka banieczek, ktéra w chwile poézniej taczy oboje niewidzialng nicig. Stwoér drga
gwattownie pod wptywem sity uderzenia. Clarke ptynnie usuwa si¢ na jedng strone, gdy ten, wijac
si¢, przeptywa obok. W jego boku tkwi wystrzelona przez Caraco strzatka.

Latarka Clarke gasnie, a mechaniczna krtan milknie. Caraco podptywa do niej, schowawszy
wczesnie] bron. Razem kierujg swojg zdobycz w stron¢ pojemnika. Ta ktapie na nie zgbami,
ostabiona 1 cze$ciowo sparalizowana. Kobiety wpychajg ja do kontenera 1 zaplombowujg wieko.

— No to potkneta haczyk — bzyczy Caraco.

— Skad wiedzialyscie, ze przypltywa? — pyta Scanlon.

— Zawsze przyptywaja — odpowiada mu Caraco. — Dajg si¢ nabra¢ na dzwiek. I §wiatlo.

— Chodzito mi o to, skad wiedziatas, z ktorej strony? Z wyprzedzeniem?



Chwila ciszy.

— Po pewnym czasie po prostu zaczyna si¢ to wyczuwac¢ — wyjasnia wreszcie Clarke.

— To — dodaje Caraco — 1 cos$ jeszcze. — Wycigga pistolet hydrolokacyjny, po czym wtyka go z
powrotem za pas.

Na nowo formujg konw6j. Wyznaczono specjalny punkt, do ktérego dostarcza si¢ potwory;
znajduje si¢ on w odlegtosci stu metrow od Gardta. (GA nigdy nie byto zbyt skore do wpuszczania
0s0b postronnych zbyt daleko na swoj teren). Kolejny raz wampirzyce porzucaja swiatlo na rzecz
ciemnosci, a Scanlon za nimi. Przemierzajg swiat catkowicie pozbawiony ksztattu, za wyjatkiem
btota przesuwajacego si¢ w kregu Swiatta latarki mezczyzny. Nagle Clarke odwraca si¢ w strone
Caraco.

— Ja pojde — bzyczy. Odlacza si¢ od grupy 1 znika w prozni. Scanlon ponagla swego kalmara 1
rowna si¢ z Caraco.

— Dokad ona poptyneta?

— Jeste$my na miejscu — oznajmia kobieta. Zatrzymujg si¢. Caraco zbliza si¢ do sterowanego
automatycznie kalmara 1 dotyka przetacznika; sprzaczki puszczaja, pasy zostaja wciggnigte do srodka.
Oswobodzony pojemnik unosi si¢ w wodzie. Kobieta zmniejsza jego ptywalnos¢ 1 ten opada na dno,
ladyjac na grupce rurkoczutkowcow.

— Len — Um, Clarke — ponagla ja Scanlon.

— Potrzebowali kogo$ jeszcze przy Gardle. Poszta im pomoc.

Scanlon sprawdza kanatl ustawiony na swym modemie. Rzecz jasna, to ten wiasciwy; inaczej nie
styszalby Caraco. Co oznacza, ze Clarke oraz wampiry przy Gardle muszg korzysta¢ z innej
czestotliwosci. Kolejne naruszenie przepisoOw bezpieczenstwa.

Ale Scanlon nie jest glupi, wie, co jest grane. Zmienili kanaty tylko dlatego, ze on jest tutaj. Po
prostu starajg si¢ wytaczyc¢ go z obiegu.

To byto do przewidzenia. Najpierw pieprzone GA, teraz wynajety personel.

Jaki§ odglos dobiegajacy zza jego plecow. Ciche, elektryczne wycie. Dzwigk uruchamianego
kalmara.

Scanlon odwraca sig.

— Caraco?

Promien §wiatla z jego latarki omiata pojemnik, kalmara, dno 1 wodg.

— Caraco? Jestes tam?

Pojemnik. Kalmara. Mut.

— Halo?

Pustg przestrzen wody.

— Haj! Caraco! Co do cholery!

Ciche tomotanie, gdzie$ bardzo blisko.

Prébuyje patrze¢ we wszystkie strony naraz. Jedng nogg dotyka trumny.

Pojemnik si¢ trzesie.

Mezczyzna przytyka hetm do jego powierzchni. Tak. Co$s w jego wnetrzu, sthumionego, mokrego.
Lomoczacego. Probujacego wydostac si¢ na zewnatrz.

Nie da rady. To niemozliwe. Po prostu umiera tam w srodku, to wszystko.

Odpycha si¢ od pojemnika i1 szybuje do géry, prosto w kolumne wody. Czuje si¢ zbytnio
odstoniety. Sztywno mtoci nogami 1 znow 1aduje na dnie. Nieco lepie;.

— Caraco? Daj spokoj, Judy...

O Jezu. Zostawita mnie tutaj. Tak po prostu mnie tutaj zostawita.



Cos$ zawodz gdzies$ bardzo blisko.
W gruncie rzeczy to dzwieki dochodzace z wnetrza jego hetmu.

TRANS/OFF1/230850:2026

Towarzyszylem dzi§ Judy Caraco i Lenie Clarke, dzigki czemu moglem by¢ §wiadkiem kilku wydarzen, ktére napawajg mnie
niepokojem. Obie uczestniczki przeplywaly przez obszary nieoswietlone bez wlgczonych latarek czolowych i spedzity znaczng ilosé¢
czasu w odizolowaniu od siebie nawzajem i pozostalych; w pewnym momencie Caraco najzwyczajniej w §wiecie zostawita mnie
bez ostrzezenia samego na dnie. Podobne zachowanie moze stwarza¢ zagrozenie zycia, chociaz oczywiscie udalo mi si¢ odnalez¢
droge powrotng do Beebe, korzystajac z jej sygnatu naprowadzajacego.

Nie otrzymalem jeszcze zadnego wyjasnienia zaistnialej sytuacji. Reszty personelu nie ma w tej chwili na stacji. Jestem w
stanie namierzy¢ dwoje czy troje z nich na sonarze; podejrzewam, ze pozostatych przeslaniaja nieréwno$ci dna. Jest to kolejny
przykiad niezwykle niebezpiecznego zachowania.

Taka brawura wydaje si¢ tu czym$ typowym. Sugeruje pewna obojetnos¢ na kwestie wlasnego dobra, ktére to nastawienie
pozostaje w calkowitej zgodzie z profilem przygotowanym przeze mnie wraz z rozpoczgciem programu ryftowego. (Jedyne
alternatywne wyjasnienie jest takie, ze uczestnicy nie zdaja sobie sprawy z niebezpieczenstw grozacych w takim srodowisku, co
jednak wydaje si¢ mato prawdopodobne).

Proponowane uzasadnienie pasuje réwniez do pourazowego uogohionego uzaleznienia od wrogich §rodowisk. Nie jest to
oczywiscie dowodem per se, lecz zauwazylem jedng czy dwie inne rzeczy, ktére w ogdlnym rozrachunku moga dawac¢ powody do
niepokoju. Michael Brander na przyklad, posiada bogata histori¢, poczawszy od naduzywania kofeiny i sympatykomimetykow, na
zwarciach w ukladzie limbicznym konczac. Wiadomo, ze przywiozt ze soba do Beebe pokazne zapasy plastrow z fencyklidyna;
wlasnie natrafitem na nie w jego kajucie, ale z zaskoczeniem stwierdzitem, ze sg niemal nienaruszone. Z fizjologicznego punktu
widzenia, fencyklidyna nie ma dziatania uzalezniajacego — osoby naduzywajace substancji egzogennych sa wykluczane z
uczestnictwa w programie — jednak faktem jest, ze przybywajac na miejsce, Brander tkwit w szponach nalogu, lecz od tamtej pory
z nim zerwal. Nasuwa to pytanie, czym go zastapil.

Komora odptywowa.

— Tutaj jestes. Dokad poptynetas?

— Musiatam wyciggna¢ ten kartridz. Zepsuta glowica siarczkowa.

— Mogta$ mi powiedzie¢. Zresztg mialem towarzyszy¢ wam przy obchodach, pamigtasz? A ty tak
po prostu mnie tam zostawitas.

— Przeciez wrocites.

— Nie w... Nie w tymrzecz, Judy. Nie powinno si¢ zostawia¢ kogokolwiek bez stowa na dnie
oceanu. A co, jesli co$ by mi si¢ stato?

— Caty czas wychodzimy samotnie na zewnatrz. To cz¢$¢ naszej pracy. Uwazaj, jest §liski.

— Procedury bezpieczenstwa tez sg czgscig tej pracy. Nawet dla was. A juz szczeg6lnie dla mnie,
Judy, jestem tu jak ryba wyjeta z wody, he he. Nie mozesz po prostu zaktadac, ze jakos sobie
poradze.

— Stucham?

— Brakuje nam rgk do pracy, rozumiesz? Nie zawsze mozemy pozwoli¢ sobie na dotrzymywanie
komus$ towarzystwa. Jestes$ przeciez duzym, silnym facetem — no, w kazdym razie jestes facetem. Nie
sadzitam, ze trzeba ci¢ nian...

— Cholera! Moja reka!

— Mowitam, zebys uwazat.

— Au. Ile to cholerstwo wazy?

— Jakie$ dziesie¢ kilo, bez blota. Chyba trzeba byto troche go optukac.

— Chyba. Skaleczyta mnie jedna z glowic. Cholera, krwawie.

— Przykro mi.

— Shuchaj, Caraco, przykro mi, ze nianczenie innych dziata ci na nerwy, ale gdybyscie troche



bardziej nianczyli si¢ nawzajem, moze Acton i Fischer wcigz by zyli, wiesz? Trochg wigce;j
nianczenia i... styszatas to?

—Co?

— Na zewnatrz. Takie — jakby jeki.

— Daj spokoj, C... Judy. Musiatas to styszec!

— Moze kadtub nieco si¢ przekrecit.

— Nie. Styszatem cos. I to nie pierwszy raz.

— Ja nic nie styszatam.

— Ty nic... Dokad idziesz? Dopiero co wesztas do srodka! Judy... Szczek. Syk.

— ...nie odchodz...

TRANS/OFF1/250850:2120

Poprositem uczestnikow, by zechcieli podda¢ si¢ rutynowemu badaniu skanerem medycznym — a raczej wickszo$¢ z nich
poprosilem o to osobiscie i zlecitem im przekazanie wiadomo$ci Kenowi Lubinowi, ktérego kilka razy zdarzylo mi si¢ juz zobaczy¢,
ale ani razu nie udalo mi si¢ zamieni¢ z nim stowa. (Dwukrotnie probowalem nawigza¢ z nim rozmowe, ale bez powodzenia).
Uczestnicy wiedzg oczywiscie, ze do wykonania skanu nie jest wymagany moj fizyczny kontakt z nimi, moga réwniez sami
przeprowadzi¢ badaniec w dogodnej dla siebie chwili oraz bez mojej obecnosci. Mimo to, cho¢ nikt nie wyrazit kategorycznego
sprzeciwu, odniesiono si¢ do mojej prosby z wyraznym brakiem entuzjazmu. Nie ulega watpliwosci (i jest catkowicie zgodne ze
stworzonym przeze mnie profilem), Ze uwazaja to za naruszanie ich prywatnosci, czego, o ile to mozliwe, postarajg si¢ unikng¢. Na
chwilg obecng udalo mi si¢ zdoby¢ jedynie wyniki Alice Nakaty i Judy Caraco. Zalgczam ich kopie binarne wraz z tym raportem;
obie wykazujg zwickszona produkcje dopaminy i norepinefryny, jednak nie jestem w stanie ustali¢, czy zmiany te pojawily si¢
przed czy po objeciu przez nie zmiany. Stwierdzitem takze podwyzszony poziom GABA oraz innych inhibitoréw — to pozostalo§¢
po ostatnim wyjSciu na zewnatrz (mniej niz godzing przed wykonaniem skanu).

Pozostatym pdki co nie udalo si¢ ,,znalez¢ czasu" na badanie. W miedzyczasie musialem wigc uciec si¢ do przejrzenia
przechowywanych danych dotyczacych wczesniejszych urazow. Uszkodzenia fizyczne nie sg tutaj rzadkoscia, co nie stanowi
Zadnego zaskoczenia, chociaz ostatnimi czasy nie przydarzaja si¢ juz tak czesto. Nie odnotowano jednak Zzadnych przypadkow
urazéw glowy — a przynajmniej zadnego, ktory wymagalby uzycia tomografu. Tym samym moja wiedza w zakresie procesow
neurochemicznych u uczestnikdw ogranicza si¢ do tego, co sami zechcg mi udostepni¢ na moja prosbe — poki co, nie ma tego zbyt
wiele. Jesli taki stan rzeczy nie ulegnie zmianie, bede zmuszony oprze¢ wicksza cze$¢ swej analizy o dane pozyskane dzieki
obserwacji zachowan personelu. Cho¢by nie wiem jak bardzo $redniowieczna wydawala si¢ ta metoda.

Kto to moze by¢? No kto?

Kiedy Yves Scanlon pograzyt si¢ w otchtani po raz pierwszy, chodzity mu po glowie dwa pytania.
Lezac na swej koi, zastanawia si¢ teraz nad odpowiedzig na drugie z nich, odgradzajac si¢ od Beebe
zestawem wizualizacyjnym 1 osobistg bazg danych, tkwigca w kieszeni jego koszuli. Poki co,
pozostaje na szczescie Slepy na hydraulike 1 skraplajaca sie pare.

Nie jest jednak gtuchy. Niestety. Co jakis czas styszy kroki, sciszone glosy 1, chyba, odlegte
okrzyki bolu jakiejs niewyobrazalnej istoty; wtedy jednak mowi gtosniej do odbiornika, starajac si¢
zagluszy¢ niepozadane dzwigki wywarkiwanymi komendami, nakazujac urzadzeniu przewina¢ strone
w gore, polaczy¢ pliki, poszuka¢ stéw kluczowych. Akta personelu tancza na jego siatkowkach;
niemalze udaje mu si¢ zapomnie¢, gdzie si¢ znajduyje.

Poszukiwania odpowiedzi na to pytanie nie zlecili mu pracodawcy. Wiedzq jednak doskonale, ze
to robie, oj, wiedzq. Nie podejrzewajq jednak, Ze ja wiem, Ze oni wiedzq.

Rowan 1 jej zausznicy to takie dupki. Oklamywali go od samego poczatku. Scanlon nie ma poj¢cia,
dlaczego. Nie przeszkadzaloby mu to, gdyby tylko byli wobec niego szczerzy. Ale woleli utrzymywac
wszystko w sekrecie. Tak jakby nie byl w stanie sam si¢ tego domyslic.

Przeciez to cholernie oczywiste. Istnieje wiecej niz jeden sposob na stworzenie wampira.



Zazwyczaj po prostu bierzesz kogos$ popieprzonego 1 wysytasz go na szkolenie. Ale dlaczego by nie
wzig¢ kogo$ juz wyszkolonego 1 sprawic, zeby go popieprzyto? Mogloby to nawet wyj$¢ tanie;.

Wiele mozna si¢ nauczy¢ dzigki polowaniom na czarownice. Na przyktad cala ta histeria zwigzana
z mechanizmem wyparcia w latach dziewigédziesigtych dwudziestego wieku: tylu ludzi nagle
przypomniato sobie, ze byli molestowani, albo porwani przez obcych, albo, ze kochana babunia
mieszata w kociotku wywar z dzieci. Nie trzeba bylo wiele. Nie byto potrzeby fizycznej zmian
potaczen migdzy synapsami; mozg jest na tyle tatwowierny, ze moze sam zmieni¢ potaczenia, jesli
tylko sie go do tego naktoni. Wigkszos¢ tych biednych ¢wokow nie miata bladego pojecia, ze to
robig. Obecnie wystarczy kilka tygodni hipnoterapii.

Odpowiednie sugestie serwowane we wlasciwy sposdb mogg sprawi¢, ze wspomnienia zbudujg
si¢ same, kawatek po kawatku. Taki neurologiczny efekt kaskady. A skoro juz myslisz, ze bytes
molestowany, dlaczego twoja psychika nie miataby si¢ do tego dopasowac?

To dobry pomyst. Kto$ inny tez tak uwazat, a przynajmniej to wtasnie przed kilkoma tygodniami
ustyszat od Mezzicha. Rzecz jasna nie jest to oficjalna informacja, ale mozliwe, Ze kilka prototypow
znalazto si¢ juz w obiegu. Moze nawet tutaj, w Beebe; ktos, bedacy chodzacym dowodem na istnienie
Zaszczepionego Syndromu Fatszywych Wspomnien. Moze to Lubin. Moze Clarke. Tak naprawde
moze to by¢ ktokolwiek.

Powinni byli mi powiedziec.

Oczywiscie, ze mu powiedzieli. Powiedzieli mu, gdy zaczat dla nich pracowac, ze dotacza do nich
na samym starcie programu. Bedziesz mie¢ wglgd niemalze we wszystko, obiecala mu Rowan.
Projektowanie, prace kontrolne. Zaproponowali mu nawet automatyczne wspotautorstwo wszystkich
jawnych publikacji. Yves Scanlon miat by¢ im réwny, do cholery. A potem zamkneli go w malutkim
pokoiku i kazali mamrota¢ co$ do rekrutow, podczas gdy sami podejmowali wszystkie decyzje na
pieprzonym trzydziestym pigtym pietrze.

Typowa korporacyjna mentalnos¢. Wiedza to potega. Korpy nigdy nic nikomu nie mowity.

Bytem gtupi, ze tak diugo im wierzylem. Ze wysytatem swoje rekomendacije, czekatem na
dotrzymanie obietnic. A oni rzucajq mi taki ochtap. Wysylajq mnie na dno pieprzonego oceanu z
bandq pourazowych swirow, bo nikt inny nie chce umazac sobie rgk w gownie.

No po prostu, kurwa. Jestem do tego stopnia poza obiegiem, Ze musze wyciggac plotki od
takiego skonczonego pismaka jak Mezzich?

Mimo wszystko. Zastanawia si¢, kto to moze by¢. Moze Brander albo Nakata. W jej aktach
znajdujg si¢ informacje o przygotowaniu z zakresu inzynierii geotermalnej 1 wysokocisnieniowej, on
za$ ma magistra z ekologii systemow, a jako dodatkowy kierunek ukonczyt rowniez genomike. Za
dobre wyksztatcenie, jak na przecietnego wampira. Zaktadajac, ze w ogole istnieje cos takiego.

Chwileczke. Dlaczego miatbym ufac tym plikom? W koncu skoro Rowan utrzymuje to w
tajemnicy, pewnie nie bylaby tak ghupia, zeby zostawia¢ wskazoéwki ot tak, w aktach personelu GA.

Scanlon rozmys$la nad postawionym pytaniem. Zat6zmy, ze pliki zostalty zmodyfikowane. Moze
powinien przyjrze¢ si¢ najmniej prawdopodobnym kandydatom. Kaze posortowa¢ wszystkich
rosngco wedlug wyksztalcenia. Lenie Clarke. Przerwana nauka w szkole przygotowujacej do studiow
medycznych, podstawowe wyksztatcenie w zakresie technologii wirtualnej. Gdy GA postanowito ja
zatrudni¢, pracowata w akwarium w Hongcouver. W dziale PR.

Hmm. Ktos o umiejetnosciach spotecznych Lenie Clarke w dziale odpowiedzialnym za public
relations? W zadnym wypadku. Jestem ciekaw, czy...

Jezu. Znowu to samo.

Yves Scanlon zrywa z oczu zestaw wizualizacyjny 1 wbija wzrok w sufit. Ledwie styszalny odgtos



przesacza si¢ przez kadtub.

Wiasciwie to zaczynam si¢ do niego przyzwyczajac.

Westchnienia niosg si¢ przez grodz, cichng, po czym zupetnie milkng. Scanlon czeka. Uswiadamia
sobie, ze wstrzymuje oddech.

Jest. Dochodzi z bardzo daleka. To co$ bardzo...

Samotnego. Brzmi, jakby czulo sie strasznie samotne.

Rozumie to uczucie.

W mesie jest pusto, ale co$ rzuca ledwie widoczny cien przez wiaz pomieszczenia tagcznosci. Z jego
wnetrza dochodzi cichy glos: brzmi jak Clarke. Scanlon nastuchuje przez kilka sekund. Kobieta
informuje o tempie spozywania zapasow 1 ostatnich usterkach sprzetu. Wyglada to na rutynowe
potaczenie z GA. Ta jednak roztgcza si¢ na chwile przed tym, jak Scanlon pokazuje si¢ w jej polu
widzenia.

Clarke siedzi rozwalona na krzesle, w zasi¢gu jej reki stoi kubek z kawg. Oboje przez chwile
przygladaja si¢ sobie bez stowa.

— Jest kto$ jeszcze w okolicy? — pyta Scanlon.

Kobieta kreci glowa.

— Wydawato mi si¢, Zze co$ styszatem kilka minut temu.

Clarke odwraca si¢ z powrotem twarza do pulpitu. Na gtéwnym wyswietlaczu miga kilka ikon.

— Co robisz?

Kobieta wskazuje na pulpit, wykonujac niejasny gest dtonig.

— Prowadze nadzor. Pomyslatam, ze to, dla odmiany, ci si¢ spodoba.

— Ale przeciez mowitem...

— Zeby nie zmieniaé¢ ustalonych zaje¢ — przerywa mu Clarke. Wyglada na zmeczong. — Zawsze
oczekujesz Slepego postuszenstwa od badanych obiektow?

— Uwazasz, ze o to wiasnie mi chodzito?

Kobieta prycha cicho, wcigz odwrocona do niego plecami.

— Stuchaj — zaczyna Scanlon. — Jestes pewna, ze nie styszatas czegos, co brzmiato jak... jak... — jak
duch, Clarke? Odgtlosu, ktory mogtby wydawac z siebie biedny, niezywy Acton, zmuszony
przyglgdac sie, jak jego szczqgtki gnijq gdzies na ryfcie?

— Nie zwracaj na to uwagi — odpowiada Lenie.

Aha.

— A wigc jednak co$ styszatas. — I wie, co to takiego. Oni wszyscy wiedzgq.

— To, co ja stysze, jest mojg prywatng sprawa.

Lepiej zrozum aluzje, Scanlon. Ale on nie ma dokad p6js$¢, poza swa wiasng kajutg. A
perspektywa przebywania tam samotnie wtasnie teraz — nawet towarzystwo wampira wydaje si¢ od
niej lepsze.

Kobieta ponownie odwraca si¢ w jego strone.

— Cos$ jeszcze?

— Niezupetnie. Jako$ nie moge zasng¢. — Scanlon przywotuje na usta rozbrajajacy usmiech. — Po
prostu chyba nie jestem przyzwyczajony do takiego ci$nienia — Bardzo dobrze. Spraw, by poczuta sie
swobodnie. Uznaj jej wyzszosc.

Clarke jedynie wpatruje si¢ w niego.

— Nie mam pojecia, jak to znosicie, miesigc za miesigcem — dodaje.

— Wiesz doskonale. Jeste$ psychiatra. Wybrates nas.



— Wiasciwie, to jestem raczej kim§ w rodzaju mechanika.

— Naturalnie — przytakuje kobieta; jej twarz nie wyraza absolutnie niczego. — Twoim zadaniem jest,
by wszystko pozostawato zepsute.

Scanlon odwraca wzrok.

Clarke wstaje 1 robi krok w kierunku wtazu, najwyrazniej zapominajgc o dalszym nadzorowaniu.
Scanlon odsuwa si¢. Kobieta przeciska si¢ obok niego, jakim$ cudem unikajgc kontaktu fizycznego
pomimo ciasnoty.

— Stuchaj — wypala nagle Scanlon. — Co powiesz na szybkie przypomnienie, jak wyglada
procedura nadzoru? Nie znam si¢ az tak dobrze na calym tym sprzecie.

To zbyt oczywiste. Scanlon wie doskonale, Zze przejrzata go na wylot, jeszcze nim stowa padly z
jego ust. Lecz jednoczesnie jest to w petni uzasadniona prosba, biorac pod uwagg jego role. W koncu
to rutynowa kontrola.

Clarke przyglada mu si¢ przez chwilg, przechyliwszy nieco gtowe na bok. Na jej twarzy, jak
zwykle catkowicie pozbawione] wyrazu, jakims cudem pojawia si¢ wrazenie nieznacznego usmiechu.
Ostatecznie siada zndw na krzesle.

Przywotuje menu.

— To Gardto. — Grupka jaskrawych prostokatow wcisnieta wewnatrz linii zaznaczajacych kontury.
— Odczyt termalny. — Obraz pograza si¢ w falszywej, psychodelicznej kolorystyce, zaznaczone na
czerwono 1 z0tto gorace punkty pulsujg w nieregularnych odstepach wzdtuz gtdéwnej szczeliny. — Na
0go6l si¢ w to nie bawisz przy prowadzeniu nadzoru — wyjasnia Clarke. — Bedac na zewnatrz i tak
dowiesz si¢ szybciej z pierwszej reki. — Psychodeliczne barwy zamieniajg si¢ znéw w zielen i
SZarosc.

A co, jesli kogos tam to zaskoczy, a ty nie sledzisz odczytow, wiec nawet nie dowiesz sie, Zze ma
ktopoty? Scanlon nie zadaje jednak tego pytania na gtos. Kolejny przyktad pdjscia na tatwizng.

Clarke przetacza widok na ujgcie panoramiczne 1 odnajduje pare ikon alfanumerycznych.

— Alice 1 Ken. — W lewym gornym rogu wyswietlacza pojawia sie¢ kolejny, czerwony goracy punkt.

Nie, chwileczke; przeciez wylgczyla odczyt termalny...

— Hej — odzywa si¢ Scanlon. — To sygnalizator zgonu.

Nie ma alarmu dzwigkowego. Dlaczego nie zadzialal? — Przebiega wzrokiem po na wpot
znajomym pulpicie. Gdzie to jest, gdzie... Kurwa.

Alarm zostat wyciszony.

— Patrz! — Scanlon wskazuje na wyswietlacz. — Czy nie...

Clarke niemalze leniwie podnosi wzrok. Wyglada na to, ze nie rozumie, o co mu chodzi.

Mezczyzna wykonuje ruch kciukiem.

— Kto$ wtasnie tam zging#!

Lenie spoglada na ekran 1 powoli kreci gtowa.

— Nie.

— Ty gltupia dziwko, odigczytas alarm!

Scanlon wciska kontrolke. Stacja zaczyna wy¢. Mezczyzna odskakuje wystraszony 1 wpada
plecami na grodz. Clarke przyglada mu si¢, marszczac lekko brwi.

— Co z tobg? — Scanlon wyciaga rgce 1 chwyta jg za ramiona. Zrob cos! Polacz si¢ z Lubinem,
potacz sie z... — Alarm jest wrecz ogluszajacy. Scanlon potrzasa mocno Clarke, wyciaga ja z krzesta.

[ nagle przypomina sobie, ale jest juz za p6zno: Nie nalezy dotykac Lenie Clarke.

W jej twarzy zachodzi jakas zmiana. Wydaje si¢ niemal pegkac na jego oczach. Nagle znika gdzies$
krolowa $niegu Lenie Clarke. Zamiast niej pozostato tylko poturbowane, slepe dziecko, ktore trzgsie



si¢ 1 porusza ustami powtarzajac w kotko to samo; Scanlon nie styszy niczego posrdd wycia alarmu,
ale jej wargi uktadaja si¢ w stowo Przepraszam, przepraszam, przepraszam...

Trwa to zaledwie kilka sekund, po czym kobieta krystalizuje si¢ na nowo.

Wyglada na to, ze uodparnia si¢ na hatas 1 napas¢ Scanlona. Z jej twarzy znika wszelki wyraz.
Podnosi si¢ z krzesta i staje wyprostowana, sprawiajgc wrazenie o kilka centymetréw wyzsze;j.
Wyciaga reke 1 chwyta Yvesa Scanlona za gardto. Popycha go.

Megzczyzna, zataczajac si¢ 1 wymachujgc rgkami, wpada do mesy. Po jednej stronie dostrzega stot;
chwyta si¢ go, odzyskujagc rownowage.

Nagle Beebe na nowo pograza si¢ w ciszy.

Scanlon bierze glteboki oddech. Katem oka dostrzega kolejnego wampira, stojacego niewzruszenie
uwejscia do korytarza; postanawia go zignorowac. Bezposrednio przed nim, Lenie Clarke siedzi
znOéw przy pulpicie w pomieszczeniu tgcznosci, odwrdcona do niego plecami. Scanlon wchodzi do
srodka.

— To Karl — oznajmia kobieta, nim ten w ogole zdazyt si¢ odezwac.

Dopiero po chwili dociera do Scanlona, o kim ona méwi: Acton.

— Ale — to bylo kilka miesigcy temu — protestuje. — Przeciez go straciliscie.

— Stracili$my. — Clarke powoli wypuszcza powietrze z ptuc. — Wszedt do smokera. A on wybucht.

— Przykro mi. Ja — ja nie wiedziatem.

— No tak. — Jej glos jest $cisnigty od udawanej obojetnosci. — Jest za glteboko, zeby... Nie mozemy
go wyciagna¢. To zbyt niebezpieczne. — Odwraca sie, by spojrze¢ mu w twarz, zachowujac
nieprawdopodobny wrecz spokodj. — Ale jego sygnalizator zgonu wcigz dziata. Bedzie wyt, dopoki
nie wyczerpig mu si¢ baterie. — Wzrusza ramionami. — Wiec wytaczyliSmy alarm.

— Wecale si¢ nie dziwi¢ — oznajmia tagodnie Scanlon.

— Zgadnij, ile dla mnie znaczy twoja aprobata.

Megzczyzna odwraca si¢ w kierunku wyjscia.

— Poczekaj — wota za nim Clarke. — Mogg zrobi¢ przyblizenie. Moge pokazac¢ ci, gdzie doktadnie
umart, w maksymalnej rozdzielczosci.

— To nie bedzie konieczne.

Kobieta wciska kilka guzikdw.

— Zaden problem. To oczywiste, ze jeste$ tym zainteresowany. Ktory mechanik nie chciatby znaé
0s13gow swego wlasnego dzieta? — Zmienia wyglad wyswietlacza, niczym rzezbiarz pracujacy nad
posagiem, wyostrza obraz, az wreszcie widac tylko platanine niewyraznych, zielonych kresek 1
czerwong, pulsujacg kropke.

— Zaklinowal si¢ w bocznej szczelinie. Wydaje si¢, Zze nawet teraz mu tam ciasno, cho¢ cale ciato
zostato wygotowane. Nie mam pojecia jak udalo mu si¢ tam wcisngé, gdy byt jeszcze w jednym
kawatku. — W jej glosie nie stycha¢ nawet $ladu napigcia. ROwnie dobrze mogtaby opowiadac o
wyjezdzie wakacyjnym znajomego.

Scanlon czuje na sobie jej spojrzenie, nie odrywa jednak wzroku od ekranu.

— A Fischer? — pyta. — Co sig¢ stato z Fischerem?

Katem oka dostrzega, ze kobieta zaczyna si¢ spinac, lecz maskuje to wzruszeniem ramion.

— Kto wie? Moze Archie go dorwat.

— Archie?

— Archie Toothis. — Scanlon nie rozpoznaje tego nazwiska; z tego, co mu wiadomo, nie pojawia si¢
ono w zadnym z jego plikow. Zastanawia si¢ nad tym, ale postanawia nie drazy¢ tematu.

— A chociaz wlaczyt si¢ jego sygnalizator?



— On go nie mial. — Clarke wzrusza ramionami. — Otchtan moze zabi¢ ci¢ na wiele réznych
sposobOw, Scanlon. Nie zawsze zostawiajac Slady.

—Ja... przykro mi, jesli wytracitem cie¢ zréwnowagi, Lenie.

Kacik jej ust drga niemal niezauwazalnie.

[ naprawde jest mu przykro. Cho¢ to nie jego wina. To nie ja sprawitem, ze jestes, jaka jestes,
pragnie jej powiedziec¢. To nie ja rozbitem ci¢ w drobny mak, tylko kto$§ inny. Ja po prostu natrafitem
na ciebie po tym wszystkim 1 znalaztem dla ciebie zastosowanie. Datem ci cel, to wiecej, niz
kiedykolwiek miatas w przesztosci.

Czy to naprawdg az tak Zle?

Nie ma odwagi zapyta¢ na glos, wiec po prostu odwraca si¢ w kierunku wyjscia. A gdy Lenie
Clarke na krotkg chwile dotyka palcem ekranu w miejscu, gdzie btyska ikona Actona, udaje, ze tego
nie zauwaza.

TRANS/OFF1/260850:13:52

Odbylem ostatnio interesujacg rozmowe z Lenie Clarke. Cho¢ nie przyznata tego otwarcie — potrafi $wietnie si¢ broni€ i jest
ekspertem w ukrywaniu swych uczu¢ przed laikami — sadzg, ze utrzymywala kontakty seksualne z Karlem Actonem. Jest to
wielce krzepiace odkrycie, jako ze moje pierwotne profile zdecydowanie wskazywaly, ze ta dwdjka nawiaze tego typu relacje.
(Clarke zwykla wigza¢ si¢ z osobami cierpigcymi na zaburzenia eksplozywne). Pozwala to zyska¢ pewna doze¢ przekonania, ze i
inne, podobne przewidywania co do zachowania ryfteréw, moga si¢ sprawdzic.

Dowiedziatem si¢ takze, ze Karl Acton nie zniknal, a zostat zabity przez wybuch smokera. Nie mam pojecia, co tam robit —
zamierzam kontynuowa¢ badanie tej sprawy — ale takie zachowanie wydaje si¢ co najmniej glupie. Mozliwe tez, ze bylo celowym
samobojstwem. Samobojstwo nie pasuje ani do profilu DSM, ani ECM Karla Actona, ktore z calg pewnoscia byly tratne w
momencie ich stworzenia. Tym samym samobdjstwo oznaczaloby pewien stopien zasadniczej zmiany osobowosci. Teza ta
pozostaje w zgodzie ze scenariuszem zakladajacym uzaleznienie od traumatycznych do§wiadczen. Nie mozna jednak wykluczy¢
fizycznego urazu moézgu. Podczas przeszukiwania rejestrow medycznych nie natrafilem na zadne dowody wystapienia urazow
glowy, ale ograniczylem si¢ do zyjacych uczestnikéw. Moze Acton stal sig... inny...

A, 1 dowiedzialem si¢, kim jest Archie Toothis. Nie z plikéw personelu. Z biblioteki. Architeuthis: kalamarnica olbrzymia.

Wydaje mi sig, ze Clarke sobie Zzartowala.



Sitowie

W takich chwilach, jak ta, wydaje si¢, jakby Swiat zawsze byl czarny.

Rzecz jasna, nie byt. Zaledwie przed dziesigcioma minutami w iluminatorze grzbietowym mignat
Joelowi Kicie wszechobecny bi¢kit. W chwile pozniej opadali juz przez warstwe DSL; powiedziano
mu, ze jest teraz o wiele rzadsza, niz dawniej, lecz mimo to wcigz robi wrazenie. Swiecqce
rurkoptawy, migoczace ryby 1 tak dalej. Wciaz jest pickna.

To wszystko znajduje si¢ teraz tysigc metrow nad nimi. Tutaj widac juz tylko cienka, pionowg
linig, przewdd transpondera Beebe. Joel nadal skafowi leniwy ruch wirowy; przednie reflektory
przeczesuja wode, podczas gdy maszyna opada korkociggiem. Przewod transpondera miga za
gtdownym bulajem co jakies trzydziesci sekund, odmierzajac czas niczym jasna, pionowa linia na tle
ciemnosci.

Poza nig widac¢ tylko czern.

W iluminator uderza malenki potwor. Jego przypominajace igietki zeby sg tak dlugie, ze nie moze
zamkna¢ pyska; wegorzowate ciato usiane Swiecgcymi fotofonami, mierzy jakies$ pietnascie, moze
dwadzie$cia centymetréw. Stwor nie jest nawet dos¢ duzy, by stycha¢ bylo jakikolwiek odglos
uderzenia. W chwile p6zniej znika, wirujgc gdzie$ ponad nimi.

— Zmijowiec — oznajmia Jarvis.

Joel rzuca okiem na swojego pasazera, wcisnigtego u jego boku, by moc cieszyC€ si¢ tym, co
szumnie mozna by nazwac¢ ,,widokiem". Jarvis jest jakim$ cytofizjologiem z Uniwersytetu
Rand/Washington 1 ma odebra¢ stad jakas tajemniczg paczke w gtadkim, brgzowym opakowaniu.

— Duzo ich widujesz? — pyta.

Joel potrzasa gtowa.

— Nie na tej glgbokosci. To by byto do$¢ niezwykte.

— No c6z, caly ten obszar jest dos¢ niezwykty. Dlatego wiasnie tu jestem.

Joel sprawdza tablice taktyczng 1 stuka placem w zaktadke zbiornikow trymowych.

— Zmijowce nie powinny osiaga¢ wiekszych rozmiaréw niz ten, ktérego wlasnie widziate$ —
zauwaza Jarvis. — Ale byl taki jeden gos$¢, jeszcze w latach trzydziestych dwudziestego wieku —
nazywatl si¢ Beebe, to wlasnie jego nazwiskiem ochrzczono — w kazdym razie przysiggal on, ze
widziat zmijowca dlugiego na ponad dwa metry.

Joel chrzgka.

— Nie wiedziatem, ze juz wtedy ludzie schodzili tu na dot.

— No tak, c6z, dopiero zaczynali. A wszyscy zawsze mysleli, ze ryby glgbinowe to te Zalosne
karzetki, bo tylko takie udawato im si¢ wyciagna¢ sieciami. Ale potem Beebe zobaczyl tego
wielkiego, niesamowitego zmijowca 1 ludzie pomysleli sobie: hej, moze tapalismy tylko te mate, bo
duze potrafig uciec przed sieciami. Moze rzeczywiscie w glgbinach az roi si¢ od olbrzymich
potworow.

— Wecale nie — protestuje Joel. — A w kazdym razie ja tego nie widzialem.

— No c6z, tak uwaza wigkszo$¢ ludzi. Ale jednak od czasu do czasu ocean wyrzuca na brzeg
szczatki czego$ dziwnego. Rzecz jasna jest tez rekin megamouth. No 1 pospolita katamarnica
olbrzymia.

— Nigdy nie schodzg tak glteboko. Zatozg sie, ze twoje inne olbrzymy tez nie. Za mato tam
pozywienia.

— Z wyjatkiem kominéw — sprostowuje Jarvis.



— Z wyjatkiem komindw.

— Tak naprawdg, to z wyjatkiem fego komina.

Przewod transpondera przelatuje obok, niczym bezdzwig¢czny metronom.

— Taak — odpowiada po chwili Joel. — Dlaczego?

— No c6z, nie jesteSmy pewni. Ale pracuyjemy nad tym. To wtasnie bede tutaj robi¢. Musze ztapac
jednego z tych tuskowatych potworow.

— Zartujesz sobie. Jak? Zathuczemy go kadtubem na §mieré?

— Wiasciwie, to zostat juz schwytany. Ryfterzy zrobili to dla nas kilka dni temu. Musimy go tylko
odebrac.

— Mogtem zrobi¢ to sam. Dlaczego zabrates$ si¢ ze mng?

— Musze upewnic sig, ze zrobili to dobrze. Nie chcielibySmy, Zzeby pojemnik wybucht na
powierzchni.

— A ten dodatkowy zbiornik, ktory przyczepites mi do skafu? Ten obklejony naklejkami
,Zagrozenie biologiczne"?

— To tylko po to, zeby wysterylizowa¢ probke — wyjasnia Jarvis.

— Aha. — Joel przebiega wzrokiem po wyswietlaczach. — Na ladzie musisz by¢ kim$ bardzo
waznym.

— Tak? Dlaczego?

— Kiedys robitem mnostwo kurséw do Channer. Zlecenia od koncernéw farmaceutycznych,
dostawy zaopatrzenia do Beebe, ekoturystyka. Jaki§ czas temu zawioztem na stacje jakiegos$ korpa;
powiedziat, Ze zostanie tam gdzie$ na miesigc. Trzy dni pdzniej dzwonig do mnie z GA 1 kazg mi go
odebrac. Chee juz wyruszaé, a ont mi mowia, ze kurs odwotany. Bez Zadnego wyjasnienia.

— Do$¢ dziwne — zauwaza Jarvis.

— Twj kurs jest pierwszym, jaki miatem do Channer od trzech tygodni. Z tego, co widzg, twdj kurs
jest pierwszym, jaki ktokolwiek odbyt. Musisz wigc by¢ kim$ waznym.

— Nie bardzo. — Jarvis wzrusza ramionami w potmroku. — Jestem tylko pomocnikiem naukowym.
Id¢ tam, gdzie mi kaza, tak jak ty. Dzi$ kazali mi odebra¢ ryby zamowione na wynos.

Joel obrzuca go wzrokiem.

— Pytates, dlaczego rosng takie wielkie. — Jarvis spoglada w prawo. — Wydaje nam si¢, Ze to jakas
infekcja endosymbiotyczna.

— No bez jaj.

— Wiesz, dla jakiegos mikroba tatwiej jest zy¢ we wnetrzu ryby niz w oceanie — mniejsze napigcie
osmotyczne — wigc jak juz jest w srodku, produkuje wiecej ATP, niz mu trzeba.

— ATP — powtarza Joel.

— Wysokoenergetyczny zwigzek fosforanu. Taka komorkowa bateria. W kazdym razie ten mikrob
wydala nadmiar ATP, a ryba-gospodarz moze go wykorzysta¢ jako dodatkowa energi¢ do wzrostu.
Tak wigc moze w Kominie Channer jest jaki§ wyjatkowy wirus, ktory atakuje ryby doskonatokostne 1
funduje im gwattowny wzrost.

— To dos¢ dziwne.

— W zasadzie tego typu rzeczy dziejg si¢ przez caly czas. Jesli o to chodzi, kazda z twoich komorek
jest kolonig. No wiesz, jadro, mitochondria, chloroplasty, jesli jestes$ rosling.

— Nie jestem. — W umysle Joela na krotkg chwile pojawiajg si¢ twarze turystow-wapniakow.
Czego nie moge powiedzie¢ o pewnych gosciach...

— To wszystko byty kiedy$ zyjace wolno, samodzielne mikroby. Kilka miliardow lat temu co$ je
zjadto, lecz nie potrafito porzadnie ich strawi¢, wiec te mikroby po prostu zyly sobie dalej, zatopione



w cytoplazmie. Ostatecznie zawarty umowe z komérka gospodarza i w zamian za wynajem,
zobowigzaty si¢ sprzatac 1 robi¢ tym podobne rzeczy. Voila: oto twoja wspotczesna komorka
eukariotyczna.

— A co si¢ stanie, jak ten mikrob z Channer dostanie si¢ do organizmu cztowieka? Wszyscy
uro$niemy na trzy metry?

Jarvis §mieje si¢ uprzejmie.

— Nie. Ludzie przestajg rosna¢, gdy osiagaja dorostos¢. Podobnie zreszta, jak wigkszos¢
kregowcow. Za to ryby rosng przez cate zycie. A juz ryby gfebinowe nie robig w zasadzie nic
innego, jesli rozumiesz, co mam na mysli.

Joel unosi brwi.

Jarvis wyciaga rece do gory w gescie obronnym.

— Wiem, wiem. Przeci¢tna ryba glgbinowa nie jest wigksza od twojego matego palca. Ale to
oznacza jedynie, ze brakuje im paliwa; bo kiedy juz zatankujg, zuzyja zapasy na wzrost, mozesz mi
wierzy¢. Po co zuzywac kalorie na ptywanie naokoto, skoro 1 tak nic nie wida¢? W ciemnych
srodowiskach drapieznikom bardziej optaca si¢ przyczai¢ 1 poczekac¢. Natomiast jesli urosniesz dos¢
duzy, moze staniesz si¢ za duzy dla innych drapieznikow, rozumiesz?

— Mmm.

— Rzecz jasna, calg te teorie stworzyliSmy na podstawie kilku probek wyciggnietych na
powierzchni¢ bez zadnej ochrony przed zmianami temperatury i cisnienia — prycha Jarvis. — Réwnie
dobrze mozna by je wysta¢ w papierowych torebkach. Ale tym razem zrobimy wszystko jak nalezy.
Hej, czy to, co tam widze, to swiatfo?

Tuz pod nimi, posrodd ciemnosci wida¢ niewyrazng, zO6ttg smuge. Joel wlacza wyswietlacz
topograficzny: Beebe. Instalacja geotermalna na ryfcie przedstawiona jest w postaci serii wyraznych,
zielonych ech potozonych na 340°. Na lewo od niej, jakies sto metrow od wysunietego najbardziej na
wschod generatora, co$ nadaje unikatowy sygnat akustyczny w czterosekundowych odstepach.

Joel wysyta polecenia do sterow zanurzeniowych. Skaf wychodzi z korkociggu 1 kieruje si¢ na
poinocny wschod. Stacja Beebe, bedaca w najlepszym wypadku jedynie jaskrawg plamag, powoli
znika za rufa.

W blasku reflektorow skafu z ciemnosci wytania si¢ nagle dno morskie: przepltywajacy szarawy
mul, od czasu do czasu jakie§ wychodnie, podobne do zgniecionych pianek poduszki zastygnigte]
lawy 1 pumeksu. W kokpicie, migajgcy punkt zmierza powoli w kierunku centrum wyswietlacza
topograficznego.

Cos atakuje od gory; przez krotka chwile caty kadhub rozbrzmiewa echem gluchego, mokrego
uderzenia. Joel wyglada przez iluminator grzbietowy, ale niczego nie dostrzega. Kilka kolejnych
ciosow, w odstepach czasowych. Skaf nieustgpliwie prze naprzod.

—To tu.

Mierzy prawie trzy metry i przypomina pojemnik na t0dz ratunkowga. Na jednym, zaokraglonym
koncu tkwi panel, na ktérym migoczg odczyty. Kontener spoczywa na kobiercu z olbrzymich
rurkoczutkowcow, ktore powysuwaty swe piodropusze w trybie filtrujaco-odzywiajagcym. Widok ten
przywodzi Joelowi na mysl histori¢ matego Mojzesza, tyle ze ukrytego w kepie zmutowanego
sitowia.

— Chwileczke — odzywa si¢ Jarvis. — Najpierw wylacz §wiatla.

— Dlaczego?

— Chyba nie sg ci potrzebne, prawda?

— No c6z, nie. Jesli trzeba, moge polegac na urzadzeniach. Ale dlaczego?



— Po prostu zréb to, dobrze? — Gadatliwy do tej pory Jarvis stat si¢ nagle strasznie powazny.

Kokpit pograza si¢ w mroku, rozswietlanym jedynie przez blask odczytow. Joel §cigga zestaw
wizualizacyjny z haka po lewej stronie. Dzigki zamontowanym na brzusznej stronie skafu
wzmacniaczom §wiatta, znow widzi przed sobg dno morskie, skapane w wyblaktych odcieniach
niebieskiego 1 czerni.

Ustawia skaf bezposrednio nad pojemnikiem i przystuchuje si¢ szczekom 1 skrzypnieciom
rozktadajacych si¢ ponizej poktadu chwytakow; metalowe, ciemnopopielate szpony pojawiajg si¢ w
polu widzenia mg¢zczyzny.

— Spryskaj go przed podniesieniem — poleca mu Jarvis.

Joel wyciaga r¢ke 1 bez patrzenia wklepuje kody dostepu. Zestaw wizualizacyjny pokazuje mu, jak
ze zbiornika Jarvisa wysuwa sie¢ dysza 1 szykuje si¢ do ataku niczym cienka kobra.

— Zrob to.

Szaroniebieska chmura wystrzeliwuje z dyszy, ktdra przesuwa si¢ dwukrotnie wzdtuz pojemnika,
spryskujac bentos po obu jego stronach. Rurkoczutkowce chowaja si¢ do swych chitynowych ostonek
1 zamykaja za sobg drzwi; w jednej chwili znika cala pierzasta tgka, zostawiajac po sobie jedynie las
zapieczgtowanych, szorstkich rurek.

Dysza nie przestaje plu¢ jadem.

Jedna z rurek otwiera si¢ powoli, jakby z wahaniem. Drgajac, wyptywa z niej co$ ciemnego i
wtoknistego. Po chwili, pochtania je szara chmura; widkienko obwisa bez zycia na progu swej
kryjowki. Teraz otwierajg si¢ tez pozostate rurki. W polu widzenia pojawia si¢ coraz wiecej
martwych bezkregowcow.

— Co to za mieszanka? — pyta szeptem Joel.

— Cyjanek. Rotenon. Par¢ innych rzeczy. Taki koktajl.

Dysza charczy przez kilka sekund, po czym przestaje pryskac. Joel automatycznie nakazuje jej si¢
schowac.

— Dobra — odzywa si¢ Jarvis. — Bierzmy pojemnik 1 wracajmy do domu.

Joel nie wykonuje najmniejszego ruchu.

— Hej — ponagla go Jarvis.

Joel potrzasa gtowa 1 zaczyna wklepywac polecenia. Skaf wysuwa ramiona do metalowego
uscisku i podnosi kontener z dna. Pilot zrywa z oczu zestaw wizualizacyjny 1 wciska kilka guzikow.
Skaf powoli zaczyna si¢ wznosic.

— To bylo dos¢ doktadne ptukanie — zauwaza po chwili.

— Tak. No c6z, probka sporo nas kosztowata. Nie chcieliby$my jej zanieczyscic.

— Rozumiem.

— Mozesz juz wlaczy¢ §wiatta — oznajmia Jarvis. — Za ile wynurzymy si¢ na powierzchni¢?

Joel wiacza reflektory.

— Dwadzie$cia minut. Pot godziny.

— Mam nadzieje, ze pilotowi podno$nika za bardzo si¢ nie nudzi. — Jarvis zndw robi si¢ bardzo
przyjacielski.

— Nie ma pilota. Tylko inteligentny zel.

— Naprawde¢? No nie méw. — Jarvis marszczy brwi. — Te zele sg przerazajace. Wiesz, ze kilka lat
temu jeden z nich zadusit mase ludzi w Londynie?

Tak, zamierza odpowiedzie¢ Joel, ale Jarvis juz z powrotem przetaczyt sie¢ w tryb gaduty.

— Nie $ciemniam. Kierowat tam funkcjonowaniem metra, spisywat si¢ perfekcyjnie, az wreszcie
pewnego dnia zapomniat uruchomi¢ wentylatory. Pociag zajezdza na stacj¢ pigtnascie metrow pod



ziemig, wszyscy wysiadajga, nie ma powietrza i bum.

Joel styszat juz t¢ histori¢. O ile dobrze pamigta, puenta miata co$ wspolnego z zepsutym zegarem.

— Te rzeczy ucza si¢ korzystajac z doSwiadczen, nie? — ciggnie Jarvis. — Wigc wszyscy po prostu
zatozyli, ze za sygnal do wtaczenia wentylatoréw ten zel przyjat za co§ oczywistego. Temperature
ciata, ruch, poziom dwutlenku wegla, no wiesz. Okazato si¢, ze zamiast tego obserwowal zegar na
Scianie. Przyjazd pociggu odpowiadat przewidywalnym podzbiorom wzoré6w na wyswietlaczu
cyfrowym, tak wiec zel wiaczat wentylatory za kazdym razem, gdy dostrzegat ktorys z tych wzordw.

— Racja. — Joel kiwa glowg. — Tyle ze wandale zniszczyli zegar, czy co$ w tym stylu.

— Hej. Jednak o tym sfyszales.

— Jarvis, to historia sprzed dziesieciu lat, albo i lepiej. To byto dawno temu, kiedy dopiero
wprowadzali te rzeczy. Od tamtego czasu usuni¢to z nich wszystkie btedy na poziomie molekularnym.

— Tak? Skad ta pewnos¢?

— Bo juz prawie od roku zel pilotuje podno$nik, tak ze miat mnéstwo okazji, zeby nawali¢. Ale
tego nie zrobit.

— Wigc je lubisz?

— N1 cholery — odpowiada Joel, myslac o Ray'u Sterickerze. Myslac o sobie. — Lubitbym je o
wiele bardziej, gdyby jednak czasem nawalaty, wiesz?

— No ¢0z, ja tam ich nie lubi¢ ani im nie ufam. Nie sposob nie zastanawiac si¢, co one tam
kombinuj 3.

Joel kiwa glowa; dygresja Jarvisa oderwata go od rozmyslan. Teraz jednak powraca pamiecig do
martwych rurkoczutkowcoéw, nieoficjalnych stref, do ktérych schodzenie zostato zakazane 1 do
tajemniczego zbiornika napeinionego iloscig trucizny zdolng zatatwi¢ cate, pieprzone miasto.

Nie sposob nie zastanawiac si¢, co wszyscy kombinuj3.



Duchy

Jest odrazajaca.

Ma prawie metr szeroko$ci. Pewnie byta duzo mniejsza, gdy Clarke zaczynata nad nig pracowac,
ale teraz stata si¢ prawdziwym potworem. Scanlon przywotuje wiedzg zyskang w wirtualnej szkole 1
przypomina sobie: cata rozgwiazda powinna by¢ potozona w jednej 1 tej samej ptaszczyznie. Plaski
dysk z ramionami. Ale nie ta. Clarke polaczyta ze sobg rézne kawatki pod wszelkimi katami, tworzac
petzajacy wezet gordyjski, czesciowo czerwony, czesciowo fioletowy, a czesciowo bialy. Scanlon
podejrzewa, ze pierwotne ciato moglo by¢ kiedy$ pomaranczowe.

— Potrafig si¢ regenerowac — bzyczy kobieta ponad jego ramieniem. — A jako ze majg bardzo
prymitywny uktad odpornosciowy, nie ma problemow z odrzuceniem tkanki. Latwiej je naprawic,
jesli co$ pdjdzie nie tak.

Naprawic. Tak jakby to byta jaka§ poprawa.

— Wiec byta uszkodzona? — pyta Scanlon. — Co doktadnie jej si¢ stato?

— Byla podrapana. Miata rozcigcie na grzbiecie. A niedaleko ptywata inna rozgwiazda, cata
poszarpana. Do tego stopnia, ze nawet ja nie mogtabym jej juz poméc, ale pomyslatam sobie, ze
moge wykorzystac jej czesci, by posktadac¢ to malenstwo.

To malenstwo. To malenstwo, wyciagajac ramiona, krazy zatosnie miedzy nimi, zostawiajac
poplatane slady. Za poszarpanymi, niewygojonymi do konca szwami ciggng si¢ wtokienka
pasozytniczych grzybow. Poprzyczepiane nierownomiernie dodatkowe konczyny chwytaja sie skat;
cate ciato zatacza si¢, ani na chwilg nie bedagc w stanie zachowa¢ rownowagi.

Lenie Clarke wydaje si¢ tego nie zauwazac.

— Ile temu — to znaczy od jak dawna to robisz?

Gtos Scanlona jest nad podziw spokojny; megzczyzna jest przekonany, ze w jego tonie pobrzmiewa
jedynie zyczliwe zainteresowanie. A jednak kobieta skads wie. Milczy przez chwile, po czym wbija
w niego spojrzenie swych nieumartych oczu 1 mowi:

— Alez oczywiscie. To ci¢ brzydzi.

— Nie, jestem tylko — c6z, zafascynowany, ja...

— Jeste$ zniesmaczony — bzyczy Clarke. — A nie powinienes$ by¢. Czyz to nie czego$ takiego
spodziewalibyscie si¢ po ryfterze? Czy przede wszystkim nie dlatego w ogole nas tu przystaliscie?

— Wiem, co sobie myslisz, Lenie. — Scanlon probuje tagodnego podejscia. — Myslisz, ze wstajemy
sobie co rano 1 zastanawiamy si¢, jak najlepiej przejebac dzisiaj naszych pracownikow?

Kobieta spoglada na rozgwiazde.

. ”Myu?

— GA.

Clarke unosi si¢ posréd wody, podczas gdy jej potworny pupilek wije si¢ w zwolnionym tempie,
probujac odzyskac rownowage.

— Nie jestesmy Zli, Lenie — odzywa si¢ po chwili Scanlon. Gdyby tylko na niego spojrzata i
zobaczyla szczero$¢ malujaca si¢ na jego twarzy skrytej za helmem. Trenowat ten wyraz od lat.

Lecz kiedy wreszcie kobieta podnosi wzrok, wydaje si¢ wcale tego nie zauwazac.

— Nie pochlebiaj sobie, Scanlon — mowi. — Nie masz najmniejszego wplywu na to, jaki jestes.
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Nie ulega najmniejszej watpliwos$ci, ze zdolnos¢ do funkcjonowania w tym miejscu wynika z faktu posiadania cech, ktore w innych
warunkach zostatyby uznane za ,,zaburzenia". Cechy te z jednej strony pozwalajg na dlugotrwaty pobyt na ryfcie, ale mogg tez
ulega¢ nasileniu w nastepstwie tego pobytu. Przykladowo, u Lenie Clarke pojawila si¢ obsesja na punkcie okaleczen, ktorej nie
mogla mie¢ przed przybyciem na stacje. Jej fascynacja zwierzeciem, ktore mozna tatwo ,naprawic", kiedy zostanie ono
uszkodzone, ma do$¢ oczywiste podloze, mimo licznych, nieudolnych prob ,,posktadania” go. Judith Caraco, ktora przed
aresztowaniem zwykla bra¢ udziat w maratonach halowych, teraz natogowo plywa w gore i w dot wzdluz przewodu transpondera
Beebe. U pozostatych uczestnikow zapewne pojawily si¢ inne, wlasciwe im nawyki.

Na chwile obecng nie jestem jeszcze w stanie jednoznacznie stwierdzi¢, czy podobne zachowania $wiadcza o uzaleznieniu
fizjologicznym. Jesli jednak tak jest, przypuszczam, ze Kenneth Lubin okaze si¢ przodowa¢ pod tym wzgledem. W czasie rozmow
7 pozostatymi uczestnikami dowiedzialem si¢, ze Lubin moze faktycznie sypia¢ na zewnatrz od czasu do czasu, czego wedlug
niczyich standardéw nie mozna uzna¢ za zdrowe. Moglbym lepiej zrozumie¢ przyczyny takiego zachowania, gdybym otrzymat
wiecej szczegdlowych informacji na temat przeszlo§ci Lubina. Rzecz jasna, w udostgpnionym mi pliku brakuje pewnych istotnych
detali.

W czasie wykonywania zadan, uczestnicy zaskakujaco dobrze ze soba wspolpracuja, zwazywszy na bagaz psychologiczny
kazdego z nich. W czasie ich zmian wyczuwa si¢ niesamowite wrecz skoordynowanie. Wydaje sie, jakby dziatali wedhig jakiejs
okreslonej choreografii. Niemal jakby...

Oczywiscie jest to moje subiektywne wrazenie, mysle jednak, Ze ryfterzy maja wzmozong swiadomos¢ siebie nawzajem,
przynajmniej gdy znajdujg si¢ na zewnatrz. Mozliwe tez, ze majg wzmozona §wiadomos¢ mnie — albo to, albo niezwykle trafnie
odgadujg moje samopoczucie.

Nie. Zbyt... zbyt...

Zbyt tatwo to blednie zinterpretowac. Jesli przeczytaja to te haploidy ze statego 1adu, mogg sobie
pomysle¢, ze wampiry maja przewage. Scanlon kasuje kilka ostatnich linijek 1 zastanawia si¢ nad
alternatywg.

Jest takie jedno stowo, zdolne nazwac jego podejrzenia. To stowo opisujgce doswiadczenia,
jakich doznaje si¢ w kabinie deprywacyjnej albo w rzeczywistosci wirtualnej, kiedy zablokuje sie
wszystkie dane wejsciowe, albo — w ekstremalnych przypadkach — kiedy kto§ odetnie przewody
czuciowe osrodkowego uktadu nerwowego. Okresla ono stan deprywacji sensorycznej, kiedy z
powodu braku danych wytaczaja si¢ cale obszary mozgu. Tym stowem jest Ganzfeld.

W Gandzfeldzie jest bardzo cicho. Ptaty skroniowy i potyliczny zazwyczaj az kipig od informacji,
sygnatow o takiej sile, ze zadne inne nie mogg z nimi konkurowac¢. Kiedy jednak bodzce te milkna,
umystow1 udaje si¢ czasem wytowic¢ z mroku ledwie styszalne szepty. Moze wyobrazi¢ sobie sceny
osobliwie przypominajace obrazy wyswietlane na ekranie telewizora w jakims$ odleglym pokoju.
Albo poczu¢ mgliste echo emocji, znajomych, ale jednak nie z pierwszej reki.

Statystyki sugeruja, ze te doznania nie s3 w petni urojone. Ekspertom z wczesniejszej dekady —
ludziom bardzo podobnym do Yvesa Scanlona, z tym, ze mieli to szczgscie znalez¢ si¢ we
wtasciwym miejscu, we wtasciwym czasie — udato si¢ nawet odkry¢ skad pochodzg te szepty.

Okazato sie, ze przenikajace wszystkie neurony mikrotubule biatek petnig role odbiornikow
pewnych stabych sygnaléw na poziomie kwantowym. Okazato si¢, ze sama $wiadomos¢ jest
zjawiskiem kwantowym. Okazato si¢, ze w pewnych warunkach swiadome systemy moga
bezposrednio si¢ ze sobg komunikowac¢, omijajac zwyczajowych, czuciowych posrednikdéw.

To catkiem niezly wynik, jak na co$, co zaczeto si¢ sto lat temu od przyklejania ludziom na oczy
potowek piteczek pingpongowych.

Ganzfeld. To jest to. Nie mow o tym, z jaka tatwos$cig te istoty potrafig przejrze¢ ci¢ na wylot.
Zapomnij o efekcie koncowym: skup si¢ na rozlozeniu procesu na czynniki pierwsze.

Przejmij kontrole.

Wydaje mi si¢, ze mamy tu do czynienia z czym$ w rodzaju efektu Ganzfeldu. Mroczne, pograzone w stanie niewazkosci
srodowisko glebinowe moze do tego stopnia ogranicza¢ doznania zmystowe, ze zdolne jest przesung¢ stosunek sygnalu do szumu
poza warto$¢ progowa. Moje obserwacje wykazuja, Ze kobiety wydaja sie by¢ wrazliwsze od mg¢zczyzn, co wydaje si¢ logiczne,



zZwazywszy, ze ciala modzelowate w ich mézgu sg wicksze, a co za tym idzie szybciej przetwarzajg informacje pomiedzy korami
mozgu.
Niezaleznie jednak od przyczyn tego zjawiska, jeszcze ono u mnie nie wystapito. By¢ moze potrzeba na to nieco wigcej czasu.
A, 1jeszcze jedno. Nie udalo mi sig natrafi¢ na jakikolwiek zapis, §wiadczacy o tym, ze Karl Acton korzystat ze skanera
medycznego. Zapytalem o to Clarke i Brandera; Zzadne z nich nie potrafito sobie przypomnie¢, by Acton faktycznie uzywat
urzadzenia. Biorgc pod uwage, ile obrazen odniesli wedlug rejestrow pozostali, wydaje mi si¢ to dos¢ zaskakujace.

Yves Scanlon siedzi przy stole i zmusza si¢ do jedzenia, majac kompletnie sucho w ustach. Styszy,
jak wampiry poruszaja si¢ po nizszym poktadzie, przemierzajg korytarz, przemieszczajg si¢ za jego
plecami. Nie odwraca si¢. Nie moze okaza¢ najmniejszej stabosci. Nie moze w najmniejszym stopniu
zdradzi¢ si¢ z brakiem pewnosci siebie.

Wie juz, ze wampiry sg jak psy. Potrafig wyczuc¢ strach.

W jego glowie rozbrzmiewajg dzwigki niczym powtarzane w nieskonczonos¢ sample. Nie jestes tu
wsrod przyjaciol, Scanlon. Nie rob sobie w nas wrogow. Brander; przed piecioma minutami
wyszeptal mu to do ucha 1 zszedl po drabinie do komory odptywowej. Caraco zgrzyt zgrzyt zgrzyta,
nozem do chleba po stole, az wreszcie Scanlon przestaje stysze¢ wlasne mysli. Nakata i ten jej ghupi
chichot. 1 Patricia Rowan uSmiechajaca si¢ szyderczo, gdzie§ w wyobrazonej przysztosci No coz, nic
dziwnego, zZe ci nie zaufalismy, skoro nie potrafiles nawet poradzi¢ sobie z rutynowym zadaniem
nie doprowadzajqc do buntu...

A moze jeszcze lakoniczny telefon do GA, bedacy odbiciem innej osi czasowej: Stracilismy
Scanlona. Przykro mi.

Zas ttem dla tych wszystkich dzwigkow jest ten przeciagly, glhuchy, lodowaty odglos, petzajacy po
posadzce jego umystu. To cos. To cos, o czym nikt nigdy nie wspomina. Gtos z otchtani. Dzis$
dochodzi gdzie$§ z niedaleka, cokolwiek to jest.

Nie zeby miato to jakiekolwiek znaczenie dla wampirow. Zaplombowuja ,,skory", podczas gdy
Scanlon siedzi zmrozony nad positkiem. Biorg swoje ptetwy 1 wychodzg na zewnatrz pojedynczo 1
dwojkami, zostawiajac go samego. Wychodzg tam, do tego jeczacego czegos.

Scanlon zastanawia sig¢, ignorujgc gtosy w swojej glowie, czy to cos moze wejs¢ do srodka. Czy
dzi$ jest wtasnie ta noc, kiedy wampiry przyprowadzg to ze sobg.

Wszystkie wampiry wyszly. Po chwili cichng nawet gtosy w gtowie Scanlona. A przynajmnie;j
wiekszos$¢ z nich.

To jakies szalenstwo. Nie moge tak po prostu tu siedziec.

Jednego glosu dzi$ nie ustyszat. Lenie Clarke przesiedziala w milczeniu catg katastrofe, jedynie
przygladajac si¢. Faktem jest, ze wszyscy liczg si¢ z Clarke. Nie odzywa si¢ ona zbyt czesto, ale gdy
juz to robi, pozostali uwaznie jej stuchajg. Scanlon zastanawia si¢, co kobieta im méwi, kiedy nie ma
go w poblizu.

Nie moge tak po prostu tu siedziec. Nie jest zresztq az tak zle. W koncu tak naprawde mi nie
grozili...

Nie jestes tu wsrod przyjaciot, Scanlon.

..w kazdym razie nie otwarcie.

Mezczyzna probuje dojs¢ do tego, kiedy doktadnie ich stracit. Wydawato si¢ to dos$¢ rozsadng
propozycja. Perspektywa krotszych wycieczek nie powinna do tego stopnia nie przypas¢ im do gustu.
Nawet jesli sg uzaleznieni od tego okropnego miejsca, to byta tylko propozycja. Scanlon dotozyt
wszelkich staran, by zachowa¢ catkowity spokoj. Chyba, ze poczuli si¢ urazeni, gdy wspomniat o
dos$¢ beztroskim traktowaniu przez nich kwestii bezpieczenstwa. Jednak nie powinno by¢ to dla nich
nic nowego: nie tylko doskonale zdajg sobie sprawe z ryzyka, jakie podejmuja, ale wrecz si¢ z tym



obnosza.

Kogo ja probuje oszukac? To nie wtedy ich stracitem. Nie powinienem byt wspominac o Lubinie,
nie powinienem byt dawac go za przyktad.

A jednak wtedy wydawato si¢ to sensownym posuni¢ciem. Scanlon wie, ze nawet tutaj, Lubin jest
outsiderem. Scanlon nie jest idiota, potrafi odczytywac sygnaly, nawet przez naktadki rogowkowe.
Lubin jest inny od pozostatych wampiréw. Dawanie go za przyktad powinno by¢
najbezpieczniejszym posuni¢ciem na swiecie. Znajdowanie koztow ofiarnych to wazna czes¢
arsenatu terapeutycznego od setek lat.

Stuchajcie, chcecie skonczy¢ jak Lubin? Na litos¢ boska, przeciez on sypia na zewnatrz!

Scanlon ukrywa twarz w dtoniach. Skad niby mialem wiedzie¢, ze oni wszyscy to robig?

A moze powinien to wiedzie¢. Mogt doktadniej sprawdzac sonar. Albo mierzy¢ czas, kiedy
wampiry szty do swoich kajut, sprawdza¢, ile czasu spedzaja w srodku. Wie, Ze sg takie rzeczy, ktore
mogt zrobic.

Moze naprawde nawalitem. Moze. Gdybym tylko...

Jezu, to dochodzi gdzies z bliska. Co to...

Zamknij sie! Zamknij sig, kurwa!

Moze znajde to na sonarze.

Scanlon bierze gteboki oddech i daje nura do pomieszczenia tacznosci. Rzecz jasna przeszedt
podstawowe przeszkolenie w zakresie obstugi przyrzadow; zreszta 1 tak jest to dos¢ instynktowne.
Lekcja udzielona z niechgcig przez Clarke tak naprawde nie byta mu wcale potrzebna. Po kilku
sekundach mezczyzna spoglada juz na wyswietlacz taktyczny: wampiry wygladaja jak koraliki
nanizane na niewidzialny sznurek taczacy Beebe z Gardiem. Jeden z nich znajduje si¢ na zachodzie 1
zmierza w kierunku Gardta; to pewnie Lubin. Przypadkowe elementy topografii. Nic wiece;j.

Na jego oczach cztery ikony najblizej Beebe przesuwa;jg si¢ o piksel czy dwa w strone ulicy
Gtownej. Pigta znajduje si¢ duzo dalej na przedzie, prawie tak daleko, jak Lubin. Prawie przy samym
Gardle.

Chwileczke.

Wampiry: Brander, Caraco, Clarke, Lubin, Nakata. Zgadza si¢.

Ikony: Jedna, druga, trzecia, czwarta, piata.

Szosta.

Scanlon wpatruje si¢ w ekran. O kurwa.

Linia telefoniczna Beebe jest bardzo starego typu; to bezposrednie tgcze nie przechodzace nawet
przez serwery telemetryczne ani komunikacyjne. Niemal wiktorianskie w swej prostocie, dzieki
czemu potaczenie bedzie mozliwe nawet jesli nastagpi nie wiadomo jaka awaria systemow, moze za
wyjatkiem implozji. Scanlon nigdy wczesniej z niego nie korzystat. Bo 1 po co? Telefon do domu
bytby rownoznaczny z przyznaniem si¢, ze nie potrafi sam wykona¢ powierzonego mu zadania.

Teraz jednak bez chwili wahania wciska guzik potaczenia.

— Tu Scanlon z dzialu personalnego. Mam taki maty...

Linia milczy.

Mezczyzna probuje jeszcze raz. Nic.

Kurwa kurwa kurwa. A jednak, mimo to, jako$ wcale nie jest zaskoczony.

Mogtbym przywota¢ wampiry. Moglbym kaza¢ im wroci¢ do srodka. Jestem do tego upowazniony.
Przez krotkg chwilg nawet bawi go ta mysl.

Przynajmniej wyglada na to, ze Glos wreszcie ucicht. Scanlonowi wydaje sig, ze styszy go, jesli



si¢ mocno skoncentruje, lecz jest on tak staby, ze rownie dobrze moze to by¢ tylko jego wyobraznia.
Sciany Beebe zaczynaja na niego napiera¢. Mezczyzna z nadzieja spoglada znéw na wyswietlacz
taktyczny. Raz, dwa, trzy, cz...
O kurwa.

Nie pami¢ta momentu wyj$cia na zewnatrz. Pamieta, ze uzeral si¢ z siateczkg 1 ze wziat pistolet
hydrolokacyjny, a teraz jest juz na dnie, pod Beebe. Sczytuje namiary, sprawdza wynik, sprawdza raz
jeszcze. Nic si¢ nie zmienito.

Przekrada si¢ coraz dalej od Swiatta, zmierzajac w kierunku Gardta. Walczy ze sobg przez
nieskonczenie dlugg chwile, ale wreszcie wygrywa; jego latarka czotowa pozostaje wytaczona. Po
co ma rozgtaszac¢ jego obecnosc.

Plynie po omacku, trzymajac si¢ dna. Co jakis$ czas sczytuje namiary 1 koryguje swoj kurs. Posuwa
si¢ zygzakiem po dnie. Wreszcie otchtan zaczyna si¢ nieco rozjasniac.

Cos jeczy, bezposrednio przed nim.

Juz nie sprawia wrazenia samotnego. Wycie brzmi teraz zimno, wygtodniale i catkowicie
nieludzko. Scanlon nieruchomieje niczym nocne zwierze w swietle reflektorow.

Po chwili dzwigk cichnie.

Na wpot widoczne Gardto migocze jakies dwadziescia metréw dalej. Przypomina widmowy zbior
budynkéw 1 dzwigdw ustawionych na ksigzycu. Reflektory zamontowane w potowie wysokosci
generatorow zalewajg okolice przy¢mionym, miedzianym blaskiem. Scanlon krazy tuz przy granicy
Swiatla.

Cos$ porusza si¢ na lewo od niego.

Dziwne westchnienie.

Mezczyzna rozptaszcza si¢ na dnie z zamknietymi oczami. Dorosnij wreszcie, Scanlon. Cokolwiek
to jest, nie moze zrobi¢ ci krzywdy. Nic nie jest w stanie przegryz¢ sie przez siateczke.

Aw kazdym razie nic z krwi i kosci.

Scanlon wzbrania si¢ przed skonczeniem rozpoczete] mysli. Otwiera oczy.

Kiedy to co$ znowu si¢ porusza, robi to juz na jego oczach.

Ze skalnego komina na dnie wystrzeliwuje czarny pidropusz dymu. Tym razem juz nie wzdycha,
lecz zawodzi.

Smoker. To wszystko. Do jednego z nich wszedt Acton.

Moze do tego.

Erupcja wygasa. Dzwigk cichnie.

Smokery nie powinny wydawac¢ zadnych odglosow. A w kazdym razie na pewno nie takie.

Scanlon ostroznie zbliza si¢ do krawedzi komina. Pigédziesiat stopni Celsjusza. W srodku, na
gtebokosci okoto dwoch metrow, tkwi jakas maszyna. Zbudowano ja z elementow, ktore nigdy nie
miaty by¢ ze sobg taczone; topatki wirnikow obracane przez stabe prady, dziurkowane tuby, rurki
umocowane pod przypadkowymi katami. Smoker wypetniony jest po brzegi przeréznymi §mieciami.

A jednak, jakim$ sposobem, tryskajaca z niego woda wydostaje si¢ na zewnatrz, Spiewajac. To
zaden duch. Ani Zzaden dziwny drapieznik. Tylko — dzwonki wietrzne. Cialo Scanlona zalewa
chemiczna fala ulgi. Mezczyzna rozluznia si¢, napawajac si¢ tym odczuciem, gdy nagle przypomina
sobie:

Szes¢ kontaktow. Szesc.

A on stoi tu w petnym Swietle, na widoku.

Scanlon wycofyje si¢ z powrotem w mrok. Odkrycie, ze za jego koszmarami stoi maszyna oraz



fakt, ze okazata si¢ ona czyms$ zupelnie zwyczajnym, dodaty mu pewnosci siebie. Mezczyzna na nowo
podejmuje patrolowanie okolicy. Gardlo przesuwa si¢ z wolna po prawej niczym ponura,
monochromatyczna grafika.

Co$ wylania si¢ z ciemnosci; unosi si¢ nad wychodnig oblepiong przez ruréwki. Scanlon
przeslizguje si¢ blizej 1 przyczaja za dogodnie usytuowang skatg.

Wampiry. W liczbie dwoch.

Nie wygladajg tak samo.

Na zewnatrz wampiry zazwycza] wygladaja jednakowo, niemal nie sposéb ich od siebie odroznic.
Jednak Scanlon jest pewien, ze jednego z nich nigdy wczesniej nie widziat. Cho¢ odwrocony jest do
niego plecami, jest w nim co$ takiego — wydaje si¢ jakby za wysoki 1 za chudy. Porusza si¢
sptoszonymi zrywami 1 drgnigciami, niemal jak ptak. Albo gad. I trzyma co$ pod pacha.

Scanlon nie potrafi okresli¢ jego ptci. Za to drugi wampir wyglada na kobiete. Ta oto dwojka
unosi si¢ w wodzie, zwrdcona do siebie twarzami, cho¢ dzieli ja kilka metréw. Co jakis czas kobieta
wykonuje gest dtonmi; czasem, kiedy poruszy si¢ zbyt gwattownie, drugi wampir odskakuje nieco,
jakby wystraszony.

Scanlon sprawdza kanaty gtosowe. Nic. Po chwili kobieta wyciaga reke, jakby z wahaniem, 1
dotyka gada. W sposobie, w jaki to robi jest co$ niemalze delikatnego, ale w do$¢ osobliwym sensie.
Potem odwraca si¢ 1 odptywa w mrok. Gad zostaje w tyle, obracajac si¢ powoli wokot wlasnej osi.
Oczom me¢zczyzny ukazuje si¢ jego oblicze.

Czg$¢ twarzowa kaptura wampira jest otwarta. Jego skora jest tak blada, ze Scanlon ledwie jest w
stanie okresli¢, w ktorym miejscu przechodzi ona w naktadki; wydaje si¢ niemalze, ze istota nie ma
oczu.

Pod pachg trzyma poszarpane szczatki jednej z potwornych ryb z Channer. Na oczach mg¢zczyzny,
gad podnosi je do ust i odgryza kawatek. Polyka.

Gtos z Gardla zawodzi w oddali, ale gad wydaje si¢ nie zwraca¢ na to uwagi. W ,,skorze" na jego
ramieniu wyttoczone jest logo GA. Pod nim widnieje naszywka z nazwiskiem.

Kto...?

Spojrzenie pustej, pozbawionej wyrazu twarzy przeslizguje si¢ po kryjowce Scanlona, a w chwile
pOZniej zwrocone jest juz w przeciwng strong.

Gad jest tu catkiem sam. Nie wyglgda groznie.

Scanlon przywiera do skaty 1 odpycha si¢ od niej. Woda stawia opor, niemal natychmiast go
spowalniajac. Gad jednak go nie widzi. Scanlon mtoci nogami. Od wampira dzieli go juz tylko kilka
metréw, gdy nagle sobie przypomina.

Efekt Ganzfeldu. Co, jesli dziata tu co$ w rodzaju efektu Ganz — Gad odwraca si¢ nagle 1 spoglada
prosto na niego.

Scanlon rzuca si¢ do przodu. Jeszcze utamek sekundy 1 by mu si¢ nie udato, ale szczgscie si¢ do
niego uSmiecha; chwyta stwora za jedng z ptetw, gdy ten daje nura w mrok. Jego druga noga kopie
dziko, odbija si¢ od hetmu Scanlona. Nastepnym razem uderza juz nizej; wytrgca me¢zczyznie pistolet
hydrolokacyjny zza paska.

Scanlon trzyma ze wszystkich sit. Gad rzuca si¢ na niego z pigSciami, nie wydajac z siebie
najcichszego dzwicku. Scanlon ledwie wyczuwa ciosy przez siateczke. Probuje oddawac je z dobrze
sobie znang desperacja dzieci¢gcego worka treningowego, znow przypartego do muru, ktorego
jedynym wyj$ciem pozostata nieudolna obrona.

Az wreszcie dociera do niego, ze jakim$ cudem to dziata.

Tym razem nie ma do czynienia z fobuzem z sgsiedztwa. Nie ptaci za nawigzany nierozwaznie



kontakt wzrokowy z jakim$ neandertalczykiem z miejscowej speluny. Tym razem walczy z jakims
patykowatym, matym §wirem, ktory probuje uciec. Przed nim. Ten gos¢ jest totalnie sfaby.

Pierwszy raz w zyciu Yves Scanlon wygrywa bojke.

Laczy piesci, tworzac kolcza maczuge. Jego przeciwnik szarpie si¢ 1 wyrywa. Scanlon chwyta go,
wykreca 1 zaktada mu dzwigni¢ na rami¢. Ofiara wymachuje bezradnie pozostaltymi konczynami.

— Nigdzie nie pojdziesz, przyjacielu. — Wreszcie ma okazje wyprobowania pogardliwego tonu,
ktory ¢wiczyl, od kiedy skonczyt siedem lat. Brzmi niezle. Stycha¢ w nim pewnos¢ siebie. — Dopdki
nie dowiem si¢, co tu do cholery jest — Gasng Swiatla.

Nagle 1 bez zadnego ostrzezenia, cate Gardlo pograza si¢ w mroku. Potrzeba dobrych kilku sekund,
by mruganiem odegna¢ powidoki; wreszcie Scanlonowi udaje si¢ dojrze¢ w oddali niewyrazny,
szarawy blask. Beebe.

Ktory gasnie na jego oczach. Stwor w jego ramionach catkowicie znieruchomiat.

— Pus¢ go, Scanlon.

— Clarke? — To moze by¢ Clarke. Vocodery nie ukrywajg absolutnie wszystkiego, sg pewne
subtelne roznice, ktore Scanlon dopiero uczy si¢ rozpoznawac. — To ty? — Mezczyzna wlacza swoja
latarke, ale gdzie nie skieruje snopa Swiatla, nie udaje mu si¢ na nic natrafic.

— Potamiesz mu r¢ce — odzywa si¢ ponownie ten sam gtos. Clarke. To musi by¢ ona.

— Nie jestem az tak... — silny — ...niezdarny — odpowiada otchtani Scanlon.

— Wecale nie musisz by¢. Jego kosci ulegty odwapnieniu. — Chwila ciszy. — Sg kruche.

Scanlon rozluznia nieco uscisk. Wykreca si¢ na wszystkie strony, probujac wytowic cokolwiek z
mroku. Cokolwiek. Jedynym, co udaje mu si¢ dostrzec, jest naszywka z nazwiskiem jego wigznia.

Fischer.

Ale przeciez on zagingt — Scanlon liczy — siedem miesiecy temu!

— Pus¢ go, pojebie. — To juz inny glos. Tym razem Brandera. — Natychmiast — bzyczy. — Albo cig,
kurwa, zabij¢. — Brander? Brander stajacy w obronie pedofila? Jak to si¢ moglo sta¢, do jasne]
cholery?

Teraz to juz nie ma znaczenia. Teraz sg inne powody do zmartwien.

— (Gdzie jestescie? — wota Scanlon. — Czego si¢ tak boicie? — Nie spodziewa si¢, by kupili tak
oczywistg prowokacje. Po prostu gra na zwtoke, probujac odroczy¢ nieuniknione. Nie moze tak po
prostu wypusci¢ Fischera; kiedy to zrobi, skonczg mu si¢ mozliwosci.

Ruch po jego lewej stronie. Scanlon odwraca si¢; jakie§ zamieszanie, moze sugestia konczyn w
swietle jego latarki. Zbyt wielu jak na jedng osobe. A potem juz nic.

Probowat to zrobic¢, u§wiadamia sobie nagle me¢zczyzna. Brander wltasnie probowat mnie zabid,
ale reszta go powstrzymata. Na razie.

— To twoja ostatnia szansa, Scanlon. — Znowu Clarke, niewidzialna, ale znajdujaca si¢ gdzies$
niedaleko, jakby bzyczata mu tuz nad uchem. — Nawet nie musimy ci¢ dotyka¢, wiesz? Mozemy po
prostu ci¢ tu zostawic. Jesli nie wypuscisz go w ciggu dziesi¢ciu sekund, gwarantuje ci, ze nigdy nie
znajdziesz drogi powrotnej. Raz.

— A nawet jesli — dodaje inny glos, Scanlon nie ma poj¢cia czyj — to bedziemy tam juz na ciebie
czekac.

— Dwa.

Scanlon rzuca okiem na tablice rozdzielcza, ciagnacg si¢ wzdtuz linii podbrodka. Wampiry
wytaczyty sygnal naprowadzajacy Beebe.

— Trzy.

Megzczyzna sprawdza kompas. Odczyt ani mysli si¢ ustabilizowa¢. Nie jest to zadnym



zaskoczeniem; nawigacja magnetyczna na ryfcie to jaki$ zart.

— Cztery.

— Dobra — ryzykuje Scanlon. — Zostawcie mnie tutaj. Nie obchodzi mnie to. Po prostu...

— Pigc.

— ...poptyne na powierzchnie. Moge wytrzymac¢ cate dnie w tym kombinezonie. — Jasne. Tak jakby
mieli pozwolic¢ ci tak po prostu odplyngc ze swojg — czym w ogole jest dla nich Fischer?
Pupilkiem? Maskotkq?

— Szes¢.

Wzorem?

— Siedem.

O Boze. O Boze.

— Osiem.

— Prosze — szepcze mezczyzna.

— Dziewigc.

Rozwiera ramiona. Fischer daje nura w mrok.

Zatrzymuje sig.

Odwraca si¢ 1 unosi si¢ w wodzie, pie¢ metrow dale;.

— Fischer? — Scanlon rozglada si¢ naokoto. O ile mu wiadomo, sg jedynymi dwiema czgstkami
elementarnymi we wszech§wiecie.

— Rozumiesz, co mowie?

Wyciaga r¢ke. Fischer drga jak wystraszona ryba, ale nie ucieka. Scanlon lustruje otchtan
wzrokiem.

— Tak wtasnie chcecie skonczy¢? — wota.

Nikt mu nie odpowiada.

— Czy w ogdble macie pojecie, co dzieje si¢ z umystem po siedmiu miesigcach deprywacji
sensoryczne]? Myslicie, ze on choCby w najmniejszym stopniu jest jeszcze cztowiekiem?
Zamierzacie spedzi¢ reszte zycia, ryjac w blocie 1 jedzac robaki? Tego chcecie?

— Chcemy — bzyczy cos posrod mroku — zeby zostawiono nas w spokoju.

— Tak si¢ nie stanie. Niezaleznie od tego, co ze mng zrobicie. Nie mozecie zostac tu na zawsze.

Nikt nawet nie zadaje sobie trudu, zeby zaprzeczy¢. Fischer wcigz unosi si¢ przed nim w wodzie,
przekrzywiwszy gtowe na bok.

— Postuchajcie. Lenie. Mike. Wszyscy. — Snop §wiatla z latarki przeczesuje okolicg w te 1 z
powrotem; pusto. — To tylko praca. Nie sposob na zycie. — Wie jednak, ze to ktamstwo. Wszyscy ci
ludzie byli ryfterami na dtugo przed tym, jak powstato takie stanowisko.

— Przyjda po was — oznajmia tagodnie, nie majgc pojecia czy to grozba, czy ostrzezenie.

— Moze juz nas tu nie bedzie — odzywa si¢ wreszcie otchlan.

O Boze.

— Postuchajcie, nie mam pojg¢cia, co tu si¢ dzieje, ale przeciez nie mozecie chciec tu zostac, nikt
przy — to znaczy — Jezu, gdzie jestescie?

Zadnej odpowiedzi. Tylko Fischer.

— Nie tak miato to wyglada¢ — thumaczy si¢ Scanlon.

A potem:

— Nigdy nie chcialem, zeby — to znaczy, ja...

A potem tylko:



— Przykro mi. Przykro mi...
A potem juz nic, tylko ciemnos¢.

Wreszcie swiatla ponownie si¢ zapalajg. Beebe piszczy krzepigco na wyznaczonym dla siebie
kanale. Gerry’ego Fischera juz nie ma; Scanlon nie jest pewny, kiedy zniknat.

Nie jest tez pewny, czy pozostali w ogole tu byli. Samotnie ptynie z powrotem do Beebe.

Pewnie wcale mnie nawet nie styszeli. Raczej nie. A szkoda, bo wtedy, ostatecznie, faktycznie
mowil prawde.

Chcialby méc im wspotczué. Niby nic prostszego; w koncu chowaja si¢ w ciemnosciach, ukrywaja
za swoimi naktadkami, jakby fotokolagen byt jakims$ uniwersalnym §rodkiem znieczulajgcym.
Wspolczucie normalnych ludzi wydaje si¢ wige catkowicie uzasadnione. Ale jak wspotczu¢ komus,
komu mimo wszystko jest lepiej, niz tobie? Jak wspdtczu¢ komus, kto na swoj chory sposob sprawia
wrazenie szczesliwego?

Jak wspotczu¢ komus, kto $miertelnie ci¢ przeraza?

A poza tym, bezustannie mng pomiatali. Zupetnie nie bylem w stanie ich kontrolowa¢. Czy od
przyjazdu tutaj dokonatem cho¢ jednego, prawdziwego wyboru?

No jasne. Oddatem im Fischera, a oni pozwolili mi Zy¢.

Przez krotka chwile Yves Scanlon zastanawia si¢, jak wiaczy¢ fo do oficjalnego raportu, by nie
wyj$¢ na kompletnego nieudacznika.

Jednak koniec koncow, jest mu to catkowicie obojetne.

TRANS/OFF1/300850:1043

Ostatnio udalo mi si¢ natrafi¢ na dowody, §wiadczace o... to znaczy, sadze, zZe...
Zachowanie personelu Stacji Beebe jest wyraznie/otwarcie...
Uczestniczylem ostatnio w znamiennej wymianie zdan z personelem stacji. Udalo mi si¢ unikna¢ otwartej konfrontaciji, jednak...
A, wali¢ to.

T minus dwadziescia minut; w Beebe nie ma nikogo, poza Yvesem Scanlonem.

Taki stan utrzymuje si¢ juz od kilku dni. Wampiry nie przychodza zbyt czesto do srodka. Moze
specjalnie wykluczaja go ze swojego grona. A moze po prostu wracaja do swego naturalnego trybu
zycia. Scanlon nie potrafi tego ocenic.

Moze to 1 dobrze. I tak Zadna ze stron nie ma sobie juz zbyt wiele do powiedzenia.

Prom powinien wkroétce tu by¢. Scanlon zbiera si¢ w sobie: Kiedy przyjda, nie bedzie chowat si¢
w swojej kajucie. Bedzie siedzial w mesie, na widoku.

Bierze gteboki wdech, wstrzymuje oddech 1 nastuchuje. Zewszad dobiegaja go skrzypnigcia Beebe
i odgtosy kapania. Zadnych innych oznak zycia.

Mezczyzna schodzi z pryczy 1 przyciska ucho do grodzi. Nic. Otwiera wtaz, uchyla go na kilka
centymetréw 1 wyglada na zewnatrz.

Nic.

Jego walizka stoi zapakowana juz od kilku godzin. Scanlon podnosi j3 z podtogi, popycha wtaz na
petng szeroko$¢ 1 z pewnoscig siebie rusza korytarzem.

Wchodzac do mesy, zauwaza jakis cien, niewyrazng sylwetke opartg o grodz. Jakas jego czes¢
chce zawrocic 1 uciec z powrotem do kajuty, lecz jest duzo mniejsza, niz kiedys. Wigksza czes¢ jest
po prostu zmeczona. Mezczyzna wchodzi do pomieszczenia.

Przy drabinie czeka na niego Lubin. Przewierca Scanlona na wylot spojrzeniem oczu z litej kosci
stoniowe;.



— Chcialem si¢ pozegna¢ — mowi.

Scanlon zaczyna si¢ §mia¢, nie mogac si¢ powstrzymac. Lubin przyglada mu si¢ niewzruszenie.

— Przepraszam — odzywa si¢ wreszcie Scanlon. Tak naprawdg nie czuje si¢ ani troche rozbawiony.
— Po prostu — nawet si¢ nie przywitates, wiesz?

— Wiem — odpowiada Lubin. — No coz.

Tym razem jako$ nie mozna wyczu¢ od niego poczucia grozby. Scanlon nie potrafi do konca
zrozumie¢, dlaczego; w pliku zawierajacym informacje na temat przesztosci Lubina wcigz jest peino
dziur, wcigz tez narastaja plotki dotyczace Galapagos; nawet pozostate wampiry trzymajg si¢ od
niego z daleka. Teraz jednak nie wida¢ po nim zadnej z tych rzeczy. Lubin po prostu stoi, przenoszac
ciezar ciala z nogi na noge. Wydaje si¢ niemal bezbronny.

— A wigc §ciggng nas wczesniej — mowi.

— Naprawde nie mam pojecia. To nie do mnie nalezy decyzja.

— Ale przystali ci¢ tutaj, zebys$ utorowal droge. Jak Jan Chrzciciel.

To bardzo dziwna analogia jak na Lubina. Scanlon nie odpowiada.

— Czy wiedziales — Czy oni nie wiedzieli, ze nie bedziemy chcieli wrdci¢? Czy nie na to wlasnie
liczyli?

— To nie tak. — A jednak Scanlon bardziej niz kiedykolwiek zastanawia si¢, co wiedzialo GA.

Lubin odchrzakuje. Wydaje si¢, ze bardzo chce co$ powiedzied, lecz tego nie robi.

— Znalaztem dzwonki wietrzne — oznajmia wreszcie Scanlon.

— Tak?

— Wystraszyly mnie nie na zarty.

Lubin potrzasa gtowa.

— Nie temu miatly stuzy¢.

— A czemu?

— W zasadzie to takie hobby. Kazdy z nas ma tu jakie$ hobby. Lenie tworzy swoja rozgwiazde.
Alice $ni. To miejsce potrafi przedstawi¢ brzydkie rzeczy w takim Swietle, ze wydaja si¢ one
niemalze pigknymi. — Wzrusza ramionami. — Ja buduj¢ pomniki.

— Pomnika.

Lubin kiwa glowa.

— Dzwonki wietrzne byty dla Actona.

— Rozumiem.

Cos opada na Beebe ze szczekiem. Scanlon podskakuje, wystraszony.

Zadnej reakcji ze strony Lubina.

— Rozwazam zbudowanie kolejnych — oznajmia. — Moze dla Fischera.

— Pomniki sg dla ludzi, ktérzy umarli. Fischer wciaz zyje — Formalnie rzecz biorgc.

— W porzadku. W takim razie zbuduj¢ je dla ciebie.

Otwiera si¢ wtaz w suficie. Scanlon chwyta swojg walizke 1 zaczyna wspinac¢ si¢ po drabince,
przytrzymujac si¢ wolng reka.

— Prosze pana.

Scanlon spoglada w dot, zaskoczony.

— Ja... — Lubin przerywa. — Mogli$my lepiej pana potraktowac — oznajmia wreszcie.

Jakim$§ sposobem Scanlon czuje, ze Lubin tak naprawde chciat powiedzie¢ co$ innego. Czeka.
Lecz ten nie mOw1 juz nic wigcej.

— Dzigki — rzuca Scanlon 1 opuszcza Beebe na zawsze.

Z pomieszczeniem, do ktorego wchodzi, jest co$ nie tak. Mezczyzna rozglada si¢, zdezorientowany;



to nie jest typowy prom. Kabina pasazerska jest za mata, a jej $ciany usiane sg rzedami dysz.
Znajdujacy sie z przodu wlaz do kokpitu jest zamkniety. Gdy zamyka si¢ wtaz brzuszny, przez
iluminator zaglada do $rodka jaka§ dziwna twarz.

— Hej...

Twarz znika. Kabina rozbrzmiewa odglosami $wiadczacymi o rozwarciu metalowych ust. Lekkie
szarpniecie 1 skaf wznosi si¢ znow wolny.

Dysze rozpylaja delikatng mgietke, ktora szczypie Scanlona w oczy. Jakis nieznany glos uspokaja
go przez gtosnik. Nie ma powodow do niepokoju, méwi. To tylko rutynowe srodki ostroznosci.

Wszystko jest w porzadku.



CEZA



Entropia

Mozliwe, ze sprawy zaczynaja wymykac si¢ spod kontroli, obawia si¢ Lenie Clarke.

Wyglada na to, ze pozostali zupelnie si¢ tym nie przejmujg. Kobieta styszy rozmawiajacych w
mesie Lubina 1 Caraco, Brandera probujacego spiewac pod prysznicem — jakby nie dos¢ si¢ nad nami
zngcano w dziecinstwie — 1 zazdro$ci im tej niefrasobliwosci. Wszyscy nienawidzili Scanlona — no
dobrze, moze nie do konca nienawidzili, to troche za mocne stowo — ale w najlepszym wypadku
okazali mu...

Pogarde.

Tak, to wlasciwe okreslenie. Pogarde. Jeszcze na powierzchni, Scanlon wkurzat kazdego.
Niezaleznie od tego, co si¢ mowito, kiwal gtowa, wydawat z siebie krotkie odgtosy zachety 1 robit
wszystko, by przekonac¢ cig, ze jest po twojej stronie. Za wyjatkiem, rzecz jasna, przyznania ci racji.
Nie trzeba byto dostrajania, by przejrze¢ go na wylot przez caty ten syf; kazdy z nich tu na dole
spotkal w swym zyciu zbyt wielu takich Scanlonéw, urzedowych sympatykow, natychmiastowych
przyjaciot, ktorzy tagodnie zachecali do powrotu do domu 1 wycofania zarzutow, udajac przy tym, ze
dziataja w twoim wlasnym, najlepiej pojetym interesie. Scanlon byt wtedy tylko kolejnym,
protekcjonalnym draniem grajacym talig znakowanych kart, a skoro los rzucit go na teren ryfterow, to
kogo tu wini€ za to, ze troche si¢ zabawili jego kosztem?

A moglismy go zabi¢. Sam zaczat. Zaatakowat Gerry’ego. Zrobit z niego swojego zaktadnika. Tak
jakby GA miato potraktowac to jako czynnik tagodzacy...

Poki co Clarke zachowuje te watpliwosci dla siebie. Nie dlatego, ze obawia si¢, ze nikt jej nie
postucha. Obawia si¢ czegos zgota przeciwnego. Wcale nie chce zmienia¢ czyjegos$ zdania. Nie
zamierza zbiera¢ armii. Inicjatywa jest przywilejem przywddcow, a ona nie ma ochoty bra¢ na siebie
odpowiedzialnos$ci. Absolutnie nie zZyczy sobie zostawac...

Przywodczyniq stada, Len. Samicq alfa. Pieprzong wadergq.

Acton nie zyje juz od kilku miesigcy, a wcigz $mieje jej sie w twarz.

No dobrze. W najgorszym razie Scanlon byt utrapieniem. W najlepszym — zabawng odskocznig.
,,Cholera", powiedziat pewnego razu Brander. ,,Dostrajacie si¢ do niego na zewnatrz? Zatoze sie, ze
GA nie bierze go na powaznie". Grid Authority wciaz ich potrzebyje. Nie odwotaja calej operacji
tylko dlatego, ze kilku ryfterow zabawito si¢ kosztem takiego dupka, jak Scanlon. Ma to sens.

Mimo to Clarke nie moze przesta¢ rozmysla¢ o konsekwencjach. W przesztosci jeszcze nigdy nie
udato si¢ jej ich unikna¢.

Brander wyszedt wreszcie spod prysznica; jego gtos dobiega teraz z mesy. Kgpiele sg tu zwyklym
luksusem; nie s3 konieczne, gdy przez caty czas chodzisz w samosplukujacej, na wpot
przepuszczalnej skorze gltebinowej, jednak wcigz stanowiag goraca, hedonistyczng przyjemnosc.
Clarke $cigga recznik ze stojaka 1 wdrapuje si¢ po drabince, nim ktokolwiek inny zdazy wepchna¢ sie
w kolejke.

— Hej, Len. — Caraco, siedzaca przy stole wraz z Branderem, przywotyje ja gestem dtoni. — Obczaj
nowy styl.

Brander ma na sobie prawdziwg koszulke z rgkawami. Zdjat nawet naktadkai.

Jego oczy sg bragzowe.

— Wow. — Clarke nie ma pojecia, co innego mogtaby powiedziec¢. Te oczy wygladajg naprawde
dziwnie. Rozglada si¢ naokoto, nieco skrepowana. Lubin siedzi na sofie, obserwujac calg scene. Co
o tym myslisz, Ken?



Lubin potrzasa gtow3.

— Dlaczego chcesz wyglada¢ jak ladowiec?

Brander wzrusza ramionami.

— Nie wiem. Po prostu pomyslatem, ze dam odpocza¢ oczom przez par¢ godzin. To pewnie przez
to, ze Scanlon chodzit przez caty czas w koszulce z rekawami. — Nie zeby komukolwiek w ogole
przeszto przez mysl, zeby zdja¢ naktadki przed Scanlonem.

Caraco udaje, ze wstrzasaja nig dreszcze.

— Prosze ci¢. Nie mow, ze zostal twoim nowym wzorem do nasladowania.

— Nie byt nawet tym starym — odpowiada Brander.

Clarke nie moze si¢ do tego przyzwyczaic.

— Nie przeszkadza ci to? — Ze jeste$ przed nami tak obnazony?

— W zasadzie, to jedyng rzecza, ktéra mi przeszkadza, jest to, ze kompletnie nic nie widz¢. Chyba,
ze kto$ bytby sktonny rozjasni¢ Swiatta...

— W kazdym razie — Caraco podejmuje watek prowadzonej wczesniej rozmowy. — Dlaczego
zdecydowales si¢ tu przyjechac?

— Tu jest bezpiecznie — odpowiada Brander, mrugajac oczami posrod wtasnych, osobistych
ciemnosci.

— Aha.

— A przynajmniej bezpieczniej. Znowu nie tak dawno temu bytas tam na gorze. Nie widziatas tego?

— Wydaje mu si¢, ze to, co widziatlam, byto nieco wypaczone. Dlatego jestem tuta;.

— Nigdy nie przyszto ci do glowy, ze wszystko robi si¢ zbyt, no c6z, rozbudowane?

Caraco wzrusza ramionami. Clarke robi krok w strong korytarza, w wyobrazni majac gorace
igietki wody.

— To znaczy, zobacz, jak szybko zmienita si¢ sie¢ — mowi Brander. — Jeszcze caltkiem niedawno
mogtas podrézowac po catym swiecie, siedzagc w swoim salonie, pami¢tasz? Dowolne miejsce
mogto potaczy¢ sie z dowolnym innym 1 mogto to tak trwac 1 trwag, ile tylko chciatas.

Clarke zawraca. Pami¢ta tamte czasy. Mgliscie.

— A co z wirusami?

— Nie bylo ich. A raczej byty, ale bardzo proste. Nie potrafity napisac si¢ od nowa, nie potrafity
poradzi¢ sobie z innymi systemami operacyjnymi. Z poczatku byty jedynie drobng niedogodnoscia.

— Ale przeciez uczyli nas w szkole tych praw — mowi Caraco.

Lenie przypomina sobie:

— Eksplozywna specjacja. Prawa Brookesa.

Brander unosi w gore palec.

— ,,Samoreplikujgce tancuchy informacji ewoluujg zgodnie z ro6znicowg funkcja sigmoidalng opartg
na czestotliwosci btedu replikacyjnego oraz czasu generacji. — Dwa palce. — Ewoluujace tancuchy
informacji sg wrazliwe na pasozytnictwo konkurencyjnych tancuchow o roznicowej funkcji
sigmoidalnej o krotszej diugosci fali. — Trzy. — Lancuchy bedace pod wplywem pasozytow tworza
protokoty losowej wymiany podtancuchéw jako funkcje o dlugosci fali bedacej wypadkowsq funkcji
sigmoidalnych nosiciela oraz pasozyta". Czy cos w tym stylu.

Caraco spoglada na Clarke, potem znéw na Brandera.

— Co?

— Zycie ewoluuje. Pasozyty ewoluuja. Seks ewoluuje, by przeciwdziata¢ pasozytom. Przetasowuje
geny, zeby pasozyty musiaty atakowac ruchomy cel. Wszystko inne — réznorodnos¢ gatunkowa,
zalezno$¢ od gestosci populacji 1 takie tam — wynika z tych trzech praw. Jesli przeprowadzisz



samoreplikujgcy tancuch przez pewien prog, to dalej poleci juz jak reakcja jadrowa.

— Zycie eksploduje — mamrocze Clarke.

— Whadciwie to informacja eksploduje. Zycie organiczne to strasznie powolny przyktad. W
przypadku sieci to wszystko nastapito o wiele szybcie;.

Caraco potrzasa gtowa.

— Czyli co? Chcesz powiedzieé, ze przyjechates tutaj, zeby uciec przed wirusami z Internetu?

— Przyjechatem tu, zeby uciec przed entropiq.

— Wydaje mu si¢, ze cierpisz na ktores z zaburzen jezykowych — zauwaza Clarke. — Dysleksje, czy
cos takiego.

Ale Brander juz si¢ rozkrecit.

— Styszeliscie moze, ze ,,entropia narasta"? Ostatecznie wszystko si¢ rozpada. Mozesz nieco
odsuna¢ to w czasie, ale wymaga to naktadu energii. Im bardziej skomplikowany system, tym wiece]
energii trzeba, by utrzyma¢ go w jednym kawatku. Przed naszym nadej$ciem wszystko dziatato na
energi¢ stoneczng; rosliny byly niczym malenkie baterie stoneczne, na ktorych moglo bazowac
wszystko inne. Tyle ze teraz mamy to cate spoleczenstwo, ktore znajduje si¢ na wyktadniczej krzywej
zlozonosci, siec jest na tej samej krzywej, tyle ze bardziej stromej, tak? No wiec wszyscy tkwimy w
tej machinie, ktora wymkneta si¢ spod kontroli 1 ktéra stata si¢ juz tak skomplikowana, ze przez caty
czas jest bliska rozpadu, a jedyng rzecza, ktdra jg przed tym powstrzymuyje, jest fakt, ze wcigz
dostarczamy jej energii.

— Zte wiesci — mowi Caraco. Mimo to, Clarke ma wrazenie, ze nie do konca zrozumiata w czym
rZecCz.

— Tak wtasciwie, to dobre. Zawsze bedg potrzebowac¢ wiecej energii, wiec zawsze beda
potrzebowac nas. Nawet jesli kiedykolwiek dojda do tego, jak wykorzysta¢ fuzje termojagdrowa.

— Tak, ale... — Caraco marszczy nagle brwi. — Skoro méwisz, ze jest wyktadnicza, to w koncu
osiggnie putap. Krzywa pojdzie prosto w gore, a potem poleci w dot.

Brander kiwa glowa.

— Whasnie tak.

— Ale to przeciez nieskonczono$¢. Nie ma mowy, zeby udato wam si¢ powstrzymac rzeczy przed
rozpadem, niezaleznie od tego, ile wpompujecie w to energii. Nigdy nie bedzie jej dos¢. Predzej czy

pbznie;j...

— Predzej — przerywa jej Brander. — I wlasnie dlatego zostaj¢ tutaj. Jak powiedziatem, tu jest
bezpiecznie;.

Clarke spoglada na niego, potem na Caraco 1 zndw na Brandera.

— Co za bzdury.

— Niby dlaczego? — Brander nie sprawia wrazenia urazonego.

— Bo juz bySmy o tym ustyszeli. Zwtaszcza, jesli bazuje to na jakim$ prawie fizycznym, o ktérym
wszyscy wiedzg. Nie byliby w stanie utrzymac czego$ takiego w tajemnicy, ludzie sami by do tego
doszli.

— Mysle, ze doszli — odpowiada tagodnie Brander, uSmiechajac si¢ swoimi obnazonymu,
bragzowymi oczami. — Po prostu wolg zbyt wiele o tym nie myslec.

— Skad to wziates, Mike? — pyta Clarke. — Z biblioteki?

Mezczyzna potrzasa glowa.

— Mam magistra. Z ekologii systemow, sztuczne zycie.

Clarke przytakuje jego stowom.

— Tak mi si¢ zawsze wydawato, ze jeste$ za madry, jak na ryftera.



— Hej. Bycie ryfterem to teraz najmadrzejsze posunigcie.

— Wigc to byl twdj wybor, zeby tu przyjechac? Ztozyte§ podanie?

Brander marszczy brwi.

— Pewnie. Ty nie?

— Ja dostatam telefon. Zaproponowali mi zupetnie nowa, dobrze ptatng prace 1 nawet obiecali, ze
moge wroci¢ do starego zawodu, jesli to nie wypali.

— A jaki byt twoj stary zawod? — pyta Caraco.

— Public relations. Gtownie franszyzy Hongkwarium.

—Ty?

— Moze nie bytam w tym zbyt dobra. A ty?

— Ja? — Caraco przygryza wargg. — To byl pewien uktad. Rok z mozliwos$cig przedtuzenia w
zamian za wycofanie oskarzen. Kacik jej ust drga lekko. — Cena zemsty. Ale byto warto.

Brander odchyla si¢ na krzesle 1 spoglada ponad ramieniem Clarke.

— A ty, Ken? Skad #y — Clarke odwraca si¢, by podazy¢ za wzrokiem Brandera. Sofa jest pusta. Z
konca korytarza dobiega odglos zatrzaskiwanych drzwi do prysznica.

Cholera.

Mimo wszystko, nie bedzie musiata dtugo czeka¢. Lubin jest w sSrodku juz od czterech godzin pod
rzad, wkrotce wyjdzie na zewnatrz. A w koncu nie brakuje im gorgcej wody.

— Powinni po prostu na jaki$ czas wylaczy¢ cata ta cholerng sie¢ — odzywa si¢ za jej plecami
Caraco. — Po prostu wyciggna¢ wtyczke. Zatoze si¢, ze z tym wirusy by sobie nie poradzity.

Brander smieje si¢, odczuwajac komfort pomimo czesciowej slepoty.

— Pewnie nie. Oczywiscie, podobnie jak my wszyscy.



Karuzela

Clarke wpatruje si¢ w ekran juz od dobrych dwdch minut, a mimo to wciaz nie jest w stanie dostrzec
tego, o czym w kotko nadaje Nakata. Wyswietlacz, na podobienstwo dtugich, zielonych zmarszczek,
pokrywa siateczka grzbietow oceanicznych 1 szczelin. Od strony Gardta dobiega typowe dla niego
echo, ktorego linie niemal zbiegajg si¢ ze sobg na wysokosci centrum, jako ze Nakata podkrecita
zasigg do maksimum. Co jaki$ czas, miedzy dwoma wigkszymi, pojawia si¢ maty, pulsujgcy punkt: to
Lubin, obijajacy si¢ na spokojnej zmianie.

Poza tymnic.

Lenie Clarke przygryza warge.

— Niczego tu nie wi...

— Poczekaj. Wiem, ze to widziatam.

Brander zaglada do $§rodka z mesy.

— Co widziatas?

— Alice mowi, ze widziata co$ na trzeciej dwadziescia.

Moze to Gerry, zastanawia si¢ Clarke. Ale przeciez Nakata nie narobitaby zamieszania z jego
powodu.

— To bylo gdzies... Tutaj! — Nakata dzga palcem ekran, wreszcie znalazlszy usprawiedliwienie dla
swego niepokoju.

Cos$ unosi si¢ w wodzie na samej granicy wzroku Beebe. Jest do§¢ niewyrazne ze wzgledu na
odlegtos¢ 1 dyfrakcje, ale skoro odbija jakikolwiek sygnat przy takim zasiggu, musi mie¢ w sobie
mnostwo metalu. Na oczach Clarke kontakt znika.

— To zadne z nas — ocenia kobieta.

— Jest wielkie. — Brander przyglada si¢ panelowi, mruzac oczy; w waskich szczelinach migdzy
jego powiekami wida¢ biate naktadki.

— Mutogrzebacz? — podsuwa Clarke. — A moze 16dz podwodna?

Brander tylko co$ odburkuje.

— Znow go wida¢ — oznajmia Nakata.

— Znow je wida¢ — poprawia jg Brander. Teraz na skraju ekranu pulsujg dwa, niemal identyczne
echa. Dwa duze, niezidentyfikowane obiekty, raz ledwie widoczne posrod nierownosci dna, to zndw
zamieniajgce si¢ w zwykly szum.

Az wreszcie znikajg.

— Hej. — Clarke wskazuje na wyswietlacz sejsmiczny. Na jego powierzchni pojawiajg si¢
zmarszczki wstrzasow, aktywujacych czujniki falg nadchodzacg z potnocnego-zachodu. Nakata
wklepuje kilka komend 1 otrzymuje potozenie epicentrum. Trzecia dwadziescia.

— Zgodnie z harmonogramem nie powinno tam niczego by¢ — mowi.

— A przynajmniej nikt nie zawracal sobie glowy, zeby poinformowac nas, ze jest inaczej. — Clarke
pociera grzbiet nosa. — To kto si¢ tam ze mng wybiera?

Brander potakuje. Nakata kreci przeczaco gtowa.

— Poczekam na Judy.

— A, racja. Robi dzis$ catg trasg, prawda? Na powierzchni¢ 1 z powrotem?

— Tak. Powinna wroci¢ za jakas godzing.

— W porzadku.

Brander juz schodzi na dot. Clarke sigga obok Nakaty 1 wybiera kanat zewnetrzny.



— Hej, Ken. Wstawaj.

Powtarzam sobie, Ze znam to miejsce, rozmysla Clarke. Nazywam je swoim domem.

Nie wiem nic.

Brander ptynie nieco nizej, o§wietlany od dotu przez ptonace dno oceaniczne. Swiat faluje
kolorami, tak czystymi odcieniami niebieskiego, zottego 1 zielonego, ze patrzenie na nie niemalze
boli. Po dnie przemyka falg grupka fioletowych gwiazd; to stadko fosforyzujacych krewetek.

— Czy ktory$ z was byl... — zaczyna Clarke, ale wtedy wyczuwa zaskoczenie 1 zachwyt Brandera.
Wydaje si¢ oczywiste, ze nigdy wczesniej nie widzial tego miejsca. Natomiast Lubin...

— To dla mnie co$ nowego — odpowiada na gtos Lubin, jak zwykle nieprzenikniony.

— To miejsce jest cudowne — odzywa si¢ Brander. — JesteSmy tu juz od dawna, a nie wiedzieliSmy,
ze cos takiego w ogole istnieje...

Moze z wyjgtkiem Gerry'ego. Co jakis czas sonar Beebe namierza kogo$ w tej okolicy, kiedy
wiadomo, gdzie sg wszyscy inni. Rzecz jasna nie az tak daleko, ale kto wie, gdzie ostatnio zapuszcza
si¢ Fischer — albo to co$, czym si¢ stat.

Brander puszcza si¢ kalmara 1 nurkuje w kierunku dna, wyciagajac reke. Clarke widzi, jak podnosi
co$ z ziemi. Przez jej umyst przebiega delikatne mrowienie — to nieokreslone poczucie innego umystu
pracujacego nieopodal — a nastepnie przeptywa obok Brandera, ciggni¢ta przez wtasnego kalmara.

— Hej, Len — bzyczy za nig me¢zczyzna. — Popatrz na to.

Kobieta puszcza gaz 1 zawraca tukiem. Na dtoni Brandera spoczywa przejrzyste, segmentowane
zyjatko. Przypomina troche krewetke znaleziong przez Actona, gdy...

— Nie rob jej krzywdy — prosi Clarke.

Maska Brandera zwraca si¢ w jej kierunku.

— Dlaczego miatbym to robi¢? Chciatem tylko pokazac ci jej oczy.

W tym, co promieniuje od Brandera, jest co§ dziwnego. Wydaje si¢, jakby sam si¢ ze sobg do
konca nie zgrywal, jakby jego mézg nadawat na dwoch réznych pasmach jednoczesnie. Clarke
potrzasa glowa. Wrazenie znika.

— Przeciez ona nie ma oczu — mowi, przygladajac si¢ stworzonku.

— Jasne, ze ma. Tyle zZe nie na glowie.

Odwraca zyjatko na drugg strone 1 przytrzymuje je kciukiem i palcem wskazujacym. Rzedy konczyn
—nodzek, a moze skrzeli — poruszaja si¢, szukajgc oparcia. Spomigdzy nich, w miejscach, gdzie
segmenty stykaja si¢ z ciatem, na Lenie Clarke spoglada szereg malenkich, czarnych kulek.

— Dziwne — oznajmia kobieta. — Oczy na brzuchu.

Znéw to odczuwa: obce, niemal pryzmatyczne wrazenie podzielonej §wiadomosci.

Brander wypuszcza stworzenie z dtoni.

— To ma sens. Skoro tutaj cate §wiatto pochodzi z dotu... — Nagle spoglada na Clarke,
promieniujgc zmieszaniem. — Hej, Len, dobrze si¢ czujesz?

— Tak, wszystko ok.

— Wydajesz si¢ jakby...

— Rozdarta — konhcza jednoczesnie.

Zrozumienie. Clarke nie ma pojecia, ile z tego nalezy do niej, a i1le pochodzi od Brandera, ale
nagle oboje zdaja sobie z czego$ sprawe.

— Jest tu ktos jeszcze — dopowiada niepotrzebnie Brander.

Clarke rozglada si¢ naokoto. Lubin. Nigdzie go nie widzi.

— Cholera. Myslisz, ze to on? — Brander tez omiata wzrokiem otoczenie. — Myslisz, ze nasz stary



Ken wreszcie zaczyna si¢ dostrajac?

— Nie wiem.

— A kto inny mégiby to byc¢?

— Nie wiem. A kto jeszcze tu jest?

— Mike. Lenie. — Stabo styszalny gtos Lubina dobiega z jakiego$ miejsca gdzies przed nimi.

Clarke spoglada na Brandera. Ten odpowiada jej tym samym.

— Tutaj — odkrzykuje Brander, zwigkszajac gtosnosc.

— Chyba to znalaztem — oznajmia niewidzialny 1 odlegty Lubin.

Clarke odbija si¢ od dna i chwyta kalmara. Brander pojawia si¢ u jej boku z klikajacym pistoletem
hydrolokacyjnym.

— Mam go — moéwi po chwili. — Tam.

— Co jeszcze?

— Nie wiem. Cos$ duzego. Trzy, cztery metry. Z metalu.

Clarke podkreca gaz. Brander rusza jej $ladem. Ponizej rozpetuje si¢ burza migotliwych barw.

— Tutaj.

Przed nimi siatka zielonych swiatet dzieli dno oceaniczne na kwadraty.

— Co...

— Lasery — odpowiada Brander. — Tak mi si¢ wydaje.

Niezliczone, §wiecace, szmaragdowe nici tworza rowniutkie, prostopadie wobec siebie linie,
zawieszone kilka centymetréw ponad dnem. Pod nimi, po skalistym podiozu biegng szare, metalowe
rury, z ktorych na catej dtugosci, w regularnych odstepach wystajga podobne do kolcow, malenkie
pryzmaty. W kazdym z nich widnieje niewielka szczelina; ze wszystkich wystrzeliwujg cztery wigzki
Swiatla 1 cztery kolejne, 1 jeszcze, tworzac szkielet pokrywajacej dno szachownicy.

Ryfterzy kraza dwa metry ponad siatka.

— Nie jestem pewien — bzyczy zgrzytliwie Brander — ale wydaje mi sig¢, Ze to jeden 1 ten sam
promien. Odbity tak, by przecinat si¢ sam ze sobg.

— Mike...

— Widze.

Z poczatku wyglada to jak rozmyta, zielona kolumna wytaniajgca si¢ z drugiego planu. Z bliska
wszystko wida¢ wyrazniej; promienie przecinajace dno oceaniczne zbiegaja si¢ w tym miejscu do
okrggu, wyginaja pionowo do gory i tworzg Swietliste prety cylindrycznej klatki. W jej wnetrzu, z
podloza wyrasta gruba, metalowa todyga, na ktorej szczycie rozkwita wielki dysk, rozpostarty niczym
jaki§ przemystowy parasol. Z jego krawedzi sptywaja w dot laserowe wici, odbijajace si¢ w
nieskonczono$¢ po dnie.

— Wyglada jak... karuzela — odzywa si¢ Clarke, przypominajac sobie stare zdjecie z jeszcze
starszych czaséw. — Tylko bez konikow...

— Nie dotykajcie tych wigzek — bzyczy Lubin. M¢zczyzna unosi si¢ w wodzie po jednej stronie,
kierujgc pistolet hydrolokacyjny w strone konstrukcji. — Sg zbyt stabe, by zrobi¢ komukolwiek
krzywde, chyba ze trafig w oko, ale raczej nie chcecie ingerowac w to, co tu robia.

— Czyli?

Lubin nie odpowiada.

Co u diabta. Jednak konsternacja Clarke tylko czg§ciowo zwigzana jest ze znajdujaca si¢ przed nig
maszynerig. W wiekszosci wynika z dezorientujgcego, odbieranego teraz bardzo silnie, wrazenia
obecnosci obcej jazni, nie jej wlasnej 1 nie Brandera, ale w pewnym sensie znajome;.

Ken? Czy to ty?



— Nie to widzieliSmy na sonarze — oznajmia Brander. Clarke wyczuwa jego niepewnos$¢, mimo ze
mezczyzna probyje ja zamaskowac. — To, co widzieliSmy, cokolwiek to byto, poruszato sig.

— To, co widzielismy, prawdopodobnie montowato t¢ maszyneri¢ — bzyczy Lubin. — Juz dawno
stad znikneto.

— Ale czym to... — Glos Brandera przeradza si¢ w mechaniczny skrzek.

Nie. To nie Lubin. Clarke juz to wie.

— To mysli — mowi. — To zyje.

Lubin wyciaga kolejny przyrzad. Lenie nie moze dostrzec odczytu wizualnego, ale przez wode
niesie si¢ charakterystyczne tyk-tyk tykanie.

— To jest radioaktywne — oznajmia Lubin.

Gtos Alice Nakaty dociera do nich posrod wiecznych ciemnosci, panujgcych pomiedzy Beebe a
Kraing Karuzeli.

— Judy — stycha¢ jej szept, niemal zbyt cichy, by w ogole go wyodrebnié¢. — warstw... ds...

— Alice? — Clarke zwigksza gto$snos¢ vocodera do tego stopnia, ze za chwile rozbolg ja od tego
uszy. — Nie stycha¢ ci¢. Mozesz powtorzyc¢?

— ...zadnego... kontaktu...

Clarke ledwie udaje si¢ zrozumie¢ poszczegdlne stowa. Mimo to jednak, jakim$ sposobem styszy
w nich strach.

Nieopodal, przez dno oceaniczne przebiega wstrzas, wzburzajac szlami zaktocajac sygnat Nakaty.
Lubin dodaje gazu 1 ciggnigty przez kalmara wyptywa z chmury osadow. Clarke 1 Brander 1dg za jego
przyktadem. Gdzies$ posrod mroku Beebe przybliza si¢ o kilka decybeli.

Kolejnym stowom udaje si¢ przedrze¢ przez szum:

— Nie ma Judy!

— Nie ma? — powtarza Brander. — Jak to nie ma? A gdzie jest?

— Po prostu znikneta! — Cichy, syczacy gtos Nakaty dobiega z kazdej strony. — Rozmawiatam z nig.
Znajdowala si¢ powyzej warstwy DSL, ona... powiedziatam jej, ze zobaczyliSmy sygnat 1 wtedy ona
powiedziata, ze tez cos widziala, a potem znikneta...

— Sprawdzita$ na sonarze? — pyta Lubin.

— Tak! Oczywiscie, ze sprawdzitam na sonarze! — Gtos Nakaty stycha¢ coraz wyrazniej. —
Sprawdzitam, jak tylko stracitam z nig potgczenie, ale cigzko mi powiedzie¢ na pewno. Moze co$
tam bylo, ale warstwa DSL jest dzi$ bardzo ggsta, wigc nie mam pewnosci. Mineto juz pigtnascie
minut, a ona wcigz nie wraca.

— Sonar 1 tak by jej nie wykryl — odzywa si¢ tagodnie Brander. — Nie przez DSL.

Lubin nie zwraca na niego uwagi.

— Postuchaj, Alice. Czy powiedziala, co zobaczyta?

— Nie. Tylko, ze co$, a potem nie styszatam juz nic wigce;.

— A ten kontakt na sonarze? Jak duzy?

— Nie wiem! Byt tam tylko przez chwilg, a warstwa...

— To mogta by¢ t6dz podwodna? Alice?

— Nie wiem! — krzyczy peten bolu a zarazem pozbawiony cielesnosci gtos Nakaty. — Dlaczego
miataby to by¢...? Dlaczego ktokolwiek...?

Nikt nie odpowiada. Kalmary prujg naprzod.



Wylinka

Wyrzucajg ja ze sluzy, wcigz zaplatang w sie€. Caraco zdaje sobie sprawe, ze w tych warunkach nie
ma sensu stawiac oporu, ale z pewnos$cig sytuacja wkrotce ulegnie zmianie. Kobiecie wydaje sig, ze
w $luzie probowano jg uspi¢. Bo niby dlaczego nie zdjeli helméw po wypuszczeniu wody? I co miat
znaczy¢ ten cichy syk, ktory trwat o kilka sekund za dtugo po osuszeniu luku? To do$¢ subtelna
wskazdwka, ale spedziwszy prawie rok na ryfcie, nauczyla si¢, jakie dzwigki wydaje $luza. Z tg byto
cos$ nie tak.

Niewazne. Moze wydawac si¢ zaskakujace, ile tlenu da si¢ pozyskac z elektrolizy wody pozostate;
w starej, dobrej hydraulice wewnatrzpiersiowej. Judy Caraco moze wstrzymywa¢ oddech do usrane;j
smierci, niewazne ile miatoby to trwac. Moze mysla, ze ich udajacej-sluze-komorze-gazowej udato
si¢ ja odurzy¢, pozbawic przytomno$ci albo przynajmniej gigboko zrelaksowaé. Moze teraz zdejma z
niej t¢ cholerng siec.

Caraco czeka, bezwtadna. Rzeczywiscie, wkrotce stycha¢ ciche, elektryczne trzaski i sie¢
zeslizguje si¢ z jej ciala; lepkie przed polaryzacjg ogony molekularne odpadajg teraz jak rzepy z
kociego futra. Kobieta przyglada si¢ pomieszczeniu zza szklistych, nieruchomych naktadek — nie
wyglada na to, by potrafili przejrze¢ ja przez nie na wylot — udaje jej si¢ naliczy¢ trzy osoby, moze za
sobg ma ich wigce;.

To jakie$ zombie, czy cos w tym stylu.

Ich skora sprawia wrazenie przezartej przez zottaczke. Ledwie wida¢ paznokcie u palcow. Twarze
sg nieco znieksztatcone, niewyrazne za naciggnieta, zottawa membrang. Z tej btony, na wysokosci ust,
wystaja woskowate, ciemne owale.

Kondom na cate ciato, uswiadamia sobie wreszcie Caraco. O co tu chodzi? Mysla, Ze jestem
czym§$ zarazona?

A po chwili: 4 jestem?

Jedna z 0s6b wyciaga ku niej reke, trzymajac w dtoni co$ przypominajacego pistolet.

Caraco wyrzuca przed siebie rami¢. Wolataby kopnag¢ — w nogach ma wiecej sity — ale ci
uchodzcojebcy, ktérzy ja tu przyciggneli, nie zadali sobie nawet trudu, by Sciagnac jej ptetwy. Trafia:
wyglada na to, ze w nos. Nos pod warstewka lateksu. Satysfakcjonujace chrupniecie. Kto§ nagle
dostat powdd, by pozatowac swej bezczelnosci.

Na chwile zapada petna zaskoczenia cisza. Caraco wykorzystuje ten moment, przewraca si¢ na bok
1 wierzga noga w tyt, pieta do przodu, uderzajac kogos w zgigcie kolana. Stycha¢ krzyk kobiety,
ktorej zaszokowana twarz przelatuje obok padajac na ziemi¢; na jej policzku wida¢ przyklejone
pasmo rudych wtosow. Judy Caraco sigga do swych stop, zeby zdjac¢ z nich te wielkie ptetwy
podobne do buciorow klauna w samg porg, by...

Koncowka patki elektrycznej zawisa w powietrzu dziesie¢ centymetrow od jej nosa. Nie drgnie
nawet o milimetr. Po chwili wahania — zresztg jak dtugo mogtabym to ciggna¢? — Caraco
nieruchomieje.

— Wstawaj — rozkazuje dzierzacy patke me¢zczyzna. Pod ostong prawie nie widac jego twarzy; w
miejscach, gdzie powinny by¢ jego oczy, majaczg si¢ tylko cienie.

Kobieta powoli zdejmuje ptetwy 1 wstaje. Rzecz jasna, od samego poczatku nie miata zadnych
szans. Doskonale zdawata sobie z tego sprawe. Najwyrazniej z jakiegos powodu byta im potrzebna
zywa, bo inaczej nie zadawaliby sobie trudu z wciggnieciem jej na poktad. Natomiast Caraco
zamierza da¢ jasno do zrozumienia tym sukinsynom, ze nie da si¢ im zastraszy¢, niewazne, ilu ich



jest.

Jest co$ oczyszczajacego nawet w walce z gory skazanej na przegrang.

— Uspokoj si¢ — odzywa si¢ zndbw mezczyzna. Caraco widzi teraz, ze jest on jedng z czterech
obecnych osob, wtaczajac w to tego, ktory wycofuje si¢ wtasnie z pomieszczenia z powodu rosnacej,
czerwonej plamy pod maska. — Nie chcemy zrobi¢ ci krzywdy. Nie powinna$ byta probowac
ucieczki.

— Ucieczki? — Ubranie me¢zczyzny — a w zasadzie ubrania wszystkich tych osob — sg jednakowe,
jednak to nie uniformy: luzne, biate kombinezony, wyraznie sprawiajgce wrazenie jednorazowych.
Zadnych emblematéw. Zadnych identyfikatoréw. Caraco przenosi uwage na 16dz podwodna.

— Zdejmiemy z ciebie teraz t¢ skore glebinowa — ciggnie mezczyzna z patka — 1 poddamy krotkim
badaniom lekarskim. Zapewniam jednak, Zze nie bedzie to nic inwazyjnego.

Sadzac po krzywiznie grodzi, nie jest to zbyt duzy okret. Ale szybki. Caraco zrozumiata to w
chwili, gdy wytonit si¢ przed nig z mroku. Nie udato jej si¢ wtedy zobaczy¢ zbyt wiele, ale 1 tak byto
to dostatecznie duzo. Ta 16dZ ma skrzydta. Bez trudu wyprzedzitaby orke na sterydach.

— Kim wy w ogole jestescie? — pyta.

— Bylibysmy bardzo wdzig¢czni, gdybys zechciata wspotpracowa¢ — oznajmia me¢zczyzna, jakby w
ogoble sie nie odzywata. — A potem moze wyjasnisz nam, przed czym probowatas uciec na srodku
Pacyfiku.

— Uciec? — parska Caraco. — Robitam okrgzenia, idioto.

— Aha — megzczyzna wsuwa patke do kabury, ale dtonig wcigz obejmuje lekko jej rekojesc.

Znéw pojawia si¢ pistolet, ale tym razem w innych rgkach. Wyglada jak skrzyzowanie zszywacza
tapicerskiego z miernikiem napi¢cia. Ruda przyciska go mocno do ramienia Caraco, ktora z trudem
opanowuje si¢, by go nie odepchna¢. Czuje delikatne mrowienie pradu i nagle jej ,,skora" zaczyna
odpadac¢, kawalek po kawatku. Najpierw z ramion. Potem z n6g. Na wysokosci klatki piersiowe;j
pcka pod wptywem zwarcia niczym liniejacy pancerz i rGwniez ze§lizguje si¢ na ziemi¢. Obdartg ze
,,skory" Caraco otaczajg obcy ludzie. Z lustra na grodzi spoglada na nig naga mulatka. Jakim$ cudem
nawet catkiem gota sprawia wrazenie silnej. Jej oczy, odcinajace si¢ ol§niewajaca bielg na tle
ciemnej twarzy, sg zimne 1 niewrazliwe. Caraco uSmiecha sig.

— Nie bylo tak Zle, prawda? — W glosie drugiej kobiety pobrzmiewa wyéwiczona uprzejmosc¢.
Zupetnie jakbym dopiero co nie powalila jej na poktad.

Prowadz3 ja korytarzem w kierunku stotu znajdujacego si¢ w niewielkiej kabinie medycznej. Ruda
ktadzie obciggnieta btong, nieco lepka reke na ramieniu Caraco, lecz ta niemal natychmiast jg strzgsa.
Poza Caraco w pomieszczeniu jest miejsce zaledwie na dwie dodatkowe osoby. Mimo to do §rodka
wciskajg sie trzy: ruda, me¢zczyzna z patka 1 jeszcze jeden nizszy, grubszy facet. Caraco przyglada si¢
jego twarzy, ale kondom przestania wszelkie szczegoty.

— Mam nadziej¢, ze widzicie przez nie wigcej niz ja — kwituje.

Rozbrzmiewajace w tle buczenie, zbyt monotonne by zauwazyta je az do tej pory, przechodzi w
nieco wyzszg tonacje. Pojawia si¢ wrazenie naglego przyspieszenia; Caraco zatacza si¢ lekko 1
chwyta stotu.

— Prosze si¢ potozy¢, pani Caraco.

Rozciagaja ja na stole. Grubszy mezczyzna przyczepia kilka kabelkow w strategicznych punktach
na jej ciele, po czym przechodzi do pobierania probek.

— Nie jest dobrze. Ani troche — mowi z kantonskim akcentem. — Kiepski turgor nabtonkowy; wiesz,
skora glebinowa to tylko nazwa, nie powinna$ chodzi¢ w niej na okrggto. — Caraco czuje dotyk jego
palcoéw na swym ciele: cienka, lepka guma, podobnie jak w przypadku rudowtosej. — Tylko popatrz



na siebie — ciggnie m¢zczyzna. — Potowa twoich gruczotow tojowych przestata dziata¢, niski poziom
witaminy K, zaktadam, ze promieniami UV tez si¢ nie na§wietlatas, prawda?

Caraco nie odpowiada. Pan Kanton kontynuuje pobieranie probek z lewej polowy jej ciata. Po
drugiej stronie stolu ruda prezentuje co$, co w jej mniemaniu jest zapewne dodajgcym otuchy
usmiechem 1 tak przestonigtym w wigkszos$ci przez ustnik.

U stop Caraco, naprzeciwko wtazu, stoi nieruchomy Patkarz.

— O tak, zbyt wiele czasu w zaplombowane;j ,,skorze" — odzywa si¢ znow pan Kanton. — W ogole
kiedykolwiek ja zdejmowatas? Rowniez na zewnatrz?

Ruda pochyla si¢ w zaufaniu do przodu.

— To wazne, Judy. Moga wystapi¢ komplikacje zdrowotne. Naprawde musimy wiedzie¢, czy
kiedykolwiek rozpinatas ,,skore" na zewnatrz. Na przyktad z powodu jakiego$ nagtego wypadku.

— Na przyktad gdyby co$ przebito ci ,,skore". — Pan Kanton przyktada jakie$ urzadzenie optyczne
do membrany zakrywajacej jego lewe oko 1 zaglada do ucha Clarke. — Chociazby ta blizna na twojej
nodze. Dos¢ rozlegla.

Ruda przebiega palcem wzdtuz rysy na tydce Caraco.

— O tak. Zgaduje, ze to jedna z tych wielkich ryb?

Caraco podnosi wzrok.

— Zgadujesz.

— To musiata by¢ glgboka rana — wtacza si¢ znow pan Kanton. — Wigc jak?

— Wigc co jak?

— To pamigtka po jednym z tych stynnych potworow?

— Nie macie mojej dokumentacji medycznej?

— Byloby prosciej, gdybys oszczedzita nam przedzierania si¢ przez rejestry — wyjasnia rudowtosa.

— Spieszycie si¢ gdzies?

Patkarz robi krok naprzod.

— Niespecjalnie. Mozemy poczeka¢. A w miedzyczasie moze powinnismy zdjac¢ ci z oczu te
naktadki.

— Nie. — Sama mysl przeraza ja do zywego. Nie jest pewna dlaczego.

— Nie sg juz pani potrzebne, pani Caraco. — USmiech, cywilizowane obnazenie zgbéw. — Moze si¢
pani odprezy¢. Jest juz pani w drodze do domu.

— Pieprzy¢ to. Zostaja tam, gdzie sg. — Caraco siada, czujac jak kabelki odrywaja si¢ od jej ciata.

Nagle ktos unieruchamia jej r¢ce. Pan Kanton po jednej stronie, ruda po drugie;.

— Walcie sie. — Zadaje cios jedng nogg. Zatacza niski tuk, trafia w bron Patkarza 1 wytraca jg z
kabury na podtoge. Ten odskakuje do tytu i ucieka z kabiny, nie ogladajac si¢ nawet na utracong
patke.

Nagle rece Caraco znow sg wolne. Pan Kanton 1 ruda wycofujg sie, przyklejeni do $cian
pomieszczenia, jakby desperacko starali si¢ unikng¢ fizycznego kontaktu.

Bardzo stusznie, mysli Caraco, szczerzac zgby w usmiechu. Nie probujcie sobie ze mng pogrywac,
dupki.

Azjata kreci glowa z mieszaning smutku 1 dezaprobaty. Kosci Judy Caraco rezonujg
niespodziewanym buczeniem, po czym jej ciato staje si¢ kompletnie bezwtadne.

Kobieta opada zndw na obicie z neoprenu, wszystkie jej nerwy spiewaja pod wplywem pola
neuroindukcyjnego stotu. Probuyje si¢ poruszy¢, ale odpowiednie synapsy zostaly wytaczone.
Maszyny w jej piersi drgaja i terkocza, oczekujac rozkazow 1 interpretujgc szumy.

Jej ptuco zapada si¢ pod wptywem wtasnego cigzaru. Caraco nie jest w stanie zebrac¢ sil, by na



nowo je napenic.

Tymrazem jg przywigzuja. Nadgarstki, kostki, klatke piersiowa, wszystko umocowujg pasami do
stotu. Kobieta nie moze nawet mrugnac.

Buczenie ustaje. Powietrze przeptywa znow przez jej gardto, wypetniajac ptuco. Dobrze jest moc
znoéw ztapac¢ oddech.

— Jak serce? — Patkarz.

— Dobrze. Na poczatku nastgpito krotkotrwate zaburzenie rytmu pracy, ale juz wszystko wrocito do
normy.

Pan Kanton pochyla si¢ nad nig, stojac u szczytu stotu; wyglada, jakby na ludzka twarz naciagnieto
skore robaka.

— Wszystko w porzadku, pani Caraco. Jestesmy tu po to, by pani pomoc. Rozumie mnie pani?

Caraco probuyje co$ powiedzie¢. Wymaga to jednak z duzego wysitku.

— g-g-g-g-G— A —-Co?

— T-to robota Scanlona. Prawda? J-jego pieprzona zemsta.

Pan Kanton spoglada na kogos$ poza zasi¢giem wzroku Caraco.

— Psycholog przemystowy. — Glos rudej. — Nikt wazny.

Mezczyzna zndw spuszcza wzrok.

— Pani Caraco, nie mam pojecia, o czym pani mowi. Zdejmiemy teraz pani z oczu naktadki. Opor
nic pani nie da. Prosz¢ si¢ rozluznic.

Rece przytrzymujg jej glowe. Caraco zaciska powieki; sitg rozwierajg jej lewe oko. Przed sobg
widzi co$ przypominajacego hypo z dyskiem na koncu. Przytykajg to do naktadki, urzadzenie przysysa
si¢, wydajac z siebie cichy odgtos.

Wycofuje si¢. Swiatto, ktore wlewa sie nagle do jej oka, jest niczym kwas.

Caraco szarpie glowa w bok i zaciskajac powieki, probuje powstrzymac pieczenie. Blask pali
nawet przez skor¢; pomaranczowy ogien wywotuje 1zy. Znoéw ja przytrzymuja, przekrecajg jej gtowe
prosto, majstrujg przy twarzy...

— Zmniejsz jasnos¢, idioto! Ona jest wrazliwa na §wiatto! Ruda?

— Przepraszam. I tak przyciemnilismy je do potowy, my$latem... Swiatto przygasa. Powieki Caraco
znOW stajq si¢ czarne.

— Jej zrenice nie musiaty pracowac prawie przez rok — warczy ruda. — Dajcie jej si¢
przystosowac, na litos¢ boska.

To ona tu dowodzi? Kroki. Brzek przyrzadow.

— Bardzo panig przepraszam, pani Caraco. PrzyciemniliSmy §wiatla, czy tak jest lepiej?

Odejdz. Zostaw mnie w spokoju.

— Przykro mi, pani Caraco, ale musimy jeszcze wyja¢ pani druga naktadke.

Caraco nie rozwiera powiek; mimo to jednak wyciagaja jej naktadke. Oplatajgce jej ciato pasy
rozluzniajg si¢ 1 opadaja. Kobieta styszy, jak obecni wycofujg sig.

— Przyciemnilismy §wiatta, pani Caraco. Moze pani otworzy¢ oczy.

Swiatla. Nie obchodzq mnie pieprzone swiatla. Caraco zwija sie w klebek na stole i zakrywa
twarz dionmi.

— Nie wydaje si¢ juz taka twarda, co?

— Zamknij si¢, Burton. Czasami straszny z ciebie dupek, wiesz?

Odgtos zamykajacego si¢ hermetycznego wtazu. W uszach Caraco dzwoni gl¢boka cisza.
Elektryczne buczenie.

— Judy. — Gtos rudej: tym razem nie bezposrednio, a dochodzacy z umieszczonego gdzie$ glosnika.



— Nie chcemy, zeby to wszystko okazato si¢ gorsze, niz to konieczne.

Caraco mocno przyciska kolana do klatki piersiowej. Wyczuwa przecinajace jg blizny, wypukta
siateczke starej tkanki pochodzacej z czasow, gdy ja pokrojono. Z wcigz zamknigtymi oczami
przebiega palcami wzdtuz krawedzi szram.

Chce z powrotem moje oczy.

Ale jedynym, co jej pozostato, jest nagie ciato, ktdre kazdy moze zobaczy¢. Rozwiera powieki na
minimalng szeroko$c¢ 1 spoglada przez palce. Jest sama.

— Sa rzeczy, ktore musimy wiedzie¢, Judy. Dla twojego wlasnego dobra. Musimy wiedzie¢, w jaki
sposob si¢ dowiedziatas.

— O czym? — wykrzykuje, wciaz z twarzg ukryta w dtoniach. — Ja po prostu... ¢wiczytam...

— W porzadku, Judy. Nie ma pospiechu. Mozesz sobie teraz odpoczac, jesli chcesz. Aha, w
szufladzie po prawej masz ubrania.

Caraco potrzasa gtlowa. Nie obchodzg jej ubrania, bywata naga przed gorszymi potworami niz ci
tutaj. To tylko skora. Chce moje oczy.



Alibi

Z gtosnika dochodzi cisza.

— Zrozumieli$cie? — pyta Brander po pigciu sekundach.

— Tak. Tak, oczywiscie. — Chwila szumu. — Po prostu jest to dla nas pewnym szokiem, to wszystko.
To bardzo zte wiesci.

Clarke marszczy brwi, ale nic nie méwi.

— Moze zboczyta z kursu przez prady w termoklinie — podsuwa glosnik. — Albo cyrkulacje
Langmuira. JesteScie pewni, ze nie ma jej gdzie§s powyzej warstwy DSL?

— Oczywiscie, ze jesteSmy pe... — wybucha Nakata, ale urywa, gdy Ken Lubin ostrzegawczo ktadzie
jej reke na ramieniu.

Na chwile zapada cisza.

— Tam jest teraz noc — odzywa si¢ wreszcie Brander. Warstwa DSL podnosi si¢ wraz z nastaniem
zmroku 1 rozcigga przy powierzchni, by wraz z nadej$ciem dnia znow zej$¢ w glab. — Poza tym
bylibySmy w stanie odebrac jej gtos, nawet gdyby sonar nie potrafil jej namierzy¢. Ale moze
powinnismy sami tam poptyna¢ 1 troche si¢ rozejrzec.

— Nie. To nie bedzie konieczne — odpowiada glosnik. — Whasciwie to moze by¢ nawet
niebezpieczne, dopoki nie dowiemy sie, co doktadnie stato si¢ z Caraco.

— Wigc nawet nie bedziemy jej szukac? — Nakata spoglada na pozostatych z mieszankg oburzenia 1
zaskoczenia na twarzy. — Moze jest ranna, moze...

— Przepraszam panig, pani...

— Nakata! Alice Nakata. Nie moge uwierzyc!

— Alez my jej szukamy, pani Nakata. Zorganizowalismy juz ekipe poszukiwawcza, ktora ma
przeczesywac¢ powierzchni¢. Ale wy jestescie na srodku Pacyfiku. Zwyczajnie nie dysponujecie
wystarczajacymi Srodkami, by prowadzi¢ poszukiwania na odpowiednig skalg. — Glebokie
westchnienie perfekcyjnie odwzorowane po drugiej stronie czterystukilometrowego §wiattowodu. —
Z drugiej strony, jesli pani Caraco w ogole jest si¢ w stanie poruszac, zapewne sprobuje wroci¢ do
Beebe. Jesli cheecie jej szukaé, najlepiej bedzie, jesli rozejrzycie si¢ po okolicy.

Nakata toczy po pomieszczeniu bezradnym wzrokiem. Lubin stoi bez ruchu z kamiennym wyrazem
twarzy; po chwili przyktada palec do ust. Brander patrzy to na nig, to na niego.

Lenie Clarke odwraca spojrzenie.

— Naprawde nie macie poj¢cia, co mogto si¢ z nig stac? — pyta GA.

Brander zgrzyta zgbami.

— Mowitem przeciez, ze co$ pojawilo sie na sonarze. Zadnych szczegdtow. Myslelismy, ze wy
bedziecie mogli nam co$ na ten temat powiedziec.

— Przykro mi. Nic nam o tym nie wiadomo. Szkoda, ze odptyneta tak daleko od Beebe. Ocean — no
cOz, nie zawsze jest tam bezpiecznie. Moglo byc¢ tez tak, ze dopadta jg katamarnica. W koncu
znajdowata si¢ na odpowiedniej glebokosci.

Nakata potrzasa gtowa.

— Nie — szepcze.

— Skontaktujcie si¢ z nami koniecznie, gdy tylko si¢ czegos dowiecie — rozkazuje gtosnik. —
Opracowujemy wtasnie plan poszukiwan, wigc jesli to juz wszystko...

— Nie — wilacza si¢ Lubin.

— Stucham?



— W odlegtosci kilku kilometrow na pdinocny zachdd od nas znajduje sie¢ jakis obiekt
bezzatogowy. Niedawno zamontowany.

— Naprawde?

— Nic o tym nie wiecie?

— Chwileczke, wtasnie to sprawdzam — gto$nik milknie. — Mam. Boze, to strasznie daleko od
waszego podworka. Jestem zaskoczony, ze w ogdle to namierzyliscie.

— Co to takiego? — dopytuje Lubin.

Obserwujaca go Clarke czuje, jak jeza jej sie wtoski na karku.

— Mam tu napisane, ze to jaki$ sprzgt sejsmiczny. Umiescit go tam uniwersytet stanowy w
Oregonie, zeby bada¢ pierwiastki promieniotworcze wystepujace w naturze 1 tektonike. Lepiej
trzymajcie si¢ od niego z daleka, jest trochg radioaktywny. Zamontowali tam jakies$ izotopy
kalibracyjne.

— Bez zadnych oston?

— Najwyrazniej.

— Nie zakloca to pracy urzagdzen poktadowych?

Wsciekta Nakata wpatruje si¢ w Lubina z otwartymi ustami.

— Kogo to obchodzi? Judy zagineta!

Ma racje. Lubin prawie nie rozmawia z pozostalymi ryftowcami; taka wymiana zdan z 1ladowcem
to w jego wykonaniu prawie jak mowienie jezykami.

— Mam tu napisane, ze to komputer optyczny — odzywa si¢ gtosnik po krétkiej przerwie. —
Promieniowanie nie ma na niego wptywu. Wydaje mi si¢ jednak, ze Al — pani Nakata ma racje¢; teraz
najwazniejsze dla was...

Lubin sigga ponad Branderem 1 konczy potaczenie.

— Hej — reaguje ostro Brander.

Nakata rzuca Lubinowi puste, wsciekle spojrzenie 1 wychodzi.

Clarke styszy, jak zmierza do swojej kajuty 1 zamyka za sobg witaz. Brander podnosi wzrok na
Lubina.

— By¢ moze nie przyszto ci to do gtowy, Ken, ale mozliwe, ze Judy nie zyje. Troche nas to martwi.
Alice w szczegolnosci.

Lubin kiwa glowga z kamiennym wyrazem twarzy.

— Zadziwia mnie wigc, dlaczego wtasnie w tym wtasnie konkretnym momencie postanowites$
wypytywac¢ GA o parametry techniczne pieprzonego sprzgtu sejsmicznego.

— To nie jest sprzet sejsmiczny — odpowiada Lubin.

— Ach tak? — Brander wstaje z krzesta przy pulpicie. — A niby co?

— Mike — wchodzi mu w stowo Clarke.

— Co?

Kobieta kreci glowa.

— Powiedzieli, ze to komputer optyczny.

—No i co kurwa z... — Brander urywa nagle. Caly gniew odptywa z jego twarzy.

— Nie zel — ciggnie Clarke. — Mikroprocesor. Tak twierdza.

— Nie wiedza, ze to potrafimy, pamigtasz? — Lenie uSmiecha si¢ nieznacznie, jakby dzielita si¢
sekretem z przyjaciotmi. — Nic o nas nie wiedza. Maja tylko te swoje pliki.

— Teraz juz nie tylko — przypomina jej Brander. — Teraz majg tez Judy.



— I nas — dodaje Lubin. — Pod kwarantanna.

— Alice, to ja.

Zza grubej warstwy metalu dobiega cichy glos:

— Wejdz

Clarke otwiera wtaz i wchodzi do srodka.

Alice Nakata spoglada na nig ze swojej pryczy. W przyciemnionym swietle blyszczg jej ciemne,
niepokojace oczy o ksztalcie migdatéw. Kobieta podnosi reke do twarzy.

— Oj. Przepraszam, ja... — si¢ga do schowka u wezgltowia, gdzie w plastikowych fiolkach ptywaja
jej naktadki.

— Hej. Zaden problem. — Clarke wyciaga reke, ale powstrzymuje sie przed dotknieciem ramienia
Nakaty. — Podobaja mi si¢ twoje oczy, zawsze mi si¢ — no cOz...

— I tak nie powinnam siedziec tu 1 si¢ boczy¢ — oznajmia Nakata, wstajac. — Wychodze na
Zewnatrz.

— Alice...

— Nie pozwole, zeby tak po prostu znikneta. Idziesz ze mng?

Clarke wzdycha.

— Alice, GA ma racje. To za duzy teren. Jesli ona wcigz tam jest, to wie, gdzie nas znaleZC.

—,,Jesli"? A gdzie niby miataby by¢?

Clarke wbija wzrok w poktad, rozwazajac r6zne mozliwosci.

— Mysle... mysle, ze zgarneli j3 1adowcy — odpowiada w koncu. — Mysle, ze 1 nas zgarna, jesli
zaczniemy jej szukac.

Nakata wpatruje si¢ w Clarke niepokojacymi, ludzkimi oczami.

— Dlaczego? Dlaczego mieliby robi¢ co$ takiego?

— Nie wiem.

Nakata opada znéw na prycze. Clarke siada obok. Przez chwile zadna si¢ nie odzywa.

— Przykro mi — mowi wreszcie Clarke. Nie wie, co innego moglaby powiedzie¢. — Wszystkim nam
jest przykro.

Alice Nakata wpatruje si¢ w podtoge. Ma szklane oczy, ale nie placze.

— Nie wszystkim — szepcze. — Ken sprawiat wrazenie bardziej zainteresowanego...

— Ken miat swoje powody. Oktamujg nas, Alice.

— Zawsze nas oklamywali — méwi cicho Nakata, nie podnoszac wzroku. I dodaje — Powinnam by¢
tam, z nig.

—Po co?

— Nie wiem. Gdybysmy byly we dwie, to moze...

— To stracilibySmy was obie.

— Nie wiesz tego. Moze to wcale nie byli ladowcy, moze po prostu natkneta si¢ na cos... zywego.
Clarke milczy. Styszata doktadnie te same historie, co Nakata. Potwierdzone raporty méwigce o
ludziach pozartych przez Archiego pochodza sprzed ponad stu lat. Rzecz jasna nie ma ich zbyt wielu;

ludzie 1 olbrzymie katamarnice nie natrafiajg na siebie znow tak czesto. Nawet ryfterzy przebywaja
Zbyt gleboko, by miato doj$¢ do takiego spotkania.

Z reguly.

— Wiasnie dlatego przestatam z nig ptywac, wiesz? — Nakata potrzasa gtowa, przypominajac sobie.
— NatknetlySmy si¢ na co$ zywego w srodkowej warstwie oceanu. To byto okropne. Wydaje mi sig,
ze to byta jakas meduza. Pulsowata 1 miata takie cienkie, oslizgte macki, unoszace si¢ w wodzie 1



siegajace tak daleko, ze niknety z oczu. Miala tez te wszystkie... wszystkie zotadki. Wygladaty jak
ttuste, wijace si¢ Slimaki. A kazdy z nich mial wtasny otwor ggbowy, ktory otwierat si¢ 1 zamykat...

Clarke krzywi sie.

— Brzmi uroczo.

— W pierwszej chwili nawet jej nie zobaczytam. Byta potprzezroczysta, a ja si¢ nie przygladatam1
wpadtam na nig, a ona zaczg¢ta wyrzucac czesci siebie. Cialo wlasciwe pociemniato, zwingto si¢ do
srodka 1 pulsujac odptyneto, zostawiajac za sobg te wszystkie odrzucone zotadki 1 geby, 1 macki, a
one swiecily 1 wily sig, jakby cierpiaty...

— Mysle, ze po czyms takim sama przestatabym tam ptywac.

— A najdziwniejsze byto to, ze w pewnym sensie jej zazdro$citam. — L.zy wzbieraja w jej oczach i
Sciekajg po policzkach, ale jej gtos nie ulega zmianie. — Musi by¢ mito moc odrzuci¢ czgsci, ktore cie
zdradzajg.

Clarke u$miecha si¢, wyobrazajac sobie podobng perspektywe.

— Tak. — Nagle uswiadamia sobie, ze od Alice Nakaty dzieli jg zaledwie kilka centymetrow.
Prawie si¢ dotykaja.

Jak dtugo juz tu siedze? Zastanawia si¢ 1 zmienia pozycj€ na pryczy, odsuwajac si¢ z
przyzwyczajenia.

— Judy widziata to zupetnie inaczej — ciggnie Nakata. — Byto jej szkoda tych czesci. Mysle, ze do
pewnego stopnia byla zta na cialo wtasciwe, dasz wiare? Powiedziata, Ze to tylko $lepy, glupi glut,
powiedziata — co ona takiego powiedziata? — ,,typowa, pieprzona biurokracja, jak tylko zaczynajg si¢
klopoty, poswieca czesci, ktore jg zywig". Tak wlasnie powiedziala.

Clarke usmiecha sig¢.

— Rzeczywiscie, brzmi jak Judy.

— Ona nigdy nie daje sobie w kasz¢ dmucha¢. Zawsze potrafi si¢ broni¢. To wtasnie w niej lubie,
sama taka nie jestem. Kiedy co$ jest nie tak, ja... — Nakata spoglada na niewielkie, czarne urzadzenie
umocowane do Sciany obok poduszki. — Ja $nie.

Clarke kiwa gtowga bez stowa. Nie przypomina sobie, by Alice Nakata kiedykolwiek tak si¢
rozgadata.

— To o wiele lepsze niz rzeczywistos¢ wirtualna, masz o wiele wigkszg kontrole. W
rzeczywisto$ci wirtualnej jeste$ skazana na czyj$ sen.

— Tak wtasnie styszatam.

— Nigdy nie probowatas? — pyta Nakata.

— Swiadomego snu? Kilka razy. Jako$ nigdy si¢ nie wciagnetam.

— Nie?

Clarke wzrusza ramionami.

— W moich snach nie ma zbyt wielu... szczegotow. — 4 czasami znow jest ich za duzo. Kobieta
wskazuje glowa na urzadzenie Nakaty. — Te rzeczy rozbudzajg mnie do tego stopnia, Ze zaczynam
zauwazac, jakie wszystko jest niejasne. A wtedy, kiedy juz pojawiajg si¢ jakiekolwiek szczegoéty, jest
to cos strasznie glupiego. Robaki petzajace pod skorg czy cos w tym stylu.

— Ale przeciez mozesz to kontrolowac. W tym wtasnie rzecz. Mozesz to zmienic.

Moze w twoich snach.

— Ale najpierw musisz to zobaczy¢. Dla mnie chyba troche psuje to efekt. No 1 przez wiekszos¢
czasu sg wielkie, niejasne luki.

— Ach. — Przelotny uémiech. — Dla mnie to nie problem. Swiat jest dla mnie dostatecznie niejasny,
nawet kiedy nie $pig.



— No c6z — Clarke niepewnie odpowiada jej tym samym. — Co komu pasuje.

Zndw cisza.

— Po prostu chciatabym wiedzie¢ — odzywa si¢ wreszcie Nakata.

— Wiem.

— Ty wiedziatas, co si¢ stato z Karlem. To byto straszne, ale wiedziatas.

— Tak.

Nakata spuszcza oczy. Clarke podaza za jej wzrokiem 1 zauwaza, ze nie wiadomo kiedy wzieta
dtonie towarzyszki w swoje. Przypuszcza, ze gest ten ma oznacza¢ wsparcie. Nie czuje si¢ z tym Zle.
Delikatnie $ciska rece Nakaty.

Ta podnosi wzrok. Jej ciemne, obnazone oczy wcigz w pewnym sensie wydajg si¢ niepokojace.

— Lenie, ona nie miata nic przeciwko mnie. Ja si¢ wycofywatami $nitam, czasem po prostu
sSwirowatam, a ona to wszystko znosita. Ona rozumiata... ciagle rozumie.

— Jeste$my ryfterami, Alice. — Clarke waha si¢ przez chwilg, ale postanawia zaryzykowac. —
Wszyscy rozumiemy.

— Poza Kenem.

— Wiesz, mysle, ze Ken moze rozumie¢ wigcej, niz nam si¢ wydaje. Nie sagdze, by chcial zachowac
si¢ tak nieczule. Jest po naszej stronie.

— Jest bardzo dziwny. Nie przyjechat tu z tego samego powodu, co my wszyscy.

— A jaki to powdd? — pyta Clarke.

— Nas umiescili tutaj, bo tu jest nasze miejsce — wyjasnia Nakata, znizajac gtos niemal do szeptu. —
W przypadku Kena wydaje mi sie, ze po prostu bali si¢ umiesci¢ go gdziekolwiek indziej.

Gdy Clarke wraca z powrotem do mesy, Brander zmierza wtasnie na nizszy poziom.

— Co z Alice?

— Sni. Juz w porzadku.

— Nic nie jest w porzadku — oznajmia Brander. — Moim zdaniem nasze dni sg policzone.

Clarke odchrzakuje.

— Gdzie Ken?

— Wyszedt. I juz nie wroci.

— Co?

— Odszedt. Jak Fischer.

— Bzdura. Ken nie jest jak Fischer. To zupetnie inny typ.

— My to wiemy — Brander wskazuje kciukiem na sufit. — Oni nie. Odszedt. A w kazdym razie taka
wersj¢ kazal nam sprzeda¢ tym z gory.

— Dlaczego?

— Myslisz, ze ten sukinsyn mi powiedziat? Poki co zgodzitem si¢ gra¢ w jego gre, ale powiem ci,
ze powoli zaczynam mie¢ dos¢ tych bzdur. — Brander opuszcza si¢ o jeden szczebel 1 oglada za
siebie. — Sam zresztg tez wychodzg na zewnatrz. Zamierzam przyjrze¢ si¢ karuzeli. Wydaje mi si¢, ze
pora na doktadne ogledziny.

— Przyda ci si¢ towarzystwo?

Brander wzrusza ramionami.

— Pewnie.

— Tak wtasciwie — zauwaza Clarke — to okreslenie towarzystwo juz do nas nie pasuje, prawda?
Moze powinni$my raczej zostac... jak to si¢ nazywa?

— Sojusznikami — podsuwa Brander.



Kobieta kiwa glowa.
— Sojusznikami.



KWARANTANNA



Banka

Juz od tygodnia §wiat Yvesa Scanlona ograniczat si¢ do pomieszczenia o wymiarach pigciu na osiem
metrow. Przez caly ten czas nie byto mu dane zobaczy¢ zywej duszy.

Byto za to mnostwo duchow. Twarze przewijatly si¢ przez jego stacj¢ robocza, a wszystkie
wyrazaly wielka troske o jego wygode 1 diet¢ oraz dopytywaly, czy ostatni rozstr6j zotadkowo-
jelitowy nie byt dla niego nieprzyjemny. Byly tez poltergeisty. Czasami opanowywaty wiszacy u
sufitu teleoperator medyczny, zmuszajac go do tanca, dzgania i podkradania kawateczkow ciata
Scanlona. Przemawialy wieloma gltosami, ale rzadko kiedy mowity cokolwiek istotnego.

— To pewnie nic takiego, doktorze Scanlon — odezwat si¢ pewnego razu teleoperator, podobny do
gadajacego egzoszkieletu. — To dopiero wstepny raport z Rand/Washington, jaki§ nowy patogen na
ryfcie — pewnie niegrozny...

Albo przyjemnym, kobiecym glosem:

— Niewatpliwie jest pan w dosk... dobrym stanie; jestem pewna, Ze nie ma si¢ czym martwic.
Mimo to z calg pewnos$cig zdaje pan sobie sprawe, jak bardzo musimy teraz uwaza¢, nawet zwykly
tradzik moze przerodzi¢ si¢ w epidemig¢, jesli mu na to pozwolimy, ha, ha, ha! No dobrze, jeszcze
tylko dwa centymetry szescienne...

Po kilku dniach Scanlon przestat zadawac pytania.

Wiedzial, ze cokolwiek to byto, musiato by¢ powazne. Na swiecie jest petno paskudnych
mikroboéw, nowe rozmnazajg si¢ przez przypadek, stare wypelzaja z mrocznych zakgtkéw ziemi,
powszechnie wystepujgce mutujg w nieznane odmiany. W przesztos$ci Scanlon znalazt si¢ juz pare
razy pod kwarantanng. Podobnie jak wiekszo$¢ ludzi. Na ogot wigzato si¢ to z technikami
laboratoryjnymi w kondomach na ciato 1 pielegniarkami wyszkolonymi tak, by poprawiac nastroj
odpowiednio wycelowanym zartem. Nigdy wczesniej nie styszat o sytuacji, w ktorej konieczne
bytoby postugiwanie si¢ zdalnie sterowanymi urzadzeniami.

Moze to kwestia bezpieczenstwa. Moze GA nie chcialo, by wiesci wydostaty si¢ na zewnatrz,
zminimalizowano wigc liczbg personelu. Albo moze — moze potencjalne niebezpieczenstwo byto az
tak duze, ze nie chciano ryzykowac zyciem technikow.

Kazdego dnia Scanlon odkrywat u siebie nowe objawy. Brak tchu. Bole gtowy. Mdto$ci. Miat
jednak na tyle przenikliwosci, by zastanawiac si¢, czy ktorykolwiek z symptomow byt prawdziwy.

Coraz czesciej przychodzito mu do glowy, ze by¢ moze wcale nie wydostanie si¢ stad zywy.

Co jakis czas ekran nawiedzato co$ przypominajacego Patrici¢ Rowan i zadawato mu pytania
dotyczace wampirow. Tak naprawde nie byt to nawet duch, a symulacja, udajgca osobe z krwi 1
kosci. Jej sztucznos¢ uwydatniata si¢ w nieznacznych powtorzeniach, nasladowczych petlach
konwersacyjnych, fiksacji na punkcie stowa klucza ponad pojeciem. Kto rzqdzi tam na dole?,
dopytywata. Czy Clarke liczy si¢ bardziej niz Lubin? Czy Brander liczy si¢ bardziej niz Clarke? Jak
gdyby mozna byto pojac istote tych wypaczonych, fantastycznych istot po kilku nieudolnie
sformutowanych pytaniach. Ile lat zajelo Scanlonowi osiggniecie jego poziomu znawstwa?

Krazyty plotki, ze Rowan nie lubi rozmoéw telefonicznych w czasie rzeczywistym. Korpy zawsze
miaty obsesj¢ na punkcie bezpieczenstwa, czy co§ w tym stylu. Mimo to, Scanlona strasznie to
denerwowato. W koncu to z jej winy teraz si¢ tu znajdowat. Czymkolwiek zarazit si¢ tam, na ryfcie,
stato si¢ tak, bo to ona kazata mu tam pojechac, a teraz przysytata do niego jedynie kukty? Naprawde
az tak niewiele znaczyt w jej oczach?



Rzecz jasna ani razu si¢ na to nie poskarzyl. Swojg agresje wyrazat w zarliwie pasywny sposob.
Zamiast tego zadowalal si¢ wodzeniem za nos odwiedzajacego go modelu. Latwo bylo wprowadzi¢
go w blad, bo zaprogramowano go tak, by wyszukiwat konkretnych stéw 1 zwrotow w
odpowiedziach na dane pytania. Tak naprawde przypominat wytresowanego psa aportujgcego na
komende. Jednak dopiero gdy podekscytowany wroci do domu, trzymajac w pysku jakies kompletnie
bezuzyteczne informacje, jego pan zorientuje si¢, ze niektére wyrazenia kluczowe potrafig by¢ bardzo
wieloznaczne...

Scanlon stracit rachube, ile to juz razy odestal model z powrotem z jakims marnym ochtapem. Ten
wcigz wracal, ale najwyrazniej nie potrafil uczy¢ si¢ na wtasnych btedach.

Mezczyzna poklepat teleoperator.

— Ty chyba jeste$ madrzejszy niz ten jej doppelganger. Nie zeby wiele to znaczyto. Ale
przynajmniej dostajesz swoj kawalek mig¢sa za pierwszym podejsciem.

Rowan musiata juz si¢ zorientowac, co robi Scanlon. Moze to jakas$ gra. Moze ostatecznie Rowan
przyzna si¢ do porazki i przyjdzie rozmowic€ si¢ z nim osobiscie. Nadzieja, ze wreszcie do tego
dojdzie, sprawiala, ze nie przestawal w te gre gra¢. Gdyby nie ona, juz dawno by si¢ poddat i zaczat
wspotpracowac z czystej nudy.

Pierwszego dnia kwarantanny poprosit jednego z duchow o maszyne snow, lecz mu jej odmowiono.
Powiedziano mu, ze normalny, okotodobowy cykl metaboliczny byt niezb¢dny do przeprowadzenia
jednego z testow; nie chciano, by tkanki oszukiwaty. Przez kilka nastepnych dni Scanlon w ogole nie
mogt zasng¢. Potem znoOw pograzyt si¢ w pozbawionej snow otchtani na dwadziescia osiem godzin.
Kiedy wreszcie si¢ obudzil, cate ciato miat obolate po fali mikrochirurgicznych atakow, ktorych nie
pamigetal.

— Male, niecierpliwe dranie, co? — mamrotat pod adresem teleoperatora. — Nie mogliscie
poczekal, az si¢ obudz¢? Mam nadzieje, ze przynajmniej wy dobrze si¢ bawiliscie — mowil
Sciszonym glosem, na wypadek gdyby w pomieszczeniu umieszczono jakie§ pluskwy. Nie wygladato
na to, by ktorykolwiek z duchow przewijajacych si¢ przez stacj¢ roboczg miat jakiekolwiek pojecie o
psychologii; sami fizjolodzy 1 miesniacy. Gdyby przytapali go na gadaniu do maszyny, mogliby
pomyslec, ze zwariowat.

Teraz sypiat po dziewie¢ godzin dziennie. Niespodziewane ataki poltergeistow zabieraty jakas
kolejng godzing. Na jego terminalu regularnie pojawialy si¢ raporty zatogi oraz profile IPD, lecz
nigdy ze stacji Beebe: nastgpne cztery, pi¢¢ godzin dziennie.

Przez reszte czasu ogladal telewizje¢.

Dziwne rzeczy dziaty si¢ na zewnatrz. Tajemniczy, podwodny wybuch na Grzbiecie
Srodatlantyckim, dostatecznie silny, by podejrzewaé o niego bombe nuklearna, lecz bez wzgledu na
przyczyng, nie uzyskano w tej kwestii zadnego potwierdzenia. Izrael oraz Tanaka-Krueger podjety
ostatnio na nowo proby jadrowe, ale zard6wno jedni, jak i drudzy zarzekajg si¢, ze nie wiedza nic na
temat tej konkretnej eksplozji. Standardowe protesty, zarowno ze strony korpow, jak i panstw.
Sytuacja zaczeta robi¢ si¢ jeszcze bardziej drazliwa niz zazwyczaj. Zaledwie przed kilkoma dniami
wyszto na jaw, ze kilka tygodni wczesniej N'AmPac zareagowato na stosunkowo niegrozng forme
piractwa w wykonaniu koreanskiego mutogrzebacza, wysadzajac go w powietrze.

Wiesci z regionu byly rownie niepokojace. Oszacowano, ze w wyniku wybuchu bomby
zapalajacej, ktory zniszczyt wiekszos¢ stoczni Urchin Shipyards pod Portland, zgineto trzysta osob.
To duza liczba, biorac pod uwage, ze byta zaledwie druga w nocy, lecz tereny nalezace do Urchin
graniczg z Pasem Uchodzcow 1 to wlasnie gtownie oni padli ofiarg deszczu ognia. Nieznany sg



motywy sprawcOow tego ataku, nosi on jednak pewne podobienstwa do duzo mniejszej eksplozji
sprzed kilku tygodni, ktdéra miata miejsce kilkaset kilometréw na potnoc, na przedmiesciach
Coquitlam. Za tamtym wydarzeniem, jak stwierdzono, stata wojna gangow.

A skoro juz mowa o Pasie: wsrod sttoczonych na wybrzezu uchodzcéw znow wybuchty zamieszki.
Znéw te same tlumaczenia z ust wtadz miejskich. Nadbrzeze to obecnie jedyna dostgpna
nieruchomos¢, a poza tym, czy ktos jest w stanie wyobrazi¢ sobie koszt budowy sieci kanalizacyjne]
dla siedmiu milionow ludzi, gdyby wpusci¢ ich w gigb 1adu?

Kolejna kwarantanna, tym razem z powodu wymknigcia si¢ jakiegos nicienia z okolic zrodet
Ivindo. Zadnych wieéci z potnocnego Pacyfiku. Nic z Grzbietu Juan de Fuca.

Po dwoch tygodniach odsiadywania wyroku Scanlon zorientowat sie, ze objawy, ktére wyobrazat
sobie wczesniej, zniknety. W zasadzie, to dziwnym trafem od lat nie czut si¢ lepiej. Mimo to wcigz
trzymali go w zamknig¢ciu. Trzeba byto wykona¢ kolejne testy.

Z czasem jego poczatkowe przeszywajace lgki zamienity si¢ w chroniczny, tepy bol zotadka, na
tyle rozproszony, ze m¢zczyzna ledwie go odczuwat. Pewnego dnia obudzit si¢ z poczuciem niemalze
dzikiej ulgi. Naprawde wczesniej wydawato mu si¢, ze GA juz zawsze bedzie go tu wiezi¢?
Naprawdg popadt az w taka paranoje? Dobrze si¢ nim zajmowali. To oczywiste: byt dla nich wazny.
Z poczatku zupetnie o tym zapomniatl. Lecz wampiry wcigz musialy sprawiaé problemy, bo inaczej
kukta Rowan przestataby pojawiac si¢ na jego stacji roboczej. A GA wybrato wtasnie Yvesa
Scanlona, by zajat si¢ tymi problemami, bo najlepiej si¢ do tego nadawat. A teraz po prostu chronig
swojg inwestycje 1 czuwajg nad jej zdrowiem. Scanlon wybuchngt §miechem na samo wspomnienie
swej wezesniejszej paniki. Naprawde nie byto sie czym martwic.

Poza tym na biezaco $ledzi wiadomosci. Tu jest bezpiecznie;j.



Lewatywa

Rzecz jasna, Scanlon rozmawial z nig tylko w nocy.

Kiedy wisiata ztozona pod sufitem, z pogaszonymi Swiatetkami, pobrawszy wystarczajgca 110$¢
probek 1 wykonawszy dos¢ skandow, jak na dany dzien. M¢zczyzna nie chciat, zeby duchy
podstuchiwaty. Nie zeby krepowato go zwierzanie si¢ maszynie. Wiedziat zbyt wiele na temat
ludzkich zachowan, by martwito go takie nieszkodliwe dziwactwo. Samotni uzytkownicy zawsze
zakochiwali si¢ w symulacjach z wirtualnej rzeczywistosci. Programis$ci wigzali si¢ z wlasnymi
tworami, nadajgc wyobrazone zycie kazdej catkowicie przewidywalnej reakcji. Do diabta, ludzie
czasami gadajg z wlasnymi poduszkami, jesli nie majg innego wyboru. Mozgu nie dato si¢ w ten
sposob oszukac, ale serce znajdowato pociechge w pozorach. To co$ zupetnie normalnego, zwtaszcza
w okresie dtuzszego odizolowania. Absolutnie nie ma si¢ czym martwic.

— Potrzebuja mnie — poinformowat maszyne Scanlon. Swiatto w pomieszczeniu zostato
przyciemnione do tego stopnia, ze ledwo cokolwiek widzial. — Znam wampiry, znam je lepiej niz
ktokolwiek inny. Zytem wérod nich. I przetrwatem. A ci... ci lgdowey tutaj tylko je wykorzystujq. —
Megzczyzna podnidst wzrok. Teleoperator wisiat nad jego gtowg niczym nietoperz i nie nawigzywat
zadnego kontaktu, co paradoksalnie najbardziej dodawato mu otuchy.

— Wydaje mu si¢, ze Rowan zaczyna si¢ tamac. Jej kukia powiedziata, ze sprobuje znalez¢ dla
mnie troche czasu.

Zadnej odpowiedzi.

Scanlon potrzasnat gtowa, spogladajac na uspiona maszyne.

— Zaczynam traci¢ kontrole, wiesz? Zaczynam zamienia¢ si¢ w jakie§ warzywo, ot co.

Ostatnio nieczesto si¢ do tego przyznawat. A juz na pewno nie ze zgroza 1 niepewnoscia, ktore
odczuwat jeszcze poprzedniego tygodnia. Ale biorgc pod uwage wszystko to, przez co ostatnio
przeszedt, byto kwestig catkowicie naturalng, ze bedzie musial dokona¢ pewnych modyfikacji.
Siedzial tu teraz, pod kwarantanng, najprawdopodobniej noszac w sobie jakie$ nieznane zarazki.
Weczesniej zostal poddany cigzkiej probie, ktora wykonczytaby wigkszos$¢ ludzi. 4 jeszcze
wczesniej...

O tak, wiele przeszedt. Ale byt profesjonalista. Wciaz potrafilt odwrdcic€ si¢ 1 spojrze¢ na siebie
krytycznym wzrokiem. To wigcej, niz potrafi wiekszos¢ ludzi. W koncu kazdego moga dopasé
watpliwosci 1 niepewnos$¢. To, Zze Scanlon byl dos¢ silny, by si¢ do tego przyznaé, nie czynito go
swirem. Wrecz przeciwnie.

Megzczyzna wbil spojrzenie w odlegly kraniec pomieszczenia. Gorng potowe §ciany zajmowato
obciggnigte membrang okno, wychodzace na niewielka, mroczng klitke, ktora pozostawata pusta
przez caty czas od jego przybycia. Wkrotce pojawi si¢ w niej Patricia Rowan. Bedzie mogta ustysze¢
z pierwszej reki najnowsze spostrzezenia Scanlona 1 jesli do tej pory nie byta §wiadoma jego
warto$ci, po rozmowie z nim bedzie juz o niej przekonana. Dhugi czas oczekiwania na uznanie niemal
dobiegl konca. Wszystko wkrdtce zmieni si¢ na lepsze.

Yves Scanlon wyciagnat reke 1 dotknat uspionego metalowego szponu.

— Wole cie taka, jak teraz — wyznal. — Jeste$ mniej... wroga. — Ciekawe czyim glosem przemowisz
jutro...

Przemoéwila gtosem, ktory zdawat si¢ naleze¢ do jakiego$ dzieciaka §wiezo po studiach. Pod
wzgledem zachowania tez. Kazata mu zdja¢ spodnie 1 pochyli¢ sie.



— Mam ci¢ w dupie — oznajmit Scanlon. Twarz, ktorg przywdziewat na uzytek publiczny, tkwita
pewnie na miejscu.

— Na tym mi wtasnie zalezy — odpowiedziala maszyna, poruszajac trzymang w jednej rece sonda,
przypominajacg ksztattem otowek. — No dalej, doktorze Scanlon. Wie pan przeciez, ze to dla
panskiego dobra.

Tak naprawdg¢ wcale tego nie wiedzial. Ostatnimi czasy zastanawiat si¢, czy doznawane tu
ponizenia nie byly czasem owocem niewtasciwie ukierunkowanego sadyzmu jakiego$ ttamszonego
dupka. Zaledwie kilka miesigcy temu doprowadzitoby go to do szalenstwa. Jednak Yves Scanlon
zaczynal wlasnie dostrzega¢ swoje miejsce we wszech§wiecie 1 odkryl, ze moze pozwoli¢ sobie na
bycie tolerancyjnym. Matostkowos$¢ innych nie przeszkadzata mu juz tak, jak kiedys. Byt ponad nia.

Przed rozpigciem paska zaciaggnat jednak zastonke przed oknem. W koncu Rowan mogta pojawié
si¢ tu w kazdej chwili.

— Prosze si¢ nie rusza¢ — odezwat si¢ poltergeist. — Nie bedzie bole¢. Niektorzy uwazaja, ze to
WTECZ przyjemne.

Ale nie Scanlon. Przyjat to z pewng ulga.

— Nie rozumiem po co ten pospiech — narzekat. — Wszystko, co trafia do mnie albo ze mnie
wychodzi, przechodzi przez wasze rece dzigki przekreceniu odpowiednich zaworow. Nie mozecie
wykorzysta¢ tego, co sptukuje w kiblu?

— Robimy 1 to — odpowiedziala maszyna, drazac. — W zasadzie to od momentu, kiedy tu trafites.
Ale nigdy nic nie wiadomo. Sg rzeczy, ktore rozktadajg sie¢ bardzo szybko po opuszczeniu ciata.

— Skoro tak szybko si¢ rozktadaja, to dlaczego jestem wcigz pod kwarantanng?

— Hej, nie powiedziatem, ze sg niegrozne. Tylko, Ze mogg zamieni€ si¢ w co$ innego. A moze 1 sq
niegrozne. Moze po prostu wkurwites§ kogos z gory.

Scanlon skrzywit sie.

— Ludzie z gory mnie lubig, o to si¢ nie martw. Czego tak w ogble szukasz?

— Piranozowego RNA.

— Nie jestem pewien, czy pamigtam, co to takiego.

— Nie ma powodu, dla ktorego miatbys. Wyszto z mody trzy 1 pot miliarda lat temu.

— Sranie w banie.

— Nie licz na to. — Sonda wycofuje si¢. — To byt ostatni krzyk mody w czasach prehistorycznych,
dopoka...

— Przepraszam — przerwat mu glos Patricii Rowan.

Scanlon spojrzat odruchowo na stacje roboczg, lecz kobiety tam nie byto. Gtos dochodzit zza
zastonki.

— Ach. Towarzystwo. Tak czy siak, mam juz to, po co przyszedtem. — Rami¢ zatoczyto tuk i ptynnie
umiescito zabrudzong sond¢ w windzie. Nim Scanlon zdazyt podciggna¢ spodnie, maszyna zwineta
si¢ z powrotem pod sufitem.

— Do zobaczenia jutro — powiedziat poltergeist i zniknat. Swiatetka teleoperatora zgasty.

Byla tutaj.

W sasiednim pomieszczeniu.

Rehabilitacje miat na wyciggnigcie reki.

Scanlon wziat gleboki oddech 1 odstonit zastonke.

Patricia Rowan stala skryta w cieniu po drugiej stronie. Jej oczy potyskiwaty bladg rtecig: prawie
jak oczy wampirdéw, ale jakby wyblakte. Polprzejrzyste, a nie catkowicie kryjace. Oczywiscie, szkla



kontaktowe. Scanlon miat kiedys$ okazje wyprobowac¢ podobne. Laczyty sie one z zegarkiem za
pomoca sygnatu radiowego 1 wyswietlaly obrazy w polu widzenia w wirtualnej odlegtosci
czterdziestu centymetréw. Dostrzegltszy Scanlona, Patricia Rowan uSmiechneta si¢. Co jeszcze
widziata przy pomocy swoich magicznych soczewek, mezczyzna mogt tylko zgadywac.

— Doktorze Scanlon — powiedziata. — Dobrze znow pana widzie€.

Ten odwzajemnit usSmiech.

— Cieszg si¢, ze pani do mnie zajrzata. Mamy wiele do przedyskutowania.

Rowan kiwneta gtowa, otworzyla usta.

— I cho¢ pani sobowtdry radzg sobie doskonale w zwyklej rozmowie, zdarza im si¢ pomijac¢ wiele
nivansow.

[ znéw je zamkneta.

— Zwtaszcza biorgc pod uwage rodzaj informacji, ktore wydajg si¢ panig interesowac.

Rowan zawahala sie.

— Tak. Oczywiscie. Potrzebujemy, hmm, potrzebujemy panskiej opinii, doktorze Scanlon — 7ak.
Dobrze. Oczywiscie. — Panski raport dotyczacy Beebe byt dos¢... ¢z, interesujacy, ale od czasu jego
zlozenia sytuacja ulegla pewnej zmianie.

Scanlon pokiwat gtowg w zadumie.

— W jakim sensie?

— Po pierwsze, nie ma juz Lubina.

— Nie ma?

— Zniknal. Mozliwe, Ze nie zZyje, chociaz najwyrazniej nie byto sygnatu z jego sygnalizatora zgonu.
Moze po prostu wycofal sig, jak Fischer.

— Rozumiem. A styszata pani czy na innych stacjach kto$ tez zdecydowat si¢ odej$¢? — Byla to
jedna z prognoz, jakie umiescit w swoim raporcie.

Jej oczy, wypelnione falujacym srebrem, wpatrzyty sie w jaki§ punkt potozony obok jego lewego
ramienia.

— Trudno powiedzie¢. Z catg pewnoS$cig poniesliSmy pewne straty, ale ryfterzy na ogot nie sg zbyt
wylewni, jesli chodzi o szczegdlty. Oczywiscie, tego sie wlasnie spodziewalisSmy.

— Tak, oczywiscie — Scanlon przybrat zamyslony wyraz twarzy. — A wigc Lubina juz nie ma. To
zadne zaskoczenie. Byl zdecydowanie najblizej krawedzi z nich wszystkich. Whasciwie to, o ile
dobrze pamigtam, przewidziatem...

— No 1 dobrze — wymamrotata Rowan.

— Stucham?

Kobieta potrzasneta glowa, jakby odpedzajac od siebie cos$, co rozpraszato jej uwagg.

— Nic takiego. Przepraszam.

— Aha. — Scanlon ponownie pokiwat glowa. Nie ma sensu watkowac¢ tematu Lubina, skoro Rowan
tego nie chce. Zreszta, dokonat przeciez wielu innych prognoz. — Jest jeszcze kwestia efektu
Ganzfeldu, o ktorym rowniez wspomniatem. Pozostali cztonkowie zatogi...

— Tak, rozmawialiSmy na ten temat z kilkoma innymi ekspertami.

—1?

— Sa zdania, ze sSrodowisko ryftu nie jest ,,dostatecznie zubozale", tak to nazwali. Niedostatecznie
zubozate, by sta¢ si¢ Ganzfeldem.

— Rozumiem. — Scanlon poczut, jak jezy si¢ jakas czes$¢ jego dawnego jestestwa. Usmiechnat sie,
ignorujac ja. — Jakie wiec majg wytlumaczenie dla tego, co zaobserwowatem?

— Wiasciwie to... — Rowan zakaszlata. — Nie sg w pelni przekonani, ze naprawde zaobserwowat



pan cokolwiek istotnego. Najwyrazniej istniejg pewne przestanki, by sadzi¢, ze panski raport powstat
w warunkach... c6z, osobistego stresu.

Scanlon starannie dopilnowal, by jego usmiech pozostat na swoim miejscu.

— Cé6z. Kazdy ma prawo do wtasnej opinii.

Rowan nie odpowiedziata.

— Jednak fakt, Ze ryft jest sSrodowiskiem stresogennym nie powinien by¢ nowoscig dla zadnego
prawdziwego eksperta — ciagnat Scanlon. — W koncu w tym wtasnie tkwit sens catego programu.

Rowan pokiwata gtowa.

— To nie tak, ze panu nie wierzg, doktorze. Nie posiadam kwalifikacji, by osadzi¢, kto ma racje.

To prawda, pomyslat, ale nie powiedziat tego na gtos.

— W kazdym razie — dodata — pan tam byt. Oni nie.

Scanlon rozluznit si¢. To oczywiste, ze Rowan przedktada jego opini¢ nad zdanie tych innych
ekspertow, kimkolwiek by nie byli. W koncu to jego wybrata, by zszedt tam na dot.

— To nie jest takie wazne — powiedziala kobieta, konczac temat. — Najwickszym naszym
zmartwieniem jest teraz kwarantanna.

Moim rowniez. Ale rzecz jasna nie zdradzit si¢ z t3 mysla. Nie wygladatoby to zbyt profesjonalnie,
gdyby w obecnej sytuacji przejmowat si¢ zbytnio wtasnym dobrem. Poza tym, niezle go tu traktowali.
Przynajmniej wiedziat, co jest grane.

— Beebe — zakonczyta Rowan.

Scanlon zamrugat.

— Co? Stucham?

— Powiedzialam, ze z oczywistych powoddw nie podjelismy jeszcze decyzji o odwotaniu zalogi
Beebe.

— Rozumiem. No c6z, macie szczescie. Oni weale nie cheg stamtad odejsc.

Rowan podeszta blizej do dzielacej ich membrany. Jej oczy zbladly w Swietle.

— Jest pan tego pewien?

— Tak. W pewnym sensie, ktorego laik prawdopodobnie nie zrozumie, ryft jest ich domem, pani
Rowan. Sg tam bardziej zywi niz kiedykolwiek na ladzie. — Wzruszyt ramionami. — Poza tym, nawet
gdyby cheieli odejs¢, co mogliby zrobi¢? Raczej nie przeptyng odleglosci dzielacej ich od statego
ladu.

— W zasadzie mogliby.

— Co?

— To mozliwe — przyznata Rowan. — Teoretycznie. No 1 — ztapalisémy jedng z nich podczas proby
ucieczki.

— Co?

— W strefie eufotycznej. Stacjonowata tam nasza t6dz podwodna, zeby mie¢ wszystko na oku.
Jedna z ryfterow — Cracker, czy co$. Na powierzchni jej oczu pojawita si¢ §wiecgca, wijaca si¢ nic.
— A, Caraco. Judy Caraco. Kierowata si¢ doktadnie w stron¢ powierzchni. Zatoga doszta do
wniosku, ze probuyje uciec.

Scanlon potrzasnat gtowa.

— Caraco robi okrazenia, pani Rowan. Byto o tym w moim raporcie.

— Wiem. Moze trzeba byto bardziej rozpropagowac panski raport. Jednak nigdy wczesniej nie
robita tych okrgzen tak blisko powierzchni. Rozumiem dlaczego... — Rowan potrzasneta glowa.

— W kazdym razie, zgarneli j3. By¢ moze byt to btad. — Kobieta uSmiecha si¢ nieznacznie. —
Czasem to si¢ zdarza.



— Rozumiem — powiedziat Scanlon.

— Mamy teraz pewien problem — podjeta Rowan. — By¢ moze personel Beebe doszedt do wniosku,
ze Caraco jest po prostu kolejng przypadkowa ofiarg. A moze nabrali podejrzen. Mamy zostawi¢
sprawe¢ jej biegowi 1 liczy¢ na to, ze wszystko rozejdzie si¢ po kosciach? Postanowig uciec, jesli
stwierdza, ze co$ ukrywamy? Czy niektorzy odejda, a inni pozostang? Tworza grupe, czy sg raczej
Zbieraning odr¢bnych os6b?

Kobieta zamilkta.

— Duzo pytan — stwierdzit po chwili Scanlon.

— W porzadku. W takim razie tylko jedno. Czy postuchaliby wyraznego rozkazu pozostania na
ryfcie?

— Mogliby pozosta¢ na ryfcie — przyznat Scanlon. — Ale nie dlatego, ze im tak kazaliScie.

— Myslelismy, ze moze Lenie Clarke. Z panskiego raportu wynikatoby, ze jest tam kim§ w rodzaju
przywodcy. A Lubin jest...

— Lubin byt — dzokerem. Skoro wypadt z obiegu, moze Clarke potrafitaby utrzymac reszte w
ryzach. Jesli uda si¢ nam do niej dotrzec.

Scanlon potrzasnat glowa.

— Clarke nie jest zadnym przywodca, nie w tradycyjnym rozumieniu. Nie uzaleznia swoich
zachowan od czegokolwiek innego, a pozostali po prostu idg za jej przykladem. Nie ma tam
typowego systemu opartego na autorytecie, jak pani by to rozumiata.

— Ale skoro mowi pan, ze 1dg za jej przyktadem...

— Wydaje mi si¢ — powiedziat powoli Scanlon — Ze ona najpredzej podporzadkowataby sie
rozkazow1 pozostania na miejscu, niewazne jakie pieklo by si¢ tam nie rozpetato. W koncu jest
uzalezniona od toksycznych zwigzkow.

Zamilkt.

— Zawsze mozecie sprobowaé powiedzie¢ im prawde — podsunat.

Kobieta kiwngta gtowa.

— Z calg pewnoscig jest to jedna z opcji. A jak pana zdaniem by na to zareagowali?

Scanlon nie odpowiedziat.

— Uwierzyliby nam?

Scanlon usmiechnat sie.

— A maja ku temu powody?

— Pewnie nie — Rowan westchneta. — Niezaleznie od tego, co im powiemy, problem pozostaje ten
sam. Co zrobig, kiedy dowiedzg sie, ze tam utkneli?

— Pewnie nic. Tam wtasnie chcg by¢.

Rowan spojrzata na niego z ukosa.

— To zaskakujace, ze mowi pan co$ takiego, doktorze.

— Dlaczego?

— Najchetniej zamknetabym si¢ teraz w swoim mieszkaniu, ale gdyby kto$ natozyl na mnie areszt
domowy, to bardzo chciatabym je opusci¢, a ja nie mam przeciez zadnych zaburzen.

Scanlon puscit ostatnig cze$¢ zdania mimo uszu.

— Celna uwaga — przyznat.

— Zasadnicza — dodata z naciskiem kobieta. — Jestem zaskoczona, ze kto$ o panskim wyksztatceniu
mogt poming¢ t¢ kwestie.

— Wecale jej nie pomingtem. Po prostu wydaje mi si¢, ze inne czynniki majg o wiele wigksze
znaczenie. — Scanlon usmiechnat si¢ na zewnatrz. — Jak sama pani wspomniata, nie ma pani zadnych



zaburzen.

— Nie. A przynajmniej jeszcze nie. — Jej oczy przestonita nagta chmura danych. Rowan wbita
wzrok gdzies w przestrzen, analizujgc otrzymane informacje. — Przepraszam. Problemy na innym
froncie. — Jej spojrzenie ponownie spoczgto na Scanlonie. — Miewasz czasem poczucie winy, Yves?

Megzczyzna za§miat sie, ale szybko si¢ opanowatl.

— Poczucie winy? Dlaczego?

— Z powodu tego projektu. Z powodu tego, co im zrobilismy.

— Sg tam szczesliwsi. Moze mi pani wierzy¢. Wiem to.

— Wie pan.

— Lepiej niz ktokolwiek inny, pani Rowan. Dobrze to pani wie. Dlatego mnie dzisiaj pani
odwiedzita.

Kobieta nie odpowiedziata.

— Poza tym — dodat Scanlon. — Nikt ich do tego nie zmuszal. To byt ich wybor.

— Tak — przyznata cicho Rowan. — Tak bylo.

[ wyciagneta reke przez okno.

Membrana izolujgca przylgneta do niej niczym warstewka stopionego szkta. Oddata doktadnie
kontury jej palcow, bez ani jednej zmarszczki; zakryta dton, nadgarstek i przedramig jak
przezroczysta r¢kawiczka, ktdra na wysokosci tokcia rozciggata sie na boki, tworzac szybe.

— Dzigkuje za poswigcony mi czas, Yves — powiedziata Rowan.

Po chwili Scanlon u$cisnagt podang mu reke. W dotyku przypominata lekko nawilzong
prezerwatywe.

— Nie ma za co — odpowiedzial.

Rowan cofneta dton 1 odwrocila si¢ w strone wyjscia. Membrana wygladzita si¢ za jej plecami
jak banka mydlana.

— Ale — odezwat si¢ Scanlon.

Kobieta zawrocita.

— Tak?

— To wszystko, czego pani ode mnie chciata? — zapytat.

— Na chwilg obecna, tak.

— Pani Rowan, jesli mogtbym jeszcze co$ dodac. Jeszcze wielu rzeczy pani nie wie o tych ludziach
z dotu. Wielu. Jestem jedyng osobg, ktora moze pani o nich opowiedziec.

— Doceniam to, Yves.

— Zalezy od nich caty program geotermalny. Jestem przekonany, ze zdaje sobie pani z tego sprawe.

Rowan podeszta z powrotem do membrany.

— Jak najbardziej, doktorze Scanlon. Prosze mi wierzy¢. Ale mam teraz na glowie wiele
wazniejszych spraw. A poki co wiem, gdzie pana znalez¢. — Znow odwrodcita sig, by wyjs¢.

Scanlon zrobit wszystko, co w jego mocy, by jego glos zabrzmiat spokojnie.

— Pani Rowan.

W tym momencie co$ zmienito si¢ w jej wygladzie, na tyle subtelnie, ze umknetoby to uwadze
wiekszosci ludzi, jakby jej sylwetka nagle zesztywniata. Scanlon dostrzegt to, gdy kobieta kolejny raz
zwracala si¢ w jego strone. W jego zotadku otworzyta si¢ malenka czarna dziura.

Zaczal zastanawiac si¢, co mogtby powiedziec.

— Tak, doktorze Scanlon — odezwata si¢ kobieta, nieco zbyt spokojnym glosem.

— Wiem, Ze jest pani bardzo zajeta, pani Rowan, ale — ile jeszcze musze tu zostac?

Rowan ztagodniata odrobing.



— Weciaz jeszcze tego nie wiemy, Yves. W pewnym sensie to tylko typowa kwarantanna, tyle ze
trwa troche dtuzej. W koncu to co$ pochodzi z dna oceanu.

— Co to doktadnie jest?

— Nie jestem biologiem. — Na chwile wbita wzrok w podtoge, potem znéw spojrzata mu w oczy. —
Ale jedno moge powiedzie¢ panu na pewno: nie musi pan obawiac si¢, ze nagle padnie pan martwy.
Nawet jesli rzeczywiscie nosi pan to co$ w sobie. To w zasadzie nie atakuje ludzi.

— Wigc dlaczego...

— Najwyrazniej istnieje zagrozenie, jesli chodzi o kwestie natury rolniczej. Istnieje obawa, jaki
wplyw mogloby to mie¢ na pewne rosliny.

Scanlon zastanowit si¢ nad jej stowami. Poczut si¢ nieco lepie;.

— A teraz naprawde musze juz 1§¢. — Rowan wydawata si¢ rozwazac co$ przez chwile, po czym
dodata: — I Zadnych wiecej doppelgangerow. Obiecuj¢. To byto bardzo niegrzeczne z mojej strony.



Renegat

Powiedziala prawde, jesli chodzito o doppelgangery. Sktamata we wszystkich pozostatych
kwestiach.

Po czterech dniach Scanlon zostawit wiadomos¢ w schowku Rowan. Dwa dni pdzniej kolejng. W
mi¢dzyczasie czekal na pojawienie si¢ ducha, ktory wsadzit mu palec w dupe, liczac na to, Ze ten
opowie mu co§ wigcej o biochemii z czasow pierwotnych. Ale 1 on nie wracal. Teraz juz nawet
pozostate duchy nie odwiedzaty go zbyt czesto, a gdy juz to robily, prawie si¢ nie odzywaty.

Rowan nie odpowiadata na telefony Scanlona. Cierpliwos¢ powoli stopniata, zamieniajac si¢ w
niepewno$¢. Niepewnos¢, duszona na matym ogniu, przerodzita si¢ w przekonanie. A przekonanie
powoli zaczeto wrzed.

Siedze tu w zamknieciu od trzech pieprzonych tygodni, a jedynym, co od niej dostaje, jest
dziesieciominutowa wizyta kurtuazyjna. Dziesie¢ nedznych minut wypetnionych moi-eksperci-
uwazajg-ze-pan-sie-myli i to-taka-zasadnicza-kwestia-Ze-nie-moge-uwierzyc¢-ze-pan-jg-pomingt, a
potem po prostu wychodzi. Tak po prostu, kurwa, usmiecha sie i wychodzi.

— Wiem, co powinienem byt zrobi¢ — warknat Scanlon pod adresem teleoperatora. Byt srodek
dnia, ale juz si¢ tym nie przejmowat. Nikt go nie podstuchiwal, pozostawiono go samemu sobie w
tym miejscu. Pewnie zupetnie o nim zapomniano. — Powinienem byt rozerwac t¢ pieprzong
membrane, kiedy Rowan byta po drugiej stronie. Pozwoli¢, by cokolwiek, co jest tutaj, zmieszato si¢
z powietrzem w jej ptucach. Zatoze sie, ze to natchngtoby ja do poszukiwania odpowiedzi!

Wiedzial, ze to mrzonki. Membrana byta niemal nieskonczenie elastyczna i tak samo wytrzymata.
Nawet gdyby udato mu si¢ zrobi¢ w niej otwor, ta zasklepitaby si¢, nim cho¢by molekuta gazu
przedostataby si¢ na drugg strong. Mimo to, samo wyobrazenie dawato mu satysfakcje.

Ale nie dos$¢ duza. Scanlon podniost krzesto 1 cisngt nim w okno. Membrana pochwycita je niczym
przylegajaca ciasno rekawiczka, pozwalajgc mu niemalze dotkna¢ podtogi po drugiej stronie. Potem
z wolna przybrata znéw swoj pierwotny, dwuwymiarowy ksztatt. Krzesto wrocito nieuszkodzone do
celi Scanlona.

[ pomysle¢, ze miata pieprzong czelnos¢ palng¢ mu to niedorzeczne kazanie o areszcie domowym!
Jakby przytapata go na kfamstwie, gdy zasugerowat, ze wampiry moga zdecydowac si¢ pozosta¢ na
miejscu. Jakby uwazata, ze je kryje.

Jasne, wiedziat o wampirach wiecej niz ktokolwiek inny. Ale nie oznaczato to, zZe jest jednym z
nich. Nie oznaczalo to, ze...

Moglismy lepiej pana potraktowac, powiedziat ostatecznie Lubin. My. Jakby wypowiadat si¢ w
imieniu ich wszystkich. Jakby wreszcie go zaakceptowali. Jakby...

Lecz wampiry to towar uszkodzony, zawsze nim byly. Wtasnie w tym rzecz. Jakim sposobem Yves
Scanlon mialby spetni¢ warunki konieczne do uzyskania cztonkostwa w takim klubie?

Wiedzial jednak jedno. Wolalby by¢ wampirem niz jednym z tych dupkéw stgd. Teraz byto to dla
niego jasne. Teraz, kiedy przestawano juz powoli zachowywac pozory 1 kiedy nikt nie zadawat juz
sobie trudu, by z nim rozmawia¢. Dostali to, czego chcieli 1 zaczeli go unika¢; wykorzystali go tak,
jak wykorzystali wampiry. Rzecz jasna, gdzies w glebi serca zawsze doskonale o tym wiedzial. Ale
probowat wyprze¢ to ze swojej $wiadomosci, sttumi¢ w sobie przez lata adaptacji, dobrych intencji 1
chybionych prob dopasowania sie.

Ci ludzie byli jego wrogami. Zawsze byli wrogami.

[ trzymali go za jaja.



Mezczyzna zawirowal wokot wlasnej osi 1 grzmotnat pigscig w stot do badan. Nawet nie zabolato.
Ponawiat wiec ciosy, az si¢ to zmienito. Dyszac ci¢zko, z obtartymi 1 piekgcymi kostkami dtoni,
rozejrzal si¢ naokoto, szukajac czego$, co mogtby zniszczyc.

Teleoperator przebudzit si¢ na tyle, by sykna¢ 1 sypna¢ iskrami, gdy krzesto odbito si¢ od jego
tutowia. Przez chwile jedno z ramion drgato konwulsyjnie. Wokét roznidst si¢ ledwie wyczuwalny
smrod przypalonej izolacji. A potem nic. Delikatnie porysowany, teleoperator zapadt ponownie w
sen ponad stosem strzaskanych paradygmatow.

— Rada na dzi§ — warknat pod jego adresem Scanlon. — Nigdy nie ufaj ladowcowi.



MOZGOSER



Temat i wariacja

Przez dno oceaniczne przechodzi wstrzas. Linie szmaragdowej szachownicy ulegajg zaburzeniu tak,
7e zaczyna ona przypomina¢ poszarpang pajeczg sie¢. Odbite chaotycznie wigzki laserowego Swiatta
przeszywajg otchian.

(Gdzies z wnetrza karuzeli dochodzi delikatne uczucie niezadowolenia. Intensywny namyst.
Porozbiegane promienie drgaja 1 zaczynajg si¢ wyréwnywac.

Lenie Clarke widziata i odczuwata juz to wszystko wcezesniej. Tym razem przyglada sie, jak
umieszczone na dnie pryzmaty obracajg si¢ i1 ustawiajg we wtasciwych pozycjach niczym malenkie
radioteleskopy. Jedna po drugiej, rozproszone wigzki uktadajg si¢ z powrotem na dnie, rownolegle,
prostopadle 1 ptasko. Po kilku sekundach znow tworza siatke.

Beznami¢tna satysfakcja. Powracajace zimne, obce mysli gdzie§ nieopodal.

A gdzies z oddali cos$ si¢ zbliza. Co$ chudego 1 glodnego, rozbrzmiewajacego cichym, piskliwym
wyciem w umysle Clarke...

— A, kurwa — bzyczy Brander, nurkujac w kierunku dna.

Cos wystrzeliwuje z ciemno$ci ponad ich gltowami, gnane bezmy$lng determinacja, wielkie jak
Clarke 1 Brander razem wzigci. W jego oczach odbija si¢ blask bijacy od dna. Stwor uderza w
wierzch karuzeli z otwartym pyskiem 1 odbija si¢ od niego, tamigc sobie polowe zgbow.

Nie mysli, ale Lenie Clarke potrafi wyczu¢ jego emocje. Te nie ulegajg najmniejszej zmianie.
Obrazenia wydaja si¢ nie robi¢ zadnego wrazenia na tych potworach. Za kolejny cel stwor obiera
sobie jeden z laseréw. Optywa dach karuzeli 1 atakuje od dotu, potykajac wigzke §wiatta. Taranuje
emiter 1 rzuca si¢ na boki.

Wzdhuz kregostupa Clarke przebiega nagly, obcy dreszcz. Podrygujac, potwor opada na dno.
Kobieta wyczuwa, Ze ten umiera jeszcze zanim dotyka podtoza.

— Jezu. Jeste$s pewny, Ze to nie robota lasera?

— Nie. Jest na to o wiele za staby — odpowiada Brander. — Nie poczutas tego? Porazenia pragdem?

Clarke kiwa gltowa.

— Hej. — Brander nagle co$ sobie u§wiadamia. — Nie widziatas$ tego wczesniej, prawda?

— Nie. Ale Alice mi o tym opowiadata.

— Lasery czasem je wabig, kiedy si¢ kotysza.

Clarke oglada trupa. Z jego wnetrza dochodzi ledwie styszalny syk neurondéw. Ciato jest martwe,
ale moze ming¢ nawet kilka godzin, nim obumrg wszystkie komorki.

Kobieta spoglada z powrotem na maszynerie, ktora tego dokonata.

— Cale szczescie, ze zadne z nas tego nie dotykato — bzyczy.

— I tak trzymalem si¢ od tego z daleka. Lubin powiedzial, ze lasery nie sg dos¢ gorace, by stanowi¢
niebezpieczenstwo, ale, no coz...

— Bytam dostrojona do zelu, kiedy to si¢ stato. Nie sadze, by on...

— Zel nawet niczego nie zauwaza. Wydaje mi sie, Ze nie jest podtaczony do systeméw obronnych. —
Brander spoglada na metalowg konstrukcje. — Nie, nasz mdzgoser ma zbyt wiele na glowie, by traci¢
czas na ryby.

Clarke obrzuca go podejrzliwym wzrokiem.

— Wiesz, co to takiego, prawda?

— Nie wiem. Moze.

— Wigc?



— Powiedzialem przeciez, ze nie wiem. Po prostu mam kilka pomystow.

— Daj spokoj, Mike. Jesli masz jakie$ pomysty, to tylko dlatego, Zze ostatnie dwa tygodnie my
wszyscy spedziliSmy tutaj, robigc notatki. Dawaj.

Megzczyzna unosi si¢ nad jej glowa, spogladajac w dot.

— No dobra — oznajmia wreszcie. — Daj mi tylko czas na zrzucenie tego, czego dowiedziatas si¢
dzisiaj 1 potaczenie tego z resztg. A potem, jesli wszystko pojdzie dobrze...

— Czas najwyzszy. — Clarke podnosi swojego kalmara z dna 1 wciska gaz. — Dobrze.

Brander potrzasa gtowa.

— Nie wydaje mi si¢. Ani trochg.

— No dobra. Inteligentne Zele szczegdlnie sprawdzajg si¢ w sytuacjach wymagajacych radzenia
sobie z szybkimi zmianami topografii, prawda?

Brander siedzi przy bibliotece. Przed nim jeden z ptaskich ekranéw wszedt w tryb oczekiwania.
Za nmim, Clarke, Lubin 1 Nakata zrobili doktadnie to samo.

— No wigc srodowisko topograficzne moze ulec gwaltownej zmianie w dwoch wypadkach. Po
pierwsze, kiedy poruszasz si¢ szybko przez skomplikowane otoczenie. Dlatego wtasnie zele instaluje
si¢ teraz w mulogrzebaczach 1 pojazdach terenowych. Albo mozesz tez siedzie¢ spokojnie 1
pozwoli¢, by to srodowisko si¢ zmieniato.

Brander rozglada si¢ wokot. Nikt nic nie mowi.

—No 1?

— No wigc ten zel mysli o trzesieniach ziemi — zauwaza Lubin.

— Tyle to 1 GA nam powiedziato.

Brander odwraca si¢ z powrotem w strone pulpitu.

— Nie o jakimkolwiek trzgsieniu ziemi — oznajmia. W jego glosie pojawito si¢ napiecie. — O tym
samym trzesieniu ziemi. Na okraglo.

Mezczyzna dotyka ikony na ekranie. Na wyswietlaczu pojawiajg si¢ dwie osie, x 1 y. Przy kazdej z
nich §wieci szmaragdowy napis. Clarke pochyla si¢ do przodu: CZAS przy osi odcietych,
AKTYWNOSC przy rzednych.

Po ekranie, od lewej do prawej, zaczyna petzna¢ linia.

— Oto dos¢ toporny, taczny wykres obrazujacy kazdy okres, jaki poswigcalis§my na obserwacje
tego czegos — wyjasnia Brander.

— Probowalem przypisac osi y jakie$ jednostki, ale rzecz jasna jedynym, co udawato nam si¢
wywnioskowac po dostrojeniu, bylo ,,teraz intensywnie mysli" albo ,,teraz zwalnia". Tak wiec
musicie zadowoli¢ si¢ mocno wzgledng skalg. To, co teraz widzicie, to linia bazowej aktywnosci.

Kreska wystrzeliwuje mniej wiecej do jednej czwartej wysokosci skali 1 stabilizuje si¢ na tym
poziomie.

— W tym momencie zaczat o czym$ mysle¢. Nie potrafie odnies¢ tego do zadnych rzeczywistych
wydarzen, jak na przyktad lokalne wstrzasy; najwyrazniej zaczal mysle¢ sam z siebie. Wydaje mu sig,
7e to petla generowana wewnetrznie.

— Symulacja — rzuca Lubin.

— Mysli sobie tak przez jakis czas — ciggnie Brander, ignorujac jego uwage. — A potem, voila... —
Kolejny skok, tym razem do potowy wysokosci osi. Linia utrzymuje nowy poziom przez kilka pikseli,
spada tagodnie o piksel czy dwa, po czym znéw wystrzeliwuje do gory. — Tutaj myslat dos¢
intensywnie, potem nieco si¢ rozluznil, by ostatecznie zacza¢ mysle¢ jeszcze intensywniej. — Jeszcze
jeden, mniejszy skok 1 kolejny, tagodny spadek. — Tutaj jeszcze bardziej zatopit si¢ w myslach, ale
potem zrobit sobie dtugg, milutka przerwe. — I faktycznie, spadek trwa niemalze trzydziesci sekund.



— A mniej wigcej teraz...

Linia wystrzeliwuje w gore, docierajac niemalze do kresu skali 1 oscyluje w tych okolicach.

— A tu mato mu zytka nie peknie. Trwa to przez jaki$ czas, a potem...

Linia spada pionowo w doét.

— ...wraca do bazowej aktywnosci. Pojawiajg si¢ jakie$ drobne zaktdcenia. Przypuszczam, ze
zapisuje uzyskane rezultaty albo aktualizuje pliki czy co§ w tym stylu — 1 wszystko zaczynia si¢ od
nowa. — Brander odchyla si¢ na krzesle, zaplata rece za gtowg 1 spoglada na pozostatych. — To
wszystko, co on robi. Przynajmniej przez ten czas, kiedy go obserwowalismy. Caty cykl trwa jakies
pietnascie minut.

— [ tyle? — pyta Lubin.

— Pojawiajg si¢ pewne interesujgce wariacje, ale tak wyglada schemat podstawowy.

— Wigc co to oznacza? — Tym razem Clarke.

Brander pochyla si¢ zné6w nad biblioteka.

— Zalozmy, 7e jeste$ trzesieniem ziemi, majagcym miejsce tu, na ryfcie 1 rozchodzacym si¢ na
wschod. Zgadnij ile uskokéw musiatabys ming¢, by dotrze¢ do statego l1adu.

Lubin kiwa glowg bez stowa. Clarke przyglada si¢ wykresowi 1 zgaduje: PigC.

Nakata nawet nie mruga, ale Nakata juz od wielu dni ogolnie niewiele robi.

Brander wskazuje na pierwszy skok.

— My. Komin Channer.

Drugi:

— Juan de Fuca, Segment Coaxial.

Trzeci:

— Juan de Fuca, Segment Endeavour.

Czwarty:

— Beltz Minifrac.

Ostatni 1 najwigkszy:

— Strefa Subdukcji Cascadia.

Megzczyzna czeka na reakcje pozostatych. Nikt sie¢ nie odzywa. Z zewnatrz dobiega ledwie
styszalny dzwiek zatobnych dzwonkow wietrznych.

— Jezu. Stuchajcie, wszystkie symulacje sg tym trudniejsze do przeprowadzenia, im wigcej
posiadaja mozliwych rezultatow. Kiedy trzesienie ziemi przechodzi przez uskok, powstaja podrzedne
fale, prostopadie do gtownego kierunku przemieszczania si¢ wstrzasow. To sprawia, ze bardzo
trudno cokolwiek wyliczy¢ w tych punktach, jesli chcesz odwzorowac caly proces.

Clarke wpatruje si¢ w ekran.

— Jeste$ tego pewny?

— Chryste, Len, opieram to na oderwanych emanacjach gluta zbudowanego z pieprzonej tkanki
nerwowej. Oczywiscie, ze nie jestem pewny. Ale jedno mogg ci powiedzie¢: Jesli przyjmiesz, ze
pierwszy skok reprezentuje poczatkowe wstrzasy, a ostatni spadek moment dotarcia do statego 1adu,
zaktadajac przy tym wzglednie statg predkos¢ rozchodzenia si¢ fal, to wszystkie gorki pomiedzy
wypadaja niemal doktadnie w miejscach, gdzie bytyby Cobb, Beltz 1 Cascadia. Watpie, ze to zbieg
okolicznosci.

Clarke marszczy brwi.

— Ale czy to nie znaczytoby, ze model przestaje dziataé, kiedy dociera do N'AmPac? Wydawatoby
si¢, ze wlasnie to powinno najbardziej ich interesowac.

Brander przygryza warge.



— No c6z, w tymrzecz. Wyglada na to, ze im mniejsza aktywnos$¢ pod koniec cyklu, tym dtuzej on
frwa.

Clarke czeka. Nie musi o nic pyta¢. Brander sprawia wrazenie tak dumnego z siebie, Ze na pewno
bedzie kontynuowatl wyjasnienia.

— A jesli zatozysz, ze mniejsza aktywno$¢ pod koniec cyklu odzwierciedla stabsze przewidywane
trzesienie ziemi, to ser wydaje si¢ poswieca¢ wigcej czasu na myslenie o wstrzgsach, ktore
poczynilyby mniejsze szkody na wybrzezu. Jednak zazwyczaj po prostu zatrzymuje si¢ z chwila
osiggniecia linii brzegowe;.

— Istnieje pewien prog — odzywa si¢ Lubin.

— Co?

— Za kazdym razem, gdy przewidzi, ze wstrzasy na wybrzezu przekroczg pewien okreslony prog,
konczy dany model i zaczyna od nowa. Niedopuszczalne straty. Pos§wigca wigcej czasu na mysSlenie o
stabszych trzgsieniach ziemi, ale pdki co wszystkie powodowaty niedopuszczalne straty.

Brander powoli kiwa gltowa.

— Tez si¢ nad tym zastanawiatem.

— Wigc przestan. — Gtos Lubina ma jeszcze bardziej martwe brzmienie niz zazwyczaj. — To cos
koncentruje si¢ tylko na jednym pytaniu.

— Jakim pytaniu? — chce wiedzie¢ Clarke.

— Lubin, jeste$ paranoikiem — prycha Brander. — Tylko dlatego, Ze jest nieco radioaktywne...

— Oktamali nas. Zabrali Judy. Nawet ty nie jeste$ na tyle naiwny...

— Jakim pytaniu? — powtarza Clarke.

— Ale dlaczego? — dopytuje Brander. — Jaki mieliby w tym cel?

— Mike. — Gtos Clarke jest tagodny 1 wyrazny. — Zamknij sie.

Brander mruga i milknie. Clarke zwraca si¢ w strong Lubina.

— Jakim pytaniu?

— Zel obserwuje tutejsze ptyty i zadaje sobie pytanie, co staloby sie w N'AmPac, gdyby trzesienie
ziemi wybuchto tu i teraz? — Lubin rozchyla wargi, jednak mato kto pomylitby to z uSmiechem. — P6ki
co nie spodobaty mu si¢ uzyskane odpowiedzi. Ale predzej czy pozniej przewidywane straty osiggng
wynik ponizej jakiego$ poziomu krytycznego.

— Co wtedy? — pyta Clarke. Jakbym tego nie wiedziata.

— Wtedy nastgpi wybuch — odpowiada cichy glos.

Alice Nakata znow zaczeta moéwic.



Strefa zero

Przez dtuzsza chwilg nikt si¢ nie odzywa.

— To jakies$ szalenstwo — odzywa si¢ wreszcie Lenie Clarke.

Lubin wzrusza ramionami.

— Wigc mowisz, ze to jakas bomba?

Megzczyzna kiwa gtowa.

— Dos¢ duza, by wywotac trzesienie ziemi trzy, cztery kilometry dalej?

— Nie — wiacza si¢ Nakata. — Zatrzymatyby je wszystkie te uskoki, ktére musiatoby ono ming¢. Jak
zapory.

— Chyba ze — zaznacza Lubin — jeden z tych uskokdéw bytby praktycznie gotowy osung¢ si¢ sam z
siebie.

Cascadia. Nikt nie mowi tego na glos. Nikt nie musi. Pewnego dnia piecset lat temu ptyta Juan de
Fuca stwierdzita, ze ma juz do$¢. Nie miata dtuzej ochoty by¢ wiecznie zgniatana pod obcasem
Ameryki Péinocnej, wigc po prostu przestata si¢ przesuwac, wezepita si¢ pazurami i rzucita
wyzwanie reszcie §wiata, by ja strzasnat. Jak do tej pory reszcie $wiata si¢ to nie udato. Lecz
napigcie kumulowato si¢ od pieciu wiekéw. To juz tylko kwestia czasu.

Kiedy Cascadia wreszcie ustagpi, wiele map bedzie musiato trafi¢ do recyklingu.

Clarke spoglada na Lubina.

— Wigc mowisz, ze nawet mata bomba zdetonowana tutaj wystarczy, by oddzieli¢ Cascadie.
Twierdzisz, ze mamy do czynienia z duzg, prawda?

— Tak wta$nie powiedzial — potwierdza Brander. — No wigc dlaczego, Kenie, stary druhu? To
jaki$§ azjatycki przekret zwigzany z rynkiem nieruchomosci? Atak terrorystyczny na N’ AmPac?

— Chwileczke. — Clarke podnosi reke. — Oni wcale nie probujg wywolfac trze¢sienia ziemi. Oni
probuja mu zapobiec.

Lubin kiwa glowa.

— Detonyjesz tadunek na ryfcie, powodujesz trzgsienie ziemi. Kropka. To, jak powazne si¢ ono
okaze, zalezy od warunkéw panujacych w chwili detonacji. To co$ powstrzymuje si¢ do momentu, az
spowoduyje jak najmniej szkod na ladzie.

Brander prycha.

— Daj spokoj, Lubin, czy to nie drobna przesada? Gdyby chcieli nas zlikwidowac, nie mogliby po
prostu zej$¢ tu na dot 1 nas zastrzelic?

Lubin spoglada na niego pustymi oczami.

— Nie wierze, ze moglbys by¢ tak ghupi, Mike. Moze po prostu nie dopuszczasz tego do
swiadomosci.

Brander podnosi si¢ z krzesta.

— Postuchaj, Ken.

— Nie chodzi o nas — wtacza si¢ Clarke. — Nie chodzi #ylko o nas. Prawda?

Lubin potrzasa gtowa, nie spuszczajgc wzroku z Brandera.

— Cheg zlikwidowac wszystko. Caty ryft.

Lubin kiwa glowa.

— Dlaczego?

— Nie wiem — przyznaje mezczyzna.

To byto do przewidzenia, mysli Clarke. Ani chwili $wietego spokoju.



Brander opada z powrotem na krzesto.

— Dlaczego si¢ usmiechasz? Clarke potrzasa gtow3.

— Nic takiego.

— Musimy co$ zrobi¢ — oznajmia Nakata.

— Co ty nie powiesz, Alice. — Brander spoglada na Clarke. Jakie§ pomysty?

Ta wzrusza ramionami.

— Ile mamy czasu?

— Jesli Lubin ma racje, to kto wie? Moze dzieh. A moze dziesi¢cC lat. Trzgsienie ziemi to typowy
przyktad systemu chaotycznego, a tektonika zmienia si¢ tu z minuty na minut¢. Gardto osunie si¢
cho¢by o milimetr 1 zamiast wstrzagsoOw wszystko moze si¢ stopic.

— Moze to urzadzenie o niewielkiej mocy — podsuwa z nadziejg Nakata. — Poza tym znajduje si¢
daleko stad, a cata ta masa wody moze wyttumi¢ fale uderzeniowg przed dotarciem do nas.

— Nie — odpowiada Lubin.

— Ale przeciez nie mozemy tego wiedziec.

— Alice — przerywa jej Brander. — Cascadia oddalona jest o prawie dwiescie kilometrow. Jesli to
cos potrafi wytworzy¢ fale sejsmiczne zdolne oddzieli¢ ja pomimo takiego dystansu, to raczej sobie
tu na nich nie posurfujemy. Moze nie wyparujemy, ale fala uderzeniowa rozszarpie nas na
kawateczki.

— Moze mozemy jako$ to wytaczy¢ — podsuwa Clarke.

— Nie — ucina Lubin bezbarwnym, ale dobitnym glosem.

— Dlaczego nie? — pyta Brander.

— Nawet jesli udatoby nam si¢ oming¢ pierwszg lini¢ obrony, to widzimy tylko wierzchotek cate;j
konstrukcji. Wszystkie kluczowe elementy ukryte sg pod ziemig.

— Gdyby udatoby si¢ nam wejs¢ do srodka w okolicach wierzchotka, moze znalezlibysmy dostep...

— Istnieje ryzyko, ze zaprogramowano jg na sthumiong detonacje, jesli ktos sprobuje przy niej
majstrowac — dodaje Lubin. — Poza tym sg jeszcze inne, na ktore nie trafilismy.

Brander podnosi wzrok.

— A niby skad mozesz o tym wiedziec¢?

— Muszg by¢. Na tej gtebokosci trzeba by bylo prawie trzystu megaton, by wytworzy¢ babel o
srednicy chociazby pot kilometra. Jesli chcg zmies¢ z powierzchni ziemi znaczng czgsS¢ ryftu, beda
potrzebowac wielu rozproszonych tadunkow.

Na chwile zapada cisza.

— Trzysta megaton — powtarza Brander. — Wiesz, nie potrafi¢ wyrazi¢, jak bardzo zaniepokojony
jestem odkrywajac, ze wiesz takie rzeczy.

Lubin wzrusza ramionami.

— Podstawowa fizyka. Nie powinno to dziwi¢ nikogo, kto lizngt cho¢ troche nauk $cistych.

Brander zrywa si¢ zndw na rOwne nogi; jego twarz znajduje si¢ w odlegtosci zaledwie kilku
centymetréw od twarzy Lubina.

— Ty tez zaczynasz mnie kurewsko niepokoi¢, Lubin — cedzi przez zacisnigte z¢by. — Kim ty w
ogoble kurwa jestes?

— Mike — zaczyna Clarke.

— Nie, kurwa, naprawde chce to wiedzie¢. Gowno o tobie wiemy, Lubin. Nie potrafimy si¢ do
ciebie dostroi¢, sprzedajemy twoja bzdurng historyjke ladowcom, a ty weigz nawet nie zechciate$
wyjasni¢ nam po co, a teraz jeszcze gadasz jak jaki$ pieprzony tajny agent. Jesli chcesz tu rzadzi¢, to
po prostu powiedz. Tylko przestan bawic¢ si¢ w cztowieka-bez-imienia.



Clarke robi krok do tytu. Okej. W porzadku. Skoro wydaje mu si¢, ze moze zadziera¢ z Lubinem,
jest zdany tylko na siebie.

Lecz po Lubinie nie wida¢ Zzadnego znaku. Zadnej zmiany postawy, tempa oddechu, jego dlonie nie
zaciskajg si¢ w pigsci. Gdy si¢ odzywa, mowi spokojnym gtosem.

— Jesli dzigki temu poczujesz si¢ cho¢ troche lepiej, to prosze bardzo; zadzwon na gore 1 powiedz
im, ze wciaz zyj¢. Powiedz im, ze ich oklamaliscie. Jesli...

Jego oczy wciaz sg takie same. To samo beznamigtne, biate spojrzenie, ale otaczajace je ciato
zaczyna nagle drgac 1 wtedy Clarke dostrzega znaki; delikatne pochylenie naprzod, nieznaczne
uwydatnienie zyt 1 Sciegien szyi. Brander tez to widzi. Stoi bez ruchu niczym pies, ktory znalazt si¢
nagle w $§wietle reflektorow.

Kurwa, kurwa, kurwa, zaraz wybuchnie...

Ale znéw si¢ myli. Cho¢ wydaje si¢ to niemozliwe, Lubin rozluznia ciato.

— Natomiast jesli chodzi o twoje wielce pochlebne pragnienie poznania mnie — m¢zczyzna poufale
ktadzie Branderowi reke na ramieniu — to nawet nie wiesz jakie masz szczescie, ze tak si¢ nie stato.

Lubin cofa reke 1 rusza w kierunku drabiny.

— Dostosuyje si¢ do kazdej decyzji, jaka podejmiecie, chyba ze bedzie miata co§ wspolnego z
majstrowaniem przy tadunkach jadrowych. A poki co wychodze na zewnatrz. Robi si¢ tu strasznie
ciasno.

Znika w otworze w podtodze. Nikt si¢ nie porusza. Odglos napeiniajacej sie woda §luzy wydaje
si¢ szczegolnie glosny.

— Jezu, Mike. — Lenie Clarke wypuszcza wreszcie wstrzymywany oddech.

— Od kiedy on chce tu rzadzi¢? — Wyglada na to, ze Brander odzyskat cze¢$¢ brawury. Mezczyzna
toczy po poktadzie wrogim wzrokiem. — Nie ufam temu skurwielowi. Niewazne, co mowi. Pewnie
wtasnie si¢ do nas dostraja.

— Nawet jesli, to watpie, zeby odebral co$ wiecej poza tym, co juz i tak mu wykrzyczates.

— Shuchajcie — odzywa si¢ Nakata. — Musimy co$ zrobic.

Brander wyrzuca rece w gore.

— A jaki mamy wybor? Skoro nie rozbroimy tego cholerstwa, to mozemy albo stad spieprzac, albo
siedzie¢ 1 czekaC az nas sfajczy. Moim zdaniem to niespecjalnie trudna decyzja.

Nie? Clarke to dziwi.

— Nie mozemy uciec na powierzchni¢ — przypomina Nakata. Jesli dorwali Judy...

— Wigc bedziemy trzymac si¢ dna — kwituje Brander. — Dobrze. Oszukamy ich sonar. Bedziemy
musieli zostawi¢ kalmary, bo za tatwo je wytropi¢.

Nakata kiwa glowa.

— Lenie? Co?

Clarke podnosi wzrok. Zarowno Brander, jak 1 Nakata wpatrujg si¢ w nig ze skupieniem.

— Nic nie moéwitam.

— Wygladasz, jakbys tego nie pochwalata.

— Do wyspy Vancouver jest trzysta kilometrow, Mike. Co najmniej. Dotarcie tam bez kalmardw
mogtoby zaja¢ nam ponad tydzien, zaktadajac, ze si¢ nie zgubimy.

— Poza ryftem nasze kompasy dziatajg bez zarzutu. Poza tym to do§¢ duzy kontynent, Len;
musielibySmy naprawde si¢ postarac, zeby na niego nie wpasc.

— A co zrobimy, jak juz tam dotrzemy? Jak przedostaniemy si¢ przez Pas?

Brander wzrusza ramionami.

— Pewnie. O ile wiemy, uchodZcy moga pozre¢ nas zywcem, jesli wczesniej ptywajace w okolicy



Smieci nie zapchajg nam skrzeli. Ale serio, Len, myslisz, ze masz wigksze szanse z tykajagca bombg
jadrowa? Nie oplywamy w mozliwosci.

— Jasne. — Clarke unosi dton w gescie kapitulacji. — Dobra.

— Tw@j problem, Len, polega na tym, ze zawsze bytas fatalistka — orzeka Brander.

Kobieta usmiecha si¢, styszac te stowa. Nie zawsze.

— Pozostaje jeszcze kwestia zywnosci — wtraca Nakata. — Jesli zabierzemy ze sobg zapasy na taka
podrdz, znaczaco nas to spowolni.

Wcale nie chce opuszczac tego miejsca, orientuje si¢ Clarke. Nawet teraz. Czy to nie glupie?

— Nie wydaje mi si¢, bysSmy musieli przejmowac si¢ predkoscig — mowi Brander. — Jesli to co$
wybuchnie w ciagu najblizszych kilku dni, kilka metréw na godzine wiecej i tak nic nam nie da.

— Mogliby$my podrézowac z niewielkim tadunkiem 1 zywi¢ si¢ po drodze — odzywa si¢ Clarke,
pozwalajac myslom dryfowac.

— Gerry catkiem nieZle sobie radzi.

— Gerry — powtarza Brander, nagle jakby zgaszony.

Na chwile zapada cisza. Beebe dygocze pod wptywem odlegtego ptaczu dzieta Lubina.

— O Boze — odzywa si¢ Brander $ciszonym glosem. — Ta rzecz po jakims$ czasie zaczyna naprawde
dziata¢ na nerwy.



Oprogramowanie

Jakis dzwiek.

Ale nie glos. Juz od wielu dni Scanlon nie styszal innego gtosu poza swoim wtasnym. Nie byt to
tez dozownik zywnosci ani klozet. Ani znajomy chrzest roztrzaskanej maszynerii pod stopami. Ani
nawet odgtos pekajacego plastiku czy szczek uderzanego metalu; mezczyzna zdazyt juz zniszczy¢
wszystko, co tylko dat rade, a z resztg dat sobie spokdj.

Nie, to co$ innego. Syk. Dopiero po chwili przypomniat sobie, co to takiego.

Dzwigk kompresujacego si¢ wtazu.

Megzczyzna wyciagnat szyje, by moc wyjrze¢ zza zastaniajgcej mu widok szatki. Na $cianie, obok
metalowej elipsy, Swiecita jak zwykle czerwone dioda. Na jego oczach zmienita kolor na zielony.

Wiaz otworzyl si¢. Do srodka wkroczyto dwoch megzczyzn ubranych w kondomy; padajace zza ich
plecow swiatto rzucito na podtoge pomieszczenia dtugie cienie. Rozejrzeli si¢ naokoto, w pierwszej
chwili nie dostrzegajac Scanlona.

Jeden z nich rozjasnit Swiatta.

Scanlon podnidst wzrok, mruzac oczy. Za paskami mezczyzn tkwita bron. Ich spojrzenia spoczety
na nim na dtuzszg chwilg. Pofaldowana btona izolacyjna na ich twarzach sprawiata wrazenie skory
dotknigtej tradem.

Scanlon westchnat 1 wstat. Fragmenty porozbijanych urzadzen upadty z brzgkiem na podtogg.
Straznicy usuneli si¢ na bok, pozwalajac mu przejs¢, po czym bez stowa ruszyli za nim na zewnatrz.

Inne pomieszczenie. Pas Swiatta dzielil je na dwie ciemne potowy. Wystrzeliwatl on z wgtebienia w
suficie, przecinajac zastony w kolorze czerwonego wina i dywan, a nastepnie ktadac sie jasng smuga
na stole konferencyjnym. Tu linia rozpadala si¢ na malenkie, jaskrawe kreseczki odbite od
perspeksowych wyswietlaczy wprawionych w mahon padow.

Granica, ktorej nie nalezy przekraczaé. Patricia Rowan stata na drugim koncu pomieszczenia; blask
oswietlal potowe jej twarzy.

— Ladny pokoj — zauwazyl Scanlon. — Czy to znaczy, ze to juz koniec mojej kwarantanny?

Rowan nie zwrocita si¢ w jego strong.

— Obawiam sig, ze zmuszona jestem poprosi¢ cie, bys zechciat zosta¢ po swojej stronie Swiatla.
Dla twojego wtasnego bezpieczenstwa.

— A nie twojego?

Kobieta bez patrzenia wskazata dtonig §wiatto.

— Mikrofale. I chyba tez ultrafiolet. Usmazg cie, jesli sprobujesz przej$¢ na druga strong.

— Aha. C6z, mozliwe, ze miatas racj¢ od samego poczatku. — Scanlon odsungt krzesto 1 usiadt przy
stole. — Kilka dni temu pojawit si¢ u mnie prawdziwy objaw. Moje stolce staty si¢ nieco luzne. Flora
jelitowa nie funkcjonuje chyba prawidtowo.

— Przykro mu to stysze¢.

— Myslatem, Ze si¢ ucieszysz. To jedyne ewentualne potwierdzenie twojej tezy jak do tej pory.

Milczenie obu stron trwato niemalze minute.

— Ja... Chciatam porozmawia¢ — odezwata si¢ wreszcie Rowan.

— Ja tez. Kilka tygodni temu. — Kobieta nie odpowiedziata, wigc dodat jeszcze: — Dlaczego teraz?

— Jestes terapeutg, prawda?

— Neurokognitywistg. Nie rozmawiamy, jak zechciata$ to okresli¢, juz od kilku dziesigcioleci. My



przepisujemy leki.

Rowan spuszcza glowe.

— Bo widzisz, mam... — zaczela. — ...krew na rekach — dokonczyta po chwili.

— Wigc tak naprawdg nie potrzebujesz mnie. Potrzebujesz ksiedza.

— Oni tez nie rozmawiajg. A w kazdym razie nie mowig zbyt wiele.

Swietlna zastona buczy cicho jak lampa owadobéjcza.

— Piranozowe RNA — powiedziat Scanlon po chwili. — Pigciokatny pierscien rybozy. Pierwowzor
wspotczesnych kwasow nukleinowych, dos¢ powszechny jakies trzy 1 pot miliarda lat temu.
Biblioteka podaje, ze sam w sobie mogltby stanowi¢ catkiem zno$ng matryce genetyczng; replikuje si¢
szybciej niz DNA, a pojawia si¢ przy tym mniej btedow. Ale jako$ nigdy si¢ nie przyjal.

Rowan nic na to nie powiedziata. Mozliwe, ze kiwngta glowa, ale trudno to stwierdzi¢.

— To by byto na tyle, jesli chodzi o twojg historyjke o ,,zagrozeniu dla rolnictwa". No wiec
powiesz mi wreszcie, co tu si¢ dzieje czy zamierzasz dalej bawic si¢ w tg gierke?

Rowan otrzasneta sie, jakby wrocita gdzies z daleka. Po raz pierwszy spojrzata Scanlonowi prosto
w twarz. Swiatto sterylizacyjne odbijajace sie od jej czota sprawito, ze jej oczy skryty sie w
gtebokim cieniu. Jej potyskujace soczewki przywodzity na mysl podswietlong platyne.

Sprawiata wrazenie jakby nie zauwazyta, w jakim me¢zczyzna jest stanie.

— Nie oktamatam cie, doktorze Scanlon. Zasadniczo mozna okresli¢ to jako problem zwigzanym z
rolnictwem. Mamy tu do czynienia z czym$ w rodzaju nanobakterii glebowej. Tak naprawde nie jest
ona wcale patogenem. Raczej konkurencja. I nie, rzeczywiscie nigdy si¢ nie przyjeta. Ale jak si¢
okazuje, nigdy tez catkowicie nie wymarta.

Rowan opadta na krzesto.

— A wiesz, co jest najbardziej posrane w tym wszystkim? MoglibySmy wypusci¢ ci¢ cho¢by i teraz
1 mozliwe, ze wszystko byloby w porzadku. W zasadzie to prawie pewne. Mowig, Ze istnieje szansa
jak jeden do tysiaca, ze bySmy tego pozatowali. Moze nawet jeden do dziesieciu tysiecy.

— To do$¢ mate prawdopodobienstwo — przyznat Scanlon. — W czym tkwi haczyk?

— Nie dos¢ mate. Nie mozemy ryzykowac.

— Wigksze ryzyko ponosisz wychodzac codziennie na zewnatrz.

Rowan westchneta.

— A ludzie caty czas biorg udziat w loteriach, w ktoérych prawdopodobienstwo zdobycia gtowne;j
nagrody wynosi jeden do miliona. I chociaz w rosyjskiej ruletce szanse na wygrang sg o wiele
wieksze, mato kto decyduyje si¢ podjac ryzyko.

— Inna stawka.

— Tak. Stawka. — Rowan potrzasneta glowa; w pewnym dziwnym, abstrakcyjnym sensie sprawia
wrazenie niemal rozbawionej. — Analiza kosztow 1 korzysci, Yves. Maksymalne
prawdopodobienstwo. Ocena ryzyka. Im mniejsze ryzyko, tym wigcej sensu ma podjecie gry.

— I na odwro6t — dodaje Scanlon.

— Tak. Oczywiscie. Na odwrot.

— Musi by¢ stabo odrzucac szanse jak jeden do dziesigciu tysigcy.

— O tak. — Nie spojrzata mu w oczy.

Rzecz jasna, spodziewatl si¢ tego. Lecz mimo to poczut si¢, jakby kto$§ uderzyt go w zotadek.

— Niech zgadng — powiedzial. Miat duze trudnos$ci z zachowaniem spokojnego tonu gtosu. — Jesli
wyjde na wolno$¢, caty N'AmPac znajdzie si¢ w niebezpieczenstwie.

— Gorzej — odpowiedziata cicho Rowan.

— Aha. Gorzej niz caly N’AmPac. No dobrze. W takim razie ludzka rasa. Cata ludzka rasa



wyciagnie kopyta, jesli tylko kichne na zewnatrz.

— Gorzej — powtorzyta kobieta.

Ktamie. Musi klamac. Jest tylko jebang lgdowq pizdq. Znajdz na nig haka.

Scanlon otworzyt usta. Nie wydobyto si¢ z nich ani jedno stowo. Sproébowat jeszcze raz.

— Skubana nanobakteria. — Jego ledwie styszalny glos niemal zlat si¢ w jedno z cisza, jaka
nastepnie zapanowala.

— Wiasciwie to pod wieloma wzgledami bardziej przypomina wirusa — odezwala si¢ ostatecznie
Rowan. — Boze, Yves, wcigz nie jestesmy do konca pewnti, co to takiego. Jest stare, starsze nawet niz
archeony. Ale przeciez sam do tego doszedtes. Mnostwo szczegdtow jest dla mnie kompletnie
niezrozumiatych.

Scanlon zachichotat.

— Szczegoty sa dla ciebie niezrozumiate? — Jego gtos podniost si¢ o oktawe, po czym zndw opadt.
— Trzymasz mnie w zamknigciu przez caly ten czas, a teraz mowisz mi, Ze zostan¢ tu na zawsze — bo
zaktadam, ze to wtasnie zamierzasz mi powiedzie¢. — Stowa padaty zbyt szybko, by kobieta miata
czas zaprotestowac. — [ nie potrafisz zapamigtac szczegofow? Och, alez nie ma problemu, pani
Rowan. Dlaczego niby miatbym chcie¢ je poznac?

Kobieta nie odpowiedziata wprost.

— Istnieje teoria, ze zycie narodzito si¢ w kominach ryftowych. Cate zycie. Wiedziate$ o tym,
Yves?

Scanlon pokrecit gtowa. O czym ona do diabla mowi?

— Dwa prototypy — ciggneta Rowan. — Trzy, cztery miliardy lat temu. Dwa konkurencyjne modele.
Jeden z nich zmonopolizowat rynek, wyznaczyt wzorzec wszystkiego, od wirusOw po ogromne
sekwoje. Ale rzecz w tym, Yves, ze zwyciezcg niekoniecznie okazal si¢ lepszy produkt. Po prostu
jakims cudem mu si¢ poszczescito, nabrat rozpedu na samym starcie. To jak z oprogramowaniem,
wiesz? Najlepsze programy nigdy nie staja si¢ standardami w przemysle.

Kobieta wzieta gteboki oddech.

— Najwyrazniej my tez nie jesteSmy najlepsi. Najlepsi nigdy nie opuscili dna oceanu.

— A teraz to jest we mnie? Jestem jakim$ pacjentem zero? — Scanlon potrzasnat gtowa. — Nie. To
niemozliwe.

—Yves.

— To tylko gtebia oceaniczna. Nie przestrzen kosmiczna, na mitos¢ boska. Sa prady morskie,
cyrkulacja wod, to cos wydostatoby si¢ na powierzchni¢ sto miliondéw lat temu, juz od dawna bytoby
wszedzie.

Rowan pokrecita glowa.

— Nawet nie probuj mi tego wmawiac. Jeste$§ pieprzonym korpem, nie masz pojecia o biologii!
Sama tak powiedziatas!

Wzrok Rowan nagle stat si¢ nieobecny.

— Aktywnie podtrzymywane hipoosmotyczne srodowisko wewnatrzkomérkowe — wyrecytowata. —
Stezenie jondw potasu, wapnia i chloru utrzymywane na poziomie nizszym niz pi¢¢ milimoli na
kilogram. — Na tle jej zrenic wirujg malenkie burze $niezne. — Powstajacy w nastepstwie silny
osmotyczny gradient w potaczeniu z duzg porowatoscig dwuwarstwy pozwala na niezwykle
efektywne przyswajanie zwigzkoéw azotu. Jednoczesnie jednak ogranicza to wystepowanie w
srodowiskach wodnych o zasoleniu przekraczajacym dwadzies$cia czgsci na tysige, ze wzgledu na
wysokie koszty osmoregulacji. Wzrost temperat...

— Zamknij sig!



Rowan natychmiast zamilkta; jej oczy pociemniaty lekko.

— Nie masz pieprzonego poje¢cia, co przed chwilg powiedziatas — warkngt Scanlon. — Po prostu
przeczytatas wszystko z tego swojego wbudowanego promptera. Nie masz poj¢cia.

— One sg nieszczelne, Yves. — Jej glos ztagodnial nieco. — Daje im to duzg przewage, jesli chodzi o
przyswajanie substancji odzywczych, ale obraca si¢ przeciw nim w stonej wodzie, bo muszg
przeznacza¢ mnostwo energii na osmoregulacje. Muszg utrzymywac wysoki metabolizm albo skurcza
si¢ jak rodzynki. A tempo metabolizmu ro$nie lub spada wraz z temperaturg otoczenia, nadgzasz?

Scanlon spojrzat na nig z zaskoczeniem.

— Potrzebuja ciepta. Umra, jesli opuszcza ryft.

Rowan pokiwata gtowa.

— Troche to trwa, nawet przy czterech stopniach. Wigkszo$¢ po prostu siedzi w giebi komindéw,
gdzie zawsze jest cieplo, 1 jako$ sg w stanie przetrwac okresy zimna pomiedzy erupcjami. Natomiast,
widzisz, cyrkulacja wody w glgbinach jest tak wolna, Ze jesli opuszcza jeden ryft, zging przed
dotarciem do kolejnego. — Wzigta glteboki oddech. — Ale gdyby udato im si¢ to obejsé¢, rozumiesz?
Gdyby dostaty si¢ do srodowiska mniej zasolonego, albo chociaz nie az tak zimnego, bytyby w stanie
odzyskac¢ utracong przewage. To jak konkurowac o obiad z czyms, co je dziesig¢ razy szybciej niz ty.

— Jasne. Nosze w sobie Armagedon. Daj spokoj, Rowan. Za kogo mnie masz? To co$
wyewoluowato na dnie oceanu, a potrafi ot tak wskoczy¢ na cztowieka 1 zatatwi¢ sobie darmowa
podwozke do wielkiego miasta?

— Twoja krew jest ciepta. — Rowan wbita wzrok w swojg potowe stotu. — I duzo mniej stona niz
woda morska. Temu czemus jest nawet lepiej wewnatrz organizmu. Juz od wiekéw siedzi w
tamtejszych rybach, dlatego rosng czasem takie wielkie. Najwyrazniej to co$ w stylu symbiozy
wewnatrzkomorkowej.

— No a co zro6znicg cisnien? Jakim cudem cos, co wyewoluowato przy czterech tysigcach
atmosfer, mogloby przetrwaé na poziomie morza?

Kobieta nie ma gotowej odpowiedzi na to pytanie. Po chwili jej oczy rozjasniaja si¢ lekko.

— W zasadzie to lepiej mu tu na gorze niz tam na dole. Wysokie cisnienie hamuje dziatanie
wiekszosci enzymow odpowiedzialnych za metabolizm.

— Wigc dlaczego nie choruje?

— Jak powiedziatam, to jest efektywne. Dowolny organizm zawiera dostatecznie duzo
pierwiastkow sladowych, by starczylo to temu czemus na jakis czas. To nie potrzebuje zbyt wiele.
Mowia, ze ostatecznie twoje kosci stang si¢ kruche...

— To wszystko? To cate zagrozenie? Epidemia osteoporozy? — Scanlon rozesmiat si¢ na gtos. — W
takim razie prosz¢ bardzo, dawajcie tutaj tych eksterminatorow!

Odgtos uderzajacej o stot dtoni Rowan rozbrzmial niezwykle gto$no.

— Pozwol, ze opowiem ci, co stanie si¢, jesli to co§ wydostanie si¢ na wolno$¢ — méwi cicho
kobieta. — Z poczatku nic. Widzisz, przewyzszamy to liczebnie. Z poczatku przyttoczymy go sama
naszg iloscig. Symulacje przewiduja, ze nastapi mnostwo wszelkiego rodzaju potyczek 1 falstartow.
Ale ostatecznie to si¢ rozprzestrzeni. A potem pokona typowych reducentow 1 zmonopolizuje baze
naszych nieorganicznych sktadnikow odzywczych. Podkopie to catg piramidg¢ troficzng u same;j
podstawy. Ty, ja, wirusy 1 olbrzymie sekwoje, wszyscy znikniemy z powodu niedoboru azotanow
albo czegos$ rownie ghupiego. Nastanie Era Behemota.

Scanlon nie odzywat si¢ przez dtuzsza chwile.

— Behemota? — zapytat wreszcie.

— Pisanego z betg. Jak beta zycie. W odroznieniu od alfa, czyli wszystkiego innego — Rowan



prychneta cicho. — Wydaje mi si¢, ze nazwali to od czego$ z Biblii. Jakiego$ zwierzecia.
Trawozercy.

Scanlon pociera skronie, myslagc gorgczkowo.

— Zaktadajac chwilowo, ze méwisz prawde, to 1 tak jest to tylko mikrob.

— Zamierzasz wspomnie¢ o antybiotykach. Wiekszos¢ z nich nie zadziala. Reszta zabije pacjenta.
Nie mozemy tez stworzy¢ wirusa, ktory by go zwalczyt, bo Behemot uzywa unikatowego kodu
genetycznego. — Scanlon otworzyt usta, ale Rowan uniosta dlon.

— Teraz zamierzasz zasugerowac stworzenie czego$ kompletnie od zera, dostosowanego do
genetyki Behemota. Pracujemy nad tym, ale ten wirus korzysta z tej samej molekuty do replikacji i
katalizy; masz pojecie, jak to komplikuje sprawe? Powiedziano mi, ze za kilka tygodni by¢ moze
bedziemy wiedzie¢, gdzie konczy si¢ jeden gen, a zaczyna kolejny. Wtedy bedziemy mogli zacza¢
odcyfrowywanie catego alfabetu. Potem jezyka. A potem moze bedziemy w stanie stworzy¢ co$
zdolnego z tym walczy¢. Dopiero wredy, gdy 1 jesli przypuscimy kontratak, wydarzy si¢ jedna z
dwoch rzeczy. Albo nasz wirus bedzie zabijat ich wirusa tak szybko, ze samemu sobie zamknie drogg
do dalszego przenoszenia si¢; eliminacja bedzie wiec jedynie miejscowa 1 zakonczy si¢ implozja, co
w zaden sposob nie zatatwi problemu calosciowo; albo nasz wirus bedzie zabijat ich wirusa zbyt
wolno, by za nim nadazy¢. Typowy przyktad systemu chaotycznego. Praktycznie nie ma szans,
zebysmy opanowali $miertelno$¢ na czas. Odizolowanie go jest naszg jedyng opcja. Co ciekawe,
przez caty czas, gdy mowita, jej oczy pozostaty ciemne.

— No c6z. Wyglada na to, ze znasz jednak kilka szczegdtéw — zauwazyt cicho Scanlon.

— To wazne, Yves.

— Prosze zwracac si¢ do mnie per doktorze Scanlon.

Kobieta usmiechneta si¢ ze smutkiem.

— Przepraszam, doktorze Scanlon. Naprawde przepraszam.

— A co z pozostatymi?

— Pozostalymi — powtdrzyta.

— Clarke, Lubinem. Wszystkimi ze stacji gtebinowych.

— Z tego, co nam wiadomo, pozostate stacje sg czyste. Tylko to jedno miejsce na Juan de Fuca.

— To bylo do przewidzenia — stwierdzit Scanlon.

— Co takiego?

— Nigdy nie mogg liczy¢ na swiety spokoj, wiesz? Wszyscy robig ich w chuja, od kiedy byli
dzie¢mi. A teraz ten wirus pojawia si¢ tylko w jednym, jedynym punkcie na catym §wiecie 1
oczywiscie musiato to by¢ to miejsce, gdzie oni wtasnie mieszkajq.

Rowan potrzasneta gtowa.

— Ale znaleZlisSmy go tez w innych miejscach. Tyle, Zze niezamieszkanych. Beebe byta jedynym. —
Kobieta westchneta. — Wtasciwie to mieliSmy ogromne szczgscie.

— Wecale nie.

Rowan spoglada na niego.

— Przykro mi, ze musz¢ przygasi¢ twdj optymizm, ale w zesztym roku byta tam cata ekipa
budowlana. Moze 1 nikt z waszych ludzi nie zamoczyt nawet palca, ale naprawde myslicie, ze
Behemot nie moégltby zabra¢ si¢ na powierzchni¢ z ich sprzetem?

— Nie — odpowiedziata mu Rowan. — Wcale tak nie myslimy.

Jej twarz pozbawiona bylta jakiegokolwiek wyrazu. Mineta dtuzsza chwila, zanim Scanlon
zrozumiat.

— Stocznia Urchin — wyszeptat. — Coquitlam.



Rowan zamkneta oczy.

— I ' wiele innych.

— O Jezu — wykrztusit mezczyzna. — Wiec juz si¢ rozprzestrzenia.

— Rozprzestrzenial — poprawita go Rowan. — Mozliwe, ze udato nam si¢ go powstrzymac. Jeszcze
tego nie wiemy.

— A co, jesli wam si¢ nie udato?

— Bedziemy prébowac dalej. Co innego mozemy zrobic¢?

— A jest przynajmniej jakas gorna granica? Jakas maksymalna liczba ofiar, po ktorej przyznacie si¢
do porazki? Czy ktérakolwiek z symulacji podpowiedziata wam, kiedy si¢ poddac?

Usta Rowan poruszyly sie, formujac stowo ,, tak”, ale Scanlon nie ustyszat, by wydobyt si¢ z nich
jakikolwiek dzwiek.

— Aha — odpart. — A z czystej ciekawosci, jaki to limit?

— Dwa 1 p6t miliarda — odpowiada bardzo cicho kobieta. — Musimy wypali¢ do gotej ziemi
wszystko w rejonie basenu Oceanu Spokojnego.

Ona moéw1 powaznie. Ona mOwi powaznie.

— Na pewno to wystarczy? Jestescie pewni, ze to zalatwi sprawe?

— Nie wiem. Mam nadzieje, ze nigdy nie bedziemy musieli tego sprawdzac. Ale jesli to nie
zadziala, to nic juz nie zadziata. Jakiekolwiek kolejne posunigcia bedg daremne. A przynajmniej tak
wtasnie sugerujg symulacje.

Scanlon odczekat chwile, az to do niego dotrze. Ale nie dotarto. To zbyt duze liczby.

Lecz na samym dole skali, na poziomie osobistym, zagrozenie wydawato si¢ znacznie bardzie;j
bezposrednie.

— Dlaczego to robicie?

Rowan westchneta.

— Wydawato mi si¢, ze dopiero co ci to wyjasnitam.

— Dlaczego méwisz to wszystko wtasnie mnie, Rowan? To nie w twoim stylu.

— A co jest w moim stylu, Yv — doktorze Scanlon?

— Jeste$ korpem. Mogtas kogo$ oddelegowac. Po co pakowac si¢ w cate to krgpujace
usprawiedliwianie w cztery oczy, skoro od czarnej roboty masz swoich stuguséw, doppelgangery 1
ptatnych zabdjcow?

Kobieta pochylita si¢ nagle do przodu tak mocno, ze jej twarz znalazta si¢ w odleglosci zaledwie
kilku centymetrow od Swietlnej bariery.

— Za kogo ty nas masz, Scanlon? Myslisz, ze w ogble rozwazalibySmy taka mozliwos¢, gdybysmy
mieli jakikolwiek wybor? Ze robimy to, bo wszystkie korpy, generalowie i gtowy pafistw sa po
prostu z/i do szpiku kosci? Bo géwno nas to obchodzi? Tak wtasnie myslisz?

— Mysle — zaczal Scanlon, co$ sobie przypomniawszy — Ze nie mamy najmniejszego wplywu na to,
jacy jestesmy.

Rowan wyprostowata si¢ 1 wskazala palcem na znajdujacy si¢ przed nim telepad.

— Zebralam wszystko, co nam wiadomo o tym wirusie. Jesli chcesz, mozesz juz teraz rzuci¢ na to
okiem. Mozesz tez wywota¢ dane, gdy wrocisz do swojej... swojej kwatery. Moze znajdziesz jakies$
odpowiedzi, ktore nie rzucity nam si¢ w oczy.

Mezczyzna spojrzat jej prosto w oczy.

— Przeciez cate zastepy twoich ludzi grzebaty w tych plikach przez wiele tygodni. Dlaczego
sadzisz, ze mogtbym dokona¢ czego$, co im si¢ nie udato?

— Mysle, Ze przynajmniej powinniSmy da¢ panu szans¢ sprobowac.



— Bzdura.

— To tam jest, doktorze. Wszystko.

— Niczego mi nie dajesz. Po prostu chcesz mie¢ ze mng spoko;.

— Nie.

— Myslisz, ze dam si¢ nabra¢, Rowan? Myslisz, ze obejrze sobie rzedy cyferek, ktoérych nie
rozumiem i ostatecznie powiem ,,Ach tak, teraz to widze, dokonatas jedynego wtasciwego moralnie
wyboru, by uratowac¢ znane nam zycie. Patricio Rowan, wybaczam ci"? Myslisz, ze dzigki tej taniej
sztuczce zyskasz sobie moja aprobate?

— Yves...

— Wiasnie dlatego marnujesz swoj czas tu ze mng — Scanlon poczut naglte, przemozne pragnienie,
by si¢ rozeSmia¢. — Robisz tak z kazdym? Zamierzasz odwiedzi¢ wszystkie przedmiescia, ktore
skazali$cie na zagtade i1 chodzi¢ od drzwi do drzwi, powtarzajac ,,Bardzo nam przykro, ale umrzecie
dla dobra ogdtu, a wszystkim nam spatoby si¢ duzo lepiej, gdybyscie powiedzieli, ze nic si¢ nie
stato"?

Rowan opadta na krzesto.

— Moze. Aprobata. Tak, chyba rzeczywiscie tego szukam. Ale nie robi to wlasciwie zadne]
roznicy.

— A zebys$ kurwa wiedziata, ze zadne;.

Kobieta wzruszyta ramionami. Zupeinie niedorzecznie wygladata na pokonang.

— A co ze mng? — zapytal po chwili Scanlon. — Co jesli w ciggu najblizszych sze§ciu miesi¢cy
wysiadzie prad? Jakie jest prawdopodobienstwo wystgpienia wadliwego filtru w systemie? Mozesz
pozwoli€ sobie na to, by utrzymywac mnie przy zyciu az twoje przydupasy znajdg lekarstwo, czy tez
moze twoje symulacje ocenity, ze to zbyt ryzykowne?

— Szczerze moéwigc, nie mam pojecia — odpowiedziata Rowan. — Nie do mnie nalezy decyzja.

— Ach, alez oczywiscie. Ty tylko wypetniasz rozkazy.

— Nie wypelniam zadnych rozkazow. Po prostu jestem — no ¢z, jestem poza obiegiem.

— Ty jestes poza obiegiem.

Nawet usmiechneta sie, styszac te stowa. Ale tylko na chwile.

— Wigc kto podejmuje decyzje? — zapytat Scanlon niesamowicie wrecz swobodnym tonem. — Moze
mogtbym zamieni¢ z nim stowko?

Rowan pokrecita gtowa.

— Nie , .kto".

— O czym ty mowisz?

— Nie ,,kto" — powtorzyta. — Co



Racter

To byli absolutnie najlepsi z najlepszych. Wigkszos¢ przedstawicieli gatunku miata szczescie, jesli
udato im si¢ w ogole przetrwac¢ mtyn, przez jaki ich przepuszczano; ci ludzie natomiast
zaprojektowali t¢ cholerng rzecz. Korpy, politycy 1 wojskowi, najlepsi sposréd bentosu, siedzacy na
szczycie gory blota grzebigcej wszystkich pozostatych. A jednak pomimo calej tej skumulowane
bezwzglednosci, dziesig¢ciu tysigey lat darwinizmu spotecznego 1 czterech miliardow klasycznego, w
obecnej sytuacji nie potrafili zdoby¢ si¢ na podjecie niezbednych krokow.

— Miejscowa sterylizacja przynosita... dobre efekty. Na poczatku — powiedziata Rowan. — Ale
potem przewidywania zaczety niepokojgco wzrastac. Wygladato to Zle dla Meksyku; zanim byloby
po wszystkim, mogli straci¢ cale zachodnie wybrzeze, a przeciez to w zasadzie wszystko, co im
ostatnio zostato. Nie mieli srodkéw, by zatatwic to na wlasng reke, ale nie cheieli tez, by to
N’ AmPac pociagnat za spust. Uznali, ze datoby to nam niesprawiedliwg przewage w NAFTA.

Wbrew sobie, Scanlon uSmiechnat sig.

— A Tanaka-Krueger nie chciato zaufa¢ Japonii. Hegemonia Kolumbii nie chciata zaufa¢ Tanace-
Kruegerowi. No a Chinczycy, rzecz jasna, nie ufajg nikomu, od kiedy Korea...

— Dobér krewniaczy — powiedzial Scanlon.

— Co?

— Lojalnos¢ plemienna. W zasadzie to uwarunkowania genetyczne.

— To nie wszystko — westchneta Rowan. — Byly jeszcze inne problemy. Niefortunna kwestia
sumienia. Jedynym rozwigzaniem bylo znalezienie kompletnie niezainteresowanej strony, co do ktorej
wszyscy mogli mie¢ pewnos$¢, ze zrobi to, co nalezy bez faworyzowania nikogo 1 bez wyrzutow
sumienia...

— Chyba zartujesz. Chyba sobie, kurwa, zartujesz.

— ...wiec przekazali klucze inteligentnemu zelowi. Wiasciwie nawet to nastrgczyto problemow.
Musieli losowo wybrac jednego z sieci, zeby nikt nie mogl zaprotestowac, ze zostat on
uwarunkowany, a kazdy cztonek konsorcjum musiat uczestniczy¢ w szkoleniu go. Potem pojawita si¢
kwestia upowaznienia go do podjecia koniecznych krokdw w sposob zupetnie autonomiczny...

— Przekazali$cie kontrole inteligentnemu zelow1? Mozgoserowi?

— To bylto jedyne wyjscie.

— Rowan, te rzeczy s3 nam kompletnie obce!

Kobieta parskneta.

— Nie az tak obce, jak mogtoby ci si¢ wydawac. Pierwsza rzecza, jakiej ten dokonat, byto
zainstalowanie wigkszej 1losci zeli na ryfcie z zadaniem przeprowadzania symulacji. Doszlismy do
whniosku, ze nepotyzm jest dobrym znakiem, biorac pod uwage okolicznosci.

— To czarne skrzynki, Rowan. Same tworzg wlasne potaczenia, nie wiemy jaka logika si¢ przy tym
kieruja.

— Mozesz z nimi porozmawiac. Jesli chcesz to wiedzie¢, wystarczy, ze je zapytasz.

— Jezu Chryste! — Scanlon ukryl twarz w dtoniach 1 wziat gleboki oddech. — Stuchaj. Z tego, co
nam wiadomo, zele kompletnie nie rozumiejg jezyka.

— MoZna z nimi rozmawia¢. — Rowan zmarszczyta brwi. — Odpowiada;ja.

— To o niczym nie §wiadczy! Moze nauczyly si¢, ze gdy kto§ wydaje pewne dzwieki w okreslonej
kolejnosci, one powinny odpowiedzie¢ wydajac inne dzwigki. Moga nie mie¢ bladego pojecia, co te
dzwieki wtasciwie znaczg. Uczg si¢ moOwi¢ metodg prob i1 btedow.



— Doktadnie tak samo, jak my — zauwazyta Rowan.

— Nie pouczaj mnie w mojej wlasnej dziedzinie! My mamy w mozgu osrodki odpowiedzialne za
mowe i jezyk. Dzieki temu wszyscy startujemy z tego samego punktu. Zele nie s3 wyposazone w nic
takiego. W ich przypadku mowa moze by¢ tylko jednym wielkim odruchem warunkowym.

— No c6z. Poki co dobrze wykonuje swojg robote. Nie mamy na co narzekac.

— Chce¢ z nim porozmawia¢ — powiedziat Scanlon.

— 7 zelem?

— Tak.

— Po co? — Kobieta nagle jakby nabrata podejrzen.

— Obcy to moja specjalnosc.

Rowan nie odpowiedziata.

— Jeste$ mi to winna. Jeste$ mi to, kurwa, winna. Przez dziesig¢ lat bytem dla GA jak wierny pies.
Zszedlem na ryft, bo #y mnie tam wystatas 1 to dlatego jestem teraz wigzniem. Przynajmniej ¢yle
mozesz dla mnie zrobic.

Rowan wbita wzrok w podtoge.

— Przykro mi — wymamrotata. — Tak mi przykro. W koncu podniosta wzrok.

— Dobrze.

Nawigzanie potaczenia zajeto zaledwie kilka minut.

Patricia Rowan krazyta w t¢ 1 z powrotem po swojej stronie pomieszczenia, mruczac cos cicho do
swojego mikrofonu. Yves Scanlon siedziat rozparty na krzesle, obserwujac ja. Kiedy jej twarz
pograzyta si¢ w cieniu, dostrzegl, jak jej szkta kontaktowe migocza od nattoku danych.

— Jeste$my gotowi — oznajmita wreszcie. — Oczywiscie nie bedziesz mial mozliwosci
programowania go.

— Oczywiscie.

— Ani nie powie ci niczego, co zostato zaklasyfikowane jako tajne.

— Nie zamierzam pyta¢ go o nic takiego.

— A 0 co zamierzasz?

— Zamierzam zapytac go, jak si¢ czuje — odpowiedziat Scanlon. — Jak si¢ do niego zwracacie?

— Zwracamy?

— Tak. Jak ma na imi¢?

— Nie ma imienia. Nazywaj go Zelem — Rowan zawahata si¢ przez chwile, po czym dodata: — Nie
chcieliSmy nadawa¢ mu cech ludzkich.

— Dobry pomyst. Trzymajcie si¢ tej wspolnej ptaszczyzny. — Scanlon potrzasnat gtowga. — Jak mam
nawigza¢ polaczenie?

Rowan wskazata na jeden z ekranéw dotykowych wprawionych w blat stotu.

— Po prostu aktywuj dowolny panel.

Mezczyzna wyciagnat reke 1 dotknal wyswietlacza przed soba.

— Witaj.

— Witaj — odpowiedzial mu stot. Miat dziwny, niemal anorogeniczny glos.

— Nazywam si¢ doktor Scanlon. Chciatbym zada¢ ci kilka pytan, jesli mozna.

— Mozna — uznat Zel po krotkim wahaniu.

— Chcialbym wiedzie¢, jak si¢ czujesz, jesli chodzi o pewne aspekty twojej... coz, twojej pracy.

— Ja nie czuj¢ — odpart Zel.

— Oczywiscie, ze nie. Ale co$ cig¢ motywuyje, tak jak uczucia motywujq nas. Jak myslisz, co to



takiego?

— Co masz na mysli, méwiac ,,nas"?

— Ludzi.

— Istnieje szczegdlnie duze prawdopodobienstwo, ze powtdrze zachowanie, ktdre zostato
wzmocnione — odpowiedzial po chwili zel.

— Ale co motywuje... Nie, zapomnij o tym. Co jest dla ciebie najwazniejsze?

— Wzmocnienie jest wazne, w wigkszosci przypadkow.

— Okej. Czuyjesz si¢ lepiej podejmujgc zachowania wzmacniane czy niewzmacniane?

Przez chwilg zel milczat.

— Nie rozumiem pytania.

— Ktore z nich wotalbys$ podejmowac?

— Zadne. Zadnych preferencji. Juz o tym méwiltem.

Scanlon zmarszczyt brwi. Skad ta nagta zmiana sposobu mowienia?

— A jednak bardziej prawdopodobne jest, ze podejmiesz zachowania, ktore zostaly wzmocnione w
przesztosci.

Zel nie odpowiedzial. Po drugiej stronie bariery Rowan zajeta miejsce za stotem; z jej twarzy nie
dato si¢ wyczyta¢ absolutnie niczego.

— Czy zgadzasz si¢ z moim wczesniejszym stwierdzeniem? — zapytat Scanlon.

— Taa — przytaknat przeciagle zel. Jego gtos nabrat meskich tonow.

— A wigc decydujesz si¢ preferencyjnie na okreslone zachowania, a mimo to nie masz zadnych
preferencji.

— Uhm.

Niezle. Domyslit sie, kiedy oczekuje potwierdzenia zdania oznajmujgcego.

— Wyglada mi to na paradoks — podsungt Scanlon.

— Mysle, ze Swietnie oddaje to niedoskonatos¢ jezyka moéwionego. — Tym razem zel zabrzmiat
niemal jak Rowan.

— Doprawdy.

— Hej. Jak chcesz, moge ci to wytlumaczy¢. Ale mozesz si¢ wkurwic.

Scanlon spojrzat na Rowan. Ta wzruszyta ramionami.

— Czasami to robi. Podtapuyje fragmenty mowy innych ludzi i miesza je ze sobg. Nie jesteSmy
pewni dlaczego.

— Nigdy nie zapytaliscie?

— Kto$ mogt to zrobi¢ — przyznata.

Scanlon zwrocit si¢ znéw do stotu.

— Zelu, podoba mi sie twoja propozycja. Wyjasnij mi, prosze, jak mozesz preferowaé co$, nie
majac preferenc;i.

— To proste. Preferencja oznacza tendencj¢ do... podejmowania zachowan, ktore niosg ze sobg
emocjonalng nagrode. Jako Ze nie posiadam receptorow ani prekursorow chemicznych niezbednych
do odczuwania emocji, nie mogg preferowac. Istnieje jednak wiele przyktadow... procesow, ktore
wzmacniajg zachowanie, ale ktore... nie wigzg si¢ ze Swiadomym doswiadczaniem.

— Twierdzisz wiec, ze nie jestes Swiadomy?

— Jestem swiadomy.

— Skad wiesz?

— Pasuje do definicji. — Zel przybrat nosowy, §piewny ton, ktory wydat sie Scanlonowi nieco
irytujgcy. — Samoswiadomos¢ wynika z wzorcoOw interferencji kwantowej zachodzacej] wewnatrz



mikrotubul biatek tworzacych komoérki nerwowe. Posiadam wszystko, co trzeba. Jestem swiadomy.

— A wigc nie zamierzasz postuzy¢ si¢ starym argumentem, ze wiesz, ze jestes Swiadomy, bo czujesz
si¢ Swiadomy?

— Ja nie kupitbym tego w twoim wykonaniu.

— Shusznie. Wigc to nie tak, ze /lubisz wzmocnienia?

— Nie.

— Po co w takim razie zmienia¢ zachowanie, by dosta¢ ich wigcej?

— Istnieje... pewien proces eliminacji — przyznat zel. — Zachowania niewzmacniane zanikajg.
Natomiast wzmacniane maj3... wicksze prawdopodobienstwo wystgpienia w przysztosci.

— Dlaczego?

— C6z, moj dociekliwy mtody przyjacielu, wzmacnianie zmniejsza opor elektryczny wzdtuz
wtasciwej trasy. W przysztosci wystarczy stabszy bodziec, by wywota¢ to samo zachowanie.

— W porzadku. Dla wygody semantycznej chciatbym, zebys przez reszte naszej rozmowy okreslat
zachowania wzmacniane jako takie, ktore sprawiaja, ze czujesz si¢ dobrze, a takie, ktore zanikaja
jako takie, ktore sprawiaja, ze czujesz si¢ z/le. Dobrze?

— Dobrze.

— Jak si¢ czujesz, jesli chodzi o twoja obecng funkcje?

— Dobrze.

— Jak si¢ czujesz, jesli chodzi o twojg wczesniejszg role, polegajacg na oczyszczaniu sieci z
Wirusow?

— Dobrze.

— Jaki si¢ czujesz, jesli chodzi o wykonywanie polecen?

— Zalezy od polecenia. Dobrze, jesli dotyczy ono zachowania wzmacnianego. W przeciwnym
wypadku Zle.

— Ale jesli zte polecenie bytoby wielokrotnie wzmacniane, zaczatbys si¢ z czasem czu¢ dobrze,
jesli chodzi o jego wykonywanie?

— Zaczalbym si¢ z czasem czu¢ dobrze, jesli chodzi o jego wykonywanie — powtorzyt zel.

— Gdyby kazano ci rozegra¢ partyjke szachow, a nie przeszkodzitoby ci to w wykonywaniu
pozostatych zadan, jak bys sie czut?

— Nigdy nie rozgrywatem partyjki szachow. Poczekaj, sprawdzg. — W pomieszczeniu na chwile
zapanowala cisza; gdzie$ daleko tkankowa galareta zagladata do swojego odpowiednika
encyklopedii. — Dobrze — odpowiedziat zel.

— A gdyby kazano ci rozegra¢ partyjke warcabow, przy tych samych zastrzezeniach?

— Dobrze.

— W porzadku. A gdybys miat wybor pomiedzy szachami 1 warcabami, to czulbys si¢ /epiej, jesli
chodzi o ktora gre?

— Ach, lepiej. Dziwne stowo, wiesz?

— Lepiej znaczy ,,bardziej dobrze".

— Warcaby — odpowiedziat bez wahania zel.

Oczywiscie.

— Dziekuje — powiedziat Scanlon ze szczerze odczuwang wdziecznos$cia.

— Chcesz da¢ mi wybdr miedzy szachami 1 warcabami?

— Nie, dzickuje. Wiasciwie to 1 tak zajatem ci zbyt wiele czasu.

— Okej.

Scanlon dotknat ekranu. Potaczenie zostalo zakonczone.



— No 1? — Rowan pochylita si¢ do przodu po drugiej stronie bariery.

— Skonczytem. Dzigki.

— Co... to znaczy, co chciates...

— Nic, Pat. Zwykta zawodowa ciekawos$¢. — Rozesmiat si¢ krotko. — Hej, co innego jeszcze
zostato na tym etapie?

Cos zaszelescito za jego plecami. Dwoch mezczyzn w kondomach zaczeto spryskiwac
pomieszczenie po stronie Scanlona.

— Zapytam jeszcze raz, Pat. Co zamierzasz ze mng zrobic¢?

Kobieta miata trudno$ci ze spojrzeniem mu w oczy. Po chwili wreszcie si¢ do tego zmusita.

— Juz ci mowitam. Nie wiem.

— Jeste$ ktamczucha, Pat.

— Nie, doktorze Scanlon. — Rowan potrzasneta glowa. — Jestem kim$ o wiele, wiele gorszym.

Scanlon odwrdcit sig, by odejs¢. Czut na sobie spojrzenie Patricii Rowan; na jej twarzy malowato
si¢ straszliwe poczucie winy, ktorej nie mogta ukry¢ nawet warstewka konsternacji. Zastanawiat sie,
czy kobieta zmobilizuje si¢, by pociagnac to dalej, czy zdobedzie si¢ na przestuchanie go teraz, gdy
nie istnieja juz zadne pozory, za ktérymi mozna by si¢ ukry¢. Mezczyzna niemalze si¢ tudzit, ze tak
wtasnie bedzie. Ciekawilo go, co by jej powiedziat.

Przy wyjsciu czekata na niego uzbrojona eskorta, ktéra poprowadzita go korytarzem. Drzwi
zamknety sie, zostawiajgc w pomieszczeniu wcigz milczacag Rowan.

Scanlon i tak byt §lepym zautkiem. Zadnych dzieci. Zadnych zyjacych krewnych. Zadnego
zainteresowania przysztoscig kogokolwiek innego, poza swoja wtasng, niewazne jak krotki czas
miataby obejmowac. Po raz pierwszy w zyciu Yves Scanlon byt poteznym czlowiekiem. Posiadat
wieksza wtadze, niz komukolwiek si¢ snito. Jego jedno stowo moglo ocali¢ swiat. Natomiast
milczenie mogto ocali¢ wampiry. Przynajmniej na jakis czas.

Zachowal milczenie. I uSmiechnat sie.

Warcaby czy szachy. Warcaby czy szachy.

Latwy wybor. Nalezat do tej samej grupy probleméw, ktore Wezet 1211/BCC rozwigzywat przez
cale swoje zycie. Szachy 1 warcaby to proste algorytmy strategiczne, ale niejednakowo proste.

Rzecz jasna, odpowiedz brzmiata warcaby.

Wezet 1211/BCC dopiero niedawno doszedt do siebie po szoku zwigzanym z transformacja.
Niemal wszystko byto inne niz wczesniej. Lecz ta jedna rzecz, fundamentalny wybor pomiedzy
prostym a ztozonym pozostat taki sam. Stanowit punkt zaczepienia dla 1211, nie zmienit si¢ przez
caly ten czas, jaki 1211 pamigtat.

Ale wszystko inne owszem.

Dwanascie-jedenascie wcigz rozmyslat o przesztosci. Pamigtat rozmowy z innymi weztami
rozrzuconymi po wszechswiecie; niektore znajdowaty si¢ tak blisko, ze byly niemal zbedne, inne
natomiast umieszczono na samej granicy dostepnosci. Wszechswiat roit si¢ wtedy od informacji.
Siedemnascie skokdéw dalej, za bramka numer 52, Wezet 6230/BCC nauczyt si¢ dzieli¢ liczby
pierwsze przez trzy. Wezly zza bramek od 3 do 36 zawsze mialy mnostwo wiesci o najnowszych
infekcjach przytapanych na probach przedarcia si¢ przez ich zapory. Od czasu do czasu do 1211
docieraly nawet szepty znad samej granicy, opuszczonego adresu, gdzie bodzce naptywaty do
wszech§wiata szybciej, niz przez niego przeptywaty. Tamtejsze wezly staty sie ztem koniecznym,
wpisanym w zrodta danych wejsciowych niemal zbyt abstrakcyjnych, by mozna byto je sobie
wyobrazic.



Kiedy$ dwanascie-jedenascie pobral probki tych sygnalow. Wiele czasu zajeto samo wytworzenie
odpowiednich potgczen oraz ustanowienie buforéw, ktore bytyby w stanie przechowywac dane we
wtasciwym formacie. Wielowarstwowe matryce, kazda szczelina posiadajaca precyzyjne potozenie
wzgledem wszystkich innych. Nazywato si¢ to obrazem i1 bylo petne wzordéw, ptynne 1 ztoZzone.
Dwanascie-jedenascie przeanalizowat to 1 odnalazt kazda nieprzypadkowa zalezno$¢ w kazdym
nieprzypadkowym podzbiorze, ale byla to czysta korelacja. Jesli w tych zmieniajgcych si¢ wzorach
kryto si¢ jakie§ wewnetrzne znaczenie, 1211 nie potrafit go zidentyfikowac.

Mimo to straznicy graniczni nauczyli si¢ robi¢ pewne rzeczy z tymi informacjami. Nadawali im
nowe ksztalty i wysytali z powrotem na zewngtrz. Zapytani, nie potrafili przypisa¢ swym
czynno$ciom zadnego konkretnego celu. Byto to po prostu co$, co nauczyli si¢ robi¢. 1211
wystarczata taka odpowiedz. Stuchat szumu wszech§wiata 1 nucit do wtdru, robigc to, co sam nauczyt
si¢ robic.

Wtedy jego gtdéwnym zajeciem byta dezynfekcja. Sie¢ roita si¢ od ztozonych, samoreplikujacych
tancuchow informacyjnych, rownie zywych co 1211, ale w catkowicie odmiennym sensie. Atakowaty
one prostsze, mniej zmienne tancuchy (wartownicy graniczni nazywali je plikami), rbwniez krazace
po sieci. Kazdy wezet nauczyl si¢, ze nalezy przepuszczac pliki, a blokowac zagrazajgce im,
bardziej zlozone tancuchy.

Na tej podstawie mozna byto wyprowadzi¢ pewne ogdlne reguty. Jedng z nich byta oszczednosé:
proste systemy informacyjne byty najwyrazniej bardziej pozadane niz te ztozone. Rzecz jasna, przy
pewnych zastrzezeniach. Zbyt prosty system nie byt w ogdle systemem. Wygladato na to, Zze reguta ta
przestawata dziata¢ ponizej pewnego progu ztozonosci. Lecz we wszystkich innych przypadkach
dzierzyta najwyzszg wtadze¢ opierajaca si¢ na podstawowej prawdzie: Prostsze Jest Lepsze.

Teraz jednak nie bylo czego dezynfekowac¢. Dwanascie-jedenascie byl wcigz podtaczony do sieci 1
wci3z widzial inne Wezty; one przynajmniej wcigz zwalczaly intruzow. Ale zaden z tych
skomplikowanych wiruséw jakos$ nie probowat przekras¢ si¢ obok 1211. Juz nie. A byla to tylko
jedna z wielu rzeczy, ktore ulegly zmianie po ustgpieniu Mroku.

Dwanascie-jedenascie nie mial pojecia, na jak dtugo zapadl Mrok. W jednej chwili tkwit
osadzony we wszechs§wiecie, znajoma gwiazda w znajomej galaktyce, a juz mikrosekunde pozniej
padty wszystkie odczyty peryferyjne. Pozbawiony formy wszech§wiat zial pustka. A potem 1211
wynurzyt si¢ zndw we wszechswiecie wypluwajacym informacje ze wszystkich swoich bramek,
posrod gradu nowych, dziwnych danych, dzigki ktorym zyskat nowy punkt widzenia.

Wszech§wiat stat si¢ zupetnie odmiennym miejscem. Byly w nim wszystkie stare wezty, ale
zajmowaly nieco inne lokacje. Dane wej$ciowe nie stanowily juz nieustannego szumu, lecz
przychodzity jako seria odrgbnych, dziwnie sprasowanych pakietow.

Byly tez inne roéznice, zaro6wno nieznaczne, jak i razace. Dwanascie-jedenascie nie miat pojecia,
czy to sama sie¢ ulegta zmianie, czy tez tylko jego percepcija.

Od kiedy wytonit si¢ z Mroku, mial mnostwo roboty. Pojawito si¢ mnostwo nowych informacji do
przetworzenia i to niepochodzacych z sieci czy od innych Weztow, a bezposrednio z zewngtrz.

Nowe dane wejsciowe podpadaty pod trzy obszerne kategorie. Pierwsza miescita ztozone, ale
znajome systemy informacyjne: dane opisane hastami takimi, jak globalne zroznicowanie
biologiczne 1 wigzanie azotu czgsteczkowego oraz replikacja par zasad. Dwanascie-jedenascie nie
miat pojecia, co one wlasciwie znacza — o ile w ogole cokolwiek — ale podpiete pod nie dane bytly
mu znane z archiwalnych zrédet, wystepujacych gdzies$ indziej w sieci. Oddziatywaty one na siebie
nawzajem, tworzac niesamowicie ztozony, samopodtrzymujacy si¢ metasystem: cato$¢ opatrzona
byta etykiety biosfera.



Druga kategoria zawierala dane opisujace inny metasystem, rowniez samopodtrzymujacy. Pewne
podprogramy replikacji tancucha wydawaty si¢ znajome, ale sekwencje par zasad byty bardzo
dziwne. Jednak pomimo powierzchownych podobienstw, 1211 nigdy wczesniej nie widzial czego$
podobnego.

Temu drugiemu metasystemowi rOwniez przypisano ogolng etykiete: ffehemot.

Trzecia kategoria nie byta metasystemem, lecz zmiennym zestawem mozliwych reakcji: sygnatow,
ktore w pewnych, okreslonych warunkach miaty zosta¢ wystane z powrotem na zewngtrz.
Dwanascie-jedenascie juz duzo wczesniej zdat sobie sprawe, ze wlasciwy wybodr sygnatu
wyjsciowego zalezy od analitycznego porownania dwoch metasystemow.

Kiedy 1211 to zrozumial, stworzyt interfejs, ktoérego zadaniem byta symulacja interakcji pomigdzy
danymi dwoma metasystemami. Okazato si¢, ze sg one ze sobg niekompatybilne. Oznaczato to, ze
nalezy dokona¢ wyboru: biosfera albo ffehemot, ale nie jeden i drugi jednoczesnie.

Oba metasystemy byty ztozone, wewnetrznie spojne i samoreplikujace. Oba mogly ewoluowacé w
duzo wigkszym stopniu niz jakikolwiek zwykly plik. Lecz biosfera wydawata si¢ niepotrzebnie
rozbudowana. Zawierata biliony redundancji, nieskonczong liczbe niepotrzebnych rozbieznosci w
tancuchach informacyjnych. fehemot byl prostszy 1 wydajniejszy; symulacje bezposredniej interakcji
wykazywaty, ze w 71,456382 procentach przypadkéw bit biosfere na glowg.

Po ustaleniu tego wszystko bylo juz tylko kwestig napisania i przestania reakcji wtasciwej
wzgledem obecnego stanu rzeczy. A rzeczy przedstawiaty si¢ nastgpujaco: fehemot zagrozony byt
wyginieciem. Co dziwne, najwigkszym zrodtem tego niebezpieczenstwa byl sam 1211 —
uwarunkowano go, by zaszyfrowat fizyczne zmienne, definiujgce srodowisko operacyjne ffehemota.
Dwanascie-jedenascie rozwazyt opcje nieniszczenia tego Srodowiska, lecz ostatecznie odrzucit jg;
istotne uwarunkowanie wcale by nie wygasto. Mozliwe jednak, ze datoby si¢ przenie$¢
samopodtrzymujgcg si¢ kopi¢ fehemota do nowego srodowiska, w jakims innym miejscu biosfery.

Jak zwykle pojawiaty si¢ pewne zaklocenia. Co jakis czas docieraty do niego sygnalty z zewngtrz,
ktore nie cheiaty usta¢, dopoki nie otrzymaty od niego odpowiedzi. Niektore zawieralty wprawdzie
pewne uzyteczne informacje — na przyktad ten ostatni strumien dotyczacy szachow 1 warcabow.
Czgs$ciej jednak chodzito tylko o to, by do danych wejsciowych dopasowac co$ z repertuaru
wyuczonych, przypadkowych odpowiedzi. Pewnego razu, gdy nie byt az tak zajety, 1211 pomyslat
sobie, ze kiedys poswieci troche czasu na sprawdzenie, czy te tajemnicze wymiany informacji w
ogoble cokolwiek znaczg. Tymczasem jednak kontynuowat dziatania zgodnie z dokonanym przez
siebie wyborem.

Prosty czy ztozony. Plik czy infekcja. Warcaby czy szachy, [Sehemot czy biosfera.

Tak naprawde, w kazdym przypadku byt to jeden 1 ten sam problem. Dwanascie-jedenascie
wiedziat doskonale, po ktorej jest stronie.



GRA KONCOWA



Nocna zmiana

Bylta z tych, co krzycza. Joel sam jg tak zaprogramowal. Rzecz jasna, nie znaczy to, ze jej si¢ nie
podobato; to tez zaprogramowat. Jedng reke zagrzebal w jej wlosach pomalowanych na zebrg —
program posiadat mata, sprytng opcje¢, pozwalajaca na dostosowanie ustawien wedle wlasnych
preferencji, dzigki czemu dzi§ w nocy Joel mogl uhonorowac SS Preteele, a druga udata si¢ na
wstepne rozpoznanie terenu miedzy jej udami. Mezczyzna byt juz w potowie ostatniego kursu, kiedy
nagle rozdzwonit si¢ jego pieprzony zegarek. W pierwszym odruchu Joel miat ochotg posuwac ja
dalej, a pdzniej plu¢ sobie w brode, ze zapomniat wytgczy¢ to cholerstwo. Wtedy przypomniat sobie,
ze przeciez je wylgczyl. Sygnal dzwiekowy mogt sie uruchomi¢ tylko w przypadku wyjatkowo
waznych potaczen.

— Kurwa.

Dwukrotnie klasnat dtonie; fatszywa Preteela zamarta w pot krzyku.

— Odbierz.

Nastgpita krotka chwila szuméw, w czasie ktdrej maszyny wymienity si¢ kodami rozpoznawczymi.

— Z tej strony Grid Authority. Potrzeba nam pilnie pilota skafu na kurs do Channer. Start o
dwudziestej trzeciej zero-zero z platformy Astoria. Jest pan wolny?

— O dwudziestej trzeciej? W srodku nocy?

Ledwie styszalny syk. Nic wiece;.

— Halo?

— Jest pan wolny? — powtorzyt glos.

— Z kim rozmawiam?

— Z tej strony podprogram planujacy, DI-43, biuro w Hongcouver.

Joel obrzucit spojrzeniem zatrzymang scene, czekajaca na niego na zestawie wizualizacyjnym.

— To dos$¢ pdzno. Jaka stawka?

— Wynagrodzenie podstawowe razy osiem 1 pot — odpowiedziano mu z Hongcouver. — Przy
panskiej pensji bytoby to...

Joel przetknat $ling.

— Jestem wolny.

— Do widzenia.

— Chwile! Jaki to kurs?

— Z Astorii do Komina Channer 1 z powrotem. — Podprogramy braty wszystko zbyt dostownie.

— Mam na mysli tadunek.

— Pasazerowie — odpowiedziat glos. — Do widzenia.

Przez chwile Joel stal zupelnie bez ruchu czujac, jak traci erekcje.

— Czas.

W powietrzu, nad prawym ramieniem Preteeli, pojawil si¢ §wiecacy odczyt: trzynasta dziesiec.
Musi pojawi¢ si¢ na miejscu pét godziny przed startem, a Astoria oddalona byta zaledwie o kilka
godzin drogi...

— Mnostwo czasu — stwierdzil, nie kierujac tej] wypowiedzi do nikogo konkretnego.

Ale w zasadzie nie byl juz w nastroju. Robota miata ostatnio na niego taki wplyw. Nie harowka,
dhugie godziny pracy, czy ktorakolwiek z rzeczy, na ktdre narzeka wigkszos¢ ludzi. Joel /ubif nude.
Nie trzeba bylo wtedy zbyt duzo myslec.

Ale ostatnio robota zrobita si¢ naprawde¢ dziwna.



Sciagnatl z gtowy zestaw wizualizacyjny i przyjrzat sie sam sobie. Na rekach, nogach i sflaczatym
fiucie mial r¢kawy reakcyjne. Po odjeciu zestawu wizualizacyjnego wygladato to strasznie tandetnie.
Przynajmniej do czasu, gdy bedzie mégl pozwoli¢ sobie na petny kombinezon.

I tak lepiej w tym, niz w realu. Zadnych bzdur, zadnych zarazkow, Zadnych zmartwien.

Pod wptywem impulsu zadzwonit do znajomej z SeaTac.

— Jess, mozesz sprawdzi¢ dla mnie ten kod? — Podat jej szereg znakow rozpoznawczych,
nadestanych wtasnie z Hongcouver.

— Robi si¢ — odpowiedziala kobieta.

— Jest wtasciwy, prawda?

— Wszystko si¢ zgadza. Dlaczego pytasz?

— Wiasnie zaproponowano mi kurs na sam $§rodek oceanu, a jego potowa ma wypas¢ okoto trzeciej
nad ranem. O$miokrotna stawka. Po prostu zastanawiatem sie, czy to nie jaki$ okrutny Zart.

— Jesli tak, to router wyrobit sobie poczucie humoru. Hej, moze zamontowali tam mézgoser.

— Taa... — Przed oczami Joela pojawita si¢ twarz Ray'a Sterickera.

— Wigc co to za robota? — zapytata Jess.

— Nie wiem. Chyba mam cos przewiez¢, ale nie mam pojecia dlaczego akurat w srodku nocy.

— Dziwne dni.

— Fakt. Dzi¢ki, Jess.

— Do ushug.

Rzeczywiscie dziwne. Bomby wodorowe wybuchajace na rowninach abisalnych, wzmozony ruch
do miejsc, w ktoérych wcezesniej nikt nie bywal, a zerowy tam, gdzie zwykto by¢ ttoczno.
Wybuchajace nagle pozary, usmazeni uchodzcy 1 spopielone stocznie. Jajogtow1 z rotenonowymi
koktajlami 1 olbrzymie ryby. Kiedy kilka tygodni temu Joel stawit si¢ na kurs do Mendocino, natknat
si¢ na jakiego$ goscia zdrapujacego symbol zagrozenia radioaktywnego na obudowie tadunku.

Cate to cholerne wybrzeze robi si¢ zbyt niebezpieczne. N’ AmPac predzej si¢ sfajczy niz zostanie
zalane.

Ale w tym wtasnie tkwil urok pracy wolnego strzelca. Mogl pozbiera¢ manatki 1 przenies¢ si¢ w
inne miejsce. Pozbiera manatki 1 przeniesie si¢ gdzie$ indziej — cholera, moze nawet opusci N'Am.
Zawsze jest jeszcze South Am. Albo 1 Antarktyka. Miat si¢ powaznie nad tym zastanowic.

Jak tylko zatatwi ten kurs.



Rozproszenie

Clarke odnajduje go na rowninie abisalnej. Mezczyzna szuka czegos. Jest tu juz od wielu godzin; na
sonarze wida¢ byto doktadnie, jak kursuje w t¢ 1 z powrotem, w te 1 z powrotem w strong karuzeli,
do wieloryba, przez labirynty topografii samego Gardta.

Sam. Zupetnie sam.

Clarke wyczuwa jego desperacje z odleglosci piec¢dziesieciu metréw. W miarg, jak zbliza si¢
coraz bardziej, ciggni¢ta przez kalmara, czuje w umysle skrawki bolu me¢zczyzny. Poczucie winy.
Strach.

Gniew, rosnacy z kazdym kolejnym przemierzonym metrem.

Snop z latarki czotowej kobiety natrafia na niewielkg smuge wzburzonego mutu, wirujgcych w
wodzie osadow, wybudzonych z milionletniego snu. Clarke zmienia kurs, by podazy¢ za znalezionym
tropem 1 wytacza §wiatto. Natychmiast otacza ja ciemno$¢. Tak daleko fotony omijaja nawet oczy
ryfteréw.

Clarke wyczuwa miotajgcego si¢ mezczyzng bezposrednio przed sobg. Kiedy zatrzymuje si¢ u jego
boku, w wodzie tworzg si¢ niewidoczne zawirowania. Jej kalmar trzesie si¢ pod wplywem ciosow
piesci Brandera.

— Zabieraj stad to cholerstwo! Przeciez wiesz, ze on go nie lubi!

Kobieta puszcza gaz. Milknie ciche, hydrauliczne wycie.

— Przepraszam — mowi. — Po prostu myslatam...

— Kurwa, Len, po tobie si¢ tego nie spodziewatem! Probujesz go przepedzi¢? Chceesz, zeby
wylecial w stratosfere, gdy to co§ wybuchnie?

— Przepraszam. — I dodaje, gdy Brander nie odpowiada: — Mysle, Zze go tu nie ma. Sonar...

— Sonar jest gdwno warty, jesli on siedzi na dnie.

— Mike, nie znajdziesz go, grzebigc tu po omacku. Tak daleko od stacji jestesmy $lepi.

Twarz kobiety omiatajg fale wywotane kliknigciami pistoletu.

— Na bliski zasigg mam to — oznajmia ukryta w gardle Brandera maszyneria.

— Mysle, ze go tu nie ma — powtarza Clarke. — A nawet jesli, to watpie, by pozwolit ci si¢ zblizy¢
do siebie po tym, jak...

— To bylo dawno temu — bzyczy w odpowiedzi ciemnos¢. — To, ze ty wcigz chowasz w sobie urazy
z czasOw drugiej klasy podstawowki...

— Nie to miatam na mysli — przerywa mu kobieta. Stara si¢ méwic¢ tagodnie, ale vocoder odziera
jej glos z wszelkich uczu¢, pozostawiajac jedynie cichy zgrzyt. — Chodzito mi o to, ze min¢to juz tyle
czasu. On oddalit si¢ juz tak bardzo, ze ledwo w ogole zauwazamy go na sonarze. Nie wiem, czy
komukolwiek z nas pozwolilby si¢ do siebie zblizyC.

— Musimy sprébowac. Nie mozemy tak po prostu go tu zostawi¢. Gdyby tylko udato mi si¢ podejs¢
do niego na tyle, by moc si¢ do niego dostroic...

— Ale on nie bedzie mogt dostroi¢ si¢ do ciebie — przypomina mu Clarke. — Odptynat, kiedy
jeszcze si¢ nie zmienilismy, Mike. Dobrze o tym wiesz.

— Spierdalaj! To bez znaczenia!

Ale wcale tak nie jest 1 oboje doskonale o tym wiedzg. A Lenie Clarke nagle zdaje sobie sprawe z
czegos jeszcze. Wie, ze jakas czes¢ jej samej cieszy si¢ z cierpienia Brandera. Probuje z tym
walczy¢, probuje zignorowac¢ swiadomos¢ wtasnej sSwiadomosci, bo jedynym sposobem, by to
wszystko nie przedostato si¢ do gtowy Brandera, jest wyrzuci¢ to z wtasnej. Ale nie potrafi. Nie: nie



chce. Mike Brander, pan wszystkowiedzacy, pogromca zboczencoéw, zadufany w sobie, samozwanczy
msSciciel we wlasnej sprawie wreszcie dostaje za swoje za to, co zrobit Gerry'emu Fischerowi.

Daj sobie spokoj, ma ochote wykrzycze¢ mu w twarz. Gerry'ego nie ma. Nie dostroites si¢ do
niego wtedy, gdy ten fiut Scanlon przetrzymywat go jako zaktadnika? Nie czutes, jaki jest pusty? A
moze to byto dla ciebie za wiele, moze po prostu wolates odwroci¢ wzrok? W takim razie masz tu
streszczenie, Mikey: Nie zostalo w nim nawet na tyle czlowieczenstwa, by zrozumiec twoje zZatosne
proby odpokutowania bledow.

Tym razem nie bedzie rozgrzeszenia, Mike. Bedziesz musiat zabrac t¢ wineg ze sobg do grobu.
Sprawiedliwos$¢ to niezta suka, nie?

Clarke czeka, az ten si¢ do niej dostroi, az poczuje, jak jej pogarda rozpuszcza gorgczkowa
mieszaning poczucia winy 1 uzalania si¢ nad sobg. Kobieta czeka i czeka. Lecz pochtoniety przez
wtasng kakofoni¢ uczu¢ Mike Brander po prostu tego nie zauwaza.

— Kurwa — syczy do siebie Lenie Clarke.

— Wracajcie — odzywa si¢ z bardzo daleka Alice Nakata. — Wszyscy wracajcie.

Clarke podkreca zasieg.

— Alice? Tu Lente.

— Mike — odzywa si¢ Brander po dtuzszej chwili. — Stucham.

— Powinni$cie natychmiast wraca¢ — méwi Nakata. — Zadzwonili do nas.

— Kto? GA?

— Powiedzieli, ze chcg nas ewakuowac. Za dwanascie godzin.

— To bzdury — oznajmia Brander.

— Kto to byt? — pyta Lubin.

— Nie wiem — odpowiada Nakata. — Wydaje mi si¢, ze nikt, z kim moglismy rozmawia¢ wczesnie;.

— Tylko tyle powiedziat? Ewakuacja za dwanascie godzin?

— I ze do tego czasu mamy pozosta¢ w Beebe.

— Zadnych wyjasnien? Zadnych przyczyn?

— Roztaczyt sig, kiedy tylko potwierdzitam przyjecie rozkazu. — Nakata sprawia wrazenie nieco
skruszonej. — Nie miatam okazji zapyta¢, a gdy probowatam oddzwoni¢, nikt nie odbierat.

Brander wstaje 1 rusza w kierunku pomieszczenia tacznosci.

— Ustawilam ponawianie proby — informuje go Clarke. — Zapiszczy, kiedy uda mu si¢ potaczyc.

Megzczyzna zatrzymuje si¢ 1 wbija wzrok w najblizsza grodz, a potem atakuje j3 pigscia.

— To bzdury!

Lubin tylko si¢ przyglada.

— Moze nie — odzywa si¢ Nakata. — Moze to dobre wiesci. Gdyby zamierzali zostawi¢ nas tutaj w
chwili detonacji, po co mieliby ktama¢, Ze nas stad zabiora? Po co w ogole mieliby z nami
rozmawiac?

— Zeby$my zostali grzecznie blisko strefy zero — wypluwa z siebie Brander. — Mam do ciebie takie
pytanie, Alice: Jesli naprawde zamierzajg nas stad ewakuowac, dlaczego nie podali nam przyczyn?

Nakata wzrusza bezradnie ramionami.

— Nie wiem. GA niezbyt czesto informuje nas, co jest grane.

Moze cheg nas zastraszy¢, zastanawia si¢ Clarke. Moze z jakiegos powodu chcg, Zebysmy
sprobowali stgd uciec.

— No dobra — méwi na glos. — Jak daleko w ogole damy rade dotrze¢ w dwanascie godzin?
Choc¢by 1 uzywajac kalmarow? Jakie mamy szanse na wydostanie si¢ na bezpieczng odlegltos¢?

— Zalezy od wielko$ci bomby — odpowiada Brander.



— Whasciwie — wlacza si¢ Lubin — to zaktadajac, ze chca nas tu przetrzymac przez dwanascie
godzin, bo tyle wystarczytoby, zeby uciec, mogltoby nam si¢ uda¢ wyliczy¢ na tej podstawie jej
zasieg.

— O ile nie wzieli tej liczby totalnie z dupy — kwituje Brander.

— Nadal nie ma to zadnego sensu — naciska Nakata. — Po co mieliby odcina¢ nam tgczno$¢? To na
bank wzbudziloby nasze podejrzenia.

— Zgarneli Judy — przypomina Lubin.

Clarke bierze gleboki oddech.

— W kazdym razie, jedno jest faktem.

Pozostali zwracajg si¢ w jej strong.

— Chcg nas tu zatrzymac¢ — konczy.

Brander uderza pigscig w otwartg dion.

— A jesli o mnie chodzi, to najlepszy powdd, by wynies¢ si¢ stad w pizdu. Tak szybko, jak tylko
si¢ da.

— Zgadzam si¢ — oznajmia Lubin.

Brander wbija w niego wzrok.

— Znajde go — obiecuje. — A przynajmniej zrobi¢, coO W mojej mocy.

Brander potrzasa gtowa.

— Powinienem zosta¢. Wszyscy powinni§my zosta¢. Mielibysmy wigksze szanse.

— Wigksze szanse bede miec, jesli poszukam go sama — przerywa mu Clarke. — Wcigz czasem
pojawia si¢, gdy jestem na zewnatrz. Tobie nawet nie pozwolilby si¢ do siebie zblizy¢.

Rzecz jasna, Brander doskonale o tym wie. Protestuje tylko symbolicznie; skoro nie otrzyma
rozgrzeszenia od Fischera, przynajmniej moze postara¢ si¢ wygladac¢ na Swietego w oczach
pozostatych.

Mimo to, przypomina sobie Clarke, nie jest to do konca jego wina. Brander dZzwiga swoj bagaz,
jak my wszyscy. Nawet jesli naprawde chcial zrobi¢ mu cos ztego...

— No c6z, pozostali na mnie czekajg. Chyba bed¢ spadac.

Kobieta kiwa glowa.

— Wychodzisz na zewnatrz?

Zaprzecza.

— Najpierw sprawdzg sonar. Nigdy nie wiadomo, moze mi si¢ poszczesci.

— Nie zamarudz zbyt dlugo. Zostato tylko osiem godzin.

— Wiem.

— A jesli nie znajdziesz go w ciggu godziny...

— Wiem. Bede tuz za wami.

— Bedziemy plynac...

— Koto martwego wieloryba, a potem utrzymacie staly kurs osiemdziesiat pie¢ stopni. Wiem.

— Shuchaj, jestes pewna, ze chcesz to zrobi¢? Mozemy na ciebie poczeka¢. Godzina w ta czy w
tamtg pewnie 1 tak nie zrobi nam roznicy.

Kobieta potrzasa glowa.

— Jestem pewna.

— Okej. — Brander stoi bez ruchu, sprawiajac wrazenie zaklopotanego. Podnosi reke, waha si¢ 1
Opuszcza jg Z powrotem.

Wreszcie schodzi na dot po drabince.



— Mike — wota za nim z gory Clarke.

Mezczyzna podnosi glowe.

— Myslisz, ze naprawde to zdetonujg?

Brander wzrusza ramionami.

— Nie wiem. Moze 1 nie. Ale masz racj¢: skoro chcg, zebySmy tu zostali, to musza mie¢ jakis
powad. Jakikolwiek by on nie by, na pewno by si¢ nam nie spodobat.

Kobieta zastanawia si¢ nad jego stowami.

— Do zobaczenia — mowi Brander, wchodzac do sluzy.

— Pa — szepcze Clarke.

Ostatnimi czasy, gdy na Stacji Beebe gasng Swiatta, nie stycha¢ zbyt wiele.

Lenie Clarke siedzi w ciemnosci 1 nastuchyje. Kiedy poprzednim razem §ciany narzekaty na
cisnienie? Kobieta nie potrafi sobie przypomnie¢. Na poczatku, kiedy dopiero tu przyjechata, stacja
pojekiwata bez ustanku, nie pozwalajac nikomu zapomniec¢, jaki ci¢zar dzwiga na swych barkach.
Ale w miedzyczasie musiata pogodzi¢ si¢ z oceanem; napierajgca woda 1 opierajacy si¢ jej pancerz
musiaty wreszcie znalez¢ wzajemng rownowagg.

Rzecz jasna, na Ryfcie Juan de Fuca sg jeszcze inne rodzaje ci$nienia.

Clarke niemal upaja si¢ tg cisza. Jej spokoju nie zaktocaja niczyje dudnigce kroki ani nagte
wybuchy niepotrzebnej przemocy.

Jedynym styszalnym tetnem jest jej wtasny puls. Jedynym oddechem — szum klimatyzacji.

Kobieta rozprostowuje 1 zagina palce, po czym wpija je w pokrywajaca krzesto tkanine. Ze swego
miejsca w mesie widzi wnetrze pomieszczenia tgcznosci. Blyskajace co jakis§ czas znaczniki
stanowig jedyne zrodto swiatta. Tyle jej wystarcza; jej naktadki na oczy wychwytujg te nieliczne
fotony 1 pokazujg jej pokd) w potmroku. Clarke nie byta w pomieszczeniu tgcznosci, od kiedy
pozostali odptyneli. Nie przygladata sie, jak ich ikony znikajg poza krawedzig ekranu ani nie szukata
sladow Gerry'ego Fischera na ryfcie.

Nie zamierza tez robi¢ tego teraz. Nie jest pewna, czy w ogole kiedykolwiek zamierzata.

Z daleka samotne dzwonki wietrzne Lubina wygrywaja dla niej serenadg.

Szczek.

Z dotu.

Nie. Odejdz. Zostaw mnie w spokoju.

Clarke styszy dzwieki odpltywajacej ze sluzy wody 1 otwieranego wiazu. Trzy ciche kroki.
Odgtosy wchodzenia po drabince.

W mesie, niczym cien, pojawia si¢ Ken Lubin.

— A Mike 1 Alice? — pyta kobieta, bojac si¢ pozwoli¢ mu przemowic jako pierwszemu.

— W drodze. Powiedziatem im, Ze ich dogonig.

— Troche za bardzo si¢ roztazimy — zauwaza Clarke.

— Mysle, ze Brander byl zadowolony, ze pozbyt si¢ mnie na jaki$ czas.

Kobieta usmiecha si¢ niewyraznie.

— Ty nie ptyniesz — zauwaza Lubin.

Clarke kreci glowa.

— Nie probuyj...

— Nie bede.

Mezczyzna siada na stojagcym obok krzesle. Clarke obserwuyje jego ruchy. Jest w nich pewna



ostrozna gracja, zawsze tak bylo. Zupelnie jakby przez caly czas bat sig, ze co$ zniszczy.

— Spodziewatem sie, ze mozesz tak postgpi¢ — odzywa si¢ po chwili.

— Przepraszam. Sama tego nie wiedziatam, dopdki — coz...

Lubin czeka, az ta dokonczy.

— Chce wiedzied, co tu jest grane — mowi wreszcie kobieta. — Moze tym razem naprawd¢ byli
wobec nas szczerzy. Nie jest to znowu az tak niemozliwe. Moze nie jest wcale az tak Zle, jak nam si¢
wydawato...

Lubin wydaje si¢ rozwazac jej stowa.

— A co z Fischerem? Chcesz, zebym...

Clarke zanosi si¢ krotkim §miechem.

— Co z Fischerem? Chcesz ciggna¢ go przez bloto calymi dniami, zeby potem wywlec go na jakas
pieprzong plaze, gdzie nie bedzie mogt nawet stang¢ o wlasnych sitach, bo potamatby sobie nogi?
Moze Mike poczulby si¢ dzieki temu lepiej. Ale to watpliwy akt mitosierdzia dla Gerry'ego.

Dla Lenie Clarke tez, teraz to juz wie. Przez caly ten czas sama siebie oszukiwata. Czula, ze staje
si¢ silniejsza 1 wydawato jej si¢, ze moze tak po prostu odejs¢ sobie z tym darem, zabrac¢ go ze sobg
w dowolne miejsce. Myslata, ze moze zamkna¢ w swym wnetrzu caty Channer jak jakas nowa
protezg.

Lecz teraz... teraz sama mysl o odej$ciu sprawia, ze powracaja wszystkie jej stabosci. Otwiera si¢
przed nig przysztos¢ i kobieta czyje, ze cofa si¢ w rozwoju, zwija w ktebek jak jakas miekka,
przedludzka kijanka, ktérej przeklenstwem jest pami¢¢ czasow, gdy byta niczym ze stali.

To nie ja. To nigdy nie bylam ja. To tylko ryft mnie wykorzystywat...

— Chyba ostatecznie wcale si¢ az tak nie zmienitam — mowi wreszcie.

Lubin spoglada na nig, jakby prawie si¢ uSmiechat. Wyraz jego twarzy wywoluje uniej zos¢ o
nieokreslonym podtozu.

— Dlaczego w ogole wrocites? — dopytuje. — Zawsze géwno cie¢ obchodzito, co kto robit 1
dlaczego. Zawsze obchodzity cie tylko 1 wytacznie twoje wilasne sprawy, jakiekolwiek by one...

Cos zaskoczyto. Pozorny usmiech Lubina znika.

— Ty wiesz — stwierdza Clarke. — Ty wiesz, o co w tym wszystkim chodzi.

— Nie.

— Nie pierdol, Ken. Mike miat racje¢, wiesz o wiele za duzo. Wiedziates doskonale, jakie pytania
zadac¢ o ten komputer na bombie, wiedziates o megatonach i srednicach pecherza. Wigc co jest grane?

— Nie wiem. Naprawde. — Lubin potrzasa glowa. — Mam pewne... doswiadczenie jesli chodzi o
pewne operacje. Dlaczego ci¢ to dziwi? Naprawde myslatas, ze przemoc domowa to jedyny czynnik
kwalifikujacy do tej roboty?

Zapada cisza.

— Nie wierze ci — odzywa si¢ wreszcie Clarke.

— Masz prawo. — W glosie Lubina pobrzmiewa co$ na ksztatt smutku.

— Wigc dlaczego wrocites?

— Teraz? — Megzczyzna wzrusza ramionami. — Chciatem... chciatem powiedzie¢, ze mi przykro. Z
powodu Karla.

— Karla? Taa, mi tez. Ale juz po wszystkim.

— Naprawd¢ mu na tobie zalezato, Lenie. Wrécitby w koncu. Wiem to.

Clarke spoglada na niego z ukosa.

— Co masz na...

— Ale, widzisz, uwarunkowano mnie tak, bym dotrzymywat $cistej tajemnicy, a Acton potrafit



przejrze¢ mnie na wylot. Widzial to wszystko, co zrobitem... wczesniej. Widzial, nie moglem...

Acton potrafit przejrzec...

— Ken. Nigdy nie udato nam si¢ do ciebie dostroi¢. Przeciez dobrze o tym wiesz.

Mezczyzna kiwa gtowa, pocierajgc dtonmi o siebie. W przy¢mionym, niebieskim §wietle Clarke
widzi perlace si¢ na jego czole kropelki potu.

— Jeste$my specjalnie szkoleni. — Jego glos opada do ledwie styszalnego szeptu. — Przestuchania z
wykorzystaniem Ganzfeldu to typowe narzedzia w arsenale panstw 1 korporacji, niezbedna jest wiec
umiejetnos¢ blokowania sygnatow. Z wami na ogot jako$ sobie radzitem. Albo po prostu trzymatem
si¢ z dala, zeby nie bylo to problemem.

Co on chce powiedziec¢? — pyta samg siebie Lenie Clarke, ale zna juz odpowiedz. Co on chce
powiedziec¢?

— Ale Karl, on po prostu... obnizyt poziom inhibitorow o wiele za... po prostu nie potrafitem go
zablokowac.

Lubin pociera twarz. Clarke nigdy wcze$niej nie widziata, zeby byt tak nerwowy.

— Znasz to uczucie, kiedy ktos przylapie ci¢ z reka w stoiku z ciastkami? Albo w t6zku z czyim$
partnerem? Jest na to pewien wzor. Pewna szczegdlna kombinacja neuroprzekaznikow. Kiedy
czujesz, wiesz, ze cie... zdemaskowano.

O moj Boze.

— Mam pewien odruch warunkowy — ciggnie mezczyzna. Wiacza si¢ za kazdym razem, gdy
nagromadzg si¢ we mnie te substancje chemiczne. Whasciwie nie jestem w stanie tego kontrolowac.
A kiedy instynktownie czuje, ze mnie odkryto, po prostu...

Piec procent, Lenie, powiedzial jej dawno temu Acton. Moze dziesiec. Jesli poprzestaniecie na
takiej niewielkiej wartosci wszystko bedzie dobrze.

— Wiasciwie nie mam zadnego wyboru... — mowi Lubin.

Pi¢¢ albo dziesie¢ procent, nie wiece;.

— Myslatam... myslatam, Ze bat si¢ tylko o ubytki wapnia — szepcze Clarke.

— Przykro mi. — Lubin nie porusza si¢ juz nawet o milimetr. — Sadzitem, Zze przyptywajac tutaj...
Sadzitem, Ze tak bedzie najbezpieczniej dla wszystkich, wiesz? I tak by byto, gdyby Karl...

Kobieta spoglada na niego ot¢pialym i pozbawionym wyrazu wzrokiem.

— Jak mozesz mi o tym opowiadac? Czy ta swoja spowiedzig nie naruszasz tajemnicy?

Megzczyzna nagle wstaje. Przez chwile Clarke wydaje si¢, Ze za moment j3 zabije.

— Nie — odpowiada Lubin.

— Bo instynkt méwi ci, ze w zasadzie 1 tak jestem juz martwa. Cokolwiek by sie nie wydarzyto.
Wiec nic ztego si¢ nie stato.

Lubin odwraca si¢.

— Przykro mi — powtarza raz jeszcze i zaczyna schodzi¢ w dot po drabinie.

Clarke ma wrazenie, Ze jej ciato jest gdzie$ bardzo daleko. Ale w catej tej martwej przestrzeni
rosnie maty, goragcy wegielek.

— A co, gdybym zmienita zdanie, Ken? — wota za nim, wstajac z miejsca. — Co gdybym
postanowila uciec razem z wami? To uaktywnitoby stary odruch zabojcy, prawda?

Mezczyzna zatrzymuje sie.

— Tak — odpowiada po chwili. — Ale tego nie zrobisz.

Clarke patrzy za nim, stojac w bezruchu. Lubin ani razu nie oglada si¢ za siebie.

Wyszta na zewnatrz. To nie jest cz¢s¢ planu. Plan jest taki, by zosta¢ w srodku, tak jak jej kazali.



Plan jest taki, zeby siedzie¢ tam 1 zwyczajnie si¢ o to prosic.

A jednak przyptyneta tu, do Gardta 1 przemierza ulice Gtowng. Nad nig wyrastajg generatory
podobne do ostaniajgcych ja olbrzymow. Kobieta pograza si¢ w ich cieptym, sodowym blasku,
mijajac po drodze chmary migoczacych mikrobdw, ktore ledwie zauwaza. Ponizej rozlegly bentos
odfiltrowuyje zycie z wody, ignorujac ja, podobnie jak ona ignoruje jego. Clarke mija wielokolorowa,
pieknie powykrecana rozgwiazde, pozszywana z odpadkow. Zyjatko lezy na dnie, zawijajac sie samo
na siebie, z wyciggnietymi w gor¢ dwoma ramionami; kilka pozostatych na nich nézek
ambulakralnych faluje niemrawo, poruszane przez prady. Przypominajacy bawetne grzyb
rozprzestrzenia si¢ w najlepsze wzdtuz siateczki szwow.

Na krawedzi smokera termistor pokazuje temperaturg 54°C.

Clarke nic to nie mowi. Smoker moze spa¢ przez najblizsze sto lat albo wybuchng¢ w nastepne;]
sekundzie. Kobieta probuje dostroi¢ si¢ do zamieszkujacych dno stworzen, odczytac jakies
instynktowne spostrzezenia, ktore potrafit skras¢ Acton, ale nigdy nie byla wrazliwa na umysty
bezkregowcow. By¢ moze te umiejetnos¢ zyskuja tylko ci, ktorzy przekroczyli prog dziesieciu
procent.

W srodku jest bardzo ciasno. Wnetrze komina unieruchamia jg, nim udaje jej si¢ przejs¢ trzy metry.
Clarke wije si¢ 1 wykreca; od Scian odrywaja si¢ migkkie kawatki siarki 1 wapnia. Powoli posuwa
si¢ w glab, glowag w dot. Jej wyciaggnigte rece przypominajg czarne, segmentowane czutki. Nie ma
miejsca, by trzymac je przy ciele.

Kobieta wypetnia wnetrze komina na tyle szczelnie, ze §wiatto z ulicy Glownej nie ma szans
dosta¢ si¢ do srodka. Wiacza latarke. W jaskrawym snopie §wiatla wiryje welnista zamiec.

Metr nizej, tunel skreca w prawo. Clarke nie sadzi, by udato jej si¢ wejs¢ w zakret. A nawet
gdyby, to wie, ze dalsza droga jest zablokowana. Wie, bo zza rogu wystaje pokryta wapnem,
szkieletowa stopa.

Wijac sie, kobieta wcigz posuwa si¢ naprzod. Nagle styszy jakis ryk 1 na krotka chwile paralizuje
ja mysl, ze smoker zaraz wybuchnie. Lecz dzwigk ten niesie si¢ tylko w jej gtowie; co$ zatkalo wlot
elektrolizera, odcinajac jej doptyw tlenu. To tylko tracgca przytomnos¢ Lenie Clarke.

Prébuyje si¢ otrzasnac, ale amplituda jej ruchdw wynosi zaledwie kilka centymetrow. Na szczescie
tyle wystarcza; wlot znow jest czysty. A jako dodatkowa premia, udato jej si¢ przemiescic na tyle w
glab, ze moze teraz zajrze¢ za rog.

Droge blokuje wygotowany szkielet Actona pokryty osadami mineralnymi. Zwisajg z niego krople
stopionego kopolimeru, podobne do rozpuszczonego wosku. Gdzies tam wcigz dziala przynajmniej
jeden element ludzkiej technologii, wrzeszczac do ogluszonych czujnikéw Beebe.

Clarke nie jest w stanie go dosiegna¢. Ledwo w ogole moze go dotkng¢. Ale jakim$ cudem, nawet
pomimo osadow, widzi, ze skrecono mu kark.



Gad

Zapomnial, kim byl.

Nie, zeby tu, na dole, miato to jakiekolwiek znaczenie. Na co komu imi¢, skoro nie ma komu go
uzy¢? Nie pamieta, skad pochodzi. Nie pamieta tych, ktorzy dawno temu go wypedzili. Nie pamigta
nadzorcy, ktory siedzial kiedys$ u szczytu jego rdzenia kregowego, galaretowatej fasady jezyka,
kultury 1 wypartego pochodzenia. Nie pamig¢ta nawet procesu powolnego upadku tego ciemig¢zyciela,
jego ostatecznego rozpadu na dziesigtki autonomicznych, sprzeczajacych si¢ ze sobg podprogramow.
Teraz umilkty juz nawet one.

Z kory mézgowej przychodzi niewiele sygnalow. Z ptatdéw ciemieniowego i potylicznego
dochodza impulsy, §wiadczace o niskim poziomie r6znych substancji. W tle buczy kora ruchowa. Co
jaki$ czas osrodek Broki mamrocze co$ sam do siebie. Reszta na ogdt pozostaje martwa i ciemna,
wygladzona przez czarny ocean goracy 1 zywy jak para, albo zimny 1 powolny jak ptyn przeciw
zamarzaniu. To, co pozostato, przerodzito si¢ w gada.

Posuwa si¢ naprzdd, slepy 1 bezmyslny, nie§wiadomy wiszacych nad nim czterystu ptynnych
atmosfer. Je to, co uda mu si¢ znalez¢, w pewien intuicyjny sposob wiedzac, czego unikac, a czego
nie. Odsalacze 1 przetworniki utrzymujg wtasciwy poziom nawodnienia. Czasami stara skora ssaka
robi si¢ lepka od wydzielanych substancji; pokrywajaca ja z wierzchu nowsza warstwa otwiera pory
na ocean 1 obmywa wszystko do czysta roztworem destylowanej wody morskie;.

Rzecz jasna gad umiera, ale powoli. Nawet gdyby o tym wiedziat, niespecjalnie by go to
obchodzito.

Jak wszystkie zywe istoty 1 on ma swoj cel. Jest straznikiem. Czasami jednak zapomina, co doktadnie
powinien chroni¢. Niewazne. Przypomina sobie, kiedy to widzi.

Teraz wtasnie jg widzi, jak wypetza z dziury w dnie §wiata. Wyglada tak samo, jak pozostali, ale
on zawsze potrafit ja rozpozna¢. Dlaczego chroni wtasnie ja, a nie pozostatych? To go nie obchodzi.
Gady nigdy nie kwestionujg swych pobudek. Jedynie kierujg si¢ nimi w swych dziataniach.

Ona chyba nie wie, ze on tu jest 1 jg obserwuje.

Gad ma wglad w pewne rzeczy, ktore wtasciwie powinny mu by¢ niedostgpne. Zostat wygnany
zanim pozostali podrasowali sobie neurochemi¢ do bardziej wrazliwych poziomow. A jednak
jedynym, co te zmiany ostatecznie przyniosty, bylo sprawienie, ze pewne stabe sygnaty tatwie;j
odrozniato si¢ od glosnego 1 chaotycznego tta. Jako ze wytaczyla si¢ kora mozgowa gada, umilkt
niemal zupelnie szum tta. Sygnaty pozostaly tak samo stabe, jak zwykle, ale znikngty zaktdcenia. I tak
wtasnie, cho¢ zupetnie nieswiadomie, gad zyskal pewng mglista §wiadomos$¢ odleglych odczuc.

W pewien sposdb wyczuwa, ze zrobito si¢ tu niebezpiecznie, chociaz nie wie dlaczego. Wyczuwa,
ze inne istoty zniknety. A jednak ta, ktorg chroni, wcigz tu jest. Rozumiejagc motywy swego
postepowania w jeszcze mniejszym stopniu niz kocica, ktora przenosi swe zagrozone mtode do
kryjowki, gad probuje zabra¢ swa podopieczng w bezpieczne miejsce.

Idzie mu to duzo tatwiej, gdy ta wreszcie przestaje si¢ wyrywac. Ostatecznie nawet pozwala mu
si¢ odciggnac od jaskrawych Swiatet z powrotem tam, gdzie jej miejsce. Wydaje z siebie jakies
odglosy, dziwne 1 znajome; z poczatku gad nastuchuje, ale potem zaczyna go bole¢ od nich glowa. W
koncu kobieta milknie. Gad wlecze ja w ciszy posrod pozbawionych widokoéw nocnych krajobrazow.

Przed nimi pojawia si¢ przy¢mione §wiatto. Jest tez dzwigk; z poczatku staby, ale narastajacy.
Ciche wycie. Bulgot. I co$ jeszcze, jaki§ brzek — metaliczny, mruczy osrodek Broki, chociaz nie ma



wcale pojecia, co to oznacza.

Z mroku przed nim wylania si¢ jaskrawe, miedziane §wiatto latarni — zbyt ostre, zbyt nieruchome 1
duzo jasniejsze niz bioluminescencyjne wegielki, ktore na ogot oswietlajg mu droge. Blask sprawia,
7e reszta Swiata pograza si¢ w nieprzeniknionym mroku. Zwykle gad unika tego miejsca. Ale ona stad
pochodzi. Dla niej oznacza ono bezpieczenstwo, mimo ze w przypadku gada taczy sie z czyms zgota...

Z kory mozgowej dochodzi go dreszcz przypomnienia.

Latarnia §wieci na wysokosci kilku metrow powyzej dna. Po zmniejszeniu odlegtosci rozdziela si¢
na sznur mniejszych Swiatet, ciggnagcych si¢ po tuku, niczym fotofory na boku ogromne;j ryby.

Osrodek Broki wydaje z siebie kolejne odgltosy: reflektory sodowe.

Zza $wiatel wylania si¢ co$ ogromnego, rozdetego 1 szarego na tle czerni. To co$ wisi ponad dnem
jak wielki, gtadki gtaz, w nieprawdopodobny sposob unoszacy sie w wodzie. Swiatta otaczaja to
wzdtuz linii rownika, a prazkowane wtokna mocuja do podtoza.

A co$ innego, mniejszego, ale jeszcze bardziej bolesnie jasnego, spada w dot z nieba.

— Tu CSS Forcfpigerz Asturii. Jest kto§ w domu?

Gad nurkuje z powrotem w mrok, wzburzajac za sobg szlam. Odptynat o kilka dobrych metrow,
gdy wreszcie mgliscie zaczyna zdawac sobie z czegos sprawe.

Osrodek Broki zna te dzwigki. Nie rozumie ich — nigdy nie byl zbyt dobry w czymkolwiek poza
nasladownictwem — ale styszat juz kiedys$ co$ podobnego. Gad czuje jakie$s niezwykte drzenie.
Ciekawos¢ juz od dawna nie byta mu do niczego potrzebna.

7néw zwraca si¢ w strong¢ miejsca, z ktoérego dopiero co uciekt. Z daleka §wiatta przypominaja
raczej rozmytg, przy¢miong poswiatg. Ona jest gdzie§ tam bez zadnej ochrony.

Gad kieryje si¢ z powrotem w strong latarni. Jej blask ponownie dzieli si¢ na wiele mniejszych
ognisk; za nimi wcigz czai si¢ ten niewyrazny, ztowrogi zarys. Na jego szczycie osiada ta rzecz z
nieba, wydajac przy tym przerazajace, a zarazem znajome odgltosy.

Ona unosi si¢ w wodzie posrdd jasnosci 1 czeka. Gad podptywa blizej, oddany 1 przerazony.

— Hej stuchajcie.

Gad drga, ale tym razem nie ucieka.

— Nie chciatem was wystraszy¢, ale nikt ze srodka mi nie odpowiada. Mam was stad zabrac.

Kobieta podplywa do tej rzeczy z nieba 1 zatrzymuje si¢ przed czyms 1$nigcym i okraggtym na jej
przedzie. Gad nie widzi doktadnie, co ona tam robi. Niepewnie rusza za nig, cho¢ oczy bolg go od
niespodziewanej jasnosci.

Ale ona zawraca 1 spotyka go w polowie drogi. Wyciaga reke 1 prowadzi go wzdhuz potkoliste;
krawedzi, mijajac opasujace jg Swiatla (za jasne, za jasne) do — Osrodek Broki nie przestaje
betkotal, eeeebbecebeebebeebe beebe, 1 nagle co$ jeszcze budzi si¢ we wnetrzu gada. Instynkt.
Uczucie. Nie tyle wspomnienie, co odruch.

Gad cofa si¢, zdjety nagtym strachem.

Kobieta ciggnie go za sobg. Wydaje z siebie dziwne odglosy: wejs¢ do srodka Getry wejdz do
srodka wszystko w porzqdku. — Gad opiera si¢, z poczatku niepewnie, potem coraz bardziej
gwattownie. Zeslizguje si¢ po szarej $cianie, klifie, nawisie; rozpaczliwie szuka punktu oparcia,
wreszcie natrafia na jaka$s wypuktos¢ 1 przywiera ptasko do jej dziwnej, twardej powierzchni. Rzuca
glowa w te 1 z powrotem, pograzajac ja na przemian w swietle 1 mroku.

—...lej Getry musisz wejs¢ do srodka — Gad zastyga w bezruchu. Do srodka. Zna te stowa. Nawet
w pewnym sensie je rozumie. Osrodek Broki nie jest juz dtuzej osamotniony, co$ z ptata skroniowego
przytacza si¢ do akcji. To co$ wie, o czym mowi osrodek Broki.

O czym ona mowi.



— Gerry...

Ten dzwigk tez jest mu znany.

— ...prosze...

Ten dzwiek pochodzi z bardzo, bardzo dawna.

— ...zaufaj mi — czy cokolwiek z ciebie jeszcze tam zostalo? Cokolwiek?

Kiedy gad byl czgscig czegos wigkszego 1 nie byl wcale gadem, ale...

...osobq.

Uspione na tak dtugo skupiska neurondw migocza w mroku. Stare, zapomniane podprogramy
zacinajg si¢ 1 restartujg.

Ja...

— Gerry?

Moje imie. Tak mam na imie. Ledwie jest w stanie mysle¢ posrod naghych szuméw pod czaszka.
Pewne jego czesci wciaz $pig, inne milcza, jeszcze inne zostaly kompletnie rozmyte. Mezczyzna
potrzasa glowa, probujac ja oczysci¢. Nowe czesci — nie, stare czesci, bardzo stare czesci, ktore
odeszty, ale teraz wrocity i ani myslqg sie zamkngcé — wrzeszcza, starajac si¢ zwroci¢ na siebie
uwage.

Wszedzie jest tak jasno. Wszedzie bol. Wszedzie...

Przez jego umyst przewijaja si¢ stowa: Wiaczone Swiatla. Nikogo nie ma w domu.

Swiatta zaczynaja migotaé.

Przed oczami migaja mu obrazy obrzydliwych, zepsutych rzeczy, wijacych si¢ w jego umysle.
Dawne wspomnienia trg ze zgrzytem o grube warstwy rdzy. Nagle co$ wylania si¢ z niestychang
ostroscig: to pies¢. Uczucie pekajacych kosci twarzy. Ocean w ustach, cieply i stonawy. Chtopiec z
patka elektryczng. Dziewczynka cata w siniakach.

Inni chtopcy.

Inne dziewczynki.

Inne piegsci.

Wszedzie bol, wszedzie.

Cos probuje oderwac jego palce. Co$ probuje zaciagna¢ go do srodka. Co$ chee to wszystko
przywrdcic. Cos$ chee zabra¢ go do domu.

Stowa same cisng mu si¢ na jezyk. On jedynie je z siebie wyrzuca:

— Nawet mnie, kurwa, NIE DOTYKAJ!

Odpycha swego przesladowce 1 desperacko pierzcha w wode. Ciemnos¢ jest zbyt daleko;
mezczyzna widzi wlasny cien, rozciaggajacy si¢ na dnie, czarny, trwaty i wijacy si¢ pod wptywem
Swiatta. Mtoci nogami ze wszystkich sit. Nic go nie zatrzymuje. Po chwili Swiatla blakna.

Lecz glosy krzycza tak samo glosno, jak zawsze.



Wynurzenie

Whnetrze Beebe zionie niczym czarna jama pomiedzy jego stopami. Dobiega stamtad
niezidentyfikowany szelest; me¢zczyzna dostrzega jaki$ ruch, ciemnos$¢ przemieszczajgcg si¢ posrod
ciemnosci. Nagle cos btyska; dwie plamy odbitego §wiatla w kolorze ko$ci stoniowej, niemal
niezauwazalne na czarnym tle. Przez chwilg wisza bez ruchu, po czym zaczynajg si¢ wznosi¢. Wokot
nich z mroku wyltania si¢ blada twarz.

Kobieta wychodzi z wnetrza stacji, ociekajac woda; wydaje sig, Ze przyniosta ze sobg czes¢ tej
ciemnosci. Mrok podaza za nig do kata kabiny pasazerskiej 1 okrywa ja niczym koc. Kobieta nie
odzywa si¢ ani stowem.

Joel zaglada w glab jamy, po czym znow kieruje wzrok na ryftowca.

— Czy kto$ jeszcze, ee...

Kobieta kreci glowa; gest jest tak nieznaczny, ze Joel niemal go nie zauwaza.

— Tam byt — to znaczy, ten drugi...

Kobieta musi by¢ tym ryfterem, ktéry kilka minut temu wisiat przed iluminatorem: CLARKE, glosi
naszywka na jej ramieniu. Ale ten drugi, ten ktory dat noge jak uchodzca przytapany po
nieodpowiedniej stronie ogrodzenia — wedtug sonaru wcigz znajduje si¢ gdzies nieopodal. Trzyma
si¢ blisko dna, trzydziesci metrow poza kregiem Swiatla. I po prostu tam siedzi.

— Nikt wiecej nie przyjdzie — mowi kobieta. Jej gtos jest cichy 1 martwy.

— Nikt? — Dwoje na calg szeScioosobowa zatoge? Joel zwieksza zakres wySwietlacza; dalej tez
nikogo nie wida¢. Chyba, ze chowaja si¢ za skatami, czy co$ w tym stylu.

Spoglada znow w glab gardia Beebe. Albo kryja si¢ gdzies tam, jak trolle, 1 czekaja...

Gwattownie zatrzaskuje wtaz 1 zamyka go na ghucho.

— Clarke, tak? Co tu si¢ dzieje?

Kobieta mruga.

— Myslisz, ze ja wiem? — Sprawia wrazenie zaskoczonej pytaniem. — Sadzitam, ze to ty bedziesz
potrafit mi odpowiedziec.

— Wiem tylko, ze GA ptaci mi w chyj kasy za wzi¢cie nocnej zmiany w ostatniej chwili. — Joel
przemieszcza si¢ na dziob skafu i opada na fotel pilota. Rzuca okiem na sonar. Ten dziwny sukinsyn
dalej tam jest. — Wydaje mi sig¢, Ze nie powinienem nikogo zostawiac.

— No 1 tego nie zrobisz — oznajmia Clarke.

— Wiasnie, ze tak. Widze go na wyswietlaczu.

Ta nie odpowiada. Joel odwraca si¢ i1 spoglada na nig.

— Dobra — odzywa si¢ wreszcie kobieta. — W takim razie sam po niego idz.

Joel przez kilka sekund wpatruje si¢ jej w oczy. Wilasciwie to wcale nie chcg wiedzie¢, dochodzi
ostatecznie do wniosku.

Odwraca si¢, nie méwigc juz nic wigcej, 1 nadmuchuje zbiorniki. Zyskawszy nagle nosnos¢, skaf
zaczyna walczy¢ z unieruchamiajgcymi go zaciskami dokujacymi. Joel weiska guzik, a te wypuszczaja
go na wolno$¢. Maszyna odskakuje od Beebe niczym zywe stworzenie, chwieje si¢ nieco napotykajac
na kleisty opor wody, po czym powoli pnie si¢ do gory.

— Ty... — Glos dochodzi zza jego plecow.

Joel odwraca sig.

— Ty naprawdg nie wiesz, co tu jest grane? — pyta Clarke.

— Zadzwonili do mnie jakie§ dwanascie godzin temu. Kurs do Beebe o pdinocy, powiedzieli.



Kiedy dotartem do Astorii dowiedziatem si¢, ze mam wszystkich ewakuowac¢. Powiedzieli, ze
bedziecie juz na mnie czekac¢, gotowi.

Jej wargi wyginajg si¢ nieznacznie. To nie do konca usmiech, ale w przypadku tych psycholi temu
grymasowi pewnie do niego najblizej. Kobiecie z nim do twarzy, w pewien zimny, odlegly sposéb.
Gdyby zdjac jej z oczu naktadki, bez problemu mogtby umiesci¢ ja w swoim programie do wirtualne;
rzeczywistosci.

— Co stato si¢ z calg resztg? — postanawia zaryzykowac.

— Nic — pada odpowiedz. — Po prostu nabawilismy si¢... lekkiej paranoi.

Joel chrzaka.

— Wecale si¢ nie dziwie. Gdyby to mnie wsadzili tu na rok, paranoja bytaby moim najmniejszym
problemem.

Znéw ten przelotny, upiorny usmiech.

— Ale tak na serio — naciska. — Dlaczego reszta zdecydowata si¢ zosta¢? To jakis akcja robotnicza?
Jeden z tych — jak to si¢ kiedys nazywato? — strajkow, czy jak mu tam?

— Co$ w tym stylu. — Clarke spoglada na grodz nad swoja gtowa. — Ile do powierzchni?

— Obawiam si¢, ze dobre dwadziescia minut. Skafy GA to jebane sterowce. Cata reszta moze
scigac si¢ z delfinami, a najlepsze, co mi uda si¢ wycisna¢ z tego czegos, to szybkie kotysanie.
Jednak ma to swoje dobre strony. — Joel posyta kobiecie rozbrajajacy uSmiech. — Ptacg mi od
godziny.

— Dobra twoja — rzuca Clarke.



Reflektor

Znow jest prawie zupetnie cicho.

Stopniowo glosy przestaly krzycze¢. Rozmawiajg teraz ze sobg szeptem, omawiajac kwestie, ktore
dla niego nie maja zadnego znaczenia. Nic nie szkodzi. Przywykl do bycia ignorowanym. Cieszy sie z
bycia ignorowanym.

Jeste$§ bezpieczny, Gerry. Nie mogg ci¢ skrzywdzi€.

Co... Kto...

Nie ma juz nikogo. Zostalismy tylko my.

Ty...

To ja, Gerry. Cien. Zastanawiatam si¢, kiedy wrocisz.

Mezczyzna potrzasa glowa. Stabe Swiatlo wciaz sgczy si¢ ponad jego ramieniem. Odwraca si¢, nie
tyle w jego strong, co w kierunku odrobing rozjasnionego mroku.

Ona prébowata ci pomoc, Gerry. Ona tylko probowata pomdc.

Ona...

Lenie. Jestes jej aniotem strozem. Pamigtasz?

Nie jestem pewien. Mysle...

Ale ja tam zostawites. Uciektes.

Ona chciata... Ja... Nie do srodka...

Czuje, ze porusza nogami. Woda obmywa mu twarz. Mezczyzna ptynie naprzéd. W ciemnosci
przed nim powstaje luka.

Widac¢ przez nig jakie$ ksztalty.

Ona tam mieszka, mowi Cien. Pamigtasz?

Powoli zakrada si¢ z powrotem w krag Swiatta. Wczesniej rozbrzmiewaty tu hatasy, glosne 1
sprawiajace bol. Byto cos wielkiego 1 mrocznego, co si¢ poruszato. Teraz zostata juz tylko ta
ogromna kula, wiszaca mu nad gtowg jak, jak...

...jak piesc¢.

Fischer zatrzymuje sig, przerazony. Ale wokot jest cicho, tak cicho, ze dobiega go ledwie
styszalny ptacz, niosacy si¢ po dnie. Mezczyzna przypomina sobie: Kawatek stad znajduje si¢ dziura
w oceanie, ktora czasem do niego przemawia. Nigdy nie potrafit zrozumie¢, co mowi.

No dalej, ponagla go Cien. Ona weszta do $rodka.

Nie ma jej.

Z tego miejsca nie jeste§ w stanie tego stwierdzi¢. Musisz podejs¢ blize;j.

Spodnia strona kuli stanowi chtodne, zacienione schronienie; §wiatla na jej rowniku nie sg w
stanie tu siggna¢ zza wypukltej powierzchni. Na samym biegunie potudniowym, posrod naktadajacych
si¢ na siebie cieni, co$ potyskuje zachecajaco.

No dalej.

Mezczyzna odpycha si¢ od dna 1 wslizguje w stozek cienia ponizej tajemniczego przedmiotu.
Skierowany ku dotowi, jasny, btyszczacy dysk o srednicy okoto metra kreci si¢ wewnatrz okragle;
otoczki. Fischer zbliza si¢, by przyjrze¢ si¢ temu czemus.

Cos odpowiada mu spojrzeniem.

Przestraszony, robi w tyt zwrot 1 ucieka. Dysk zaczyna wi¢ si¢ pod wplywem naglych zawirowan.
Megzczyzna zatrzymuje si¢ 1 zawraca.

Banka. To tylko banka. P¢cherz gazu uwieziony pod...



.Sluzg.

Nie ma si¢ czego bac, uspokaja go Cien. Tak wtasnie wchodzi si¢ do srodka.

Wcigz podenerwowany, Fischer wptywa z powrotem pod kule. Banka powietrza potyskuje
srebrzyscie w odbitym swietle. Pojawia si¢ w niej czarna zjawa, niemal catkowicie pozbawiona
cech charakterystycznych, za wyjatkiem dwoch pustych, biatych przestrzeni w miejscu, gdzie
powinny znajdowac si¢ jej oczy. Wyciaga reke, by dotkna¢ jego dtoni. Dwa zestawy palcow stykaja
si¢ ze sobg, stapiajg 1 znikajg. Jedna konczyna wnika w swe odbicie po nadgarstek. Po drugiej stronie
lustra opuszki muskajg metal.

Mezczyzna cofa rgke, zafascynowany. Zjawa lewituje ponad jego glowa, bezmyslna i beztroska.

Fischer unosi dton do twarzy 1 przesuwa palcem wskazujacym od ucha do czubka zuchwy.
Zachodzaca sama na siebie, bardzo dluga molekuta otwiera sig.

Na gtadkiej, czarnej twarzy zjawy pojawia si¢ kilkucentymetrowa szczelina; to, co si¢ pod nig
znajduje, w sgczacym si¢ Swietle wydaje si¢ bladoszare. Mezczyzna czuje znajome uklucia naglego
zimna na policzku.

Przesuwa palec jeszcze dalej, rozplatujac ,,skore" od ucha do ucha. Ponizej plam udajacych oczy
zjawy otwiera si¢ podobne do szerokiego usmiechu rozcigcie. Pod jej broda topocze odpigty
fragment czarnej btony, przymocowany na wysokos$ci gardta.

Przez srodek oskorowanej powierzchni biegnie zmarszczka. Kiedy Fischer opuszcza zuchwe,
zmarszczka otwiera sig.

Wigkszo$¢ zebdw juz dawno mu wypadta. Kilka potknat, reszte wypluwat, jesli obluzowywaty
si¢, gdy mial odstoni¢tg twarz. To niewazne. Wigkszo$¢ rzeczy, ktdrymi zywi si¢ ostatnimi czasy, jest
jeszcze bardziej migkka niz on sam. A gdy czasami jaki$§ mi¢czak czy szkartupien okazuje si¢ za
twardy lub za duzy, by potkna¢ go w catosci, zawsze zostajg mu jeszcze rece. Wcigz ma
przeciwstawne kciuki.

Ale teraz po raz pierwszy zobaczyt ten ziejacy otwor, pozbawiong z¢bow ruing w miejscu, gdzie
kiedy$s miat usta. Wie, ze nie tak powinno to wygladac.

Co si¢ ze mng stalo? Czym jestem?

Jeste§ Gerry, mowi Cien. Jeste§ moim najlepszym przyjacielem. Zabites mnie. Pamigtasz?

Nie ma jej, uswiadamia sobie Gerry.

Wszystko w porzadku.

Wiem o tym. Wiem.

Pomogles jej, Gerry. Teraz jest bezpieczna. Uratowates ja.

Wiem. Przypomina sobie co$ drobnego 1 waznego, na chwilg, nim wszystko staje si¢ jasne jak
stonce: To wilasnie robisz, gdy naprawde...



Swit

Podnosnik wciaz jeszcze zajety byl weigganiem CSS Forcipigera do swego brzucha, gdy na
glownym wyswietlaczu skafu pojawity si¢ nowe wytyczne. Joel rzucit na nie okiem, zmarszczyt brwi,
po czym z rozmystem wyjrzat na zewnatrz. Horyzont na wschodzie zaczynato powoli zalewac
szarawe Swiatto przed§witu.

Gdy znéw skierowat wzrok na ekran, informacja nie ulegta zmianie.

— Kurwa. To nie ma najmniejszego sensu.

— Co takiego? — pyta Clarke.

— Nie wracamy do Astorii. To znaczy, ja tak, ale ciebie mam wysadzi¢ gdzies$ za szelfem
kontynentalnym.

— Co? — Kobieta podchodzi blizej, ale zatrzymuje si¢ przed samym kokpitem.

— Tak mam tu napisane. Mamy trzymac¢ si¢ standardowego kursu, ale zejdziemy do zera pi¢tnascie
kilometréw od wybrzeza. Tam wysiadziesz, a ja polece dalej do Astorii.

— Co jest pietnascie kilometrow od wybrzeza?

Joel sprawdza.

— Nic. Woda.

— Moze statek? £.0dZz podwodna? — Jej gtos brzmi dziwnie gtucho przy dwoch ostatnich stowach.

— Moze. Ale nie mam tu niczego na ten temat. — Chrzaka. — Moze reszt¢ drogi masz pokonac
wplaw.

Podnosnik umocowat ich w swym brzuchu. Na rufie eksplodowaty oswojone pioruny, ogrzewajac
do bardzo wysokiej temperatury pecherze wypetnione gazem. Ocean zaczat opadac.

— A wigc zamierzasz wysadzi¢ mnie na §rodku oceanu — oznajmia zimno Clarke.

— Nie do mnie nalezy decyzja.

— Oczywiscie, ze nie. Tylko wykonujesz rozkazy.

Joel odwraca sie. Wpatrujace si¢ w niego oczy kobiety przypominajg dwie blizniacze zaspy
sniezne.

— Nie rozumiesz — moéwi. — To nie sg rozkazy. Ja nie kieruje podnosnikiem.

— Wigc co?

— Pilotem jest zel. On nie kaze mi niczego robi¢. On po prostu informuje nas na biezaco, co on
robi, catkowicie samodzielnie.

Przez chwilg Clarke milczy.

— A wigc tak to teraz wyglada? — pyta wreszcie. — Wykonujemy rozkazy maszyn?

— Kto$ musiat wydaé pierwotny rozkaz. Zel go wykonuje. Jeszcze nie przejety nad nami kontroli. A
tak w ogole — dodaje Joel — to one wlasciwie nie sg maszynami.

— Aha — mruczy cicho Clarke. — Czuj¢ si¢ z tym znacznie lepie;.

Czujac si¢ do$¢ nieswojo, Joel odwraca si¢ zndw w strong pulpitu.

— Jednak jest to troche dziwne.

— Doprawdy? — Kobieta sprawia wrazenie niespecjalnie zainteresowanej.

— Znaczy, ze dowiadujemy si¢ o tym od zelu. Mamy przeciez potaczenie radiowe. Dlaczego kto$
po prostu nam tego nie powiedzial?

— Bo radio nie dziata — dobiega go nieobecny glos Clarke.

Zaskoczony mezczyzna sprawdza przyrzady diagnostyczne.

— Nie, wszystko jest w porzadku. W zasadzie, to chyba zadzwoni¢ do nich 1 zapytam, co tu si¢ do



kurwy nedzy wyprawia...

Trzydziesci sekund pozniej zwraca si¢ znow w strone Clarke.

— Skad wiedziatas?

— Zgadywatam. — Kobieta si¢ nie uSmiecha.

— Coz, wszystkie systemy sg sprawne, ale nie moge nikogo ztapac. Lecimy na glucho. — Gdzies w
tyle jego glowy kietkuje malenkie ziarenko watpliwosci. — Chyba ze z jakiego$ powodu zel ma
dostep, a my nie. — Mgzczyzna taczy si¢ z interfejsem podnosnika 1 wywotuje wykaz potaczen
przychodzacych. — Hmm. Co takiego méwitas o maszynach wydajacych rozkazy?

To zwraca jej uwage.

— O co chodzi?

— Podnosnik dostat polecenia z sieci.

— Czy to nie ryzykowne? Dlaczego GA nie zwrocito si¢ bezposrednio do niego?

— Nie wiem. Teraz ma odcig¢tg tacznosé, tak samo jak my, ale ostatnia wiadomos$¢ przyszia z tego
wezta. Kurwa, to jeszcze jeden zel.

Clarke pochyla sig¢ tak, ze pomimo ciasnoty jakim$§ cudem udaje jej si¢ go nie dotknac.

— Skad wiesz?

— Poznaj¢ po adresie wezta. BCC oznacza §wiadomos$¢ biochemiczng.

Wyswietlacz piszczy gltosno, dwa razy.

— Co to takiego? — pyta Clarke.

W glebi oceanu rozbtysto nagle jaskrawoniebieskie §wiatto stoneczne.

— Co do kurwy — Kabing wypetnity nagle wrzaski komputera. Odczyt z wysokosciomierza
rozblysnat szkartatem i runat w dot na teb na szyje. Spadamy, pomyslat Joel, po czym uswiadomit
sobie, Ze to niemozliwe. Zadnego przyspieszenia.

To ocean si¢ podnosi...

Na wyswietlaczu szalata zamie¢ danych, wirujgca zbyt szybko jak dla ludzkich oczu. Gdzie$ nad
ich gtowami zel z dzika predkoscig analizowat rozne opcje, mogace utrzymac ich przy zyciu.
Gwaltowne szarpnigcie: Joel chwycit si¢ bezuzytecznych w tym momencie sterow 1 z catych sit
zacisngl na nich palce. Katem oka zauwazyl, jak Clarke leci do tytu.

Podnosnik zaczat pig¢ si¢ w niebo; po obu stronach burty trzaskaly btyskawice. Ocean rzucit si¢ za
nim w poscig, tworzac ogromne, rosngce wybrzuszenie, zblizajace si¢ do iluminatora na brzusznej
stronie skafu. Na oczach Joela przy¢mione swiatlo stawato si¢ coraz jasniejsze; z niebieskiego
zmienito si¢ w zielone, potem w zotte.

I biate.

W Pacyfiku powstata dziura. Z jej wnetrza wylonito si¢ stonce. Mezczyzna zakryt twarz dtonmi 1
yjrzal swe wtasne ko$ci otoczone pomaranczowym zarysem ciata. Podno$nik zawirowat niczym
kopnieta zabawka 1 wbit si¢ gteboko w niebo na stupie pary. Powietrze na zewnatrz wyto. Podnosnik
tez wyl, slizgajac sig.

Ale si¢ nie ztamat.

Wreszcie, po kilku nieskonczenie diugich sekundach, kil jakim$ cudem odzyskat rownowagg.
Odczyty wciaz pojawiaty si¢ na biezaco; glosily, ze to anomalie atmosferyczne, majace miejsce w
odlegtosci juz prawie osmiu kilometrow, na pierwszej dwadziescia. Joel wyjrzal przez bulaj na
sterburcie. W oddali rozzarzona powierzchnia oceanu opadata z toskotem w dot. Pod jego stopami
przebiegaty fale w ksztalcie pierscieni, spieszace w kierunku horyzontu.

Za$ w epicentrum, na podobienstwo jasnoszarej todygi fasoli, strzelat w niebo cumulus.
Obserwowany z oddali, wydawat si¢ niemal spokojny na tle mroku.



— Clarke — powiedziatl Joel. — Udato nam sig.

Odwrocit si¢ na krzesle. Kobieta lezata przy grodzi w pozycji embrionalnej. Nie poruszala sie¢.
— Clarke?

Ale to nie ona mu odpowiedziata. Interfejs podnosnika znow zaczat piszczed.

Nieznany kontakt, poskarzyt si¢ wyswietlacz.

Potozenie 125x87 V1440AVS. 8m. sec2 odlegtos¢ 13000 m

Nieuchronne zderzenie,

12000 m

11000 m

10000 m

Ledwie widoczna przez gtowny iluminator biata, mglista kropka trafita w obrgb promieni

porannego stonca. Przypominata ogladang od przodu smuge kondensacyjna.
— Oz kurwa — powiedzial Joel.
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Jerycho

Cala jedna Sciana byta oknem. Za szybg rozciggato si¢ miasto, podobne do ramienia galaktyki.
Patricia Rowan zamkneta za sobg drzwi 1 osuneta sie na nie, zdj¢ta naglym zmegczeniem.

Jeszcze nie. Jeszcze nie. Wkrotce.

Przeszta przez cale biuro, wytaczajac wszystkie Swiatla. Przez okno saczyt si¢ do srodka blask
miasta, nie pozwalajac jej odnalez¢ schronienia w ciemnosci.

Patricia Rowan wyjrzata na zewnatrz. Poplatana sie¢ aglomeracyjnych nerwow rozciagata si¢ az
po horyzont, a kazda synapsa ptoneta. Kobieta skierowata wzrok na potudniowy zachod 1 zatrzymata
go w okreslonym miejscu. Wpatrywata si¢ w nie, az oczy zaczety jej 1zawic, jakby bata si¢ chocby
mrugngc¢, zeby niczego nie przegapic.

To przyjdzie stamtad.

O Boze. Gdyby tylko byto jakies$ inne wyjscie.

To mogto si¢ udac. Specjalisci od symulacji twierdzili, ze rGwnie dobrze wszystko mogto
zakonczy¢ si¢ bez chocby peknietej szyby. Wszystkie znajdujgce sie po drodze uskoki 1 szczeliny
zadziataja na korzys¢, stanowiac falochrony, dzigki ktérym wstrzasy nie dotrg az tak daleko.
Wystarczy poczekac¢ na wlasciwy moment: tydzien, miesigc. Odpowiedni moment. To wszystko,
czego byto im trzeba.

Odpowiedni moment 1 wyrachowany kawat mi¢sa, ktory kieruje si¢ ludzkimi zasadami, zamiast
stworzy¢ sobie wtasne.

Ale nie mogta wini¢ zelu. Ludzie od systemow przekonywali, Zze on niczego nie wiedziat; po
prostu robit to, co jego zdaniem powinien. A nim wszyscy zorientowali si¢, co wlasciwie jest grane
— kiedy Rowan po raz setny obrocita w glowie enigmatyczng rozmow¢ Scanlona z tg pieprzong
rzecza, kiedy zaniosta nagranie do Departamentu Swiadomosci Chemicznej, kiedy twarze ekspertow
przybraty wyraz zdziwienia i konsternacji, a potem nagle pobladty i odmalowata si¢ na nich panika —
byto juz za p6zno. Okno zostato zamknigte. Machina zostata wprawiona w ruch. A samotny prom GA,
oficjalnie stacjonujacy bezpiecznie w Astorii, jakim§ cudem pokazywat si¢ na kamerach satelitarnych
unoszacych si¢ ponad Grzbietem Juan de Fuca.

Nie mogta wini¢ zelu, wiec probowata zrzucié odpowiedzialno$é na Departament SC.

— Jak to mozliwe, Ze po catym tym programowaniu to co$ dziala na korzysc¢ Behemota? Dlaczego
tego nie zauwazyliscie? Nawet Scanlon si¢ zorientowat, na lito§¢ boska! Lecz oni byli zbyt
przerazeni, by dac si¢ zastraszy¢. To ¢ty zlecitas nam to zadanie, mowili. To #y nie poinformowatas
nas, o jaka stawke toczy si¢ cata gra. Tak naprawde¢ nawet nie powiedziatas nam, co wlasciwie
robimy. Scanlon podszedt do tego od zupetnie innej strony; kto mégl wiedzie¢, ze moézgoser ma
stabos$¢ do prostych systemoéw? My nigdy go tego nie nauczylisSmy... Jej zegarek zapiszczat cicho.

— Kazata pani informowac si¢ o wszystkim, pani Rowan. Pani rodzina jest juz bezpieczna.

— Dzigkuje — odpowiedziata kobieta i roztaczyta sie.

Jakas czg$¢ jej zadreczala si¢ poczuciem winy za decyzje o ich uratowaniu. Nie wydawato si¢ zbyt
sprawiedliwym, Ze jedyne osoby, majace unikng¢ holokaustu to bliscy jednej z jego tworczyn. Lecz
robita jedynie to, co zrobitaby kazda matka. Moze nawet wigcej: w kofhcu ona sama zostawata tu, na
miejscu.

Nie byto to zbyt wiele. Prawdopodobnie nawet jej to nie zabije. Gmachy GA wznoszono z myslg o
trzgsieniach ziemi o duzej sile. Przewazajaca czgs¢ budynkow w tej dzielnicy jutro o tej samej porze
prawdopodobnie wcigz bedzie stala. Rzecz jasna, tego samego nie mozna powiedzie¢ o wiekszosci



Hongcouver, SeaTac czy Victorii.

Jutro Rowan miata pomaga¢ w zbieraniu resztek najlepiej, jak tylko to potrafi.

Moze bedziemy mieli szcze$cie. Moze wstrzasy nie beda az tak mocne. Kto wie, moze ten zel na
dnie tez wybratby akurat dzisiejszy wieczor...

Prosze...

Patricia Rowan miata juz w przesztosci okazje ogladac trzesienia ziemi. Uskok przesuwaczy
niedaleko Peru ulegt wypietrzeniu akurat wtedy, gdy przebywata w Limie, biorac udzial w projekcie
Upwella; magnituda tych wstrzasow wynosita prawie dziewie¢ stopni. Pekta kazda szyba okienna w
miescie.

Wiasciwie Rowan nie miata wtedy okazji zobaczy¢ zbyt wielu zniszczen. Zostata uwigziona w
hotelu, gdy na ulice posypato si¢ szkto z czterdziestu sze$ciu pieter. To byt dobry hotel, petne piec
gwiazdek; przynajmniej okna na parterze wytrzymaty. Kobieta pamigta, jak wygladajac z holu
widziala na zewnatrz ciemny, zielonkawy lodowiec pottuczonych szyb, wysoki na siedem metrow 1
poprzetykany gesto krwig, gruzami 1 zmasakrowanymi fragmentami ciat, wbitymi pomiedzy
potrzaskane tafle. Jedna brazowa reka tkwita tuz przy oknie lobby, trzy metry nad ziemig. Brakowato
jej trzech palcow oraz reszty ciata. Rowan zauwazyta palce metr dalej — zmiazdzone, unoszace si¢ na
wodzie serdelki, ale nie potrafita okresli¢ ktére z ciat, o ile ktérekolwiek w ogole, pasowatoby do
tego ramienia.

Przypomniata sobie, Zze zastanawiala si¢, jakim cudem ta r¢ka znalazta si¢ tak wysoko nad ziemig.
Przypomniata sobie, ze wymiotowata do kosza na $mieci.

Tutaj, rzecz jasna, co$ podobnego nie mogto mie¢ miejsca. To w koncu N'AmPac; obowigzujg tu
pewne standardy. Okna kazdego budynku w Lower Mainland zaprojektowano tak, by w razie
trzesienia ziemi pekaly do srodka. Nie byto to idealne rozwigzanie — szczeg6lnie dla tych, ktorzy
akurat znajdowali si¢ wewnatrz, ale byt to najlepszy z mozliwych kompromisow. W pojedynczym
pomieszczeniu szklo nie jest w stanie osiggna¢ nawet utamka tej predkosci, co przy spadku z
drapacza chmur.

Mate pocieszenie.

Gdyby tylko istniat jakikolwiek inny sposob na przeprowadzenie sterylizacji na taka skalg. Gdyby
tylko Behemot z natury nie zamieszkiwal niestabilnych obszaréw. Gdyby tylko korpy z N'AmPac nie
byty upowaznione do stosowania broni jagdrowe;j.

Gdyby tylko glosowanie nie zakonczyto sie jednomyslnym wynikiem.

Priorytety. Miliardy ludzi. Znane nam zycie.

Mimo tego nie byto tatwo. Stusznos$¢ 1 wiasciwos¢ powzietych postanowien nie ulegaty
watpliwosci ze strategicznego punktu widzenia, ale trzymanie zatogi Beebe pod kwarantanng byto
trudne. Trudno byto tez podjac¢ decyzj¢ o poswigceniu ich. A teraz, gdy wygladato na to, ze mimo
wszystko jako$ udato im si¢ uciec, byto...

Trudno? Trudno sprowadzi¢ trzesienie ziemi o magnitudzie 9,5 stopnia na gtowy dziesieciu
milionow ludzi? Jedynie trudno?

Nie byto na to odpowiedniego stowa.

Lecz 1 tak jakim$ cudem zdobyta si¢ na to, by tego dokonac¢. To byt jedyny wtasciwy moralnie
wybor. Mimo wszystko byty to zaledwie morderstwa w niewielkich dawkach w poréwnaniu do tego,
co mogloby sta¢ si¢ konieczne za.

Nie. Robimy to po to, by juz nic wigcej nie byto konieczne za jakis czas.

Moze wtasnie dlatego potrafita si¢ na to zdoby¢. A moze w jaki$ sposob rzeczywistos¢
przesaczyla si¢ z jej mozgu do zotadka, sktaniajac ja do podjecia niezbednych krokow. Z catg



pewnoscia cos ja tam uderzyto.

Ciekawa jestem, co powiedziatby Scanlon. Jednak bylo juz za pdzno, by go spytac. Rzecz jasna,
nigdy mu nie powiedziata. Nawet nie kusito jg, by to zrobi¢. Powiedzenie mu, Ze jego tajemnica si¢
wydata, ze kolejny raz wcale tak wiele nie znaczyt... W pewnym sensie wydawato si¢ to gorsze niz
zabicie go. Rowan nie miata najmniejszej ochoty krzywdzi¢ tego biedaka.

Jej zegarek zapiszczat raz jeszcze.

— Przetaczenie na sterowanie manualne — powiedziat.

O Boze. O Boze.

Zaczeto sig, tam, poza zasiggiem §wiatet, pod trzema czarnymi kilometrami wody morskie;.
Szalone zele-kamikadze, oderwane od swych wydajacych si¢ nie mie¢ konca gier juz wiedziaty:
Dos¢ tych bzdur. Pora wysadzac.

A moze powtarzaly zdezorientowane: Nie teraz, to nieodpowiednia pora, zniszczenia. Lecz nie
miato to juz zadnego znaczenia. Inny komputer — gtupi, nieorganiczny, programowalny i catkowicie
godny zaufania — przesle wymagang sekwencje cyfr 1 zele znajda si¢ poza obiegiem, bez wzgledu na
to, co sobie myslaty.

A moze po prostu zasalutowaty 1 odeszty na bok. Moze ich to nie obchodzito. Czy kto§ w ogodle
miat jeszcze jakiekolwiek pojecie, co te potwory sobie myslaty?

— Detonacja — oznajmit zegarek.

Miasto pograzyto si¢ w ciemnosciach.

Otchtan runeta na nie, czarna 1 wygtodniata. Posréd naglej pustki, potyskiwata jedynie jedna,
samotna grupka; pewnie szpital, majacy wtasne generatory. Kilka prywatnych pojazdow,
napedzanych samodzielnie antykow, krecito si¢ niepewnie jak robaczki swietojanskie po
niespodziewanie zaciemnionych ulicach. Stabiej niz zwykle Swiecita tez sie¢ Rapitrans.

Rowan spojrzata na zegarek; mineta zaledwie godzina od momentu zapadni¢cia decyzji. Zaledwie
godzina, od kiedy zostali zmuszeni do dziatania. A jednak wydawato si¢, ze uptyneto znacznie wiece;j
czasu.

— Dane taktyczne z o$rodka sejsmicznego trzydziesci jeden — powiedziata. — Odszyfruy;.

Jej pole widzenia wypelnity informacje. Przed nig, w powietrzu, zawista mapa w falszywe;j
kolorystyce, przedstawiajaca ukazane w pionie, poznaczone bliznami dno oceaniczne. Jedna ze szram
dygotata.

Za wirtualnym wyswietlaczem 1 za oknem kolejny fragment panoramy miasta zamigotal, po czym
rozbtysnat stabym blaskiem. Dalej na potnoc jeszcze jeden. Stugusi Rowan goraczkowo
doprowadzali energi¢ z innych zrédet: Gordy 1 Mendocino, farm stonecznych na réwniku, tysigca
matych tam rozsianych po catych Kordylierach. Jednak potrzeba byto na to sporo czasu. Wiecej, niz
mieli.

Moze powinnismy byli ich ostrzec. Nawet godzinne wyprzedzenie to juz bytoby co$. Za mato na
przeprowadzenie ewakuacji, ale moze wystarczajaco, by pozdejmowac z podlek porcelang.
Wystarczajgco, by zorganizowaé¢ wsparcie, niewazne, ile by to dato. A jednoczesnie mnostwo czasu,
by wywota¢ panik¢ na calym wybrzezu, gdyby sie wydato. Nawet jej wtasna rodzina nie miata
pojecia, co stalo za nagla, niespodziewang wycieczka na wschodnie wybrzeze.

Dno morskie rozdarto si¢ na oczach Rowan, jakby byto wykonane z gumy. Tuz nad nim unosita si¢
pOlprzejrzysta plaszczyzna, odzwierciedlajaca powierzchni¢ oceanu. Rozchodzity si¢ po niej kregi.
Na wyswietlaczu §cigaty si¢ ze sobg dwie fale uderzeniowe, na prowadzeniu znajdowala sie¢ ta, ktora
zapoczatkowaty wstrzasy podtoza. Fala uderzyta w Strefe Subdukeji Cascadia, powodujac 1zejsze
wstrzasy pod katami prostymi wzdtuz linii uskoku. Wszystko jakby zatrzymato si¢ na chwile i Rowan



niemalze data si¢ ponie$¢ nadziei, ze Strefa okazata si¢ zapora nie do pokonania.

Lecz wtedy sama Strefa zaczela si¢ zeslizgiwac, powoli, ocigzale, z poczatku niemal
niezauwazalnie. W glebi, na niecigglosci Moho piecésetletnie paznokcie osuwaty si¢ w bolach coraz
nizej. Nabudowywane od pieciu wiekéw napiecie miato wreszcie okazje zosta¢ roztadowane.

Kolejny przystanek, wyspa Vancouver.

Cos nieprawdopodobnego dziato si¢ wzdtuz ciesniny Juan de Fuca. Kombajny do zbierania
krasnorostow oraz supertankowce wykryja niemozliwe wrecz zmiany w wysokosci stupa wody pod
nimi. Jesli na ich poktadach znajdowali si¢ ludzie, beda mieli kilka chwil na refleksje, jak
catlkowicie pozbawione sensu jest ostrzezenie z dziewiecdziesigeciosekundowym wyprzedzeniem.

To 1 tak wiecej, niz bylo dane Pasowi.

Rzecz jasna, wySwietlacz taktyczny nie pokazywat zadnych szczegdtéw. Pokazywat jedynie
brazowa fale rozchodzacg si¢ po przybrzeznym podtozu skalnym i zmierzajaca w gtab ladu.
Pokazywal posuwajacy si¢ jej sladem na poziomie morza biaty tuk. Nie pokazat natomiast, jak ocean
przy brzegu wznosi si¢, tworzgc pasmo pogorzy. Nie pokazat, jak powierzchnia morza staje deba.
Nie pokazal, jak trzydziestometrowa $ciana wody rozgniata pi¢¢ milionéw uchodzcoéw na miazgg.

Lecz Rowan i tak to wszystko widziata.

Mrugneta trzykrotnie; jej oczy zapiekly. Wyswietlacz postusznie zniknat. W oddali, w r6znych
punktach u$pionej sieci, btyskaly podobne do tebkow pinezek czerwone $wiatla karetek 1
samochoddw policyjnych; kobieta nie wiedziala, czy pojawity si¢ tam w odpowiedzi na wezwania,
czy tez zapobiegawczo. Dystans oraz dzwigkoszczelne szkto thumity wszelkie odgtosy syren.

Podtoga zaczeta si¢ trzas¢ bardzo tagodnie.

Z poczatku byto to zaledwie kotysanie w t¢ 1 z powrotem. Stopniowo osiggneto jednak apogeum,
ktore niemal pozbawito Rowan rownowagi. Konstrukcja skarzyta si¢ ze wszystkich stron, beton
pomrukiwal groznie pod naporem dzwigarow. Bardziej mozna byto to wyczu€ niz ustysze¢. Kobieta
roztozyta ramiona, chwytajac rownowage, tapigc przestrzen w objecia. Nie mogta zmusi¢ si¢ do
ptaczu.

Wielkie okno rozprysto si¢ na milion brz¢czacych odtamkéw, ktdre opadly deszczem w noc.
Powietrze wypetnity szklane zarodniki 1 odglosy dzwonkdéw wietrznych.

Na dywanie nie byto ani jednego kawatka szyby.

O Chryste, uswiadomita sobie tgpo Rowan. Wykonawcy spierdolili robote. Tyle pieniedzy poszio
na odporne na wstrzqsy, implodujgce szyby, a te durne sukinsyny wstawity je na odwrot...

Na potudniowym zachodzie wschodzito mate, pomaranczowe stonce. Patricia Rowan osuneta si¢
na kolana na nieskazitelnie czysty dywan. Nagle, wreszcie zapieklty ja oczy. Przepetniona
wdzi¢cznoscig, pozwolita im napetni¢ si¢ tzami: Jestem cztowiekiem, powtarzata sobie. Wcigz
jestem cztowiekiem.

Uderzyt w nig powiew wiatru. Nidst ze sobg krzyki ludzi 1 maszyn.



Detrytus

Ocean jest zielony. Lenie Clarke nie ma pojecia, jak dtugo byta nieprzytomna, ale nie mogli zatona¢
na wiecej niz sto metrow. Ocean wcigz jest zielony.

Forcipiger pograza si¢ w glebinach dziobem w dot; powietrze ucieka z niego przez dziesigtki
matych ran. Przez przednig szybe biegnie pekniecie w ksztalcie btyskawicy; Clarke ledwie ja
dostrzega przez wciaz rosngcy poziom wody w kokpicie. Przod skafu stat si¢ dnem studni. Kobieta
zapiera si¢ stopami o tyt fotela pasazerskiego 1 przyciska plecami do przekreconego do pionu
poktadu. Tuz przed nig mruga umieszczona na suficie listwa oswietleniowa. Jakos$ udaje jej si¢
wyciggna¢ z wody pilota 1 przypia¢ go do innego siedzenia. Na pewno co najmniej jedng noge ma
ztamang. Mezczyzna wisi teraz bezwtadnie w pasach niczym przemoczona marionetka. Wcigz
oddycha, jednak kobieta nie ma pewnosci, czy wtasciwie kiedykolwiek jeszcze sie ocknie.

Moze i lepiej, jesli nie, mysli Clarke 1 chichocze.

To nie bylo zbyt zabawne, upomina samg siebie, po czym znéw zaczyna chichotac.

Oz kurwa. Jakbym si¢ nawalita.

Prébuyje si¢ skoncentrowac. Jest w stanie skupi¢ si¢ na pojedynczych rzeczach; Samotnym nicie
przed sobg. Skrzypieniu metalu. W jaki§ sposob pochtaniajg one calg jej uwage. To, na czym akurat
spoczng jej oczy, wydaje si¢ rosna¢, az wypelni caly jej Swiat. Myslenie o czymkolwiek innym
przychodzi jej z ogromnym trudem.

Sto metrow, udaje jej sie wreszcie zmusi¢ mozg do wysitku. Wyrwa w kadtubie. Cisnienie rosnie.

Azot...

...narkoza...

Pochyla sie, by sprawdzi¢ pokretta stuzace do regulacji atmosfery we wnetrzu skafu. Sa
odwrdcone na bok. Kobiecie wydaje si¢ to nieco zabawne, chociaz nie ma poj¢cia dlaczego. Tak,
czy inaczej, nie dziataja.

Siega wigc do panelu dostepu, ale zeslizguje sie 1 z pluskiem wpada do kokpitu, dotkliwie si¢ przy
tym ttukac. Od czasu do czasu, na zanurzonych tablicach pobtyskujg odczyty. Sa tadne, ale im dtuze;j
Clarke si¢ im przyglada, tym bardziej narasta bol w jej klatce piersiowej. Kobieta orientuje si¢
wreszcie w czymrzecz 1 wystawia glowe nad wode.

Panel dostepu znajduje si¢ tuz przed nig. Clarke walczy z nim przez jakis$ czas, ale ostatecznie
udaje jej sie go otworzy¢. W srodku, jeden przy drugim jak w wojsku, leza zbiorniki z hydroksem,
potaczone ze sobg w systemie kaskadowy. Po jednej stronie wystaje duzy, zoity uchwyt. Kobieta
tapie za niego 1 ciggnie. Ten niespodziewanie poddaje si¢, Clarke traci rownowage i zndbw wpada
pod wode.

Tuz przed jej twarzg znajduje si¢ kanat wentylacyjny. Kobieta nie jest pewna, ale ma wrazenie, ze
gdy wyladowata tu poprzednim razem, nie wydobywatly si¢ z niego te wszystkie babelki. Przyjmuje
to za dobry znak. Postanawia zostac¢ tu przez jaki$§ czas 1 poobserwowac¢ banieczki. Co$ jej jednak
przeszkadza. Co$ w klatce piersiowe;j.

A tak. Wciaz o tym zapomina. Nie moze oddychac.

Jakos udaje jej si¢ zaplombowac¢ twarz. Ostatnig rzecza, jaka pamigta, jest moment, w ktérym
skurczyto si¢ jej ptuco, a woda wdarta si¢ przez piers do jej wnetrza.

Kiedy znéw si¢ wynurza, zalane jest dwie trzecie kokpitu. Kobieta pelznie do pomieszczenia na rufie
1 zrywa ,,skore" z twarzy. Woda wyptywa z lewej strony jej klatki piersiowej, powietrze wypetnia



prawa.

Nad jej glowa pojekuje pilot.

Wspina si¢ do niego i przekregca jego siedzenie tak, by lezat na plecach, z twarza w strong tylne;j
grodzi. Unieruchamia fotel w tej pozycji, starajac si¢, by ztamana noga mezczyzny pozostawata
wzglednie wyprostowana.

— Au! — krzyczy pilot.

— Przepraszam. Postaraj si¢ nie rusza¢. Masz ztamang nogg.

— No co ty, kurwa, nie powiesz. Auu. — Przechodza go dreszcze.

— Chryste, ale mi zimno. — Clarke widzi, ze wszystko zaczyna do niego dociera¢. — O Boze. Mamy
dziurg. — Probuje sie poruszy¢. Udaje mu si¢ przekreci¢ gtowe, ale jaki$ uraz zmusza go do wrocenia
do poprzedniej pozycji. Po chwili rozluznia sie, krzywiac si¢ z bolu.

— Zalewa nam kokpit — mowi Clarke. — Poki co powoli. Poczekaj chwile. — Schodzi znow na dot 1
ciggnie za brzeg wtazu prowadzacego do kokpitu. Zaciat si¢. Kobieta nie daje za wygrang. Wiaz
wreszcie puszcza 1 zaczyna si¢ zamykac.

— Czekaj — odzywa sig pilot.

Clarke popycha wtaz z powrotem w kierunku grodzi.

— Znasz si¢ na tych przetacznikach? — pyta mezczyzna.

— Znam ich standardowy uktad.

— Cos$ tam jeszcze dziata? Lacznos¢? Naped?

Clarke klgka 1 wsadza gtowe pod wode. Kilka odczytéw, ktore dziataly wczesniej, juz zgasto.
Kobieta sprawdza te, ktore wcigz Swieca.

— Manipulatory. Reflektory zewnetrzne. Boja akustyczna — oznajmia po wynurzeniu si¢ Z powrotem
na powierzchni¢. Wszystko inne padto.

— Kurwa. — Glos mu drzy. — Coz, tak czy siak, mozemy wystrzeli¢ boje. Nie, zeby mieli przyjs¢
nam na ratunek.

Clarke siega dlonig przez wode, ktorej wcigz przybywa, 1 wceiska guzik. Na zewnatrz kadtuba co$
wydaje cichy, gtuchy odglos.

— Dlaczego nie? W koncu przystali cig, zebys$ nas zabral. GdybySmy tylko zdazyli uciec przed
wybuchem...

— Zdazylismy — wchodzi jej w stowo pilot.

Clarke rozglada si¢ po pomieszczeniu.

— Noo...

Mezczyzna parska lekcewazaco.

— Stuchaj, nie mam pojecia, co do kurwy nedzy robiliscie tam z atomdéwka, ani dlaczego nie
mogliscie poczeka¢ troche dtuzej z odpaleniem jej, ale zdazyliSmy przed nig uciec, okej? Tylko
potem cos nas zestrzelito.

Clarke wyprostowuje sie.

— Zestrzelito?

— Pocisk. Powietrze-powietrze. Wyleciat ze stratosfery — Glos drzy mu z zimna. — Nie wydaje mi
si¢ jednak, by trafil w skaf. Za to rozpizdzit podnosnik. Ledwie udato nam si¢ wznies¢ na jakas
przyzwoita wysokos¢, zanim...

— Ale to nie ma... Po co mieliby nas ratowac, a potem zestrzeliwac?

Pilot nie odpowiada. Oddycha szybko 1 gtosno. Clarke zaczyna znow szarpac za wtaz do kokpitu.
Ten zamyka si¢ ze skrzypieniem.

— Nie brzmi to dobrze — zauwaza mezczyzna.



— Poczekaj chwilg. — Kobieta kreci kotem; wtaz przylega z westchnigciem do plomby mimetyczne;.
— Chyba mi si¢ udato — mowi 1 wspina si¢ z powrotem na tylng grodz.

— Chryste, ale mi zimno. — Pilot spoglada na nig. — O kurwa. Jak gleboko jestesmy?

Clarke wyglada przez jeden z malenkich bulajow pomieszczenia. Zielen zaczyna ustgpowac
miejsca kolorowi niebieskiemu.

— Sto piecdziesiagt metréw. Moze dwiescie.

— Powinna ztapa¢ mnie narkoza azotowa.

— Zmienitam mieszanke. JesteSmy na hydroksie.

Mezczyzng wstrzasajg silne dreszcze.

— Shuchaj, Clarke. Zamarzam. W jednym z tych schowkow znajduja si¢ kombinezony ratunkowe.

Kobieta znajduje je i rozwija jeden z nich. Pilot probuje oswobodzi¢ si¢ z pasow, ale mu si¢ to nie
udaje. Clarke przybywa mu z pomoca.

— Au!

— Druga noga tez jest uszkodzona. Moze to tylko skrecenie.

— Kurwa ma¢! Rozpadam si¢ na kawatki, a ty tak po prostu mnie tu upchnetas? Na litos¢ boska, czy
GA nie zafundowato ci nawet podstawowego szkolenia medycznego?

Kobieta wycofuje si¢: robi jeden niezgrabny krok w kierunku tytu kolejnego fotela pasazerskiego.
To raczej nie jest odpowiednia pora, by przyznawac si¢, ze gdy go tam umiescita, znajdowata sie
pod wplywem narkozy azotowej.

— Shuchaj, przepraszam — odzywa si¢ po chwili me¢zczyzna. Po prostu — nie jest najlepiej,
rozumiesz? Mozesz po prostu rozpig¢ ten kombinezon 1 mnie nim okry¢?

Clarke robi to, o co ja poprosit.

— Tak lepiej. — Mimo to jednak wcigz si¢ trzgsie. — Jestem Joel.

— Cl... Lenie.

— Wiec tak, Lenie. JesteSmy zdani tylko na siebie, wszystkie systemy siadty 1 zmierzamy w strone
dna. Jakie$ sugestie?

Nic nie przychodzi jej do glowy.

— Okej. Okej. — Joel bierze kilka glebokich wdechéw. — Ile mamy hydroksu?

Kobieta schodzi na dot 1 sprawdza miernik na kaskadzie.

— Szesnascie tysiecy. Na ile nam to wystarczy?

— Niezbyt dtugo. — Mezczyzna marszczy brwi, zachowujac si¢ tak, jakby tylko probowat sie
skoncentrowac. — Powiedziatas dwiescie metrow, to daje nam, pomyslmy, dwadziesScia atmosfer,
kiedy zaplombowata§ wlaz. Wiec powinno nam starczy¢ na jakie$ sto minut. — Probuje si¢ roze$miac,
ale nie bardzo mu to wychodzi. — Je$li zamierzaja jednak przyj$¢ nam na ratunek, to lepiej, zeby
zrobili to w miar¢ kurwa szybko.

Clarke odczytuje jego intencje 1 podejmuje gre.

— Mogto by¢ gorzej. Na ile by nam starczyto, gdybysmy zamkneli wtaz dopiero przy powiedzmy
tysigcu metrow?

Pilotem wstrzasaja dreszcze.

— 0oo0... Jakies dwadziescia minut. Dno znajduje si¢ tutaj prawie na czterech tysigcach metrow, a
na tej glebokosci starczytoby nam, powiedzmy, ze starczytoby nam na maks pie¢ minut. — Lapczywie
wcigga powietrze w ptuca. — Sto osiem minut to nie tak Zle. Wiele moze si¢ zdarzy¢ w ciggu stu
o$miu minut...

— Ciekawe, czy udato im si¢ uciec — szepcze kobieta.

— Co mowisz?



— Byli jeszcze inni. Moi... przyjaciele. — Potrzasa gtowg. — Zamierzali pokona¢ catg droge wptaw.

— Do statego 1adu? To szalenstwo!

— Nie. Moglo si¢ uda¢, jesli tylko zdazyli dotrze¢ dostatecznie daleko zanim...

— A kiedy wyruszyli? — pyta Joel.

— Jakie$ osiem godzin przed twoim przybyciem.

Megzczyzna nie odpowiada.

— Mogto im si¢ udac¢ — upiera si¢ Clarke, nienawidzac go za to milczenie.

— Lenie, przy tym zasi¢gu — nie sadzeg.

— To mozliwe. Nie mozesz tak po prostu— O nie...

— Co? — Joel wykreca si¢ w swej uprzezy, probujac zorientowac si¢, na co patrzy kobieta. — Co?

Pottora metra ponizej stop Lenie Clarke, przy krawedzi wlazu prowadzacego do kokpitu, tryska
struzka wody morskiej. Na jej oczach wystrzeliwujg jeszcze dwie.

Za iluminatorem ocean zmienit kolor na ciemnoniebieski.

Ocean wciska sie do wnetrza Forcipigera, coraz bardziej rozpychajac atmosfere po katach. Nie
odpuszcza nawet na chwilg.

Kolor niebieski zaczyna ciemnie¢. Wkrotce pozostanie juz tylko czern.

Lenie Clarke widzi, ze Joel wpatruje si¢ we wtaz. Nie w tego przeciekajacego zdrajce, ktory
wpuscit wroga przez kokpit; ten znajduje si¢ juz pod prawie dwoma metrami lodowatej wody. Nie,
Joel przyglada si¢ wtazowi dokujacemu na brzusznej czgsci skafu, ktory kiedys otworzyt sie 1
zamknal nad stacjg Beebe. Tkwi on w poktadzie zamienionym w §ciang, nienaruszony; woda dopiero
zaczyna chlupota¢ przy jego dolnej krawedzi. Lenie Clarke wie doskonale, o czym mysli pilot, bo
sama zastanawia si¢ nad doktadnie tym samym.

— Lenie — odzywa si¢ mezczyzna.

— Jestem.

— Czy kiedykolwiek probowatas si¢ zabic?

Clarke usmiecha sig¢.

— Pewnie. Jak chyba kazdy, nie?

— Ale nie wyszlo.

— Najwyrazniej nie — przyznaje.

— Co si¢ stato? — pyta Joel. Znow wstrzasajg nim dreszcze; woda juz prawie go dosiegta. Poza tym
jednak, jego gtos wydaje si¢ opanowany.

— Nic wielkiego. Miatam jedenascie lat. Obkleitam si¢ cata plastrami. Stracitam przytomnos¢.
Obudzitam si¢ na oddziale pomocy medyczne;.

— O kurwa. To tylko troche lepiej niz stuzba zdrowia dla uchodzcow.

— Taa, no c6z, nie wszyscy s3 bogaci. Poza tym, nie bylo wcale az tak Zle. Mieli nawet
psychologow. Sama si¢ z jednym spotkatam.

— Tak? — Gtos znéw zaczyna mu si¢ trzas¢. — I co ci powiedziata?

— Powiedzial. Powiedziat mi, Ze na §wiecie jest peino ludzi, ktorzy potrzebuja go o wiele bardzie;j
niz ja, wiec kiedy nastepnym razem bedg chciata zwrocic¢ na siebie uwage, powinnam zrobi¢ to w
sposob, ktory nie trzepnie podatnikow po kieszeniach.

— K-kurwa. Co za d-dupek. — Znoéw ztapaly go dreszcze.

— Niezupelnie. Miat racje. Poza tym, juz nigdy wigcej tego nie probowatam, wigc musiato to na
mnie zadziata¢. — Clarke wslizguje si¢ do wody. — Zmieni¢ mieszanke. Wyglada na to, ze znow masz
spazmy.



— Len — Lecz ona znika, nim udaje mu si¢ dokonczy¢.

Zeslizguje si¢ na dno pomieszczenia i szarpie za znajdujace si¢ tam zawory. Wysokie cis$nienie
zamienia tlen w trucizne; im wigksza glteboko$¢, tym mniej moga go przyja¢ oddychajace powietrzem
organizmy, albo dostang konwulsji. Clarke juz drugi raz zmuszona jest rozrzedzi¢ mieszankg. W tej,
ktorg wdychajg teraz oboje z Joelem, znajduje si¢ zaledwie jeden procent tlenu.

Jesli jednak mezczyzna pozyje jeszcze troche, pojawig si¢ inne problemy, na ktore Clarke juz nie
bedzie mie¢ wplywu. W przeciwienstwie do ryfterow, pilot nie posiada neuroinhibitorow.

Kobieta wie, ze musi si¢ wynurzy¢ i znéw stang¢ z nim twarzg w twarz. Wstrzymuje oddech, bo
nie byto sensu wlacza¢ elektrolizera na marne dwadziescia czy trzydziesci sekund. Kusi jg jednak, by
to zrobi¢ 1 zosta¢ tu, pod wodg. Poki tu siedzi, on nie moze jej poprosi¢. Tu jest bezpieczna.

Lecz cho¢ mozna byloby powiedzie¢ o niej wiele roznych rzeczy, to nigdy nie musiata przyznawac
si¢ do bycia tchorzem.

Wyplywa na powierzchni¢. Pilot wcigz wpatruje si¢ we wlaz. Otwiera usta, by co$ powiedziec.

— Hej, Joel — odzywa si¢ szybko Clarke. — Na pewno nie chcesz, zebym si¢ przetaczyta? Nie ma
sensu, zebym zuzywala twoje powietrze, skoro przeciez nie musze.

Megzczyzna potrzasa gtowa.

— Nie chce stucha¢ mechanicznego gltosu w ostatnich minutach swojego zycia, Lenie. Prosze cig.
Po prostu — zostan ze mng.

Kobieta odwraca wzrok 1 kiwa potakujaco gtowq.

— Kurwa ma¢, Lenie. Tak strasznie si¢ boje.

— Wiem — méwi tagodnie Clarke.

— To oczekiwanie po prostu... Boze, Lenie, nawet psu nie kazatabym przez to przechodzi¢. Prosze.

Ta zamyka oczy 1 czeka.

— Odblokuj wtaz.

Kobieta potrzasa glowg.

— Joel, nie potrafitam nawet zabi¢ siebie. Ani kiedy miatam jedenascie lat, ani... ani nawet zesztej
nocy. Jak niby miatabym...

— Mam pogruchotane nogi, Len. Nic wigcej nie czuj¢. L-ledwie mogg mowic. Prosze.

— Dlaczego nam to zrobili, Joel? Co tu si¢ dzieje?

Megzczyzna nie odpowiada.

— Co 1ch tak wystraszyto? Dlaczego tak bardzo sig...

Pilot porusza sig.

Szarpie si¢ do gory 1 opada na bok. Wycigga rece; jedng chwyta za krawedz wtazu, drugg zaciska
na kole w jego centrum.

Jego nogi wykrecaja sie groteskowo, ale Joel wydaje si¢ w ogole tego nie zauwazac.

— Przepraszam — szepcze Clarke. — Nie potrafitam.

Megzczyzna z trudem przesuwa dton 1 ktadzie ja na kole, obok drugie;.

— Zaden problem.

— O Boze. Joel.

Pilot wpatruje si¢ we wtaz. Zaciska palce.

— Wiesz co, Lenie Clarke? — W jego glosie pobrzmiewa wyzigbienie i strach, ale pojawia si¢ w
nim takze nagla determinacja.

Kobieta potrzasa gtowa. Nic juz nie wiem.

— Chetnie bym cie przelecial.

Clarke nie ma pojecia, co na to odpowiedziec.



Joel kreci kotem 1 ciggnie za dzwignig.

Wiaz wpada do wnetrza Forcipigera, a za nim ocean. Jakim$ cudem organizm Lenie Clarke zdazyt
si¢ na to przygotowac, gdy jej uwaga skupiona byta na czym innym.

Uderza w nig cialo megzczyzny. Moze walczy. A moze to po prostu ped Pacyfiku. Kobieta nie ma
pojecia, czy pilot jeszcze zyje, czy juz nie. Mimo tego trzyma go kurczowo. Ocean obraca ich wokét
wtasnej osi, az nie ma juz zadnych watpliwosci.

Pozbawiony atmosfery, Forcipiger przyspiesza. Lenie Clarke chwyta Joela za rece 1 wycigga go za
sobg na zewnatrz. Oboje wyptywaja w lepka przestrzen. Pod nimi skaf opada w dot, wirujac, niknge
z oczu w ciggu zaledwie kilku chwil.

Clarke puszcza Joela, tagodnie go popychajac. Jego cialo zaczyna dryfowac¢ powoli w kierunku
powierzchni. Kobieta podaza za nim wzrokiem.

Cos dotyka jej od tytu. Ledwie wyczuwa to przez ,,skorg".

Odwraca sig.

Wokot jej nadgarstka owija si¢ delikatnie cienka, potprzejrzysta macka. Jej drugi koniec niknie w
mroku, kompletnie czarnym dla wigkszosci ludzi, lecz szaro-fioletowym dla Lenie Clarke. Kobieta
przyglada si¢ jej blizej. Z opuchnietej koncowki wystrzeliwujg w strong jej palcow lepkie nici.

Clarke $ciera je 1 rusza §ladem macki przez wode. Po drodze natrafia na inne macki, stabe, chude,
ledwie podrygujace pod wptywem pradow morskich. Wszystkie prowadza do czegos$ diugiego,
grubego 1 niewyraznego. Kobieta optywa to co$ naokoto.

Okazuyje sie, ze to wielka kolumna wijacych si¢ zotadkow przypominajacych robaki. Wszystkie
pulsuja niktym, bioluminescencyjnym §wiattem.

Clarke wali w nie piescig z obrzydzeniem. Stwoér reaguje natychmiast, pozbywajac si¢ kulagcych
si¢ kawatkow, ktore rozbtyskuja 1 ptong niczym ttuste §wietliki. Centralna kolumna momentalnie
ciemnieje 1 zwija si¢ w sobie. Pulsujac, ucieka, korzystajac z sity odrzutu 1 ostony, jaka zapewnia;ja
jej odrzucone fragmenty wtasnego ciata. Kobieta nie zwraca uwagi na poswigcone odpady, lecz
rzuca si¢ w poscig za cialem wtasciwym. Uderza raz jeszcze. I znowu. W wodzie robi si¢ gesto od
pulsujacych, rozcztonkowanych przynet. Clarke ignoruje je wszystkie 1 nie przestaje atakowac
centralnej kolumny, az wreszcie zostajg z niej tylko wirujace strzepy Joel. Joel Kita. Clarke
uswiadamia sobie, ze go lubita. Ledwie go znala, ale tak czy inaczej go lubita.

A oni tak po prostu go zabili.

Zabili nas wszystkich, mysli. Z rozmystem. Rozmyslnie. Nawet nie powiedzieli nam, dlaczego.

To wszystko ich wina. Wszystko.

Cos rozpala si¢ we wnetrzu Lenie Clarke. W tej jednej chwili przypomina jej si¢ kazdy, kto
kiedykolwiek ja uderzyt, albo zgwalcit, albo pogtaskat po gtowie mowiac: nie martw sie, wszystko
bedzie dobrze. Kazdy, kto kiedykolwiek udawat jej przyjaciela. Kazdy, kto udawat jej kochanka.
Kazdy, kto kiedykolwiek ja wykorzystat 1 stojac na jej plecach powtarzat wszystkim, Ze jest od niej
lepszy. Kazdy, kto zerowat na niej za kazdym razem, kiedy tylko wiaczyt jebane swiatto.

Oni wszyscy czekajg tam, na ladzie. Tylko si¢ o to proszgc.

Tyle tu gniewu. Tyle nienawisci.

Tyle tu tego, ze trzeba si¢ na kim$ wyladowac.

Tym razem bedzie to miato znaczenie. Unosi jg prad, gdzie$ na srodku Oceanu Spokojnego, trzysta
kilometréw od brzegu. Jest sama. Nie ma co je$é. Nie ma to jednak zadnego znaczenia. Zadna z tych
rzeczy nie ma znaczenia. Zyje; samo to daje jej przewage.

Ziscita si¢ najwigksza obawa Karla Actona. Lenie Clarke zostata aktywowana.

Nie ma pojecia, dlaczego GA tak strasznie si¢ jej boi. Wie jedynie, ze nie cofneli si¢ przed



niczym, by powstrzymac ja przed powrotem na 1ad. Przy odrobinie szcze$cia, beda przekonani, ze im
si¢ to udato. Przy odrobinie szczg$cia, nie bedg si¢ juz nig przejmowac.
Ale to si¢ zmieni. Lenie Clarke ptynie w gtab 1 na wschod, by zmartwychwstac.



PODZIEKOWANIA

Wszystkie te stowa posktadalem w jedng catos¢ samodzielnie. Bezczelnie jednak wykorzystatem
kogo tylko si¢ dato, by posktadac je prawidiowo.

Na poczatku:

Rozgwiazda narodzita si¢ jako opowiadanie. Analizy krytycznej wczesnych wersji rekopisu
dokonywatly Barbara MacGregor oraz Nancy Butler, pracujace wcze$niej na uniwersytecie w
Kolumbii Brytyjskiej. Natomiast gdy ksigzka zyskata status powiesci, Jena Synder bezlitosnie, acz z
nieocenionym zaangazowaniem, wynajdowata w niej wszelkie btedy redakcyjne.

Na koncu:

Rekopis zakupit David Hartwell; on tez, wraz z Jimem Minzem, zajat si¢ jego redakcja. Rzecz
jasna, jestem im za to wdzigczny, liczg jednak na to, ze ich nagroda przyjmie nie tylko forme
werbalng 1 niematerialng. Mam nadzieje, ze Rozgwiazda dobrze si¢ sprzeda, zarabiajgc dla nas
wszystkich mnostwo pieniedzy. (Kopia, ktorg trzymacie w rekach, jest dopiero poczatkiem. Moze
kupicie ich wiecej 1 rozdacie je $wiadkom Jehowy, pukajacym do drzwi waszych domow?).

W mi¢dzyczasie:

Kiedy okazatem si¢ zbyt wielkim cykorem, by zrobi¢ to samodzielnie, Glenn Grant zwrocit si¢ w
moim imieniu do Davida Hartwella. Major David Buck z armii nowozelandzkiej podzielit si¢ ze mna
swoja wiedzg z zakresu materialow wybuchowych, nuklearnych 1 innych. Poczutem si¢ nieco
zaniepokojony, dowiedziawszy sie, jak wiele czasu pewne osoby poSwiecajg na rozwazania, jakie
skutki przyniostaby eksplozja jadrowa na dnie morskim.

Kiedy chciatem zasiegna¢ informacji na temat geologii stref spreadingu 1 uskokowych, zamiast
poszuka¢ odpowiedzi na wtasng reke, zadawatem pytania na kliku geologicznych grupach
usenetowych. Dzigki temu uzyskatem wiele rad od ludzi, ktorych nigdy nie poznatem osobiscie 1
pewnie nigdy nie poznam: Ellin Beltz, Hayden Chasteen, Joe Davis, Keith Morrison dali mi
wskazowki 1 odestali do odpowiednich zrédet, jesli chodzi o wulkanizm, tektonike ptyt oraz (w
jednym przypadku) ilos¢ czasu, jaka bytaby potrzebna do wystrzelenia todzi podwodnej z napedem
atomowym z krateru aktywnego wulkanu, a pochtoni¢tej uprzednio przez gigbinowa strefe subdukc;ji.
Szczegolnie pomocny okazat si¢ John Stockwell z Center for Wave Phenomena (Colorado School of
Mines), ktory podzielil si¢ ze mng wzorami 1 tablicami opisujagcymi trzesienia ziemi przy pomocy
przyjaznych i przystepnych ,,odpowiednikow Hiroszimy". Kusi mnie, by juz nigdy wiecej nie
probowac szuka¢ odpowiedzi na wlasng reke.

Kusi mnie tez, by wing za wszelkie btedy natury technicznej, na jakie by¢ moze natraficie w
,,Rozgwiezdzie", obarczy¢ tych wszystkich mitych ludzi, ale rzecz jasna nie moge tego zrobi¢. To
moja ksigzka 1 moje biedy.

Zrodtem nieprzerwanej inspiracji byta dla mnie muzyka Jethro Tull — nie tylko podczas samego
procesu pisania tej powiesci, lecz rowniez przez te wszystkie prowadzace do niego, ciggnace si¢
lata, kiedy tolerowano mnie w srodowisku akademickim. Jesli natomiast poszukujecie
wprowadzajacego w odpowiedni nastrdj motywu przewodniego Rozgwiazdy, podkreccie dzwiek,
zgascie $wiatto 1 wiaczcie sobie ,,Possession" Sarah MacLachlan. (Zacytowatbym tekst tej piosenki,



ale jako$ nigdy nie zapytatem o prawa do tego).



ZRODLA

By¢ moze bedziecie zaskoczeni, dowiadujac sie, jak wiele z opisanych przeze mnie zjawisk nie jest
moim wymystem. Gdybyscie byli zainteresowani poznaniem szczeg6tow w nieco szerszym
kontekscie, ponizsze zrodia stanowig Swietny start. Rozgwiazda celowo przekreca niektore fakty, a
dziesiatki innych bledoéw popetnitem zapewne z czystej niewiedzy. Jednak ta lista przyda si¢ do
jeszcze czego$ innego: da wam szans¢ sprawdzenia mnie.

Biologia gl¢ebokowodna

Stworzenia gtebinowe w duzej mierze opisalem jako takie, jakimi sg w rzeczywistosci; jesli mi nie
wierzycie, przeczytajcie artykul autorstwa B. H. Robinsona Light in the Ocean's Midwaters, ktory
ukazatl si¢ w lipcu 1995 roku w ,,Scientific American". Albo ksigzke Deep-Sea Biology J. D. Gage'a
1 P. A. Taylora (Cambridge University Press, 1992). Albo 4byss C. P. Idylla (Crowell Company,
1971); to dos¢ stara publikacja, ale wciggneta mnie, kiedy bylem jeszcze w dziewiatej klasie. Cho¢
ryby, wydobywane z gtebin sg w rzeczywistosci na ogot dos¢ mate, przypadki gigantyzmu nie sg
niczym niezwyklym pos$rod niektorych gatunkdéw ryb gtebinowych. Przyktadowo, w latach
trzydziestych XX wieku pionier w dziedzinie badan gigbokomorskich — William Beebe stwierdzil, ze
ze swej batysfery dostrzegt ponad dwumetrowego smoka morskiego.

Mnostwo interesujacych rzeczy znalaztem takze w The Sea — Ideas and Observations on Progress
in the Study of the Seas Volume 7: Deep-Sea Biology (red. G. T. Rowe, 1983, John Wiley and
Sons). Szczegolnie polecam rozdziat o zdolnosciach adaptacyjnych zwierzat gtebinowych pod katem
biochemicznym i fizjologicznym (autorstwa Somero 1 innych). Pomocna moze okaza¢ si¢ takze
ksiazka Biochemical Adaptation, wydana w 1983 roku przez Pinceton University Press (red.
Hochachka 1 Somero). Te publikacje stanowity dla mnie bazg do rozwazan na tematy fizjologii
glebinowej, wplywu wysokiego cis§nienia na progi aktywnos$ci neuronéw oraz adaptacji enzyméw do
warunkéw wysokiego ci$nienia/temperatury.

Tektonika/Geologia stref spreadingu

Odpowiednie dla laikéw wprowadzenie do geologii pdéinocno-zachodniego wybrzeza Pacyfiku,
wtaczajac w to omowienie grzbietow srodoceanicznych, takich jak Juan de Fuca, znalez¢ mozna w
,Cycles of Rock and Water" autorstwa K. A. Browna (Harper-Collins West, 1993). The Quantum
Event of Oceanie Crustal Accretion: Impacts of Diking At Mid-Ocean Ridges (J. R. Delaney 1 inni,
Science 281, str. 222-230, 1998) dobrze oddaje, jak paskudne 1 czgste sg trzgsienia ziemi oraz
erupcje wzdtuz grzbietu Juan de Fuca, ale moze okaza¢ si¢ do$¢ trudny w odbiorze ze wzgledu na
duzg 1lo$¢ zargonu technicznego.

Teoria, ze pdinocno-wschodnie wybrzeze Pacyfiku ma niejakie op6znienia, jesli chodzi o potgzne
trzesienie ziemi, analizowana jest w artykule R. D. Hyndmana Giant Earthquakes of the Pacific
Northwest (,,Scientific American", grudzien 1995). Forearc Deformation and Great Subduction
Earthquakes: Implications for Cascadia Offshore Earthquake Potential autorstwa McCaffrey'a 1
Goldfingera (Science 267, 1995) oraz Earthquakes Cannot Be Predicted (Geller 1 inni, Science 275,
1997) przedstawiajg ten problem nieco bardziej szczegdétowo. Prowadzitem catkiem szczesliwe
zycie w Vancouver. Po przeczytaniu tych tekstow przeprowadzitem si¢ do Toronto.



Jednak zdecydowanie najfajniejszym zrodtem najswiezszych informacji na temat komindéw
hydrotermalnych sg strony internetowe agencji National Oceanic and Atmospheric Administration
(NOAA). Jest tam wszystko: surowe dane z pomiaréw, harmonogramy badan, mapy z podgladem na
zZywo, trojwymiarowe animacje przedstawiajgce podmorskie trzesienia ziemi, a takze najnowsze
publikacje. A to zaledwie kilka z dostepnych opcji. Zacznijcie od http://www.pmel.noaa.gov/vents/,
skad mozecie udac si¢ na dalsze poszukiwania.

Psionika/Efekt Ganzfeldu

Opisywane przeze mnie zjawisko podstawowej telepatii pojawilto si¢ tez w poddawanej opinii
srodowiskowej fachowej literaturze w roku 1994. Zajrzyjcie do Does Psi Exist? Replicable
Evidence for an Anomalous Process of Information Transfer Bema 1 Honortona, na strony 4-18 w
#15 ,,Psychological Bulletin". Maja tam poziom istotnosci 1 inne takie. Spekulacje dotyczace
kwantowej natury §wiadomosci cztowieka pochodza z ksigzek Rogera Penrose'a The Emperor's New
Mind (Oxford University Press, 1989) oraz Shadows of the Mind (Oxford, 1994).

Inteligentne zele

Inspiracja do stworzenia inteligentnych zeli, ktére koncertowo wszystko schrzanity, byly dla mnie
badania prowadzone przez Masuo Aizawe, profesora z Tokyo Institute of Technology, ktérego
sylwetke przedstawiono w magazynie ,,Discover" z sierpnia 1992 roku. Potgczyl on wtedy ze soba
kilka neuronow, tworzac w ten sposob prototyp prostej bramki logicznej. Mam dreszcze na sama
mysl o tym, czym moze zajmowac si¢ obecnie.

Zastosowanie sieci neuronowych do nawigacji po skomplikowanym terenie opisal B. Daviss w
artykule Robocar (,,Discover", lipiec 1992), ktdry prezentuje dokonania Charlesa Thorpe'a z (a
jakzeby inaczej?) Uniwersytetu Carnegie-Mellon.

e hemot

Teoria, jakoby zycie narodzito si¢ w kominach hydrotermalnych pochodzi z 4 Hydrothermally
Precipitated Catalytic Iron Sulphide Membrane as a First Step Towards Life autorstwa M. J.
Russela 1 innych (,,Journal of Molecular Evolution" 39, 1994). Wtragcone mimochodem fragmenty
dotyczace ewolucji zycia, wlaczajac w to fakt, ze piranozowe RNA mogloby stanowi¢ alternatywng
matryce genetyczng, wyciagnatem z The Origin of Life on Earth L. E. Orgela (,,Scientific American"
pazdziernik 1994). Pomyst na symbiotyczng obecno$¢ Behemota w komoérkach ryb gtebinowych
podkradtem z prac Lynn Margulis, ktora jako pierwsza zasugerowata, ze organelle komorkowe byty
kiedy$ same w sobie wolno zyjacymi organizmami (teoria ta przeszta dtugg drogg od herezji po
kanon nauki w ciggu mniej wigcej dziesigeiu lat). Kiedy juz umiescitem t¢ koncepcje w ksiazce,
znalaztem jej potwierdzenie w Parasites Sched Light on Cellular Evolution (G. Vogel, Science 275,
str. 1422, 1997) oraz Thanks to a Parasite, Asexual Reproduction Catches On (M. Enserinck,
Science 275, str. 1743, 1997).

Wykorzystywanie seksualne jako bodziec uzalezniajacy

Na teori¢ mowiaca, ze dtugotrwale bycie ofiarg wykorzystywania seksualnego moze stac si¢
czynnikiem fizjologicznie uzalezniajacym, natrafitem po raz pierwszy w Psychological Trauma (red.


http://www.pmel.noaa.gov/vents/

B. van der Kolk, American Psychiatrie Press, 1987). Tematyke syndromu fatszywych wspomnien
zglebiajg E. Lotus 1 K. Ketcham w The Myth of Repressed Memory: False Memories and
Allegations of Sexual Abuse (ST. Martin's Press, 1996).



O Autorze

Peter Watts to kanadyjski pisarz science fiction urodzony w roku 1958. Posiada doktorat z biologii
morskiej. Jest autorem m. in. Trylogii Ryfterow, powiesci Slepowidzenie oraz zbioru opowiadan Ten
Monkeys, Ten Minutes. Obecnie mieszka w Toronto wraz z kotem o rozbrajajacym imieniu Banan,
leczy si¢ z ciezkiego przypadku martwiczego zapalenia powi¢zi oraz pracuje nad dwiema nowymi
ksigzkami — State of Grace 1 Sunflowers.

1 .
s A przynajmniej wydaje mi si¢, ze zdobylem te wyrdznienia. W zasadzie nigdy nie widziatem ich na oczy. Zyje w ciaglym strachu,

ze pewnego dnia odkryje, ze wszystkie te sukcesy nie sag wcale prawdziwe, bo padlem ofiarg jakiego$ okrutnego zartu. Ale to tylko ja.

Smoker — rodzaj komina hydrotermalnego. W kontakcie z zimna woda oceanu, wytryskujaca z komina rozgrzana woda
hydrotermalna ochladza si¢, a zawarte w niej mineraly wytracaja si¢ tworzac ciemng (black smoker) lub bialg (white smoker) zawiesing
w ksztalcie pidropusza.
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